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परवाचिक: 


अथम प्रपाठक 
( प्रथमोषथ: ) 


प्रथम दशतिं 
( ऋषि--भरहाजः, मेघातिथि:, उशना:; सुदोतिषुद्मोदों; बत्सः 
वामदेवा: ॥ देवता--अग्निः ॥ छन्दः--गाँयन्नी ) 
अग्न आ याहि बीतये गृणानो हृव्यदातये । 
नि होता सत्सिव्हिंषि ॥ १ ॥ 
त्वमर्ने यज्ञानां होता विश्वेषां हित.। देवेभिमनुपषे जने ॥२॥ 
अग्नि दूतं वृणीमहे होतारं विश्ववेदसम्‌ । 
अस्य यज्ञस्य सुक्रतुम्‌ ॥ ३। 
अग्तिदूं चारिए जझुूघनद्‌ द्रविणस्युविपत्यया । 
समिद्ध: शुक्र आहुत:॥ ४ ॥ 
प्रेष्ठ वो अतिथि स्तुपे मित्रमिव प्रिमम्‌ । 
अग्ने रथ॑ ज्ञ वेचम्‌ ॥ ५॥। 
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त्वं नो अग्ने महोन्रिः पाहि विश्वस्था अराते: । 
उत द्विषो मत्यंस्थ ॥ ६ ॥ 

एह्य पु ब्रवाणरि तेश्ग्न इत्येतरा गिरः। 
एभिवरर्धास इन्दुभि: .॥॥। ७ ॥ 

आ ते वत्सो मनो यमत्‌ परमाच्ित्‌ सधस्थात्‌ । 
अग्ने त्वां कामये गिरा ॥ ८ ॥ 

त्वामग्ने पृष्करादध्यथर्वा निरमन्थत्‌ । 

सूध्नों विश्वस्य वाघत:॥ < ॥ 

अग्ने विवस्वदा भरास्मभ्यमूतये महे। 

: देवों छासि नो हशे ॥१०॥ [ १-१ | . 


है अग्ने | हमारी स्तुति से हवि ग्रहण करने के निमित्त आकर 
देवगण को ह॒वि पहुँचाने के लिए, उनके आह्वान के निमित्त विराजिये 
॥२॥ हू अस्ने तुम सब यज्ञों के सम्पन्नकर्ता हो। तुम' देवगण को 
आह्न करने वाले ऋत्विजों द्वारा स्तुति पूर्वक गारहपत्य यज्ञ के 
सिमित्त प्रतिष्ठित किए जाते हो ॥२॥ हम, देवों के आह्यानकर्तों, सर्वे 
ज्ञाता, धनपति, वर्तमान यज्ञ को सम्पन्न करने वाले अग्निदेव की 
स्तुति करते हैं ॥३॥ उपासकों को घन-दान का इच्छुक, प्रदी्त अग्नि 
हमारी स्तुरतियों से प्रसन्न हुआ दुष्टों और अज्ञान रूप अन्धकांर का 
नाश करे ॥४॥ हे अग्ने ! साधकों को धनदाता होने- के कारण मित्र 
तुल्य प्रसन्नता प्रदान करने वाले पूज्य, मेरी स्तुति से प्रसन्न होओ ॥५॥ 
हे अग्ने ! तुम हमें धनेश्वयबान्‌ करते हुए शत्रुओं से हमारी रखता 
करो ॥६॥ हे अस्ने ! मेरे द्वारा उत्तम प्रकार से जच्चारित स्तुतियों को 
आकर सुनो और सोम-रस हारा बढ़ो ।७॥ हे अस्ने ! .तुम्हें अपने 
कल्याणा्थ आकाश से आकर्षित करना' चाहता हूँ ॥८॥ हे अग्ने ! 


भूमिका 


वेदों मे वर्णित ज्ञान को विद्वानों से सीमतीत बतलाया है, फिर 
भनुष्यो के लिए बोधगरम्य हो सकने के उद्देश्य से उसे चार भागो मे 
वभाजित कर दिया गया है। इनमे से ऋग्वेद! को ज्ञान-प्रधान, 
गूजदेदः-को कर्म-प्रधान और 'सामवेद! को उपासना-प्रधाव माना 
है। बसे 'सामवेद' की श्रधिकाश ऋचाएं ऋग्वेद मे भी पाई 
गी हैं, पर सामवेद का मुख्य उद्देश्य उपासना के श.ोग्य संगीत 
वाली ऋचाझो का एक स्थान में सम्रह कर देना है। वेदिक 
झो में इच्र, श्रगम्ति और सोम का विशेष महत्व है और ये ही 
में प्रघान रुप से पूजे जाते थे । सामवेद' मे इन देवताझो 
सर्वश्रेष्ठ ऋचाएं एकत्रित है । 










'सामवेद' का मुख्य उद्देश्य यद्यपि यज्ञो मे देवताग्रो की स्तुति 
लिए सगीतात्मक ऋचाओ को सग्रहीत करना और उनके द्वारा 
के वातावरण को माधुयें और भावना से ओत-प्रोत करना है, 

पर साथ-साथ उसमे उच्च श्रेणी के आध्यात्मिक तत्व भी विशेष 
रूप से पाये जाते है । ये अध्यात्मिक तत्व देश और कांल से 
प्रावाधित हैं भौर उनके द्वारा मनुष्य मात्र ससार चक्र से मुक्ति प्राप्त 
करने के मार्ग का ज्ञान प्राप्त कर सकता है। ऋग्वेद के ज्ञान 
काएड और यजुर्बेद के कमें-काएड को जानकारो प्राप्त कर लेने 
पद उसके दीघे विचार द्वारा उत्पन्न पूर्ण फल प्राप्ति का ज्ञान 
सामवेद से ही होता है। इसी दृष्टि से “छान्दोग्य उपनिपद्‌” मे 
ँसामवेद एवं पुष्पम्‌” वाक्य द्वारा इसका महत्व वेदिक साहित्य 


( २ ) 


के पुएय के समान वतलाया गया है। पेड़ के झ्राकार. की दृष्टि से 
पुष्प छोटा-सा ही होता है, पर श्रात्मा को प्रफुल्लित करने वाला 
पेड़ का सार रूप सौरभ उसी के द्वारा प्राप्त होता है । इसी प्रकार 
सामवेद! का श्राकार यद्यपि अन्य वेदों की श्रपेक्षा बहुत न्यून है, 
पर इसका चुनाव तथा क्रम बड़े उपयुक्त ढ़ से किया गया है, 
इसमें सन्देह नहीं । 


वेद अध्यात्म और स्पष्टि-विद्या के अक्षय भरडार हैं, डिपेपरे 
उपदेशों से मनुष्य अपने सत्य स्वरूप को पहिचान कर श्रपने 
लौकिक और पारलौकिक जीवन को सफल वना सकता है। 
सामवेदः में विभिन्न देवताश्रों की स्तुति के रूप में इन्हीं उपदेशों को 
प्रकट किया गया है। यदि हम उनका विचार पूर्वक अध्ययन मनन 
करें तो निरचय ही मानव जीवन को सार्थक बना कर, धर्म-अर्थ 
काम आदि पुरुपार्थों को सिद्ध करके परमपद को प्राप्त कर 
सकते हैं । 


--श्री रास शर्मा आचायें. 
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आ्यथवी ने मूधों के समान अखिल विश्व के घारणकर्ता, तुमको अर- 
शियों से मंथन कर प्रकंट किया ॥६॥ हे अग्ने ! तुम हमारी महान 
रक्ता के लिए सयादि लोकों को सम्पन्न करो, क्‍योंकि तुम अत्यन्त 
प्रकाशित दिसाई देते हो ॥१०॥ 


हितीय दशति 

(ऋषि:--पाषुद्क्दा हि: वामदेवः; प्रयोग ; भवुच्ठन्दाः; शुन-शेप:, 

० मेघातिथिः; वत्स: ॥ देवता--अ्रग्ति: ॥ छत्द;--शापत्रो ॥।) 
नमस्ते अग्न ओजसे गणन्ति देव छृष्टया । अमेरमित्रमदेय ॥९॥ 
दूत वो विश्ववेदर्स हव्यवाहममत्येंम्‌। यजिष्ठम्ृज्जसे गिरा २। 
उप त्वा जामयो गिरो देदिशतीहँविप्कृत: । 
वायोरनोके अस्थिरव्‌ ॥ ३ ॥ 
उप त्वाग्ने दिवेदिवे दोपावस्तभिया वयमु | 
नमो भरन्त एमसि ॥ ४ ॥ 
जराबोध तद्विड़ढि विज्वेविशे यज्ञियाय | 
स्तोम॑ रुद्राय दशीकम्‌ ॥ ५॥। 
प्रति त्य॑ चास्मष्वरं गोपीथाय प्र हुयसे । 
मरुझ्धि रग्न आं गहि ॥ ६॥ 
अश्व न त्वा वारवन्तं वन्दध्या अग्नि नमोभि । 
सम्नाजन्तमध्वराणाम्‌ ॥ ७ ॥ 
ओर भृगुवच्छुचिमप्नवानवदा हुवे । अग्नि समुद्रवाससम्‌ ।छ। 
अग्निमिन्धानो मनसां धियं सचेत मत्में. । 
अग्निमिन्धे विवस्वशि। ॥ £ ॥। 
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आदित्‌ प्रत्नस्य रेतसो ज्योति: पश्यन्ति वासरम्‌ । 
परो यदिध्यते दिवि ॥ १० ॥ [ १-२ ] 


हे अग्ने | बल की कामना वाले पुरुष तुम्हारे लिए नमस्कार 
करते हैं, अतः में भी तुम्हें नमस्कार करता हूँ। अपने पराक्रम के 
हाय शत्रु का संहार करो ॥१॥ है अग्ने ! तुम यज्ञ के साधन रुप, 
हवि-वाहक और देवताओं के दूत रूप हो । में तुम्हें वाणी रूप रतुति 
के द्वारा प्रसन्न ओर प्रवृद्ध करता हूँ ॥२॥ हे अग्ने भगिनियों के समान 
यजमान की स्तुतियाँ यश-गान करती हुई तुम्हारी सेचा में जाती है 
ओर तुम्हें बायु के योग से प्रदीप्त करती हैं ॥३॥ हे अग्ने ! हम तुम्हारे 
उपासक दिन और रात्रि में नित्य प्रात ही अपनी ओएछ बुद्धि पूर्वक 
तुम्हारी सेवा में उपस्थित होते हैँ ॥४॥ हे अग्ने ! तुम स्तुति द्वारा प्रबुद्ध 
होने वाले हो । सब यजमानों पर अनुग्रह करने के लिए ओर इस येज्ष 
को सम्पन्न करने के लिए इस यज्ञ मण्डप सें प्रवृष्टि होओ। यह यजमान 
रुद्रात्मक अग्नि के निमित्त दर्शनीय स्तुति कर रहा है ॥५॥ हे अग्ने ! 
उस ओछ यज्ञकी ओर देखकर सोम पीने के निमित्त तुम बारंबार चुलाए 
' जाते हो | अतः देवंताओं के इस यज्ञ सें आगसन करो ।।६॥ हे अग्ने ! 
तुम यज्ञों के अधिपति रूप से प्रसिद्धि प्राप्त एवं पूंछ वाले अश्व के 
समान हो । हम स्तुतियों द्वारा तुम्हें नमस्कार करने को उद्यत हैं ॥७॥ 
भ्गु के समान ज्ञानी, कम करने वालें एवं बड़वानल रूप से समुद्र में 
यतंमान ओछठ अग्नि को में आहूत करता हूँ ॥८॥ अग्नि को प्रदीप्त 
करने वाले पुरुष अपनी हार्दिक भावना और बुद्धिपूपक, ऋत्विजों के 
सहयोग से अग्नि को चेतन्य करे ॥६।॥ यह अग्नि जब स्वर्ग के ऊपर 
सूयरूप से प्रकाशित होते हैं, तब सभी प्राणी उन निरन्तर गमनशील 
आर आभ्रयरूप सय के तेज का दर्शन करते < ॥१०॥॥ 
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तृतीय दशति 
( ऋषि--प्रयोग:; भरहाज:; वाभदेद'; वर्सिष्ठ:; विरूप:; शुन:शेप:$ 
गोपवन ; प्रस्कष्व: मेघातिथिः; सिन्ध॒ुद्यीोप  ध्यम्बरोध, 


ब्रित प्राप्प्णे वा; उशना ॥ देवता-अग्निः ॥ छन्दः-शायत्री ॥) 
अर्ग्नि वो वृधन्तमध्वरारपां पुरूतमम । 
अच्छा नप्त्रे सहस्यते ॥| १॥ 
अग्निस्तिग्मेन शोचिषा यंसदू विश्व न्‍्यात्रिणम | 
अरिनिर्यो वंसते रयिम ॥ २ ॥॥ ह 
अग्ने मुड महाँ अस्यथ आ देवयु जनम । 
इयेथ बहिरासदमु ॥ ३ ॥ 
अगने रक्षा शो अंहस: प्रति सम देव रीपत: । 
तपिष्ठेरजरों दहू ॥ ४ ॥| 
अग्ने युड क्ष्वा हि ये तवाश्वासो देव साधवः | 
अरं वहन्त्याशवः॥ ५॥ | 
नित्वा नक्ष्य विश्पते थूमनन्‍्त॑ धीमहे वयम्‌। 
सुवीरमग्त आहुत ॥ ६ ॥ 
अग्निममू दवा दिव: ककुत्पति: परथिव्या अयमु। 
अपां रेतांसि जिन्वति ॥ ७ ॥ 
इममू्‌ पु त्वमस्माक सनि गायत्र॑ नव्यांसम्‌ ॥ 
अग्ने देवेपु प्र बोच: ॥ ८ ॥ 
ते ववा गोपवनों ग्रिरा जनिष्ठदग्ने अद्धिर. | 
स॒ पावक श्रूघी हवम ॥ * ॥ 
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परि वाजपत्ति: कविरग्निहंव्यान्यक्रमोत्‌ । 
दधद्वत्नानि दाशुषे | १० ॥ 
़दु त्यं जातवेदसं देवं वहन्ति केतव: । 

/ हे विद्वाय सूर्यम ॥ ११ ॥ 
कविमग्निमुप स्तुहि सत्यधर्माणमध्वरे | 
देवममीवचातनम्‌ || १२ ॥। 

आं नो देवीरभिष्टये शं॑ नो भवन्तु पीतये। 

' श॑ योरति खवन्तु न: ॥ १३ ॥। 
कस्य नूनं परीणसि धियो जिन्वसि सत्पते । 
गोषाता यस्य ते गिर: ॥ १४ ॥ [१-३] 


हे ऋत्विजो | तुम अहिंसनीय याज्ञिकों के बन्धु, वल्लराल्री 
और ज्वालाओं से प्रवृद्ध अग्तिदेव की सेवा में जाओ ॥|१॥॥ यह अग्नि 
अपनी तोद्ण ज्वालाओं से सत्र राक्षुसों और विश्नों को दूर करे । यह. 
अग्नि हम उपासकों को सब प्रकार का ऐश्वर्य प्रदान करें ॥२॥ हे 
अग्ने ! तुम महान्‌ एवं गमनशील हो । हमें सुख प्रदान करो । तुम 
देव-दशन की कासना वाले यजमान के निकट कुशा रूप आसन पर 
बेठने के लिए आगमन करते हो ॥३! हे अग्ने पाप से हमारी रखता 
करो | हे दिव्य तेज वाले अग्ने | तुम अजर हो। हमारी हिंसा करने 
की इच्छा वाले शत्रुओं को अपने संत्ापक तेज से भस्म कर दो ॥४॥ 
हे अग्ने ! तुम्हारे द्रवगामी कुशल अश्व॒ तुम्हारे रथ को भल्ते प्रकार 
चहल करते हैं। उन अश्वों को यहाँ आगमन के निमित्त रथ में योजित 
करो ॥४॥ हे अग्ने ! तुम घन के स्वामी, अनेक यजसानों हरा आहूत 
डुए एवं उपासना के पात्र हो । तुम तेजस्वी की स्तुत्ति करने पर सच 
प्रकार के सुख ग्राप्त होते हैं | हमने तुम्हें यहाँ प्रतिष्ठित किया है ॥6॥ 


पू० प्र० १ (१), द० ४, मं० ३ ] ७ 


स्वगं से महान, देवताओं में श्रेष्ठ और प्थ्पी के अवीश्वर यह अग्ति 
जलें के साररुप जंगम जोरों को जीवन देते रे जा हे बने | हमारे 
इस ह॒विर्त ओर नवीन स्तुतियों को देवताओं के समतक्त निवेद्त 
करो ॥८। है अग्ने ! तुम्हे स्तुतिरूप बाणी से प्रवृद्ध करते हैं। तुम 
शोधक और सत्र गमनशील हो। हमारे इस आह्ान को अवश 
करो ॥६।॥ क्रान्तदर्शा, अजन्नों के स्वामी एवं हविदाता यजमान को' 
रत्मादि धन देने वाले अग्निदेव हथवियों को व्याप्त करते हैं ॥ १० ॥ 
सब प्रारियों के दशनाथ सू्य की रश्मियाँ उन प्रसिद्ध एवं 
जातवेद, तेजस्वी सूययोत्मक अग्नि को उन्नत करती हैँ॥११॥ 
है स्तोताओ ! इस यज्ञ सें क्रास्तदर्शोी, सत्य धर्म वाले, तेजस्वी और 
शत्रुओं का नाश करने वाले -अग्नि की सेवा में स्तुति करो ॥१२॥ 
हमारा कल्याण हो, दिव्य जल हमारे अभीष्ट पूरक यज्ञ के अंग रूप 
हों और हमारे पीने के योग्य हों । थे जल्न हमारे रोगों छा शमन करने 
बाले हों । हमारे जो रोग उत्पन्न न हुए हों, उन्हें उत्पन्न होने से रोकें। “ 
यह्‌ जल हमारे ऊपर अम्ृत-गुण वाले होकर स्रवित हो ॥१३॥ हे सत्य 
रुक अग्ने | तुम इस समय किसके कर्म को वदन कर रहे हो ? किस 
कर्म से तुम्हारी स्तुतियाँ गोदो को प्राप्त कराने चाले होंगी १ ॥१गा 
चतुर्थ दशति 
( ऋषि:---अंदु:$ भर्ग;; वसिष्ठ:; भरदाज:; प्रस्कपव:; तरापारिप'; 
विरूप:; शुन::बोप:; सौभरि: ॥ देवता--अग्नि, ॥ छत्द:--बहती ॥॥ ) 
यज्ञायज्ञा वो अग्नये गिरागिरा च दक्षसे । 
प्रप्र वयममृ््त जातवेदसं ,प्रियं मित्र न शंसिपम्‌ ॥ १ ॥ 
पाहि नो अग्न एकया पाह्य त द्वितीयया । 
पाहि गोभिस्तिसुभिडर्ना पते पाहि चतसृभिवेसो ॥ २ ॥॥ 
बृहज्विरने अचिभिः शुक्रेण देव शोचिपा | 
भरहाजे समिधानो यविष्ठय रेवत्‌ पावक दोदिहि ॥ ३ ॥ 
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त्वे अग्ने स्वाहुत प्रियास: सन्‍्तु सूरय: । 

यन्तारो ये मधवानो जनानामूर्व दयन्त गोनामू ॥ ४ ॥॥ 

अग्ने जरितविश्पतिस्तपानों देव रक्षस: । 

- अप्रोषिवान्‌ ग्रहपते महाँ असि दिवस्पायुदु रोणयु: ॥ ५ ॥ 

अग्ने विवस्वदुषसश्चित्र राधो अमत्ये । 

आ दाशुषे जातवेदो वहा त्वमद्या देवाँ उषबु धः ॥ ६ || 

त्वं नश्वित्र ऊत्या वसो राधांसि चोदय । 

अस्य रायस्त्वमग्ने रथीरसि विदा गाध॑ तुचे तु न: ॥ ७ ॥ 

त्वमित्‌ सप्रथात्‌ अस्यस्ने त्रातऋ तः कवि: । 

त्वां विप्रास: समिधान दीदिव आ विवासन्ति वेधस: ॥5८॥ 

आ नो भग्ने वयोवृधं रयि पावक शंस्यम्‌ । 

रास्वा च न उपमाते पुरुस्पुहं सुनीती सुयशस्तरम ॥ < ॥ 

यो विश्वा दयते वसु होता मन्द्रो जवानाम । 

मधोने पात्रा प्रथमान्यस्में प्र स्तोमा यस्त्वग्नये ॥१ ०॥[१॥४] 
हे श्रोताओं ! सब यज्ञों में बढ़ने वाले अग्नि के निमित्त तुम 

भी स्तुति उच्चारण करो | उन अविनाशी, मित्र, सब प्राणियों के जानने 

वाले और प्रिय अग्नि की हम भी भत्ते प्रकार स्तुति करते हैं ॥ १॥ 

हैं. अग्ने ! तुम अपनी एक स्तुति और दूसरी स्तुति से हमें रक्षित करो। 

है अग्नि के स्वामी अग्ने ! तुम हमारी तीसरी और चोथी स्तुति सुन 

'कर भत्ते प्रकार रक्षा करो ॥ २॥ हे तरुणतम अग्ले ! तुम श्रेष्ठ गुण 

सम्पन्न और शुद्ध करने वाले हो । अपने उज्ज्वल तेज से भरद्वाज के 

लिये प्रज्ज्वलित होने वाले अत्यन्त तेजस्वी और ऐश्वयवान्‌ होकर 


हमारे लिये भी प्रज्ज्वयलित होओ ॥ ३ ॥ हे अस्ने ! यजमानों द्वारा 
स्वाहुत हुये तुम घन सम्पन्न और दानशील होकर हमारे मनुष्यों 
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को गौएंँ प्रदान करते हो । तुम अपने स्ठोवाओं से प्रोति करने चाले 
होओ ४ हें अगने | तुम सब प्राशियों के स्पामी, स्तुस्य और राज्सों 
को सम्तप्त करने वाले हो। हे गृहस्थामी अग्निदेव! तुम पूजनीय, 
यजमान के घर को न छोड़ने दाले ओर स्वर्ग के रप्ुक हो । इस थज- 
मान के यहाँ सदा स्थिर रहो ॥५॥) है अग्ने ! तुम सब्र उत्पन्न जीवों 
के जानने बाले ओर अमरणशौील हो | इस हृबिदाता यज्ञमान के लिए 
उपा देवता द्वारा प्राचोन आश्रययुक्त अदूमुत घनों को लेए आओ 
आओर उपाकाल में जगत हुए देवताओं को भी यहाँ बुलाओ ॥६॥ 
हैँ अग्ने ! तुम दर्शनीय एवं व्यापक हो। हमारे लिए अगरने रक्षा 
साधर्नों को घ्॒मों के सद्दित भेरित करो, क्योंकि तुभ इस लोक के घर्नों 
को प्रेरण करते हो । हमारे पुञ्न के लिए भी शीघ्र ही सुसम्मानत 
बनाओ ॥७॥हे अग्ने | तुम दु.सो के दूर करने वाले, करान्तदर्शों, 
सत्यस्वरूप एव महान हो । तुम समिधाओं हारा प्रदीप्त होने चाले और 
मेधावी अग्नि कौ, स्तोतागणु उपासना करते हैं ॥८॥ दे पावक ! अन्न 
की बरूद्धि करने वाले प्रशंसित घन को हसारे लिए ल्ञाओ | हे घृव के 
समीप रहने वाले अग्ने | अपनी भ्रष्ठ नौति के द्वारा हमारे लिए भी 
अनेक उपासकों द्वारा साम्य सुयश रूप घन को प्रदान करो | ६॥ 
जो अग्नि आनन्द दायक ओर होता रूप से यजप्तानों को समस्त धर्नों 
के देने घाले हैं, उन अग्नि के लिए हर्ष प्रदायक सोम के प्रमुण पा 
के समान स्टोम हसे प्राप्त हों ॥१०॥ 


पंचम दशत्ति 
( ऋषि:-- बसिष्ठ:; भगें:। सोभरि:; मनुः:; सुदोतिपुरुभ दो; 
प्रस्तष्व:; मेघातिथिमेंष्यातियिद्च; विश्वामित्र:5 कण्वशा 
देवता--भगिति:; इन्द्र: ॥ छन्द:-- बहती ॥ ) 
एना वो अग्नि नमसोर्जो नपातभा हुवे । 
प्रियं चेतिप्ठमरति स्वध्बरं विश्वस्य दूतममृतम्‌ ॥ १॥। 


है 
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शेषे वनेषु मातृषु सं त्वा मर्तास इन्धते । 

अतद्दो ह॒व्यं वहसि हृविष्कृत आदिद्‌ देवेषु राजसि ॥ २॥ 
अर्दाश गातुवित्तमों यस्मिन्‌ व्तान्यादथु:। 

उपो षु जातमारयेस्थ वर्धनमरग्नि तक्षन्तु नो गिर:॥ ३ ॥ 
अग्निरक्थे पुरोहितो ग्रावाणो बहिरध्वरे । 

ऋचा यामि मरुतो ब्रह्मस॒स्पते देवा अबो वरेण्यम्‌ ॥ ४ ॥ 
अग्निमीडिष्वावर्स गाथानि: शीरशोचिषम्‌। * 

अग्नि राये पुरुमीढ श्रुत॑ नरोग्नि: सुदीतये छदि: ॥ ५ ॥ 
श्रुधि श्रुत्कर्ण वह्लिभिदेवेरग्ने समावभिः। 

आ सीदतु बहिंषि मित्रो अर्यमा प्रारर्यावभिरध्वरे ॥ ६ ।! 
श्र दैवोदासो अग्निर्देव इन्द्रो न_ मज्मनी । 

अनु मातरं पृथिवीं वि वावृते तस्थों ताकस्य शर्मणि ॥ ७ ॥ 
अध ज्मो अध वा दिबो बृहतो रोचनादधि | 

अया वर्धस्व तन्‍्वा गिरा ममा जाता सुक्रतो पृण | ८ ॥ 
कायमानो वना त्वं यन्मातुरजगन्नपः । 

न तत्ते अग्ने प्रमृषे निवर्तनं यद्‌ दूरे सन्निहाभ्रुवः ॥ £ ॥) 
नि त्वामग्ने मनुर्दधे ज्योतिर्जनाय शश्वतते । 

दीदेथ कण्व ऋतजात उक्षितों य॑ं नमस्यच्ति कृष्टय:।१०।(१-५) 


'उन बल के पुत्र, हमारे प्रिय, ज्ञानी, श्रेष्ठ यज्ञ वाले, स्वामीः . 
सब देवताओं के दूत रूप से प्रतिष्ठित एवं अविनाशी अग्नि को 
लमस्कार पूर्वक आहूत करता हूँ ॥१॥ हे अग्ने ! तुम्॒ वनों में ओर 
माठूभूता अरशियों में स्थित रहते हो । याज्ञिक मनुष्य तुम्हें समि- 


पू० प्र० १ (१), दृ० ५, मं० १० ] १८ 


धाओं से प्रश्वलित्त करते हैं, तब तुम निरालस्य और प्रवुद्ध होकर 
यजमान की ह॒वि की देवताओं के पास वहन करते हो। फिर तुम 


देवताओं के मध्य विराजमान होकर सुशोभित होते हो ॥२॥ जिस 
अग्नि के ारा यजमानों ने कर्मों को किया, वह मार्गो' के ज्ञानने बाले 
अग्नि दृशंनौय रूप से प्रकट हुए। उन श्रेष्ठ वर्ण वाले अग्नि के लिए 
हमारी स्तुत्ति रूप वाशियों प्रस्तुत हों ॥३॥ उक्थ युक्त अर्ट्सित यज्ञ 
में यह अग्नि ऋत्विजों द्वास चेदी में स्थापित हुए, जैसे सोमाभिपदण 
फलक कुशा पर आगे रक्से जाते हैं। हे मरुद्गण ! हे ब्रद्मणस्पते ! 
ऋचा रूप स्तुतियों के द्वारा तुम्हारी सेवा में उपस्थित हुआ में तुम्दारी 
बरणोय रक्षा को मॉगता हूँ ॥४॥ हे स्तोवा ! इन विस्तृत ज्वालाओं 
वाले अग्नि को, रक्षा ओर घन की कामना से स्तुतियों के हारा प्रसन्न 
करो | इनके यश को सुनकर अन्य मलुष्य भी इनु्ही स्तुति करते हैं । 
वे अग्नि मुझ यजमान को गुद प्रदान करें॥श। हे समय कानों वाले 
अग्ने | हमारी स्तुति को सुनो | मित्र ओर अयंतता देवता प्रातःकाल्ष 
यज्ञ में ज्ञाने वाले सब देवताओं के सद्दित तथा अग्नि के समान गति 
वाले वह्नि देवता के सहित इप यज्ञ में कुशाओं पर बेढठें ।६॥ देंबो- 
पासकों द्वारा आहूत इन्द्रात्मक अग्नि सब लोकों की आज्रयरूपा 
पृथ्वी को देवताओं के लिए हृवि-बहन करने में प्रवृत्त करते हैं। 
यज़मान इन्हें बलपूर्चक पुकारते हैं इसलिए यह अपने स्थान स्वर्ग में 
रहते हैं ॥७॥ हे इन्द्र तुम इस समय प्रृथ्वी से, अंतरिक्त से या न्त्रो 
से जगमागाते हुए महाम्‌ स्वर्ग लोक से यहाँ आकर मेरे शरीर और 


याणी के द्वारा प्रवृद्ध होओ । दे श्रेष्ठ कर्म वाले इन्द्र | तुम हमारे 
मनुष्यों को फर्तों से सम्पन्न करो ॥५॥ हे, अग्ने ! बनों की इच्छा करके 
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भी उन्हें छोड़कर तम मातृरूप जलों को प्राप्त हुए हो। इस कारण 
तुम्हारा निवततन भी असक्य हो जाता है। तुम अप्रकट रहने पर इन 
अरणियों के द्वारा सब ओर से प्रकट होते हो ॥६॥ हे अग्ने ! तुम 
ज्योतिस्वरूप हो । यजमानों के निमित्त तुम्हें प्रजापति ने देच-याग- 
स्थान में स्थापित किया था। यज्ञ के लिए प्रकट हुए और हृवियों से 
ठृप्त हुए तुम कण्व ऋषि के निंमित्त प्रदीप्त हुए थे। ऐसे तुम्हें सब 
प्राणी नमस्कार करते हैं ।।१०॥ 


( द्वितीयोज्चेः ) 
प्रथम दशति 


(ऋषि:--वसिष्ठ:; कण्व;; सौभरि:; उत्कील:; विश्वामित्र: ॥ 
देवता--अ्रग्नि:: ब्रह्मणास्पति:; यूप: ॥ छत्द:--बुहुती ॥) 

देवो वो द्रविणोदा: पूर्णा विवष्टवासिचम्‌ । 
उद्बा सित्चध्वमुप वा पृणध्वमादिद्‌ वो देव ओहते ॥ १ ॥ 
प्रुतु ब्रह्मणास्पति: प्र देव्येतु सूनृता । 
अच्छा वीरं नर्य पडिक्तराधसं देवा यज्ञ नयन्तु नः॥ २ ॥ 
ऊर्ब्ब ऊ षु ण ऊतये तिष्ठा देवों न सविता। 
ऊध्वों वाजस्य सनिता यदण्जिभिर्वाघल्डिविद्धयामहे ॥३४ 
प्र यो राये निनीषति मर्तो यस्ते वसो दाशत्‌ । 
स वीरं धत्ते अग्न उक्थशंसिनं त्मना सहस्रपोषिणुम ॥| ४ ॥ 
प्र वो यह् पुरुणां विशां देवयतीनाम्‌ । 
अग्नि सृक्तेभिवेचोभित णोमहे य॑ं समिदन्य इन्धते ॥॥ ५ ॥ 
अयपग्नि: सुवीर्यस्येशे हि सौभगस्य । 
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राय ईवे स्वपत्यस्य गोमत ईवे घृत्नहयानाम ॥ ६ ॥ 
त्वमस्ने गृहपतिस्त्व॑ होता नो अध्वरे । 

त्वं पोता विश्ववार प्रचेता यक्षि यासि च वायंम | ७ ॥ 
सखायस्त्वा ववृमहे देवं मर्त्तास ऊतये । 

अपां नपात॑ सुभगं सुदंसमसं सुप्रतुतिमनेहसम्‌ ॥८॥ (१॥६) 


धनों के देने वाले अग्निदिव हवि से सम्पन्न और सब ओर से 
सिचित तस्‍्हारे सत्र कु की भी कामना करें और होता के चमस को 
सोम से सम्पन्न करें । फिर वे अग्नि तम्हारी हवि का हवन करें ॥ १॥ 
हमें श्र्माएस्पति देव प्राप्त हों। सत्य ओर प्रिय वाणौ प्राप्त हो। 
सभी देवता हमारे शत्रुओं को नष्ट करें। मनष्यों का हित करने वाले 
पंक्ति यज्ञ का सामीप्य हमें प्राप्त ही ॥ २॥ है अग्ने उन्नत होकर 
हमारी रक्षा के लिए सुप्रतिष्ठित होओ, सविता के समान उन्नत होकर 
हमारे लिए अन्नदाता बनो । हम ऋत्विजों के साथ तम्हें आहूत करते 
॥३॥ हे ओप्ठ वास रुप अग्ने ! धन को कामना वालाजो 
उपासक तुम्हें प्रसन्न करता दे । जो मनुष्य तम्हारे लिए हृथि देने की 
इच्छा करता है, वह उक्थ उच्चारण करने बाला सहर्सों के पोषक पुत्र 
को घारण करता है ॥ ४ ॥ देवाअय आप्त अनेक प्राणियों पर अनुमद 
के निमित्त सूक्त रुप स्तुतियों से मद्दान्‌ अग्नि को उपासना करते हूँ। 
सन अग्नि को अन्य ऋषियों ने भी भले प्रकार दोप्त किया है ॥ ४ ॥॥ 
बह यजनीय अग्नि सुन्दर सामथ्य युक्त सौभाग्य के स्वामो हैं।गी 
आदि पशु, सन्‍्तान तथा धनादि के अधिपति हूँ | यह चृन्न रूप शत्रु- 
नाश के भी स्वामी हैं। ६ ॥ हे अग्ने ! हमारे इस यज्ञ में तुम गहपति 
ओर होता रूप हो। तुम ही पोता संज्ञक ऋत्विज हो । अतः ओप्ठ ह॒वि 
का यजन करो ओर हमारो याचना पूर्ण कराओ ॥ ७॥ हे अग्ने तुम 
हुसारे ससख्ा हो | अप कम करते बाले हम मसनष्यों क्यो सरलता से 
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प्राप्त होने वाले हो । हम अपनी रक्ता के निमित्त तुम अहिसनशील 
को वरुण करते हैँ ॥ ८॥ 


द्वितीय दशति 


( ऋषि:--श्यावाइबवामदेवों; उपस्तुतो वाध्टिउुव्य:: बुडदुक्ब:; कुंत्स:; 
भरद्वाज:; वामंदेव:ः; वसिष्ठ:; त्रिशिरास्त्वाष्ट: ॥ देवता--- 
अ्रित: ७ छन्द:ः--त्रिष्टुप; जगती, गायत्री ॥ ) 


ब्ब 


आ जुहोता हविषा मर्जयध्व॑ नि होतारं ग्रहर्पति दधिध्वम । 
इडस्पदे नमसा रातहव्यं सपर्यता यजतं पस्त्यानाम ॥ १ ॥ 
चित्र इच्छिशोस्तरुणस्य कक्षथो न यो मातरावन्वेति धातवे । 
अनूधा यदजीजनदधा चिदा ववक्षत्‌ सद्यो महि दृत्यां चरन्‌ ॥२ 
इदं त एक॑ पर ऊ त एक तृतीयेन ज्योतिषा सं विशस्व । 
संवेशनस्तन्वे " चारुरेधि प्रियो देवानां परमे जनित्रे ॥| ३ ॥ 
इमं स्तोममहुँते जातवेदसे रथमिव सं महेमा मनीषया । 
भ्रद्रा हिन:ः प्रमतिरस्य संसच्यग्ने सख्ये मा रिषामा वयं तव ।४ 
: मूर्धानं दिवो अरति पृथिव्या वैश्वानरयुत आ जातमग्निमु । 
कवि सम्राजमतिथि जनानामासन्न: पात्र जनयन्त देवा: ॥५॥ 
वि त्वदापो न पवेतस्य पृष्ठादुक्थेभिरूने. जनयन्त देवा: | 

तं त्वा गिर: सुष्टुतयों वाजयन्त्याजि न गिर्व॑वाहो जिग्युरश्वा: ६ 
आ वो राजानमध्वरस्य रुद्रं होतारं सत्ययजं रोदस्यो: । 
अग्नि पुरा तनयित्नोरचित्ताद्धिरण्यरूपमवसे कृणुध्वम्‌ ॥॥७॥ 
'इन्घचे राजा समर्यो नमोभिर्यस्य प्रतीकमाहुतं घृतेन । 


| 


ं के 
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नरो हव्येभिरीडते सवाध आग्निरग्रमुपसामशोचि ॥ ८ | 
प्र केतुना बृहता यात्यग्निरा रोदसी वृषभो रोरवीति । 
दिवश्चिदन्तादुपमामुदानडपामुपस्थे महिपो ववर्ध ॥ & ॥ 
अग्नि नरो दीधितिभिररण्पोहंस्तच्युतं जनयत प्रशस्तम । 
दूरेहशं ग्रहपतिमथव्युम्‌ ॥१०॥ [१७] 


है ऋत्विज़ो ! अग्नि देवता को आहूत करो। इन्हे हथि से 
प्रसन्न करो | प्रथ्बी की उत्तरचेदी में ग्रह-स्वामों ओर होता रूप इन 
आग्नि की स्थापना करो | जिन अग्नि को हमने नमस्कार किया है, 
उन्हें यज्ञ मंडप में प्रतिष्ठित करो ॥ १ ॥ शिशु रूप एवं तरुण अग्नि 
का हृवि-वहन काय अद्भुत है। जो अश्नि माठ्भूता द्यावा-प्थ्वी 
में स्तन-पान को प्राप्त नहीं होता, उस अग्नि को यह लोक भ्रकट करे । 
उत्पन्न होने पर यह महान दौत्य कम वाले आग्नि ह॒वि-बहन करते हैं. 
!] २ ॥ है. झत-पुरुष ! यह अग्नि तेरा एक अंश है, तू उस अंश के 
सहित बाह्य अग्नि में सम्मिलित हो और वायु तेरा अंश है, उसझे 
सद्दित बाह्य वायु में मिल | आदित्य रूप तेज से अपने आत्माको 
मिला । देह-प्राप्ठि के लिए मगल रूप द्ोकर देवताओं के जनक सूर्य 
में प्रविष्ट हो ॥ ३॥ उत्तन्न जोबों के ज्ञाता और पूजनीय अग्नि के 
निमित्त इस स्तोत्र को संस्कृत करते हें। इमारी श्रेष्ठ मति इन अग्नि 
की सेवा करने वाली हो । दे अग्ने ! हम तुम्हारे मित्र होकर किप्ती के 
द्वारा संतप्त न हों ॥४॥ स्वर्ग के मूद्धोरूप, प्रथ्वी के अधिपति, 
क्रान्तर्दर्शी, कर्म के साधन रूप, सूप्टि के आरंभ काल में उत्पन्न, निरंतर 
गमनशील देवठाओं के मुख-रूप बैश्वानर अग्नि को ऋ्विज़ों ने हमारे 
यज्ञ में अरणियों द्वारा प्रकट किया ॥ ४ ॥ हे अग्ने स्तोतागण उक्यों 
के द्वारा अपनो कामनाओं को तुम्दारे सामने प्रकट करते है। तुम 
स्तुद्ियों के साथ वर्तमान रहने वाले को जैसे अश्व युद्ध को अपने 


न 
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आधीन कर लेते हैं, वेसे ही स्तुतियाँ अपने आधीन कर लेती हैं ॥॥। 
हे ऋत्विजो ! यज्ञ के स्वामी, होता, रुद्ररूप, पार्थिव अन्नों के देने वाले, 
हिरण्य वर्ण वाले इन अग्नि की, मरने से पहले ही हवि द्वारा उपासना 
करो ।। ७॥ तेजस्वी अग्नि नमस्कार के सहित प्रदीप्त होता है | जिन 
अग्नि का रूप घृताहुति युक्त होता है ओर मनुष्य जिनकी स्तुत्ति विश्नों 
के उपस्थित होने पर करते हैं| वह अग्नि उषा काल में सर्व प्रथम 
प्रज्बलित होते हैं ॥ ८ ॥ अत्यंत ज्ञानी अग्नि द्यावा प्रृथ्वी को प्राप्त 
होकर देवाह्ान के समय वृषभ के समान शब्द करते हैं। अंतरिक्ष के 
निकट ग्रकाशमान सूर्य रूप होकर फेलते और जलों के मध्य विद्युत 
झप से प्रवृद्ध होते हैं॥ ६॥ अत्यंत यशत्वी, दर से ही दशनीय: ग्रह 
रक़क एवं हाथों से उत्पन्न किए अग्नि को ऋ,्विग्गणु अंगुलियों से 
प्रकट करते हैं॥ १०॥ 


तृतीय दशति 


(ऋषि-बुधगाविष्ठिरो; वत्सप्रि;; भरद्वाज:; विश्वामित्र:; वसिष्ठ:; पायुः ॥ 
देवता--श्रग्तिः; पृषा ॥ छउन्दः--्रिष्टुप ॥) 


अवेध्यर्ति: समिधा जनानां प्रति घेनुमिवायतीमुषासम्‌ । 
यद्धा इव प्र वयामुज्जिहाना प्र भानव: सस्रते नाकमच्छ | (। 
प्र भूर्जयन्तं महां विपोधां मूरैरमूरं पुरां दर्माणम्‌ । 

नयन्तं गीभिवंना धियं धा हरिश्मश्रु न वर्मणा धनचिम ।२). 
शुक्र ते अन्यच्जतं ते अन्यदू विषुरूपे अहनी थौरिवासि । 
विश्वा हि माया अवसि स्वधावन्‌ भद्दा ते पूषन्निह रातिरस्तु ।३ 
इडामरने पुरुदंस सनि गो: शश्वत्तमं हवमानाय साध । 
स्पान्न: सूनुस्तनयों विजावाग्ते स्रा ते सुमतिभ त्वस्मे || ४ ॥ 
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प्र होता जातो महान्नभोविन्तृपा सीददपां विवर्ते । 
दधद्यों धायी सुते वयासि यन्ता वसूनि विंधते तनूपा: ॥| ५ ॥ 
प्र सम्राजमसुरस्य प्रशस्तं पुसः कृष्टीनामनुमादस्य । 
इन्द्रस्येव प्र तवसस्क्ृतानि वन्दद्वा रा वन्‍्दमाना विवष्टु ॥६॥ 
अरण्योनिहितो जातवेदा गर्भ इवेत्‌ सुभृतों गरभिणीभि. । 
दिवेदिव ईड्यो जाग्रवद्धिहंविष्मड्ड्रिमंनुष्येभिरर्तिः | ७ ॥ 
सनादग्ने मृणसि यातुधानान्‌ न॑ त्वा रक्षासि पृतनासु जिग्युः। 
अनु दह सहमूरान्‌ कयादो मा ते हैत्या मुक्षत देव्याया: ।5(१॥८) 
यह अग्नि समिधाओं से श्रज्वल्षित होकर जेसे गौ के लिए 
प्रात.काल् जागते हैं, वैसे ही उपाकाल में सावधानी से आते हैं और 
उनकी ज्वालाए, शासाओं वाले वृक्ष के ममान अपने स्थान को छोड़ते 
हुए अंतरिक्ष तक भले प्रकार फेल जाती हैँ ॥१॥ हे स्वोठा ! यद्द 
महान्‌ अग्नि राक्षसों के जीतने वाले और मेघावियों के धारण करने 
वाले, पुरों के रक्तक हैं । इन अग्नि की स्तुति करने की सामथ्य प्राप्त 
करो । वे अग्नि स्तुतियों से उपासना योग्य, कवच के समान लपडों 
धाले, हरी मू“छ वाले और प्रसन्न स्टोन्र वाले हैं, उनका पूजन करो 
॥ २॥ हे पूपन्‌ ! एक ठुम्हारा शुक्ल वण दिन रुप में और दूसरा 
कृष्ण वर्ण रात्रि रूप में दे, इस प्रकार तुम विषम रूप वाले हो ओर 
सूये के समान प्रकाश वाले हो । घुम अन्नवान होकर सब प्राणियों का 
पालन करते हो । तुम्हारा दान हमारे लिए कल्याणकारी हो ॥3॥ 
हे अग्ने ! अनेक कामधेनुओं को देने बाली इडा देवता का निरंतर 
यजन करने वाले मुम यजमान का काय सिद्ध करो तुम्दारी श्रेष्ठ 
झति इुस्ाएी ओर हो ओर हस उुच्न-पीदाहि से सम्पन्न हों ॥ ४ ॥ 
विद्यु त रूप से 'अंतरिक्तु में वर्तमान भग्नि दी इस यज्ञ में हैं। वे मद्दान्‌ 
| अंतरित्त के ज्ञाता; दधि धारक अग्नि तुक ब्यासक के लिए अन्न-धन 
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प्रेरित करें और तेरे देह के रक्षक हों ।। ५॥ मसनुष्य़रों के पूज्य और 

इन्द्रात्मक बलवान अग्नि के ओष्ठ सुशोभित रूप की स्तुति करो और 

: उनके उत्कृष्ट कर्मों का वर्णन करो ॥ ६ ॥ खब प्राणियों के ज्ञाता अग्नि 

रस के समान अरणियों द्वारा धारण किये गए हैं। वे ह॒वियुक्त अग्निः 

अनुष्ठान आदि में जागरित होकर नित्य स्तुत होते हैं ।७॥ हे अग्ने ! 

तुम सदा से राक्षुसों के बाधक रहे हो ओर राक्षस तुम्हें युद्धों में परा- 

भूत नहीं कर सके । तुम ऐसे मायावी राक्त्सों को अपने तेज से भस्म 

करो । यह तुम्हारी ज्वाल्ाओं से बच न सके ॥ ८ | 


चतुथ दशते 


(ऋषि--गय श्रत्रेयः; वामदेव:; भरद्वाज:; मुक्तवाहा ट्वित:; वसुयवोषत्रय:; 
गोपचन:; प्ुरुराध्रेय:। वामदेव:। ।कश्यपो चा सारीच:; मनुर्वा वेवस्वत 
उभो वा ॥ देवता--पश्रग्तिः ॥ छत्द--अनुष्टुप्‌ ॥) 


ऊ धध्ाव 


अश्त ओजिए्ठमा भर दुम्तमस्मभ्यमप्रिगो |... 
प्र नो राये पत्तीयसे रत्सि वाजाय पन्थाम्‌ ॥ १ ॥ 
यद्वि वीरो अनु ष्यादग्निमिन्धीत मत्य: | 
आजुह्नडव्यमानुषक्‌ शर्म भक्षीत्‌ दैव्यम्‌ ।। २ ॥ 
त्वेषस्ते धूम ऋष्वति दिवि सजञ्छुक्र आततः । 
सूरो न हि घूता त्वं कृपा पावक रोचस ॥ ३ ॥ 
वे हि क्षेतवद्‌ यशोस्ते मित्रो न पत्यसे । 

त्व॑ विचर्षशें श्रवों बसो पुष्टि न पृष्यसि-॥। ४ ॥ 
प्रातरग्नि: पुरुष्रियों विश स्तवेतातिथि: । 

* विश्वें यस्मिन्नमत्यें हृव्यं मर्तास इच्धते [| ५ ॥ 
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यद्‌ वाहिप्ठ तदरनये बृहदर्च विभावसो । 
महिपीव त्वदू रयिस्त्वद्‌ वाजा उदीरते ॥ ६ ॥ 
विशोविशो वो अतिथि वाजयन्तः पुरुश्रियम्‌ । 
अर्गि वो दुर्य बच: स्तुपे शुपस्थ सनन्‍्मभि; ॥ ७॥ 
वृहद वयो हि भानवे्र्चा देवायाग्नये । 


य॑ मित्र न प्रशस्तये मतासों दधिरे पुर. ॥ ८ ॥॥ 

अगन्म बवृच्रहन्तमं ज्येप्ठमग्निमानवम्‌ । 

य. सम श्रृत्वत्राक्षे बृहदनीक इध्यते ॥ & ॥ 

जातः परेण घर्मेणा यत्‌ सब्ृच्द्रि:ः सहाभुवः । 

पिता यत्कश्यपस्थारिन: श्रद्धा माता मनुः कवि: ।१०। (११४) 


हे अग्ने | तुम हमें ओजस्वी घन लाकर दो। तुम्हारी गति 
कभी नहीं रुकती । तुम हमें स्तुत्य धन से सम्पन्न करो ओर अन्न के 
माग को प्रशस्त करो ॥ १॥ पुत्रोत्तत्ति के समय मज्ृष्य अग्नि को 
प्रज्वलित करे ओर इृवियों से यजन करे। तब वह दिव्य कल्याण को 
भोगने में समर्थ होगा ॥ २॥ हे अग्ने ! तुम्हारा उम्ज्बल धूम अंतरित्त 
में फेलता है और मेघ रूप होजाता दे । हे पावक [ सूर्य के समान 
प्रशंसा वाली स्तुति से श्रशंसित हुए तुम अपनी दीप्ति से सुशोभित 
होते हो ॥ ३ ॥ हे अग्ने ! तुम मित्र देवता के समान शुष्क काठ के 
पहिव अन्न को भाष्त करते हो और सबके द्रष्टा होते हुए, यजमान के 
एट्ट में अन्न की वृद्धि करते दो | ४ ! घन-धारक अनेकों के प्रिय, 
प्रतिथि के समान पूज्य अग्नि की प्रातःकाल रतुति को जाती दे । उन 
प्रसरणशील अग्नि में हो सब मसुष्य इव्य डालते दे॥«॥ 
! ज्योति स्वस्प अग्ने ! तुम्दारे मिमित्त महान्‌ स्तोन्र उच्चारित किया 
वाता है तुम हमें,झपरिसित अन्न-घन प्रदान करो। अनेक उपासक 
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तुम से महान ध्नों को प्राप्त करते हैं ॥ ६ ॥ हे यजमानो ! भ्रन्न कामना 
करते हुए तुम सत्र के प्रिय अग्नि की स्तुति करो | में भी तम्हारे लिए 
हितकारी अग्नि की सुख आप्ति के लिए मन्त्र रूप वाणी से स्टूत्ि 
करता हूँ ॥ ७ ॥ यज्ञ में दीप्त हुए अग्नि के लिए हविरजन्न दिया जाता 
दे इसलिए हे यजमानो ! सनष्यगण जिस अग्नि की सित्र के समान 
स्तुति करते हैं, उन अंरित के लिए तम भी ह॒बिरन्न प्रदान करो ॥ ८॥ 
चृत्रनाशक, वड़े,मनष्य-हितेषी अग्नि को हम प्राप्त हुए। थे अग्नि ऋत् 
के पुत्र श्रतवन के लिए ज्वालाओं के रूप में प्रकट हुए थे ॥ ६॥ 

अरते ! तुम ओरष्ठ कर्मा द्वारा उत्पन्न हुए हो । तम ऋत्विजों के साथ 
पृथ्वी में वास करते हो । तम्हारे पिता कश्यप, माता श्रद्धा और स्तोवा 
मन हुए ॥ १०॥ 


पंचम दशते 


(ऋषि:--श्रग्निस्तापस:; वासदेव:; वासदेवः काइययो5सितो देवलो घा;; 
सोमहुतिर्भागेव:; पायु:; प्रस्कण्व: ॥ देवता--विश्वेदेवा:; 
प्रद्धिरा:; अरिति: ॥ छन्दः--अनुष्टुप्‌ ॥) 


सोम॑ राजानं वरुणमग्निमन्वा रभामहे । 

आदित्यं विष्णु सूर्य ब्रह्माणं च बृहस्पतिम ॥ १ ॥। 
इत एत उदारुह॒नु दिवः पृष्ठान्या रुहन्‌ । | 
प्र भूजयो यथा पथोद- ज्यामद्धिरसो ययु:॥ २॥ 
'राये अग्ने महे त्वा दानाय समिधीमहि । * 
ईंडिष्वा हि महे वृषन्‌ द्यावा होत्राय पृथिवी ।। ३ ॥ 
दधस्वे वा यदीमनु वोचदू ब्रह्म ति वेरु ततु । 

परि विश्वानि काव्या नेमिश्चक्रमिवाभुवत्‌ ॥ ४ ॥ . 
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प्रत्यग्ने हरसा हरः श्वणाहि विश्वतस्परि । 
यातुधानस्य रक्षसों वल न्युव्ज वीर्यम्‌ ॥ ५॥ 

त्वमग्ने वसू रिह्‌ रुद्रों आदित्याँ उत । 

यजा स्वध्वरं जन मनुजात घृतप्रुपम्‌ ॥ ६।॥ (११०) 


हम राज्ञा सोम को, धरुण, अग्नि, विष्णु, सूर्य, ब्रह्मा और 
( बृहस्पति को रक्ता के निमित्त आहूत करते हैं॥ १॥ जिस मार्ग से 
! यह हृवि सम्पन्न आगिरस स्पर्गलरोक को गए तथा जिस प्रकार मलुष्य- 
(गण मार्गों पर चलते हूँ, वेसे द्वी यह अग्नि ऊपर जाते हुएं स्वर्ग की 
/ पीठ पर चढू गए ॥! २॥ है अग्ने ! तुग्हे महान्‌ धर्नो के निमित्त प्रदीष्त 
करते हूँ। तुम सेंचन समथ हो । अत. होम के निममित्त द्यावाप्टथ्वो को 
स्तुति करो ॥ ३ ॥ इस यज्ञ में स्तोतागण स्तोत्र का उच्चारण करते हैं 
ओर यद्द अग्नि उन ऋत्तविजों के सब कर्मा को जानते हुए पहिये के 
समान सबको अपने वश में रसते हैं ॥| ४ ॥ हे अग्ने ! अपने तेज से 
ई्शाक्षसों के सब ओर फैले हुए बल को नष्ट करो और उनके पराक्रम को 
सब ओर ते त्तोद डालो ।॥ ५॥ हे अग्ने ! इस कर्म में तुम बसुओ, 
रुद्रों, आदित्यों ओर श्रेष्ठ यज्ञ वाले प्रजापति द्वारा उत्पन्न हुए जल- 
सेंचक देवता कौ उपासना करो ॥ ६ ॥ 


॥ प्रथम प्रपाठक: समाप्त: ॥ 
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द्वितीय: प्रपांठक:ः 
( प्रथमो5र्थ: ) 
प्रथम दशति 


( ऋषि:--दीर्ध॑तसा:; विश्वामित्र;; गोतम:; बत्रित:; इरिस्बिठि:; विश्वसता 
वेयदव:; ऋणिए्वा भारद्वाज: ॥ देवता--अग्नि:; पवमान:; अदिति: 
छद;--उष्छिक्‌ ॥ ) 


पुरु त्वा दाशिवां वोचे+रिररने तव स्विदा । 
तोदस्येव शरण आ मह॒स्य ॥ १ ॥ 

प्र होत्रे पृर्ण्ण वचो5नये भरता बृहत्‌ । 
विपां ज्योतींषि विश्रते न वेधसे ॥ २ ॥ 
 अग्ने वाजस्थ गोमत ईशानः सहसो यहो | 
अस्मे देहि जातवेदां महि श्रव:॥ ३॥ 
भग्ने यजिट्ठों अध्वरे देवान्‌ देवयते यज | 

- होता मन्द्रो विराजस्थति ख्रिधः ॥ ४ ॥ 
जज्ञान: सप्त मातृभिमेंधामाशासत श्रिये। 
अं प्रवों रयीणां चिकेतदा ॥ ५॥ 

उत स्या नो दिवा मतिरदितिरूत्या गमत्‌ । 
सा शन्ताता मयस्करदप ख्रिध: ॥ ६ ॥ 
ईडिप्वा हि प्रतीव्यां यजस्त्र जातवेदसम्‌ । 
चरिष्णुधूममगमीतशोचिषस ॥ ७ ॥ 
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न तस्य मायया च न रिपुरीशीत मर्त्य: । 

यो अग्नये ददाश हृव्यदातये ॥ ८ ॥ 

अप त्य॑ बृजिनं रिपु स्तेनमग्ने दुराध्यम्‌ । 
दविष्ठटमस्यथ सत्पते कृधी सुगम ॥ £ | 

श्र धयग्ने नवस्य में स्तोमस्य वीर विश्पते । 
नि मायिनस्तपसा रक्षतों दह ॥१०॥(१-११) 


हे अम्ने ! में तुम्हारी शरण को प्राप्त हुआ सेवक तुमसे अप- 
रिमित धन, पुत्र आदि की याचना करता हूँ॥१॥ हे याक्षिको ! श्रेष्ठ 
अनु्ठानों से प्राप्त तेज को, संधार के कारणरूप एवं देवाहाक अग्नि 
के लिए प्राचीन बृदत्‌ स्तोन्न द्वारा सम्पादन करो ॥२॥ हे अग्ने ! तुम 
बल से उसन्न होने वाले, गोञ्रों से सम्पन्न अन्न के स्वामी - हो, अतः 
हे जातवेदा अग्ने! हमें अपरिमित ओछ अन्न प्रदान करो ॥३॥ 
हे अग्ने ! तुम इस देवताओं के पूजन वाले यज्ञ में देवोपासक यज- 
माम के लिए यज्ञ कर्म सम्पादन करी | तुम होता रूप से यञमान को 
सुखी करने वाले और शब्ु ओं को तिरस्‍्कृत करने वाले दोऋर सुशोभित 
होते दो ॥४॥ यह अग्नि स्थिर धर्नों के धारण करने वाले हैँ। यह 
लपट रूप सात जिहाओं मदित प्रलट होकर कर्म का विधान करने 
याले सोम को सेवा-कार्य में प्रेरित करते हैँ ॥५॥ स्तुति योग्य 
अदिति देवों अपने रक्षा साधनों सदित हमारे पास आयें और सुख, 
शान्ति प्रदान करती हुईं हमारे शभघुओं को दूर करें ॥६॥ शत्रुओों के 
प्रतिकूल रहने वाले अग्नि की स्तुति करो, उन अग्नि का धूम सर्वत्र 
विचस्णशील दै तथा उनडी दीप्त को राक्षस तिरस्कृत नहीं कर सकते । 
उम सर्व उ्सन्न जीवों के ज्ञाता अग्नि का यज्षन करो ॥»। जो हृवि- 
दाता यजमान अग्नि को इृवि प्रदान करता दे; उसका शत्रु साया करझे 
भी उस पर भ्रभुत्थ नहीं कर सकता ॥5॥ हे अम्ने ! सुम उस कुटिल,. 
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हिंसक और दुराचारी शह्ठु को बहुत दूर फेंक दो । हे सत्य के पालक ! 
हमारे लिए सुख की प्राप्ति को सुगम करो ॥६।। हे शब्रु-ताशक और 
उपासकों के रक्तक अग्ने ! मेरे इस अभिनव स्तोच्र को सुनकर माया- 
कारी राक्ष्ों को अपने महान्‌ त्तेज से भस्म करो ॥१०॥ 


ह्ितीय दशति 
* ऋषि:--प्रयोगो भांगव:; सोौभरि:, काण्व विश्वमना: ॥ 
देवता--अग्नि: ॥ उन्द:--उष्णिक््‌ ॥0) 

प्र मंहिष्ठाय गायत ऋताव्ने बृहते शुक्रशोचिषे । 
उपस्तुतासो अग्नये ॥ १॥। । 
प्र सो अग्ने तवोतिभि: सुवीराभिस्तरति वाजकमेभि:। 
यस्य त्गं सख्यमाविथ || २ ॥ 
त॑ गूधेया स्वर्णरं देवासो देवमरति दधन्विरे । 
देवत्ना हव्यमूहिषे | ३ ॥ ' ह 
मा नो हरणीथा अतिथि वसुरग्निः पुरुप्रशस्त एप:। 
यः सुहोता स्वध्वर: ॥ ४ ॥॥ 
भद्रो नो अग्निराहुतो भद्रा रातिः सुभग भद्रों अध्वरः । 
भद्रा उत प्रशस्तय: ॥ ५॥ 
यजिष्ठ त्वा वबृमहे देव देवत्रा होतारममर्त्यम्र । 
अस्य यज्ञस्य सुक्रतुम्‌ ॥ ६॥। 
तदग्ने दर स्‍तमा भर यत्‌ सासाह सदने क॑ चिदत्रिणम्‌ । 
मन्यु जनस्य दृढ़यम्‌ ॥ ७ ॥ 
यद्दवा उ विश्पति: शितः सुप्रीतो मनुषो विश्वे । 
विश्वेदग्ति: प्रति रक्षांसि सेघषति ॥५॥ (१-१२) ' 
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हे स्तोताओ ! तुम सत्य यज्ञ वाले” महान्‌ “तेजस्वी अग्नि के 
लिए स्तोत्र-पाठ करो ॥१॥ है अरने | तुम जिस यजमान से भिन्रता 
करते हो, बह तुम्दारी भेछ संतान तथा अन्न चल आदि से सम्पन्न 
रचोाओं के द्वारा वृद्धि को प्राप्त होता दै ॥२॥ हूँ स्तोता |! उन हृज्य 
घाहक अग्नि को म्ठुति करो,जिन दानादि गुण चाले देवता को मेधादी- 
जन स्तुति करते हैं और जो देबताओं को हृ॒वि पहुँचाते है ॥३७ 
हे ऋत्विजो ! हमारे यज्ञ से अतिथि रूप आरगिनि को मत ले ज्ञाओं 
क्योंकि वे अग्नि ही देवताओं का आहान करने वाले, अछ याजक्षिक 
स्तुत्य और निषासप्रद हैं ।।४॥ ह॒वियों से दुप्ति को भराप्त हुए अग्नि 
हमारे लिए संगलमय हों | दे घनेश ! हर्में कल्याणकारी घन मिले. 
ओष्ठ यज्ञ और मंगलभयी स्तुतियाँ प्राप्त हों ॥५॥ हे अग्ने ! तुम ओष्ठ 
यक्षिक, देषाह्मक, दानशाप्ल, अदिनाशों और इस यक्क के सस्पत् 
करने चाले हो | हम तुम्हारी ही उपासना करते हैं ॥६॥ हे अग्ने ! 
हमें यश प्रदान करो। यज्ञ स्थान में आने वाले भ्क्षक राक्षत्र आदि 
को तथा दछुष्टभति वाले शत्रु को और उनके क्रोच की भी विरस्कार 
करो ॥७) समर प्राणियों के रचक ओर हृवियों द्वारा भ्दीप्त अग्नि जब 
मनुष्यों के घर में रहकर प्रसन्न होते हैं, तथ वे सब पीड़क राक्षस 
आदि को नष्ट कर डालते हैं ॥५८॥ 


८ * तृतीय दशति 


ऋषि: - शंपुर्वा हंस्पत्य:: श्र,तकक्ष:; हय॑त: प्रायाय:; इन्द्रमातरो देवजञामयः; 
गोषक्यइ्सरितनों, सेघातिपिराड्धिरस:; प्रिपमेथद: फाण्बइच ॥ 
देवता--इर्घ:;. छन्‍्द:-नगायत्री ॥ ) 
तद्दो गाय सुते सच्ा पुरुहताय सत्वने । 
श॑ यदगवे ने शाकिने ॥ १॥ 
यस्‍्ते नून॑ शतक्रतविन्द्र ग्यम्नितमो मद, ॥ 
तेन चून मदे मदे: ॥ २ ॥ 


( 
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"गाव उप वदावठे-मही यज्ञस्थ रप्सुदा । 
.उभा करा हिरण्यया ॥ ३ ॥ 
अरमब्वाय गायत श्र्‌ तकक्षारं गवे । अरमिन्द्रस्थ धाम्ने ॥9) 
'तमिन्द्रं वाजयामसि महे दृत्राय हन्तवे । 

'स ठृषा वृषभो भुवत्‌ ॥ ५॥ 

त्वमिन्द्र बलादथि सहसो जात ओजस: । 

त्गं सन्‌ वृषच््‌ वृुषेदसि ॥ ६॥ 

यज्ञ इन्द्रमवर्धयद्‌ यद्भूमि व्यवतेयतू । 

चक्राण ओपशं दिवि ॥ ७॥ 

यदिन्द्राईं यथा त्वमोशोय वस्व एक इत्‌ । 

स्‍्तोता मे गोसखा स्थात्‌ ॥ ८ ॥॥ 

पन्‍्य पन्‍्यमित्‌ सोतार आ धावत मद्याय । 

सोम वोराय शूराय ॥ £॥ 

इर्द वसो सुतमन्धः पिबा सुपूर्णमुदरम्‌ । 

' अनाभयिन्‌ ररिमा ते ॥ १० ।। (२--१) 

'' हे स्तोताओ | सोमामिषय होने पर अनेक यज़मानों द्वारा 
आहत हुए घनदाता इन्द्र के निमित्त उस स्तोन्न का गान करो, जो 
इन्द्र के लिए गठ्य के समान सुख देने वाला है ॥१॥ हे शतकमो इन्द्र ! 
तुम्हारे निमित्त यह अत्यन्त तेजस्वी सोम हपने अभिषुत किया है 
उसका पान कर तृप्त होओ ओर फिर हमें घनादि से संतुष्ट करो ॥२॥ 
है गोओ ! तुस सहादोर के प्रति जाओ | यज्ञ के साधन रूप मन्त्र से 


दोहन योग्य गवादि के दुग्ध महान्‌ हैं। इस भसहावीर के .कान्नों में 
सुबण ओर चाँदी के दो आभूषण हैं ॥३॥ हे अध्ययनशील स्तोता ! 
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इन्द्र के दान रूप अश्व, गौ और शहद आदि की प्राप्ति के लिए श्रेष्ठ 
स्तोत्र का गान करो ॥श। चे इन्द्र वृत्रहन्ता और महान हैं। वे हमें 
घन देने वाले हों। हम उन्हें प्रसन्न करते हैं ॥५॥ हे इन्द्र | तुम अपने 
साहस, वल और आओज के द्वारा प्रसिद्धि को प्राप्त हुए हो। तुम हो 
श्रेष्ठ फ्लो की वर्षा करने वाले महान्‌ हो ॥॥ यज्ञ ने दो इन्द्र की 
यूद्धि की है। फिर उन इन्द्र ने मेघ को अन्तरित्त में प्रशस्त किया और 
पृथ्वी, को जल-दूष्टि द्वारा पूर्ण किया शण॥ हे इस्द्र! जेछ एक सात्र 
तुम ही सब घनों के स्पामी हो, वेसे ही में भी होऊँ ओर मेरा स्तोता 
गौओं से सम्पन्न हो ॥८॥ है सोमाभिषव कर्त्ता ओ | पराक्रमी इन्द्र के 
निमित्त उस प्रशंभनोय सोम को अर्पित करो॥ध्व हे इन्द्र | इस 
अभिपुत सोम का पान करो, जिससे तुम्दारे उदर को पूर्ति हो। 
हे निभय इन्द्र ! हम तुम्दारे लिए यद्द श्रेष्ठ सोम-रख अर्पित करते 
हैँ ॥ | 


पु 
फ 


(0 
चतुर्थ दशति 
( ऋषि:---सुकक्षक्र्‌ तक्‍्क्ो; भरदाज:; श्तकझः मयुच्छन्शा:; जिशोकः; 
वसिष्ठ: ॥। देवता--इर्द्व:॥ छन्द:--गायत्री | ) 


उद घेदमि श्र्‌ तामब॑ वृषभ नर्थापसम्‌ । अस्तारमेषि सूर्य ॥१॥ 
यदय कच्च वृत्नहन्नुगा अभि सूर्य । सर्ग तदिन्द्र ते वशे ।२ 
य आनयत्‌ परावतत. सुनीती तुर्जरशश यदुम्‌ | 

इन्द्र, स नो युवा सखा ॥ ३ ॥ 

मा न इन्द्राभ्यादिश: सूरो अरवनुष्चा यमतृ | 

त्वा युजा वनेम तत्‌ ॥ ४ ॥ 

एन्द्र सानसि रयि सजित्वानं सदासहम्‌ | वर्षिष्ठमूतये भर ।५। 
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इन्द्र वयः महाधन इन्द्रमर्भ हवामहे । 

यरुज॑ वृत्रेष वज्जिणम ॥ ६ ॥ ह 

अपिवत्‌ कद्ग॒वः सुतमिन्द्र: सहखबाह्व । 
तत्राददिष्ट पौंस्यपू | ७ ॥ 

वयमिन्द्र त्वायवो5भि प्र नोनुमे वृषन्‌ । 

विद्धी त्वास्य नो बसो ॥'८ ॥ 

आ घा ये अग्निमिन्ध॑तै स्तुणन्ति बहिरानुषक्‌ । 
येषामिन्द्रो युवा सखा ॥ £ ॥ 

भिन्वि विश्वा अप द्विष: परि बाधो जही सृधः । 
वसु स्पाह तदा भर ॥ १० ॥ (२--२) 


हे सूर्यात्मक इन्द्र ! तुम्हारा धन देने योग्य और असिद्ध है, इस- 
लिए धनवषक और मनुष्यों का द्वित करने वाले तुम उदार स्वभाव के 
होते हुए सब दिशाओं को प्रकाशित करते हो ॥।१॥ हे बन्रहन्ता सूयौत्मक 
इन्द्र | आज तुमने जिन पदार्थों को उन्नत दिशा में प्रकाशित किया है, 
वे सब पदाथ तुम्हारे आधीन हैं ॥२॥ तुवश ओर यदु को जब शत्रुओं 
ने दूर फेक दिया था, तब उन्हें वहाँ से यह इन्द्र ही लौटाकर लाये 
थे। ऐसे युवावस्था वाले इन्द्र हमारे सखा हों ॥३॥ हे इन्द्र ! सब ओर 
शस्त्र फेकने वाले ओर सर्वत्र विचरणशील राक्षस रात्रियों में हमारे 
सामने न आवें । यदि आवें तो उन्हें हम तुम्हारे अनुप्रह से नष्टे कर 
डालें ॥४॥ हे इन्द्र ! भले प्रकार भोगने योग्य तथा शत्रुओं को जीतने 
वाले, साहस पूर्ण धनों को हमारी रक्षा के निमित्त प्रदान करो ॥५॥ 
अल्प धन वाले हम बहुत-सा घन पाने के लिए तथा बृत्र रूप राक्त्सों 
को नष्ट करने के लिए वज्रधारी इन्द्र को आहूत करते हैं ॥६॥ इन्द्र ने 
कदर के निष्पन्न सोम-रख का पान कर सहस्रबाहु को नष्ट किया, उस 
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समय इन्द्र का पराक्रम दशनीय हुआ ॥७॥ हे काम्यवपक इन्द्र ! हम 
तुम्हारी कामना करते हुए तुम्हें घारंवार नमस्कार करते हैँ ! है स्े- 
व्यापक इन्दू | छुम हमारे स्तोत्र फो जानो भ८ा जो याज्षिक अश्नि को 
प्रजज्यल्तित करते ६ तथा जिनके मित्र इन्द्र हैं, वे ऋमपूर्वेक कुशाओं 
को आच्छादित करते हैं ॥६॥ हे इन्द्र ! बैर करने वाली सब श्ु 
सेनाओं को छिन्न-भिन्न करो । विनाशकारी युद्टों को समाप्त करो और 
फिर उनके स्पृहणीय घन को हमारे पास ले आओ ॥!१०) 


पंचम दशत्ति 


मल घोर:; निशोफ:; बत्स: छाण्व:; कुंसीदो कांण्व:; 
मेघातिथि:; श्रुतकक्ष:; श्यावाइव:; भगाय: काप्ज;, इरिस्बिठि: ॥ 
देवता-- इस्द्र:  छन्‍्दः--गायत्री भ ) 


इह्ेव शछण्व एपा कशा हस्तेपु यद्द दान । 

नि यामडि्चित्रमृुञ्जले ॥ १ ॥ 

इम उ त्वा वि चक्षते साय इन्द्र सोमिनः । 
पुष्टावन्‍्तो यथा पशुम -। २ ॥ 

समसस्‍्य मन्यवे विशों विश्वा नमन्‍्त कृष्टया । 
समुद्रायेव सिन्धव: ॥ ३ ॥ 

देवानामिदवों महत्‌ तदा वृणीमहे वयम्‌ । 
वृष्णामस्मभ्यमूतये ॥ ४ ॥ 

सोमानां स्वरणं कृणुहि ब्रह्मणस्पते । 
कक्षीवन्‍्त य औशिजः ॥ ५॥ 
बोधन्मना इदस्तु नो वृत्रह्म भूर्यासुतिः | 
जुणोतु शक्त-आशिपम ॥ ६ ॥, 


य्क 
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अद्या नो देव सबित: प्रजावत्‌ सावी: सौभगम्‌ । 

परा दुःष्वप्त्य सुव ॥ ७॥ 

ववास्य वृषभो युवा तुविग्नरीवो अनानत: | 

ब्रह्मा कस्तं सपर्यति ॥ ८ ॥ 

उपहूरे गिरीणां सद्भमे च नदीनाम । 

घिया विप्रो' अजायत ॥ & ॥ 

प्र सम्राजं चर्षणीनामिन्द्रं स्तोता तब्य गीसभिः । 

नरं नृषाहं मंहिष्ठम ॥ १० ॥ (२३) # 
मरुदूगण के हाथों में स्थित चाबुकों की ध्वनि को में सुनता हूँ | 

रण्तेत्र में वह ध्वनि चीरत्व को उत्साहित करतो है ॥९॥ हे इन्द्र ! 

जेसे पाश प्रहण कर पशु-स्वामी पशु को देखता है, वैसे ही हमारे यह्‌ 

पुरुष तुम्हारी ओर देख रहे हैं॥२। जैसे नदियाँ निम्त गामिनी 

होकर समुद्र की ओर जाती हैं वेसे हो सब प्रजऐ' इन्द्र के क्रोघ-भय 

से स्वयं ही कुकती हुई उनके अभिमुख गमन करती हैं॥ ३ ।। हे 

देवगण ! तुम्हारी सहिमामयी रक्षाऐँ' पृज्यनीय हैं, उन रक्षाओं की 

हम अपने निमित्त याचना करते हैँ ॥४॥ हे अह्यणसपत्ते |! तुम मुझ 

सोमाभिषवकर्त्ता को उशित्र पुत्र कक्नीवान्‌ के समान ही तेजस्वी 

करो ॥५॥ जिनके लिए सोमामिषव किया जाता है, जो हमारी काम- 

नाओं के जानने वाले हैं और जो युद्धक्षेत्र में शह्ुओं को नद्ट करने 

में समथ हैं, चे इन्रहन्ता इन्द्र हमारी स्तुति को भ्रवण करें ॥६॥ 

हे सवितादेव आज हमें अपस्पयुक्त घन प्रदान करो और ढुःस्वप्न के 

समान दुःख देने वाली दरिद्रता को हमसे दूर कर डालो ॥७॥ वे इन्द्र 

काम्यवर्षक, युवा, लस्बी ग्रीवा चाले तथा किसी के सामने न झुकने 

वाले हैं। थे इन्द्र इस समय कहाँ हैं! कौन-सा स्तोता उनका पूजन 

करता है १ ॥ ८॥ पव॑तीय भूसि पर और नदियों के संगम स्थल पर बुद्धि 
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पूर्वक की गई स्तुति को घुनने के लिए मेधाबी इन्द्र शीघ्र प्रकट होते 
हैं ॥६॥ भले अर अतिष्ठित, स्तोत्रो द्वारा प्रशंधघनोय, शउ-विरस्कारक 
ओर, मद्दाद दानी इन्द्र की स्तुति करो ॥१०॥ 
--+-४४४-- 
( द्वितीयोध्ध ) 


प्रथम दशति 


ऋषि, -श्रुतकक्ष:; मेघातिथि:, गोतम., भरद्वांज , बिन्दु पृतदक्षो वा , 
श्रुतक॒क्ष: सुकक्षों दा, चत्स. काण्व., शुन,शेप, शुन-शपों 
वामदेवो वा ॥ देवता--इन्द्र: ॥ छन्द,--गायजी ॥) 


भपादू शिप्रचन्धसः सुदक्षस्य प्रहोषिण; । 
इन्दोरिन्द्री यवाशिर ॥ ९ ॥ 

इमा उ त्वा पुरुवसो5भि प्र नोनुवुर्गिरः । 
गावो बत्स से घेनवः ॥ २ ॥ 

अन्राह गोरमन्वत नाम त्वष्टुरपीज्यम्‌ | 
इत्था चन्द्रमसो ग्रहे ॥ ३ ॥। 

यदिन्द्रो अनयद्वितो मही रपो वृषल्तमः । 
तन पूपाभुवत्‌ सचा ॥ ४ | 

गौर्घयति मझुता श्रवस्युर्माता मघोनाम । 
युक्ता वक्धी रथानाम्‌ ॥ ५॥ 

उप त्तो हरिनि. सुत याहि मदाना पते ) 
उप नो हरिभि सुतम्‌ ॥ ६ ॥ 


॥ 
५२) 
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इृष्ट होत्रा असुक्षतेन्द्र दृधन्‍्तो अध्चरे । 

अच्छावभूवमोजसा ॥| ७ ॥ 

अहमिद्धि पितुष्परि मेबामृतस्य जग्रह । ४ 
वह सूर्य इवाजनि ॥ ८ ॥ 

रेवती : सधमाद इच्द्रे सन्‍्तु तुविवाजा: ।॥ 

क्षुमन्तो याभिमंदेम ॥ £ ॥ 

सोम: पूषा च चेततुविश्वासां सुक्षितीनाम्‌ । 

देवत्रा रथ्योंहिता ॥ १० ॥ (२।४) 


सुन्दर ठोदी चाले इन्द्र ने देवताओं को हृ॒वि देने में कुशल 
याक्चिकों द्वारा जौ के साथ परिवक्‍व सोस रूप अन्न के ठपकते हुए रस 
का पान किया ॥ १ ॥ हे महान्‌ धनी इन्द्र ! हमारी यह स्तुतियाँ 
तुम्हारी ओर उसी प्रकार वारंवार गमन करती हैं. जिस प्रकार गौए' 
अपने वछड़ों की ओर जाती हैं ॥२॥ इस गमनशील चन्द्रमा में 
त्वष्टा का जो तेज़ अन्त्हिंत है, वही तेज सूर्य की रश्मियाँ हैँ ॥३ | 
जब अत्यंत वर्षक इन्द्र वरृष्टि जलों को इस त्ोक में प्रेरित करते हैं, 
तो पृषा देव उनकी सहायता करते हैं ॥४॥ ऐस्वयबान्‌ सरुदगण की 
माता गो, अन्न की इच्छा करती हुई अपने पुत्रों का पालन करती है 
॥ ४ ॥ है सोसाधिपति इन्द्र ! ठुम अपने हयरवों के हारा निष्पन्न 
सोम का पान करने के लिए हमारे .यज्ञ में आगसन करो॥ £६॥ 
हमारे यज्ञ में सात होताओं ने ह॒वियों से इन्द्र को अबृद्ध -किया और 
आओज से सम्पन्न होकर इन्द्र के लिए यज्ञान्त तक आइति दी ॥ ७ ॥ 
पालनकर्ता और रुत्य स्वरूप इन्द्र की भ्ेष्ठ बुद्धि को मेंने ही प्रहण 
किया है, इस कारण में सूर्य के समान ही प्रकाश करता हुआ प्रकट 
हुआ हूँ ॥ ८ ॥ हम अन्नवान्‌ सनुष्य जिन गौओं से आतन्दित होते है, « 
हमारी बे गौएं इन्द्र की प्रसन्नता प्राप्त होने पर दुःघ-घृतादि से सम्पन्न 


् 
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और वलिए हों ६॥ देवताओं के रथ पर आरूद होने वाला सोम 
ओर सूर्य इन्द्र के लिए भ्रेष्ठऊर्मा मनुष्यों द्वारा दी हुई हृवियों को 
जानें ॥। १० ॥ 


द्वितीय दशति 


(ऋषि:--श्रुतकक्ष*; बलिष्ड"; सेघातिथिप्रियमेघो; इरिस्बिठि:; सधुच्छन्दाः; 
जिशोक:; ८ कुसीदी, ६ शुन:शेप: ॥ देवता--इन्द्र: ॥ छत्द;--गायत्री ३॥ 


पान्तमा वो अन्धस इन्द्रमभि प्र गायत । 
विश्वासाहं शतक्रतु मंहिष्ठ चर्षणीनार ॥ १॥ ' 
प्र व इन्द्राय मादनं हर्यश्वाय गायत । 

सखायः सोमपाव्ने 4 २ ॥ 

वयमु त्वा तदिदर्था इन्द्र त्वायन्तः सखायः । 

कण्वा उक्थेभिजेरन्ते ॥ ३ ॥ 

इन्द्राय मठने सुतं परि ष्टोभन्तु नो गिर. । 
अकंमचेन्तु कारव. ॥ ४ ॥ 

अब त इच्ध सोमों निपू्तो अंधि वहिपि | 
एट्टीमस्य द्रवा पिव वी शा 

सुरूपक्ृत्लुमूतये सुदुघामिव गोदुहे । जुहुमसि द्यविद्यवि ॥६।॥॥ 
अभि त्वां वृषमा सुते सुतं सृजामि पीतये । 
तृम्पा व्यक्ष ही मदम ॥ ७ ॥ 

य इन्द्र चमसेष्वा सोमश्चमृप्‌ ते सृत्तः । 

पिवेदस्य त्वमीशिये | ८ ॥ 
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.योगेयोगे तवस्तरं वाजेवाजे हवामहे । 
सखाय इच्द्रमूतये | £ ॥। 

आ त्वेता नि षीदतैन्द्रमभि प्र गायत । 
सखायः स्तोमवाहस: ॥१०॥ (२॥५) 


हे ऋत्विजों ! शत्रुओं का तिरस्कार करने वाले, सकड़ों कर्म 
बाले, मनुष्यों को महान्‌ धन देने वाले सोमपायी इन्द्र की सुति को 
भले प्रकार गाओ ॥ १॥ हे मित्रो ! हर्यश्व और सोमपायी इन्द्र को 
प्रसन्न करने वाले स्तोन्न का गान करो ॥ २ ॥ है इन्द्र ! हम तुम्हारे 
मित्र, तुम्हें अपना बनाने की कामना से तुम्हारी ही स्तुति करते ह। 
हमारे पुत्र सभी कस्वबंशी उक्थों द्वारा तुम्हारा यश गाते हैं॥ २॥ 
हित मन वलि इन्द्र के नि्ित्त निप्पन्न सोम-रस की, हमारी वाणी 
सदा प्रशंसा करे ओर सब की पजा के योग्य सोम का हस पूजन कर 
॥ ४ ॥ हे इन्द्र | तुम्हारे लिए यह सोम बेदी स्थिति छुशों पर निष्पन्न 
किया हुआ रखा है । तुम इस सोम के पास आकर इस यक्ञ-स्थान 
सें पान करो ॥ ५ ।। वित्य प्रात जेसे श्रेष्ठ दुग्ध वाली घेलु को घुलावे 
हैं, बेसे ही सुन्द्र कर्म वाले इन्द्र को हम अपनी रक््ता के निमित्त 
प्रतिदिन बुलाते हैँ ॥ ६ ॥ हे कास्य वषक इन्द्र ! सोमासिषव के 
पश्चात्‌ उसके पान करने के लिए तुम्हें निवेदित करता हूँ। यह सोम 
अत्यंत्त शक्तिप्रदायक है, तुम इसका रुचि पूर्वक पान करो॥ ७॥ 
हे इन्द्र ! यह निष्पन्न सोम-रस चमस पात्रों में भरा हुआ तुम्हारे लिए 
ही रखा हे ! हे स्वामिन्‌ |! हमारे इस सोस-रस का अवश्य ही पाते 
करो ॥। ८॥ यज्ञादि अनुष्ठानों के आरंभ' सें ही अथवा युद्ध उपस्थित 
होने पर हम मित्र रूप उपासक अपनी रक्त के लिए अत्यंत पराक्रमी 
इन्द्र को आहत करते हैं।। ६ ॥ हे स्तोम वाहक मित्र रूप ऋतिजों! 
तुम शीघ्र आकर बठो ओर इन्द्र की सब प्रकार खुति करो ॥ १०॥ 
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तृतीय दशति हे 


( ऋषि:--विश्धामित्र'; सधुच्छन्दा:; कुसोदी फ्राष्व:; प्रियमेध ; बामदेव:; 
श्रुतकक्ष'; सेघालिथि:: डिन्दु: पुतदक्षों वा॥ देवता--इन्द्र; ॥ 
छुल्द:--गायत्रो ॥ ) 
इर्द ह्यन्वोजसा सुतं राधानां पते । पिबा त्वा३स्य गिवेण:।१॥ 
महाँ इन्द्र: पुररच नो महित्वमस्तु वज़िणे । 
योने प्रधिना शवः ॥ २॥। | 
आ तू न इन्द्र क्षुमन्तु चित्र ग्राभ्भ से गृभाय । 
महाहस्ती दक्षिणेन ॥ ३॥ “ : 
अभि प्र गोपति गिरेन्द्रम्च यथा विदे। 
सूनु सत्यस्य सत्पतिम ॥ ४ ॥ 
कया नश्चित्र आ भुवदूती सदाबृधः सखा । 
कया शचिष्ठ्या बता ॥ ५॥ 
त्यमु वः सत्रासाहं विद्वासु गीर्ष्वायतम्‌ । 
आ च्यावयस्यूतये ॥ ६ ॥ 
सदसस्पतिमदूभतं प्रियमिन्द्र स्य काम्यम । 
सनि मेधामयासिषम्‌ ॥ ७ ॥ 
ये ते पन्‍्था अधो दिवो येभिव्यं श्वमैरय: । 
उत श्रोपन्तु नो भुवः ॥ ८ ॥ 
भद्रंभद्रं न आ भरेपमूर्ज शतक्रतो । 
यदिन्द्र मृडयासि न: ॥ £ ॥ 


च्च्‌द [ पृ० अ० ६, खं० ६, .मं० ९० 


| 


अस्ति सोमो अय सुतः पिबन्त्यस्थ मरुत: । 
उत स्वराजो अश्विना ॥ १० ॥ (२६) 

हे ऐश्वयवान्‌ इन्द्र ! इस ओज सम्पन्न और निष्पन्न सोमरस 
का शीघ्र पान करो ॥१॥ हमारे इन्द्र महान्‌ हैं | यह श्रेष्ठ गुण बाले हैं। 
चज्रधारी इन्द्र की महिमा स्वर्ग के समान श्रेष्ठ हो ओर इनके व 
की अधिक प्रशंसा हो ॥ २॥ हे इन्द्र ! तुम महान्‌ हाथों वाले हो। 
हमें देने के लिए प्रशंसनोय, अदूर्भुर्त, ग्रदणीय घन को अपने रक्षक 
हाथ से उठाकर इसी समय दो ॥ ३) यह इन्द्र धेनुओं के रवामी, 
यज्ञोत्पन्न और सत्य के पालन करने वाले हैं। इनकी स्तुतियों सहित 
पूजा करो, जिससे वे हमें भले प्रकार जानें ॥| ४ ॥ अद्भुत गुण बाते, 
प्रवृद्ध और मित्र इन्द्र किस श्रेष्ठ कम से हमारे सामने हों ? वे किपत 
अनुष्ठान से हमारे अभिमुख आवें'? ॥ ४॥ हे स्तोता ! तुम अनेक 
का तिरस्कार करने वाले ओर स्तोत्रों में बढ़े हुए उन इम्द्र को ही 
हमारी रक्षा के लिए अभिमुख करो ॥ ६॥ अद्भुत कम वाले, इन 
के प्रिय, कामना के योग्य घन देने वाले सद्सस्पति देवता को शरण में 
ओछ्ठ बुद्धि की प्राप्ति के लिए उपस्थित हुआ हूँ ॥७॥ हे इन्द्र ! जो 
सार्ग ख॒र्ग के नीचे है तथा जिन सार्गों से में संसार में आया हूँ, 
चह मार्ग स्तुत्य हैं। यजमान हमारे उस मार्ग वाले स्थान को सुनें ॥८॥ 
हे शतकर्मा इन्द्र ! हमें अत्यंत कल्याणकारी धन प्रदान- करो हमें 
बलयुक्त अन्न और सुख प्रदान करो ॥ ६ ॥ यह सोम मरुद्गण द्वारा 
अभिषुत किया गया है, अतः अपने तेज से तेजस्वी हुए 


सरुद्गण प्रातः काल इस सोम का पान करते हैं और अश्विद्वय भी 
प्रातः काल हो सोमपान करते हैं | १०॥ 


पू० प्र० २ (२), द० ४, मं० १० ] रे७ 


चतुर्थ दशति 
[ ऋषि:-इन्द्रमातरो देवजामव: भोधा:; दध्यड्थर्वश:; प्रस्कष्व:; ग्रोत्तम;; 
भधघुच्छन्दा.; वामदेव:; वत्स:; शुनःशेप-३ वात्तापन उस्तः॥ा 
देवता--हन्द्र: ॥ छन्‍्द:--गायत्री ॥ ) 
ईद्वयन्ती र॒पस्युव इन्द्र जातमुपासते । वन्‍्वानासः सुवीर्यम | ९) 
- कि देवा इसीससि न क्या योपयामसि । 
प्रन्त्रश्नुत्यं चरामसि ॥ २॥ . - 
रोपो आगाद बुहदगाय दुमदुगामन्नाथर्वण | 
स्लुहि देव॑ सवितारम ॥ ३ ॥ न्‍ 
एपो उपा अपूर्ब्या व्युच्छति प्रिथा दिवः । 
“तुपे वामश्विना बुहत्‌ ॥ ४ ॥ द 
एद्रो दधी चो अस्थभिवव चाण्यप्रतिप्कुत.। जघान चंवततनिव। श। 
(न्द्रेहि मत्स्यन्धतो विश्वेभिः सोमपरव॑ंभि: । 
पहाँ अभिष्टिरोजसा ॥ ६ ॥। 
गा तू न इन्द्र बृत्रहन्नस्माकमर्धभा गहि। 
पहान्मही भिरूतिभि. ॥ ७ ॥। 
गेजस्तदस्य तित्विप उमे यत्‌ समवतंयत्‌ | 
न्द्रश्चमेंव रोदसी ॥ ८ ॥। 
गयमु ते समतसि कपोतइव गर्भधिम्‌ । वर्चस्तचिन्न ओहसे ।&। 
#त आ वातु भेपजं शम्भु मयोभु नो हदे । थे 
" न आयू पि तारिपत्‌ ॥ १० ॥ (२--७) 


शेप [ पू० अ०-२, ख़ं० ७, मं० ९० 


छापने कर्म की इच्छा करती हुई और इन्द्र को प्राप्त होती 

हुई माताएं' उत्पन्न हुए इन्द्र की परिचया करती हैं और श्रेष्ठ धन 
को इन्द्र से पाती हैं ॥१॥ हे देवताओं !. हम तुम्हारे लिए 
कोई विपरीत कर्म नहीं करते प्रत्युत मंत्रों में वर्णित तुम्हारे कर्मों 
पर चलते हैं ॥ २॥ हे बृहदू साम के गायक, प्रशशाश-पथ के पशथ्िक 
आथबंण ! ऋत्विज्‌ या यजमान की भूल से लगे दोष को दूर 
करने के लिए तुम सविता देव की :स्वुति करो ॥ ३॥ यह प्रत्यत 

हुई, प्रसन्‍नता देने वाली, रात्रि सें रहने वाली उषा स्वगंलोक से आकर 
रात्रि के अंधकार को दूर करती है। हे अश्विद्वय ! में तुम्हारे लिए 
बृहत्‌ स्तुति करता हूँ ॥ ४ ॥ अनुकूल शब्द वाले इन्द्र ने दधीचि की 
अस्थियों से आठसी दस राक्षुसों को मारा ४ ॥.है इन्द्र ! हसारे इस 
अनुष्ठान सें आगमन कर सोम रूप अन्न के पान द्वारा दत्त होश 
फिर बल से अत्यंत बली होकर शत्रुओं का तिरस्कार करो॥ ६॥ 
हे बृत्रहन्ता इन्द्र | तुम हमारे पास आगमन करो | तुस अपनी महती 
रक्ताओं के साथ आकर रक्षा करो || ७ ॥: इन्द्र का वह विख्या। 

ओज बढ़ गया | उसी ओज के द्वारा यह इन्द्र द्यावाप्रथ्वी को 

के समान लपेट लेते है ॥ ८॥ हे इन्द्र! यह सोभ तम्हारे निमित्त 
संस्कृत किया है। तम इस सोम को और हमारी स्त॒ति रूप दाणी की 

भले प्रकार प्राप्त होते हो )| ६॥ हमारे हृदय के लिए कल्ग्राणकारी 


सुखदाता औषधि को वायु हमें प्राप्त करावें, जिससे हमारी आयुर्न्श 
हो ॥ १० ॥ 


पू० अं० (२), दु० ४, सं० ६ ] इ्६ 


पंचम दशात्त 


( अआऋषि:--कण्व.: घत्स ; श्रतकक्ष:; मयच्छन्दा | $रिज्विठि: वादरिए 


न्‍ सत्ययुति: ॥ देवता--इन्द्र; ॥ छन्द;--गायत्री ) 


य॑ं रक्षन्ति प्रचेततों बरुणे मित्रो अयरेमा। 

न कि. स दष्यते जन:ः॥ १ ॥ 

गव्यो पु णो यथा पुराश्वयोत्‌ रुथया।, 
वरिवस्थया महोनाम्‌ ॥ २॥.. | 
इमास्त इन्द्र पृश्नयो घृत॑ दुहत "आशिरम्‌ । 
एनामृतस्य पिप्युपी: ।] ३ ॥। 

अया धिया च गव्यया पुरुणामन्‌ पुरुष्ट त्त । 

यत्‌ सोमेसोम आभुवः ॥ ४ ॥ 

पावका तः सरस्वती वजिभिर्वाजिनोवती । 

पत्ञ॑ वष्ठु धियावसु: ॥ ५ | 

क इमं नाहुपोष्वा इन्द्रं सोमस्य तर्पयातु । 

प नो वसून्‍्या भरात्‌ ॥ ६ ॥ 

आ याहि सुपुमा हि त इन्द्र सोम पिवा इमम | 
एद वहि। सदो मम ॥ ७ ॥| 

महिं त्रीणामज्ञरस्तु यू क्षं मित्रस्याय म्यः दुराधर्प वरुणस्थ।4| 
त्वावत. पुरूवसो वयमिन्द्र प्ररेत. ! 

स्मसि स्थातहँरीणाम ॥ £ ॥ (२--८) 
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जिस यजमान की मेधावी वरुण, मित्र, अर्यमा रा करते है 
उस यजमान को कोई ह्िंसित नहीं कर सकता ॥ १ ॥ हे इन्द्र ! जैसे 
हमारे पूर्व यज्ञ में तुम धन-दान के निमित्त पधारे थे, बैसे ही हमें गे, 
अश्व, रथ और प्रतिष्ठाप्रद्‌ धन देने के लिए अब भी आगमन करो 
॥ २॥ हे इन्द्र ! तुम्हारी यह सत्य रूप यज्ञ के पालन करने वाली 
श्रेष्ठ वर्ण बाली गौए' घृत और दूध से हमारे पात्रों को भरती हैं ॥३॥ 
हे बहुत नाम वाले, बहुतों द्वारा स्तुत इन्द्र! तम मेरे प्रत्येक 
सोस-याग में जब सोम-पान के निमित्च आओ, तब में अपने लिए 
गौओं की कामना वाली बुद्धि से सम्पन्न होऊँ ॥ ४॥ अन्नवती। 
पवित्र करने वाली, धनों के करने वाली सरस्वती दान थोग्य अन्नों के 
सहित हमारे यज्ञ की इच्छा करती हुई आयें और यज्ञ को सम्पन्न 
करें ॥ ५ ॥ मनुष्यों में कौन ऐसा दे जो इन्द्र को ठृप्त कर सके ? वे 
इन्द्र हमारे यज्ञ में आऊर ठृप्त हों और घन-दान करें ॥ ६॥ हे इच्धः 
यहाँ आगमन करो । तुम्हारे लिये ही हमने यह सोमाभिषव किया है। 
तुम इस सोम का पान करो । वेदी पर बिछे हुए कुशा के आसन पर 
बेठो ॥ ७॥ मित्र, वरुण और अयमा की महती रक्षाएं' हमारी रक्षा 
करने वाली हों ॥ ८।।हे इन्द्र ! तुम बहुत ऐश्वर्य बाले हो। कर्मो को 
. सफलता प््वेक सम्पन्न करते हो । हे हयेश्ववान्‌ इन्द्र ! हम तुम्हारँ 
हैँ ॥ ६ ॥ 


॥ द्वितीय प्रपाठक समाप्त ॥। 


पू० #्र० ३ (३), दु० १, सं० ७ ] ४१ 


तृतीय प्रपाठक 


( प्रथमो$र्थ: ) 


कक प्रथथ देशति 


( ऋषि-प्रगाय:; विश्वासिश्न:; चामदेव:; श्र तकक्ष:; . सयुच्छरदाः: 
गुत्समद:; भरंद्वाज:॥ देवदता-हुर्द्व: ॥ छन्द;-गाण्फी ॥ ) 
उत्ता मन्दन्तु सोमा: कृप्व राधो अद्विवः । 
अब ब्रह्मद्विपो जहि ॥ १ ॥ 
गिर्वण. पाहि न सुतं मधोर्धाराभिरज्यसे । , - 
इन्द्र त्वादातमिद्यय, ॥ २॥ 
सदा व इन्द्रश्चक् पदा उपो नु स सपर्यन । 
न देवो बृतः शूर इन्द्र: ॥ ३ ॥ 
आ र्वा विशन्त्विन्दव: समुद्रमिव सिन्धवः । 
न त्तामिद्धाति रिच्यते [॥ ४ ॥ 
इन्द्रमिदगाथिनो बृहदिन्द्रमक्मिरकिणः | 
इन्द्र वाशीरनूपत ॥ ५७ 
इन्द्र इंपे ददातु न ऋशभुक्षणमृभु' रयिम्‌ । 
वाजी ददातु वाजिनम ॥ ६ ॥ 
इन्द्रो अद्भ: महद्भूयमभी पदप चुच्यवत्त । 
स हि स्थिरो विचपंरि: ॥| ७ ॥ 


शुर [ पू० आ० २, ख० ६; मं० १० 


इसा उ त्वा सुतेसुते नक्षन्ते गिरवेणों गिर: । 

गावो वत्सं न धेवव: ॥ ८ ।। 

इन्द्रा न पृूषणा वयं सख्याय स्वस्तये । हुवेम वाजसातये ।&। 
न कि इन्द्र त्वदुत्तरं न ज्यायो अस्ति वृत्रहन्‌ । 

ते क्वेव॑ यथा त्वमू ।। १० ॥| (२--<) 


हे इन्द्र ! यह सोम तुम्हें प्रसन्न करे | हे वर्जित ! तुम्त धन प्रदान 
करो । ब्राह्मणों के बेरियों को नष्ट कर डालो ॥ १॥ ६ स्तुत्य ! हमारे 
द्वारा अभिषुत इस सोम का पान करो। तुम हृषश्रदायक सोम की 
धाराओं द्वारा सिचित होते हो । हे इन्द्र ! हमारे पास तुम्हारे .ह्वारा 
प्रदत्त अज्न ही रहता है ॥ २॥ हे यज़मानो ! यह इन्द्र तुम्हें यज्ञा- 
नुछ्ठान के लिए प्रेरित करता है | यह बीर इन्द्र हमारे द्वारा वरण किये 
गए हैं ॥ ३ ॥ हे इन्द्र ! नदियाँ जैसे समुद्र को भाप्त होती हैं. वेसे ही 
हमारे सोम तुम्हें प्राप्त हों । अतः हे इन्द्र ! अन्य कोई. देवता तुमसे 
बढ़कर नहीं है || ४ ॥ साम गायक आयने बृहत्साम से स्तुति करते हैं 
ओर अध्ययु' यजुर्वेद रूप वाणी के द्वारा स्तुति करते हैं।। ५ ॥ हमारे 
द्वारा स्तुत इन्द्र महाव्‌ दाता ऋशभु को हमें अन्न के निमित्त प्राप्त करावें॥ 
बलवान इन्द्र ! अन्न प्राप्ति केलिए बलवान छोटे भाई को हमें 
दो ॥ ६ ॥ स्थिर सन वाले, विश्वचष्टा इन्द्र सहान्‌ भय का तिरुस्कार 
करने वालेह ॥७॥ हे स्तुत इन्द्र ! प्रत्येक सोसामिषव पर हमारी स्तुतियाँ 
गीओं के बछड़ों के पास पहुँचने के समान ही, .ठुम्हें प्राप्त हों ॥| ८ ॥ 
इस इन्द्र और पूषा को आज दी मित्रता के लिए तथा अन्न और जल 
की प्राप्ति के लिए आहत करते हैं ॥ ६ |! हे बृन्रहन्ता इन्द्र ! तुमसे बढ़- 
कर कोई नहीं है, तुमसे अछ भी कोई नहीं है ॥ १०।। 
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हितीय दशति 


( ऋषि-बिशोक'; मधुच्छन्द:; वत्स: सुकक्ष:; वामदेवः3 विश्वामित्र:; 
गोपुक्तयदवर्सासत्तनी:; श्र तकक्षः सुकक्षो वा 0 
देदता-इन्द्र; ७ छनन्‍्द-गायत्रो ॥ ) 


के 


तराशि वो जनानां चर्द वाजस्य गोमतः । 

समानमु प्र शंसिपम ॥ १ ॥ 

असृग्रमिन्द्र ते गिर प्रति त्वामुदहासत । 

सजोपा ब॒षभ॑ पत्तिम ॥ २॥ 

छुनीथों धा स मरत्यों य॑ं मझतो यमर्यमा । 
मित्रास्पान्त्यदुह ॥ ३॥ 

यदहीडाविन्द्र यत्‌ स्थिरे यत्पर्शाने पराभ्मतम । 

चसु स्पा तदा भर ॥ ४ ॥। 

श्रुतं वो वृत्रहन्तम प्र शर्घ चर्षणोनाम्‌ । 

आशिपे राधसे महे ॥ ५॥ 

अर त इन्द्र श्रवसे गमेम शूर त्वावत. । अरं शक्र परेमणि ।६॥। 
धानावन्त॑ करम्भिणमपृपवन्तमुक्यिनम्‌ । 

इन्द्र प्रातर्जुपस्थ नः ॥ ७ ॥| 

अपा फेनेन नमुचे. शिर इन्द्रोदवर्तय: । 

विश्वा यदजय स्पृध: ॥ ८ ॥ 

इमे त इन्द्र मोमा:न्सुतांसो ये च सोत्वा5ई॥।..“ हे 
तेपां मत्स्व प्रभूवसों ॥ £ ॥ 


४४ [ पू० अऋ० २, खं० १०, मं० १० 


तुभ्यूं सतास: सोमाः स्तो्णं वहिविभावसों | 
स्तोतृभ्य इन्द्र मृंडय ।। १० ॥ (२--१०) 

हे भनुष्यो | सन्‍्तान आदि के पालन करने वाले, शब्रुओं को 
त्रासप्रद, पशुओं से सम्पन्न तथा अन्न देने वाले इन्द्र की में सदा 
स्तुति करता हूँ ॥ १॥ हैं इन्द्र ! मेने तुम्हारे लिए स्तोत्र-रचना की 
है । वह स्तोत्र स्व॒ग में स्थित, काम्यवर्षक, सोमपायी तुम इन्द्र के समीप- 
गये और तुमने उन्हें स्वीकार किया ॥ २ ॥ जिम यजमान की द्रोह* 
रहिंद मरुद्गण, अर्यंसा या मित्र देवता रक्षा करते हैं, वह यजमान 
श्रेष्ठ यज्ञ बाला होता है, इसे सब जानते हैं ।|२॥ है इन्द्र ! तुमने 
जो धन स्थिर पुरुष में और जो घन्र दृढ़ पुरुष में स्थापित किया है, उसी 
कामना-योग्य धन को हमें प्रदान करो ॥ ४॥ प्रसिद्ध वृत्रहन्ता एवं 
चेगवान्‌ इन्द्र को प्रसन्न करके सोम रूप अन्न अर्पित करता हूँ॥ ४ ॥ 
है शूर इन्द्र ! हम तुम्हारा यश सुनने को उत्सुक हों । हे शक्र ! तुम्हारे 
समान अन्य देवता के यश को भी हम सुनें।। ६ ॥ हे इन्द्र | भुने जौ 
ओर दधि युक्त सत्तू और पुरोडाश से युक्त मशंसित हमारे सोम-रस 


, का प्रात: सबन में पान करें ॥ ७॥ बेरियों की सब सेनाओं पर इन्द्र 
से जब विजय श्राप्त की, तब नम्म॒चि नामक राक्षस का शिर जल के 
फेन रूप भागों से बने शस्र द्वारा काट डाला ॥ ५॥ हें इन्द्र ! यह 
सोम तुम्हारे निमित्त ही सिद्ध किए गए हैं। जो सोम अब सिद्ध किये 
जायेंगे वे भी तुम्हारे ही होंगे । तुम उन सब सोमों का पान कर तृप्त 
होओ ॥ &॥ हे ऐश्वयवान्‌ इन्द्र ! तुम्हारे लिए सोम सिद्ध किये हैं.। 
कुशा का आसन बिछा हे, तुम इस पर बेठो और सोम पान से दृष्त 
होकर हमें सुखी करो ॥ १० ॥ 


हि 
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तृतीय दश 
के तृतीय दशति 


( ऋषिः-शुन:शेपः; श्र ठफ्क्षः; प्रिश्ञोक ; भेघातिथि:; गोतम,; ब्रह्मारति ४; 
दिदवामसित्रो जमदरिनिर्वा; प्रस्कष्व ॥ देवता-इन्द्र: ॥ छन्द-गायत्रो ॥ ) 


आ व इन्द्र कृवि यथा वाजयन्तः शतक्रतुम्‌ । 

मंहिए्ट सिजच इन्दुभि:॥ १॥ 

अतश्चिदिन्द्र न उपा याहि शतवाजया | की 

इपा सहस्नवाजया ७ २ ॥ ै | 
आ बुन्द वुत्नह्ा ददे जात: पृच्छादु वि मातरम । 

क॑ उग्रा. के ह शछण्विरे ॥ ३ ॥) 

वृबदुक्‍्थ हवामहे सृप्रकरस्नमूतये । साध. क्ृप्वेन्तमवसे । ४ । 
ऋजुनीती नो वरुणो मित्रो नयति विद्वान । 
अयेमा देवे: सजोपा:॥ ५॥ 

दूरादिहेव यत्सतो5्स्णप्सुरशिश्विततु । 

वि भानु विश्वथावनत्‌ ॥ ६॥ . 

आ नो मित्राबरुणा घृर्तग्रव्यूतिमुक्षतम्‌ । 
मध्चा रजांसि सुक्रतु ॥ ७ ॥ 

उदु त्ये सूनवों गिर. काष्टा यज्निष्चत्नत । 
वाश्ना अभिन्नु यातवे ॥ ८ । 

इंदं विष्णुवि चक्रमे त्रेधा नि दघे पदम । 
समूढमस्य पांमुले ॥ £ ॥ (२--११) 


? 
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हे अन्न को कामना वाले पुरुषो ! यह इन्द्र सेकड़ों कर्म करने 
वाले एवं महान्‌ हूँ। जेसे कृषि को जल से सींचते हैं, बेसे ही तुम 
इन्हें सोम-रस से भले प्रकार सींचो ॥ १ ॥ हे इन्द्र ! स्वर्ग से सेकड़ों 
प्रकार के बल वाले हजारों अन्न और रसों के साहित हमारे यज्ञ में 
आगसन करो ॥ २॥ इन्द्र ने उत्पन्न होते ही बाण को ग्रहण किया 
ओर अपनी माता से पूछा कि कौन-कौन से पराक्रमी इस संसार में 
प्रसिद्ध को प्राप्त हो चुके हैं ॥ ३॥ लोक-रक्षा के लिए फेले हुए हाथ 
वाले, सब कर्मा' की सिद्धि करने वाले घन वाले स्तुत्य इन्द्र को हम 
बुलाते हैं॥ ४॥ मित्र और वरुण यह मेघावी दवता हमें सरलता 
विधि से इच्छित फल्न श्राप्त करावें और अन्य देवताओं से समान 
प्रीति चाले अयसा देवता भी हमें सरलता से सार्ग पर लाबें॥.«॥ 
दूर से पास आने वाली उपा जब अपना श्रकाश फेलाती है, तत्र 
उसकी दीप्िि अनेक प्रकार की होती है ॥६॥ हे श्रेष्ठकर्मा मित्रा- 
वरुण ! हमारे गोछ को घृत के कारणमूत ुः्ध से भले प्रकार सिंचित 
करो और पारंलौकिक घाम को भी सधुर रस से सम्पन्न करो ॥ ७॥ 
शब्दरूपी वाणी के उत्पन्न करते वाले मरुतों ने यज्ञों के निर्मित्त जक्ों 
का सत्कर्प किया और जल को श्रवाहित वर प्यास से रैंसाती हुई गौओं 
को घुटने के चल कुककर जल पीने की प्रेरणा दी ।|८॥ भगवान्‌ 
विष्णु ने इस विश्व को लाँचते हुए तीन पाद्‌ स्थापित 'किये। इच 
विष्सु के धूलि युक्त पाँच में सब संसार भले प्रकार समा गया || ६ ॥ 


चतुर्थ दशति 


( ऋषिः--मेघातिथि:; वामदेव:; मेधातिथिप्रियमेयौ:; विश्वामित्र;, कोत्सो 
दुर्सिन्न: सुसित्रो वा; विद्वासिन्नो गायिनोंइ्मीपाद उदलो वा; अ तकक्ष: ॥ 
देवता---इन्द्र; ॥ छत्द---गायत्री ॥ ) 


अतीहि मन्युषाविणं सुषुवांसमर॒ुपे रय । अस्प रातौ सुतं पिब ।१। 
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कदु प्रचेतसे महे वो देवाय “शस्यते 
तदिदृध्यस्य वर्धनम ॥। २ ॥ 
उक्थं च न शस्यमानं नागो रयिरा चिकेत । 
न गायत्र॑ गीयमानम्‌ ॥ ३ ॥ नि 
इन्द्र उक्येभिमेन्दिष्ठी वाजाना च वाजपति: । 
हरिवान्त्सुताना सखा ॥ ४ ॥ 
आ याह्मू प्‌ न. सुतं वाजेभिर्मा हणीयथाः। . - 
महाँ इव युवजानि: ॥ ४ ॥! " 
क॒दा वसो स्तोत्र हयेत आ अब श्मशा रुघंद्वा: । 
दीर्ब सुत वाताप्याय ॥ ६॥ . - हे 
ब्राह्मणादिन्द्र राधस: पिवा सोममृतू रनु | ' 
तवेदं सख्यमस्तृतम ॥ ७ ॥। ४ 
वय॑ घा ते अपि स्मसि स्तोतार इन्द्र गिवेण: । 
त्वं नो जिन्द सोमपाः ॥ ८॥... 
एन्द्र पृक्षु कासु चिन्नृम्णं तनूप घेहि न । 
सत्राजिदुग् पौस्यम ॥। £ ॥ 
एवा ह्यसि वोरयुरेवा शूर उत स्थिर. । 
एवा ते राध्यं मन. ॥॥ १० ॥ (१-१२) 
है इन्द्र ! जो साधक क्रोध पृवक आमिषव फरे, उसे त्याग दो । 
उस स्थान पर ओछ अभिषष कर्म वाले को भेजो और इस यजमान के 


यपक्षमें निष्पन्न हुए सोम का पान करो ॥ १ ॥ उन महान मेघादी इन्द्र के 
निमित्त हमारा स्तोत्र यथाथ रूप में न द्ोने पर भी स्वीकृत दो। 
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क्योंकि उस स्तोत्र से ही यजमान की बुद्धि सम्भव है ।।२॥ इन्द्र 
स्तुति न करने वाले के शत्रु हैं और होता द्वारा पठित स्तोन्र को भी 
जानते हैं। वे साम गायक के साम को भी जानते हैं। अतः हम उन्हीं 
इन्द्र का सतव करते हैं ॥३॥ अन्नों में ओेछ अन्न के स्वामी, हयश्ववान्‌ 
इन्द्र होताओं द्वारा उच्चारित र्तोत्रों से प्रसन्न होकर सोम से मित्र के 
समान प्रीति करें ॥४ | हे इन्द्र ! हमारे अभिषुत सोम- को ग्रहण 
करो । दूसरों के हृबिरन्न से प्रीति न करो ॥ ५॥ हे सबवब्याप्त इन्द्र ! 
हमारी स्तुति की कामना करते वाले तुम कृत्रिम नदी के समान रत 
रूप जल देने के लिये फैले हुए और निष्पन्त सोमों को कब्र रोकोगे ! 
॥ ६ ॥ हे इन्द्र | देवताओं के पश्चात्‌ त्रह्मात्मक धन वाले पात्र से 
सोम का पान करो | देवताओं से तुम्हारी अद्वृट मित्रता है॥७॥ 
हे. स्तुति योग्य इन्द्र ! हम तुम्दारी रतुति करने वाले हों । हे सोमपाये 
तुम हमें सब प्रकार संतुष्ट करते हो ॥ ८॥ हे इन्द्र ! हमारे देहांगों में 
चल स्थापित करो क्योंकि तुम महान्‌ बल वाले हो । यज्ञों द्वारा वश 
में होने वाले तुम हमें द्वितकारी फल प्रदान करों ॥ ६ ॥ हे इन्द्र ! 
तुम रखात्षेत्र सें बलवान शब्रुओं का वध करते हो । तुम वीर और 
स्थिर हो | तुम्हारा सन रतुतियों से आकर्षित करने के योग्य हो ॥१०॥ 


पंचम दशति 
( ऋषि:-वर्तिष्ठ:; भरद्वाज:; वालखित्या:; चोधा; कलिः प्रागाय:; मेघातिथि:; 
भगें;; प्रगाथः काप्व: ॥ देवता--इन्द्र; सरुतः ॥ छत्द--बहती ॥ ) 
अभि त्वा शूर नोनुमोड्दुग्धा इव घेनव: । 
ईशानमस्य जगत: स्वह शमीशानमिन्द्र तस्थुष: ॥ १ ॥ 
त्वामिद्धि हवामहे सातो वाजस्य कारवः + 
त्वों वृत्रेष्विन्द्र सत्पति नरस्त्वां काष्ठास्ववंतः ॥ २ ॥ 
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अभि प्र वः सुराधसमिन्द्रम्च यथा विदे । 

यो जरितृभ्यो मधवा पुस्वसुः सहस्ने रोव शिक्षति ॥ ३॥ 

त॑ वो दस्मम्ृतीपहं वसोरम॑न्दानमन्धस: । 

अभि वत्सं न स्वसरेपु घेनव इन्द्र गीभिनवामहे ॥ ७ ॥ 

तरोभिवों विदद्वसुमिन्द्रं साध ऊतये । 

चृहद॒गायन्त: सुतसोमे अध्वरे हुवे भरं॑ न कारिणम्‌ ॥ ५ ॥॥ 

तररिरित्‌ सिपासति वाजं पुरन्ध्या युजा । 

आ व इन्द्र पुरुहुतं नमे गिरा नेमि तष्ट व सुद्रुवम ॥ ६ ॥ 

पिबा सुतस्य रसिनो मत्स्वा न इन्द्र भोमतः । 

आपिनों वोधि सधमादय वृधे5स्माँ अवन्तु ते घियः॥७॥ 

त्वं हां हि चेरवे विदा भगं वसुत्तये । 

उद्दावृपस्व मधवद्र्‌ गविष्टय उदिन्द्राश्वमिष्टये ॥ ८ ॥ 

न हि वश्चरमं च वसिष्ठ: परिमंसते | 

अस्माकमद्य: मरुत: सुते सचा विश्वे पिबन्तु कामिन. ॥ € ॥। 

मा चिदन्यद्‌ वि शंसत सखायो मा रिपण्यत । 

इन्द्रमित्‌ स्तोता वृषणं सचा सुते मुहुरुक्था च शंसत १ ०।((३-१) 
हे इन्द्र ! तुम अत्यन्त पराक्रमी, स्थावर जंगम के स्वामी ओर 

सबदृष्टा हो । बिना दुह्ी पयस्विनी गौओं के समान सोम से पर 

चमस याले हम सुम्हें अनेक बार नमस्कार करते हैं॥ १॥ हे इन्द्र ! 

हम स्तोता अन्न-दान के लिए तुम्दारी ही स्तुति करते हैं। तुम सत्य के 


रच्षुक हो । तुम्हें दूसरे मनुष्य भी र्ता के निमित घुलाते हैं. दे ध्यश्वा- 
रोहियों के युद्ध में भी सुम्दें पुझारते हैं ॥ २॥ अनेकों ऐश्वय वाले वे 


कं 


| 
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इन्द्र हम रतोताओं के लिए सहस्नों धन देते हैं। हे ऋत्विजों उन्हीं 
ओेछ घन वाले इन्द्र का अत्यन्त पूजन करो ॥ ३॥ हे ऋत्िजों ! 
शत्रु तिरस्कारक, दर्शनीय,व्याप्त, सोस रूप अन्न से ठप होने वाले इच्ध 
को, बछड़ों को देखकर शब्द करने वाली गोओं के समान रठुति पूषक 
नमस्कार करते हैँ ॥ ४ ॥ हे ऋत्विजो ! वेगवान्‌ अश्वों वाले, धनदात 
इन्द्र को, वाधा प्राप्त होने पर बृहत्‌ साम द्वारा रक्षा के लिए,स्तुति करो। 
हमने अपने जिस यज्ञ में सोमाभिपव किया है, वहाँ पुत्र द्वारा पिता 
की सेवा करने के समान ही इन्द्र का ' आह्वान करते है ॥,£॥ युई 
आदि में शीघ्रता वाला बीर पुरुष अपनी ओरेष्ठ बुद्धि से अन्नों को शीत 
प्राप्त करता है। जेसे बढ़ई रथ-चक्र की नमि को नम्र करता है, वेग 
ही में अनेकों द्वारा आहूत इन्द्र को स्तुति करके तुम्हारे लिए सामने 
बुलाता हूँ ॥ ६ ।. हे इन्द्र ! हमारे हारा अभियुत और गव्यादि 
युक्त सोम-रस का पान करों, ठ॒प होओ और देवताओं को प्रसन्न करने 
वाले यज्ञ सें हमारे मित्र रूप घनद्वाता होते हुए हमारी बृद्धि की इच्चा 
करो । तुम्हारी कृपा-बुद्धि हमारी रक्षा करने बाली हो ॥ ७ ॥ हे इन्द्र ' 

गो-धन की कामना करने वाला हूँ, अत्तः मुझे गो-धन प्रदान करो | 
में अश्व चाहता हूँ, अत: मुझे अश्यों से प्ण करो ॥ ८ ॥ हे सरुदूगण 
तुमसें जो लघु हूँ उनको भी स्तोता वसिष्ठ स्तुति से वंचित नहीं करते | 
घुम सब एकत्र होकर हमारे सोम के अभिषव होने पर सोम का पॉर्न 
करो || ६॥ हे स्तोताओ ! इन्द्र के स्तोत्र के अतिरिक्त अन्य स्तोत्र 
हा न करो । सोमामिषव के पश्चात्‌ काम्य वषक इन्द्र की स्तुति 
करा ॥ १० ॥ 


--:&& ८६४४--- 
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( द्वितोयोष्धेंः ) 
प्रथम दशति 


( ऋषि--भाज्ि रस: पुरहन्मा, मेघातिथिमेंध्यातिथिइच, विश्वामित्र: 
गौतम... नुमेबप्रुरुमेबो', मेस्यातियथि:; देवातिथि, काण्वः ॥ 
देवता--इन्द्रः 4 छन्‍्द---चुहुती ॥ ) 


न किट कमंणा नशद्‌ यश्चकार सदाबृधम्‌ । 
इन्द्रें न यज्ञविश्वगृ्त मृभ्वसमब्ृष्ट' ध्ृष्णुमोजसा ॥ ९ ॥ 
य ऋते चिदर्भिश्चिपः पुरा जन्ुभ्य आतृदः । 

सन्धाता सन्धि मधघवा पुरूवसुनिष्कर्ता विह्न तं पुन. ॥ २ ॥ 
आ त्वा सहस्रमा शत युक्ता रथे हिरण्यये । 
ब्रह्ययुजो हर॒य इन्द्र केशिनों बहन्तु सोमपीतये ॥ ३ ॥ 
आ मन्द्रेरिन्द्र हरिभिर्याहि मसयूररोमभि: । ५ 
भा त्वा के चिन्नि येमुरिन्न पाशिनोइति धन्वेव ता इहि ॥ ४ 
त्वमद्भ प्र शसिपो देवः शविष्ठ मर्त्यम । 
न त्वदन्यो मघवन्नस्ति मडितेन्द्र ब्रवोमि ते बच. ॥ ५॥ 
त्वमिद्ध यशा अस्यूजीपी शवसस्पत्ति:॥ :< 
त्वं वृत्नाणि हंस्यप्रतीन्येक इस पुवेचुत्ततचपणीघ्चति: ॥ ६ ॥ 
इन्द्रमिदेंवतातय इन्द्र प्रयत्यध्वरे । 
इन्द्र समीके वनिनो हवामह इन्द्र घनस्य सातये ॥ ७ ॥ 
इमा उ त्वा पुरूवसो गिरो वर्धन्तु या मम 
पावकवर्णा: शुचयों विपश्चितो5भिस्तोम रनुपत ॥ ८ ॥ 
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उदु त्ये मवुमत्तमा गिर स्तोमास ईरते । 
सत्राजितो धनसा अक्षितोतयो वाजयन्तो र॒था इंव ॥ £ ॥ 
यथा गौरो अपा क्ृतं तृष्यन्नेत्यवे रिण॒म्‌ । 
आपिस्वे न: प्रपित्व तूयमा गहि कण्वेषु सु सचाःपिब । ९ ०(-२) 


सदा सम्रद्ध, स्तुत्य, महान्‌ बल वाले, अतिरस्कृत और शर्त के 
दबाने वाले इन्द्र को जो यजमान यज्ञादि कर्मों से अपने अनुकूत 
कर चुका है, उसे कोई दंबा नहीं सकता ॥ १ ॥ जो इन्द्र बिना सामी 
ही प्रीवाओं के जोड़ को रुधिर निकलने से पहले ही जोड़ देते ६ 
तथा जो अनेक धनों के स्वामी हैं, वे इन्द्र देह के कटे हुए भागको 
पुनः ठीक कर देते हैं ॥ २ | हे इन्द्र ! सुवर्ण-निर्मित रथ में योजित 
हजारों और सेकड़ों अश्व, हमारी स्तोत्रयुक्त हबियों वाले यश्ञ 
सोम-पान के लिए लावें ॥ ४३ ॥ हे इन्द्र ! पथिक जिस प्रकार मरुद! 
को शीघ्र हो लाँधते हैं, बेसे ही तुम अपने मोर के समान रोमों 
अश्वों से शीघ्र ही आगमन करो और जैसे पक्षियों को व्याघ पत्रढव 
हे बेसे तुम्हें कोई भी न रोक सके ॥ ४ ॥ हे प्रशंसनीय इन्द्र ! हु 
अपने तेज से तेजस्वी होकर अपने उपासक की प्रशंसा: करते हो। 
सुमसे अन्य कोई देवता सुख प्रदान नहीं करता । अतः मैं .यह सी 
तुम्हारे लिए ही करता हैं || ४ ॥ हे इन्द्र ! तुम अत्यंच यश 
बलों के स्वामी और सत्य रूप सोम के पीने वाले हो और 
अत्यंत विकराल राक्षसों को भी अकेले ही नष्ट कर देते हो॥ ६, 
देवताओं के इस यज्ञ में हम इन्द्र को ही आहूत करते हैं, यईं 
अवसर पर हम इन्द्र को ही बुलाते हैं। यज्ञ की समाप्ति पर भी 
इन्द्र का ही आहान करते हैं। घन-लाभ के लिए भी इच्द्र की 
आह्ान करते हैं | ७ ॥ हे इन्द्र! मेरी स्तुति रूप वाणियों 
प्रचुद्ध करें । अग्नि के समान तेज वाल्ले तपस्वी ऋषि स्तोत्रों £ 
तुस्हारी स्तुति करते हैं || ८ ॥ शत्रुओं के विजेता, महान घन 


पू० प्र० ३ (२९ द्‌० २ सं० ६ ] * श्र 


अत्तय रघा वाले दे इन्द्र! जेसे अन्न प्राप्ति के लिए रथ इधर उधर 
!गमन करते हैं, बेसे दी हमारे मधुर भ्ेष्ठ रठुति रूप बचन तुम्दारे लिए 
उच्चरित द्ोते हैं ॥ ६ ॥ जैसे प्यासा गौर मग जल से पर्ण तड़ाग 
(पर जाता हे, चेसे द्वी मित्रता होने पर हे इन्द्र ! तुम हमारे पास शीघ्र 

ग़मन करो और हम कण्दों हारा अभिषुत सोम का क्ृपा-पूर्वक पाल 


करो ॥ १७० ॥ 
हितीय दशति 


( ऋषि:--भर्मे:; रेभ: काश्यप.; जेमदरिनिः; सेघातियि:; नुमेघपुरुमेघो:; 
वसिष्ठ:, रेभः; भरद्ाज: ॥ देवता--इन्द्र;; भादित्या: ॥ छन्द-- बूहती ॥ ) 
शब्ध्यूपु शचीपत इन्द्र विध्वाभिरूतिभि. । 
भगं॑ न हि त्वा यश वसुविदमनु शूर चरामसि॥ १ ॥ 
या इन्द्र भुज आभर: स्वर्वाँ असुरेभ्य: । 
स्तोतारमिन्मधवन्नस्य वर्धय ये च त्वे वृक्तवहिष: ॥ २ ॥ 
प्र मित्राय प्रार्यम्णे सचथ्यमृतावसो । 
वरूथ्ये वरुण छन्य वच: स्तोत्र" राजसु गायत ॥ ३ ॥ 
अभि त्वा पुर्वेपोत्तय इन्द्र स्तोमेभिरायव: । 
समीचोनास ऋभव: समस्वरन्‌ रुद्रा गृरान्त पृर्व्यंम ॥ ४ ॥ 
प्र व इन्द्राय ब॒हते मरुतो ब्रह्मचेंत । 
वृत्र हनति वृत्रह्म शतक्रतुवंञ्न ण शतपवंणा ॥ ५ ॥ 
बृहदिन्द्राय गायत मरुतो वन्रहन्तमम । 
येत ज्योतिरजनयन्नुतावृधो देवं देवाय जाग्रृविं ॥ ६ ॥ 
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इन्द्र क्रू न आ भर पिता पुत्रेभ्यों यथा । 

शिक्षा णो अस्मिन्‌ पुरुहृत यामनि जीवा ज्योतिरशीमहि ॥७ 
मान इन्द्र परा वृणग्भवा नः सधमाथे । 

त्वं न ऊती त्वमिन्न आप्यं मा न इन्द्र परावृणक्‌ ॥ ८ ॥| 
वयं घ त्वा सुतावन्‍त आपो न वृक्तबहिष: । 

पवित्रस्य प्रस्र॒वरोषु वृत्रहत्‌ परि स्तोतार आसते ॥ < ॥। 
यदिन्द्र नाहुषीष्वा ओजो न॒म्णं च कृश्टषु । 


यद्वा पञ्चक्षितीनां युस्नमा भर सत्रा विश्वानि पौंस्या ।१ ०![३-३] 
हे शचिपति चीर इन्द्र ! सब रक्षाओं सहित अभीष्ट फल हमें 
प्रदान करो । तुम हमें सोभाग्ययुक्त धन प्रदान करने वाले हो 
तुम्हारी ही उपासना करता हूँ॥ १ ॥ हे इन्द्र ! तुमने भोगने योग्य 
धनों को बली राक्षुसों से उनको जीत कर प्राप्त किया है, अतः हैं 
ऐश्वर्यबान इन्द्र ! तुम अपने दान द्वारा स्तोता को सम्रद्ध करो। जो 
थाज्ञिक तुम्दारे निमित्त कुशा का आसन बिछाते हैं, उनकी भी घन- 
बुद्धि करो ॥ २ ॥ हे याज्ञिको ! मित्र, अयमा और वरुण को प्रसन्न 
करने वाले स्तोत्र का, उनके विराजमान होने पर गान करो ॥ है ॥ 
हे इन्द्र ! स्तोतागण सोम पान के लिए, सब देवताओं से पहले तुम्हारी 
स्तुति करते हैं। रुद्र पुत्र मरुतों ने भी तुम प्राचीन पुरुष की स्तुति की 
थी ॥ ४ ॥ हे स्तोताओ ! अपने महान्‌ इन्द्र के निमित्त साम-रूप 
स्‍्तोन्र का गान करो यह पाप नाशक इन्द्र अपने सैकड़ों धार वाले 
चज्र से पापों को दूर करें॥। ५ ॥ हे स्तोताओ ! इन्द्र के नि्मित्त' 
बृहत्‌ साम का गान करो, । जिन इन्द्र के लिए ऋषियों ने साम-गान 
के द्वारा सूय के तेज से अलंकृत किया ॥ ६ ॥ हे इन्द्र ! हमें कमवान्‌ 
बनाओ | जेसे पिता-पुत्र को धन श्रदान-करता है, बसे ही तुम हर्मे 
धन प्रदान करो | हम नित्यप्रति सूर्य के दर्शन करें ॥ ७ ॥ हे 'इन्द्र ! 
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तुम हम हि दाताओं को मत त्यागो और हमारे लिए सुख देने वाल्ते 
यज्ञ में सोम पीने के निभित्त आओ । हे इन्द्र | हमे अपनी रा में 
रकखो और दभारा त्याग न करी ॥ ८ ॥ हें इन्द्र | निम्नगामी जल 
के समान भुकते हुए हम तुम्हे सोम के अभिषव सहित प्राप्त होते हूँ 
सथा बुशा के आप्तन बिछाने बाले स्तोता तुम्दांरी उप्रासना करते 

॥ ६ ॥ हे इन्द्र! जो धन-बल मनुष्यों में है तथा जो पाथिव 
घन अत्य॑त्त तेज़ वाला है, उस हमको प्रदान करो ओर हमें सब महान 
बल्तों को भी दो ॥ १० ॥ 


तृतीय दशति (2 
( ऋषि--मेप्ातिधि:; रेमाप बत्सड भरहान:। नृमेध:। पुरहन्मा:; नृमेध- 
पुरमभेधों.; वह्िष्ठ:; मेघातिथिरयेष्पालिविइच:। कलि:॥। 

देवता--इन्द्र: ॥॥ छन्‍्द-- बहती ॥ ) 
सत्यमित्था वृपेदसि वुपजुतिनोॉ$विता । 
वृषा हाय ग्र,शुण्विपि परावति वृषो अर्ाचिति श्रुत: ॥ १ ॥ 
यच्छक्रासि परावतति यदर्वावति बृुत्रहन्‌ । 
अतस्त्वा गीभिद्यु गदिन्द्र केशिभि सुतावाँ आ चिवासति॥ २ 
अभि वो वीरमन्धसो मदेषु गाय गिरा महा विचेतसम्‌ । 
इन्द्र नाम श्रुत्यं शाकिनं वचो यथा ॥ ३ ॥ 
इन्द्र मिघातु शरणं तिवरू् स्व्स्तये । 
छर्दियंचछ मधघवदुभयूश्च महा च यावया दिदुमेभ्य: ॥४॥ 
श्रायन्त इव सूर्य विश्वेदिन्द्रस्य भक्षत । 
बसूनि जातो जनिमान्योजसा प्रति भागं न दोधिम ॥ ५॥ 


रा 
है 


नस 
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न सीमदेव आप तदिषं दीर्घायों मत्य: । 

एतग्वा चिद्य एतशो युयोजत इन्द्रो हरी ग्रुयोजते ॥ ६ ॥ 

आ नो विश्वासु ह॒व्यमिन्द्रं समत्सु भूषत । 

उप ब्रह्माणि सवनानि वृत्रहत्‌ परमज्या ऋचीषम ॥ ७॥ 
तवेदिन्द्रावमं वसु त्वं पुष्यसि मध्यमम्‌ । 

. सत्रा विश्वस्य परमस्य राजसि न किष्ट्वा गोषु वृण्वते ॥| ८ 
क्वेयथ क्वेदसि पुरुत्रा चिद्धि ते मनः। 


अल्षि युध्म खजकृत्‌ पुरन्दर प्र गायत्रा अगासिषु: ॥ < ॥ 
वयमेनमिदा झो5्पी पेमेह वजज्िणमु । 


तस्मा उ अद्य सबने सुतं भरा चूनं भूषत श्रुते ॥१०॥[३॥५] 


हे बिकराल कर्मा इन्द्र | तुम सत्य कासनाओं की वर्षों करने 
वाले हो । तुम सोमामिषव कर्ता द्वारा आहूत हुए हमारे रुक, और 
घरदाता कहें जाते हो । तुम पास में या दूर से भी अभौष्ट '-पूर्ण करने 
चाले सुने जाते हो ॥ १ ॥ हे इन्द्र | जब तुम स्वर्ग सें या अंतरित्त में 
स्थित होते हो, तब तुम्हें महिसामयी कान्ति वाले अश्वों के समान 
स्तुतियों के छारा सोमाभिषवकत्ता अपने यज्ञ में आहूत करता दे 
॥ २ ॥ हें उद्गाताओं ! सोम का अभिषव करते हुए तुम शत्रुओं 
को भयप्रद, शत्रु तिर॒स्कारक, मेधावी, स्तुत्य और सर्वशक्तिमान्‌ इन्द्र 
की स्तुति गाओ ॥ ३ ॥ हे इन्द्र ! शीत, धूप, वर्षो, आदि से रा 
करने वाला कल्याणप्रद्‌॒ धन युक्त गृह मुझे और मेरे यज्ञमानों को 
प्रदान करो । शत्रुओं द्वारा छोड़े गये अखों को इनके पास से दूर 
कर दो | ४ ॥ हे मनुष्यों | जेसे आश्रिता किरणें सूर्य की संवा 
करती हैं, वेसे दी इन्द्र के सर्व घर्नों का उपभोग करो। वे इन्द्र जिन 


र्ड 
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धननों को अपने ओज से प्ररठ करते हैं, उन धनों को दम पिता द्वारा 
प्रदत्त साग के-समान हो धारण करें ॥ ५ ॥ हे दोधंजीयी इन्द्र 
तुम्त से विमुख मनुष्य उस प्रसिद्ध अन्न को नहीं पाते। जो इन्द्र यह 
में जाने के लिए अपने हयरवयों को योजित छरते हैं, उनकी जो स्घुति 
नहीं करता वह उन्हें प्राप्त चददी होठा ॥ ६॥ हे स्तोताओ ! राक्ष्सों 
के साथ संग्राम उपस्थित होने पर जिन्हें अपनी रक्त के लिए बुलाया 
जाता है, उन इन्द्र के लिए हमारे यज्ञ में स्तोत्र उच्चारण करो। 
यृब्रहन्ता १ थ्लु नाशिनी प्रत्यंचा वाले हैं, उन इन्द्र को तीनों सबनों में 
स्तुतियों से विभूषित करो ॥ ७ ॥ है इन्द्र ! पाथिव निम्न घन 
तुम्दारा दी है । सुबर्ण आदि मध्यम धन को तुम ही पुष्ट करते हो। 
तुम सभी रत्नादि धनों के राजा दो, तुम जब गयादि धन देते हो, 
तब तुम्दें कोई भी रोक नदीं सकता ॥ ८ ॥ है इन्द्र कहाँ गए थे ९ 
अब कहाँ दो ? तुम्हारा मन बहुतों की ओर जाता दवे। दे रणकुशल 
ओऔर असुरनाशक इन्द्र | यहाँ आओ, हमारे चतुर स्तोता तुम्दारी 
स्तुति गाते हैं ॥ ६) हम यजमान इन इन्द्र को कल सोम द्वारा वृ्त 
कर चुके हैं। हे इन्द्र ( आज अमिषुन हुए इस सोस को प्रदण करो 
पं अध्यर्यो ! इस समय स्ठुदि से उन्हें छुशोमिव करो ॥॥ १०,॥ 


चतुर्थ दशति 


( ऋषि:--पुरुदन्‍्मा:; भर्म ; इरिस्विठि', जमदग्निः; देवातिथि:; चस्षिष्ड: 
भरद्वाज:3 वालसिल्या: त देवता-इर्दर:: सूर्य: इन्द्रार्ती ॥ छत्द:-बहुती ॥ ) 
यो राजा चर्षणीनां याता रथेभिरप्निगुः | 


विश्वायां तसरता यूतवानां ज्येप्ठं यो शृवह्ा मरी ॥॥ १ ॥ 
यत इन्द्र भयामहे ततो नो अभय कृधि । 
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मघवजञ्छग्धि तब तन्न ऊतये वि ट्विषो वि मृधों जहि ॥२॥ 
वास्तोष्पते श्र वा स्थृणांसत्रं सोम्यानाम । 

द्रप्स: पुरा भेत्ता शश्वतोनामन्द्रो मुनीनां सखा ॥ ३॥ 
वण्मर्हा असि सूर्य वडादित्य महाँ असि । 

महस्ते सतो महिमा पनिष्टम मह्दा देव महाँ असि ॥ ४ ॥ 
अश्वी रथी सुरूप इदगोमाव्‌ यदिन्द्र ते सा । 

श्वात्रभाजा वश्सा सचते सदा चल्द्रैर्याति सभामुप ॥ ५॥ 
यद्याव इन्द्र ते शत शत भूमीरुत स्युः । 

न त्वा वजिन्त्सहस्र॒ सूर्या अनु न जातमद्ट रीदसो ॥ ६ ॥- 
यदिन्द्र प्रागपागुदछ न्‍्यरवा हयसे नृभिः। 

सिमा पुरू नृवतों अस्यानवेडसि प्रशर्घ तुर्वशे ॥। ७ ॥ 
कस्तमिन्द्र त्वा वसवा मर्त्यों दधर्षति । 

श्रद्धा हि ते मघवच्‌ पार्ये दिवि वाजी वाजं. सिषासति ॥५॥ 
इन्द्राग्ती अपादियं पूर्वागात्‌ पद्वतीभ्य: । 

हित्वा शिरो जिह्यया रारपच्चरत्‌ त्रिशत्‌ पदा न्यक्रमीत्‌ ॥£ 
इन्द्र नेदीय एदिहि मितमेघाभिरूतिभिः । 

आ शब्तम शन्तमाभिरभिष्टिभिरा स्वापे स्वापिभि:॥ १०३८४ 


रथ द्वारा गगन करने वाले इन्द्र मनुष्यों के स्वामी हैं, उनके , 
समान गगनशील कोई नहीं | वह पाप नाशक और सेनाओं के पार 
लगाने वाज्े हैं। में उन महान्‌ इन्द्र की स्तुति करता हूँ॥ १ ॥ हैं 
इन्द्र ! हम जिससे भयभीत हैं उस हिंसाकारी के प्रति हमें अभय दी | 
क्योंकि तुम अभय-दान की शक्ति वाले हो। हमारी रक््या के लिए 
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शत्रुओं को जीतो और हमारी हिंसा-कामना वालों पर विजय प्राप्त 
करो ॥ २ १ हे गृहपते | गृह हा आधार भूव स्तंभ हृढ़ हो। हम 
सोमाभिषव करने बालों को देह-रक्षुफ बल को भ्राप्ति हो । अछुरों की 
पुरियों के तोड़ने वाले सोमपाई इन्द्र ऋषियों के सा हों ॥ ३ ॥ 
है सूर्यात्मक इन्द्र | तुम अत्यंत त्तेजम्वी हो । हे आदित्य ! तुम महान्‌ 
हो। स्तोतागण तुम्दारी महिमा की स्तुति करते हैं। हे सूयं! तुम बल 
से भी से मद्दान्‌ हो ॥ ४ ॥ हे इन्द्र ! जो पुर्प तुम्हारा सस्ता हो जाता 
है, वह अश्वों, रथों और गोओं बाला होकर शभ्रेप्त रुप और अज्न-धन 
से सम्पन्न होता दे | फिर सब को सुस्त देने वाले स्तोप वाला होऋर 
सभा आदि में जाने बाला होता दे ॥ ५४५॥ हे इन्द्र । सो स्वर्ग भी 
तुम्हारी समानता नहीं कर सय्ते । सौ प्रथ्वों भी तुमसे अधिक नह्दीं 
हो सकती | सहस्यें सूर्य भी तुम्हे प्रकाश नहीं दे सकते। काई भी 
उत्पन्न पदार्थ और थावाप्रध्वी भी तुम्दें व्याप्त नहीं कर सकते ॥ ६॥ 
हे इन्द्र ! पूष दिशा से वर्तमान, पश्चिम या उत्तर में बतंसान तथा 
निम्न दिशा में वर्तमान स्ताताओं द्वारा अपने कार्यों के लिए तुम आहूत 
किये जाते दो | स्तोतागण अपने राजा के ह्वित के लिए भाथना करते 
हैं; तुम तुबंश द्वारा भी घुलाए गए थे । ७॥ है व्यापक इन्द्र ! तुम 
प्रसिद्ध को कोई ललकार नहीं लकता तुम्हारे लिए जो श्रद्धायुक्त 
यजमान हवि-सम्पन्न होता है, बह सोमामिपव के दिन ह॒विरत्न देने की 
इच्छा करता है ॥ ८ ॥ हे इन्द्र/ग्मे | बिना पाँव वाली यह उपा पाँव 
वाली प्रजाओं से पहले आती है और प्राशियों के शिर को कम्पित-कर 
चनऊी घाणी से ही अत्यंत शत्द्‌ करती है | वह उपा तुम्दारे प्रताप से 
हो एक दिन में तीस मुहूर्ता को लॉपती है ॥ £ ॥ दे इन्द्र ! हमारी 
निरूटश्य चज्ञशाला में श्रेष्ठ भति और रक्षारओं के सहित आगमन 
करो | तुम अपनी कल्याणमयी अभौष्टियों के सह्दित आगमन करो । 
है बन्धो ! तुम सुखदाती उपलब्धियों के सद्दित यहाँ आओ । ३० ॥ 


ली 
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पंचम दशति ' 
( ऋषि: --नृमेघ;; वसिष्ठ:; भरद्वाज:; परच्छेप:; वामदेवः; 
मेध्यातीरथे;; भग्गे;; मेध्यातिथिमध्याततिथश्च । देवता--इल्:; 

श्रशिवनों; वरुण: ॥ छन्‍्द:--बृहती ॥ 
इते ऊती वो अजरं प्रहेतारमप्रहितमु । 
आशु' जेतारं होतारं रथीतममतृतत तुग्रियावृधम्‌ ॥ १ ॥! 
मो ष्‌ त्वा वाघतश्च नारे अस्मन्नि रीरमन्‌ । 
भारात्ताद्य सधमादं न आ गहीह वा सन्‍्तुप श्रुधि ॥ २॥ 
सुनोता सोमपाव्ते सोममिन्द्राय वज्िणें। 
पचता पक्‍तो रवसे क्ृणुध्वमित्‌ पृणच्चित्‌ पृणते मयः ॥ ३ ॥ 
यः सत्राहा विचर्षणिरिन्द्रं तं हमहे वयम्‌ । 
सहस्रमन्‍्यो तुविनुम्ण सत्पते भवा समत्सु नो बृधे ॥ ४ ॥ 
शची भिर्त: शचोबसू दिवा नकत॑ दिशस्यतम्‌ । 
मा वां रातिस्पदसत्‌ कदा चनास्मद्राति: कदा चुत ॥ ४॥ 
यदा कदा च मीढुषे स्तोता जरेत मर्त्यः । 
आदिद्‌ वन्देत वरुणं विपा गिरा धर्तारं विन्नतानाम्‌ ।| ६ || 
पाहि गा अन्धसो मद इन्द्राय मेध्यातिथे | 
यः सम्मिश्लो हर्यो्यों हिरण्यय इन्द्रो वज्जी हिरण्यय: ॥७॥ 
उभय॑ शुणवच्च न इन्द्रो अर्वागिदं वचः । 
सत्राच्या मधवान्त्सोमपीतये धिया शविष्ठ आ गमत्‌ 4। ८5 ॥ 
महे च न त्वाद्रिव: परा शुल्काय दीयसे |... 
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ने सहस्लाय चायुताय वज्चिवों न शताय शतामधघ ॥ & ॥ 
वस्याँ इन्द्रासि मे पितुरुत भ्रातुरभुञ्जतः । 
माता च में छदयथ: समा वसो वसुत्ववाय राधसे ॥१ ०| ३।६ ] 


॥। 


है मरुंष्यो | सुम अजर, शत्रु-विजेता, वेगवान्‌ , यज्ञ मडप में जाने 
बाले, रथियों में व्प्ए, अदिसनीय, जल की वृद्धि करने वाले इन्द्र को 
रक्ता के लिए अभिमुख करो ॥ ११॥ हे इन्द्र ! यन्नमान भी तुम्हे €मसे 
दूर न रमाये रहें | तुम दूर रद्द कर भी हमारे यज्ञ में शोघता से आमओो 
ओर हमारी स्तुतियों को अवण करो ॥ २ ॥ हे मनुष्यों ! सोमपायी 
बजञुधघारी इन्द्र के किए सोमाभिषतर॒ बरो। इन्द्र की तृप्ति के लिए 
पुरोडाशों को परिपक्व क्रो | यह इन्द्र यज्ममान को छुख देंते हुए दो 
इहृवि स्वीकार करते हैं । अतः तुम्त भी इन्द्र को प्रसन्न करने बाला 
अनुछठान करो ॥ ३ ॥ जो इन्द्र शब्ुओं वे नाशक ओर सब के रृष्टा हैं, 
हम उन इन्द्र को स्तुतियों द्वारा आहूत करते हैं। सकड़ों प्रकार के 
क्रोध वाले, बहुधनयुक्त, सत्य पालक इन्द्र ! तुम रणात्षेत्रों में भी मारी 
घूद्धि करने वाले होओ।॥ ४ ॥ हे अश्विद्य ! तुम हमारे द्वारा कृत 
कर्मों को ही घन मानते हो । हमारे यज्ञ रूप कम का दिनरात फल् 
प्रदान करो । तुम्हारा दिया हुआ धन उपेक्षा योग्य कभी नहीं होता अतः 
हमारा दान भी उपेक्ता योग्य न हो ॥ ५ ॥ जब कभी मलुध्य स्तोता, 
हृचिदाता यजमान के लिए स्तुति करे, तब परापनाशक ओर विभिन्न 
कर्मों के घारण फरमने वाले वरुण की रक्षात्मक वाणी से स्तुति करे ॥ ६ 
है इन्द्र | है मेध्यातिये ! इस पिए हुए सोम से ठृप्त होषर हमारी गौओं 
को तुम रक्षा करो । जो इन्द्र अपने रथ में हयश्वों को योजित करते 
हैं, वे बक्घारी सुबर्ण निर्मित रथवाले हैं॥ ७ ॥ स्तोत्र और शख्र 
दोनों प्रकार को हमारी स्तुतियों को दमारे सामने आकर इन्द्र सुनें और 
हमसारे यक्ष को सम्पन्न करने चाली बुद्धि से युक्त पेश्वयवान्‌ इन्द्र सोम 
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पीने के लिए यहाँ आगमन करें ॥८॥ हे वज़िन्‌ ! में महान्‌ मूल्य के 
लिए भी तुम्हारा विक्रय नहीं करता । सहसू के लिए भी विक्रय नहीं 
करता। में उन्हें अपरिमित घन के लिए भी नहीं बेचता॥ ६॥ 
हे इन्द्र ! तुम मेरे पिता से भी अधिक ऐश्वय वाले हो। पालन न करो, 
तो भी मेरे भ्रात्ता से अधिक ही हो। मेरी माता ओर तुम समाव 
मन वाले होकर मुझे अन्न धन में स्थापित करो ॥ ६० ॥ 


॥ तृतीय प्रपाठक: समान्‍्त ॥ 


चतुर्थ: प्रपांठक: 

( प्रथमोष्ध: ) 

प्रथम दशति' 
( ऋषि:--वसिष्ठ:; वासदेव:, सेधातिथिसेध्यातिथी:, विश्वामित्र इस्पेके:4 

नोघा:; मेधातिथि:; वालखिल्या:; मेध्यातिथि:; नुमेव:व। 
देवता--इन्द्र:; बहुचः ॥ छनन्‍्दः--बृहती ॥ ) 

इम इन्द्राय सुन्विरे सोमासों दश्याशिरः । 
ताँ आ मदाय वजहस्त पीतये हरिभ्यां याह्योक आा ॥१॥ 
इम इन्द्र मदाय ते सोमाश्चिक्रित्र उक्थितः । 
मधो: पपान उप नो गिरः शृणु रास्व स्तोत्राय गिर्वण: २। 
आ त्वाद्य सब॒दुघां हुवे गायत्रवेपसम्‌ । ' 
इन्द्र धेनूं सुदुघामन्यामिषमुस्धारामरडकृतम्‌ ॥ ३ ॥ 
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न त्वा बृहन्तो अद्रयो वर॒न्त इन्द्र वीडवः। 

यच्छिक्षसि स्तुबते मावते बसु न किष्टदा मिनाति ते ॥४॥ 

नई चेद सुते सचा पिवन्त कट्ठयों दघे । 

अय॑ यः पुरो विभिनत्पोजसा मन्दानः शिप्रच्नन्धस: ॥| ५ ॥ 

यदिन्द्र शासो अब्नतं च्यावया संदसस्परि | 

अस्माकमशु मधवन्‌ पुरुस्पुहुं वसवब्ये अधि बहेय ॥ ६॥| 

त्वष्टा नो दैंव्यं वचः पर्जन्यो ब्रह्मणस्पति, | 

पुत्रे्जनातृभिरदितिनु पातु नो दुष्टर त्रामणं बच: ॥ ७ ॥। 

कदा चन स्तरीरप्ति नेन्द्र सश्चसि दाशुपे । 

उपोपेन्नु मघवन्‌ भ्ूय इस्नु ते दान॑ देवस्य प्रृच्यते ॥ ८ ॥ 

युडः क्ष्या हि वृत्रहन्तम हरी इन्द्र परावत. । 

अर्वाचीनों मघवन्त्सोमपीतय उग्र ऋष्वेभिरा ग्रहि ॥॥ £ )! 

त्वामिदा ह्यों नरोध्पीप्यन्‌ वज्जिन्‌ भूर्णयः । 

स इन्द्र स्तोमवाहस इह श्रुध्युप स्वसरमा गहि ॥१०। [३-७] 
हे वज्चिन्‌ ! दृधि मिश्रित यद सोम तुम्हारे लिए ही निष्पन्न 

किये गए थे। उन सोमों को तृप्ति के लिए पीने को हमारे यज्ञ स्थान 

में अश्वों के द्वारा हमारे अभिमुस होओ॥ १॥ हे इन्द्र ! यह स्तोन्न 

सम्पन्न सोम तुम्दारी तृप्ति के लिए हो हूँ। तुम इन्हें पोते हुए हमारे 

स्तोत्रों को सुनो | तुम स्तुत्य हो, अठः मुक स्वोठा को अभीष्ट फल 

प्रदान करो ॥ २॥ में अब अधिक दुग्धवती, सुस्त पूथक दोहन-योग्य 

प्रशंसा को पात्री, अनेक दुग्ध घारा वाली, कामना के योग्य गयी के 

समान सुशोभित इन्द्र को आहूत करता हैँ ॥ ३॥ हे इन्द्र ! घड़ेन्चड़े 

सुच्ढ़ पंत भी तुम्दारे बल को नहीं रोक सकते | सेरे समान जिस 
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स्तोता को तुम घन देते हो, उस घन-दान को कोई नहीं रोक सकता 
॥ ४॥ अभिषुत सोम को ऋ्विजों के साथ पान करने वाले इन इन 
का ज्ञाता कौन है ? यह कितने प्रकार के अन्नों को धारण करते है! 
यह इन्द्र ही सोम से छृप्त होकर शब्रु-पुरियों को अपनी शक्ति से व 
कर डालते हैं॥ ४ ॥ हे इन्द्र ! यज्ञ में विघ्न करने वालों को तुम दृष्ड 
देते हो, इसलिए हमारे यज्ञ के चारों ओर स्थित विध्न.कर्त्ताओं को 
दूर करो और हमारे सोम की अधिक वृद्धि करो ॥ ६॥ लष्ट दें॥, 
पर्जन्य, ब्रद्मणस्पति, अपने पुत्रों और भाइयों के सहित अदिति हमारे 
यज्ञ में विरोधियों से स्त॒ति रूप वाणी की रक्षा करें ॥ ७ ॥ है इंद्र ! 
तुम हिंसक कदापि नहीं हो। तुम हविदाता के पास ऋत्िजक 
प्रेरण करते हो । हे सघवन ! तुम्हारा बहुत-सा दान हमें प्राप्त होता 
॥ ८॥ हे बृत्रहन इन्द्र ! अपने हर्यश्वों को रथ में योजित करो | तु 
अत्यन्त पराक्रमी हो | दर्शन-योग्य मरुद्गण के सहित स्वर्ग से हमारे 
सामने आओ ॥ ६ ॥ हे वज़न ! तुम्हें हवि दाता यजसानों ने आज 
प्रथम सोसपान कराया था । तुम हमारे यज्ञ में आकर हमारे स्टोता 
स्तोन्र को सुनो ॥ १० ॥ 


द्वितीय दशति 

(ऋषि:-वसिष्ठ:; पौर आज्रेय:; प्रस्कष्व:; सेघातिथिमेध्यातियी:; देवातिविं; 
नृमेघ;; नोधा: ॥ देवता उषा:; अ्रद्विनौ,; इन्द्र: ॥ छत्द:--दृहती ॥ ) 
प्रत्यु अदर्श्यायत्यूच्छन्ती दुहिता दिवः । | 
अपो ही बृणुते चक्षुषा तमो ज्योतिष्कृशोति सूनरी ॥ १ 
इमा उ वां दिविष्टय उञस्रा हवन्ते अश्विना । 

अय॑ वामह्ून धवसे शचीवसू विशंविश हि गच्छथः ॥ २ ॥ 
कुष्ट: को वामश्विना ज्ञपानों देवा मर्त्य: । 

घ्तता वामश्नया क्षपमाणोंज्शुनेत्थमु आद्वन्यथा ॥ ३ ॥ 
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अय वा मधुमत्तम सुत सोमों दिविष्टिषु । 

तमश्विना पिबत तिरोअक्लच धत्त रत्नानि दाशुपे ॥ ४ ॥ 

आ त्वा सोमस्य गल्दया सदा याचन्नह ज्या। 

भूरि मृय ने सवनेपु चुक्रध क ईशा् न याचिपत्‌ ! ५॥ 

अध्वर्यो द्रावया त्व सोममिन्द्र पिपासति । 

उपो नून युयुजे वृषणा हरी आ च जगाम बृत्रहा ॥ ६ ॥ 

अभीपत्तस्तदा भरेन्द्र ज्याय कनीयस । 

पुरूवसुहि मघव॒न्‌ वभूविथ भरेभरे च हव्य ॥ ७॥ 

यदिन्द्र.यावतस्त्वमेतावदहमी शीय । 

स्तोतारमिदृधिषे रदावसो न पापत्वाय रसिपम्‌ ॥ ८ ॥ 

त्वमिन्द्र प्रतृतिष्वभि विश्वा असि स्पुधः । 

अशस्तिहा जनिता बृनतूरसि त्व तूर्य तरुष्यत. ॥ £ ॥ 

प्र यो रिरिक्ष ओजसा दिव सदोभ्यस्परि । 

नत्वा विव्याच रज इन्द्र पाथिवमति विश्व ववक्षिथ | १ ०।(३-८) 
अम्येरे फो नष्ठ करती हुई आने वाली उपा के समी ने दर्शन 

किये। बह घोर अन्धकार को दूर कर अस्यन्त प्रकाश के करने वाली 

है ॥१॥ हे अर्विद्यय ! यह स्वर्ग की कामना वाले प्राणी ओर ऋत्विज 

भी तुम्हें बुलाते हैं। में भी तुम्हें दृप्त करने के लिए घुल्लाठा हूं क्‍योंकि 

तुम अपने प्रत्पेक सोता के पास जाते हो ॥ २॥ हे अश्विद्यय ! छुम 

स्वयं प्रकाश वाले हो । कोन-सा पाथिव देह-घारी सुम्दारा प्रकाश करता 

दै। तुम्दारे निमिच्त सोमाभिषव करके थका हुआ यजमान राजा के 

समान ऐेश्वयंवान्‌ होता है ॥ ३ ॥ हे अश्विद्वय | सुम्दारे यज्ञाथ यह 

मघुर सोम अभिषुत हुआ है। प्रथम दिन निष्पन्न हुए इस सोम का 
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पान करो और हृ॒विदाता को श्रेष्ठ धन प्रदान करो ॥ ४ ॥ दे इन्द्र | सिह 
के समान तुम्हें सोम-रस के सहित स्तुति करता हुआ मैं तुम से ही 
याचना करता हूं। अपने स्वामी से कौन-सा मलुष्य याचना नहीं 
करता ? ॥ ४ ॥ हे अध्वर्यो | तुम सोम को उत्तर बेदी पर पहुँचाशओ्री, 
क्योंकि यह इन्द्र सोम-पान की कामना करते हैं। सारथि छारा योनित 
रथ में वृत्रहन्ता इन्द्र यहाँ आगए ॥ ६॥ हे महान्‌ इन्द्र ! उस यातित 
धन को सब ओर से ल्लाकर दो । तुम्र बहुतों दायरा याचना करने योग्य 
तथा संग्रामों में बुलाए जाने के योग्य हो ॥ ७॥ हे इन्द्र | तुम जितने 
धन के स्वामी हो, वह धन सेरा ही हो । सें अपने साम-गाता स्तोता 
को ध॑न देने में समर्थ होऊ | मैं व्यर्थ चष्ट करने को .धन का उपयोग 
न करूँ ॥ ८॥ हे इन्द्र ! तुम सब युद्धों में शब्य-सेनाओं को दवाते हो। 
तुम देवी-कोप को दूर करते हो। तुम हमारे शत्रुओं को संकट दँते 
ओर उन्हें नष्ट करते हो। जो दुष्ट हमारे कर्म में विध्न डालते ह उन 
भी विरस्कृत करते हो ॥६।! हे इन्द्र ! ठुम स्वर्ग के स्थानों में श्र 
स्थान को श्राप्त हो । प्थिवी लोक भी तुमसे बड़ा नहीं है । ठुम सबकी 
उपेक्षा करते हुए हमें ही रक्षित करो ॥ १० | 


._>ैतीय दशति 


( ऋषि:--वरिष्ठ:; गातुः; पृथुर्वेन्य:; सप्तगु;; गौरिवीतिः; वेनो भार्गव; 
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बहस्पतिनेकुलो चा:; सुहोन्न: ॥ देवता--इच्द्र: ॥ छत्द:--त्रिष्टुप्‌ ॥ ) 


न्ड) 


असावि देव॑ गोऋजीकमन्धो न्यस्मिन्निल्रों जनुषेमुवोच | 
वोधामसि त्वा हयेश्व यज्ैबोधा न स्तोममन्धसो मदेषु ।। 
योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि तमा नृत्निः पुरुहुत प्र याहि। 
असो यथा नो<॑विता वृधश्चिहृदों वसूनि ममदश्च सोम: ॥२ 
अदर्दरतू समसृजो वि खानि त्वमर्णवाच्‌ वदूबधानाँ अरंम्णाः । 


9 प्र० ४ (१) द? ३, मं० १० ] | 5 
प्रहान्तमिन्द्र पर्वत वि यद्वः सृजद्धारा अब यदहानवान्‌ हनू ।॥३॥ 
पृष्वाणास इन्द्र स्तुमसि त्वा सनिष्यन्तश्रित्तविनृम्ण वाजम । 
आ नो भर सुवित्त यस्य कोना तना त्मना सहदह्याम त्वोता: ।ढा 
जगूह्या ते दक्षिणमिन्द्र हस्तं वसूयवों वसुपते बसुनाम्‌ ।. 
विद्या हि त्वा गोपति शुर गोनामस्मभ्य॑ चित्र वृषणं रयि दा:५ 
इन्द्र नरो नेमधिता ह॒वन्ते यत्पार्या घुनजते घियस्ता, । 
शूरो नृपाता श्रवसश्च काम आ गोमति ब्रजे भजा त्वं न: ६ 
वयः सुपर्णा उप सेदुरिन्द्र प्रियमेघा ऋपयो नाधमाना- । 
अप ध्वान्तमूर्ण हि पूद्धि चक्षुमु मुग्धयास्मान्निधयेव बद्धानु ॥9। 
नाके सुपर्णमुप यत्‌ पतन्तं हृदा वेनन्तो अभ्यचक्षत त्वा । 
हिरण्यपक्षं वरुणस्य दूत॑ं यमस्य योत्रौं शकुनं भुरण्युम ॥ ८ ॥ 
ब्रह्म जज्ञानं प्रथम पुरस्तादि सीमत. सुरुचो वेन आवः ! 
स बुध्न्या उपमा अस्य विष्ठा सतश्च योनिमसतम्ल विवः ।&। 
अपूर््या पुरुतमान्यस्म मह वीराय तवसे तुराय । 
ब्रप्शिने वज्ञिये शन्तमानि वर्चास्यस्म स्थविराय तक्षु:। १ ०३-४। 
गव्यादि से सुसंस्कृत उज्ज्वक्ष खोम का हमने अमिषव किया दे । 
इसके प्रति यद्द इन्द्र स्वभाय से ही आकर्षित द्ोते हैं। हे इन्द्र ! हम 
सुम्हें दृवियों से प्रसन्न करते हैँ | तुम सोम से ठप्त होकर हमारी स्तुति 
को जानो | १॥ हे इन्द्र ! तुम्हारे बैठने के लिए यह स्थान बनाया 
गया है। तुम अनेकों द्वारा आहूत हुए दो । मरुद्गण के सहित अपने 
उस स्थान पर आकर बेठों और दसमारे रक्षक तथा इद्धिऊत्तों झोओ। 
हमें धन देते हुए सोमों से ठप दोओ ॥ २॥ हे इन्द्र ! तुमने जल 
घाले भेघ को चीर डाला । मेघ में जल निकलने के मार्गों को बनाया 
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जल रोकने वाले मेघों को स्रवित क्रिया। तुमने मेघ को खोलकर जल 
को छोड़ा और राक्षुसों को नष्ट किया ॥ ३ || हे इन्द्र | हम सोमामिषव- 
कर्ता तुम्दारी स्तुति करते हैं। तुम घन दाता को हम पुरोडाश का 
भाग देते हैं। अतः तस हमें श्रे"्ठ घन दो । जो घन अत्यन्त कामना के 
योग्य है, वही हमें प्रदान करो । तुम्हारे बहुत-से धनों को तो तुम्दारी 
कृपा होने मात्र से ह्वी हम प्राप्त कर लेते हैं ॥ ४॥ हे घनेश्वर | हम 
तम्हारे दक्षिण हाथ को घन की कामना से पकढ़ते हैँ। हे पराक्रमी 
इन्द्र । हम तम्हें गोओआं का स्वामी जानते है, श्रतः हमें अभोष्ट फल 
वाला घन प्रदान करो ॥ ४॥ जिस युद्ध में रक्षा वाले कम को प्रत्युक्त 
करते हैं, जिस संग्राम में इन्द्र को रक्षा्थ आहत करते हैं, ऐसे हे इन्द्र 

हमारे द्वारा अन्न की याचना करने पर हमें पशुओं से सम्पन्न सोष् 
चाला बनाओ ॥ ६ ॥ सुखदात्री, गमनशील्षा, यज्ञ प्रिया, दर्शनीय सूच 
की रश्मियाँ इन्द्र को प्राप्त हुई । हे इन्द्र | तम अंधकार का नाश करो | 
हमें चन्ु वाला चनाओ | हमें पाशों से मुक्त करो ॥ ७॥ हे वेन ! तुम 
श्रेष्ठ पर्ण गले, अन्तरिक्त में गमनशील, सुवर्ण पंख वाले, जल के 
अभिमानी देव वरुण के दूत, यम के स्थात में पक्ती के रूप में स्थित 
ओर वृष्टि आदि के द्वारा पोषक हो। तम्हारी कामना वाले स्तोता 
अंतरिक्ष की ओर देखते हैं ॥ ८।॥ बेन नामक गंधव ने आनंद सूचक 
ध्वनि करते हुए पूर्वोच्रन्न ब्रह्म को दर्शनीय तेज से युक्त किया उसी 
रंघव ने आदित्य आदि के तेज की स्थापना की | उसी ने उत्पन्न हुए 
तथा भ्रविष्य सें उपन्न होने वाले प्राणियों के स्थान को बनाया || ६ ॥| 
सहान्‌ प्राक्रमी, वीर, शीत्रकर्सा, स्तत्य, प्रवृद्ध और वज्घारी इन 


इन्द्र के लिए स्तोत्तागण अत्यन्त सुखदायक एवं नवीन स्तोत्रों का 
उच्चारण करते हैं || १० ॥ 
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नि 
चतुर्थ दशति 
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_ब्ध्छ 


वता-इन्द्र: ॥ छन्द:- त्रिष्टुप:; प्ननुष्टप्‌ ॥ ) 
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अब द्रप्सो अंशुमतोमति8दियान: क्ृष्णो दशभि: सहर्ख. । 
आवत्तामिन्द्र: शच्या धमन्तमप स्नीहिंति नुमणा अधद्वा: ।१! 
'बुत्नस्थ त्वा श्वसथादीपमारा विश्वे देवा अजहुयें सखाय: । 
मरुद्धिरिन्द्र सरुयं ते अस्त्वथेमा विवा:, पृतना जयासि शी 
विधुं दद्गराणं समने बहुनां युवानं सन्त पलितोी जगार । 
देवस्य पश्य काव्य महित्वाद्या ममार स हा: समान ॥श॥ 
त्वं ह त्यत्‌ सप्तक्यों जायमानो5शत्रुभ्पो अभव: शन्नुरिन्द्र 
गरढे द्यवायृथिवी अन्वविन्दों विभुमझ्भय 

भुवनेभ्यों रणं घाः॥ ४ ॥ 

मेडि न त्वा वज्ि्ण भ्रृष्टिमन्त पुरुधस्मानं दृपभं स्थिरप्स्तुम्‌ । 
क्रोष्यर्यस्तरुपोदु वस्युरिन्द्र युक्षं दृत्रहणं गुणोपे ॥ ५ ॥ 

प्र वो महे महे वृधे भरध्वं प्रचेतसे प्र सुमति कुणुध्वम्‌ । 
विशः पूर्वी: प्र चर चर्षणिप्राः ॥ ६ ॥। 

शुनं हुवेम मधवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसाती । 
आण्वन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्रारिं] सब्ज्जितं धनानि ।७ा 
उदु ब्रह्माण्येरत श्रवस्येन्रं समयें महया वसिष्ठ । 

आ यो विश्वानि श्रवसा ततानोपश्नोता म ईवतो वचांसि झा 
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- चक्र यदस्याप्स्वा निषत्तमुतों तदस्मे मध्विच्चच्छयात्‌ । 
पृथिव्यामतिषितं यदूध: पयो गोष्वदधा ओषधीषु ।&।(३-१०) 


दस हजार राक्षसों के सहित आक्रमण करने वाला कृष्णासुर 
अंशुमती नदी पर पहुँचा । उस भयप्रद शब्द वाले राक्षस के पास 
सरुद्गण सहित इन्द्र पहुँचे। उन समान मन वाले देवताओं ने हिंसक 
राक्षुस-सेना का संहार किया ॥ १॥ हे इन्द्र ! यह विश्वे देवा तुम्हारे 
सहायक मित्र थे, वे सब वृत्रासुर के श्वास से भयभीत होकर चारों 
ओर सांग गए ओर तुम्हारा साथ छोड़ द्या। परन्तु मरुदूगण ने 
साथ नहीं छोड़ा । तुम उन मरुतों से मित्रता रखो। तब इन शत्रुओं 
पर विजय प्राप्त कर सकोगे॥ २ ॥ रण ज्षेत्र में बहुत से शह्ठुओं को 
भगाने वाले वीर युवक को भी इन्द्र की कृपा प्राप्त बृद्ध हरा देता है 
और जो बुद्ध आज मरता है, वह दूसरे दिन ही जन्म धारण कर लेता 
है। इन्द्र की यह सामथ्य सहिमामयी हो है।॥ ३॥ हे इन्द्र | तुम 
पराक्रमी होकर ही प्रकट होते हो । तुमने ही सात राक्ष॒सों की पुरियों 
को नष्ट किया और अन्धकार से ढकी यावा प्रुथिवी को सू्य रूप से 
प्रकाशित किया ॥ ४ ॥ हे इन्द्र ! तुम हमारे शत्रुओं के क्षीण करने 
वाले और हमें विजय प्राप्त कराने वाले हो | जेसे बर॒ष्टि कराने वाली 
वाणी की प्राथंना को जाती है, वैसे दी तुम मेघों के प्रेरक, जलों के 
धारक, काम्य वषक, दृढ़, वज्रघारी को स्तुति द्वारा प्रसन्न करता हूँ 
॥ ४॥ है ऋत्विजो ! धन-बद्धि करने बाले महान इन्द्र के लिए सोम 
अर्पित करो। बे इन्द्र अत्यन्त ज्ञानी हैं, उनकी स्तुति करो । हे इन्द्र ! 
तुम अभीष्ट पूरक हो, अतः ह॒विदाता मनुष्यों के समच् आगमन करो 
॥ ६॥ अज्न-लाभ' कराने वाले, विजय दिलाने वाले, युद्ध में विश्व के 
स्वामी इन्द्र का हम आह्यान करते हैं। यह इन्द्र शत्रुओं को भयभीत 
करने वाले, राक्षुसों के हननकर्त्ता; शत्रु-धन विजेता हैं। हे इन्द्र ! ऐसे 
तुम्हें हम रक्ता के लिए आहूत करते हैं ॥ ७॥ हे ऋषियो ! -इन्द्र के 
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निमित्त स्तोत्र ओर हृथियों को अर्पित करो। अपने यज्ञ में इनका 
पूजन करो । जो इन्द्र सब लोकों को अपनी महिमा से बढ़ाते हैं, वे 
हमारे स्तोन्न को सुनें ॥ ८।॥ इन इन्द्र का शस््र भेघ-हनन के लिये 
अन्तरित्तु में स्थित हुआ । उसी ने इम्द्र के निमित्त जल फो वश स में 


किया । एथिदी में सिंचित जल औषधियों में व्याप्त होता है ॥ ६ |॥ 


है पंचम दशति 


(ऋषिः-अरिष्टने मिस्ताक्ष्ये; भरद्वाज:; बसुकूदू वासुक्त विमदों वा:; वामदेव:; 
बिद्वामित्र.. रेणु:; गोतम: ॥ देवता-ताद्य:; इन्द्र; इन्द्रापबंती ॥ 
छन्द:---जिष्टुप्‌ ॥ ) 

त्यमू पु बाजिनं देवजूतं सहोवान तरुतारं रधानाम्‌। 
अरधिनेमि पृतनाजमाश्‌ स्वस्तये ताक्ष्यंमिहा हुवेस ॥ १ ॥ 
त्रातारमिन्द्रमवितारमिन्द्र हवेहवे सुहव॑ शूरमिन्द्रम्‌ । 

हुवे नु शक्र' पूरुहृतमिन्द्रमिदं हविमंधवा वेत्विन्द्र:॥ २ ॥ 
सजामह इन्द्र वज्भदक्षिणं हरीणां रर्थ्यां विन्नतानाम्‌ । 

प्र श्मश्ुभिदेश्विवदृष्वंधा भुवद्धि सेनाभिर्भयमानों 

वि राघसा ॥ ३ ॥ 

सवाहर दाद्वपि तुम्नमिस्ध महामपार वृषभ सुवज्यम्‌ | 
हन्ता यो वृत्रं सनितोत चाज दाता मघानि मधवा सुराधा: ४ 
यो नो वनुष्यन्नभिदाति मत्ते उगणा वा मन्यमानस्तुरो वा । 
क्षिधी युवा शंवसा वा तमिन्द्राभी प्याम वृपमणस्त्वोता ।५। 

य॑ बृत्रेपु क्षितयः स्पर्धमाना य॑ युक्‍तेपु तुरयन्तो हवन्ते । 

य॑ शूरसातौ यमपामुपज्मन्‌ य॑ विप्रासों वाजयस्से सर इल्द्र: ।६१ 


पु 
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इन्द्रापर्वता बृहता रथेत वामीरिष आ वहत॑ सुवीरा: । 
वीत॑ ह॒व्थान्यध्वरेषु देव वर्धेधां गीभिरिडया मदन्ता ॥ ७ ॥ 
इन्द्राय गिरो अनिशितसर्गा अपः प्रैरयत्‌ सगरस्य बुध्नात्‌ । 
यो अक्षेरोव चक्रियो शचीभिविष्वक्तस्तम्भ 

पृथिवीमृत दाम ॥ ८॥ 

आ त्वा सखायः सख्या वबृत्युस्तिर: पुरू चिदर्णवाञ्जगम्या: । 
पिनुर्नपातमा दघीत वेधा अस्मित्‌ क्षये प्रतरां दीद्यान। ॥६॥ 
को अद्य युडकते धुरि गा ऋतस्य शिमीवतों भामिनों 
दृह णायूच्‌ । 

आसल्तेषामप्सुवाहो मयोभूचु य एपां भ्रृत्यामृणधत्‌ 

स जीवातू )। १० ॥ ( ३--११ ) 


उन असिद्ध अन्न वाले, सोम लाने के लिए देवताओं हारा 
प्रेरित, रथों को युद्ध क्षेत्र में लाने वाले, शत्रु-विजेता, दर तगामी ताह््य 
को कल्याण के निमित्त आहूत करते हैं ॥१॥ में रक्षक इन्द्र का 
आहान करता हूँ। अभीष्ट पूरक इन्द्र का आह्वान करता हूँ। सब 
संग्रामों में बुलाने योग्य इन्द्र को आहूत करता हूँ। वे इन्द्र हमारे 
हृव्य का सेवन करें ॥ २॥ दच्चिण हाथ सें बज घारण करने वाले, 
कम वाले, हर्यशवों को रथ में जोड़ने वाल्ले इन्द्र की हम पूजा करते हैं । 
सोम-पान के पश्चात्‌ दाढ़ी मूँ छ को कम्पित करते हुए थे इन्द्र विभिन्न, 
धनों ओ प्रदान करते हैं | ३॥ हम स्तोता शझुहन्ता, शत्रु तिरस्कारक, 
श्ुओं को दूर करने वाले, काम्य वर्षक, बज्थारी इन्द्र की स्तुति 
करते हूँ। ये इन्द्र इत्रहन्ता, अन्नदाता और ओेछ धननों के देने वाले हैं 
॥ ४॥ हमें हिसित करने की इच्छा बाला, हस पर आक्रमण करने 
चाला, अपने को महान्‌ मानता हुआ जो मनुष्य क्षीण करने वाले शर्तों 
को लेकर चढ़ाई करता है, उसे हम भत्ते प्रकार तिरस्कृत करें ॥ ५ ॥) 
क्रोधित भनुष्य जिसे पुकारते हैं, परस्पर हिंसा करने बाल पुरुष जिसे 
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पुकारते हैं, जल की इच्छा से जिन्हें पुकारते हैं. और मेघायी-ज्ञन 
जिन्हे हृवि अर्पित करते हैं, वह इन्द्र हैं॥ ६॥ हे इन्द्र और पर्वत ! 
तुम महान रथ द्वारा आकर प्राथना योग्य अन्न प्रदान करो | हमारे 
यहों में आकर ह॒बि सक्तुण करो और उससे दत्त होकर हमारी स्तुतियों 
से प्रवृद्ध होओ !। ७॥ निरन्तर उच्चरित जो स्तुतियाँ इन्द्र के निमित्त 
दोतो हैं, उनसे वे जलों को भेरित करते हैं और प्रथिवी तथा स्वगे को 
रथ चक्र के समान स्थिर रखते हैं ॥ ८ ॥! हे इन्द्र | स्तोतागण तुम्हें 
स्तुतियों से अभिमुख करते हैँ | तुम उड़ते हुए अन्तरिज्षगामी हुए थे | 
हमारे इस यज्ञ में तेज से अत्यन्त दीप्त हुए इन्द्र मुझे पुत्र प्रदान करें 
॥ ६ ॥ सत्य के ज्ञाता इन्द्र के रथ में योजित तेजस्वी, क्रोघयुक्त, इन्द्र 
को बदन करने वाले अश्वों को स्तोह से कौर येक सकता है? जो 
यजमान इन अश्वों के रथ-घहुन की प्रशंसा करता हे बह चिरज्लीदो 


होता है ॥ १०॥ 


( द्वितीयो$थं: ) 
प्रथम दशति 
( ऋषि.--मपुच्छन्दा:; जेता माधुच्छन्दस;; गोतम ; झत्रि:; तिरइचो.; काप्यों 
नीपातिथि:, शांयुर्बाहस्पत्य: ॥ देवता--इन्द्र: ॥ छन्द:-- झनुष्डुप्‌ ॥ ) 
गायन्ति त्वा गायत्रिणोरर्चन्त्यकेमर्किण: । 
ब्रह्माणस्त्वा शत्तक्रत उद्वंशमिव येमिरे ॥ १ ॥ 
इन्द्र विश्वा अवीवृधन्त्समुद्रव्यचर्स मिरः। 
रथीतमं रथीनां वाजानां सत्पति पतिम्‌ ॥ २॥ 
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इममिन्द्र सुतं पिंब ज्येष्टममर्त्य मदम्‌ । 

शुक्रस्य त्वाभ्यक्षरन्‌ धारा ऋतस्य सादने ॥ ३ ॥| 
यदिर्द्र चित्र म इह नास्ति त्वादातमद्विक: । 
राधस्तन्नों विददस उभयाहस्त्या भर ॥ ४ ॥ 

श्रुधी हव॑ तिरश्च्या इन्द्रयस्त्वा सपर्यति । 

सुवीर्यस्थ गोमतो रायस्पूर्धि मंहाँ असि ॥ ५॥ 
असावि सोम इन्द्र ते शविष्ठ श्ृष्णवा गहि। 

आ त्वा पृणक्तिन्द्रियं रजः सूर्यो न रश्मिभि:॥ ६ || 
एन्द्र याहि हरिभिरुप कण्वस्य सुष्ठुतिम्‌ । 

दिवो अमुष्य शासतो, दिवं यय दिवावसों ॥| ७॥ 

आ त्वा गिरो रथीरिवास्थू: सुतेषु गिर्वेणः । 

अभि त्वा समनूषत गावो वत्सं न घेनव: ॥| ८ ॥ 
एतो न्विन्द्रं स्तवाम शुद्ध शुद्धेत साम्ता । 
शुद्धसवथववृध्वांसं शुद्धराशीर्वात्‌ ममत्तु ॥ £ ॥ 

यो रथ वो रयिन्तमो यो युम्नेद्युम्नवत्तम: । 

सोम: सुत$ स इन्द्र तेडस्ति स्वधापतते मद: ॥१०॥(३-१२) 


हे इन्द्र | उद्गाता तुम्दारी स्वुति करते हैं। मन्त्रोच्चारण करने 
वाले होता तुम्हारी स्तुति करते हैं। जैसे बाँस की नोंक पर नाचने 
वाले नट आदि बाँस को ऊँचा करते हैं, बेसे ही तुम्हें हम उच्च आसन 
पर प्रतिष्ठित करते हैं ॥ १॥ समुद्र के समान महान्‌, रथियों में महा“ 
रथी, अज्नों के स्वामी इन्द्र की हमारी सब स्तुतियों ने इद्धि की | २ || 
हे इन्द्र | इस अत्यन्त प्रशंसनीय, तप्तित्द अमिषुत सोम को पान करो | 
यज्ञ मण्डप में स्थित इस उज्बल सोस को धाराऐ' तुम्हारे अमिमुख 


पू० प्र० ४ (२), द० १५ मं० १० ] छ्भ्‌ 


गमन करती हैं ॥ ३॥ हे इन्द्र ! तुम अदूभुत चल वाले, वञ्ञघारो, 
मेधावी और व्याप्त हो | तुम्दारा जो देय घन इस लोक में नहीं हे, 
इसे अपने दोनों हाथों से लाकर हमें दो ॥ ४ ॥ हे. इन्द्र जो तुम्हारी 
हंबियों से उपासना करता है, वह में त्तिर्श्व तुम्हारी स्तुति करता हूं । 
उसे सुनकर मुम्के अप अपत्य, गदादि पशु और सत्र प्रकार का धन 
देकर परिपूर्ण करो, क्‍योंकि तुम मद्दान्‌ हो ॥ ५ ॥ हे इन्द्र | यह सोम 
तुम्हारे निमित्त सम्पादित हुआ है| तुम अत्यन्त बली और शब्लुओं का 
तिरस्कार करने वाले दो | हमारे इस यकज्ञ-स्थान में आगमन करो । 
सू् द्वारा अंतरिक्ष को किरणों से पूर्ण किये जाने के समान तुम्हें सोम 
की शक्ति पूर्ण करे ! ६ ॥ हे इन्द्र ! अपने अश्बों पर चढ़कर भुम 
कण्व को ओ्रे४ठ स्तुति के प्रति आगमन करो | जब तुप्त स्वर्गलोक का 
शासन करते हो तब हस सुसी होते हैं | हमारे कर्म को समाप्ति पर 
स्वग को गमन करो ॥ ७ ॥ हे स्व॒त्य इन्द्र ! सोमामिषव के पश्चात्त्‌ 
हमारी वाशियोँ, रथी के थुद्ध स्थल में पहुँचने के समान तुम्दारे समक्त 
शीघ्र दी पहुँचती हैं। हे इन्द्र ! हमारी बाणियों गौओं जैसे बछुडों के 
पास रेंभावी हुई जाती हैं, बेसे ही जाती हुई तुम्हारी स्ठुति करती 

॥ ८॥ शीघ्र आकर शोघक साम के द्वारा और पवित्र करने वाले 
उक्थों के द्वारा शुद्ध हुए इन इन्द्र की स्तुति करें, फिर पापमुक्त होकर 
चृद्धि को प्राप्त हुए इन्द्र को स्तोत्रों द्वारा गो दुश्वादि से संस्कृत हुआ 
यद्‌ सोम हप देने वाला हो ॥ ६ ॥ हे इन्द्र ! जो सोम अत्यन्त सुश्त 
याला है और अपनी दीप्ति से अत्यम्त दीप्ति वाला दे, बहू सोम 
तुम्द्दारे भक्तों को धन देने वाला है । हे स्वधापति इन्द्र ! यद्द निष्पन्न 
हुआ सोम छुम्हे दृ्प्रदायक द्वोता दे ॥| १० ॥ 


ज् 


दितीय दशति 


( ऋषि-भरद्वाज:; वामदेव:; शारुपुतों वा; प्रियतेब:3 अगाय:। दयावाइव 
आ्रात्नेष:; शंयु:;ईजेता साबुच्छन्दस:॥ देवता-इस्:; मरुत:; 
दध्धिक्रावा अग्नि: ॥ छरइ:--अनवुष्दुयु ॥ ) 


प्रत्यस्म॑ पिपीषते विश्वानि विदृषे भर | 

अरज्भमाय जग्मयेब्पश्चादध्वने चर: ॥ १ ॥ 

आ नो वयो वय:शर्य महान्तं गह्नरेट्टाम । 

महान्तं पूविरोष्ठामु््नय वचो अपावधी: ॥। २ ॥ 

आ त्वा रथं यथोतये सुम्नाय वर्तेयामसि | 
तुविकूमिमृतोषहमिन्द्रं शविष्ठ सत्पतिम्‌ ॥ ३ ॥ 

स॒ पूर्व्यों महोन्रां वेन: ऋतुभिरानजे । 

यस्य द्वारा मनु: पिता देवेषु बियर आनजे ॥ ४ ॥ 
यदी वहन्त्याशवों भ्राजमाना रथेष्वा । 

पिबन्तो मदिरं मधु तत्र श्रवांसि कृष्वते || ५॥ 

त्यमु वो अप्रहर्ण गृणीषे शुवसस्पतिम्‌ । 

इन्द्र विश्वासाहूं नरं शचिष्ठ॑ विश्ववेदसम्‌ || ६ ॥- 
द्िक्राव्णो अकारिषं जिष्णोरश्वस्थ वाजिन: । 
सुरभि नो मुखा करत्‌ प्र ण आयू षि तारिषत्‌ ॥ ७ ॥) 
पुरां भिन्‍्दुयुं वा कविरमितौजा अजायत ! 

इन्द्रो वि्ववस्य कर्मणो धर्ता वज्जी पुरुष्ठुत: ॥ ८ ॥ (४॥१) 
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हे यज्ञ-कर्म में नेता अध्वर्यो ! सोम-पान की कामना बाले, 
सबके ज्ञाता, यज्ञों में गमनशील और अम्रगन्वा इन्द्र के लिए सोम 
अर्पित करो ॥ १॥ हे इन्द्र ! तुम हमारे सखा हो | अनेक गशुफाओं 
में वर्तमान हमारे सोम को लाकर, पहले से हो संसार में स्थित हमारे 
भयानक मासवी बचन को नष्ट करो, अर्थात्‌ हमारे मनुष्य जन्म को 
समाप्त कर देवता बना दो ॥ २॥ दे इन्द्र ! जेसे रक्षा के लिए रथ को 
घुमाते हैं, बेसे ही तुम अत्यन्त चली, शब्ु-तिरस्कारक और सत्य-रक्षक 
इन्द्र फो हम भ्रमण कराते हैं ॥३॥ वे इन्द्र अपने मुरय उपासक 
यजमारनों के यज्ञों के द्वारा उनकी दृवियों को इच्छा करते हुए आते हैं । 
उस इन्द्र की प्राप्ति वाले अनुषानों को देवताओं के" पालक मनु पाते 
हैं॥४॥ हे इन्द्र ! जिस रथ में योजित तुम्दारे बाहन तुम्हें अभिमुख 
करते हैं, उस यज्ञ में मधु रूप एवं हपकारी सोम का पान करते हुए 
तुम अन्न के लिए वृष्टि करने वाले होते दो | ५ ॥ हे यजमानो ! उपा- 
सको पर कृपा करने वाले, बल के रक्षुक,शत्रु-तिरस्कारक, कर्मो में स्थित, 
विश्वरूप घन वाले इन्द्र की तुम्दारे लिए स्तुति करता हूँ ॥ ६॥ 'अश्व 
के समान वेग वाले, विजयशील आग्नि की स्तुति करता हूँ । यह श्रग्नि 
हमारे मुख आदि को सशक्त करें और दंमारे आयु्धों की वृद्धि 
करें || ७॥ यह इन्द्र शत्र-पुरियों के विध्यंसक, नित्य युवा, क्रांतदर्शी 
अत्यन्त ओजस्वी, विश्वकर्मी, रूप घारण करने वाले, वञ्जदरत और 
अनेकों द्वारा स्तुत हैं ॥ ८ || 


तृतीय दशति 
( ऋषि:--द्विपमेघ:; वामदेवबः। संमुच्छरदा:; भरदाज: अत्रि:ध 
प्रत्कण्व:; प्राप्पस्त्रित: ॥ देवता--इन्द्र; उपा; विश्वेदेवा:; 
पऋकसामी ॥ छन्‍्दर--प्रतुष्युप 
प्रप्र वख्िप्छुभमिपं वन्दद्वीरायेन्दवे । 
घिया वो मेबसातये पुरन्ध्या विवासति ॥ १॥ 


छ्प [ पू० आ० ४, खं० २ मं? १० 


कश्यपस्य स्वविदों बावाहु: सबयुजाविति । 
ययोविश्वमपि द्रतं यज्ञ धीरा निचाय्य ॥ २ ॥ 
अर्चत प्रार्चता नरः प्रियमेवासों अचंत । 

अर्च॑न्तु पुत्रका उत्त पुरमिद्‌ दृष्प्ब्चंत ॥ ३ ॥ 
उक्यमिन्ध्राय शंस्य॑ वर्धव पुरुनिष्पिवे । 

शुक्रों यथा सुतेपु णो रारणत्‌ सख्येप च ॥ ४ | 
विद्वानरस्य वस्यतिमनान तिमचानत्ृत्य शवस 

एवंश्च चर्षणीनामूती हुवे रथानाम ॥ ५॥ 
सघचायसस्‍्तेदिवोंनरों थिया मतंस्थ शमत 

ऊती स वृहतों दिव्रों द्विपों मंहो न तरति ॥ ६ ॥ 
विभोषट्ट इन्द्र राधसों विभ्दी राति: शतक्रतों | 
जया नो विश्वचपंणे घम्न॑ सदत मंहय || ७ ॥ 
वयश्चिते पतत्रिणों द्विपाच्चतृप्पादज नि । 
आरल्तृतू रतु दियो अन्तेस्यस्परि ॥ ८ |! 





है रोचने दिव 
कद ऋत कंदमृत का प्रत्वा व जाहुति: ॥ & ॥ 
2 सान यजामहे याध्यां कर्माणि क्ृण्वते । 

ब2० 2०४००... राजतो 5, 
विते सदसि जिता यज्ञ दवपु वक्षतः ॥१०॥ [४-२ | 
._ - 5 अध्वर्यों ! तुम त्रिप्ठुम युक्त अन्न को बीरों के प्रशंसक इस्ठे 
के आंत निवादत करो । वे इन्द्र अनुछान के निम्िच् अत्यन्द छान वाले 
कम का संबत करते हूँ॥ १॥ इन्द्र के अश्यों के सभी छार्य चन्न के 
नमत्त हैं। चह चन्च में आने के लिए ही चोंजित किए जाते हैं, यह 
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घाव स्वग के ज्ञाता पुरुष कहते हैं ॥ २॥ हे अष्वर्यो ! इन्द्र का पजन 
करो है यज्ञ-कर्म से प्रेम करने वाले उपासको ! इन 'अभीष्ट पूरक 
ओर शब्रु-तिरस्कारक इन्द्र का वारम्बार पूजन करो ॥ ३ ॥ शब्ुनाशक 
इन्द्र के लिये बृद्धि के साधन रूप उक्थ प्रशंसनीय हैं। इससे प्रसन्न 
हुए इन्द्र हमारे पुत्रादि तथा हम मित्रों में बतमान द्वीकर हप॑ ध्वनि 
करें॥ ४ ॥ है. मरुद्गण ! तुम्हारे सद्दित वेश्वानर, न भुकने पाले, 

बल्ष के स्वामी इन्द्र को अपने सेनिर्को और रथो के गमन काल में 
रक्ा के लिए आहूत करता हूँ ॥ ५॥ शान्त भाव से अपने कम मे लगे 
हुए भनुष्यों में दिव्य गुरा युक्त स्तुति करने बाला पुरुष स्तोता तुम्हारी 
रक्ताओं से रक्षित होकर, शन्ुओं से रक्षित होकर, शब्युओं को पाप के 
समान लाँघता दे ॥ ६ ॥ है शतकर्मा इन्द्र ! तुम्हारा महान धन वाला 
दान बहुत दे, इसलिए तुम मद्दान्‌ दानी हो | तुम हमें घन प्रदान 
करो ॥ ७ ॥ हे उपे ! तुम्दारे प्रकाश फेलाने वाले आगमन -पर मनुष्य, 
पशु और पक्ती सभी अपनी इच्छाजुसार विचरण करते हैं || ८॥।॥। 
है देवताओं ! तुम सूर्य के प्रकाशित होने पर अंतरिक्ष में स्थित होते 

हो । सुम्दारे स्तोत्र से सम्बन्धित सत्य और असत्य कह्दों है ? तुम्दारी 
प्राचीन कालीन आहुति कौन-सी दे ? ॥ ६ ॥ जिन स्तोत्रादि के द्वारा 
होता और उद्गाता अनुप्टानादि कर्म करते हैँ, उन ऋचा ओर साम 
से हम यज्ञ करते हूँ | वह्दी ऋचाएं स्तोन्न रूप से सुशोमित द्ोती ओर 
यज्लीय भाग को देवताओं को प्राप्त कराती हैं | १० ॥ 


चतुथ दशति 
( ऋषि:--रेभः; सुवेदा: शेलूपि.; वामदेव:; सब्य श्राद्धिरस:; विद्वामित्र:: 
कृष्ण भ्राज्धिरत-; भरदाज;; मेघातिथि८ कुत्स: ॥ देवता--इन्द:; 
दतास१ प्छिद़ी शत इहन्दः---जगती पकित: 3 


वेश्या, पृतना अभिमूतरं नरः सजूस्ततल्लुरिन्द्रं जजनुश्च राजसे । 
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क्रत्वे वरे रथेमन्यामुरीमुतोग्रमोजिष्ठ तेरसं तरस्विनम ॥॥॥ 
. श्वत्ते दधामि प्रथमाय मन्यवेडह॒न्‌ यद्‌ दस्युः नर्य विवेरप:। 
उभे यत्वा रोदसी धावतामनु भ्यसाते 

शुष्मात्‌ पृथिवी चिदद्विव: ॥ २॥ 

समेत विश्वा ओजसा पति दिवो य एक इद्‌ भूरतिथिजेतानाम। 
स पृर्व्यों नूतनमाजिगीषन त॑ वर्ततीरनु वाबृत एक इत'॥३॥ 
इसे त इन्द्र ते वर्य पुरुष्ट्त ये त्वारभ्य चरामसि प्रभूवसों । 
न हि त्वदन्यों गिवणो गिर: सघत्‌ 

क्षोणीरिव प्रति तद्धय नो वचः || ४ ॥ 

चेणीध्वतं मघवानमुवथ्यामिन्द्रं गिरो बृहतीरभ्यनूषत । 
वाबधान पुरुहत सुवृक्तिभिरमर्त्य जरमाणं दिवेदिवे || ५॥ 
अच्छा व इन्द्र मतयः स्वयु व: सभ्रीचीविश्वा उशती रतृषत । 
परि ष्वजन्त जनयो यथा पति मर्य न शुस्ध्यु' मघवानमूतये ।६॥। 
अभि त्य॑ मेष पुरहुतमृग्मियमिन्द्रं गीभिसेंदता वस्वों अर्णवम । 
यस्य द्यावो न विचरत्ति मानुष॑ भुजे मंहिष्ठममि विप्रंमर्चत |७। 
त्य सु मेष महया स्वविंदं शर्त यस्य सुभवः साकमीरते । 
उत्य ने वाज हवनस्यदं रथमिन्द्र ववृत्यामवसे सुवक्तिभि:।८। 
इैतेतरती भुवनानामभिश्रियोर्वी पथ्वी सधुदुघे सुपेशसा । 
द्यावापुथिवी वरुण॒स्य धर्मणा विष्कभिते अजरे भरिरेतसा ।४। 
उसे यदिन्द्र रोदसी आपप्राथोषा इचब । 

महान्त त्वा महीनां सम्राजं चर्षणीनाम । 
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है | 
देवी जनित्यजीजनदभद्रा जनितज्यजीजनत्‌ ॥ १० ॥ 
प्रें मन्दिने पितुमदर्चता वो यः कृष्णगर्भा निरहन्नृजिश्वना। 
अवस्यवो वृषणं वज्रदक्षिणं मरुत्वन्तं. ' 
सख्याय हुवेमहि ॥ ११ ॥ (४--३) 

- आक्रमण करने बाली, सव ओर फैली हुईं सेनाएँ एकत्र द्वोकर 
शत्रु-तिरस्कारक इन्द्र को आयुध युक्त करती हैं और स्तोता उन 
ऐश्वयबान इन्द्र को यज्ञ,में प्रकट करते हैँ.। वे सत्य कर्म के" लिए, 
शत्रुहन्ता, उम्र, स्थिर, तेजस्त्री इन्द्र की घन-लाक्षार्थ स्तुति करते 
हैं॥ १ ॥ हे इन्द्र ! में तुम्दारे श्रमुस क्रोव को अद्धा से देखता हूँ। 
उस क्रोध से तुमने राक्ष्॒तो का हनन किया ओर सेघों में छिपे जलों 
को इस छोक में भेजा । जब द्यावाए्रथित्री तुम्हारे आधोन होतें हैं, 
सब विस्तृत अन्तरिक्ष भी तुम्हारे बल से डरवा दे ॥ २ ॥ हे आशियो ! 
स्वर्ग के ओर बल फे स्वामी इन्द्रे को स्तोन्र ओर हूवि द्वारा प्राप्त 
होओ । जो एकाकी ही यजसानों में अतिथि के समान पूज्य साने 
जाते हैं, वे पुराण पुरुष इन्द्र 'शत्रु-जयः को कामना वाले, स्तोता को 
बिजय-पथ पर अप्रसर करते हैं॥ ३ ॥ हे अनेकों द्वारा स्ुत और 
अत्यन्त ऐश्वय वाले इन्द्र |! हम तुम्दारे आश्रित होकर ही यज्ञ में 
प्रवृत्त दोते हैं। हमारी स्वुतियों को तुमसे भिन्न कोई भी प्राप्त नहों 
होता | जैसे पूथिवी अपने में उत्त्न सब प्राणियों को आअय देती दै, 
चेसे द्वी हमारे स्तोत्र को आश्रय दो ॥ ४ ॥ हे उपासको ! स्तुति रूप 
घाणी से अभीष्ट बल से पुष्ट 'करने वाले,' ऐश्वयंवान्‌, प्रशंसा योग्य, 
प्रवृद्ध, अनेरों द्वारा स्तुव, अविनाशी इन्द्र का स्वव करो ॥ < ॥ स्तियाँ 
जेसे बलवान पति फी रचा फे लिए कामना करती हैं, बेसे, दी स्वर्ग 
में एकत्र होने वाली, फामनायुक्त वाणियाँ इन्द्र की स्तुति करती दे 
॥ ६॥ शत्रुओं से युद्ध के लिए तत्पर यजमार्नों के द्वारा घ्नों के 
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आश्रयस्थान इन्द्र को अपनी स्तुतियों से प्रसन्न -करों | जिन इन्द्र के 
कर्म सूर्य-रश्मियों के समान मनुष्यों का हित करने वाले होते हैं, उन 
सेघावी और सहान्‌ इन्द्र का सुख के निमित्त पूजन करो | ७ ॥ जिनके 
साथ भूमियाँ प्राप्त होती हैं, उन शब्यु-स्पद्धी, घन-दाता, रथ के समान 
गन्तव्य स्थान को प्राप्त कराने वाले, अश्व॒ के समान द्वुतगासी इन्द्र का 
रक्षार्थ पूजन करो और स्तुतियुक्त सौ श्रदुच्षिणा करो।॥॥5॥ यंवा 
प्रथिवी, जल वाले प्राणियों के आश्रययोग्य हैं। यह जल को प्रेरित 
करने वाले वरुण की घारण शक्ति से ठहरे हुए और महान वीर्य 
वाले हैं॥ ६ ॥ हे इन्द्र ! जेंसे उघा अपने प्रकाश से सब संसार को 
पूर्ण करती है, बैसे ही तुम द्यावा प्थिवी को अपने तेज से पूर्ण करते 
हो। इस प्रकार के तुम बढ़े से बड़े, मनुष्यों के स्वामी इन्द्र को अदिति 
ने उत्पन्न किया। इस कारण वह जननियों सें श्रेष्ठ हुई ॥ १०॥ हें 
ऋण्विजो ! इन्द्र के निमित्त हवियुक्त स्तुति का उच्चारण करो। जिन " 
इन्द्र ने ऋजिश्वना को साथ ले कृष्णासुर को स्त्रियों सहित नष्ट कर 
डाला, उन अभीष्टवर्षक्र, बजजारी मित्रभूत इन्द्र का हम आहाच 
करते हैँ ॥ ११॥ ह॒ 


पंचम दशते 
.  ऋषि:--नारद:; गोपूवत्यइवसू द्तिनों; पर्दत्त;; विश्वमना वयदव:; नुमेध:; 
गोतम: ॥ देवता--इन्द्र: ॥ छन्द:--उष्णिक ) 
इन्द्र सुतेपु सोमेषु क्रतु पुनोप उकध्यम । 
विदे वृधस्य दक्षस्य महाँ हि प: ॥ १ ॥ 
तमु अभि प्र गायत .पुरुहत पुरुष्टुतम | 
इन्द्र गीभिस्तविपमा विवासत ॥ २॥ 
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त॑ ते मद ग्ररप्मोमसि वृषण पृक्षु सासहिम्‌ । 

उ लोककत्नुमद्रिवों हरिश्रियम ॥ ३ ॥ 

यत्‌ सोमभिन्द्र विष्णवि यद्धा घ त्रित आप्त्ये । 

यहा मरुत्सु मनदसे समिन्दुभि. ॥ ४ ॥ 

एदु मधोम॑दिन्तर सिज्चाध्वर्यों अन्धसः । 

एवा हि वीरस्तवते सदावुध: ॥ ५ | 
एन्दुमिन्द्राय सिज्चत पिवाति सोम्यं मधु |. * 
प्र राधासि चोदयते महित्वनाना ६॥ 

एतो न्विन्द्र स्‍तवाम सखाय. स्तोम्यं नरम । 
कृष्टीयों विश्वा अभ्यस्त्येक इत्‌ ॥ छ ॥ 

इन्द्राय साम गायत विप्राय बृहते वृहत्‌ । 

ब्रह्मछते विपश्चिते पनस्यवे ॥| ८ ॥ 

य एक इद्विदयते वसु मर्ताय दाशुपे । 
“ईशानो अप्रतिष्कुत इन्द्रो अद्भ ॥ & ॥। 

सखाय आ शिपामहे ब्रह्म न्वाय वज्िणे ॥ 

स्तुप ऊ पु वो नृतमाय घृष्णवे ॥| १० ॥ [४--४] 


ट्ट इन्द्र ! सोमामिषव होने पर उसका वल-लाम के लिए ' पान 

करते और अपने स्तोता को पवित्र करते दो, ऐसे छुम अत्यन्त ही 

मद्दान्‌ हो ॥ १ ॥ हे स्तोताओ ! अनेकों द्वारा धुज्लाण गए, अनेकों से 

स्तुत उन इन्द्र को बारम्यार स्तुति करो। वे इन्द्र मद्दान्‌ ' हैं, उनकी 

'मंत्रों से पूजा करो ॥ २॥ हे बद्धिन्‌ ! तुम्दारे उन अभमीश्वर्षी युद्धों 


यछ [ पू० अ० ४, खं० ४, सं० १० 


में, शत्रु-तिरस्कारक, लोकों के रचयिता और हर्यश्वों से सेवनीय सोम 
से उसन्न हुए आनन्द की हम प्रशंसा करते हैं ॥३॥ हे इन्द्र ! विष 
के आगमन पर तुम उनके साथ अन्य याग में सोम पान करते हो। 
अआप्त के पुत्र त्रित के यज्ञ में भी तुम सोसमपान करते हो। मरुदूगण 
के आने पर उनके साथ भी सोम पीते हो, फिर भी हमारे इन अं 
सोमों से हर्ष को प्राप्त होओ ।। ४ ॥ हे अध्वर्यों ! हर्षप्रदायक सोम के 
अत्यन्त आनंददायक रस को इन्द्र के लिए सींचों। यह समर्थ इस 
ही स्तोत्र आदि के द्वारा पूजित होते हैं॥ ४ ॥ हे. ऋत्विजों ! इस 
श्रेष्ठ सोम को इन्द्र के लिए ही सींचो | फिर इन्द्र इस रस का पात 
करें और स्तोताओं को अपनी महिमा से श्रेष्ठ अन्न को अपरिमिंत 
रूप से प्रदान करें ॥ ६॥ हे सखाभूत ऋत्बिजों | तुम शीघ्र ही आग 

सन करो ओर सब के स्वामी इन्द्र की स्तुति करो। वे इन्द्र समतः 
शत्रु सेनाओं को अकेले दी वशीमूत करते हैं.॥| ७.॥ हे उद्गाताओ ! 
मेधावी, महान, अन्न के उत्पन्न करने वाले तथा स्तुति की कामना वाह 

इन्द्र के निमित्त बृहत्साम का गान. करो ॥ ८॥ अक्लेले हो जो इव 

हविदाता यजम्नान को घन देते हैं, वे इन्द्र सम्पूर्ण विश्व के स्वामी 

॥ ६ ॥ हे ऋत्विजो | हम चजञधारी इन्द्र के लिए स्तुति करते हैं। हम 

सब के लिए शब्रु-तिरस्कारक इन्द्र की में ही स्तुति करता हूँ ॥ १०॥ 


॥ चतुर्थ ग्रपाठक संम्ाप्त ॥ 


पूृ०प्र०« (१), द० (9 मं० ७... दे 
पंचम प्रपाठक 
( प्रथमोष्धें: 
प्रथम दशति 


( रऋषि-प्रयाय:$ भरहाज:; नुभेधः; पर्दत:; इरिस्बिठिः; विशदमना:; 
वस्तिष्ठ: ॥ देवता-इसखड:; आरित्या: ॥ छन्द:-उब्णिक्‌, प्रनुष्टुप्‌ ॥ ) 


मी क.] 


गण तदिन्द्र ते शव उपमा देवतातये । 
यद्धंसि वृत्रमोजसा शचीपते ॥ १ ॥ 

यस्य त्यच्छुम्बरं मदे दिवोदासाय रन्धयनु । 
अय॑ स सोम इन्द्र ते सुतः पिब ॥ २॥ 
एन्द्र नो गधि प्रिय सत्राजिदगोह्य । 
गिरिने चिश्वतः पृथु: पतिदिव: ॥ ३ ॥ 
य इन्द्र सोमपातमों मंद. शविष्ठ चेतति | 
येना हंसि न्‍्यात्रिणं तमीमद्े ॥ ४ ॥ 

तुचे तुनाय तत्सु नो द्राघीय आयुर्जीवसे । 
आदित्यास: समहसः कृणोतन ॥ ५ ॥ 
वेत्या हि निऋ तीना वज्रहस्त परिवजम्‌ । 
अहरह. शुन्ध्यु. परिपदामिव ॥ ६॥ 
अपामीवामप स्लिधमप सेघत दुर्मतिम्‌ ॥ 
आदित्यासो गरुयोतना नो मंहसः ॥ ७ ॥ 


। [-पू० अ० ४, खं० ५, मं० : 


पिबा सोममि्ध मन्दतु त्वा य॑ ते सुबाव हय॑झवाद्रि:'। 
सोतुर्बाहुभ्यां सुग्रतों चार्वा ॥ 5८ ॥ [४-५] 


हे इन्द्र ! तुम्हारे श्रेष्ठ चल के लिए एवं यज्ञ के लिए तुम्दारी 
स्तुति करता हूँ। तुम अपने वत्न से वृत्र का हनन करते हो ॥ १॥ 
हे इन्द्र! जिस. सोमपान जनित हु के होते पर तुमने दिवोदास के शत 
शम्बरासुर की हिला की, उस सोम का तुम्हारे निमित्त अभिषव किया 
गया है, तुम उसका पाव करो॥ २॥ हे इन्द्र! तुम शह्रुओं का 
तिरस्‍्कार फरने वाले, शत्रु जेता, सत्र के प्रिय, स्व के स्वामी और 
पब॑त के समान महाच्‌ हो। तुम हमारे निकट आगमन करो ॥३॥ 
हे सोमपायी इन्द्र ! तुम्हारा सोम-पान जनित हर वत्नवध- आदि कम, ' 
के जानने वाला है। तुम्र उस शक्ति से राक्ष्सों को मारते हो। हम 
एुम्हारी उस शक्ति की स्तुति करते हैं ॥ ४.॥ है. आदित्यो ! हमारे 
पुत्र, पोत्र के जीवन के निमित्त दी आयु. प्रदान करो ॥ ५॥ 3 
वज़िन्‌ ! विध्तकारियों को दूर करना तुम ही जानते हो। सू्ोदय 
के समय कर्म करके ब्राह्मण नित्य शुद्ध होते हैं और सूर्योदय होने ९ 
पत्ती सब ओर उड़ जाते हैं, वैसे ही तुम्हारे बल. के, उदय होने .पर 
रु भी भाग जाते हैं॥ ६॥ हे आदित्यो ! हमसे रोगों को दूर करे | 
बाधक श्लु को हमारे पास से .भगाओ | जो .हमें दुःख देना चादे 
उसे हमसे दूर हटाओ और हमें पाप से मी मुक्त करो ॥ ७१ हे इ्! 
सोम पान करो | यह सोम तुम्हें. हप देने बाला हो | अश्व के समा 


अरदीत सोमामिवषण प्रस्तर से तुम्हारे निर्मिच सोम को सर 
किया है ॥ ८॥ ०25” + पक 


पू७ प्र० ४ (१), द० २, में० ६ ] घ्र७ 


दितीय दशति 


( ऋषि --पोभरि , नुभेघ ॥ देवता--इरद्र , सदत ॥ छम्द --ककुपू ॥ ) 


अश्रांतृ्यो अना त्वमनापिरिन्ध जनुपा सनादसि । 
मुधेदापित्वमिच्छसे ।| १ ॥ 

यो ना इदमिद पुरा प्र वस्य आनिनाय तमु व स्तुपे । 
सखाय इन्द्रमूतये ॥ २ ॥ 

आ गनन्‍्ता मा रिपण्यत प्रस्थावानों माप स्थात समनन्‍्यवः | 
हृढा च्थिमय्रिप्णव ॥ ३ ॥ 

आ याह्ययमिन्दवे5श्वपते मोपत उदवेरापते | 

सोम सोमपते पिव ॥ ४ ॥ ५ 

त्वया ह स्वि्युजा वय प्रति श्वसन्त वृषभ ब्र्‌ वीमहि । 
सस्थे जनस्य गोमत ॥ ५॥ 
गावश्चिद्‌ घा समनन्‍्यव सजात्येन मरुत सबन्धव । 
रिहते ककुभी मिथ ॥ ६ ॥ हि 

त्व न इन्द्रा भर ओजो नृम्ण शतक्रतो विचर्पण । 
आ वीर पृतनासहम्‌ ॥ ७ ॥ 

अथा होन्द्र गिर्वेश उप त्वा काम ईमहे ससृग्महे । 
उदेव ग्मन्त उदभि. ॥ ८॥ 

सोदन्तस्ते वयो यथा गोश्वीते मधौ मदिरे विवक्षणे । ” 
अभि त्वामिद्ध नोनचुम ॥ &€ ॥ 


डे .....[ पूं० आ० ४) खं9 ६, में८ १० 


_ वयसु त्वामपूर्व्य स्थ्रं न क्ृच्चिदुभरन्तोडवस्यवः ] 
वज्च्रिड्चित्रं हवामहे ॥ १० ॥ [ ४-६ ] 


हे इन्द्र ! तुम जन्म से ही बान्घव रहित, शब्रु-रहित ओर प्रभुत्व 
करने वाले से रहित हो | जब तुम अपने. किसी उपासक की रघा 
करना चाहते हो तब उसके मित्र हो जाते हो ॥ १ ॥ दे मित्रो ! जिन 
इन्द्र ने इस ओछ्ठ घन को - हमें अधिक मात्रा में पहिले ही दिया था, 
उसी धन वाले इन्द्र की तुम्हारे घन-लाभ और रंच्ता के लिए स्तुति 
करता हूँ ॥ २॥ हे मरुद्गण ! हमारे पास आगमन करो । हमें हानि 
मत पहुँचाओ | तुम दृढ़ पवत आदि को भी नियम में रखते हो। 
हमारा त्याग सत करो ॥ ३॥। हे अश्वों, गौओं और अन्नवती प्थिवी 
के स्वामी इन्द्र ! तुम्हारे निमित्त यह सोम प्रस्तुत है, तुम यहाँ आकर 
इसका पान करो ॥ ४॥ हे अमीष्टर्षी इन्द्र ! गवादि पशु जाले 
यजमान के स्थान में श्वास लेते हुए शत्रु को तुम्हारी कृपा से ही उत्तर 
देने में हम समर्थ होंगे ॥ ५॥ हे मरुदगण ! यह गौऐँ भी समान 
जाति होने के कारण बांधव युक्त हुई और दिशाओं में जाकर परस्पर 
प्रेम करती हैं ॥ ६ ॥ हे शतकर्मा इन्द्र ! तुम हमें ओज और धन प्रदान 
* करो | तुम अपने बल से शत्रु-सेनाओं को दबाते हो। हम तुम्हारा 
आहान करते हैं ॥७॥ हे इन्द्र ! हम इच्छित पदार्थों की तुमसे याचना 
करते हुए तुम्हारी स्तुति करते हैं ॥८।॥। हे इन्द्र स्वर्ग-प्राप्ति वाले 
तुम्हारे दूध घृत मिित सोस के समीप एकत्र हुए हम तुम्हें बारबार 
नमस्कार करते हैं ह॥ ६॥ हे बज्िन ! सोम से तुम्हें पुष्ठ करने वाले 
हम अपनी रक्षा के लिए तुम्हें ही बुलाते हैं जिस प्रकार अधिक 
शुणवान्‌ मनुष्य किसी अन्य मनुष्य को बुलाते हैं ॥ १० ॥ 


पूछ श्र० ५ (१), द९ रे) मं० ७ | घट 


तृतीय दशाते 
( ऋषि; -गोतप:; तित:) अवध्यु:3 देंबता--इन्द३; दिश्देदेदा:। 
झब्िविनों 0 छन्‍्द:--पहक्षित: ॥ ) 


स्वादोरित्या विपूबतों मघ्रो. पिवन्ति गौयें: 
या इन्द्रेण सयावरीदृ 'पसा मदन्ति शोमथा 
वस्वीरनु स्वराज्यमुत] १ ॥ 

इंत्या हिं सोम इन्मदो ब्रह्म चकार वर्धनम्‌ | 
शविष्ठ वज़िन्नोजसा पृथिव्या नि: शशा 
अहिमचेंन्नेनु स्वराज्यम्‌ ॥ २ ॥ 


इन्द्रो मदाय वावूधें शवसे चृत्रह् नूभि 

तमिन्महत्‌ स्वाजिपुतिमभे हवामहे स चाजेपु प्र नोषविपत्‌ ३ 
« इन्द्र तुभ्यमिदद्विवोष्चुत्त वजन दोयेंम । ही 

यद्ध त्यं मायिन सृर्ग तव त्यन्माययावधीरचेंन्नतु स्व॒राज्यम्‌ ४ 

प्रद्मभीहि ध्ृष्णुहि न ते वज्णो नि यंसते । हे 

इन्द्र नुम्णं हि ते शवों हनो दूत्र जया अपोध्चेच्नु स्वराज्यम्‌ ५ 

यदुदीरत आजयो घृष्णवे धीयते धनम्‌ । 


गुड कवा मदच्युता हरो के हनः: वसौं 
दघो5रमाँ इन्द्र वसो दध:॥ ६ ॥ 
अक्षन्नमीमदल्त ह्यव प्रिया अधूपत । 
अस्तोपत स्वभावदो विप्ना नविष्झ्या 
भी योजा न्चवित्र ते हरी || ७ ॥ 


६० ...[ पृ० ञअ० ९, खं० ७, मं० १० 
हु शा 
उपो पु शुणही गिरो मधवन्मातथा इव । 
कदा न: सूनृतावतः: कर इदर्थयास इदयोजा न्विन्द्र ते-हरी ८ 
चन्द्रमा अप्स्वान्तरा सुपर्णों धावते दिवि। 
न वो हिरण्यनेमयः पदं विन्दन्ति विद्यतो 
वित्त मे अस्य रोदसी ॥ £ ॥ 
प्रति प्रियतर्म रयं वृषणं बसुवाहनम । 
स्तोता वामश्विनादृपि स्तोमेभिभू पति प्रति 
माध्वी मम श्रुतं हवम ॥-१० ॥ [४७ | 


सब यक्षों में निष्पन्न होने वाले रस युक्त मधुर सोम का श्वेत 
बण वाली गोएऐ' पान करती हैं। वे गोएऐं अमीष्रवर्षक इन्द्र का अजु- 
गसन करती हुई सुखी होती हैं. ओर दूध देती हुई अपने स्वामी के 
राज्य में निवास करती हैँ ॥ १ ॥ हे वज़िन्‌ ! इस प्रकार तम्हारे सोम 
श्रददश करने पर स्तोता तम्हं आनंद देने वाली स्तति करता है ।” तब 
तुम अपने साम्राज्य सें स्थापित होकर बृत्र पर शासन करते हो ॥*।॥ 
बुजहन्‌ ! शक्ति के निमित्त, वल के निमित्त याज्विकों द्वारा प्रवृद्ध किये 
गए तुम सभी छोटे-बड़े युद्धों में चुलाए जाते हो | हमारे ढारा आहत 
इन्द्र युद्धादि सें हमारी भले प्रकार रक्षा करें॥ ३ ॥ हे वजिन्‌ ! तुम्हारा 
वल किसी से तिरत्कृत नहीं हुआ | उसी वल्त से तमने अपना प्रमुत्व 
दिखाते हुए माया म्रग रूप बृत्र को अपनी माया से मार डाला ॥ ४॥ 
हे इन्द्र  शीघ्रता से आक्रमण कर शत्रुओं को पकड़ो | क्‍योंकि तम्दारा 
पञ शब्ुआं द्वारा रोका नहीं जा सकता | तम्द्ारे बल के सामने सभी 
ऊुकर्त है। इस कारण अपने पभुत्व को प्रकट करने वाले तम उस बृत्र 
को मार कर जलों को जीतो ॥ ४ ॥ युद्ध के उपस्थित होने पर जो शत्रु 
को जीतवा दे, बस ही घन मिलता दे। हे इन्ह » संम्रामों में 


क्र 
१७ 


पू० प्र८ ४ (१), द० ४, में” ३] ॥॒ ६१ 
के अहंकार का नाश करने वाले अपने अश्यों फो योजित करो और 
अपने विरोधी फो सारो मौर अपने उर्पांसक को घन में स्थापित करो 
॥६॥ हे इन्द्र ! तुम्दारे दिए हुए अन्न का यजमानों ने सेवन किया 
आर उसे श्रे्ट स्वाद को कहने में असमर्थ रहने के कारण आनेद से 
शिर दिलाया । फिर तेजरवी हुए विप्रों ने अभिनव स्वोय से रतति को । 
अतः अपने हयश्बों को योजित करो ॥ ७॥। हे इन्द्र | हमारे निकट 
आऊर द॒मारी स्तुतियों को भक्त भ्कार सुनो। तुम हमें सत्य .वाणी से 
सम्पन्न कब करोरे ! तुम हमारी स्तुतियों को सद ही स्वीकार करते 
रहे हो, अतः अपने अश्बों को योजित कर शीघ्र ही आगमन करो 
॥5८॥ अंतरिक्ष के जलयुक्त मंडल में बतमान सूय-रेश्सियों चन्द्र 
लोक में और रवर्ग में समान रूप से गमन ऋरतो हैं। ऐसी है रश्मियो ! 
तुम सुबण के समान नोक वाली हो | तुम्हारे चरण रूप 'अग्र भाग को 
मेरी इन्द्रियाँ पकढ़ नहीं सकतों। हैं द्यावा प्रथ्चिदी ? भेरों स्तुति को 
जानो ॥ ६ ॥ है अश्विद्यय | तम्दारे फलचपक अर धनबाहक रथ फो 
स्तोता ऋषि स्तोमों से सुशोभित करता दै। अतः है भधुदिया के 
छाताओ ( हस बात को सुनो ॥ १० ॥ 


चतुथ दशति- 
(ऋषि-यसुशुतः; विमद;; सयक्षदा;; गोतम:; श्रेह्मोमुग्वामदेध्य: 0 देवता- 
घरिन:; उपा'; सोम:; इर्द्र; चिह्वेदेवा: ॥ छत्दः-पदितः; बहतो ॥) ) 
आ ते अग्न इधीमहि चुमन्तं देवाजरम्‌ । , 
यद्ध स्था ते पनीयसी समिद्‌ दीदयति चदोीप॑ 
स्तोतुम्पय आ भर ॥ १ ॥ 
आरिन न स्ववुक्तिभिहाँतार त्वा वृणीमहे | 
शीरं पावकशोचिपं वि वो मदे यज्नैपु स्तीर्णवहिपं विवक्षसे ॥२॥ 
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महे नो अद्य बोधयोषो राये दिवित्मती । 

यथा चिन्नो अबोधय: सत्यश्रबसि वाय्ये सुजाते अश्वसूनृते ।३। 
भद्रं नो अपि वातय मनो दक्षमुत क्रतुम्‌ । 

अथा ते सख्ये अन्धसो वि वो मदे रणा गावों 

न यवसे विवक्षसे ॥ ४ ॥ 

क्रत्वा महाँ अनुष्वधं भीम आ वाबृते शव: । 

श्रिय ऋष्व उपाकयोनि शिप्री हरिवान्‌ दे 
हस्तयोव॑ज्ञमायसम्‌ ॥ ५ ॥। ह 

सघातं वृषणं रथमधि तिष्ठाति गोविदम । 

यः पात्र हारियोजन पूर्ण॑मिन्द्र चिकेतति योजा 

न्विद्ध ते हरी] ६॥ 

अग्नि त॑ मन्ये यो वसुरस्तं यं यन्ति घेनव: । 

अस्तमवेन्त आशवोष्स्तं नित्यासो वाजिन इपं 

स्तोतृभ्य आ' भर ॥ ७॥ 

न तमंहो न दुरितं देवासो अष्ट मत्यंम्‌ । 

सजोषसो यमर्यमा मित्रो नयति वरुणों अति द्विष:८।[३-८| * 


हे अग्ने ! तुम ज्योतिमोन और अजर हो। हम तम्हें-भले. 
प्रकार प्रज्वलित करते हैँं। तम्हारी स्तृति योग्य ज्योति स्वर्ग में भी 
द्सकती है। तुम हम स्रोताओं को अन्न प्रदान करो ॥ १॥ हे अग्ने ! 
अपने द्वारा की हुई स्तुति से देवाह्ान को सिद्ध करने वाले यज्ञों में 
जिनके लिए कुशाऐ बिछाई गई हैं ऐसे सर्वत्र उयापक तथा पवित्रता 
युक्‍त दीप्ति वाले तुम्हारे निमित्त सोम जनित हर्ष के लिए निबेदन करते 


द्र 
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हैं। क्योंकि तुम सद्दान्‌ू हो ॥ २॥ हे उपे | आज इसे यज्ञ के दिन इसमें 
अपरिमित घन के लिए प्रकाश दो | इसी प्रकार तमने पहले भो प्रकाश 
दिया था। हे सत्य रूप वाली पे ! मुझ वय-पुत्र सत्यअबा पर कृपा 
करो ॥ ३ ॥ दे सोम ! तुम मद्दानु हो। विशिष्ट मद वाले धोकर तुम 
हमारे मन, अन्तरात्मा और कर्म को क्ल्याणमय करो। यह स्टोता 
तुम्हारे सा हों, जैसे गौए' घास से मिन्नता करती हैं | ४॥ कम से 
महान, शलब्नुओं को भयप्रद इन्द्र सोम-पान के पश्चात्‌ अपने वल को 
प्रकट करते है। फिर वे ओेछ नासिका वाले, हयश्ववान इन्द्र अपने 
हाथों में लोह-यजञ्र को समृद्धि-लाभ के मिमिच प्रदण करते हैँ ॥ ५॥ 
है अमीष्ट बर्षक, गोए' प्राप्त पुराने वाले, स्थारूढ़ इन्द्र ! तुम्हारा जो 
रथ पूर्ण पान्न को प्रकट करता है, अपने उस रथ में दयंश्वों का योजित 
करो | ६ ॥ उपासको के धनरूप, घर के समान आशम्रय रूप जिन 
अग्नि को गौएऐ तृप्त करती हैं और द्रदगामी अश्ब जिन्हें प्राप्त होते हूँ. 
तथा उपासक यज़मान जिनके समत्त हृवि लेकर जाते हैं, में उन्हीं 
अग्नि कौ स्तुति करता हूँ। हे अग्ने | इम स्तोताओं को अन्न प्रदान 
करो ॥ ७॥ दे देवगण ! शत्रुओं को दण्ड देने वाले अयमा, मित्र 
ओर वरुण शत्रुओं से पार फर जिसकी उन्नति करते हूँ, उस मनुष्य 
को कोई दोष झोर उसका फल व्याप्त नहीं करता ॥ 5॥ “ 


पंचम दशति 


( ऋषि:---भिष्प्पा ऐडदरपोइ्नय:3 भ्यरसत्रसंदस्य.; वसिष्ठ:; सामदेव; ॥॥ 
देदता--पदमान;:; स्दत:; प्रग्तिः$ दाजिनां स्तुति ॥ 
छन्द*--पक्ति'; उध्णिक ॥ ) 


परि प्र घन्वैन्द्राय सोम स्वादुमित्राय पूष्णे भगाय ॥ ना 
पयू' पु प्र धन्च वाजसातये परि वृत्राशि सक्षरिप:॥ . * 
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'द्विषस्तरध्या ऋणया न ईरसे ॥ २॥ हि 
पवस्व सोम महान्त्समुद्र: पिता देवानां विश्वाभिधाम ॥३॥ 
पवस्व सोम महे दक्षायाश्वों न. निक्‍तों व्राजी धनाय ॥४॥* 
-इन्दु: पविष्ट चारुम॑दायापामुपस्थे कविरभंगाय )। ५ ॥ 

अनु हि त्वा सुत सोम मदामसि महे समर्य राज्ये । 

वाजाँ अभि पवमान प्र गाहसे ॥ ६॥... | ४: 
क ईं व्यक्ता नरः सनीडा रुद्रस्य मर्या अथा स्वश्वा: ॥७॥ 
अग्ने तमग्याइवं न स्तोमै: क्रतु न भद्रं हृदिस्पृशम्‌ 
ऋष्यामा त ओहै: ॥ ८ ॥ 
, आविर्मर्य्या आ वाजं वाजिनो अग्मन्‌ देवस्य सवितु: सवमे । 
- स्वर्गा अवेन्तों जयत ॥ & ॥ ह 


पवस्व सोम झुस्ती सुधारों महाँ अवीनामनुपृर्व्य:१० [४-६]. 


हे सोम ! तुम्हारा रस अत्यन्त सुस्वादु है। तुम. इन्द्र के लिए, 
मित्र के लिए, पूषा के लिए और भग देवता के लिए सब पात्रों में 
स्रवित होओ ॥ १॥ हे सोम ! हमें सले प्रकार अज्न-प्राप्त कराने के 
लिए पात्रों में सवित होओ और साहसपूर्वक .शब्रुओं पर आक्रमण 
करो। तुम हमारे ऋणों को नष्ट करने के लिए शब्बुओं को तिरस्कृत 
करते हो | २॥ हे सोम; तुम महान, प्रवाहमान , सबके पालक और 
देवताओं के सव घामों के पात्रों को परिपूर्ण करते हो ॥.३॥ हे सोम ! 
ठुम अश्व के समान जद्ञों से अ््षालित होकर.बेगवा न्‌ होते हो । अतः 
महान्‌ चल और धन के लिए पात्रों को पूर्ण करो ॥|७॥ यह 
कल्याणकारी सोस ओएछ बुद्धि छारा सेवनीय हर्ष के. लिए जलों के मध्य 
क्षरित होता है ५ ॥ हे सो ! तुम्हारा अभिषव होने पर हम तुम्दारी 
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स्तुति करते हूँ। दे पवमान्‌ ! तुम्र मनुष्यों के साथ राष्ट्र को रक्षा के 
निर्मिच शत्रुओं से युद्ध करते हो ॥ ६ ॥ प्रभुत्व सम्पन्न, कान्तिवान्‌ , 
समान स्थान वाले, मनुष्य द्दितेषी और ओेछ 'अश्बों वाले ऐसे कौन है 
जो दीन स्तोता के लिए अपने बन जाते हैं? ॥७॥ हे अग्ने । तुम 
कल्याण रूप, अश्य के समान हवि वाहक ओर इन्द्रादि देवताओं को 
प्राप्त कराने चाले हो । आज हम ऋत्विज तुम्हे रवोत्रों द्वारा प्रघुद्ध 
करते हैं ८ ॥ मनुष्यों का हित करने बाले, प्रकाश युक्त, दृवि भ्राप्त 
करने बाले देवताओं ने सबिदा देव द्वारा सम्पादित,अनश्न रूप सोम 
को प्राप्त किया | अतः हे यज्ममानो ! स्वर्ग पर जिजय प्राप्त करो ॥ ६ ॥ 
हे सोम ! तुप्र अन्नयुक्त, प्राचीन, मद्दान्‌, सुन्दर धाराओं वाले और 
क्रमपूबेक सम्पादित होने बाले हो ॥॥ १० ॥ 


सधप; कपया०-ननन«&--पआत++४०माम 


( हिलीयोड्घः ) 


प्रथम | कक 
अथम दशा | तिः 
( ऋषि;--वामदेव ; श्रवस्थु;; सबते: ॥ देवता---इन्द्र, ; 
विश्वेदेवा; उपा: 0 छम्द;:--पवित ॥॥ ) 


विश्वतोदावन्‌ विश्वतो न आ भर य त्वा शविष्ठमीमहे १ 
एप जह्मा य ऋष्विय इन्द्रो नाम श्रुतो गुणे ॥ १ ॥ 

प्रह्माण इन्द्र महयन्तो भर्करवर्धयस्नहये हन्तवा उ ॥ ३ ॥ 
अनवस्ते रथमश्वाय तथ्ुस्त्वष्टा वज्र॑ पुरुहुत चुमनन्‍्तम ॥98॥ 
श॑ पद मधघं रवीपिणे न काममब्रतो हिनोति न स्पृशद्रब्रिम |५ 
सदा गावः शुचयों विश्वधायस: सदा देवा अरेपस: ॥| ६ ॥ 
जा याहि बनसा सह गाव: सचन्त वर्तनि यद्धर्ि: ॥ ७॥ 
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उप प्रक्षे मधुमति क्षियन्तः पुष्येम रथ धीमहे त इन्द्र ॥५८॥ 
अर्चन्त्यक मरुतः स्वर्का आ स्तोभति श्रुतों घुवा स॑ इन्द्र: ।श॥। 
प्र व इच्द्राय वृत्रहन्तमाय विप्राय गार्थ- ' 

गायत य॑ जुजोषते || १० ॥ [ ४-१० | 


डृ 


... हे शत्रु-नाशक और उपासक्रों को-दान देने वाले इन्द्र ! तुम हमें 
सब प्रकार के अभोष्ट धन दो । तुम अत्यन्त सामथ्य वाले हो। अतः 
हम तुम्हीं से याचना करते हैं ॥ १॥ बसस्‍्त आदि ऋतुओं में प्रकट 
होने वाले जो इन्द्र अपने नाम से ही प्रसिद्ध हैं, में उन्हीं इन्द्र की 
स्तुति करता हूँ ॥ २॥ राज््त्सों को नष्ट करने के लिए, प्रशंसनीय स्वोत्रों 
से पूजन करने वाले विश्र, इन्द्र को तअवबृद्ध करते हैं | ३॥ हे इन्द्र 
तुम्हारे रथ की मजुष्यों और देवताओं ने रचना की । ठुम्त अनेकों 
द्वारा पुकारे गए और विश्वकर्मा ने तुम्हारे वज्ञ को तेजस्वी बनाया 
॥। ४ ॥ हविदाता यजमान सुख, पदवी और घन को प्राप्त करते है 
ओऔर इन्द्र के लिए कर्म न करने वाला व्यक्ति दानादि करने में समय 
नहीं होता और अपने अभीष्ट घन का भी स्पर्श नहीं कर सकता ॥शी। 
इन्द्र की शरण में जाने वाले सदा खच्छ और पोषण शक्ति तथा 
दानादि शुण वाले और रिष्पाप होते हैं ।। ६ ॥ हे उपे ! कामना ग्रोग्य 

तेज हर सहित आगमन करो । उषा की किरणें रथ का बहन करती हैं, 
: वे एऐसजोंसे सम्पन्न हैं ॥ ७ ॥*हे इन्द्र | रोजा ढारा बनवायें चमस में से 
सधुरता युक्त भ्रष्ठ अन्न को दृप्त तुस्हारे पास आकर परोसते हुए तुम्हारा 
ध्यान करते हैं ॥ ७॥ ओष्ठ स्तोत्र वाले स्तोता पूजनीय इन्द्र का हवियों 
ओर स्तोत्रों से पूजन करते हैं । वे युवा और श्रेष्ठ इन्द्र उनके शत्रुओं 
का हनन करते हैं॥ ६ ॥ हे जाह्मणो ! बृत्रहन्ता इन्द्र के लिए उस रतोत्र 
का गान करो जिससे इन्द्र: प्रसन्न होते हैं॥ १० 
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हितीय दशति 


हि 
( ऋषि--दामदेद:; बन्यु:; सम्बर्रा। भुवन स्ाप्त्य:; भरद्वाज, ॥ देवत-- 
परिनः; इन्द्र ; उपाः; विश्वेदेवा: ७ छन्‍्द--गायत्नी:; तिष्दुपू:॥ ॥ ) 


अचेत्यग्निश्चिकितिहेव्यवाड न सुमद्रथ: ॥ १ ॥ 

अग्ने त्व नो अन्तम उत त्राता शिवों भुवों वल्थ्यः ॥ २॥६ 
भगो न चित्रों अग्निमेहोना दधाति रत्नमु ॥ ३ ॥ 

विश्वस्थ प्र स्तोभ पुरो वा सन्‌ यदि वेह नूनम्‌ ॥ ४ ॥। 

उपा अप स्वसुष्टम. सं वर्तेयति वर्तेनि सुजातता ॥ ५ ॥ 
इमा नु क भुवता सीपघेमेन्द्रश्च विश्वे च देवा: ॥ ६ ॥| 

वि सत्र तयो यथा पथा इन्द्र त्वश्यन्तु रातयः ॥ ७ ॥ 

अया वाजं देवहित सनेम मदेम शतहिमाः सुवीरा: ॥ ८ ॥ 
ऊर्जा भित्रो वरुण. पिन्वतेडा: पीवरीमिपं कृणुह्ी न इन्द्र ।&। 
इन्द्रो विश्वस्य राजति ॥ १० ॥ ( ४--११ ) 


अत्यन्त भेघादी, हवियों से च॒ुक्त एवं हृदि-बदहन करने चाले 
अग्नि हषिदाता फी भत्ते प्रकार जानते हैं ॥ १॥ है अग्ने ! तुम सेवा 
करने के योग्य हमारे निऊटस्थ रक्तक तथा कल्याणप्रद होओ॥ २॥ 
सूर्य के समान अदभुत महान अग्नि याज्षिकों को ओछ धन प्रदान 
करते हैं ॥ ३॥ यह अग्नि सब शल्रुश्रों छे मासने वाले हैं। थे इस 
यह्ष स्थान में, पूव दिशा में स्थित द्ोकर पूछे जाते हैं ॥ ४॥ यह डपा 
आ्पपनी भगिनी रूप रात्रि के अन्धरार को अपने श्रकाश से दूर कर 
देती है और रथ पर भी अगना उत्तम प्रकाश पहुँचातो है ॥ ५ ॥ 
इन दशॉनीय लोएों को सुख प्राप्ति के लिए शीघ्र द्वी वश में करवा हूँ । 
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इन्द्र और सब देवगण मुझ पर प्रसन्न होकर मेरे काय को सिद्धि करें 
॥ ६॥ हे इन्द्र ! राजमार्ग से जैसे छोटे-छोटे मार्ग निकलते हैं, बेसे 
ही तुम्हारे दान हमें प्राप्त हों ।। ७ ॥ हम इन्द्र के दान को इस स्तुति के 
प्रभाव से भोगने वाले हों। श्रेष्ठ पुत्रों वाले हम सौ हेमन्तों तक सुखी 
रहें | ८॥ हे इन्द्र | हे मित्रावरुण | तुम हमें बल युक्त अन्न प्रदान 
करो। हमारे अन्न को अपरिमित करो ॥ ६ ॥ इन्द्र ही सम्पण विश 
के स्वामी हैं ॥ १० ॥| 


तृतीय दशति 


( ऋषि:- गृत्समदः; गौराजड्िरस: (?, गोर श्रा० घोर श्रा० वा ); 
« परुच्छेद:; रेभ:; एवकयामरुतु:; श्रनांनतः पारुच्छेषि; नकुलः ॥ 
देवता--इन्द्र;; सुर्य:; विश्वेदेवा;; सरुत:; पवमानः; 
सविता:; श्रश्निः ॥ छन्द:--अ्रष्टिप; जगतीः; 
श्रत्यष्टि; शक्‍वरी वा ॥ ) 


त्रिकद्रुनेषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्मस्तृम्पत्‌ सोममपिवदू 
विष्णुना सुतं यथावशम्‌ । 

स॒ ई ममाद महि कर्म कतंवे महामुरु सैन॑ सश्च् वो 

देवं सत्य इन्दु: सत्यमिद्रम ॥ १॥ 

अय॑ सहस्रमानवों हृशः कवोनां मतिज्योंतिविधर्म । 

ब्रध्नः सवीचीरुषसः समेरयदरेपसः सचेतस: स्वसरे 
भच्युमन्तश्चिता गो: ॥ २ ॥ ह 
एन्र याह्य प नः परावतो नायमच्छा विदथानीव 
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सत्पत्तिरस्ता राजेव सत्पतिः । घर 

हवामहे त्वा प्रयस्वन्तः सुत्तेष्वा पुत्रासो ने पितरं वाससातये 
मंहिप्ठ॒ वाजसातये ॥ ३ ॥ 

तामिन्द्र जोहवीमि मघवानमुग्रनं सत्रा दधानमप्रतिष्कुर्त 
श्रवाँसि भूरि । 

मंहिष्टो गीभिरा च यज्ञियो ववर्त राये नो विश्वा 

सुपथा कृणोतु बच्ची ॥ ४ ॥ - 

अस्तु औपट पुरो अग्नि धिया दंध आ जनु त्यच्छद्धों 
दिव्यं व्ृणीमहे इन्द्रवायू वृणीमहे । 

यू क्राणा विवस्वते नाभा सनन्‍्दाय नव्यसे 

अध प्र नुनमुप यन्ति धीतयो देवाँ अच्छ न घीतय: ॥ ५ ॥ 
प्र वो महे मतयो यन्तु विष्णवे मरुत्वते गिरिजा एवयामरुतू ॥ 
प्र शुर्धाय भ्र यज्यवे सुखादये तव॑से भन्ददिष्टये 

धुनिन्नताय शवसे ॥ ६ ॥ 

अया रुचा हरिण्या पुनानों विश्वा द्े्पॉसि तरति सयुग्वर्भि 
सूरो न सयुग्वर्भि: । 

घारा पृष्ठस्य रोचते पुनानो अरुपो हरि:। 

विश्वा यद्वूपा परियास्यृक्‍्वभि: सप्तास्थेभिऋ क्वर्भि: ॥ ७ ॥ 
अभि त्यं देवे सवितारमोण्यो; कविक्रतुमर्चामि स॒त्यसवं 
रत्नधामभि प्रियं मतिम | 

ऊर्ष्वा यस्यामतिर्भा अदियुतत्‌ सवीमनि हिरिण्यपाणिरमिमीत 
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सुक्रतु: कृपा स्व: ॥ ८ || 

अग्नि होतारं मन्ये दास्वन्तं वसो: सुत सहसो जातवेद्स _ 
विप्रं न जातवेदसम्‌ । | 

ये ऊध्वेया स्वध्वरो देवो देवाच्या कृपा । 

घृतस्य विश्राष्टि मनु शुक्रशोचिष आजुद्दानस्थ सपिषः ॥&॥ 
तव त्यन्नर्य नृतो5्प इन्द्र प्रथम पूर्व्य दिवि प्रवाच्य क्ृतम्‌ । 
यो देवस्य शवसा प्रारिणा असु रिणन्नपः । 

भुवों विश्वभ्यदेव मोजसा विदेदूर्ज 

शतक्रतुविदेदिषम ॥। १० ॥ (४७-१२) 


अत्यन्त बली, पूजनीय इन्द्र ने ज्योति, गौ और आयु वले 
दिनों में अभिषुत सोम का विष्णु के साथ इच्छानुसार पान किया। 
उस सोम ने बृत्र हनन आदि कर्मों में इन महिसासय इन्द्र को दृर्षयुक्त 
किया । वह टपकता हुआ ओेछठ सोम इन इन्द्र में रमण करे॥ १ ॥ 
सहस्तर सानवों वाले, दर्शनीय, सेघाबी, विधाता एवं व्योति-स्वरूप यह 
सू् अन्धकार रहित इन उषाओं को प्रेरित करते हैं। तब यह प्रकाश- 
युक्त चन्द्रमा आदि भी दिन के प्राप्त होने पर सूर्य के तेज के कारण 
आभाहोन हो जाते हैं ॥२॥ हे इन्द्र ! दूर देश से हमारे निकट 
आगमन करो। जैसे यह अग्नि और संस्कृत सोम भाप्त हुए हैं, जेसे 
सत्यपालक यज़मान यज्ञ सूमि सें आया है, जैसे चर्द्रमा अपने लोक 
को श्राप्त होता हा वैसे ही हम यजमान तुम्हारे अभिमुख आकर 
आह्वान करते हैं। जेसे अन्न के लिए पुत्र पिता को पुकारते- हैं,-बेसे ही 
युद्ध जीतने के लिए हम तुम्हें पुफ्ारते हैं ॥ ३॥ उग्र, धनवान्‌ , व्ल 
धारक, शब्रु द्वारा न रुक सके ऐसे इन्द्र को में बारम्बारें आहूत करता 
हूँ। “ने महाच्‌ इन्द्र हमारी स्तुतियों के प्रति अभिमुख हो रहे हें | वे 


री 
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वजणधारी दस घन प्राप्त होने चाजे मार्गों को सुगम करे ॥ ४ ॥ दे इन्द्र ! 
उत्तर बेदी के अग्रभाग में आहनीय आग्नि को मेने घारण फिया दे । 
हंस उन अग्लि फो पजा करते है। इन्द्र ओर चायु की स्तुति फरत्ते हैं 
यह सब यजप्तान के किए देवयज्ञ बाले स्थान में एकत्र होकर अभीए्ट 
पर्ण करठे हैं। हमारे सभी फर्म सुम्दें भाप होते हैं ॥ ५ ॥ प्दयामसत्‌ 
नामऊ ऋषि की स्तुतियाँ मरुतान्‌ और पिष्णु सदित इन्द्र को प्राप्त 
हों । यद्‌ यज़न योग्य, अल्षकृत, बलवान मरुदूगण के बल को भी शर्त 
हों॥ ६॥ पदविन्रकत्तो सोम अपनो दरित वर्ण वालो धारा से जेंसे 
सूर्य अन्यकार फो नष्ट करता दे वैसे दी सब चेरियों को नष्ट करता दे । 
उस सोम फी घारा तेजस्वी द्ोती है, चद्दी सोम अपने तेजों से सब « 
रूपों को व्याप्त करता है ॥ ७) खबजझ।, सत्य प्रेरक, धघनदाता, प्रिय, 
स्तुति योग्य उन सविता देवता फा पेजन करता हूँ) उन सविता फो 
दीप्रि ऊँची उठफर द्यावा शथियी में दमकती है। वें श्रेष्ठ कर्मा 
सपिठा देख, फृपाएर्चक स्वर्ग के निशित्त सोभ-पान करते हैं ॥5॥ 
सब देवताओं सें अप, होता, अधिक घनदाता, षल् के पुत्र, सबज्ञाता 
। अग्नि देवता यज्ञ का भक्के प्रकार निर्याद करते हैं, थे देवताओं को द॒कि 
। पहुँचाने की इच्छा करते हुए सब ओर से होमे जाते हुए छुव को 
स्वीकार करते हैँ ॥ ६ ॥ हे सर्प प्रेरक इन्द्र | सुम्दारा प्रादीन 
| झजुष्य दितिेपी कमें स्वर्ग में प्रशंघनोय है। घुमने अपनी शक्ति से 
; अतुर के प्र को स्ट किया और उसके द्वाए अवरुद्ध ऊरलों को 
' पोल दिया । ऐसे है इन्हे ! अपने बल से राक्षस को तिरस्कृतः करे। 
| छुप बल आर हादि रूप अन्त को प्र करे ५ १० ॥ 
५ - 
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चतुर्थ दशति | 
६ ऋषि:--अ्रमहीयु:; सधुच्छरदा:; भूयुवॉरुसिपि:; ज्ितः ; केइयप:; जमदग्नि:; 
दृढच्युत झ्ागस्त्य; काइयपो5सित: ॥ देवता--परवमोन: सोम: ॥। 
ह छन्द--यगायत्री ॥ ) ह 
उच्चा ते जातमन्धसों दिवि सदृभूम्या ददे । 
उम्र शर्म महि श्रव:॥ ६॥ . .,.... 
स्वादिष्ठया मदिष्ठया पृवस्व सोम धारया । 
इन्द्राय पातवे सुत: ॥ २ ॥ । 
वुषा पवस्व धारया मरुत्वते च मत्सर:। 
विश्वा दधान ओजसा ॥ ३ ॥ 
यस्ते सदो वरेण्यस्तेना पवस्वान्धसा । देवावीरघशंसहा ।४। 
तिखो वाच उदीरते गावो मिमन्ति घेनवः 
हरिरेति कनिक्रदत्‌ ॥ ५॥ 
इन्द्रायेन्दो मरुत्वते पवस्व मधुमत्तम:। 
अकेस्य योनिमासदम ॥ ६ ॥ 
असाव्यशुमंदायाप्सु दक्षो भिरिष्ठाः। 
श्येतों न योनिमासदत्‌ ॥ ७॥ 
पवस्व दक्षसाधनों देवेस्य: पीतये हरे । 
मरुदभद्यो वायवे मदः ॥ ८ ॥ 


परि स्व्रानों मिरिष्ठा: पवित्रे सोमो अंक्षेरत । 
मदेषु सर्गधा असि ॥ & ॥ | 


जि 
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परि प्रिया दिलिः कविरवेधासि नप्त्योहितः | 
स्वानेर्याति कविकृतु: ॥ १० ॥ (५--१) 

हे सोम [ हुम्दारा रस उत्पन्न हुआ है । दम स्वर्ग में पवियपान 
उदग्य कल्याण को और सहिमामय अमन को प्राप्त करते हैं ॥१॥ हे. 
सोम ! तुम इन्द्र पे पानार्थ संस्कृत हुए दो! अतः अत्यन्त स्वाद 
चाली हर्ष प्रदायक घार सहित चज्रित दोओ ॥ २ ॥ है सोम ! तुम 
स्तोताओं के लिए अभीष्ठ वर्ष होते हुए कलश में आगमन फरो 
ओर मरत्यान्‌ इन्द्र के लिए सब घनों को धारण कर इृपयुक्त दोओ 
॥३॥ हे सोम ! सुम्हारा रस देवताओं द्वारा कामना किया हुआ, 
राक्षुस-इन्ता, अत्यन्त हर्पप्रदु है। उस रस के सद्दित कलश सें आगसन 
करो ॥ ४ ॥ ठीन येदों की वाणी रूप स्तुनियों का ऋत्विग्गण चचारण 
करते हैं और पयश्िनी गोएं रेभाती हैं, तब हरे घ्ण का सोम-रस 
शब्द करता हुआ कलश में गन करता हे॥५॥ हे सोम! तुम 
अध्यन्त मधुर हो | इस यज्ञ स्थान में इन्द्र के लिए फलश में स्थित 
होओ ॥ ६॥ परत में उत्पन्न सोम शक्ति के निमित्त अमिपुत्त 
किया गया जलों में बदता है। श्येम जैसे अपने स्थान को प्राप्त द्ोता 
है, पेंसे दे यह सोम अपने स्थान पर स्थित द्वोता दै ॥ ७॥ दे सोम ! 
सुम द॒र्प और बल के साधन रूप हो। इन्द्र आदि देवदाओं के पानाय 
ठथा मरुदूगण के निमिन्त कलश में स्थित होओ ॥॥ ८॥ यह सोम 
पवित्र कलश में स्थित हुआ दै। हे सोम ! तुम पदत पर उत्पन्न दोने 
चाले हो ! अभिपुत्त होने पर सच कामनाओं के पूर्ण करमे बाले हो 
४६ 0 चुद्धि झे चढ़ाने घाला सोध अभिषदरण फल्कक सें स्थित धोकर 
स्वर्ग गमन में प्रीठि करने बालों को प्राप्त द्वोता दै ॥ १० ॥ 


१०४ -[ पू०अ०४, खंड २, मं ८ 
पंचम दशति 


(ऋषि:-श्यावाइव:; जित:; अ्रमहीयु:; भृगुः; कश्यप: निश्नूविः काइयप;; 
काइवपो$सित: ॥| देवता--पवसानः सोंस: ॥ छन्द:--गांयत्री ॥ ) 

प्र सोमासों मदच्युतः श्रवसे नो मघोनाम्‌ । 

सुता विदथे अक्रमु:॥ ९॥ - - 

प्र सोमायों विपश्चितोड्पो नयन्त ऊर्मय: । 

बनानि महिषा इव ॥ २ ॥ 


पवस्वेन्दो वृषा सुतः: कृधी नो यशसों जने । 
विश्वा अप द्विषो जहि ॥ ३ ॥ 

वृषा ह्मषि भानुना झुमनन्‍्तं त्वा हवामहे। 
पवमान स्वह् शम ॥ ३ ॥ 

इन्दु: पविष्ट चेतन: प्रियः कवीनां मति:। 
सृजदश्व॑ रथीरवि ॥ ५॥ 

असृक्षत प्र वाजिनो गंव्या सोमासो अश्वया। 
शुक्रासो वीरयाशव: ॥ ६ ॥ 

पवस्व देव आयुषमिन्द्रं गच्छुतु ते मदः। 
वायुमा रोह घरमणा ॥ छ॥.... 


पवमानों अजीजनदू दिवश्चित्रं न तन्यतुनम । 
ज्योतिवेश्वानरं वृहतु ॥ ८ ॥ 


पू० प्र० ५ (२), द० ४, मं० १० ] १०५ 


परि स्वानास इन्दवों मदाय बहुँणा गिरा । 

भधो अपन्ति घारया ॥< ॥ 

परि प्रासिष्यदतू कविः सिन्‍्योरूर्मावधि श्रित:) » 
कार विशज्वत्‌ पृरुस्ृुहमु ॥ १६ ॥ (५-२) 


हर्ष प्रदायक सोम अभिपषुत होने पर हमारे हवि युक्त यज्ञ में 
अन्न ओर यश के लिए पात्नों में स्थित होता दे ॥ १ ॥ घुद्धिदर्धंक यह 
सोम जल को लहरों के समान तया पशुओं के बन में जाने फे समान 
पात्रों में जाता दे ॥ २॥ हे अमिषुव सोम ! तुम कामनाओं को पूर्ण 
करने वाले द्वोकर घाराओं सद्दित पात्र में स्थित होओ ओर इसमें यश 
से सम्पन्न फरो तथा सब शबुओं को नष्ट करो ॥ ३ ॥ है सोम $ तुम 
अमोष्टवर्षफ हो । छे पबमान सोम | तुम स्वच्ष्टा फो दम यज्ञ में 
आहत करते हैं॥ ४ ॥ चेतन्यताप्रदु, देवप्रिय यह सोम ऋतिजों की 
स्तुतियों के सद्दित पात्रों में जता है ॥| ४ ॥ बल्ञयान्‌। भाग्यशाली सोम 
गोओं, अश्वों और पुत्रों की फामना से ऋत्िजों दवाय शुद्ध द्वोता दै 
॥ ६ ॥ है दिव्य गुण बाले सोम ! पात्रों में स्थिव होओ और तुम्दारा 
हर्पकारी रख इन्द्र फो प्राप्त दो । सुम्र रख रूप से वायु को प्राप्त दोशो 
॥ ७॥ सांम ने बेश्वानर नामक ज्योति को स्पर्ग के अदूसुंत चश् के 
समान प्रकट किया ॥ ८ अमृत रूप सोम निचोड़े जाते हुए घारा 
रुप से देवताओं के द॒ के लिये छन्मे से नीचे उपकते हैँ ॥६॥ 
मेधावी, समुद्र की लहरों में आश्िित, स्प्द्रणीय स्तोठा के घासण 
फरने वाला सोम पात्र में खिंचित द्ोता है ॥ १० ॥ 
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पष्ठ: अपदक: 
( प्रथमोडर्थ: ) 


प्रथम दशति 


( ऋषिः-श्रमहीयुः; वृहन्मति: श्राज्धिरस:; जमदग्नि:; प्रभुवसि:; मेध्यातिथि:; 
निश्र्‌ वि; काइयप:। उचथ्य: ॥ देवता--पवमान: सोम: ॥ 


छउन्द:-गायत्री ॥ ) 


उपो षु जातमप्तुरं गोभिर्भद्भ परिष्कृतम | 
इन्दुं देवा अयासिषु:॥ १३ 

पुनानों अक्रमीदर्भि विश्वा सुधो विचर्षणि:। 
शुम्भन्ति विप्र॑ धीतिभि: ॥ १॥ 

आविशन्‌ कलश सुतो विश्वा अध॑न्नभि श्रियः | 
इन्दुरिन्द्राय धीयते ॥ ३ ॥ 

असर्जि रथ्यो यथा पवित्रे चम्वो: सुतः । 
काष्म॑च्‌ वाजी न्यक्रमीत्‌ ॥ ४ ॥ 

प्र यदूगावो न भूर्णयस्त्वेषा अयासो अक्रमु: । 
घ्तन्तः कृष्णामप त्वचम्‌ ॥ ५ ॥। 

अपध्तन्‌ पवसे मृधः ऋतुवित्‌ सोम मत्सर: । 
नुदस्वादेवयूं जनम ॥ ६ ॥ 


पू० प्र० कि (१), दु० १, सं० ६ ) १०७ 


अया पवस्व घारया यथा सू्यमरोचय:। 
हिन्वानो मानुपीरप: ॥ ७ ॥ 

स॒पवस्व य आवियेन्द्र वृत्राय हन्तवे। 
सन्निवांस महीर॒प: ॥ ८ ॥ - 


रू 


अया वीती परि खब यस्त इन्दो मदेप्वा | 
अवाहन्नवती नव ॥ £ ॥ 

परि य॒ुक्ष सनद्रयि भरद्वाजं नो अन्धसा | 
स्वानों अर्प पविन्न आ॥ १० ॥ [५--३] 


भले अ्रकार उत्पन्न हुए, जलों द्वारा प्रेरित, शब्॒-नाशके, यो-घृत 
आदि से मिश्रित सोम को देवगण प्राप्त होते है ॥ १॥ जो दृष्टा सोम 
शत्रु-सेनाओं पर आक्रमण करता दे, उस सोम को शुद्धिया शोभित 
करते हैं ॥२॥ कलश में प्रविष्ट हुआ निष्पन्न सोम सव धर्नों की 
वर्षा करता हुआ इन्द्र के निमित्त स्थित होता है ॥ ३॥ रथ के अश्व 
फो जैसे छोड़ देते है, चेसे ही अभिपवर्ण फल्फों में अमिषुत सोम 
छम्ने में छोड़े जाने पर वेग वाला होकर युर्धों में आक्रमण करने 
बाला दोता है ।॥ ४॥। प्रकाश युक्त और गमनशील सोम यज्ञ में उसी 
भकार जाते है जैसे गोएँ गोए में जाती हैं ॥ ५॥ हे सोम ! छुम हर्ष 
प्रदायक हो । हििसक शत्रुओं के नष्ट करने वाले हो। तुम पात्रों में 
स्थित रहने थाले होफर देव-पविरोधी राक्षसों को दूर करो ॥ ६॥ है 
सोम ! ममुप्य-दितेपी जलों को प्रेरित करते हुए तुम अपनी जिस 
धार से सूर्य को प्रकाशित करते दो, उसी घार से पाज में गमन करो 
॥ ७॥ दे सोम ! तुम जलों के रोकने वाले घइत्र के हननकर्चो इन्द्र 
की रका क्रो और अपनी घारा से कलश को पूर्ण करो॥८॥ हे 
सोम ! इन्द्र के सेवनाथ अपने रस रूप से कलश में स्थित द्ोओ। 
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तुम्दारे रस ने ही युद्धों को निन्‍यानवे पुरियों को तोड़ डाल था॥ ६॥ 
देय धनों को यह सोम हमें अन्न के सहित प्रदान करे | हे सोम ! तुम 
छाने जाते हुए, कज्षश में टपको ॥ १० ॥: 


द्वितीय दशाति 


५ काद्य 4 
( ऋषि:--मेघातिथि;; भूगु;; उचथ्य:; अवत्सार: निश्न्‌ विः काध्यप:; 


असित;; कक्यपो सारीच:; कवि:; जसदस्ति;; भ्रयास्थ प्राद्िरस:; 


श्रमहीयु; ॥ देवता--पवमान: सोम: ॥ उन्दः--भायत्री ॥ ) 


अचिक्रदद वृषा हरिमेंहान्‌ मित्रो न दशेतः । 

सं सूयण दिद्युते ॥| १ ॥ 

आ ते दक्ष मयोभुवं वह्लिमद्या वृणीमहे । 

पान्तमा पुरुस्पृहम ॥ २॥ 

अध्वर्यो अद्विभि: सुतं सोम॑ पवित्र आ नय । 
: पुनाहीन्द्राय पातवे ॥ ३ ॥ 

तरतू स मन्दी धावति धारा सुत्स्यान्धसः । 

तरतू स मन्दी धावति॥ 8७॥ 

आ पवस्व सहस्नरिणं रयि सोम सुवीय्यंग | 

अस्मे श्रवांसि धारय ॥ ५॥ 

अनु प्रत्नास आयवः पद॑ नवीयो अक्रसु: । रुचे जनन्त सूर्यम ।५॥ 

अर्पषा सोम चुमत्तमोईमि द्रोणानि रोस्वतू । 

सीदन योनौ वनेष्वा || ७ ॥ 


पू० भ्र० ६ (१), द० २, भं० १४ ] १०६ 


बुपा सोभ युर्मां असि जेषा देव घृपब्नतः 
वूपा धर्माणि दच्निपे॥ ८ ॥! ह 

इपे पवस्व धारया भमृज्यमानों मसीपिभधिः ॥ 
इन्दो रुचाभि गा इहि ॥ € ॥ 

सन्द्रया सोम घारया छूपा प्रवस्व देवयु) । 
अव्या वारेभिरस्मयु: ॥ १० ॥ 

अया सोम सुक्रत्यया महास्त्सन्नम्यवधेया: । 
मन्दान इंद्‌ वृुपायसे ॥ ११ ॥ 

अय॑ विचर्परिहित्त. पत्रमान, स चेतति । 
हिन्बान आप्यं बृहत्‌ ७१२ ४ 

प्रन इन्दो महे तु न ऊसि न विश्रदर्षसि । 

अभि देवा अयास्य, ॥ १३ ॥ ! 
अपध्नत्‌ पवते म्ुधोडप सोमो बराब्णाः। 

गच्उब्निन्द्रस्य निप्कृतमु ॥॥ १४ 3 (५---०) 


री 


अभीष्टचर्षक, हरित चर्स चाक्ता, पूननीय, सा के समान और 
दृशनीय स्लोम जो अभिषव काल में शब्द करता दे, यह सूर्य के साथ 
ही प्रकाशित होता है ॥ १॥ हे सोस ! दम याज्षिक तुम्दारे बल की 
याचना फरते हैं। बह बल सुसदायऊ, धम-प्राप्त फरने बाला, रक्षक 
ओर अनेकों हारा कामना किया गया है ॥ २॥ हैं अध्दर्यो ! पापाणों 
इस कुट कर निझाले गए सोम रस को छन्मे में डाक्ो और इन्द्र के 
पोते के छिए पदित्ष करो ॥ ३ ॥ किक सोम की। घार से जो उफपासब्ध 
इन्द्र को हर्ष प्रदान करता दे, वह पाप से दरते हुए उच्येंगदि को "रत्ी 
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है ॥ ४॥ हे सोम :! तुम सहस्न संख्यक धन की ब्रष्टि करो और हम सें 


अन्नों को स्थापित करो ॥४॥ प्राचीन और गमनशील सोमों ने 
नवीन पद्‌ का अतिक्रमण किया ओर दीप्वि के लिए. सूथ के समान 
तेजस्वी हुआ ॥ ६॥ हे सोम ! तुम अत्यंत तेजस्वी और वारम्बार 
शब्द करने वाले हो । इस यज्ञ मंडप सें आगमन करो | ७॥ हे 
सोस ! तुम काम्यव्षंक और तेजस्वी हो। हे व्षणशील सोम ! 
तुम कर्मों के धारण करने वाले हो ॥ ८ ॥ हे सोम ! ऋत्विजों द्वारा 
शोधित हुए तुम अन्न-लाभ के लिए घाराओं सद्दित सख़वित होओ और 
अन्न रूप गवादि पशुओं को प्राप्त होओ ॥ ६ ॥ हे सोम ! काम्य- 
बषक, देवताओं द्वारा इच्छित तुम हमारी रक्ष करो और छन्ने में 
धारा रूप से टपको ॥ १० ॥ हे सोम ! इस ओछ कर्म छारा महान होते 
हुए तुम देवताओं के निमित्त बृद्धि को प्राप्त होओ। तुम हे प्रदायक 
होते हुए, बेल के समान शब्द करते हो ॥ ११॥ चेत्न्यताग्रद, शुद्ध, 
पात्र में स्थित यह्‌ सोम जल से उत्पन्न अन्न को देता हुआ जाना 
जाता है ॥ १२॥ हे सोम ! तुम हमारे धन के लिए कलश को आराप्त 
होते हो, तुम्हारी तरंगों के धारण करने वाल्ना विप्र देव पूजन के 
निमित्त गसन करता है ॥ १३॥ इस सोम ने शत्रुओं को और अदान- 
शीलों को मारा । यह इन्द्र के स्थान को प्राप्त होने, वाला सोम धारा रूप 
में क्षरित होता है ॥ १४॥ 


यु तृतीय दशति 


( ऋषिः--भरद्ाज: कद्यपो गोतमोडत्रिविश्वासिन्नों जसदस्निवंसिष्ठ ॥ 
'देवता-पवमान: सोमः ॥ छुन्द:--बहती ॥ ) 


पुनान: सोम धारयापो वसानों अर्पसि। 
आ रत्नधा योनिभृतस्य सीदस्युत्सो देवो हिरण्ययः || ११ - 


है 
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परीतो पिज्चता सुतं सोमो य उत्तम हवि; | 

दघन्वान्‌ यो नर्यों अत्स्वान्तरा सुपाव सोममद्रविभि: ॥ २ ॥ 
भा सोम स्वानो अद्विभिस्तिरों वाराण्यव्यया । 

जनो न पुरि चम्बोषिशद्धरिं: सदो बनेपु दक्चिपे ॥ ३ ॥ 

प्र सोम देववीतये सिन्धुने पिप्पे अर्णसा। 

अंशो: पयसा मंदिरों न जागृविरच्छा कोश अधुश्रुयस्‌ ॥४॥ 
सोम उ प्वाण: सोतृभिरधि प्णुभिरवीनाम्‌ । 

अश्वयेव हरिता याति धारया मन्द्रया यातिधारया ॥| ५ ॥ 
तबाह सोम रारण सख्य इन्दो दिवेदिवे | 

पुरुणि वश्नो नि चरन्ति मामव परिधी रति ता इहि ॥६॥ 
मृज्यमान:ः सुहस्त्य समुद्रे वाचमिन्वसि 

रॉय पिशज्भ बहुल पुरुस्पृह पवमानाभ्यपेंसि ॥ ७ ॥ 

अभि सोमास आयव: पवस्ते मय मदम्‌ । 

समुद्रस्याधि विश्पे मवीपिणों मत्सरासो मदच्युत:॥) ८) 
पुमान: सोम जागृविरव्या बारें: परिः प्रिय: | 

त्वं विप्रो अभवोडज्िरस्तम मध्वा यज्ञें मिमिक्ष णः ॥ & 
इन्द्राय पवते मंदः सोमो मरुत्वते युत: । 

सहख्रधारों अत्यव्यमपंति तमी मृजन्त्यायव: | १० 0 
पवस्व वाजसोतमोधषभिविश्वानि वार्या | 

त्वं समुद्र: प्रथमे विधर्मेन्‌ देवेष्च: सोम मत्सर; ॥ ११ ध 
प्रवमाना असृनक्षत पवित्र॒मति घारया । 
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भमरुत्वन्तो मत्सरा इन्द्रिया हया मेधाममि 
प्रयाँसि च ॥ १२ ॥ [५-५] 


हे सोस ! तुम जलों के आच्छादक हो । धारा रूप से कलश में 
जाते हो | रत्नादि घन के दाता, यज्ञ स्थान में स्थित होने वाले, द्व्य 
सोम देवताओं के लिए हितकारी होते हैं ॥ १ ॥ जो सोम देवताओं 
के लिए उत्तम हवि है, वह मनुष्यों का हितेपी सोम जलों में ,जाता 
है। उस सोम को पापाणों से क्ूट कर जल्लों में सिंचित करो ॥ २॥ 
है सोम ! प्रस्तर द्वारा कूटे जाने पर तुम छनने को लॉधते हुए कलश 
में जाते हो । जैसे नगर सें मनुष्य होता है वेसे ही सोम काछए के 
पात्रों में पहुँचता है ॥ ३॥ हे सोम ! देवताओं के पानाथ सिन्धु के 
समान वसतीवरी जलों से बृद्धि को प्राप्त हुए तुम अपने अंशों के 
सहित मधुर रस युक्त कलश को ग्राप्त होते हो ॥ ४ ॥ निचोड़ा जाता 
हुआ सोम शुद्ध दोकर कल्नश में जाता है। यह सोम हरे वर्ण की घार 
से आनन्द दायक होता हुआ ग्राप्त होता है ॥ ५ ॥ हे सोम ! में नित्य 
प्रति तुम्हारे सख्य-भांव में रहूँ | जो अनेक राक्षुस मेरे कम में बराघक 
होते है, उन्हें तुम नष्ट करो ॥ ६॥ हाथों से भले प्रकार संस्कृत हुए 
सोम ! तुम शब्द करते और अनेकों दारा कामना किये गए सुवर्णादि 
धन स्तोताओं को लाभ कराते हो ॥७॥ हे ज्ञानी, गमनशील, हपयुक्त, 
रस सींचने वाले सोम ! तुम अयने रस को कल्नषश के ऊपर सब ओर 
निकालते हो ॥ ८॥ हे सोम ! तुम चेतन्यता युक्त, प्रिय और पवित्र 
होते हुए छन्‍ने से टपकते हो | तुम पितरों के नेता और बुद्धि बद्धक हो 
तथा हमारे यज्ञ को अपने मधुर रस से सिंचित करते हो ॥ ६॥ हु 
प्रदायक, संस्क्रत सोम मरुत्वान्‌ इन्द्र के लिए कलश सें पूर्ण होता और 
अपनी धाराओं से छन्ने में टपकता है। ऋत्विज उसका शोघन करते 
हैं ॥ १० ॥ हे सोम ! तुम सब स्वोत्रों के द्वारा अन्न-लाभ' वाले होकर 
आओ ओर देवताओं के लिए हूपप्रद और दप्ति कारक होते हुए 
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टपको ॥ ११ ॥ मरुदगण सहित इन्द्र की प्रिय स्तुतियों और अन्‍्नों 
को लक्ष्य करते हुए स्तोता ऊे अस्न-लाभ के निमित्त यद्‌ सोम छनन्‍्ने 
से निकल्लते हैँ ॥ १९॥ 


चतुथ दशति 


( ऋषिः-उच्नना काब्य:; बुषगणों वासिष्ठ;; पराशर:; दावत्यः; 
व्तिष्ठो मंत्रावरण:; प्रत्दंनो देवोदासिः; प्रस्कष्व: ॥ 
देवता-पंवमान: सोम; ॥ छन्‍्दः--त्रिष्टुपु ॥ ) 
प्र॒तु द्रव परि कोश नि पीद नृभि: पुनानो अभि बाजमर्पे | 
अश्व॑ न त्वा वाजिनं मज्जेयन्तो5च्छा कर 

वहाँ रशनाभिनंयन्ति ॥ १ ॥ 

प्र काव्यमुशनेव ब्र्‌वाणो देवो देवाना जनिमा विवक्ति । 
महिव्रततः शुचिवन्धु: पावकः पदा वराहो अभ्येति रेभन्‌ ॥२॥ 
तिख्रो बाच ईरयति प्र वह्िऋ तस्य घीति बहाणो मनीपाम । 
गावो यन्ति गोप॑तति पृच्छमाना: कं 

सोम॑ यन्ति मतयो वावशायो. ॥ ३ ॥ % 

अस्य प्रेषा हेमना पूयमानों देवो देवेभिः समप्रक्त रसम्‌ । 
सुतः पवित्र पर्येति रेभन्‌ मितेव सद्य पशुमन्ति होता ॥ ४ ॥ 
सोम: पवते जनिता मतीनां जनिता दिवोजनिता: प्रथ्चिष्या: । 
जनिताम्नेज निता सूर्येस्थ जनितेन्द्रस्य जनितोत विष्णो: ॥५॥ 
अभि त्रिपृष्ठ बृषणं वयोधामड्भोपिसमदावशन्त वाणी: । 
बना वसानो वरुणो न सिन्धुवि रत्नधा दयते वार्याणि ॥६॥ 


चर 
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अक्रान्त्समुद्र: प्रथमे विधर्मझजनयच्‌ प्रजा भुवनस्य गोपा: | 
वृषा पवित्रे अधि सानो अब्ये वृहत्‌ 

सोमो वाबृधे स्वानों अद्वि; ॥ ७ ।। 

कनिक्रन्ति हरिरा सृज्यमान: सीदन्‌ वनस्य जठरे पुनानः । 
नुभियेत: कृणुते निर्शणिजं गामतो मति जनयत स्वधाभिः ॥५॥ 
एप स्य ते मधुमाँ इन्द्र सोमो बृषा वृष्णः परि-पवित्रे अक्षा:। 
सहखदा: शतदा भूरिदावा शश्वत्तमं वहिरा वाज्यस्थात्‌ ॥£ 
पवस्व सोम मधुमाँ ऋतावापो वसानो अधि सातो अब्ये ।. 
अव द्रोणानि घृतवन्ति रोह 

मदिन्तमो मत्सर: इन्द्रपान: ॥ १० ॥ [ ५--६ ] 


हे सोम ! तुम शीघ्र आकर कलश में स्थित होओ। ऋचििजों 
द्वारा पवित्र किये जाते हुए तुम इस यजमान को अन्न प्रदान करो;। 
तुम्हें अश्व के समान शुद्ध करते हुए विम्र यज्ञ में पहुँचाते हैं ॥॥ १॥ 
उशता के समान स्तुति करने वाला इन्द्रादि देवों के म्राकटय को वर्णन 
करता है। तेजरबी ब्रती और पाप-शोधक सोम शब्द करता हुआ 
पात्रों को भरता है ॥ २ ॥ ह॒विद[ता यजमान तीलों वेदों की वाणियों 
का उच्चारण करता है और सोस. की सत्य कल्याण वाली स्तुति ऋहता 
हे। अभीष्?र की याचना वाले स्तोता सोम की स्तुति के लिए गमन 
करते हैं ॥ ३ ॥ सुबर्ण द्वारा पवित्र किया जाता सोम अपने रस को 
देवताओं में मिलाता है । यह अभिषुत सोम शब्द करता हुआ छम्से 
में :जाता दे, जेसे होता पशुओं से भरे गोछ में जाता है ॥ ४॥ 
बुद्धियों के प्रकट करने बाला; स्वर्ग, प्थिवी, अग्नि, आदित्य और 
इन्द्र को अकट करने चाल्ला, विष्णु को भी घुलाने वाला सोम कल्नश में 
स्थित होता है ॥५॥ तौोनों सवन वाले, काम्यवर्षक, अन्नदाता, 
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शब्दवात्‌ सोम की कामना वर्णी करती है। यह जलों में बसा हुआ 
प्रवाहमान सोम स्तोताओं को बरुण के समान घन प्रदान करता है 
॥ ६॥ जलदवर्षक, यज्ञपालक, काम्यवर्षक, संस्कृत सोम जल-घारक 
अन्तरिक्ष में प्रजाओं को प्रकट करता हुआ सबको लॉघ जाता दै ॥७॥ 
सब ओर से परिखुत हरित सोम शब्द करता हुआ शोधा जाता ओर 
द्रोण कलश में पहुँचता है । यह अपने को दुग्धादि से मिश्रित करता 
हुआ यज्ञ में जाता द्े। स्तोता इस सोम के लिए ह॒वियुक्त रवोन्र करे 
॥ ८॥। हे काम्यवर्षक इन्द्र ! यह मधुर सोम तुम्दारे लिए सींचने 
वाला दोता हुआ छुन्‍्मे से टपकता दे। यह हजारों, सेकड़ों घनों «के 
देने बाला अत्यन्त श्राचीन यन्न में विद्यमान हुआ ॥ ६॥ दे सोम ! 
तुम सांघुयंभय दो । बसतीवरो जलों को आच्छादित करते हुए छन्ने 


में गिरते हो | फिर अत्यन्त हर्पप्रदायक द्वोकर द्रोण कलश मे स्थित 
होते हो ॥| १० |॥। 


पंचम दशति 


( ऋषि:--प्रतदन , पराशर बआारत्य; इन्द्रप्रसितिर्वासिष्ड,, वसिष्ठों 
संत्रावरुण ; मृडीको बास्थ्ठि , नोधा गौतम ; फण्बो धौर.; 
भन्युर्वासिष्ठः, कुत्स झ्राद्धिरस.; कद्यपो साटोच; 
प्रत्र ण्व: काण्य ॥ देवता-प्रवप्तान* सोम ॥ 
छन्द,--त्रिष्दुप ॥ ) 


प्र सेनानी शूरों अग्ने रथाना गव्यन्नेति हर्पषत्रे अस्य सेना । 
भद्वान्‌ कृष्वन्निन्द्रवान्त्सखिभ्य आ सोमो वसा 
रसभानि दत्ते॥ १ ॥ 


कमन 
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प्र ते धारा मधुमती रसृग्रतु वार यत्पूतो अत्येष्यव्यम | 
पवमान पृवसे घाम गोनां जनयन्त्सूयमपिन्वों अर्के: ॥ २॥ 
प्र गायताभ्यर्चाम देवान्त्सोम॑ हिनोत महते धताय। 
स्वादु: पवतामति वारमव्यमा सीदतु कलश देव इन्दु: ॥३॥ 
प्र हिन्वानों जनिता रोदस्यो रथो न वाजं सनिषन्नयासीतू । 
इन्द्र गच्छन्नायुधा- संशिशातों विश्वा वसु हस्तयोरादधान: ॥४॥ 
तक्षद्यदी मनसो वेनतो वाग्‌ ज्येष्टस्थ धर्म युक्षोरनीके । 
आदीमायन्‌ वरमा वावशाना जुष्टं पर्ति कलशे' 

गाव इन्दुमू ॥ ५॥ हट 
साकसुक्षो मर्जयन्त स्वसारों दश धीरस्य घीतयो धनुत्रीः। 
हरि: पर्यद्रवज्जा: सूर्यस्य द्रोणं ननक्षे अत्यो न वाजी ॥६॥ 
अधि यदस्मित्‌ वाजिनीव शुभ्नः स्पर्धन्ते धियः सूरे न विशः। , 
अपो वृणान्: पवते कवीयाच्‌ ब्रज॑ न 

पशुवर्धनाय मसन्म ॥। ७ ॥। 

इन्दुर्वाजी पवते गोन्योघा इन्द्रे सोम: सह इन्वन्मदाय । 

हन्ति रक्षो बाधते पर्य राति वरिवस्कृण्व॒न्‌ 

वृजनस्य राजा ॥ ८ ॥ 

अया पवा पवस्वैता वसूनि माँइ्चत्व इच्दो सरसि प्र धच्व | 
व्रध्नश्चिद्यस्य वातो न जूर्ति पुस्मेधाश्रित्तकवे नरं धात्‌ ।£। ' 
महत्‌ तत्‌ सोमो महिषश्चकारापां यदूगर्भोश्वणीत देवान्‌ । 
अदधा दिन्द्रे पवंमान ओजो5जनयत्‌ सूर्य ज्योतिरिन्दु: ।१०) _ 


हे 
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असजि बकवा रथ्ये यथाजौ घिया मनोता प्रथमा मनीपा | 
दश स्वसारो अधि सानो अव्ये मृजन्ति वक्ति सदनेष्वच्छ ।११। 
अपामिवेद्मंयस्ततु राणा: प्र मनीपा ईरते सोममच्छ । 
नमस्यन्तीरुप च यन्ति स चाच विशस्त्युशतीरुशन्तम्‌ ॥१२॥ ५-७] 


सेनाओं में अप्रगन्ता, शब्रुओं को बाघक सोम, गौ आदि की 
फामना करता हुआ रथों के आगे चलता है । इस सोम से युक्त सेना 
हर्षित्त होती है | यह सोम इन्द्र के आहानों को मद्ललमय करता हुआ 
इन्द्र के आगमन के लिए दुग्य आदि यो प्रहण करता हे॥१॥ 
हे सोम ! तुम्दारी सघुमयों घाराऐ हपेयुक्त द्योती हैं। बसतीवरी 
जल्ों में जब तुम शुद्ध दोते हो ओर छम्मे से निकलते दो तब गो-दुग्ध 
को देसकर त्षरित दोते दो । फिर प्रसिद्ध होफर सूर्य को अपने तेज से 
पूर्ण करते हो ॥ २॥। हे स्तोताओ ! सोम की भले प्रकार स्तुति करो | 
हम देवताशों की पृजा करते हैँ। सोम का अमभिषव क्रो। वह सोस 
छन्‍्ने से क्षरित दोकर द्रोण फक्षशा से स्थित हो ॥ ३॥ अध्वयु आओ से 
प्रेरित, दावा प्थिदी का प्रकट करने वाला, अन्न देता हुआ तथा 
आयुधों को तीचुण करता हुआ सोम हमें देने के लिए द्वाथों में धन प्रहण 
करता हुआ प्राप्त दोता दे ॥ ४ ॥ स्तोदा की वाणी जिसे संस्कृत करती 
है तब यक्ष में देवताओं को द्वप् देने वाले सबके पोषक, कलश स्थित 
सोम फी कामना करती हुई गौऐ' अपने दुग्ध की मिश्रित करती ई 
(५ ॥ कर्म करती हुईं अंगुलियाँ सोम का अभिपय करती हैं. और 
देवताओं दारा कामना किये सोम को भेरित करती हैं, ठव बह इरित्त 
सोम सब दिशाओं में जाता हुआ अश्व के समान बेग से फलरा में 
' स्थित द्वोता दे ॥ ६॥ सूर्य में जिस प्रसार रश्मियाँ उद्ित द्वोदी हैं, 
वेसे हो सोम का संर्तार करने बालो दुस्सों अँगुलियाँ उपस्थित होती 


११८ [ पू० अ० ४, ख॑ं० ८; मं ० १ 


हैं। तब वह जल्ों को ढकता हुआ सोम स्तोताओं की कामना करता 
हुआ गो-पालक के गोष्ठ में जाने के समान कलश सें जाता है ॥ ७॥ 
चुरणशील, गसनशील, बलवान इस इन्द्र के निमित्त प्रेरित होता है। 
वह यजमान को धन-लाभ' कराने वाला राजा सोम इन्द्र को शक्ति देने 
के लिये सख़वित होता है। वही राक्षसों को नट्ठ करता और शत्रुओं 
को रोकता है॥८॥ हे सोम ? घन युक्त धारा के सहित सिंचित 
होओ | तुम वसतीबरी जल्नों में मिलकर कलश में जाओ । तब 
आदित्य और वांयु के समान ग्रेरक वेग को घारण कर इन्द्र को भ्राप्त 
होंओ ॥ ६ ॥। महान्‌ सोम ने बहुत से कर्म किये हैं । जलों के गर्भ रूप 
इस सोस ने देवताओं का यजन किया और, इन्द्र में सोम-पान से 
उत्पन्न बल को धारण किया । इसी सोम ने सूर्य में तेज की स्थापना 
की ॥ १०॥ जिस सोम में देवताओं के मन रमे हैं, वह शब्द करने 
वाला सोम यज्ञ में स्तुति के साथ अश्व के समान योजित किया गया। 
दश अँगुलियाँ सोम को उच्च स्थान रूप छन्ने में प्रेरित करती 
हैं॥ ११ ॥ जल की शीघ्रकर्मा तरह्ों के समान कर्म में शीघ्रता करने 
वाले ऋशत्विज्‌ स्तुतियों को सोम के प्रति प्रेरित करते हैं | नमरकारयुक्त 
स्तुतियाँ उस सोम को देवताओं के- निकट पहुँचाती हुईं म्रविष्ट 


होती हैं | १९॥ 
ह -( द्वितीयोष्ध ) प 
प्रथम दशति 


( ऋषि:--श्रास्धीगु;; दयावाश्वि:; नहुषो सानव:; ययातिनहहिष:; मनुः 
-« साँवरण:, ऋजिष्वास्वरीषो; रेभसुनू काइयपोौ; प्रजापतिर्वाच्यों वा ॥ 
देवता--पवमान: सोसः ॥ छल्द:--अनुष्टुपू; बृहंती ॥ ) 


पुरोजिती वो अन्धसः सुताय-मादयित्नवे । 
अप इवानं क्षथिष्टन सखायो दीर्घजिल्चम ॥ ९ ॥ 
है 
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अय॑ पूपा रगिभग:ः सोम: पुनानो अर्पति । 
पतिविश्वस्य भूमनो व्यस्यद्रोदमों उभे ॥ २ ॥ 

सुतासो मधुमत्तमा. सोमा इन्द्राय मन्दिनः । 

पविनवन्तो अक्षरन्‌ देवान्‌ गच्छन्तु वो मदा: ॥ ३ ॥ 
सोमा: पवन्त इन्दवोःस्मभ्य गातुवित्तमाः । 

मित्रा स्वाना अरेपस स्वाध्यः स्वविंद: ॥ ४ ॥॥ 

अभी नो वाजसातमं रयिमर्प शतस्पृहम्‌ । 

इन्दों सहल्लमणणेवं तुविद्य म्नं विभासहम्‌ ॥॥ ५ ॥ 

अभी नवस्ते अद्गृह: प्रियमिन्द्रस्य काम्यम्‌ । 

वत्सं न पूर्व आयुनि जात॑ रिहन्ति मातरः ॥ ६ ॥ 

जा हयंताय छृप्णवे धनुष्टन्त्रन्ति पौस्थम्‌ । 

शुक्रा वि यन्त्यसुंराय निरणिजे विपामग्रे महीयुव: ॥ ७ ॥। 
परि त्यं हयंत॑ हरि बश्न्‌ पुनन्ति वारेण | 

यो देवान्‌ बिश्वा इत्त परि मदेन सह गच्छति ॥ ८ ॥ 
प्र सुन्वानायान्वसों भर्तों न वष्ट तद्गधचः | 

अप श्वानमराधस हता मर्ख न भ्रुगवः ॥ £ ॥ [५-८] 


मित्रो ! सोम के अभिषपुत रस की रचा के लिए लम्पी जीम' 
वाले श्यान को दूर करो ॥ १॥ यद् सेवनीय सोम छन्ने में शुद्ध द्ीकर 
कलश में जाता हुआ सब प्राशियों का पोग होता दे और अपने पेज 
से द्याव प्रथियी को प्रकाशित करता है ॥ २॥ मधुमय, हप प्रदायक, 
निष्पन्न सोम छन्मे में होता हुआ पात्र में टपकता दे । हे सोम ! 
तुम्दारे इषंकारी रख देवताओं के पास पहुँचे ॥ ३ ४ गेछ सागे के 


९२० [ पू० ऋ० ४, खें० र, सं०-३ 


ज्ञाता, देवताओं के मित्र, पाप-रहित सोस तेजस्वी हुए आगमन करते 
हैं॥०॥ हे सोम ! सेकड़ों द्वारा कामना करने योग्य, सहस्रों का 
भरण करने वाले, अन्न यश वाले, तेजस्वी ओर बलदाता अपत्य हमें 
प्राप्त करओ ॥ ४ ॥ गौयें जेसे बछड़ों को चाटती हैं, वेसे ही बसती- 
वरी जल्ल इन्द्र के प्रिय सोस से मिलते हैँ ॥ ६॥ सबके द्वारा कामना 
किये गये, शत्रु तिरस्कारक सोम के लिये प्रत्यंचा के समान फेले हुए छन्ने 
को अध्वयु गण आच्छादित्त करते हैँ ॥ ७॥ सच के स्पृहणीय हरित 
सोम को छन्ने में छानते हैँ। वह सोम इन्द्रादि देवताओं को अपनी 
हर्षकारी धाराओं सहित प्राप्त होता है ॥5८5॥ खोम के शब्द को कम 
में बाधा देने वाला न सुनें | हे स्तोताओ, पृच्काल सें जेसे दक्षिणा- 
रहित सख को श्रुगुओं ने दूर किया था, बेसे ही श्वान को दूर 
हृटाओं ॥ ६ ॥ 


जन 


द्वितीय दशति 


( ऋषि: -- कविर्भागंव:; ऋषिगण;:; रेणुर्वेद्वासिन्न:; बेनो भागेवः; 
चसुर्भारहाज:; वत्सप्री:; शअ्रत्रिभोंम:; पविन्न आंगिरस: ॥ 
देवता-पवसान:; सोम: ॥ छन्द:ः-जगती ॥ ) 


अभि प्रियाणि पवते चनोहितो नामानि यह्दो अधि येषु वर्धते । 
आ सूर्यस्य वृहतों बृहन्नधि रथ विष्वञचमरुहदू विचक्षण:॥ १॥ 
अचोदसो नो धन्वन्त्विन्दवः प्र स्वानासो वृहद्‌ देवेषु हरयः । 
वि चिदश्नाना इषयो अरातयोथ््यों 

नः सन्‍्तु सनिषन्तु नो घिय: ॥ २ ॥ 

एप प्र कोछ्षे मधुर्मा अचिक्रददिन्द्रस्थ वज्यो वपुषो वपुष्टमः । 
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अभ्युतस्य सुदुधा घृतश्चुतो वाश्ना 
अपेंन्ति पयसा >व घेनबः ॥ ३ ॥ 


प्रो अयासी दिन्दुरिन्द्रस्य निष्कृतं सखा 

सख्यु्न प्र सिनाति सद्धिरम्‌ । 

मर्येदव युवतिभि. समर्पंति सोम. 

कलशे शतयामता पथा ॥ ४ ॥ 

घ॒र्ता दिव: पवते कृत्वयो रसो दक्षो देवानाममनुमाद्यों नृभिः । 
हरि: सृजानो अत्यो न सत्वभिवु था 

पाजांसि कृणुपे नदीष्चा ॥ ५ ॥। 

वृषा मतीनां पवते विचक्षण: सोमो अर्ना प्रतरीतोपसां दिवः। 
प्राणा सिन्धुनां कलशाँ अचिक्रददिन्द्रस्य 
हार्याविशन्मनीपिभि: ॥ ६ ॥| 

त्रिरस्मे सप्त घेनवो दुदुहिरे सत्यामाशिरं परमे व्योमनि । 
चत्वार्यन्या भुवनानि नि्शिजे चारूणि चक्रे यहतेरवर्धत ॥७॥ 
इन्द्राय सोम सुषुत: परि खवापामोीवा भवतु रक्षेसा सह | * 
मा ते रसस्य मत्सत दयाविनो 

द्रविणस्वन्त इहू सन्त्विन्दव:॥ ८ 

असावि सोमो अरुपो वृपा हरी 

राजेव दस्मो अभिगा अचिक्रदत्‌ | 

पुनानो वारमत्येप्यव्ययं श्येनो न योनि घृतवन्तमासदत ॥»॥ 
प्र देवमच्छा मधुमन्त इन्दवो5सिष्यदन्त गाव आ न घेनवः । 


१२२ - [[ पू० अ० ४/-खँ० ६, सं०, १२ 


बहिंषघदों वचनावन्त ऊध्ि: 

परिस्र्‌ तमृस्तरिया निरिजं घिरे ॥ १० ॥ 

अज्जते व्यञ्जते समञ्जते क्रतु| रिहन्ति मध्वाभ्यञ्जते । 
सिन्धोरुच्छवासे पतयन्तमुक्षणं 

हिरण्यपावा: पशुमप्सु गृभ्णते ॥ ११ ॥ 

पवित्र ते वितत ब्रह्मणस्पते प्रभुर्गात्राणि पर्येषि विश्वत: । 
अतप्ततनून तदामो अश्नुतते श 
श्वतास इद वहन्तः सं तदाशत ॥ १२ ॥ [ ५-६ ] 


भक्षण योग्य हितकारी सोम संसार को तृप्त करने वाले जलों 
को अआ्राप्त होता है । फिर यह बृद्धि को प्राप्त हुआ सोम, सूर्य के विचरण 
करने वाले रथ पर विश्वद्ष्टा होकर आहूढ़ होता है ॥ १॥ अग्रेरिव, 
पाप ताशक, सिद्ध सोम देवताओं वाले यज्ञ में आवें। अदानशील 
शत्रु अन्न की इच्छा करके भी भोजन प्राप्त न करें । हमारे स्तोत्र 
देवताओं को प्राप्त हों ॥ २॥ इन्द्र के बञ के समान यह बीज वपन- 
कर्ता सोम द्रोण कलश में जाता हुआ शब्द करता है। इसकी फल 
चृष्टि करने वाली जलसयी धारायें ठुघारु गौओं के समान शब्द करती 
हुई भाप्त दोती हैं ॥ ३॥ यह सोम इन्द्र के उद्र में जाकर उन्हें सुखी 
करता है| वह बसतीबरी जलों से मिलकर छन्ने से छुनता हुआ द्रोण 
कलश में जाता है ॥ ४॥ सब का घारक, शोघनीय, बलदाता, हरे 
वर्ण का स्तुत्य सोम छनन्‍्ने सें आता और सप्त प्राणियों हारा सिद्ध किया 
जाता है। बह विना यत्न ही अश्व के समान वसतीवरी जलों में 
अपने वेगों को करता है [| ५ ॥ कास्यवर्षक, दृष्ठा, दिन, उषा और 
आदित्य की बृद्धि करने - वाला संस्कारित सोम स्तुतियों द्वारा प्रेरित 
होकर इन्द्र के हृदय में प्रवेश करने की इच्छा से कलशों में जाता हुआ 
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शब्द करता दे !! ६॥ यज्ञ में स्थित सोम के लिये इकफ्रीस गौयें दुद्दी 
जादर दुग्ध-पाओों को भरती हैं तब यह सोभ यद्षों द्वारा वृद्धि को भाप्त 
होता हुआ वसतीवरी जलों के शोघन हेतु मंगल रुप हो जाता है । ७। 
हैं मोम ! तुम्र प्रसिद्ध होकर इन्द्र के लिये रख सोंचो | रोग ओर राक्षस 
फो दूर करो ये तुम्हारे रस पान का आनन्द आप्त न करें। इस यज्ञ 
में तुम्दारे रस हमारे निमित्त घन से सम्पन्त हों ॥ रू काम्यवर्षक 
हरित सोम्त सिद्ध होकर राजा के समान तेजस्वी होता है। वह रस 
निकलने के समय शब्द करता हुआ पवित्र होता दे वथा छन्मे से 
टपकता है | फिर श्येन फे समान अपने स्थान को प्राप्त दोता है ॥ ६॥ 
मधुमय सोम देवताओं के लिये पात्र में जाता हे ।गोयें जेसे अपने 
चछड़ों को देसकर दूध टपकाती हैं, बेते द्वी यज्ञ में रभाती हुईं गौयें 
सब ओर से टपकने वाले सोम फो इन्द्र के लिए घाएण करती हैं. ॥१०॥ 
ऋत्िज सोम फो गोदुग्घ से मिश्रित करते हैं | देवगण इस भले प्रकार 
मिलाये हुए सोम का आस्वादन करते हैं। बह सोम गोघृत से मिलाया 
जात है | घही सोम जल के आधार भूत अन्तरित्ष में उठाया जाकर 
छुवर्ण से पवित्र किया जाता हुआ प्रदणीय होता है ॥११॥ दे 
प्रष्मएस्पत्ते ! हे सोम ! तुम्हारा अंग सत्र" फैला हुआ दे। तुम पान 
करने बालों फे देह में व्याप्त होते हो।त्रव आदि से जिसका देह 
तेजस्वी नहीं हुआ हे वद सोम-पान सें समर्थ नहीं होता । परिपक्त 
“देह बाला वैजस्पी ही इससे समर्थ है ॥ १२॥ 


्ज 
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तृतीय दशति । 
( ऋषि--श्रग्निश्चाक्षुप:; चक्षुर्मानव:; पर्वेतनारदो; त्रितः श्राप्त्य:; 
मनुराप्सतव:; द्वित शआ्राप्त्य: ॥ देवता--इच्ध; ॥ 
छन्दः-उष्शिक्‌ ॥ ) 
इन्द्रमच्छ सुता इमे वृषणं यत्तु हरयः । 
श्रुष्ठे जातास इन्दव: स्वविद: ॥ १ ॥ 
प्र धन्वा सोम जाग्विरिन्‍्द्रायेन्दो परि खब 
द्युमन्तं शुष्ममा भर स्वविदम ॥ २॥ 
सखाय आ नि षीदत पुनानाय प्र गायत । 
शिशु न यज्ञ: परि भूषत श्रिये ॥ ३ ॥ 
त॑ व: सखायो मदाय पुनानमभि गायत । 
शिशु न हव्य: स्वदयन्त गृतिभिः ॥ ४ ॥ 
प्राणा शिशुमंहीनां हिन्वन्तुतस्थ दीधितिम्‌ । 
विश्वा परि प्रिया भुवदध द्विता ॥ ५ ॥ 
पवस्व देववीतय इन्दो घाराभिरोजसा । 
जा कलशं मधुमान्त्सोम न: सदः ॥ ६ ॥ 
सोम: पुनान ऊर्मिणाव्यं वारं वि घावति । 
अग्ने वाच: पवमान: कनिक्रदत्‌ ॥ ७ ॥ 
प्र पुनानाय वेधसे सोमाय वच उच्ग्रते | 
भति न भरा मतिभिजु जोषते ॥ ८ ॥ 
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ग्ोमन्न इन्दो अश्ववत्‌ सुत सुदक्ष धनिव । 

शुचि च॒ वर्णमधि गोपु घारय || & ॥ 

अस्मभ्य त्वा वसुविदमभि चाणीरनूपत । 

गोभिप्टे वर्णमभि वौसयामसि ॥ १० ॥ 

पवते हयेंतो हरिरति ह्वरासि रह्या। 

अभ्यप स्तोतृभ्यो वोरव्द्यशत ॥ १३१ !। 

परि कोश मधुश्चुत सोम पुनानों अर्पतति । 

अभि वाणोऋ पीणा सप्ता नूपत्त # १२ ॥ (५१०) 


शोघ्र सुसस्कृत पात्रों में स्नवित होते हुए सर्वज्ञ हरित बे के 
यह सोम कास्यवपक इन्द्र को प्राप्त हों ॥ १॥ हे सोम | इस पान्न में 
आओ । इष्ठ के निमित्त सब ओर से सिंचित होओ ॥। शखझजओं का 
शोपण करने वाले स्वग प्रापक वज्ञ को हमें प्रदान करो ॥२॥ हे 
सयाओ ! स्तुति के लिये तप्पर होओ । शोधे जाते हुए सोम के भ्रति 
साम गाओ | पिता जैसे अपने बालक को अलकारों से सुशोभित 
करता है, वेसे ही सोम को ममरद्धि के निमित विभूषिद करो ॥ ३॥ 
है मित्रो | तुम देवताओं के हप के लिए सोम को स्तुति करो । दवियों 
को स्तुतियों से सुस्वादु चनाओ ॥४७॥ यज्ञ को सम्पन्न करने बाला 
पूज्य जल्लों वाला सोम यज्ञ को व्यक्त करने वाले रस को प्रेरित करता 
हुआ, सब हांवर्यो को व्याप्त फरता हुआ, स्वग और प्रथिबी पर स्थित 
होता है ॥५॥ हे सोम ! देवताओं के सेवन के लिए बल के साथ 
पाय में पहुँचो और रसयुक्त होऋर द्रोणश कलश में स्थित दोओ ॥ ६ ॥ 
पद्ित स्तोन के आगगे बारम्वार शब्द करने वाला सोम अपनी घारा 
से छनन्‍्ने में जाता है ॥७॥ छन्मे से छनते हुए स्तति फरो। इस 
सख्ुकियां से मसक दोने गले के लिये अधिकता से रठुलि करो 0८२ 
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हे सोम ! तुप्त संस्कृत होकर गौओं और अश्वों सहित घन प्रदान करो । 
फिर में तुम्दारे पवित्र रख को गोरस में मिश्रित होने पर अधिक भ्राप्त 
कहूँ ॥ ६ ॥ हे सोस ! तुम घन देने वाले हो । हमारी बाशियाँ घन- 
लाभ के निमित्त तुम्हारी स्तुति करती हैं तथा हम तुम्हारे रस,को 
गोहुग्ध आदि में आच्छादन करते हैं ॥ १० ॥ हरे वर्ण का सोम छन्ने 
से निकलता है। हें सोम ! तुम स्तोताओं को अपत्ययुक्त यश प्रदान 
करो ॥ ११॥ यह संख्कृत होता हुआ सोम अपने मधुर रस को कलश 
में पहुँचाता है।इस सोम का, ऋषियों की सप्त वाशियाँ स्तव 
करती हैं॥ १२॥ । 


चतुर्थ दशति 


( ऋषि:--मौरवीति; शाकत्य; ऊध्वंसबभा झांगिरत:; ऋणिश्वा भारदाज:; 
कृतयशा श्रॉगिरस:; ऋणज्चय:; शक्तिर्वासिप5:; उरुरांगिरस; 
देवता-पवमान: सोम; ॥ छन्द:--उण्णिर्‌:; गायत्री:; प्रगावः; 


पवस्व मधुमत्तम इन्द्राय सोम क्रतुवित्तमो मद: |... 
भहि थ क्षतमों मद: ॥ १॥ 


“अभि झुम्नं वृह्यश इपस्पते | देदीहि देव देवयुम । 
वि कोश मध्यमं युव ॥ २॥ 


आ सोता परि षिज्चताश्वं न स्तोममप्तुरं रजस्तुरम ! 
वनप्रक्षमुदप्रुतम्‌ ॥ ३ ॥ ह 
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एतमु त्यं मदच्युतन सहस्रचार वृषभ दिवोदुहम । 
विश्वा वसूनि बिम्रतम्‌ )। 9 ॥। 

स॒ सुन्चे यो वसूना रायामानेता य इडानांमु । 

सोमी य. सुक्षितीनाम्‌ 0 ५॥। 5 
त्वं ह्माड्भर दैव्यं पवमान जनिमानि. यू मत्तमः । 
अमृतत्वाय घोपयन्‌ ॥ ६॥ 

एप स्य धारया सुतोड्व्या वारेभिः पवते म्दिन्तम, । 
क्रोछन्तुमिरपामिव ]] ७ ॥ हे 

य उस्रिया अपि या अन्तरश्मनि निर्गा अक्ृन्तदोजसा । 
अभि ब्रज तत्निषे गव्यमश्व्य - 

वर्मीव धुष्णवा रुज ॥ ८॥ [ ६-११ ] 


हे सोम | अत्यन्त मधुर, कर्म वाले, पूज्य और हपश्रद तुम इन्द्र 
के लिये हप॑ करने वाले दोओ ॥ ६ ॥ हे सोम ! हम तुन्दारी स्तुति 
करते ६ । तुम हमें बहुत-सा अन्न प्रदान क्रो ओर अंतरिक्ष स्थित 
मैध को चृष्टि के लिये ज्रोलो ॥ २] हे ऋत्विज्ञों! अश्व के समान 
वेगवान, सत्य, जलों के प्रेरक, तेजप्रेरक, पात्रों में प्रेले हुए सोम का 
अंभिषव-करते हुए वसदीवरी जलों से सिचित बरो ॥ ३॥ देवताओं 
को वामना वाले ऋत्विजों ने शक्तिप्रदायक सहस्रघार वाले, धन-धाएके 
सोम का दोहन किया ॥ ४॥ जो सीम घर्मों का, मौर्ओो छा भूमियों 
का और मनुष्यों का लाने वाज्ञा है, वह सोम ऋत्विर्ती द्वारा अभिपुक्त 
हुआ दे ॥ ५॥ हे सोम | तुम अत्यम्त दीपि युक्त देवताओं को जानते 
हो | उनऊे अमृतत्व के लिये शब्द उत्पन्न करते हो ॥ ६ ॥ अत्यन्त 
आनन्द्दायक इधर-उधर जाता हुआ अभिपुत सोम छुन्‍्ते से घार 
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रूप सें कलश में टपकता है ॥ ७॥ यह सोम, अन्तरिक्त में मेघों के 

"भीतर असुरों के रोके हुए प्रवाहमान जलों को अपने चलन से छिन्न- 
भिन्‍न करता है। असुरों ढारा चुराई हुई गौओं और अश्वों को यह 
सोम सब ओर से व्याप्त करता है। हे सोम ! इन राक्ष्सों का 
नाश करो ॥८॥ 


( तृतीयोड5थे: ) | 
प्रथम दशति : या 


( ऋषि:--भरद्वाज:; वसिष्ठ:, वामदेवः; शुतःशेपः; - गृत्समद:; अ्रमहीयु:; 
श्रात्मा ॥ देवता--इन्द्रः; वरुण: पवसान; सोस:; विश्वेदेवा:; अश्नम्‌ ॥ 
उन्‍्द:-- बहती; निष्टुपू; गायत्री; जगती ४ ) 


इन्द्र ज्येष्ठ न आ भर ओजिष्ठ पुपुरि श्रवः: । 
यहिध्ृक्षेम वज्नहस्त रोदसी उसे सुशिप्र पप्रा:ः।, १॥ 
इन्द्रो राजा जगतश्चरषंणीनामधि क्षमा विश्वरूंप॑ं यदस्य । 
ततो ददाति दाशुषे वसूनि चोदद्राध उपस्तुत्तं चिदर्वाक्‌ ॥२॥ 
यस्येदमा रजोयुजस्तुजे जने वन स्व: । 

इन्द्रस्य रन्त्यं बृहत ॥ ३ ॥ 

उदृत्तम॑ वरुण पाशमस्मदवाधमं वि मध्यम श्रथाय । 
अथादित्य ब्रते वयं तवानागसो अदितयें स्थाम ॥ ४ ॥ 
त्वया व्यं पवरमानेन सोम भरे कृतं वि चिचुयाम शश्वत्‌। 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तांमंदिति: सिन्धु: पृथिवी उत थौ: ४ 
ट्ट्मं वृषणं-कृणुतेकमिन्माम्‌ ॥ ६॥ 
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सन इन्द्राय यज्यवे वरुणाय मरुदभच: | 

वबरिवोधित्‌ परिस्रव ४ ७ | 

एना विश्वान्ययं जा शुस्तानि माचुपाणास ) 

सिपासन्तों वनाभहे ॥| ८ ) 

लहमस्मि प्रथमजा ऋतस्य पूर्व देवेभ्यो अमृतस्थ नाम । 

यो भा ददाति स इदेवमावदहुमब्मच्रमदन्तमद्धि (६। [६१] 


हे यश्नहस्त, ओछ ठोदी वाले इन्द्र | जिस अज्न की हम कामना 
करते हैं, जिसे दाबा-पृष्वी पूर्ण करती दे, उस अत्यन्त बलग्रद भर ं- 
सनीय और दृत्तिसारक अन्न को हमें प्रदान करो ॥ २॥ जो इम्द्र 
संब आशियों के ईश्वर और सब प्रकार के पार्थिव धनों के स्वामी के 
बह दानशील यजमान को सब प्रकार के धन अदान करें हैं। बद्दी 
इन्द्र इसारी ओर सव प्रकार के धर्मों को प्रेरित करें॥ २॥ जिन 
वेजस्पी इन्द्र को दवि स्वोन्र बाली है; बढ इन्द्र दानशोल यज़मान के 
सिमिल रण में काप्रना के योस्प हैं, लत: इन्द्र का दान ऋत्यन्ठ ओेछ 
ओर अपरिमित दे ॥ ३ ॥ हे वरुण | शिर सें बंधे पाश वो झपर की 
ओर, पाँशों बेबे पाश को नीचे की और आर मध्यम पाश को अछग 
फरके दीक्षी करो | फिर हम सुम्दारे कम के कारण दुःसरदित ओर 
अपराध-रहित हों ॥ ४॥ हे सीस छनन्‍ने से छनते हुए तुम रणक्षेत्र में 
भी सद्दायक होते हो । मित्र, वरुण, अदिति, सिन्धु, प्रृथ्वी और स्वगे 
हमें धन आदि से प्रवृद्ध करे ॥ ५॥ है दवगंण ! इस एकमात्र विशिष्ट 
शुण दाले सोम को अभोए्टवर्षक करो ओर सुर फल॑-बर्षक क्रिया 
वाला बनाओ ॥ ६ ॥! हे सोम ! तुम हमें घन-प्राप्त कराने वाले दो। 
हमारे पृष्य इन्द्र, यरुण और सरुद्गण फे लिए .घार सद्दित क्तूरित 
दोओ ॥ ७ 0 इस सोघ्त के द्वारा समर अज्नों की पाकर हम उचित प्रकार 
ये बॉटले हैं 0 ८॥ मैं अन्त देवता अन्य देववादओं से तथा सत्य रूप 
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ब्रह्म से भी पूर्व जन्मा हूँ । जो मुझ अन्न को अतिथियों को देता दै, 
वही सब प्राणियों की रक्षा करता है। जो लोभी दूसरों को नहीं 
खिलाठा, में अन्न देवता उस लोभी का स्वयं भचक्षण कर लेता 
हूँ । 

द्वितीय दशति 


( ऋषि:--श्ुतकक्ष;; पविन्र:: मधुच्छन्दा वेइ्ामित्र:; प्रथ; ग्ृत्समद:; ह 
नमेधपुरुमेधी ॥ देवता--इन्द्र;; पवमांच:; विश्वेदेवा:; वायु: 
छन्‍्द:--गायत्रीं; जगती; त्रिष्दुपू; श्रनृष्दुप ॥ ) 

त्वमेतदधारय. क्ृष्णासु रोहिणीषु च |: 

परुष्णीषु रुशत्‌ पथ: ॥ १॥ 

अरूरुचदुषस: पृश्चिरग्रिय उक्षा मिमेति भुवनेषु वाजयु: । 
मायावितों मसिरे अस्य सायया नृचक्षसः पितरों गर्भभादधु: २ 
इन्द्र इद्धयों: सचा सम्मिश्ल आ वचोयुजा । 

इन्द्रो वज्नी हिरण्यय: ॥ ३ ॥ 

इन्द्र वाजेषु नोड्व सहस्रप्रधनेषु च। 

उम्र उग्राभिरुतिभि: ॥ ४ ॥ 

प्रथश्च यस्य सप्रथश्च नामानुष्टभस्य हविषा ह॒विर्य॑त्‌ । 
धातु तानातू सवितुश्च विष्णो र॒थन्तरमा जमारा वसिष्ठ:।५ 
नियुत्वात्‌ वायवा गद्ययं शुक्रो अयायि ते । 

गन्तासि सुन्वतो गृहम्‌ ॥| ६ ॥ 

यज्जायथा अपूृर्य मघ्वन्‌ बृत्र हत्याय । 

ततू पृथिवीमप्रथयस्तदस्तभ्ता उतो दिवम्‌ ॥ ७ ॥ (६॥२) 
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, दे इन्द्र ! काले, खाल वथा विचित्र रद्ट वालो गोओं में चम- 
कते हुए श्वेत दूध को तुमने स्थित किया है। यद्द तुम्हारा सामथ्ये 
ही है ॥ १॥ उपा और आदित्य में सम्बन्धित यह सोम रवय॑ प्रका- 
शित होता दे भौर धृष्टिकारक सेघरूप से बल ओर अन्न-दान की 
इच्छा से शब्द करवा दे। देवताओं ने अपनी ओेए बुद्धि से इसे उत्पन्न 
किया दे ॥ २॥ इन्द्र ही रथ में योजित दयश्वों को एकत्र करने वाले, 
वरजधारी और सुवर्णाभूषणों से सुशोमित रदते ढै ॥ ३॥ हे. इन्द्र ! 
तुम अत्यन्त बलवान द्ोने के कारण किसी का प्रभुत्व नहीं सानते। 
हसको अपनी ओएछ रचाओं से सहर्शों घन-लाम वाले संग्रार्मों में रक्तित 
फरो ॥ ४ ॥ वसिष्ठ-पुत्र प्रथ और भारद्यज-पुत्र सप्रथ हैं। मुझ बसिष्ठ 
ने अनुप्टुप छंद युक्त हवि को और रथन्तर साम को घाव देवता 
से और तेजस्वी विधा से प्राप्त किया ॥ ५ ॥ हे वायो | तुम अपने 
वाहनों पर चद्व र 'आंगमन्त करो । यह सोम तुम्दारे लिए भ्रहदण किया 
है क्योंकि तुम सोमाभिषयकर्ता यजमान के पास जावे हो ॥६॥ 
अपूर्व ओर घनयुक्त इन्द्र | ज़ब तुम वृत्र दनन्‌ के लिये प्रकट हुए, ठच 
छुमने प्रथ्बी फो दृढ़ किया और स्वर्ग को भी स्थिर झिया ॥७॥ 


ह तृतीय दशति 


( ऋषि:--वामदेव;; गौतमः, सयुब्छन्दा:; यृत्सम३:; भरद्वाजो 
वाहस्पत्य:; हिरिश्यस्तूप:; विश्वासित्र.। 0 देवता--प्रभापति:; 
पदमातः; सोम:; भरिनि;; राहि:। बेइबानर:। विश्वेदेवा.. 

लिगोवता,; इन्ध:; झ्रात्मा ॥ छसन्‍्द:--पअनुष्दुप्‌, जिप्टूपू: 


कि । 


गायप्री; जगतों; पडूवित: ) - 


मगि वच्चों जथों यशोष््यों यज्ञस्थ यत्पयः ॥ 
परमेष्ठी प्रजापतिदिवि घयामिव हहतु ॥ १ ॥ 
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सं ते पयांसि, समु यन्तु वाजाः सं वृष्ण्यान्यभिमातिषाह: । 
आप्यायमानों अम्ृताय सोम दिवि श्रवांस्थेत्तमानि धिष्व ॥२॥ 
“त्वमिमा ओषधी: सोम विद्वास्त्वमपों अजनयस्त्रं गा: । 
त्वमातनोरुवॉन्त्रिक्ष त्वं ज्योतिषा वि तमो ववर्थ ॥ ५ ॥ 
अग्निमीडे पुरोहितं यज्ञस्य देवमृत्विजम | 

होतारं र्नधातमम्‌ ॥ ४ ॥ 


ते मन्वत प्रथम नाम गोजां त्रि: सप्त परम नाम जानव | 
ता जानतीरमभ्यनूषत क्षा आविश्व वन्नरुणीयंशसा गाव: ॥५॥ 
संमनन्‍्या यच्त्युपयस्त्यन्या: समानमूर्व नद्यस्पृणन्ति । 

तम श्चि शचयो दीदिवांसमपान्तपातसुप यन्त्याप: ॥ ६॥ 
आ प्रागादभद्रा युवतिरह्ः केतून्त्समीत्संति । 

अभू दूभद्रा निवेशनी विश्वस्थ जगतो राज्री॥ ७ ॥ 

प्रक्षस्थ वृष्णों अरुषस्थ नू महः प्र नो वंचो विदथा जातवेदसे। 
वैश्वानराय मतिरनव्यसे शुचि: सोम इव पवते चारुरुग्तये ।5। 
विश्वे देवा मम श्ण्वन्तु यज्ञमुभे रोदसी अपां नपाज्च सच्स ॥ 
मा वो वचांसि परिचक्ष्याणि वोचं सुस्वेष्विद्दो अच्तमा मदेस <. 
: / यशो मा द्यावापृथिवी यशो मेन्द्रवृहस्पती । 

यशो भगृस्य विन्दतु यशो मा प्रति मुच्यताम । 
यशस्व्यास्या: संसदो5हं प्रवदिता स्थाम्‌ ॥ १० ॥ 

इच्द्रस्य नु वीर्याणि प्रवोच यानि चकार प्रथमानि वज्जी । 
अहन्नहिमन्वपस्ततर्द प्र वक्षणा अभिनतु पर्वतानाम॥ ११॥ 
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अग्तिर॒स्मि जन्मना जातबेदा घृत मे चक्षुस्भृत म आसन । 
त्रिधातुरकों रजसों विभानो$जञ्र ज्योतिहृविरस्मि सर्वेभु।१२ 
पात्यग्विविपो अग्न पद वे पाति यह्ृश्चरण सृय्यैस्थ । 
पति नाभा सप्तशीर्षाणमग्नि पाति 
५ देवातामुप्ादमृष्व, ॥ १३ ॥[ ६३ ] ह 
परमेष्ठी स्वगें फे तेज के समान मेरे शरोर मे अह्म तेज की 
वृद्धि करें और यज्ञ सम्बन्धी हुवि को भो बढ़ावें ॥| १॥ हे शब्चु माशक 
सोम | तुम्हें दुग्ध और हृषिरत्स प्राप्त हों । तुम अपने अमरत्व के लिए 
बढ़ते हुए स्वर्ग में दमारे सेवनीय अन्नों को धारण करते हो॥२॥ 
है सोम [ तुपने प्रृध्वी पर स्थिर सव औषधियों उत्पन्न कीं। तुमने 
पृष्टिभल और गवादि पशुओं को उत्पन्न किया। तुमने अन्तरिक्ष को 
दिल्लृत कर अपनी ज्योति से अन्धकार को भी नष्ट कर डाला ॥३॥ 
यह्ञ के पुरोद्दित संज्ञकफ होता और रत्नों के घारण करने दाले अग्नि 
को में स्तुति करता हूँ ॥ ४॥ है अग्ने ! तुम्दारे तोता आगिरसों ने 
स्तुति साधक शब्दों को वाणी में ज्ञाना और इक्कीस स्तोत्र रूप छन्दों 
की भी जाना जन रतुतियों को जानती हुई भ्रजा ने उपाकाल् में स्तुति 
को तब यश की दाशियाँ उत्पन्न हुई ॥ ४१ ग्रांट्र जल प्रृथ्यी भें गिरते 
हैं और भूमि के जल में मिल जाते हैं, तब वे जल नदी रूप होकर 
समुद्र में स्थित बदवानल को तृप्त करते हैँ।जलों के पौप्न अनत् 
के निक॒द सभी शुद्ध, जल प्राप्त द्वोते हैं॥ ६॥ कल्याणमयी रात्रि 
सम्भुस्त आ रही है दहू घन्द्रसा की रश्मियों के साथ भक्ते प्रकार संबंध 
स्थापित करदी हुई विश्द को शयन कराने चाली होदो दे ॥७॥ 
है बेश्वानर ( सुम्हारा तेज अभीष्रवर्षक, हविसन्‍नन चाला और दोप्ति- 
मान है। में उस तेज को स्तुति करता हूँ। उन सबज्ञाता 'भग्नि के 
लिए स्तोताओं को पत्रित्र करने वाली मंगलमयो स्तुति सोम के समान 
निकलती है ॥ ८॥ सभी देवता मेरे यज्ञ को स्वीकार करें ) अपान्रपात्‌ 


१३४ [ पू० आ० ६, खं० ४, सं० २ 


अग्नि और यावा पृथ्वी मेरे स्तोत्र पर ध्यान दें। हें. देवताओ ! में 
स््याज्य चचनों को नहीं कहता हूँ, श्रेष्ठ स्तोत्र का ही उच्चारण करता 
हूँ। अतः हम तुम्हारे प्रद्त कल्याण में ही आनन्द पावें॥ ६॥ 
हें देव ! मुझ स्तोता को दावा पृथ्वी का यश प्राप्त हो । इन्द्र, इृहस्पति 
ओर आदित्य सम्बन्धी यश को भी में प्राप्त करूँ । में इस यश से होन 
न होऊ। मैं सदा श्रेष्ठता पूर्वक बोलने वाला बनूँ ॥ १०॥ में इन्द्र 
के महान्‌ पराक्रमों को कहता हूँ । इन्होंने मेघ को विदीण कर जलों 
को गिराया और पर्व॑तों से बहने वाली नदियों के तठों को बनाया॥ 
११॥ सैं अग्नि जन्म से ही सर्वज्ञाता हूँ । घृत मेरा चक्ु दे और 
अस्त रूप से मेरे मुख में है। में विश्व का रचयिता भाण हूँ। मैं'तीन 
रूप से स्थित हूँ और अन्तरिक्त का स्वामी हूँ । आदित्य भी . में हूँ। 
ह॒वि में हूँ और हज्य बह भी सें हूँ | जन्म लेते ही ज्ञानो हूँ॥ १२॥ 
अग्नि पृथ्वी के मुख्य स्थान की रक्षा करते हैं। सूर्य के मा अन्तरित्त 
की भी रक्षा करते हैं। मरुद्गण और यज्ञ की भी अग्नि रखा 
करते हैं ॥ १३॥ _ ' 


हु 6 
चतुर्थ दशति | 
ऋषि:-बामदेव:; नारायण: ॥ देवता--अग्नि:; ऋतु) पुरुष:; छावा- 
पृथिवो; इन्द्र;; श्रात्मत श्राशी:; गौ: ॥ छत्द:--पड़-क्ति: 
श्रनुष्टुप:; त्रिष्दूप्‌ ॥ ), 
आजल्त्यग्ते समिधाव दोदिवो जिह्ना चरत्यन्तरासनि । 
स॒ त्वं नो अग्ने पयसा वसुविद्रथि बच्चों हशैडदा: ॥ ,१ ॥ 
वंसन्त इस्तु रन्त्यो ग्रीष्म इन्नु रन्त्यः । 
वर्षाण्यनु शरदो- हेमन्‍त: शिशिरः इच्नु रन्त्यः | २ ॥ 


पू० प्र० ६ (१), द० ४, मं० १ ] १३५ 


सहस्रशीर्षा: पुरुष: सहल्लाक्ष: सहखपातु ! 

स भूमि सर्वतो वृत्वात्यतिष्ठृदशाड् लग ॥ ३ ४ 

तरिपादूध्वे उदेत्‌ पुरुषः पादोषस्येहाभवत्‌ पुनः । 

तथा विष्वड् व्यक्रामदशनानशने अभि ॥ ४ ॥ 

पुरुष एवेद सर्व यद भूत यच्च भाव्यम्‌ । 

पादोधस्य सर्वा भूतानि त्रिपादस्थामृतं दिवि ॥ ५ ॥ 

तावानस्य महिमा ततो ज्यायरिच पूरु प: | 

उतामृतत्वस्येशानो यदन्नेनातिरोहति ॥ ६॥ 

ततो विराडजायत विराजो अधि पृरुपः । 

स जातो अत्यरिच्यत पश्चादभूमिमथो पुरः ॥ ७॥ 

मन्ये वां च्ावापुथिवी सुभोजसो ये अप्रथेथाममितमभि 

योजनम्‌ । 

यावापृथिवी भवतं स्योने ते नो मुज्चतमंहसः ॥ ८ ॥ 

हरी त इन्द्र श्मभ्रण्युतों ते हरितो हरी ! 

त॑ त्वा स्तुवन्ति कवयः परुपासों वनग्रंव: ॥ & || 

यदह्च्चों हिरण्यस्थ यहा वर्च्चो गवामुत । 

सत्यस्य ब्रह्मणो वच्च॑प्तेन मा स॑ सुजामसि ॥ १०॥ « 
सहस्तन्न इन्द्र दद्धधोज ईशे ह्यस्य महतो विरण्शिनु । 

क्रतूं न नृम्ण स्थविरं च बाज बृत्रेषु 

शत्न्त्यहना छृदों न: ॥ (९ ऐ 
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रे 
सहरषभाः सहवत्सा उदेत विश्वा रूपाणि विश्ञतीदृब्यू ध्वी:। ' 
उरू; पृथुरयं वो अस्तु लोक इमा आप; 


सुप्रपाणा इह स्त ॥ १२ ॥ [६-४] 
| 


हे अग्ने ! तुम्हारी जिहा रूप ज्वालाएँ ह॒वि-भच्षण करती हैं। 

हे धन-प्रापक अग्ने | तुम्र हमें अन्न सहित उपभोग्य घन और तेज 
प्रदान करो || १॥ वसंत ऋतु, औष्म ऋतु, वर्षा, शरद, हेमंत, और 
शिशिर सभी ऋतुएँ रमणीय होती हैं ॥ २॥ विराट पुरुष स्हस्रो 
शिर, सहस्रों नेत्र और सहस्रों चरणों वाले हैं। वह प्ृथ्बी को सब 
ओर से,लपेट कर दशांगुल रूप हृदय में स्थित हैं || ३ ॥, वही त्रिपाद 
पुरुष संघार के गुण दोपों से प्थक्‌ रहता हुआ अपने एक पद्‌ को 
बारस्वार प्रकट करता दें। फिर वह अनेक रूप से व्याप्त होकर संसार 
में रम जाता है ॥ ४ ॥ यह विश्व पुरुष ही है। उत्पन्न हुआ और 
उत्पन्न होने वाला जगत पुरुष ही दे । सब प्राणी इस पुरुष के इतु्थाश 
हैं| इसके तीन पाद अविनाशी और प्रकाश रूप में स्थित हनी ५॥ 
इस पुरुष का सामथ्य ही संसार का आधार है| वह स्वयं उस महिमा 
से भी महान दे जिससे यह सब देवत्व का ईश्वर हुआ दै। क्योंकि 
वह प्राणियों के कर्म-फल्-भोग के निमित्त कारणावस्था का अति- 
क्रमण कर प्रत्यक्ष विश्व के रूप में हुआ है ॥ ६ ॥ उस आदि पुरुष से 
विराट्‌ की उत्तत्ि हुई। उससे देद्दाभिमानी देवता रूप जीव उस 
हुआ । वही विराट पुरुष देहधारी रूप से अकट हुआ। फिर एथ्वी 
ओर प्राणियों के देह की सष्टि हुई ॥ ७॥ हे दावा प्रथ्वी ! छुर्म 

पालन करने वाले को में जानता हूँ । तुम सब ओर से अपरिमित घन 
आदि की बृद्धि करो | हमारे लिए कल्याण रूप होकर हमें पापों से 

मुक्त करो ॥ ८॥ हे इन्द्र ! तुम्हारी मूँछें हरे वर्ण की हैं। तुम्हारे 

अश्वों का भी हरा रह्न है । मेघावीजन तुम्दारी भले प्रकार स्तुति करते 
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8॥ ६ ॥ जो वेज सुबणे में है, जो तेज गौओं में और सत्य स्वरूप 
ब्क्ष में हे, हम उसी तेज से सम्पन्न होने की कामना करते हैं ॥ १०॥ 
है इन्द्र ! हमें उन शत्रुओं का नाश करने वाला ओज प्रदान करो। 
क्योंकि तुम मद्ान्‌ बल के स्वामी दो | हमारे लिए सत्य के समान घन 
ओर बल्त देवे हुए हमारे शब्रुओं को इसमें हानि पहुँचाने वाले कार्यो" में 
असफल करो ॥ ११ ॥ है मौझों ! तुम सब झूपें। चाली होकर दृषभों 
और घहछचदों सदिव भाव: - सायंकाल सें वृद्धि को प्राप्त दोओ। यह 
लोक तुम्हारे दास योग्य दो और जल तुम्हारे पीने योग्य हों ॥ १२॥ 


पंचम दशति 


( ऋषि:--द्त बेखानसा:; विश्वाद्‌ सोये; कुत्स;; सार्परातों; प्रस्कष्व 
क्ाण्व: ॥. देवता अग्मिः पदमान:; सूर्य: ) छन्दः--गायद्रो; 
जगती; बिष्दुंप हे) 

अर्न आयूपि पदस आ सुवोज॑मियं च नः | 
आरे वाधस्व दुच्छुनाम ॥ १ ॥ 
विश्राड वृहत्‌ पिवतु सोम्यं मध्वायुदंधयजपतावविह्नू तम्‌ । 
वातजूती यी जभिरक्षति त्मना प्रजा: पिर्पत्ति 
चहुघा वि राजति ॥ २ ॥ । 
चित्र देवानामुदगादनीक चक्षुमित्रस्थ वरणस्याग्ने: । 
आगरा द्यावापृथिवी अन्तरिक्ष सूर्य आत्मा 
जगतस्तस्थुपश्च ॥ ३ 
आय शो: पृशिनर्रणीदसदस्णातर पुर: ६ ' 
पितरं च प्रक्‍न्त्व: ॥ ४ ॥। 


हि. 
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: अन्तश्चरति रोचनास्थ प्राणादपानती » 
व्यख्यन्महिषो दिवम्‌ ॥| ५ ॥ 
त्रिशद्धाम वि राजति वाक्‌ पतज्भाय धीयते | 


प्रति वस्तोरह द्यभि: ॥ ६ ॥ 
अप त्ये तायवो यथा नक्षत्रा यन्त्यक्तुभिः । 


सूराय विश्वचक्षसे ॥ ७ ॥ 

अदृश्न्नस्य केतवों वि रश्मयो जनाँ अनु । 

अभ्राजन्तो अग्तयों यथा ॥ ८ .ी 
 तरणिविश्वदर्शतो ज्योतिष्कृद्सि सूर्य । 

विश्वमाभासि रोचनम्‌ ॥ £ ॥॥ 

प्रत्यह देवानां विशः प्रत्यइड देषि सानुषाच्‌ । 

प्रत्यड् विश्वं स्वह शे ॥। १० ॥ 

येता पावक चक्षसा भुरण्यन्तं जनाँ अनु । 

त्वं वरुण पश्यसि ॥ ११ ॥ 

उद द्यामेषि रज: पृथ्वहों मिमानों अक्तुभि: । 

प्रश्यञ्जन्मानि सूर्ये ॥ १२ 0- 

अयुक्त सप्त शुन्ध्युव: सूरो रथस्य नप्त्य: । 

ताभिर्याति स्वयुक्तिभि: ॥ १३॥ 

सप्त त्वा हरितो रथे वहन्ति देव सूर्य । 

शोचिष्केशं विचक्षण ॥१४॥ [६।५] हे 


है अस्ने | तुम हमारे अन्नों की इद्धि करते हो। अतः. हमारे 
लिए अन्न-बल भेरित करो। श्वान के समान दुष्ट खभाव वाले राज्यों 
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को हमसे दूर करो ॥ १॥ अत्यन्द तेजस्वी सूर्य ने चजमान में बाधा 
रदित अज्न की स्थापना की । बह सूर्य सोस्रयुक्त सघु का पान करें। 
सूय हो बायु दाद प्रेरित होकर अपनी रश्मियों से संसार का सश 

ओऔर वर्षा आदि से प्रजाओं को पुष्ट करते है॥ २॥ देवताओं 
फा तेज, मित्र, वरुण, अग्नि आदि देवताओं के चन्तु रूप सूर्य उद्या* 
चल में पहुँचे । उन्दोंने द्यावाष्वप्यी और अन्तरित्त को पूर्ण किया। 
पही स्थावर जं॑गम के जीवांत्मा हैं | ३॥ गमनशील यद्द सूर्य घदया- 
चल का अतिक्रमण कर पूर्व में सब प्राणियों फौ माता पृथ्वी को, पिवा 
धवगे की और अम्तरिक्त को प्राप्त होता हे ॥ ४॥ इन सर्य की दीफप्ि 
बायु को ऊपर ले जाकर अधोमुस करती हुई शरीर सें प्राण रूप से 
रइती है। ऐसे तेज बाला सर्य अन्वरित्त को प्रकाशित करता है॥ ४ ॥ 
दिन की तीस घड़ी तक वह सर्य रश्मियों से दीप्त होता दे, तब चेद्‌ 
वाणी सयय के निमिय सब सु्यों में घारण की जाती है॥ ६॥) 
सद के प्रकाशक सर्य के उद्ति होने पर तारागण रात्रियों के सहित 
* चोरों के समान छुप जाते हैं ॥ ७॥ अग्नियों के समान दीप्ति शाले 
सूर्य को दिखाने वाली रश्मियाँ सघ प्राणियों फो ऋमपू्षक देखती 
हैं॥ ८ ॥ है स॒र्य ! तुम उपासकों को तारते हुए सब प्राणियों को देखते 
हो । तुम चन्द्रमा आदि ज्योतियों को प्रकाश देते हों। अवः दे सय ! 
तुम संसार को प्रकाशित करते हुए सुशोमित द्वोदे दो ।। ६ ॥ हैं सय ! 
तुम देवदाभों के अभिमस होकर उद्ति होते हो तथा दुशंत के लिए 
है पवित्र फरने याले परुशात्मक स्य तुम स्व प्राणियों को 
पुष्ट फरते हुए मिस प्रकार से इस,लोक को प्रकाशिव करते दो, दम 
तुम्दारे उघ प्रकाश कौ स्तुति करते हैं॥११॥ हे सूर्य ! तुम दिलों 
को, रात्रियों ,से नापते हुए ओर देहघारियों को प्रकाशित कस्ते हुए 
सर्ग और अंतरित्त को भी व्याप्त करते हो ॥ १५॥ सर्य ने शुद्ध करने 
वाली, रथ को गिरने न देने बाली संप्त रस्सियाँकों अपने रथ 
में ग्रोज्चित किया । उन रश्मियों द्वारा दी यह यज्ञ फो ध्राप्त होते हैं 
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॥ १३ ॥ हे सूर्य ! यह सप्त रश्मियाँ तुम्हें वहन करती हैं। तुम रथारुद 
का तेज ही केश के समान है ॥ १४ ॥ 


॥ इति पषष्ठ: प्रषाठक षष्ठोउध्यायश्च समाप्त: ॥ 


॥ सामवेद-संहितायां .पूर्वाचिकः समाप्तः | 


अथ महानाम्न्याचिक:ः 


विदा मघवन्‌ विदा गातुमनुशंसिषो दिशः | 

शिक्षा शचोनां पते पूर्वीणां पुरूवसों ॥ १॥॥ 
आभिष्ट्यमभिष्टिभि: स्वाड्न्नाशु: | 

प्रचेतुन प्रचेतयेन्द्रदुस्ताय न इषे ॥ २ || 

एवा हि शक्रो राये वाजाय वजिव: । | 
शविष्ठ वजिन्नृ>जस आ याहि पिब मत्स्व॥ ३ ॥ 
विदा राये सुवीर्य भवो वाजानां पतिवेर्शां अनु । 
मंहिष्ठ वज्जिस्तृज्जसे यः शविष्ठ: शुराणाम्‌ ॥ ४ ॥ 
यो मंहिष्ठो मघोनाम अंशुर्न शोचि: । 

चिकित्वो अभि नो नयेन्द्रो व्रिदे तमु स्तुहि ॥ ५॥ 
ईशे हि शक्रम तमृतये हवामहे जेतारमपराजितम्‌ । 
स नः स्वषेंदति द्विष: ऋतुश्छन्द ऋतं बृहत्‌ ॥ ६ ॥ 
इन्द्र धनस्य सातये हवामहे जेतारमपराजितम्‌ । 

स नः स्वर्षदति ह्विषः स नः स्वषंदति द्विष: ॥ ७ ॥ 
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पूर्वस्य यत्ते अद्विवों उशुमेंदाय ) 

सुम्त आ घेंहि नो वसो पूर्ति: शविष्ठ शस्यते । 
वशी हि शक्रो नुन॑ तन्नव्य संन्यसे ॥ ८ ॥ 

प्रभो जनस्य वृत्रहन्त्समयेंपु -त्रवावहै ।. #_. 

शूरो यो गोपु गच्छति सखा सुशेवों अद्वघुः॥ £ ॥ 


एवाह्म 55घव । एवां छग्ने । एवाहीस्द । 
एवं हि पूपन्‌ । एवा हि देवा: ॥ १० ॥ 


- हे इन्द्र | तुम सब छुछ जानते हो अतः मार्ग-निर्देशन कर । 
दिशाओं को बता | हे पूर्ण शक्तिशाली ! समस्त प्रजाओं में बसने 
बसाने वाले, हमें उपदेश दो ॥ १॥ हें त्रेलोक्य स्वामिन्‌ ! हे चैंठम्य ! 
परम आनन्द को प्रेरित करने वाली रश्मियों के समान स्तुतियों दास 

“अभीष्ट घन दो ॥ २॥ हे सामथ्यवान्‌ , दाता ओर पूज्य | तुम धन, 
'ज्ञान, शक्ति, तेज, चल तथा अन्न के लिए हमको समर्थ करो और स्वयं 
आनन्दमय बनो॥ ३॥ हे ग्रैलोक्यनाथ ! ओछ घन के लिए हमें 
समये बनाओ तुम ज्ञान और घन के स्वामी, पूज्य एवं समय दो ॥ ४॥ 
सब ऐेश्वर्यवार्नों सें सब से बढ़ा दाता बह सुयय के समान कांतिवान्‌ है। 
है सबंध | छान और बल के लिए हमें घदा, मनुष्य उसो की स्तुति 
फरते है॥] ५ | यह परमेश्वर ही सर्व समर्थ दै। उस सर्व प्रिजयी को 
र्ता फे लिए स्मरण फरते हैं। बद टद्ेष-भावों का नाशक, क्ान-कर्म-शक्ति 
याला सत्य रूप और महान दे ॥ ६॥ उस अपराजित को ऐश्व्य फ्े 
लिए सारण फरे | वद हमारे बेरियों का साश करने वाला है॥ ७ | 
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हे अखण्ड ज्ञान रूप ! पहिले से वर्तमान तुम्हारी किरणें परमानन्द 
दायिनी हैं। हे सब को वास देने वाले हमें सुख दो | तुम्हारा पोषक 
रूप प्रशंसित है | हे समर्थ | तुम सब को वशीभूत करते हो । हे स्त॒त्य ! 
में तुम्हारी स्तुति करता हूँ ॥ ८॥ हे विध्नों का नाश करने वाले ! हम 
तुम्हारा स्तवन करते हैं. ! हे वीर ! तुम हमारे आत्मा के मित्र और सेवा 
करने के योग्य अद्वितीय हो ॥ ६ ॥ हे इन्द्र ! तुम इस प्रकार परमेश्वर 
हो । हे अग्ने ! तुम प्रकाश रूप हो । हे सर्वेश्वययुक्त ! तुम निश्चय ही 
ऐश्वर्यवान हो । हे पृषन्‌ ! तुम पोषक हो। हे सर्वोदेव ! दिव्य गुण 
सम्पन्न पदार्थों ! तुम ईश्वरीय गुणों से युक्त ऐसे ही हो ॥ १० ॥। 


॥ इति सहानाम्न्याचिकः समाप्त: ॥ 


उत्तराचिकः 


प्‌ प्रथमोड्थ: ) 

( ऋषि:--असित; काव्यपो देदलों घा;; काइ्यपों सारोच:: दांत 
बेखानसा'; भरदाज:; विश्वाभित्रों जमदस्निर्दा;; इरिस्बिढि;; विश्वामित्रो 
गायिन!; भ्रमहीयुराड्धिरतः) सप्तपंष:; उच्चना काव्य; वस्धिष्ठ; वाभदेव:; 
नोपा गौतम: कलि: प्रगाप५ सपुच्छरदा:; गोरबीति;, भग्निरदाक्षुप:; 
झन्पीगुः इयावश्विट; कविर्भागेय:; शोयुर्वाहिस्पत्प:; सोभरिं; नूमेष,॥ 
देवता-पक्मात: सोम; प्रप्नि.क मिन्रावरणों; इसख्द्र;। इख्ताग्नि ॥ छल्द+-- 
गापत्रो: दाहुतः प्रगांय: ब्रिष्टपु३ काकुम;, प्रगायः उष्णिक्‌; प्रानुष्दुसः प्रगाष: 
जगतो; | ) 
उपास्म गायता नरः पवमानायेन्दवे ) अभि देवा इयक्षते । १ 
अभि ते मघुना परयोज्थर्वाणी अशिश्षयु%। 
देवं देवाय देवग्ु: ॥ ९ ॥ 

स नः पवस्थ श॑ गये शे जनाय शमवंते। 
श॑ राजन्नोपधीभ्य: ॥ ३ ॥ ३ ॥ 
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दविद्युतत्या रुचा परिष्टोभन्त्या कृपा। 
सोमा: शुक्रा गवाशिरः ॥ ९१ ।॥ 
हिन्वानो हेतृभिहित आ वाजं वाज्यक्रमीतु । 
सीदन्तो वनुषो यथा ॥ २ ॥ न्‍ 
ऋषधकक्‍्सोम स्वस्तये संजग्मानो दिवा कवे। 
पवस्व सूर्यो हशे ॥ ३॥ २ ॥ 
. पवमानस्य ते कवे वाजिस्त्सर्गा अंसृक्षत । 
अव॑न्तोी न श्रवस्यव: ॥ १ ॥ 
अच्छा कोशं मधुश्चुतमसुग्र॑ वारे अव्यये । 
अवावशन्त घीतय: ॥।| २ ॥। 
अच्छा समुद्रमिन्दवो5सतं गावो त् बेवव:। 
अग्मल्तृतस्य योनिमा ॥३॥ ३॥ [१--१] 

हे मनुष्यो ! देवताओं के लिए यज्ञ करो। शुद्ध होकर पात्र 
में गिरते हुए सोम की स्तुति गाओ ॥ १॥ हे दिव्य. गुण वाले देव- 
ताओ ! अपने इच्छित इस पोषक रस को साधक गो दुग्घ के साथ 
मिश्रित कर पीते हूं ॥ २॥ हे ज्योतिर्मान परमेश्वर ! तू हमारे लिए 
गवादि पशु-धन, प्रजा-जन, अश्वादि सेना के अंगों व प्रताप के 
घारक पदार्था ओर ओषधियों' को प्रंफुल्लित कर ॥३॥ अत्यंत 
तेजस्विनी कांति से, शब्दयुक्त घारा से स्वच्छ हुआ सोम गो-दुग्ध से 
मिश्रित किया जाता है॥ १॥ साधकों द्वारा यत्न से प्राप्त, शक्तिशाली 
सोम हितकारी हुआ प्राप्त होता है, जेंसे संघप के लिए शूरवीर युद्ध- 


भूमि में घुसते हैं ॥ २ ॥ हे उच्चल सोम ! तू उत्तम उन्नत होता हुआ 
ऋल्याण के लिए अंतरिक्ष से गिरता है ॥ ३॥ हे क्रान्ददर्शी सोम ! 
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शुद्ध करते समय तेरी कामना फरने वालों को सम्पन्न करने की 
इच्छुक तेरी घाराएँ अश्वों के घुड़ताल से निकलने के समान पेगवती 
होतो हैं ॥ १॥ मधुर रस टपकाये जाने बाले कलश सें अंगुलियाँ 
सोम को पुनः-पुनः शुद्ध करती हैं ॥ २ ॥ टपकते हुए सोम रस कलश 
सें जाते हैं। जैसे दुघारु गाय अपने थान पर जाती हैं, बेसे हो 
यह सोम यज्ञ-स्थान को प्राप्त होते ड्। ।॥३(३)॥ 


अग्न था याहि वीत्तये गृणानों हव्यदातये । 
नि होता सत्तसि बहिपि ॥ १ ॥ 

ते त्वा समिदूभिरद्धिरों घृतेन वर्धवामसि । 
वृहच्छोचा यविष्ठथ ॥ २ ॥ 

स नः पृथु श्रवाय्यमच्छा देव विवाससि । 
वृहदग्ने सुवीयेम ॥३॥४॥ 

आ नो मित्रावरुणा पघृ्तेंगेंब्यूतिमुक्षतम | 
संध्या रजांसि सुक्रतू ॥ १॥ 

उरुशंसा नमोवृघा मह्ता दक्षस्य राजथ:। 
द्राधिष्टाभि; शुचिद्रता ॥ २ ॥ 

ग्रृणाना जमदग्निना थ्रोनावृतस्थ सीदतमु । 
पाते सोममृताइधघा ॥३॥५॥ 

आ याहि सुपुमा हि त इन्द्र सोम॑ पिवा इमम्‌ । 
एवं बहि: सदों मम ॥ ९ ॥। 

आ त्वा ब्रह्मयुजा हरी वहतामिन्ध केशिना । 
उप ब्रह्माणि न: शृणु ! २ ॥ 
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ब्रह्माणस्त्वा ग़रुजा वयं सोमपामिन्द्र सोमिन: | 
सुतावन्‍तो हवामहे ॥३॥६॥ | 
इन्द्राग्गी आ गत॑ सुतं गीभिनंभो वरेण्यम । 
अस्य पातं घियेषिता ॥ १ ॥ 

इन्द्राग्ती जरितु: सचा यज्ञों जिगाति चेतन: । 
अया पातमिमं सुतम ॥ २ ॥| ह 
इन्द्रमग्नि कविच्छदा यज्ञस्य जुत्या वृरों । 

ता सोमस्येह तुम्पताम ॥३॥७॥ [१--२] 


हे असने ! तुम अज्ञान आदि का भक्तण करने ओर ज्ञान का 
प्रकाश करने लिए यज्ञ को प्राप्त हो | दिव्य गुर्णों के प्रदाता बने तुम 
मेरे हदयासन पर विराजो ॥ १ ॥ हे सुन्दर अग्ने ! पूर्व कथित गुणों 
से युक्त तुम्हें समिधा और घी से प्रदीप्त करते हैं। हे तरुण £ तू 
अधिक प्रकाशित हो ॥ २॥ हे अग्ने ! तू मद्ान्‌ समथ है, हमको सुनते 
योग्य सुन्दर ज्ञान प्राप्त कराने वाला हो ॥ ३ (४) ॥ हे मित्र, हे वरुण ! 
हमारी इन्द्रियों के घर रूप देह को श्रकाशयुक्त ज्ञान-रस से सींची 
'और उचम रस से हमारे पारलौकिक स्थानों की भी सिंचित करो 
॥ १॥ अत्यन्त पवित्र कमवाले सित्र और वरुण ! तुम विविध प्रशंसा 
योग्य ह॒वि रूप अन्न से महती स्तुतियों द्वारा अपने तेज से प्रका- 
शिव हो ॥ २॥ इृढ़ संकल्प वाली अग्नि को अंतः:करण में अ्रज्वलित 
करने वाले ज्ञानियों से स्तुत्य तुप्र सत्व-स्थान में विराजों । हे कर्म फल 
देने चाले मित्र, वरुण ! तुम हसारे द्वारा सिद्ध किए इस 
सोम का पान करो ॥३(४)॥ हे इन्द्र ! भेरे यज्ञ को प्राप्त 
हो। मैंने सोम सिद्ध किया है इसे पान करता हुआ हृदयासन पर 
बिराज ॥ १ | हे इन्द्र ! मन्त्र रूप अश्व तुके चहन करें और तू 
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हमारे यज्ञ वो प्राप्त हुआ स्तोन्नों पर ध्यान दे ॥२॥ हे इन्द्र ! हम 
ब्द्धज्ञानी सोम रख को सिद्ध करके तुक सोम-पान करने वाले को 
स्तुति द्वारा घुलाते हे।३ (६) हे इन्द्र और अग्ने | सिद्ध किए हुए 
मोम के लिए हपारों स्तुतियों स प्राप्त होओ और हमारे भक्तिभाव से 
निवेदित इस सोम का पान करो ॥ १॥ हे इन्द्र, अग्ने ! तुम उपासक 
को भुक्ति प्राप्त करने मे सहायक हो । तुम्हें इन्द्रियों को जागृत रखने 
वाला यज्ञ-साधक सोम प्राप्त होता है। हमारी स्तुत्तियों से आकर्षित 
हुए तुम इस शुद्ध सोम का पाल करो ॥ २।| इस यज्ञ-साधन सोम .से 
प्ररित में अभीष्टदाता इन्द्र और भ्रग्नि की पूजा कर्ता हूँ। वे मेरे 
स्रोम-याग से संतुष्ट हों ॥ ३ (७ ) ॥ 


उच्चा ते जातमन्धसो दिवि सद्भूम्या ददे। 

उम्र शर्म महि श्रव. ॥ १ ॥ 

स न इन्द्राय गज्यवे वरुणाय मरुदभथः | 

वरिवोवित्‌ परि स्व | २॥ 

एना विश्वान्यर्य आ दयुम्तानि मानुपाणाम्‌ । 

सिपासन्तो बनामहे ॥श॥णा 

पुनानः सोम घारपायों वसानों अपंसि। 

आ रथा थोनिमृतस्य सीोदस्युत्सो देवो हिरण्ययः ॥ १ ॥ 
दृह्मन ऊघदिव्य मबु प्रिय॑ प्रत्न॑ं सघस्थमासदत्‌ । 
आपूच्छय धरुणं वाज्यपंसि नृभिधोंतो विचक्षण: ॥२॥।६॥। 
प्र तु द्रव परि कोश नि पीद नृत्ति: पुनानो अभि वाजमर्प । 
अश्व न त्वा वाजिन मर्जयन्तो-च्छा वहीं रशनाभिनंयन्ति ।१॥ 
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स्वायुधः पवते देव इन्दुरशस्तिहा वृजना रक्षमाण: । 

पिता देवानां जनिता सुदक्षो विष्टस्भो दिवो 
घरुण: पृथिव्या ॥॥ २ ॥ 

ऋषिरविप्र: पुरएता जनानामुभुर्धीर उशना काव्येन । 

स चिद्विवेद निहितं॑ यदासामपीच्यां गुह्य 

नाम गोनाम्‌ ॥३॥१०॥ [१--शौ 


सोम ! तू ओछ्ठ रस का उत्पादक, आकाश में स्थित, 
चलयुक्त आनन्द स्वरूप, ' बहुत अन्नों से युक्त यजमानों द्वारा प्राह्म है 
॥ १ ॥ हे ऐश्वर्यदाता सोम ! त्‌ हमारे लिए काम्य है | इन्द्र, चरुण 
मरुद्गण के लिए सूवित हो ॥ २ ॥ हे सोस ! मनुष्यों को आप्य इन 
सब यज्ञ-साथनों को सरलता से प्राप्त करंते हुए हम तुम्हारी सेवा के 
लिए स्तवन करते हैं ॥३ (८)॥ हे शुद्ध किये जाते हुए सोम ! तू अपनी 
तरलघारा से पात्र में जाता है । त ऐश्वर्यदाता, तरत्ल, स्वच्छ, स्वर 
के समान दमकता हुआ यज्ञ-स्थान में स्थित हो )। १ ॥ हप प्रदायक, 
आहादक स्वर्गीय आनन्दू-रस को टपकाता हुआ सोंस हृदय रूप 
अंतरित्त को प्राप्त होता हे । फिर तू ऋत्तविजों द्वारा घोया हुआ कमे- 
चान्‌ यजमानों को अन्न प्राप्त कराता है ॥ २ (६)॥ हे सोम ! हमारे यज्ञ 
में शीघ्र. आकर द्रोश कलश में विराज होताओं द्वारा शोधित ह॒वि रूप 
अन्न को प्राप्त हो । स्नान से स्वच्छ हुए अश्व के समान अपनी लम्बी 
अंगुलियों से ऋत्विज तुम्हें शुद्ध करते हँ॥१॥ उत्तम अख्र युक्त; 
दानवों का नाशक, विध्नों-से रक्ता' करने वात्ा बलवान आकराश-पए्ूथिबी 
का धारक सोम सिद्ध किया जाता है ॥ २ ॥ बुद्धिमान, अनुष्ठानकर्त्ता 
परम ज्ञानी, साधक ऋषि हो इन इन्द्रियों में स्थित जो परमानन्द रूप 
छुग्ध है उसे यत्न पूवक प्राप्त करता है ॥ ३ (१०)॥ 
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अभि त्वा शूर नोनुमो<दुग्घा इव घेनवः । 

ईशानमस्य जगत. स्वद् शमीशानमिन्द्र तस्थुप: ॥| १ ॥ 

न त्वाबाँ अन्यो दिव्यो न पार्थिवो न जातो न जनिष्यते । 
अश्वायन्तो मधवल्निन्द्र वाजिनो गव्यन्तस्त्वा हवामहे ।२।१ १॥ 
कया नश्वित्र आ भुवदूत्ती सदावृध: सखा । 

कया शचिष्ठया बता ॥१॥ 

कस्त्वा सत्यो मदानां मंहिष्ठो मत्सदन्धस: । 

हढा चिदासुजे वसु ॥ २ ॥ 

अभी पु णः सखीनामविता जरितृणाम । 

शुतं भवास्यूतये ॥ ३ ॥ ९२ ॥ 

त वो दस्ममृतीपहं वसोम॑न्दानमन्धसः । 

अभि च॒त्सं न स्वसरेपु घेनव इन्द्र गीभिनंवामहें ॥ १ ॥ 
युक्ष सुदानु तविपीमिरादृतं गिरि न पुरभोजसम्‌ । 

क्षुमन्तं वाजं शतिनं सहज्तिण मक्षू गोमन्तमीमहें ॥२॥१३॥ 
तरोभिर्तों विदद्सुमिन्द्र सवाध ऊतये । 

बृहद्गायन्तः सुतसोमे अध्वरे हुवे भर॑ न कारिणम्‌ ॥ १ ॥ 
नय॑ दुश्ना वरन्ते न स्थिरा मुरो मदेपु शिप्रमन्धस: । 

य आहत्या शशमानाय सुन्वते दात्ता 

जरित्र उक्थ्यम्‌ ॥२॥१७॥ [१--४॥ 


हे वीर इन्द्र ! जैसे बिना दुट्दी गायें बछुदों की ओर रंमाती हैं, 
वैसे दम विश्व के स्वामी छुप सर्वक्ष को पुनः-पुनः मणाम करते दँ॥ हा 


5, है, आए ई:,०€ » 
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हे इन्द्र ! तुम्हारे समान अन्य कोई दिव्य लोक, था परंथिंदी.'लोके,कों > 
वासी नहीं हैं; न कमी हुआ, न होगा । अश्व-ग़वादि की कामना बाते: 
हम तुम्हारा आह्यन करते हैं॥ २ (११)॥ सतत वृद्धि को आपं.बीरे 
'किस तृप्तिकारक पदार्थ अथवा किस यत्न या किस अनुष्ठान से-हमारा: 
सखा होवे ॥ १ ॥ आननदायक पदार्थों में कौन सा पदार्थ शष्ठ है 28 
इन्द्र को आनन्दमद में रमाने वाला सोम-रस शत्रु के . ऐश्वय: को नेट: 
कराने वाला है ॥ २॥ हे इन्द्र ! तू मित्र साथकों की रक्ताकरंने बाली 
हमें सैकड़ों प्रकार के रक्षा-साधनों को देता हुआं प्राप्त हो ॥ ३: (१९) 
बड़ों को पुकारती हुई गोंओं के समान हे ऋत्िज अंज॑मानों 
सूर्य के समान प्रकाशित, शत्रुओं को भगाने बलि, सोम:पॉन:से 
आलनन्दित इन्द्र का यश-गान करो ॥ १ ॥ हम सूर्य लोक/के निवासी): 
उत्तम दानी,बलवान,सोमादि से ठप्ठ, पालक इन्द्र से संतान और/िखिय ६ 
गवादि, अन्न-घन माँगते हैं ॥ २ (१३) ॥ हे ऋलिंजो ! तुम सोम-य३ ८ 
बेगवाले अश्वों युक्त ऐश्वर्य देने वाले इन्द्र को, रा के: लिए 
उपासना करो । जैसे बालक अपने अभिभावक को पुकांरता दे वेसे;ही 
में साघक अपना हित करने वाले इन्द्र को बुलाता , हैं. ॥ १.३ छुत्देरः 
चिबुक और नासिका वाले इन्द्र को युद्ध में दुष प्राप्त नहीं कर सकते; 
वह इन्द्र सोम के आनन्द के लिये सोम सिद्ध करने वाले साधु की 
ऐश्वय देता है, हम उस इन्द्र की स्तुति करते है॥२६१४)॥ 


स्वादिष्ठया मदिष्ठया पवस्व सोम घारया । 
इन्द्राय पातवे सुत:॥ १॥ 


, रक्षोहा विद्वचर्षणिरभि यीनिमयोहते । “ 
द्रोशे सधस्यमासदत्‌ || २१, - ... 


वरिवोधातमों भुद्गों मंहिष्तो , वृत्रहन्तमः । 
पर्षि राधो: मधोनाम ॥३॥१ शा 


पवस्व मधुमत्तम इन्द्राय सोम ऋतुवित्तमों मदः । 


ह. 








्ज्क 
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महि चुक्षतममी मद: ॥ १ ॥ 

यर्य ते पोत्वा वृषभो वृपायतेष्स्य पीत्वा स्वविद: | 

स सुप्रकेतो अभ्यक्रमीदिषोःच्छा वाजं नैतश: ॥२॥१६॥ 
इन्द्रमच्छ सुता इमे वृषणं यब्तु हरयः। 

श्रुप्टे जातास इन्दवः स्वचिद, ॥ १ ॥ 

अय॑ भराय सानसिरिद्धाय पवते सुतः 

सोमो जेंत्रस्थ चेतति यथा विदे ॥ २ ॥ 

अस्पेदिन्धों मदेप्या ग्रा्भ ग्रभ्शाति सानसिम्‌ । 

वच्च च वृषण्ण भरतु समप्सुजित्‌ ॥३॥१७)॥ 

पुरोजिती वो अन्धसः सुताय मादयित्नवे । 

अप श्वान श्नथिष्टन सखायो दीर्घजिह्नयम्‌ ॥| १ ॥ 

यो धारया पावकया परिप्रस्यन्दते सुतः । 

इन्दुरूवो न क्ृत्व्यः ॥ २॥ 

ते दुरोपमभी नरः सोम विश्वाच्या धिया। 

यज्ञाय सन्त्वद्रयः ॥३॥ १८॥ 

अभि प्रियारि। पदते चनोहिते भामानि यद्दी 

अधि य्रेपु वर्धते। 

आ सूर्यस्य बहतो वहन्नधि रथं विप्वष्न्वरुहृद्विचक्षण: ॥१॥ 
ऋततस्य जिह्ना पवते मधु प्रियं वक्ता पतिधियों 

अस्या अदाध्य: । 

दघाति पुत्र: पित्नोर॒पी््या नाम तृतीयमधि रोचन दिव: रा 
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अव द्युतान: कलशाँ अचिक्रदन्नृशियेमारा: कोश आ हिरण्यये। 
अभी ऋतस्य दोहना अनूषताधि निपृष्ठ उषसो 
वि राजसि ॥३॥१६&॥ [१--५ ] 


है सोम ! तू इन्द्र के लिए सिद्ध किया गया सुस्वादिष्ट आनन्द- 
दायिनी धारा से टपक ॥ १ ॥ रोग-व्याध रूप राक्षसों का हननकर्ता 
सोम स्वणुंकलश में शुद्ध किया रखा है ॥ ६॥ हे इन्द्र | तू अत्यधिक 
ऐश्व्य एवं विभिन्न पदार्थों का देने बाला है, शठुओं से हमको घन 
प्राप्त करा ॥ ३ (१५) ॥ हे: सोम ! अत्यंत मधुर रस देने बाला तू पूच्य, 
उज्ज्वल और सुख-बद्धक है । इन्द्र के लिए इस पात्र में स्थित दो ॥१॥ 
हे सोम ! अभीष्टवर्षक इन्द्र तुके पीता हुआ बलवान हो जाता है। 
तेरे बल से वह शत्रुओं के घन को वश में कर लेता है जेसे अश्व 
शीघ्रता से युद्ध भूमि को आप्त होता है ॥२(१६)॥ शीघ्रता से निकल कर 
पात्रों में टपकता हुआ शुद्ध सोम-रस अभीष्टवर्षक इन्द्र को श्राप्त 
हो ॥ १॥ बल के लिए सेव्य और संस्कारित यह सोम इन्द्र के लिये 
पात्रों में एकत्रित हुआ विजयेच्छुक इन्द्र को चेतना देता है जेसे कि 
वह इन्द्र लोकों को चेतन्य करता है ॥ २॥ इस सोम के आनन्द में 
रमा हुआ इन्द्र धनुष को प्रहण करता हुआ जल्लवर्षक अभीष्ठ देता दे 
॥ ३ (१७) ॥ हे स्तुति करने वालो ? जिसके सेवन से विजय निश्चित 
होती है, ऐसे सोम के हृषित बना देने वाले सिद्ध रस से कुच और 
उसके समान लोपियों को भगाओ ॥ १॥ संस्कृत, कर्म साधक सोम 
पाप-शोधक घाराओं से ऐसे प्रवाहित होता है जैसे वेग के साथ अश्व 
भागता है ॥२॥ हे मनुष्यों ! दोषों को जलाने वाले सोम का सर्व कार्यो 
को सिद्ध करने वाली बृद्धि से यज्ञ के लिये आदर करो ॥ ३ (१८)॥ 
हितकर सोम संसार को ठृप्त करने वाले जलों को शुद्ध करने बाला है । 
यह अंतरित्त में स्थित जलों से बढ़ता और स्य के रथ पर चढ़ा हुआ 
सब को देखता दे ॥१॥ सत्य रूप यज्ञ के मुख्य प्रवक्ता के समान शब्द 


मर 
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करने बाला सोम मधुर रस को प्रवाहित करता हे। इसका प्रयोक्ता 
अधिसक, हुआ दिव्य अव्यक्त रूप-को धारण करता ऐै॥२॥ 
दीप युक्त सोम संत्कारित हुआ शब्द पूर्वक कलश में गिरता हे तब 
साधक उसको स्तुति करते हैं। घद् स्रोम यज्ञ फो प्रकाशित 
करता है ॥ ३ ( १६ ) ॥ 


न्क़ 


यज्ञायज्ञा वो अग्नये गिरागिरा च दक्षसे । 
प्रप्न वयममृतं जातवेदसं प्रियं मित्र न शंसिपम ॥ १ ॥ 
ऊर्जो नपातं स हिनायमस्मयुर्दाशिम हव्यदातये ६ 
भुवद्वाजेष्वविता भुवद्दुथ उत त्राता तनूनाम्‌ ॥२॥२०॥ 
एह्यू पु ब्रवाणि तेअन इत्येतरा गिरः | 

एभिवंर्घधास इन्दुभि: ॥९॥ 

यत्र दव च ते मनो दक्ष दधस उत्तरम । 

यत्र योनि कृणव्से १ 

न हि ते पूर्तेमक्षिपदृभुवस्नेमानां पते । 

अथा दुवों चनवसे ॥३॥२ १॥ 

वयमु त्वामपूव्य स्थुरं न कच्चिद्भरन्तोश्वस्यवः । 
वज्विड्चित्रं हवामहे ॥ १ ॥ 

उप त्वा कर्मस्तूत्ये स नो युवोग्रश्चक्राम यो घृषतू । 
त्वामिध्यवितारं बवृमहे सखाय इन्द्र सानसिम ॥२॥२२॥ 
अधा होीन्द्र गिवेण उप त्वा काम ईमहे ससृग्महे । 

उदेव ग्मन्त उदभि: ॥ ९ ॥ 

वार्ण त्वा यव्याभिवेधेन्ति शूर ब्रह्माणि। 
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वाबृध्वांस चिंदद्विवों दिवेंदिवे ॥ २ ॥ 
य्ुरुजन्ति हरी इषिरस्थ गाथयौरौ रथ्‌ उस्युगे बचोयुजा। 
इन्द्रवाहा स्वविदा ॥३॥ २६॥ [१--६| ' 


है स्ठुति करने वालो ! तुम यज्ञ से प्रदीत्त हुए अग्नि की स्तुति 
करो | हम सी उस अविरनाशी सर्वेक्ष अग्नि की मित्र के समान 
प्रशंसा करें ॥ १ ॥ अन्न-बल के पुत्र अग्नि की स्तुति करें) यह अग्नि 
मनोरथ पूर्ण करने वाला, संग्रामों में रक्षक,बृद्धि करने बाला एवं हमारी 
संतानों का रक्षक हो ॥२(२०)॥ है अग्ने! इन उत्तम प्रकार से उच्चारित 
स्तुतियों को सुनो तथा अन्य देवताओं की स्तुतियाँ सुनते हुए भी 
सोम-रस से पुष्ट होओ ॥ १ ॥ है अग्ने ! तुम्हरा सन जिस यजमान 
के प्रति आकर्षित है, उसके यहाँ उत्तम अन्न, बल घारण 
कराते हो ॥ २॥ हे अग्ने ! तुम्हारे तेज्ञ से नेत्रों की ज्योति नष्ट 
न हो | तुम यजमारनों के रक्षक हो अतः उनके द्वारा की हुई सेवाओं को 
ग्रहण करो ॥३(२१)॥ हे बजिन्‌ ! तुमको सोम से पुष्ट करते हुंए हम रा 
के लिए तुम्हें बुलाते हैं, उसी प्रकार, जेसे ऐश्वर्य प्रदाता शुशवान “ 
को सब बुलाया करते हैं ॥ १ || हे इन्द्र | हम रक्षा के लिए तुम्हारे 
आश्रय सें उपस्थित हैं। तुम शत्रु को पछड़ने वाले, युवा रूप से 
आकर उत्साह दो । तुम सबके रक्षक के हम मित्र रूप से तुम्दारे उपासक 
हैं ॥२(२२)॥ हेस्तुत्य इन्द्र | तुमसे सभी अमीष्ट पदार्थ याचना करते हुए 
प्राप्त होते हैं, उसी प्रकार, जेसे अंजलि से जल उछालते हुए व्यक्ति 
निकट वालों को खेल-खेल में मिगो देते हैं ॥| १ ॥ हे-बज़िन्‌ | हे शूर- 
वीर ! जैसे नदियों के जल से ही समुद्र महान्‌ बनता है, बेसे ही स्तुति 
करने वाले अपने स्तोत्रों से ही तुम्हें बढ़ाते हैं।। २॥ उप्त गतिसान 
इन्द्र के रथ सें बचन सात्र से हो अश्व जुड़ जाते हैं। इन्द्र के स्थान को * 
द्रत्त गति से जाते हुए अश्वों को स्तुति करने वाले अपने स्तोत्रों से 
उत्पाहित करते हैं ॥ ३(२३) ॥ ८ ; 
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( हिलीयो5घे ) 
( ऋषि:--श्र तकक्ष;; वसिष्ठ:: मेधातिपिप्रिपेषो.; इरिस्विडि:; 


ह 
छुसोदी काप्व:; तजिशोक; काणएइ:;: विश्वामिन्र:: सधुच्छन्दा:: शुन:दोप:॥ 


नारद; श्रवत्तार:; मेध्पातिथि' ध्रद्चित: फाइयरों देदतो दा, भमहीपुराड़ि- 
श्स;; भित प्राप्य:; भरद्ाजादप: सप्तऋषय दयादाइव!; भ्र्निन्‍चाशुप:; 
प्रजापतियइवा मित्रों दाचरों वा ॥ देवता--इमख्दः: प्रग्ति, उधा:; ध्श्विनों:; 
पदप्तान; सोम: ॥ उन्द;-पआानुष्दुभ: प्रगापः, गायत्री:; उब्णिकु; बाहूँत; 
प्रगाय॑:,प्रनुष्टुप्‌ ॥ ) 


पान्तमभा वो अन्धसः इन्द्रमधि प्र गायत । 

विश्वासाहं शतकतु मंहिष्ठं चर्षणीनाम ॥ १ ॥ 

पुरुहृर्त पुरुष्टरत गायान्यां सनश्रतम्‌ । इन्द्र इति वब्रवीतन २ 
इन्द्र इन्नो महोनां दाता वाजाना नृतु:। 

महाँ अभिज्वा समत्‌ ॥३॥१॥ 

प्र व इन्द्राय मादने हेश्वाय गायत | सखाय: सोमपाब्ने ॥९॥ 
शंसेदुक्थं सुदावव उत चुक्ष यथा नरः | 

चक्मा सत्यराचसे ॥ २॥ 

त्वंन इन्द्रे चाजयुस्तगव्युः शतक्रतो । 

त्व॑ं हिरण्ययुवेंसों ॥शशाशा | 

वयमु त्वा तदिदर्था इन्द्र त्वायन्त: ससाय: | 

कण्वा उक्वेभिजंरन्ते ॥ १॥ 

न पैमन्यदा पपन यज़िन्नपसो दविष्टो । 

तवेद स्तोमेश्चिकेत ॥ २॥ 
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इच्छन्ति देवा: सुन्वन्तं न स्वप्नाय स्पृहयन्ति । 

यन्ति प्रमादमतन्द्रा: ॥३॥३॥ 

इन्द्राय मद्दने सुतं परि छ्टोभन्तु नो गिरः । 

अकंमर्चेन्तु कारव: ॥ १ ॥ ह 

यस्मिन्‌ विश्वां अधि श्रियो रणन्ति सप्त संसद: । 
नर सुते हवामहे ॥ २ ।। 

त्रिकद्ुकेषु चेतन देवासो यज्ञमत्वत । 

तमिद्व्धन्तु नो गिरः ॥३॥४॥ [२--१ ] 


हे ऋत्विजो! सोम-पान करते हुए इन्द्र की अनेक स्तुतियाँ 

करो । बह इन्द्र सब शब्ुओं को हनन-कत्तो, शत-कर्मा, धन-दाता होने 
से महान्‌ है ॥ १ ॥ हें ऋत्विजो ! यज्ञों में अनेकों ढारा बुलाएं गए, 
स्तोन्रों द्वारा सतुत्य उस सनातनदेव का इन्द्र नाम से यश-गान 
करो ॥२॥ स्तोताओं को पशु-धन दाता इन्द्र हमें भी ऐश्वर्य- 
दाता दो । चह महान्‌ इन्द्र साक्षात्‌ ऐश्व्य प्रदान करे ॥ ३ (१) ॥ 
हे स्तुति करने वालो ! सोम पान करने वाले इन्द्र के लिए 
आननन्‍्द-दायक रतोत्रों का गान करो ॥ १ ॥ हे साधक ! उच्चम दान 
ओर सत्य घन वाले इन्द्र के .लिए सोम 'को समपैण करने वाला अन्य 
* व्यक्ति स्तोत्रों का उच्चारण करता है, वेसे ही तू भी, हमारे साथ, स्तोत्नों 
को गा॥ २॥ हे इन्द्र | तू हमको अन्न चाहने वाला हो। हे पराक्रमी ! 
. _गवादि धन ओर सुवर्ण आदि को हमारे लिए सिद्ध कर ॥ ३ (२) ॥ 
हे इन्द्र ! तुम्हें अपना सममत्ते वाले मित्र प्रयोजनीय विषयों से 
म्हारी स्तुति करते हैं। हमारी सन्तत्ि भी तुम्हारा स्तवन करती है 

॥ १॥ हे बज़िन्‌ ! तुम क॑मों के स्वामी के लिए, नवीन यज्ञ में अन्य 
स्तोत्रों को नहीं कहता । केवल तुर स्तुति करता हूँ ॥२॥ सोम का 
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शोधन करते हुए साधक रक्षा चाहते हैँ। बह उसे स्वप्नावस्था से निकाल 
कर जागृत फरते हैं। इसीलिए निरालस्य देवगण सोम को शौघ्र प्राप्त 
कर लेते हैं |३(३)॥ सोम-रंस चाहने वाले इन्द्र के लिए संस्क्रत सोम की 
हमारीवाशियाँ स्तुति करें । फिर स्तोतागण उप सोमकी पुजा करें ॥१॥ 
जिस अधिक कांति दाले इन्द्र के लिए सात होता मन्न्रोचवार फरते [६ 

सोम के सिद्ध होने पर हम उसका आह्वान करते हैं ॥२॥। दिव्य 
इन्द्रियों, दीप्ति ओर भआयु-वर्द्धध यद्ध का जिंससे विस्तार (होता दै, 
उसी यज्ञ को इमारी स्तुतियाँ बढ़ाबें ॥ ३ (४) ॥ 


अय॑ त इन्द्र सोमो निपूतों अधि बहिंपि । 
एहीमस्य द्रवा पिव ॥ १ ४७ 


शाचिंगों शाचिपूजनायं रखणाय ते घुतः । 
आखण्डल प्र हूयसे ॥ २ ॥ 

यस्‍्ते आड्भवृष्रों ण॒पात्‌ प्रणप्रात्‌ कुण्डपाय्य: । 
न्यस्मिन्‌ दक्न आ मनः ॥३॥५॥। 

आतून इन्द्र क्षुमन्तं चित्र ग्रा स॑ ग्रभाय । 
महाहस्ती दक्षिरोन ॥| १ ॥ 

विद्मा हि तुविकूमि तुविदेष्णं तुवोमघम । 
तुविमात्रमवोभि: ॥ २ ॥ 

न हि त्वा शुर देवा न भर्तामों दित्सन्तम | 
भीम न गां वारयन्ते ॥३॥६॥। 

अभि त्वा वृषभा सुते सुतं सृजामि पोतये। 
तृम्पा व्यश्तुही मदम्‌ ॥ हर ॥ 
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मा त्वा मूरा अविष्यवों मोपहस्वान आ .दभनु । 
मा की ब्रह्मद्गिपं वन: ॥ २ ॥ 

इह त्वा गोपरीणासं महे मन्दन्तु राधसे। 
सरो गौरो यथा पिव ॥३॥७॥ ' 

इृदं वसो सुतमन्ध: पिबा सुपूर्णमुदरम । 
अनाभयिन्र्‌ ररिमा ते । - 
नृभि्धौतः सुतो अश्नैरव्या वारैः परिपृतः । 
अश्वो न निक्तो नदीषु ॥ २॥ 

त॑ ते यव॑ यथा गोभि: स्वादुमकर्म श्रीणन्तः । 

* इन्द्र त्वास्मिन्त्सधमादे ॥३।॥|८।। [२-२] 


हे इन्द्र ! तुम्हारे लिए यह सोम बेदी में बिछे छुशों पर शोधित 
किया गया है। तुम इस समय यहाँ आकर रस रूप सोम से जहाँ 
हवन होता हे, वहाँ इसका पान करो ।। १ ॥ असिद्ध किरणों वाले, पूज्य 
इन्द्र ! तुम्हें आनन्दित करने के लिए यह सोम सिद्ध किया है। इसलिए 
हमारी उत्तम स्तुतियों से यहाँ आकर सोम-पान करो ॥|२॥ सभ्रेष्ठ 
सुख वषक, रक्षक और सरलता से पीने योग्य सोम के प्रति इस यज्ञ में 
ध्यान लगाओ॥३(५)।हेइन्द्र ! महान्‌ भुजाओं वाले तुम हमको अदूभुत 
धनको दाहिने हाथ से प्रहण कराओ ॥१॥ हे इन्द्र | बहुत पराक्रमी,देय 
ऐश्वर्य वाले, महान्‌ रक्षण-साधन युक्त तुम्हें हम जानते हैं॥२॥ 
हे वीर ! तुम दानशील को देवता या मनुष्य कोई भी देने से रोकने 
वाला नहीं दे । उसी अकार, जैस बेल को घास खाने से कोई नहीं 
रोकता ॥ ३ (६) ॥ हे अभीष्ठ दाता इन्द्र ! सोम के शुद्ध होने पर तुम्हें 
उसके पीने के लिए बुलाता हूँ । उससे तुम तृप्ति को प्राप्त होओ ॥ १॥ 
हे इन्द्र ! पालन करने की इच्छा वाले मूर्ख तुम्हें कष्ट न दें । उपहयास 
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के 


करने वाले ब्रह्म होपियों से तुम अपनी सेवा मत कराओ॥ २॥ 
हूँ इन्द्र | घन के निर्मित इस यज्ञ में तुम्हें गोदुग्ध युक्त सोम-रस 
सेंद करके आनन्दित करे | तुम सग द्वारा तालांव के जल को पोने के 
समान उस सोम का पान करो ॥३(७)॥ देव्यापक्त इन्द्र | इस शोधघित 
सोम काःपान करो जिससे तुम्दारा पेट भरे | करिसो से न उरने वाले ! 
तुम्हें यह सोम अर्पित हद ॥ १॥ ऋतलिजों ने दुण आदि दूर करके 
इसे सिद्ध किया है। यह पत्थरों से कूट कर निचोड़ा हुआ, छान कर 
जल-भावना से शोबन किया गया हे ॥ २॥ हे इन्द्र! उस शोधित 
सोम को पुरोडाश के समान मोदुग्धादि से मिश्रित कर तुम्हारे लिए 
सुस्वादु बनाया है। अतः उसको पीने के लिए तुम्हें इस यघ्ष में 
बुलाता हूँ ॥ ३ (८) ॥ 


इ॒दं ह्यन्वोजसा सुत्त राधाना पते । पिवा त्वास्य गिर्वण: ।९॥ 
यस्‍्ते अनु स्वधामसत्‌ सुते नि यच्छ तन्वम । 

स त्वा ममत्तु सोम्य ॥ २ ॥ 

प्र ते भश्नोतु कुधयोः प्रेत्ध ब्रह्मणा शिरः। 

प्र वाहू शूर राधसा ॥शाह॥ 

भा त्वेता नि पीदतेन्द्रमभि प्र गायत । 

सखाय स्तोमवाहंस: ॥ १ ॥ “ 

पुरुतम पुरुणामी शान वार्याणाम । इन्द्र सोमे सचा सुते ।२। 
स घा नो योग आ भुवत्‌ स राये स पुरन्ब्या । 

गमद चाजेमिरा स न; ॥३प व: 

योगेयोगे तवस्तरं वाजेवाजे हवामहे | ससाय इन्द्रमूतये १॥ 
अनु प्रत्नस्यौकसो हुवे तुविप्रति नरम॒। 
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य॑ ते पूर्व पिता हुवे ॥॥ २॥ 

आ था गमयदि श्रवत्सहस्रिणीभिरूतिभिः । 
वाजेभिरुप नो हवस ॥३॥१ १॥ 

इन्द्र सुतेषु सोमेषु ऋ्रतु पुतीष उक्थ्यम्‌ । 

विदे बृधस्य दक्षस्थ महाँ हि ष: ॥१॥ 

स प्रथमे व्योमनि देवानां सदने वृधः। 

सुपार: सुश्रवस्तमः समप्सुजित ॥२॥ 

तमु हुवे वाजसातय इन्द्र भराय शुष्मिणम्‌ । 

भवा नः सुम्ने अन्तस: सखा वृधे ॥३॥ १२॥ [२--३॥ 


हे ऐश्वर्य-स्वामी, स्तुत्य इन्द्र ! तुम बलवान हुए, क्रम से 
संस्कारित इस सोम का शींघ्र पान करो ॥ १॥ हे इन्द्र ! जो सोम 
तुम्हारे लिए पाषाणों से शुद्ध किया जाता है, उसके सिद्ध होने पर 
अपने शरीर को उसके लिए प्रेरित करो । उस सोम से तुम्हें आनन्द 
प्राप्त होता हो ॥ २॥ हे इन्द्र | वह सोम तुम्हारे दोनों पाश्वों में भले 
प्रकार रम जाय | तुम्हारे शिर आदि देह में व्याप्त हुआ धन के निर्मित्त 
री झुजाओं को समर्थ करे ॥ ३ (६) ॥ हे स्तोताओ ! मित्रो! 
यहाँ आकर बेठो और इन्द्र के लिए सामगान द्वारा प्रशंसित करो॥ १ ॥ 
ऋत्विजो | सोम के-संस्कार में योग देते हुए शब्रु-नाशक इन्द्र को-सब 
मिल कर मनाओ ॥ २॥ वह इन्द्र ज्ञान से समर्थ हुआ हमारो में 
पुरुषारथ घारण करावे। वह घन प्राप्ति, चुद्धि-बृद्धि में सहायक होता 
हुआ देय ऐश्वय के साथ प्रकट हो '॥॥३ (१०)॥ हम सभी मित्र प्रत्येक 
संघ सें विध्नापहारक इन्द्र को अपनी रज््ता के लिए बुलाते हैं ॥ १ ॥ 
सनातन स्थान से अनेकों को प्राप्त होने वाले इन्द्र का आह्वान करता 
» ह। हमारे पूरजों ने भी तुम्हायस आह्ान किया था।॥ २।। यह इन्द्र 
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यदि हमारी बुलाहट को सुने तो स्वयं द्वी रक्षा साधनों एवं अन्नादि 
ऐश्वर्यों सहित दमारे पास आजाय ॥३(११)॥ हे इद्र ! संस्कारित सोम 
को पीने पर तुम बढाने बाल़े बल की प्राप्ति के ज्ञिए साधक को शुद्ध 
फरते हो | तुम निश्चय दी मद्दान्‌ दो ॥ १ ॥ वह इन्द्र रक्षक रूप से 
दिव्यताओं में स्थित हुआ साधकों को बढाने वाला, कर्मफलदायक, 
विजेता है, उसी का हम आह्वान करते हैं ॥२॥ उसी इन्द्र का अन्न 
दायक यत्त में आहान करठा हूँ। दे इन्द्र | तुम आनन्द को इच्छा से 
हमारे पास आकर वृद्धिकारक मित्र के समान बनो ॥ ३ (१२) ॥ 

एना वो अग्नि नमसोर्जो नपांतमा हुवे । 

प्रिय चेतिप्ठमरति स्वध्वर विश्वस्य दृतममृतम्‌ ॥ १ ॥ 

रा योजते अरुपा विश्वभोजसा स दुद्गवत्‌ स्वाहुत- । 


सुत्रह्य यज्ञ सुशमी वसूना देव राधो जनानाम ॥२॥१ ३॥ 


प्रत्यु अदश्ययित्यूच्छन्ती दुहिता दिव; | 

अपो मही बुणुते चक्षुधा तमो ज्योतिष्कृणोति सूनरी ॥१॥ 

उदुस्तिया सृजते सूर्य. सचा उद्यन्नक्षममचिवत्‌ । 

तबेदुपों व्युपि सूर्॑स्थ वे स भक्तेन गमेमहि ॥२॥ १४॥ 

इमा उ वा दिविष्टय उख्रा हवन्ते अश्विना । 

अय॑ वामद्ठे बसे शचोवसू विशविश हि गच्छथ. ॥ ९३ ॥ 

सुव चित्र ददशुर्भोजनं नरा चोदेया सूनृतावते । 

अर्वाप्रथ समनसा नि यव्उत पिवत सोम्य मधु ।१३।१ ५[२-४)] 
दे ऋत्विजों | तुम्दारे लिए इन स्तुतियों से बल के पुत्र, चैतन्य, .. 

ओ्रे्ठ यज्ष-कर्मो में प्रयुक्त, दूत रूप अग्नि का आाहान फरता हूँ ॥ १॥| 

यह विश्वन्पोपक, उत्तम अत घाला, यश्ष्योग्य ओपकर्मा अग्नि 


१६२- [ उ० अ०:२ खं० ४, मं० १५७ (३) : 


देवताओं को आह्यान कराने वाला शीघ्र गमन करे । सांधकों की ह॒वियाँ: 
अग्नि को प्रॉप्तंहों॥२(१३)॥ सू्चलोक की पुत्री उषो को आकर अंधकार: 
मिंटाते सब ने देखा। वह अंपने दर्शन से ही रात के अँधेरे को दूर॑ - 
कर देती है । प्राणियों को उत्तम प्रेरक उंपा प्रहांश देने वाली. है ॥ १ वी 
सबका प्रेरक सूर्य, किरणों को एकं साथ आविभू त करता है । हें उपे । 
तेरे ओर सूथ के प्रकाश को पाकर हम “अन्न से सम्पन्न हों ॥२(१४)॥ 
हे अश्विनीकुमारों ! सूथ के प्रकाश की इच्छुक यह प्रजायें तुम्हें बुल्लाती 
हैं । यह साधक भी रक्षा के निमित्त तुम्हारा आह्वान करेता है तुम ' 

ब स्तोताओं के निकट जाते हो.॥ १।। हे अश्विनीकुमारों ! तुम 
अदभुत धन-घारक हो। उस घन को साधकों के निम्ित्त दो । इस 
कार्य को करते हुए सोम के मधुर रस का पान करो ॥ २ (१५) ॥ 


. अस्य प्रत्नामनु घरुवं शुक्र दुदुढह् अहृयः। 

पय; सहख्रसामुषिस ॥ १ ॥ 

अय॑,सूर्ये इवोपहगयं सरांसि धाव्ति। 

सप्त प्रवत आ.दिवम्‌ ॥| २ ॥ . - 

अय॑ विश्वानि तिष्ठति पुनानो भुवनोपरि । | 
सोमो देवो न सूर्य; ॥३॥१ ६ कक 2048 
एप प्रत्नेन जन्मना देवों देवेभ्यः सुतः 

हरि; पवित्रे अषंति ॥ १ ॥ 


एप प्रत्नेन मन्मना देवो देवेषम्येस्परि | कविविप्रेण वावधे ।२॥ 
दुहातः प्रत्नभित्पंय: पविंत्रे 'परि षिच्यसे | .. 
क्रन्‍्दू देवा, अज्जीजन: ॥३॥१७॥। | 
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उप शिक्षापतस्थुपो भियसमा) घेहि शनवे- +०- » + 
पवमान विदा रयिम्‌ ॥ ९ ॥ 

उपो पु जातमप्तुर ग्रोभिभेद्धा परिप्यकृतम | के 
इन्दु देवा अयासिपु.॥ २॥ । 

उपास्म गायता नर. पवमानायेन्दवे | 

अभि देवाँ इयक्षते ॥३॥ १८॥ [२--५] 


सोम के सनातन रूप का ध्यान कर सहस्तों भनोरथों को पूर्ण 
करने वाले पेय रस फो ज्ञानीजेने निचोइते हैं॥४९१।॥ यह सोम के 
समान सब झर्मा को देयने वाला दे। यद् तीस अहोरातों फो प्राप्त 
हुआ आकाशरथ सात अबाहों में व्याप्त दोता है २॥ शद्ध क्रिया 
जाता यद्द सोम सूर्य के सप्तान सब भुकनों के ऊपर विराजता है॥ ३ 
(१६)॥ यद्द दिव्य सोम सनातन रीठिसे संस्कार किया हुआ देवोंके लिए 
प्रयुक्त हुआ दमकता दे ॥ १॥ पूव॑बत्त्‌ स्तोत्रों द्वारा साधित यद्द सोम 
दिव्य गुण बाला, मेघाशक्ति युक्त हुआ साधऊ छार। गुणों में घढता 
है॥२॥ पूर्वंवत हो पार को सोम-रस से पूर्ण करवा हुआ्ना शब्दवात्‌ 
सोम इन्द्रादि को अपने निकट बुलाता है ॥३ (१७) हे सोम ! हमारे 
अमीए्ट पदार्थों को हमारे पास लाओो। हमारे शउ््ों को भयमीत 
फरो। शुओ्रों के घन को हमें प्राप्त कराओ॥ १॥ उत्तम प्रद्ार से 
उत्पन्न, गो दुग्ध आदि से सस्कारित सोम इन्द्रादि देंबों को प्राप्ठ करता 
है॥ २॥ दे मनुप्यो । इन्द्रादि देवों फो उपासना के इच्छुफ़ो | यजमान्‌ 
फे लिए इस शुद्ध किये जाते हुए सोम के गुणों का बखान 
/फरो ॥ ३ (१८) ॥ ० 

प्र सोमासो विपश्चितोष्पो नयन्तो ऊर्मेयः। 


वनानि महिपा इच ॥ १॥ , 
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अभि द्रोणानि बच्चव: शुक्रा.ऋतस्य॑-धांरयां । 

वाजं गोमन्तमक्षन्‌ु ॥ श॥ह 

सुता इन्द्राय वायये वहणाय मरुदूभय: | . 

सोमा अर्थन्तु विष्णवे ॥३॥१४॥ 

प्र सोम देववीतये सिच्धु्न पिप्ये अर्णसा |. ह 

अंशो: पयसा मदिरो न जाग्रविरच्छा कोशं मधुश्चुतम्‌-।१॥ 
आ हर्यतो अज्ु नो अल्कें अव्यत प्रियः सूनुर्ने मर्ज्य: । 

तमीं हिन्वन्त्यपसो यया रथं-व्दीष्वा गभस्त्यो: ॥२॥२०॥।-- 
प्र सोमासो मदच्युत: अ्रवसे नो मघोनामु। 

सुता विदथे अक्रमु:ः॥। १ ॥। 

आदीं हंसो यथा गणं विश्वस्यावीवशन्मतिम । 

अत्यो न गोभिरज्यते ॥-२ ७- 

आदीं त्रितस्थ योपणों हरि हिन्वन्त्यद्विभि::। 

इन्दुमिन्द्राय पीतये ॥३॥२१॥ 

अया पवस्व देंवयू रेमव्‌ पवित्र पर्यषिं विश्वेतः | 

मधोर्धारा असुक्षत ॥:९ ॥* 

पवते हंयतो हरिखतिं हुंरांसिं रंह्याः। 

अभ्यंष स्तोतृभ्यों वीरवर्चश: ॥ २-॥ 

प्र सुन्वानायाच्धसों मत्तों न वष्ट तदहच: । के 
अप इवानमराधसं हता.मर्ख- न भृंगव: ॥३॥२२॥ [२-६] 


सेघावी, चुद्धि को प्राप्त सोम जलों को प्राप्त होते हैं, जैसे बढ़े 
संग घोर वन को प्राप्त होते हैं॥ १॥ धूमिंल दीप्तिवान्‌ - सोम अस्त 
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रूप घार से पात्रों में गिरता -दे॥ २ ॥ संस्थारिद सोम इन्द्र, वायु, 
वरुण ओर मरुदूगर्णो के निमित्त प्राप्त हो ॥ ३ (१६)॥ हे सोम !,तू 
देवताओं के पीने को, सिंधु के जल से पूर्ण होने के समान पूर्ण दोता 
है। तू जागृव तत्वों से युक्त हुआ लता के अंशों से मधुर रस प्रचाददित 
करता कलश में जा ॥ १ ॥ चाइना योग्य शिशु के समान श्वेद वर्ण का 
सोम दिसाई पढ़ने पर सिद्ध किया जाता है ॥२ (२०)) आनन्द प्रतादिद 
फरने वाला सोम शुद्ध होने पर हमारे अन्न और कोर्ति के लिए यज्ञ 
में प्राप्त दोदा दे॥ १ ॥ यद सोम, हंस के समृद में गति से प्रवेश 
फरने के सधान सब सावहों झो बुद्धि को निग्नन्थ्रित कप्ता दै। वह 
सोध गो-रवादि से युस्व दिया जाता दे ॥ २॥ ओर इस सोम क्रो 
इन्द्र के पान करने योग्य होने को सावक को उँगलियाँ प्रेरित करता हैँ. 
॥ ३ (२१) ॥ है सोम ! दिव्य कामनाझों बाला तू-इस घार से टपऊता 
हुआ शब्द पूवंक छनने के लिए प्रवृत्त हो | फिर सेरी धाराए' दरंद्वित 
करने वाली दो जादी हैँ॥ १॥ इच्छा करने योग्य सोम साथकों को 
सन्‍्तान, यश प्राप्त कराने के लिग्रे वेग से छनता हुआ निकक्षता है 
॥२॥ शुद्ध किये जाते हुर साभ के शहद को कर्मों में बाधा देने वाला 
नसुने। है उपासफो ! कम-रदित लोभो कुत्ते को यज्ञ के पास मठ 
फटकने दो ॥ ३ (२२ ॥ जे 


द्वितीय: प्रपाठकः 
( प्रथमोषर्ध ) 


( ऋषि--जमररिति:; भप्रमहोगु५; कश्पर'; सुगुवर्धिणिनेंसदत्निर्वा:, 
सेषाविधि: काग्ब'न; मघुर्उस्दा वेदबासित्र:: वक्षिष्ड:; उपमस्पुर्वाधिष्ड:। ओंपु- 
बहिरर घट; प्रस्क्ृत्द: काप्द;; नुमेघ;; भहुप्रों सानदंद; सघिकतानिवादरी, 
पृष्णमोड्जा। थुतफ्क्ष: सुकक्षो दा, जहेता भाधुरछन्दसः ॥ , देवता--पदभान: 
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सोमः; अग्नि:: मित्रावेरुणो; इन्द्र;; इन्द्रारयी ॥ छत्द--गायत्री; ्िष्दुप्‌: 
बाहँत: प्रगायः शनुष्दुपु, जगतो ॥ ) 


छः छ> क5छ 


पव॒स्व वाचो अग्रिय: सोम चित्राभिरूतिभि:-। 
अभि विश्वानि काव्या ॥] १ ॥ 

त्वं समुद्रिया अपोडग्रियों वाच ईरयब । 
पवस्व विश्वचर्षणो ॥ २ ॥। 

तुश्येमा भुवना कवे-सहिस्ते सोम तस्थिरे। 
तुभ्यं धावन्ति प्लेनव: ॥३॥१॥ 

पवस्वेन्दो वृंघा सुत: कृधी नो यशसों जने । 
विश्वा अप-द्वियो जहि ॥ १॥.. 
यस्य ते सख्ये वर्य सासह्याम पृतन्यतः । 
तवेन्दों युम्त उत्तमे ॥ २ ॥ 

या ते भोमान्यायुवा तिग्मानि सच्ति धूर्वरें । 
रक्षा समस्य नो निदः ॥३॥२॥ 

वृषा सोम युभां असि बृषा देव वृषत्रत: । 
वृषा धर्माणि दक््षेषि ॥ १ ॥ 

वृष्णस्ते वृष्ण्यं शवों वृषा वन वृषा- सुतः । 
से त्वं वृषन्‌ वृषेद्सि ॥ २ ॥ 
-अश्वो न चक्रदो वृषा से गा इन्दो समव॑ंत: । 
वि नो राये दुरो वृधि ॥३॥३॥॥ 

वृषा ह्यसि भानुना युम॒न्तं त्वा हवामहे-। 
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पृवमान स्वह शम्‌ ॥ १५ ॥ 

यदड्धिः परिषिच्यसे मम ज्यमान आयुभि: । 
द्रोणे सवस्यमश्नुपे ॥ २ ॥ 

आ पवस्व सुवीर्य मन्दमानः स्वायुध | 
इहो प्विन्दवा गहि ॥ ३ ॥ ४॥ 

पवमानस्य ते वयं पविचरमभ्युन्दतः । 
सखित्वमा ब॒णीमहे ॥ १ ॥ 

ये ते पवित्रमुमंयोउभिक्ष रन्ति धारया । तेभिर्: सोम मृूडय १२। 
से नः पुनान आ भर रथि वीरवतीमिपम्‌ । 

ईशान. सोम विश्वत: ॥शश। [५--१] '* 


है सोम ! विभिन्न रक्ता-साधनों सदिदद्दमारी स्तुतियों को 

सुनतवा हुआ उनझे शहदों पर ध्यान दे ॥ १॥ दे सर्यप्ण सोम! चू 
वाणों में प्रेरणा दत्पन्न करता हुम्रा हृदयस्थ आनंद रस से मिल ॥र॥। 
दे सोम! तुम्दारी मद्दिमरा के निमित्त यद भुवन स्थित हैं। देवगण को 
मर करने बाचो गर्दे तुम्दारे लिए दी उमस्थित दोतो हैं ॥:३ (१)॥ दे 
सोम ( सिद्ध किया हुआ्आा तू अमीपए्रयरपे७ है। तू पवित्र हुआ दें 
यशंत्वो थनाओ । सब शपओों या नाश करो ॥१-०॥ है सोम ! इस 
यह्ष में तुम्दारे मिप्र-माव को प्राप्ति के लिए दप्त साधक एकत्र हुए हैं! 
संपप के इन्यर बरियों को हम मसंगायें ॥ २ ॥ दे सोम ! अपने 
शउु नाशर आयुपोों से श्र की भत्सना करते हुँद हमारी रक्ता करो 
॥ ३ (३२) ॥ दे सोम ! तू अमोष्टपक ओर पेजधी दे । दे सोम के 
स्वामों ! तुम मनोरयों को पूर्ण करते हुए मनुष्यों के द्वित में कार्य 
करते ही ॥ १॥ हे अमोप्रवर्षक सोम [ तम्दारा बल ओर सुस्त वर्षा 
सामथ्य से युक्त दे । तुम सिद्ध किये हुए सुखों की दर्पा करों॥ २॥ 
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हे अभीष्वषक ! तू अश्व के समान शब्द करता हुआ पशु-धन और 
ऐश्वर्य का देने वाला है ॥ ३-(३).॥ हे सोध ! तू सत्य ही झ्मभीष्ट फलों 
का वर्षफ़ है। अतः हमसब देवों के दु्शन,भवण योग्य तेज से तेजस्वी 
हुए तुमे यज्ञों में बुलाते हैं ।। १ ॥ हे ऋत्विजों हारा सिद्ध किए जाते 
हुए सोम ! जब तुझे जंलों से सींचते हैं तव ,तू हृद॒य-कलश में विद्य- 

' मान होता है ॥२॥ हे उत्तम आयुधः वाले सोम: ! तू-- देवताओं को 
सुख देता हुआ हमें भी वीर.पुत्रादि से युक्त कर-। .हमारे इस यज्ञ में 

आकर सुशोभित हो ॥ ३ (४) ॥ हे सोम ! हम साधक तुम्हारे टपकते 
हुए मित्र भाव के लिए प्रार्थना करते हैं. ॥ १ ॥ हे सोम ! तेरी यह 
'लहरें बहकर. छानने के वस्त्र में उठती : हैं, उनसे हमें आनन्द्रित “कर 
॥ २ ॥ हे सोम ! विश्व का अधीश्वर होता-हुआ सिद्ध हुआ “त हम 
घन-अन्न और बीसतायुक्त संतति,प्रदान कर ॥ ३ (४).॥ 


अग्नि दूतं वृणीमहे-होतारं विश्ववेदसम्‌ । 
: अस्य यज्ञस्य सुक्रतम्‌ ॥ १ ॥ । 
अग्निस्र्ति हवीमभि: सदा हवन्त विश्पतिम्‌ | 
-हव्यवाहं पुरुष्रियम्‌ ॥ २॥ 
“अग्ने देवाँ इहा .वह जज्ञानों वृक्तवहिषेः। 
' असि होता न ईब्यः हशीद्षा 
मित्र ध्यं हवामहे- वरुणं-सोमपीतये । 
या जाता पूतदक्षसा ॥ १ ॥ 
' ऋतेन यावृतावृधाव तस्य ज्योतिषस्पती । 
'ता मित्रावरुणा हुवे ॥ २.॥ .  ह 
'वरुणः पत्िता भुवन्मित्रों, विध्वाभिरुतिभिः । 
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करता न सुराघस ॥३॥७॥। च् 
इन्द्रमिदगाथिनों बृहदिन्द्रम्केभिरकिण । 
इन्द्र वाणीरनूपत ॥ १ ॥ 
इन्द्र इद्धयों सचा सम्मिश्तल आ वचोग्रुजा । 
इन्द्रो वज्ची हिरण्यय ॥ २४७ ह 
इन्द्र वाजेपु नोश्व सहस्रप्रधनेषु च । उग्र उग्राभिरुतिभि, ।३। 
इन्द्रो दीर्घाध चक्षस आ सूर्य रोहयदिवि । 
वि ग्रोभिरद्विमे रयत्‌ !8॥५॥ 
इन्द्रे अप्ता नमो बृहतु सुवृक्तिमेरयामहि । 
घिया घेना अव्रस्यवः ॥ १ ॥ 
ता हि शश्वन्त ईडत इत्था विप्रास ऊतये । 
सवाधो वदाजसातये ॥२॥ 
ता वा गीभिविपन्युव१ प्रयस्वन्तों हवामहे । 
मेधसाता सनिष्यव ॥३॥६॥ [ ३--२] 

देवताओं की स्तुति करने वाले स्व ऐश्वयंबान्‌ इस यज्ञ के 
फारणभूत उत्तमकर्मा तुम हृवि-वाहक अग्नि की उपासना करते 
॥१ ॥ प्रजा-रक्षक, हवि को देवताओं को श्राप्त कराने बाले, प्रिय, 
विभिन्न रूप वाले अग्नि का साधक गण सदा आहान करते है॥२॥ 
है अग्ने | अरणियों से प्रकट तुम कुश पर स्थित यजमान पर कृपा 
करो । इस यद्ष में द॒वि लेने पाले देवों को बुक्ञाओ। तुम हमारे लिए 
पूजा के थोग्य हो ॥ ३ (६) ॥ हम स्तोतठा सोम-पान करने को, यद्ञस्थान 
में प्रकट द्ोने वाले मिन्न और वरुण देव को चुलावे हें ॥ १॥ साधक 
पए कूए बरतने छाऐे सए५ चयन से ऋप्य, फणेपल, गदासे, यानि प्रकाश, 
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के पालनकर्चा उन मित्र और वरुण को घुलाता हूँ ।।२॥ वरुण और 
मित्र सब रक्षा साधनों से युक्त हुए हमारे -रक्षक हों। वे दोनों हमें 
चहुत-सा ऐश्वर्य दें ॥| ३ (७)॥ गान योग्य बहत्‌ साम से गायकों ने इन्द्र 
का स्तवन किया । दोताओं ने सन्त्रोच्चार द्वारा तथा अध्वयु आ ने 
वाशियों से इन्द्र को मनाया ॥ १ ॥ बच और खुबण कांति से सुशो- 
भित इन्द्र के बचन मात्र से कर्स रूपी घोड़े ज्ञानेन्द्रिय से मिल जाते 
हैं॥ २॥ हे इन्द्र ! पवल तेजस्वी रक्षा-साथनों से युक्त हुआ तू संबर्धा 
में हमारा रक्तक हो ॥ ३॥ यह इन्द्र दर्शन के निमिच् सूर्य को, उसके 
मंडल में प्रतिष्ठित करता है । उस सूर्य की रश्सियाँ मेथ को प्रेरित 
करती हैं॥ ४ (८) ॥ रक्षा के लिए तसर इन्द्र अग्नि को बढ़ाने वाले 
हवि और सुन्दर स्तुति को ओरितच कर कमशील वासियों से स्तवत 
करते हैं॥ १॥ उन इन्द्र और अग्नि की रत्ता प्राप्त करने को ज्ञानीजन 
स्तुति करते हैँ और क्लेशों में फँसे हुए पुरुष अंन्न के लिंए उन्हें मनाते 
हैं ॥ २॥ धन की इच्छा से स्तुति करना चाहते हुए दम यज्ञ-अजुछ्ठान 
के लिए हें इन्द्र और अग्ने ! उतर स्तुतियों छारा तुस्हें पुकारते 

हैँ ॥३(६)॥ | 

व॒षा पवस्व धारबा । मरुत्वते च मत्सर: । 

विश्वा दान ओजसा ॥ १ ॥ 

त॑ त्वा धर्तारमोण्यो। पवमानः स्व शम्‌ । 

हिन्वे वाजेषु वाजिनम ॥ २ ॥ 

अया चित्तो विपानया हरि। पवस्व धारया। 

य्रुर्ज वाजेबु चोदय ॥३॥१०॥ " 

बुधा शोणों अभिकनिक्रददू गा नदयस्नेषि पृथिवीमुत दाम | 
इन्द्रस्येव वग्नुरा श्युण्व आजौ प्रचोदयन्नर्पषि वाचमेमाम्‌ ।१। 
रसाय्य: पयसा पिन्वमान ईरयस्तेषि मधुमन्तमंशुम । 
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पबमान सन्तनिमेषि कृप्वन्निन्द्राय सोम परिपिच्यमान, ।रा 
एवा पृवस्व मंदिरों मदायोदग्राभस्य नमयन्‌ वधस्नुम। 
परि वर्ण भरमाणों रुशन्त गरव्युनों अर्प 

परि सोम सिकत ॥३॥११॥ [३-३] 


हे सोम ! तुम्त साधरों को अभीष्ट फल्न देते हुए द्रोण कलश 
में धार रूप से प्रविष्ट हो | फिर सब ऐश्वयं दाता मिस इन्द्र के मरुत्‌ 
सहायक हैं, उसको हम तुम्दें अर्पित करें तो आनन्द देने वाल्ले 
बनो || १ ॥ दे सिद्ध हुए सोम ! आकाश-प्रथ्बी के घारक, सं दशक, 
बल तुम्हँ प्रेरित करता हूँ, अन्नादि ऐश्वर्य प्रदान करो ॥ २॥ 
है सोम ! मेरी पंगुलियों द्वारा सस्कारित तू हरे रंग का घार से कलश 
में जाता हुआ मित्र रूप इन्द्र को संघर्षों में आनन्द दे ॥ ३ (१०) ॥ 
गौओं के देसकर शब्द करने वाले बेल के समान स्तुतियां से लदय 
प्राप्त दोता है ॥ १॥ सुस्वाद गो टुग्घादि से मिलकर मधुर हुआ सोम 
रस भाष को प्राप्त होता दे । जलों से सिंचित, शुद्ध, धार रूप में इन्द्र 
के लिए भाष्य दै॥२॥ है द॒प युक्त सोम | टपकता हुआ, मेघ को 
बर्षो के लिए प्रेरित करठा हुआ कलश में जा और श्वेव वर्ण धारण 
फरता हुआ गोदुग्घ की इच्छा कर ॥ ३ (११) ॥ 


त्वामिद्धि हवामहे सातो वाजस्य कारव: । 

त्वा वजेध्विन्द्र सत्पति नरस्त्वा काप्ठास्ववेत ॥१॥ 

से त्वं नश्चित्र वजहस्त ध्ृष्णुया मह स्तवानों अद्विवः। 
गामश्वं रथ्यमिनद्र स किर सत्रा वाज न जिम्मुपे १९।१२। 
अभि प्र व. सुराधसमिन्द्रमर्च यथा विदे।.* 

यो जरितिभ्यों मबवा पुरुवसु: सह शोव शिक्षतति ।१। 
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शतानीकेव प्र जिगाति ब्वष्णुया हन्ति वत्रारि -दाशुषे । 
गिरेरिव प्र रसा अस्य पिन्विरे दत्रारिण पुरभोजस: ।२॥१३। 
त्वामिदा ह्यो नरोष्पीप्यन्‌ वजन भूर्णय: । 

स इन्द्र स्तोमवाहस इह श्रुध्युप स्वसरमा गहि ॥१॥ 
भत्स्वा सुशिप्रिन्‌ हरिवस्तमीमहे त्वया भूषन्ति वेधसः 

तव श्रवांस्युपमान्युक्य्य सुतेष्विन्द्र गिवण: २।१४। [३-४] 


हे इन्द्र ! हम स्तोता अन्न-प्राप्ति के लिए स्तुतियों द्वारा तुम्हारा 
आह्ाान करते हैँ। अन्य मनुष्य भी तुम्हें रक्ता के लिए बुलाते हुए 
संघर्ष उपस्थित होने पर पुकारते हैं॥१॥ हे वजिन्‌ ! .शब्रुओं को 
ताड़ना देने वाले तेरा हस स्ववन करते हुए- ऐश्वय माँगते 
॥२( १२) ॥ पशु आदि धनों से ऐश्वर्यबान्‌ इन्द्र हम स्तोताओं को 
सहस्नों घन देता हे। उस इन्द्र को जेसे तुमसे वने वेसे उसकी उत्तम 
प्रकार से अचना करो ॥ १ ॥ जेसे शक्तिवान “पुरुष शत्रु सेना पर 
आक्रमण करता है, बेसे ही इन्द्र यजमान के यज्ञ को लंष्ट करने वाले 
पर आक्रमण करता हुआ उन्हें सारता दे । परम ऐश्वयशाली इस इन्द्र 
'के दिये घन 'यजमानों के पास स्थायी रहते हैं .॥-२ (१३)॥ 
हे वजन ! तुम्हें हवि देने वाले यजमान सोम पान कराते हैं। “तुम 
सेरे स्तोच्र को इस यज्ञ में सुनो ॥१ ॥ दे सुन्दर चिबुक वाले ! 
स्तुत्य इन्द्र ! तुम्हारी सेवा करने वाले उपस्थित हैं। तुम सोम से दृप् 
हो। सोमों के शुद्ध होने पर अन्न प्राप्त हों'॥ २( १४ )॥ 


यस्ते मदो वरेण्यस्तेना पबस्वान्धसा । देवावीरघशंसहा ।१। 
जघ्निवृ त्रममित्रियं सस्निर्वाजं दिवेदिवे + 
गोषातिरश्वसा असि ॥ २ ॥ 
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सस्मिश्लो अरुपो भुव, सूपरथाभिन घेनुभि: । 

सीदड्छ्य नो ने योनिमा ॥३॥ १५॥! 

अयं पूृषा रगिभंग। सोम पुनानों अपति | 

पतिविश्वस्थ भूमनो व्यख्यद्रोदसी उभे ॥ १॥ 

समु प्रिया अनुषत गावो मदाय घृष्वय,। 

सोमास: कृष्वते पथ: पवम[ानास इन्दवः || २॥ 

ये ओजिएस्तमा भर पवमान श्रवाय्यय् । 

यः पञु्च चपं॑णीरभि रथि येन वनामहे ॥३॥ १६!) 

वुषा मतीना पवते विचक्षण. सोमो अक्लृ प्रतरोतोपसा दिव.। 

प्राणा सिनन्‍्धूनां कलशां अचिक्रददिन्द्रस्थ 

हार्याविशन्‍्मनीपिभि: ॥ १ ॥ 

मनीपिभि. पवते पृर्ये: कवितृ भिरयंत, परि कोर्शा असिष्पदतु । 

जितस्यथ नाम जनयन्मु क्षरत्रिद्धस्थ वायु 

सख्याय वर्धयन्‌ ॥ २ ॥ 

अय॑ पुनाव उपसो अरोचयदयं सिन्ध॒ुभ्यो अम्वदु लोककूृत्‌ । 

भयं त्रि: सप्त दुदुह्मन आशिरं सोमों ह॒दे पवते 

चारु मंत्सर: ॥३॥१७॥ [३--५ | डे मे 
है सोम | देवताओं की कामना और राक्तर्यों का नाश करने 

बाला तुम्हारा दरपेदायक रस है उसके सद्दित पांत्र में प्रविष्ठ हो ॥ १ ॥: 

है सोम । तुम शउ-नाशक होते हुए संप्रामसेदी हो | साधक की गौ- 

आश्वादि के दाता हो ॥ २0७ हे सोम ! तुप्त सुन्दर गीओं के दूध से 

मिश्रित, बाज के समान शीघ्र ही अपने स्थान ( कलश ) को प्राप्त हुए 


१७४ [ पू० आ० ३, खं० ६, सं? १६ (१). 


उज्ज्वल होते हो ।) ३ ( १५ ) ॥ सर्व पोषक, आराषब्य, घन-कारण सोम 
शुद्ध हुआ; पात्र में स्थित हुआ प्राणियों का पालक और आकाश- 
घृथिवी को अपने तेज से प्रकाशित करता हे! ॥ १॥ परम प्रिय्‌ 
उत्कृष्ट वाशियाँ स्पर्धा करती हुई स्तुतियाँ करती हैं। उन, सोम के हप 
के लिए स्तुति करती हुईं वार्ियों से प्रशंसित प्रसिद्ध शुद्ध सोम 
टपकता रहता है ॥ २॥ हे सोम ! इस शक्तिमान्‌ रस को छुग्वादि से 
मिलाने के लिए हमें दो। जो रस चारों वर्णों को प्राप्य दे उससे हम 
घन माँगते हैं॥३(१६ ) ॥ स्तोताओं को अभीष्ट दाता दिवस, 

उषा काल, आकाश, जल आदि को बढ़ाने ओर चेतना देने गला 

प्रशंसित सोम इन्द्र के. हृदय में प्रबिष्ट होने की इच्छा से कलशों में 

शब्द करते हैं॥ १॥ सनावन, मेवावी सोम पवित्र होकर कलशों में 

जाने के लिए सब ओर प्रताहित होता दै। वह त्ैल्लोक्य व्याप्त जलों को 

उत्पन्न करता ओर मित्र-भाव की वृद्धि करता हुआ खबता है ॥ २॥ 

वर्षक होने से लोकों का कर्ततों सोम शुद्ध होता हुआ उषा को प्रक्राशित 

करता और जलों से समृद्ध होता है। यह सोम हृदयस्थ होने को 

उत्सुक हुआ इन्द्रियों को दुहता हुआ मग्न करता है ॥ ३( १७ ) ॥ 


एवा हयसि वीरयुरेवा शूर उत स्थिर: । 

एवा ते राध्यं मनः॥ ९ ॥ पर 

एवा रातिस्तुविसघ -विश्वेन्ि्धायि धातुन्ि:। 

अधा चिदिन्द्र व: सचा ॥ श्वा- | 

सो .बु ब्रह्म व॒ तन्द्रयुभु वो वाजानां पते । 

मत्स्वा सुतस्य गोमतः:-॥३॥ छा 7: त 
इन्द्र विश्वा अवीधृधन्त्समुद्रव्यचस गिर: | ' 

रथीतम रथीनां वाजानां सत्पति पतिमु.॥ १ ॥ 


उ० प्र० २ (१), _म० १६ (३) ) १७५ 


सख्ये त इन्द्र वाजिनों मा भेम शवसस्पत्ते । 

त्वामभि प्र नोनुमो जेतारमपराजितम्‌ ॥ २॥ 

पूर्वीरिन्द्रत्य रातयो न वि दस्यन्त्यूतयः | 

यदा वाजस्य गोमत स्तोतृभ्यो महते मघम्‌ ॥३॥१-॥[३-६] 


हे इन्द्र! तू सधपे काल में शउओं को नष्ट करने की इच्छा 
वाला होता दै। क्योंकि तू बीर और घोर दे, अत स्तुतियों से प्रसन्न 
करने योग्य है ॥॥ १॥ हे ऐश्वयवान्‌ इन्द्र ' सब देवों को दृवि से पुष्ट 
करने वाल्ले यजमान को गवादि घन देते ही हो, अत" हम साधकों को 
भो धनादि देकर कर्मवान्‌ वनाइये ॥ २ ॥ दे अन्न पल के स्वामी इन्द्र 
कर्म रहित प्रमादी बाह्मण के समान तुम मत दो । इप शुद्ध गो-दुग्घादिः 
भावित सोम पात को प्राप्त कर सुसी हो ॥ ३ ( ,८ ) ॥ हमारी सभी 
स्तुतियों ने समुद्र के समान व्यापक, ओे8 रथो, अन्नों के अधीरश्वर, 
सत्पथ गामियों के रक्षुक इनद्र को पुष्टि डी ॥ १॥ है बल-रक्षुक इन्द्र 
तुम्दारे सर्प-भाव में मग्न हम अन्न प्रुद्त हों ओर शउझों से भय न 
भानें । युद्ध-विजेता, अपराजित तुम्हे, अंभय-प्राप्त करने के लिए मनाते 
हैं॥२॥ इन्द्र तो अनादि काल से घन-दान करता आया है। इसलिए 
यह यजमान भी ऋषत्िजों को गो-अन्नादि धन दृक्षिणा में देता है 
तब इन्द्र की रक्तुण शक्ति बहुतन्सा घन देकर भो फम्म नहीं 
होती || ३ ( १६ )॥ क 


( द्वितीयो४र्ध ) 


( ऋषि --जमदग्ति: | भुगु्वादििनेमदरगिनिर्मागदों दा; कविमर्मिव,॥ 
कदयप-; मेघातिधि, फाण्व.; सघुच्छदा वेइवासित्र , भरद्वाजों बाहस्पत्प:; 
सप्तर्पंप:; पराशरः; पुरहन्मा; मेप्यातिधि' काप्य', वस्लिष्ठडड पित.; 
घषातिर्नाहुष'३ पदित्र:; सोभेरि काण्य ; गोपकतयश्वसुश्तिमों काप्यायनों,.:_ 


१७६ ॥ उ० झ० द्‌ खं० १, सं० ३ (३) 


तिरइची: ॥ देवता--पवसान: सोमः; भ्रग्नि:; सिन्रावरुणों8 मसरुत इस्द्रश्च; 
इुष्द्राग्ती, इच्ध: ॥ छन्‍्दः-- गायत्री; चाहत: प्रगाथ: जिष्डरपूड बहती; अनुष्दुप्‌ 
जगती; काकुभः प्रगाथ;; उष्णिक्‌ ॥ ) 


* एते असृुग्रमिन्दवस्तिर: पवित्रमाशवः | 
विश्वान्यभि सौभगा ॥ १ ४: 

विध्नन्तो दुरिता पुरु सुगा तोकाय वाजिनः | 
त्मना कृष्वन्तो अर्वेत: ॥ २॥ 

क्ृष्वन्तो वरिवों गवेड्भ्यष॑न्ति सुष्दुतिम । 
इडामस्मभ्यं संयतम्‌ ॥३॥१॥ 

राजा मेधाभिरीयते पवमानों मंनावधि। 
भन्तहिरक्षेण यातवे ॥ १ ४७ 
अत न: सोम सहो जुव्ो रूपं न वर्चसे भर । 
सुष्वाणों देववीतये ॥॥ २-॥' 

आ न इन्दो शातग्विनं ग॒वां पोष स्वश्व्यमू । 
बहा भगत्तिमूृतये ॥३॥२॥ , 

त॑ त्वा नृम्णानि बिश्रतं सवस्थेषु महो दिवः।॥ः 
चारु सुकृत्ययेमहे ॥| १ ॥ ु 
संवृकतन्ृष्णमुक्थ्यं महामहित्रतं॑ सदसम । 
शतं पुरो रुकक्षणम ॥।२॥ 

अतस्त्वा रगिरध्ययद्राजानं सुक्रतो दिव: । ,. 
सुप्र्णो. अच्यथी भरत ॥-३,॥ .. 


उ० प्र० २ (२), मंब्४ (३) ] १७३ 


अधा हिन्वान इन्द्रियं ज्यायों महित्वमानशे । 
अभिश्किद्विचपंणि: ।४। 

विश्वस्मा इत्स्वहं शे साधारणं रजस्तुरम्‌ । 
गोपामृतस्प विभेरत्‌ ।४॥३। 

इपे पवस्व धारया मृज्यमानो मनीषिभिः । 
इन्दो रुचाभि गा इंहि ।१। 

पुनानो वरिवस्कृध्यूज जनाय गिर्येण॒. । 

हरे सृजान आशिरम्‌ ॥२। 

पुनानो देववीतय इन्द्रस्थ याहि निष्कृतम्‌ । 
चुतानों वाजिभिहित. ।३।४) [४--१] 


छुन्‍्ने छी ओर वेग से जाता हुआ यह सोम सव सी भाग्यों 
के लिए ऋत्विजों द्वारा सुसिद्ध होता हे ॥ ३१॥ अन्न-यल या दाता 
सोम अनेर दोपों को दूर ररता हुआ दमारी सनन्‍्तानों और पशुओं को 
सुस्त देता है ॥ २॥ हमारी गौओं के और इमारे लिए दृढ़ अन्न-धन 
प्रदाता हुए सोम इमारी सुन्दर प्रार्थनाओं को छुनते है॥ ३(१)॥ 
मनुष्यों के यज्ञ-कर्मों में तरल सोम स्तुतियों के साथ ही ऊपर से कलश 
में गिरते है १॥ है सोम ! दिव्य शुण पान करने के लिए शोधित॑ 
किया गया, तू शठ्ठ को ताइन करने वाले बल छो हमें प्रदान कर ॥२॥। 
हे सोम ! सैकड़ों गोौभों और घोद़ों के समूहयुक्त ऐश्य्य के हमको 
प्रदाता नो ॥| ३ (६)॥ हे सोम ! आराशस्य घनों फो श्मारे लिए 
घारण करते हुए तुक कल्याण रुप्र को उत्तम कर्मों द्वारा चाइते ् 
॥ १॥ उम्र रोगों का लाशझ, प्रशंसनीय युणों का करने बाला, दृप- 
दायर, सेफड़ी हो उन्नात करने बाला सोम दमके सुझी फरे ॥ ५ पे 


श्छ्प [ उ० आठ ४, खं० २, मं० दर (३) 


हे श्रेष्ठकर्मा सोम ! ऐश्वय को प्राप्त होने वाले तुम्हें आकाश तत्वों से 
वाधा रहित बना कर पत्ते प्राप्त करते हैं ॥३(३ )।॥ कम-द्रष्टा, 
अभीष्टदायक सोम फल्न को प्रेरित करता हुआ, उत्तम महिमा वाला 
होता है ॥ ४ ॥ जल-प्रेरक, यक्ञ-रक्षुक, सब देवगण के लिए समान 
रूप से होने वाले सोम उत्तम पत्तों में प्राप्त हुए ॥ ५ (३)॥ ऋयत्िजों 
द्वारा शोधित सोम्त ! तू हमारे लिए घार युक्त हुआ पात्र में गिर वथा 
पशुओं को भी ग्राप्त हो ॥ १ ॥ वाणी द्वारा स्तुत्य हरित वर्ण बाले 
सोम ! दूध में डालकर शुद्ध किया जाता हुआ तू साधकों को अन्न 

धन प्राप्त कराने वाला बन ॥ २ ॥ हे सोम ! हवि-धारक यजसानों से 
दीप्त यज्ञ के लिए शुद्ध हुआ हितकारी तू इन्द्र के स्थान को प्राप्त 
हो ॥ ३ (७) ॥ 


अग्निनाग्ति: समिध्यते कविग्र हपतियु वा । 
हव्यवाड़ जुद्वास्यः: ॥ १ ॥ ॥ 
यस्त्वामग्ते हविष्पतिदृ'त॑ देव सपय॑ति । 
तस्य सम प्राविता भव ॥ २ ॥ 

यो अग्नि देववीतये हविष्माँ आविवासति ।॥ 
तस्मे पावक सूडय ॥। ३ ॥ ५॥ 

मिन्र हुवे पृतदक्ष॑ं वरुणं च रिशादसम्‌ । 
घियं घृताचीं साधन्‍ता ॥ १ ॥ ८ 
ऋतेन मित्रावरुणावृतावृधावृत्तस्पृशा । 

क्रत॑ वृहन्तमाशाथे ॥ २॥ 

कवी नो मित्रावरुणा तुविजाता उरुक्षया । 
दक्ष दधाते अपसम्‌ ॥ ३ ॥ ६॥ 


उत्प्र२२(२), मं०८ (३) ] १७६ 


इन्द्रेण सं हि हक्षसे संजग्मानो अविभ्युपा | 
मन्दू समानवर्चेसा ॥ १॥ 


आदह स्वधामनु पुनर्गभत्वमेरिरे । दधाना नाम यज्ञियम्‌ ॥२। 
वीडु चिदास्जत्नुभियु हा (चिदिन्द्र वक्किभि. । 

अविन्द उस्तिया अनु ॥ ३ ॥ ७॥ 

ता हुवे ययोरिदं पप्ने विश्व॑ं पुरा कृतम्‌ । 

इन्द्राग्गो ने म्घत: ॥ १ ॥ 

उग्रा विधनिना मृध इन्द्राग्ती हवामहे । 

ता नो मृडात ईहशे ॥ २॥ 

हथो बृत्राण्यार्या हथो दासानि सत्ती । 

हथो घिश्वा अप द्विप:॥ ३॥ ८॥ [४।२] 


मेघायी गृदृश्थ का रक्षुऊ युवा इविवाइक अग्नि 'आह्वानीय 
अग्नि से मिलकर उत्तम प्रझार से प्रग्ग्बलित होता हे ॥ १॥ दे अग्ने | 
जो दृविदाता देवताओं को ह॒वि प्राप्त कराने वाले तुम्हारी उपासना 
करता दे उसके तुम अवश्य रुक हो ॥ २॥ दे अग्ने | जो देवन्यथन 
फरने याला दृवियुक्त यजमान तुम्दारे पाख आकर उत्तम कम करता 
है, उसे सुरी बनाओ ॥ में (४) ॥ बल बाले मित्र ओर दिसकों के 
भक्तक बदुण फो इस यज्ञ में हवि देने के लिए आहान करता हूँ। 
ये दोनों प्ध्वी पर जल पहुँचाने वाले कर्म में सिद्धइस्त हैं॥१॥ 
हे मित्र और वरुण ! तुम सत्य और यश को पुष्ट करते दो। इस 
सांगोपांग सोमन्याग को तुम सत्य से पूर्ण करते हो ॥ २॥ मेघावी, 
उपकार के लिए स्त्पन्न, यजमान के यहाँ स्थित मित्र ओर वरुण इमारे 
कर्म और बल फो दृद फरने थाले हैं ॥ ३ (६) ॥ सदा प्रसन्न तेशस्बो 


१८० हे [ उ० अ> ४, ख० के; मं० १० (३) 


परुद्गण निडर इन्द्र के साथ सबको दर्शन दें॥ १॥ वर्षा ऋतु के 
पश्चात्‌ होने वाले अन्न जल के लिए यज्ञ-वारण मरुदूगण मेवों को , 
पुन: प्रेरित करते हैं ॥ २ ॥ हे इन्द्र ! तुमने इढ़ स्थान को भेदने वाले, 
घाहक मरुदगणों के साथ गुफा में गोओं को प्राप्त क्रिया॥ $ (७)॥ 
उन इन्द्र और अग्नि को बुलाता हूँ जिनका पू्व-छाल सें किया हुआ 
पराक्रम ऋषियों द्वारा स्तुत्य है । ने दोनों, साधक्ोों के हिंसक नहीं ६; 


पड 





अतः हमारी रक्षा करे ॥ १॥ महावती, शब्रु-ताशक इन्द्र और अन्नि 
को हम चुकातें हैं| वे इस संघर्ष सें हमें सुख दें ॥ २॥ हे इन्द्र और 
अस्ने | तम ऋछमदानों छे संकट दर करते हो | सत्युरुषों के रुक तुम 
कमहीनों के उपद्रवों को शत्रुओं सहित नष्ट करते हो ॥ ३ (रो॥ 


अभि सोमास आयव: पवच्ते मच्यं मदम । 

सम॒द्रस्थाधि विष्टपे मनीपिणों मत्सरासों मदच्युत:॥ १ ॥ 
तरत्समुद्रं पदमान ऊमिणा राजा देव ऋतं वृहत्‌ । 

अर्षा मित्रस्थ वरुणस्थ धर्मणा प्र हिच्वान ऋतं॑ दृह्त्‌ ॥ २॥। 


नुत्चियमा न णो्‌ ल्ल्ीजिशल जप 2 राज पदक धन, समद्रय दा 
न्रियमाणों हयंतों विचलणो राजा देव: सम्ृद्रयः ॥इा्धा 
तित्नों वाच ईरस्‍्थति प्र वद्चिऋ तंस्थ वीति द्रह्मणों मनीयाद 
तेत्नों वाच इस्थति प्र वल्निऋ तेस्य वात दक्रह्मणो मवाषाद। 


गांवों बन्ति गोपति पृच्छमाना: सोम- - 

यन्ति मतयों वावशाना:॥ ९ ॥॥ 

ती वेनवों वावशाना: सोम विप्रा मतिन्ि: पृच्छमाना:। 
सोम: सुत ऋच्यते पूयमान: सोमे अर्काश्विट्टम: स॑ नदच्ते ॥२। 
एवा नः सोम परिपिच्यम्मान जा पदस्व पूयमान: स्वस्ति । 
इच्द्रदा ।वरा दृह्दता मदव दत्या दा 

जनया पुराच्चम ॥ ३ ॥ १०। [ न ] | 
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उ० प्र० २ (२), सं० १२ (३) ] श्पर 


गतिवान्‌ मन वाले, दर्पप्रदायक, दरत्ल सोम कल्लशा के उपर 
छुन्‍्ने पर गिर कर रस निरालते हैं॥ १॥, शुद्ध द्ोता हुआ दिव्य 
सत्यहप सोम घार बन कर कलश में जाता और प्रेरित हुआ बह भित्र 
आओर वरुण के लिए मनिऊलता हे ([ २ ॥ ऋग्विजों द्वारा शोधित, इच्छा 
करने योग्य विशेष द्रष्टा दिव्य अन्वरिक्तस्थ सोम इन्द्र के लिए शुद्ध किया 
जाता है ॥ ३ (६£)॥ यजमान साम रूप तीन बाणियों को बोलता 
हुआ यज्ञ घारक सोम फ्री कल्याण करने वालो वाणी बोलता दे। 
गोएं बछडों को प्राप्त होने के स्थान पर सोम को दुग्ध युक्त बनानेके ज्षिए 
प्राप्त दोती हैं, तब अमोष्ट वाले साथकू स्तवन करते हं॥१॥ 
तृप्तिकरक घेनु सोम की इच्छा करदी दें। स्तोता सोम की स्तठुत्ति करते 
हूँ। संस्कारित सोम फो ऋत्िज शुद्ध करते हैँ। मारे द्वारा बोले गए 
मन्त्र को बढ़ते दे ॥ २ ॥ हे सोम ! पानों में सींचा जाने बाला तू 
हमारे कल्याश को दर्पप्ररायक रूप से इन्द्र के हृदय में प्रवेश 
करा ॥ ३ (१०)॥ 


यद्याव इन्द्र ते शर्ते शत भूमीरत स्यू, । 

ने त्वा वर्ज़िन्त्सहुस्न सूर्या अनु न जातमष्ट रोदसी ॥ १ ॥ 
आ पप्राथ महिना वृष्ण्या ध्ृपन्‌ विश्वा शविष्ठ शवसा । 
अस्माँ अब मधवन्‌ गोमति ब्रजै--- 

वज्थिज्चित्राभिरुतिभिः | २ ॥ ११ ॥ 

वयं घ त्वा सुतावन्त आपो न वृक्तवहिप: । 

पवचिन्नस्य प्रसवरणीपु वृत्रहुन्‌ परि स्तोतार आसते ॥ १ ॥ 
स्वरन्ति त्वा सुते नरो वसो निरेक उक्थिनः । 

कदा सुतं तृपाण ओक आ गम इन्द्र स्वव्दीव वंसग: ॥ २॥ 
कण्वेभि३्ं ष्णवा धृपद्वाजं दर्पि सहर्सिणमु। 


१८२ [ उ० अ० ४ खं० ५५ म॑ं० १४ (२) 


पिशज्जरूपं मघवन्विचर्षरो मक्षू गोमनन्‍्तमीमहे ॥ हे ॥ १२॥ 
तरणिरित्सिषासति वाजं पुरन्ध्या युजा । 


आ व इन्द्रं पुरहृतं नमे गिरा नेमि तष्टेव सुद्र॒वम | १ ॥ 
न दुष्टुतिद्रेविशोदेषु शस्यते न सख्र धन्तं रयिनंशत्‌ । 
सुशक्तिरिन्‌ मधघवन्‌ तुभ्यं मावते देष्णु-- 

यत्पायें दिवि॥। २॥ १३ ॥ [४४] 


हे इन्द्र ! आकाश-पएथ्वी भरी तुम्हारी समता नहीं कर सकते | 

हे वजिन्‌ ! हजारों सूर्य भी तुम्हारे प्रकाश से समता नहीं कर सकते 
॥ १ ॥ हे अभीष्ट पूरक इन्द्र ! तुम अपने बल से हमको पूर्ण करते 
हो । हे वज्रधर ! हमारा पालन करो ॥ २ (११) ॥ हे इन्द्र ! जल के 
समान नम्र हुए हम तुम्हें प्राप्त करते हैं। सोम के निकलने पर साधक 
तुम्हारा स्तवन करते हैं ॥ १॥ हे व्यापक इन्द्र ! सिद्ध सोम की प्राप्त 
पर स्तोता तुम्हारी स्तुति उच्चारण करते औरं सोम के लिए ठृषित 
हुआ तू हषंयुक्त कब आवेगा ? ॥ २॥ हे चतुर साधकों को अन्न 
धन देने वाले इन्द्र | सुवर्ण धन और गवादि को हम माँगते हैं॥ ३ 
(१२) ॥ शीघ्रकर्मा बुद्धिमान पुरुष कर्मों द्वारा अन्न प्राप्त करता है। 
अनेकों द्वारा स्तुत्य इन्द्र को में उपयुक्त करता हूँ | १॥ घनदाताओं 
के लिए बुरे शब्द नहीं कहे जाते । धन देने वाले की प्रशंसा न करने 
वाले को धन नहीं मित्षता । हे धनिक इन्द्र ! सोम संस्कार के समय देय 
धन को सुन्द्र स्तुति गाने वाला ही तुम से प्राप्त करता है ॥ २ (१३)॥ 


तिस्नो वाच उदीरते गावो मिमन्ति घेनवः । 
हरिरेति कनिक्रदत्‌ ॥| १ ॥ है 
अन्ि ब्रह्मी रनृषत यद्वीऋ तस्य मातरः। 


उ० प्र० २ (२) मं० १६ (३) ] पर 


म्जयन्तोदिव: शिशुम्‌ | २॥ 

राय: समुद्रांश्चतुरोडस्मभ्यं सोम विश्वत: | 

जञा पवस्व सहृद्धिण: ॥ ३ ॥ १४ ॥ 

सुतासो मधुमत्तमा; सोमा इन्द्राय मन्दिनः । 

पवित्रवन्तों अक्षरं देवान्‌ गच्छन्तु वो मदा: ॥ १ ॥ 
इन्दुरिन्द्राय पवचत इति देवासो अन्न वन्‌ । 

वाचस्पतिर्म खस्यते विश्वस्येशान भीोजसः: ॥ २ ॥ 
सहस्रधार: पवते समुद्रो वाचमीज्जयः | 

सोमस्पती रयीणां सखेन्द्रस्य दिवेदिवि ॥ ३ ॥ १५ ॥ 

पवित्र हे विततं ब्रह्मणस्पते प्रभगात्रारिण पर्येपि विश्वतः । 
अतप्ततनूनं तदामों अश्न ते श्तास इद्रहन्त: सं तदाशत ॥१॥ 
तपोष्पवित्र॑ विततं दिवस्पदेडचेन्तो अस्य तन्तवो व्यस्थिरन | 
अवन्त्यस्थ पवितारमाशवो दिव: पृष्ठमधि रोहन्ति तेजसा।२)। 
अरूरुचदुपसः पृश्चिरग्रिय उक्षा मिमेति भुवनेपु वाजयु: | 
मासाविनों ममिरे अस्य सायया नृचक्षस: 

पितरों गर्भमा दघु: ॥ ३ ॥ १६ ॥ (४५) 


ऋणत्विजगण तौन वेद्‌ू-बाणियों को बोलते हैं। दुधारु धेनु 
रंसाती हैं। हरे रंग का सोम शब्द करता हुआ कलसशो में जाता दे 
« ॥ १॥ यह्लों की निर्मान्री स्तुतियाँ आकाश से शिशु-रूप सोम को 
पदिन्र करती हुई लाती हैं॥ २॥ हे सोम | घन वाले चारों पदायों 
को हमारे लिए दो तथा सहस्सों अमीषरों को सिद्ध करो ॥ ३ (१४) ॥ 
अत्यन्त मधुर, हर्पयुक्त, संस्कारित सोम इन्द्र के लिए प्राप्त होते हैँ। 


१८४ [ उ० आ० ४, खे० द्‌्‌ सं० १८(३) 


हे सोसो ! तुम्हारे रस इन्द्रादि देवों को प्राप्त हों ॥ १ ॥ इन्द्र के लिए 
सोम कल्लशों में गिरता है । स्तोता कहते हैं कि स्तुतिपालक बलवान 
विश्वेश्वर सोम स्तुतियों से पूजा जाता है॥ २॥ स्तुति-प्रेरक धनेश 
इन्द्र का मित्र रूप रस सहस्तों घार वाला सोस कलश सें जाता 
है। ३ (१५)॥ हे मंत्रेश ! तेरा शोघित अज्ष विस्तृत है। तू शरीर 
को प्राप्त होता है | त्रतों सेन तपा हुआ शरीर व्याप्त नहीं होता। 
प्रिपक्च होने पर ही वह मुझे चल पाता है॥ १॥ शत्रु-तापक्र सोम 
का शुद्ध अंग उच्चता को प्राप्त है । इसकी दीप्ति अनेक प्रकार स्थित 
होती हैँ । इसका शीघ्र प्रभावकारी रस यजमान का रक्षक होता है ॥२॥ 
उषा वाला सूय प्रकाशबान है । जल वर्षक सब लोकों सें वर्षा करता 
हुआ अन्न चाहता है | रचयिता इस सोम शक्ति से संसार को रचता 
हुआ मनुष्यों के दृष्ा पालक पितरों द्वारा गर्भ धारण कराता 
है ॥३(१६)॥ 


प्र मंहिष्ठाय गायत ऋताव्ने बृहते शुक्रशोचिषे । 
उपस्तुतासो अग्नये ॥| १॥ ह 
आ वंसते मघवा वीरवद्यशः समिद्धो चुम्न्याहुत: । 
कुविज्नो अस्य सुमतिर्भ॑वीयस्यच्छा वाजेभिरागमतु ॥२।९७॥ 
त॑ ते मद ग्णीमसि बृषणं पृक्षु सासहिम । 
उ लोककछृत्नुमद्विवों हरिश्रियम् ॥ १ ॥ 
येन ज्योतींष्यायवे मनवे च विवेदिथ । 
मन्‍्दानों अस्य बहिषो वि राजसि ॥ २॥ 
तद्द्या चित्त उक्थिनोश्नु ष्टुवन्ति पूर्वथा | 
'बुषपत्नीरपो जया दिवेदिवे || ३।॥ १८ | 


उ०'प्र०२ (२), मं० १६ (३) | श्र 


श्रुधी हव॑ तिरश्च्या इन्द्र यस्त्वा सपर्यत्ति । 

सुवीर्यस्प गोमतो रायस्पृधि: महाँ असि ॥ १ ॥ 

यस्त इन्द्र नवीयसी गिर मन्द्रामजीजनत्‌ 
चिकित्विन्मनसं धिय॑ प्रत्नामृतस्य पिप्युपीम ॥ २ ॥ 
तमु एवाम ये गिर इच्द्रमुक्थ्यानि वावृधु: ) 

पुरुण्यस्थ पौस्या सिपासन्तो वनामहे ॥३॥।१६॥ [४।६] 


है स्तोताशी ! तुम परम दान देने वाले, यज्ञ कारण, महान्‌ 
तेजस्वी अरित को प्राथना करो ॥ १७ घन-अन्न वाले यशस्‍स्त्री प्रदीप 
अग्नि, पुत्रयुक्त अन्न फो यजनऊर्चा को देता है। इस अग्नि के द्वारा 
हम सुमति को प्राप्त करें ॥ २ (१७) ॥ है वद्िन्‌ ! तुम्हारे अभोष्टपूरक, 
शबत्रुनाशक, लोक रचयिता रूप और सोम-पीने से उत्तन्न आहांद फो 
सब प्रशंसा करते हैं॥ १॥ हे इन्द्र ! जिस शक्ति से तुमने आयु घाले 
वैबस्पत मनु के लिए सूर्यादि के तत्वों को प्रकाशित किया, उसी शक्ति 
से हर्षित हुए तुम सुशोमभित होते हो ॥ २॥ दे इन्द्र! तुम्दारे प्रसिद्ध 
पराक्रम की मन्त्रज्ञाता ऋषि प्रशंसा करते हैं। तुम जलों के पति मेघ 
को वश में रखने वाले हो | ३ (१८)।॥ तुमको ह॒बि देकर उपासना 
करने वाले ऋषि के आह्वान को सुनो और दे इस्द्र ! हमझछो श्रेष्ठ पुत्र 
तथा गवादि पशु युक्त घन देकर पूर्ण बनाओ, क्योंकि तुम महान 
हो ॥ १ 0 जो पुल:पुनः अत्यन्त सूतन स्तुतियों को तुम्दारे सिए रखता 
है, उस स्तोता को तुम सनातन सत्य से वृद्धि को भ्राप्त हुईं बुद्धि 
दो ॥ २॥ हम पूर्वोक्त इन्द्र का दी स्ववन करते हैं। जिस इन्द्र की 
वृद्धि का कारण दमारी स्तुतियाँ हैं. उसके अनेक पराक्रमों फी प्रशंसा 
करते हुए इम अचन परते हैं ॥ ३ (१६) ॥ - 


९८६ [ उ० अ० ५, खं० 4; मं० १ (३) 


तृतीयः प्रपाठकः 


( प्रथमोड्थ: ) 


( ऋषि:--श्रकृष्ठा माया; अ्रमहीयु:; मेध्यातिथि:, बृहस्सति;; 
भुगुर्वारुणिजंमदग्तिभगिवों वा:; सुतंभर श्रात्रेय:; गृत्समद:; गोतमो राहुगण:। 
घसिष्ठ:: दढच्युत आगस्त्यः; सप्तर्षय:; रेस: कांइयप:; पुरुहन्मा:; श्रसित 
फादयपो देवलो वा; झक्तिःः उरू:, भग्निश्चाक्षुप:; प्रतर्दनों देवोदासि 
योगो भार्गव प्रग्निर्वा पावकों वाईसपत्य:; गृहपतियविष्ठी सहम;ः सुतो 
तयोर्वान्‍्यतर:; भुगु; 0 देवता--पवमान: सोमः; अ्रग्ति:; मिन्रावरुणो। 
इस्द्र;; इन्द्राग्गी ॥ छन्‍्द:--जगतो; गायत्री; बाहँतः प्रगाथः श्रनुष्टरपू; जगती 
बृहती; फाकुभ: प्रगाथ:; उष्णिक्‌; न्रिष्दुप्‌ ॥ ) 


प्र त आश्विनीः पवमान घेनवो दिव्या असृग्रन्‌ 

पयसा धरीमणि | 

प्रान्तरिक्षात्‌ स्थाविरीस्ते असुक्षत ये त्वा मृजन्त्युधिषाण- 
वेधस: ॥ १॥ ध 

उभयत: पवमानस्य रश्मयो प्र वस्य सतः परि यन्ति केतवः | 
यदी पवित्रे अधि मृज्यत्ते हरि: सत्ता नि योन्रौ कलशेपषु 
सीदति ॥ २ ॥। 


विश्वा धामानि विश्वचक्ष ऋष्वस: प्रभोष्ठे सतः परि 
यन्ति केतव: । 


व्यानशी पवसे सोम धर्मणा पतिविश्वस्य भुवनस्य 
राजसि ॥ ३॥ १॥ 
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पवमानी अजीजनहदिवश्चित्र॑ न तस्यतुम्‌ । ज्योतिर्वेश्वानरं 
वृहत्‌ ॥ १॥ 

पवमान रसस्तव मदो राजन्नदुच्छुनः | वि वारमव्यमर्पति ।२) 
पवमानस्य ते रसो दक्षो वि राजति युमान्‌ । 

ज्योतिविश्वं स्वहं श्े ॥ ३ ॥ २ ॥ 

प्र यदू गावो न भूर्णयस्त्वेपा अयासो अक्रमुः । 

घ्नन्तः कृप्णामप त्वचम ॥ ॥| ' 

सुवितस्य वनामहेअति सेतु दुराग्यम्‌ हर 

साह्याम दस्युमबन्रतम ॥ २ ॥ 

शृण्वे दुष्टेरिय स्वन: पवरयानस्य शुष्मिण: । 

चरन्ति विद्युतो दिवि ॥ ३ ॥ 

आ पवस्व महीमिपं गोमदिन्दो हिरप्यवतु । - 
अश्ववत्‌ सोम वीरवत्‌ ॥ ४ ॥ 

पवस्व विश्वचर्षण आ मही रोदसी पूरा । 

उपाः सूर्यो न रश्मिभि; ॥ ५ ॥। 

परि णः शर्मयन्त्या घारया सोम विश्वतः । 

सरा रसेव विष्यप्म ॥ ६॥ ३ ॥ [५४१] 


है सोम ! तेरी द्॒तिदाय्क घाराए दूध से मिलीं कक्ृश को 
प्राप्त होती हैं। ऋषियों द्वारा सेवित तुम्हें जो ऋत्विज शुद्ध फरते 
पट्ट तुम्दारी धाराओं फो ऊपर से पात्रों में डालते हैं ॥१॥ 
संस्कारित सोम की किरणें सर्बत्र फैंलती हैं। जब वह शुद्ध किया जाता 
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है तब पात्रों. में भरा जाता है ॥२॥ हे सवद्ृष्ठा सोम ! तेरी शक्तिमान 
किरणें सब देवताओं को प्रकाशित करती हैँ। हे व्यापक स्व॒भाव 
वालें ! तू रस निचुड़ने पर पवित्र होता हे॥ ३ (१) !। शुद्ध हुश्रा 
सोम वेश्वानर ज्योति को आकाश के वज्ञ के समान अकटठ करने वाला 


हुआ ॥ १ ॥ हुं उब्जल तरल रूप सोम ! तेरा रख दुऐ्टीं को वर्जित 


दे। वह श॒द्ध हुआ पात्रों को पूर्ण करता है॥ सोम ! 
शुद्ध किया जाता-तू वलदायक उज्ब्वल रस से युक्त दे और व्यापक 
तेज को देखने की शक्ति देंने वाला होता है ॥३ (२) ॥ जलों के 


समान वेगवान, उज्ज्वल गतिसान, काले घव्वे वाली त्वचा को हृटाते 
हुए जो सोम पात्रों में स्थित हुए उनका हम स्तवन करते हैं ॥१॥ सुन्दर 
रूप से ग्राप्त हुए सोम को राक्षसों के बंवन से बचने को प्राप्त हीते है| 
हम कर्म-रद्वित ठुष्टों के दमन में समर्थ हों ॥ २ ॥! वर्षा के. शब्द के 
समान संस्कृत सोस का शब्द रस गिरते के समय खुनाई देता हैँ। 
उल वलशाली सोम का प्रकाश अंतरिक्ष में घूमता है ॥ ३॥ हैं पात्र 
स्थित सोम ! तुम ना, अश्व, सन्‍्तान ओर सुब॒ण वाले वहुत से: घना 
को प्रदान करने वाले होओ ॥ ४ ॥ हे विश्वद्दा सोम ! अपने रस 
से आकाश-प्रथ्वी को भर दो जेसे सूच दिन को अपनी र॒श्मियां से 
मर देता है ॥ ५ ॥ है “सोस ! हमको सुखी बनाने वाली घार को 
पृथ्वी के जलों में आविष्ट कर सर्वत्र प्रवाहित करो [ ६ (३) ॥ 


आश्युरर्ष वृहन्मते परि प्रियेण धाम्ता । 

यत्रा देवा इति ज्ू वच | १॥ 

परिष्क्ग्वन्ननिय्कृतं जनाय यातयब्निप: | 

वृष्टि दिव: परि स्व ॥ 

अय॑ स यो दिवस्परि रघुयामा पवित्र आ। 
सिन्वोरर्मा व्यक्षरत्‌ ॥ ३ ॥ हे 


श| 
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सुत एति पवित्र आ त्विधि दघान ओजसा । 
विचक्षाणों विरोचयन्‌ ॥ ४ ॥ 

आविवासन्‌ परावतो अथो अर्वावित: सुतः । 
इन्द्राय सिच्यते मधु ॥ ५७ 

समीचीना अनुपत हरि हिन्वन्त्यद्विभि: । 
इन्दुमिन्द्राय पीतये ॥ ६ ॥| ४ ॥। 

हिन्वन्ति सूरमुख्तयः स्वसारो जामयस्पतिम्‌ । 
भहामिन्दु महीयुवः ॥| १ ॥ 

पवमान रुचारुचा देव देवेभ्य: सुत. । 
विश्वा वसून्‍न्या विश ॥ २ ॥ 

आ पवमान सुष्टुर्ति बृष्टि देवेभ्यो दुबः । 

इपे पवस्व संयतम्‌ ॥३॥४५॥ [५२] 


हैँ मद्दती बुद्धि वाले सोम ! देव-प्रिय धार रूप से इन्द्रादि हे 
निकट शीघ्र प्राप्त दो भो ॥ १॥ संस्कार-रहित यजमान को संस्छारिद 
करता हुआ उसे अन्न प्राप्त कराने वाली वर्षो छा कारण-भूत हो ॥ २॥ 
दिव्य लोक में मन्द गति वाला सोम ऊपर से डाला जाऋर शद्ध होता 
हुआ जल रूप में टपकता दे ॥ ३॥ सिद्ध सोम उन्ज्बल हुआ सर्च- 
दर्शक बनकर देवताओं को दीप़ करता हुआ वल सहित प्राप्त होता 
हे ॥४॥ सिद्ध सोम दूर और पास के देवताओं को रस पान कराता 
हुआ मधु के समान छाना जाता दै॥५॥ कर्म-प्रेरणा वाली बन्धु- 
भाव से मिली हुई' अंगुलियाँ सोम को शुद्ध करने की इच्छा बाली 
हुई स्पेम को पात्रों में भरती हैं ॥ १॥ वेज से दूमकते हुए सोम ! 
देवताओं फे लिए शुद्ध दिया गया हमको वहुत-सा घन दिलाने 'बाज्षा 
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हो ॥ २॥ हे सोम ! उत्तस स्तुत्य वर्षा को देव-परिचर्या के लिए 
प्राप्त करओ। | हमें अन्न प्राप्त कराने को ठीक प्रकार से वर्षा 
करो ॥ ३ (५)॥ 


ज्नस्थ गोपा अजनिष्ट जागविरग्तिः सुदक्ष: सुविताय नव्यसे। 
घुतप्रतीको बृहता दिविस्पृशा द्यमद्धि भाति भरतेभ्य: शुचि: 
त्वामस्ते अज्िरसो गुहा हितमन्वविन्दडिछिश्रियाणं वनेवने। 
स जायसे मथ्यमानः सहो महत्त्वामाहु: सहसस्पुत्रमद्धिरः ।२। 
यज्ञस्थ केतु प्रथम पुरोहितमरिन नरख्रिषधस्थे समिन्धते । 
इन्द्रेंण देवे: सरथं स बहिषि सीदन्‌ नि होता यजथाय “* 
सुक्रतु८।॥। ३॥ ६ |! 

अय॑ वां मित्रावरुणा सुत: सोम ऋतावृधा । 

ममेदिह श्रुतं हवम ॥ १ ॥ 

_राजानावनशिद्गुहा श्रुवे सदस्युत्तमे । सहसख्नस्यूण आशाते ।२। 
ता सम्राजा घृतासुती आदिंत्या दासुनस्पती । 

सचेते अनवह्नरम ॥| ३॥ ७ ॥ 

इन्द्रो दधीचो अस्थभिवृं चाण्यप्रतिष्कुत:। जघान नवतीनेव ।१। 
इच्छन्नश्वस्य यच्छिर: पर्वतेष्वपश्चितम । तद्विदच्छर्यणावति ।२ 
अत्राह गोरमन्वत नाम त्वष्ट्रपीच्यम । 

इत्था चन्द्रमसो गृहे ॥| ३ ॥ ८ ॥ 

इये वामस्य मन्मन इन्द्राग्नी पूर्व्यस्तुतिः । 
अश्नादृष्टिरिवांजनि ॥ १ ॥ 
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श्णतं जरितुहेबर्मिद्धाएतनी वनत॑ गिर. | 
ईशाना पिष्यतं घियः ४७ २ ॥ 

मा पापत्वाय नो नरेन्द्राग्गी माभिशस्तये | 
मा नो रोरधतं निदे ॥ ३ ॥ £ ॥ [५॥३] 


यजमान की रक्ता करने वाला, भद्दारस्ती अग्ति लोक- 
कल्याण के लिए प्रकट हुआ ! फ़िर घृव से प्रदीक्त आकाशगामी वेज 
से युक्त ऋत्विजों के लिए प्रकाशवान हुआ ॥१॥ दे अग्ने ! ऋषि 
गण गुफाओं में बच्चो द्वारा तुम्हे प्राप्त करते हैं। तुम मथे जाने पर 
प्रकट हुए को बल का पुत्र कद्दा जाता है ॥२॥ कमान ऋतििज, 
यजमानों द्वारा आगे किए अग्ति को तीन स्थानों में प्रम्बलिद क्रते 
हैं। किर बद अग्नि देवताओं को आहान करने बाला यक्ष के लिए 
प्रतिष्ठित किया जाता दै (॥ ३ (६) ॥ सत्य की वृद्धि करने वाले मित्र 
आर यरुण देवों के लिए यह सोम सिद्ध किया है अतः वे इस यक्ष 
में पधारें ॥ १॥ ईश्वर के अजुगत मित्र ओर वरुण सदहस्र स्तम्भ 
बाले उत्तम सभा मंडप में पधारें ॥ २॥ सब के शासक, धृत- 
भोजी, अदिति पुत्र, धनाधिपति वह मित्र-बरुण ह॒वि को थजमान के 
लिए सेवन करते हैँ ॥ ३ (७) ॥ अनुकूल विचार वाले इन्दू ने दुधीदिं 
फो अत्थियों से नव्ये संपर्षा सें आठ सी दस राक्षूसों को मारा ॥६॥ 
पर्व्तों में स्थित दघीषि के सिर की कामना करते हुए इन्द्र मे उसे 
जाना ओर उप्से राज्सों को मष्ट किया ॥ २ || चक्र मंडल में सूर्य 
की किरण हैं, वे अन्तदित हुई रात्रि के समय प्रतिविम्वित होती है। 
यद्द इन्द्र जानता दे ॥ ३ (-)॥ हें इन्द्र और अगने ! तुम्हारे लिए 
मैप के समान यद्द मुख्य रतुतियाँ, रतुति करने बालों ने रचीं॥ १॥ 
हे इन्द्र और अग्ने ! स्तुति करने बालों को प्रायता पर ध्यान दी। 
तुम ईश्वर रूप होते हुए हमारे कर्मों का फल अदान करो ॥ २॥ हे 
कर्म की प्रेरणा फरने पाले इन्द्र ओर अग्ने ! हमें दीन मद बनाओ) 
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शत्रु द्वारा हिंसा के लिए और मेरी निन्‍दा के लिए मुझ पर अधिकार 
न करो ॥ ३ (६) ॥ 


पवस्व दक्षसाधनो देवेभ्य: पीतये हरे । 
मरुखचो वायवे मद: ॥ १ ॥ 
से देवे: शोभते वृषा कवियोनावधि प्रिय: । 
पवमानो अदाभ्य: ॥ २ ॥ 
पवमान धिया हितो$मि योनि कनिक्रदत्‌ । 
धर्मणा वायुमारुहः ॥ ३ ॥ १० ॥ 
तवाहं सोम रारण सख्य इन्दो दिवेदिवे । 
पुरूुणि बच्चो नि चरन्ति मामव परिधीं रति ता इहि ॥१॥ 
तवाहं नक्तमुत सोम ते दिवा दुह्मनो वश्र ऊधनि । 
घर तपन्तसति सूर्य परः शकुना इव पप्तिम ॥ २॥ ११॥। 
घुनानों अक्रमीदर्मि विश्वा मूधो विचर्षेणि: । 
शुम्भन्ति विप्रं धीतिभि: ॥ १ ॥ 
आ योनिमरुणो रुहद्गसदिन्द्रो बृषा सुतम | 
ध्रुवे सदसि सीदतु ॥ २ ॥। 
नू नो रुयि महामिन्दोध्स्मस्यं सोम विश्वत: । 
जा पवस्व सहसखिणम ॥ ३॥ १२॥ [५४] 

. है पाप-ताशक,सोस ! सू बल और हर्ष को उत्पज्ञ करने वाला 


देवताओं के लिए पात्र में जा ॥ १॥ कामनाओं का वर्षक- उउच्बल 
स्वस्थान को प्राप्त, दृप्तिकर, सिद्ध, सोम देवताओं को प्राप्त हुआ सुशो- 
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भित होता है] २॥ हे सोम ! हपारो अँगुलियों से सिद्ध हुआ तू 
शब्द सहित वायु वेग से पात्र में जा ॥ ३ (१०) ॥ हे स्नपिद सोम ! 
तुम्दारे मित्र-माव में लगा हुआ में यह चाहता हूँ कि तुम्हारे सख्य 
भाष को प्राप्त हुए अनेक देत्य वाधक हो गये हैं; उनका नाश फरो 
॥ १ ॥ है सोम ! मैं दिन रात तुम्हारी मित्रता चाइत्ता हुआ तुम 
दीप्तिमान ऊो प्राप्त करूँ ॥ *+ (११) ॥ संक्लार किया जांता सोम 
दिसकों को प्रबल होता है। हम उसको स्तुति करते हैं॥१॥ सोम 
के कल्लश में स्थित होने पर अभोष्टवर्षक इन्द्र शोधित सोम को प्राप्त 
फरता है ॥ २ ॥ है पात्र में प्रविष्ठ होने वाले सोम ! हमें शोर हो 
बहुसंख्यक धन प्रद्मान कर ॥ ३ (१२)॥ 


पिवा सोमभिन्द्र मन्दतु त्वा य॑ ते सुपाव हयंश्वाद्रि: । 
सोतुर्वाहुभ्यां सुयतों नार्वा ॥ १ ॥ 

यस्ते भदो युज्यश्चारुरस्ति येन बृत्राणि हयेश्व हंसि । 
से त्वामिन्द्र प्रभूवतो ममत्तु ॥ २ ॥ ८ 
बोधा सु मे मघवन्‌ वाचमेमां यां 

ते वसिष्ठो अर्चति प्रशस्तिम्‌ । 

इमा ब्रह्म सघमादे जुपस्व ॥ ३ ॥ १३ ॥ 

विश्वा: पृतना अभिभूतरं नरः 

सजुस्तक्षुरित्द्रं जजनुश्च राजसे । 

क्रत्वे बरे स्वेमन्यामुरोमुतोग्रमोजिएट त्रसं तरस्विनमू ॥१॥ 
नेमि नमन्ति चक्षसा मेप॑ विद्रा अभिस्वरे । 

सुदीतयो वो अदुहोःपि कर्णे तरस्विनः समृदव्भि: ॥ २ ॥ 
सु रेमासो अस्वरक्िन्द्र सोधस्थ पीते । “ 


१६४ [ उ० आ० ५, खं० ६, मं० १५ (२) 


स्वःपतियंदी वृधे ध्ृतव्रतो ह्योजसा समूतिभि: ॥ ३ ॥ १७४ ॥ 
यो राजा चर्षणीनां याता रथेभिरश्निगु: । 
विश्वासां तरुता पृतनानां ज्येष्ठ यो बृत्रहा ग़ृो ॥॥ १ ॥ 
इन्द्र तं शुम्भ पुरुहन्मच्तवसे यस्य द्विता विधर्त्तरि | 
हस्तैन वज्त्र: प्रति धायि दर्शतो 
महान्देवो न सूर्य: ॥ २ ॥ १५॥ [ ५५ ] 
हे इन्द्र ! सोम-पान करो, वह तुम्हारे लिए आनन्द्दायक हो। 
पाषाणों द्वारा निष्पन्न सोम तुम्हें आनन्दित करे ॥ १॥ हे इन्द्र | , 
तेरे योग्य हृ्षप्रदायक सोम, जिसे पीकर राक्षुसों का नाश करते हो, 
हारे लिए आनन्द्दायक हो ॥२॥. हे इन्द्र ! उत्तम जितेन्द्रिय 
पुरुष तुम्हारी जिस स्तुति रूप वाणी, को कहता है, उस वाणी 
को स्वीकार कर यज्ञशाला में अन्न रूप हवि ग्रहण करो ॥ ३ (१३) ॥ 
खभी संघर्षा को मिटाने वाल्ते इन्द्र को साधकगण एकत्रित 
हुए, स्तुतियों द्वारा सूथ रूप इन्द्र का आह्वान कर; विध्न और शब्रुओं 
के नाश के लिए उस महात्र्नी इन्द्र का स्तवन करते है ॥१॥ 
स्तुति करने वालो ! किसी से भी वेर न करने वाले तेजस्वी तुम 
स्तुति ओर कम करने वाले हो। अतः इन्द्र की उत्तम प्रकार से 
स्तुति करो ॥ ९॥ सोम को पीने के लिए स्तोता इन्द्र की स्तुति 
करते हूँ । जब वह बृद्धि करने की इच्छा करता है तब्र रक्षा-साधनों से 
' पूर्ण होता दे ॥३(१४)॥ मनुष्यों के स्वासी इन्द्र की गति को कोई नहीं 
रोक सकता | से उस शब्ु-नाशक का स्तवन करता हूँ ॥१॥ हे शत्र- 
लाशक इन्द्र की उपासना करने वाले यजमान ! रक्षा के लिए इन्द्र की 
हृवि दे। वह शत्रु के श्रति तीक्षण और तुम पर अनुगप्रह करने वाला 
महान है ॥ २ (१४) ॥ 


की 


९० प्र० ३ (१), मं० १६ (२) ] हे १६५ 


परि प्रिया दिव: कविवंयासि नप्त्योहित: । 
स्वानेर्याति कविक्रतु: ॥ १ ॥ 

स सूनुमातरा शुचिर्जातो जाते अरोचयत्‌ । 
महान्मही ऋताबवृधा ॥ २ ॥ 

प्रश्न क्षणय पन्‍्यसे जनाय जुष्टो अद्गुहः । ' 
वीत्यर्प पनिष्टये ॥| ३ ॥ १६ ॥ 

त्वं द्याज्भ दैव्य पवमान जनिमानि दुमत्तमः | 
अमृतत्वाय घोपयन्‌ ॥ १ ॥ 

येना नवग्वा दध्यड डपोणु ते येन विप्रास आपिरे। 
देवाना सुम्र अमृतस्य चारुणों येन श्रवास्याशत ॥२॥१७ा॥। 
सोम: पुनान ऊमिणाब्य वार वि धावति। 

अग्ने बाच: पवमान: कनिक्रदतु ॥ १॥ 

घीभिमृ जन्ति वाजिनं वने क्रीडन्तमत्यविम | 
अभि भिपृष्ठ मतयः समस्वरन्‌ ॥ २॥ 

असर्जि कलशा अभि मीढ्वान्त्सप्तिन वाजयु, । 
पुनानो वाच' जनयन्नसिष्यदत्तु ॥ ३ ॥ १८ ॥ 
सोमः पवते जनिता मतीना जनिता 

दिवो जनिता पृथिव्या:। 

जनिताग्नेजेनिता सूर्यंस्य 

जनितेन्द्रस्य जनितोत विष्णो: ॥ ९ ॥ 

ब्रह्मा देवानां पदवी: कवीनामृषिविप्राणा 


१६६ [ उ० अ० ४; खं० 5, म॑ १६ (३) 


महिषो मृगाणाम्‌ । 

श्येनो गरध्नाणां स्वधितिवेनानां सोम: 

पवित्रमत्येति रेभन्‌ ॥ २ ॥ 

प्रावीविपद्वाच ऊमि न सिन्धुगिर 

स्तोमान्‌ पवमानो मनीषा । 

अन्त: पश्यन्‌ वृजनेमावराण्या * 
तिप्ठटिति वृषभो गोषु जानन्‌ू ॥ ३ ॥ १६ ॥ [५॥६ | 


कर्म साथक बुद्धि का दाता सेघावी सोम पाषाणों से निष्पन्न 
अध्ययु ओ द्वारा प्राप्तव्य है । १ ॥ सब दृवियों में उत्तम वह सोम 
यज्ञ की वृद्धि करने वाला विश्व नियंता सूर्य मंडल' और प्रथिब्री को 
प्रकाशित करने वाला है॥२॥ हे सोम ! बेर-रहित उपासक द्वारा 
मनुष्य के सेवन के लिए पर्याप्त तू स्तुति के लिए यहाँ आ ॥३-(१६)॥ 
हे दिव्य सोम ! तू शीघ्र शब्द्वान हुआ अमरत्व को प्राप्त कराने 
वाला हो ॥ १ ॥ श्रेष्ठ ऋषि जिस सोम से यज्ञ के वार को खोलता है; 
ऋत्विज जिस सोम से इन्द्रादि को सुख देता है वह सोम श्रेष्ठ जल 
युक्त अन्नों को, यजमान को प्राप्त करावे 0२ (१७)॥ खिद्ध होता 
हुआ सोम ऊन के छन्ने में अपनी घार से जाता हुआ स्वोत्र को प्राप्त 
हुआ शब्द करता है ॥ १ | ऋत्विज गण जलन में क्रीड़ा करते हुए 
सोम को अंगुलियों से शुद्ध करते और कलश में जाते हुए सोम की 
स्तुतियों द्वारा प्रशंसा करते हैं ॥ २॥ यजमानों को अन्न की इच्छा 
करने वाला सोम, युद्ध में छोड़े जाने वाले अश्ब के समान छोड़ा गया, 
शब्द करता हुआ पात्रों में स्थित होता है ॥३ (१८) ॥ बुद्धि का 
लनक, आकाश का नियंता, प्रथ्वी को विस्तार देने बाला, अग्नि और 
सूर्य का प्रकाशक, इन्द्र और विष्णु को भी प्रकट करने वाला सोम 
पात्रों में जाता है ॥ १॥ ऋच्बिज-श्रेष्ठ ब्रह्मा परम संति से पद योजना 


उ० प्र० ३ (१), मं० २९ (३) ] १६७ 


करने वाले सोम को शब्द करते हुए छानते हँ॥२॥ प्रवांद्ित नदी 
जैसे शब्द समूद्द को प्रेरित करती है, उसके सप्रान सोम मन के प्रिय 
शब्दों को प्रेरणा देता है । बह विजय के ज्ञाम वाला पराक्रम को प्राप्त 
कराता है ॥ ३ (१६) ॥ 


अग्नि वो वृधन्तमघ्वराणा पुरूतमम्‌ । 

अच्छा नप्त्रे सहस्वते ॥ ३ ॥| 

अय॑ यथा न आभुवत्‌ त्वष्टा रूपेच तक्ष्या । 

अस्य क्रत्वा यशस्वत: ॥ २॥ 

अय॑ विद्वा अभि श्रियोडग्निदेवेषु पत्यते ॥ र 
आ बाजेरुप नो गमत्‌ ॥ ३ ॥ २० ॥ 

इममिन्द्र सुतं पिब ज्येप्ठममर्त्य॑ मदम । 

शुक्रस्य त्वाभ्यक्षरन्‌ धारा ऋतस्य सादने ॥ १ ॥ 

न किष्द्वद्रथीतरों हरी यदिर्द यच्छते । 

न किप्ट्वानु मज्मना न कि. स्वश्व आनशे ॥ २ ॥। 
इन्द्राय नुनमर्चतोक्थानि च ब्रवोतन । 

सुता अमत्सुरिन्दवो ज्येष्डः नमस्यता सह: ॥ ३ ॥ २१ ॥ 
इन्द्र जुपस्व प्र वहा याहि शूरि हरिह । 

पिंवा सुतस्य मति मधोश्चकानश्चारुमं दाय ॥ १ ॥| 
इन्द्र जठर नव्यं न पृणस्व मधोदिवों न। 

अस्य सुतस्य स्वार्नोप त्वा म॒दा. सुवाचों अस्थु: ॥ २॥। 
इन्द्रस्तुरापाण्मित्रो न जघान वृत्र॑ यत्तिनं । 


श्ध्द उ० अ० ४, खं० ७, मं० २२ ( ३ ) 


बिभेद बलं भृगुर्न ससाहे शत्रूच्‌ 
मदे सोमस्य ॥ ३ ॥ २२ ॥ [ ५७ ] 


हे ऋत्विजो ! बलवानों के मित्र, लपटों से वृद्धि को प्राप्त हुए 
अग्नि को प्राप्त करो ॥ १ ॥ बढ़ई जेसे अपने कार्यानुकूल काष्ठों को 
प्राप्त होता है, वैसे यह अग्नि हमको प्राप्त हो और हम इस अग्नि के 
विज्ञाता हुए यशस्वी बनें ॥| २॥ सब देवताओं में यह अग्नि दी मनुष्य 
के बेभव को प्राप्त होता है। अग्नि हमें अन्नों के साथ मिले 
॥ ३ (२० )॥ हे इन्द्र ! आनन्दृद्ायक प्रशंसनीय, जो अन्य मादक 
द्रव्यों के समान अहितकर' नहीं है; ऐसे संस्कारित सोम का पान 
करो । यज्ञशाला में स्थित सोमकी उच्ज्बल घाराएँ' तुम्हें प्राप्त दोने को 
ऊ्ुकती हैं ।१॥ हे इन्द्र ! तुम्हारे समान अन्य कोई रथी नहीं है, 
तुम्हारे सप्तान बलवान भी कोई नहीं है, उत्तम अश्व-पालक भी 
तुम्हारी समता नहीं कर सकता ॥ २॥ हे ऋत्विजो ! इन्द्र की शीघ्र 
पूजा करो, उत्तम सन्त्रोचवार द्वारा यह शुद्ध सोम इन्द्र के लिए आनन्द 
देने वाले बनें,, फिर उस अत्यन्त प्रशंसित इन्द्र को प्रणाम करो 
॥ ३ (२१ ) ॥ हे वीयंबान इन्द्र ! मेरे द्वारा दी गई हवियों को आकर 
अहण करो । तुप्त आनन्द प्राप्ति की इच्छा करते हुए इस संस्कारित, 
चेतनाप्रद सोम का पान करो ॥ १॥ हे इन्द्र | इस संस्‍्कारित मधुर 
सोम के स्तुत्य दिव्य गुण और आह्वाद तुम्हारे समीप उपस्थित है । 
तुम स्वर्ग तुल्य अपने उदर को इससे भरलो ॥| १॥ हे युद्ध में धीर 
इन्द्र ! मित्र के समान शत्रु का संह्यर करते हुए ढुट्टों के बल को हटाते 
हुए सोम को तरह में साइसो कम करने वाले हो ॥। ३ (२२ ) ॥॥ 


४० प्र० ३ (२), मं० २ (३) ] | १६६ 
( द्वितोयो$्ष ) 


ऋषि,-- भट्ट माया; पिश्ता निवावरी, पुम्नपोष्जात्थम ऋरणिएणा:; 
कदएप:, अ्रतितः काइययों देवलो वा; प्रवत्तार:;। जमरग्नि; प्रदणों 
बेतह्य;; उद्चक्रिरात्रेप.,. कुस्सुति: कापण्व5 भरद्रानो इाहस्पत्प:; 
भुगवरिशिमभदण्मिभर्ियों था; सप्तपेग.. गोतमी राहूगए:; अर्वंसना, 
झृतयशा:; भिततः; रेमसून्‌ क्ाशयरो; मस्युर्दासिष्ठ: बसुथुत झात्रेय: सूमेध: ॥ 
देवता--पत्रमान: सोम; प्ररित:; मिवावदणों; इंदा; इस्राग्नी ॥। 
छन्दः--ज7ती:; गायत्री; बृहनो; पड़ जिए:; काकुम; प्रगाव;, उष्शिक्, 
पनृष्दप; मिष्टुए्‌ ॥ 


गोवित्यवस्व बसुविद्धिरण्यविद्रेतोधा इन्दों भुवनेष्वर्षित: । 
त्वं सुवीरो असि सोम विश्ववित्त है 

त्वा नर उप गिरेम आसते ॥! १ ॥ 

तव॑ नृचक्षा जसि सोम विश्वत: पवमान वृषभ ता वि धावसि [ 
स नः पवस्व वसुमद्धिरण्यवद्‌वयं स्थाम भुवनेपु जीवसे ॥१॥ 
ईशान इमा भुवनानि ईयसे घ्ुजान इन्दों हरित: सुपर्ण्यः । 
तस्ते क्षरत्तु मधुमद्‌ पृ 

पयस्तव व्रते सोम विष्टन्तु कृष्य: ॥ ३ ॥ १ ॥ 

पवमानस्य विश्ववित्‌ प्र ते सर्गा अनृक्षत | 

सूरयस्पेव न रश्मय: ॥ १ ॥) 

केतुं कृष्वन्दिवस्परि विश्वा रुपाध्यपेंसि | 

समुद्र: सोम पिन्वसे ॥ २ ॥ 

जज्ञानों वाचमिप्यसि पवमान विधर्माणि। 
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क्रन्दन्‌ देवो न सूर्य: ॥॥ ३ ॥ २ ॥। 

प्र सोमासो अधन्विषु॥; पवमानास इन्दवः । 

श्रीणाना अप्सु वृञ्जते ॥ १ ॥ 

अभि गावो अधन्विष्रापो न प्रवता यतोः। 

पुनाना इन्द्रमाशत ॥ २॥ । 

प्र पवमान धन्वसि सोमेच्द्राय मादन:। े 
नृभियतो वि नीयसे ॥। ३ ॥। पे 
इन्दो यदद्विभि: सुत३ पवित्र परिदीयसे । 

अरमिन्द्रस्य धाम्ने ॥ ४ ॥॥ | हं 

त्व॑ सोम नुमादन: पवस्व चषेणीध्वुति: । सस्निर्यों अनुमाद्यः ५ 
पवस्व वृत्रहन्तम उक्थेभिरनुमाद्य: । शुच्ि: पावको अद्भुत: ।६ 
शुचि: पावक उच्यते सोम; सुतः स मधुमाच | 
देवावीस्घशंसहा ॥ ७ ॥ ३ ॥ [६१] 


हे सोम ! तू गो, धन, सुबण्ण श्राप्त कराने वाला, धारक, जलों 
सें स्थित, पात्र सें प्रविष्ट हो । तुम वीर, विश्व ज्ञातां को यह ऋलिज 
वाणी से पूजा करते हैँ ॥ १॥ हे सिद्ध होते हुए, अभोष्ट वर्षक सोम ! 
तू सब लोकों में मनुष्यों का खात्ती-रूप सर्वत्र व्याप्त .है । हमारे लिए 
टपक | हम ऐश्वर्य युक्त हुए जीवन-घारण में सम्रथ हों॥२॥ 
हे सोम ! तू सबका स्वामी हुआ सब भुवनों को प्राप्त द्ोता है । तेरे 
मधुर, दीघ्र जल को श्राप्त कर तेरे कर्म से स्थित हों ॥३(१)॥ 
हे विश्व-दष्ठा सोम ! शोधित हुए तेरी धाराऐँ' सूर्य-रश्मियों जैसी 
चमकती हैं.॥ १॥ हे सोम ! रसवाहक तू चेतनाम्रद्-हमारे सब रूपों 
को शुद्ध करता हुआ विभिन्न धनों का देने वाला है | २॥ हे सोम ! 
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प्रकाशित सूर्य के समान उत्पन्न तू पवित्रे में जाकर ध्वनि को प्रेरित 
करता है ॥ ३ (२ ) ॥ हे दीप्त तरल सोम | तू प्राप्त हुआ गोदुग्धादि 
से मिलकर जरल्ोों में भावित होता है ॥ १॥ नीचे को जाते हुए 
गतिमान सोम जलों के सभान छन्ने को प्राप्त द्वो शुद्ध होकर इन्द्र को 
तृप्त करते हैं २॥ दे संस्कारित सोम ! तू इन्द्र के लिए आह्वादक 
हुआ पवित्रे में पहुँचता और ऋतििज्ञों द्वारा प्रदण् किया जाता दे ॥श। 
हू सोम ! तू पाषाणों से निष्पन्न हुआ छनन्‍्ने में जाता दे तब इन्द्र के - 
उदर को भरने पाला होता दै।!४॥ है सोम ! मनुष्यों को 
आनन्दपद तू सुसंस्कारित होकर स्तवन के योग्य बन ॥ ५ ॥ हे सोम ! 
, मन्त्रों द्वारा रतुत्य तू पवित्रवाप्द ओर मद्दान हे | शत्रु के नाश में भी 
प्रसिद्ध दै ॥ ६ ॥ सुसिद्ध, मधुर सोम स्वयं शुद्ध और अभ्यों का भी 
शोधऊ है। देवताओं को छृप्त करने वाला बह पात्र और राक्तर्सों के 
नाश करने वाला बताया जाता दै ॥ ७ (३ )॥ 


प्र कविदेववीतयेज्ब्या वारेभिरव्यत॥ 
साह्ान्विश्वा अभि स्पृधः ॥ १ ॥ 

स हि ष्मा जरितृभ्य आ वाजं गोमन्तमिन्वति । 
पवमान: सह्सिणय्‌ ॥ २ ॥ 

परि विश्वानि चेतसा म्ज्यसे पवसे मत्ती । 

स न: सोम श्रवों विद: ॥ ३ ॥ । 
अभय वृहयशों मधघवद्भथों ध्रुव रमिस । 

इपं स्तोतृभ्य आ भर ॥ ४ ॥ 

त्वं राजेव सुत्रतो गिर; सोमा विवेशिय । 

पुनानो वह्न अदृभुत ॥| ५॥ ल्‍ 


हि 
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स वह्िरप्सु दुष्टरो मृज़्यमानों गभस्त्योः । 
सोमश्चमृषु सीदति ॥। ६ ॥ 

क्रीडुमंखो न मंहयु: पवित्र सोम गच्छसि । 
दघत्‌ स्तोत्रे सुवीयेम्‌ ॥। ७॥ ४ ॥। 

यवंयवं नो अन्धसा पुष्टंदुष्ट परि सब । 
विश्वा च सोम सौभगा ॥ १ ॥ 

इन्दो यथा तव सस्‍्तवों यथा ते जातमन्धस: । 
नि वहिषि प्रिये सद। ॥| २ ।। 

सत नो गोविदश्ववित्‌ पवस्व सोमान्धसा । 
मक्षृतमेभिरह॒सि: ॥ ३ ॥ 


यो जिनाति न जीयते हन्ति शब्युमभीत्य । 
स पवस्व सहस्नजितू ॥ ४ ॥ ५॥ 
यास्ते धारा मधुश्चुतोअ्सुग्र मिन्द ऊतये । 
ताभिः पवित्रमासद: ॥ १ ॥ 
सो भर्पन्द्राय पीतये तिरो वाराण्यव्यया । 
सीदन्नृतस्य योनिमा ॥ १ ॥ 
त्वं सोम परि ख्रव स्वादिष्टो अद्धिरोभ्य: । 
वरिवोविदु-च्तं पयः ॥ ३ ॥ ६ ॥ [६२] 
देवताओं के पान करने योग्य सोम छन्ने को प्राप्त हुआ, शत्रुओं 
को सहने वाला, संवर्षा ओर हिंसा करने वालों का प्रतीकर करता 
॥ १ ॥ संस्कारित सोम स्तोताओं को गौ-अन्न आदि का देने वाला 
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है॥२॥ हे सोम ! हमारी प्रार्थना से शोधा गया तू हमें मन करके 
सब धन ओर अन्न का दाता हो ॥ ३॥ हे सोम ! हृबि देने वाले हम 
साधकों को यश, घन ओर अन्न प्रदान कर ॥ ४॥ यज्ञ-निर्वाहक, 
संत्कारित, महाब्‌ सुकुर्मोा सोम ईश्वर के समान हमारी प्रार्थनाओं की 
सुनता है ॥ ५ ॥ यज्ञ-निवो हक चह सोम जल-भावना से संस्कार किया 
गया पात्रों मे रसा जाता है ॥ ६॥ हे सोम ! यज्ञ के समान दान का 
इच्छुक तू सलोताओं की चीरता प्रदान करठा हुआ छन्ने पर गिरता दे 
॥ ५ ( ४ ) ॥ है सोम ! हमें ब'र-बार सिद्ध हुई रस धार से युक्त कर 
ओर सब सोभाग्यों शा श्रदाता वन ॥ १॥ हे सोम ! तेरा अन्न रूप 
स्तन तेरे लिए ही ज्पन्‍न हुआ है, तू हमारे यज्ञ में ठ॒प्त करने वाला 
हो ॥ २ ॥ हैं सोम | हमरो गाय-अश्व दिक्लाने वाला तू अत्यन्त शीघ्र 
अन्न रूप वर्षो कर ॥ ३॥ हे श्ु-विजेता सोम ! तू जिरद जीतता या 
जिनके द्वारा नहीं जीता जाता बह तू घारा युक्त वर्षो कर ॥ ४ (५) ॥ 
हे सोम ! तेरी मधुर रस वाल्ली घाराऐ' रक्षा के निर्मित उत्पन्त की 
जाती हैं उन शारों से छन्ने मे जा ॥ १ ॥ हे सोम ! तू गिरता हुआ 
छन्ने में जाता है, 'अतः इन्द्र के लिए पेय बन ॥ २॥ दे परम स्वादिछ 
सोम ! हमको अभीए धन दिलाने वाला तू अद्ग अन्ग को दिव्य बनाने 
के लिए दूध के समान सार रुप से बरख ॥ ३ ( ६ )|। 


तव श्रियो वष्येस्थेव विद्युतो5ग्नेश्विकित उपसामिवेत॒यः । 
यदोपधो रभिसृष्टो बनानि च परि स्वयं चिनुषे अन्नमासनि ।१॥ 
वातोपजूत इपितो चशाँ अनु तृपु यदतन्ना वेविपद्वितिष्ठसे । 

आ ते यतन्ते रथ्यो यथा पृथक शर्द्धास्यग्ने अजरस्य घक्षत::। २। 
मेघाफारं विदयस्थ प्रसावनमग्नि होतारं परिभूतर मतिम । 
त्वामर्मस्य हविप: समानमित्‌ त्वा महो- 

वृणते नान्‍य त्वतु ॥ ३ ॥ ७ ॥ 
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पुरूरुणा चिदृध्यस्त्यत्रों नून॑ वां वरुण | 
मित्र वंसि वां सुमतिम ॥ १ ॥ 
ता वां सम्यगदुद्वधारोषमश्याम धाम च | 
वय॑ं वां मित्रा स्थाम ॥ २ ॥ 
पातं नो मित्रा पायुभिरुत त्रायेथां सुत्रात्रा । 
साह्माम दस्यून्‌ तनूभि: || ३॥ ८ ॥ 
उत्तिट्तन्नोजसा सह पीत्वा शिप्रे अवेपय: । 
सोममिन्द्र चमू सुतम्‌ ॥ ९ ॥ 
अनु त्वा रोदसी उभे स्पर्धभानमददेताम । 
इन्द्र यहस्युहाभव: ॥ १ ॥ 
वाचमष्टापदीमहं नवस्रक्तिमृतावृधम्‌ । 
इन्द्रात्‌ परितन्व॑ ममे ॥ ३ ॥ £ ॥ 
इन्द्राग्नी युवामिमेदइमि स्तोमा अनूषत । 
पिबतं शम्भुवा सुतस्‌ ॥। १॥। 
या वां सन्ति पुरुस्पृहों नियुतों दाशुषे नरा । 
इन्द्राग्गी ताभिरा गतमु ॥ २ ॥। 
ताभिरा गच्छत नरोपेदं सबनं सुतम्‌ । 
इन्द्राग्गी सोमपीतये ॥३॥१०॥ [६३] 
अग्ने ! जब तुम घान जौ आदि अन्न और काछ्ठादि को 
अपने. मुख में भच्तणाथ ग्रहण करते हो तब तुम्दारी दिव्यताएईं बपक 


मेघों के समान और उषा के प्रक्राश के समान लगतो हैं ॥१॥ 
अग्ते ! बायु के योग से कंपित हुआ तजब वनस्पतियों सें व्यापता 
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है ठप भरम करने वाले गुण से युक्त तेरा तेन रथियों हे समान 
विचित्र-सा लगता दे ॥२॥ बुद्धिकर्ता, यज्ञ-साधन, देवदूत, श्चु- 
ताड़रु, भेरक अग्नि का दम स्तवन करते हैं। बह तुम्हें थोड़े या अधिक 
इवि के भक्षण करने को मनाते हैं।( इस काय के लिए ) अन्य देवता 
की प्रार्थना नहीं करते ॥] ३ ( ७ ) ॥ हे मित्र और वरुण ! तुम दोनों 
हो रक्ा करने वाले हो। में तुम्हारों कृपा पूथक घुद्धि को धपयुक्त 
फर ॥ १ ॥ हम स्तुति करने वाले तुम दोनों हेष न करने वालों का 
स्तवन करें । हम तुम्हारी मित्रता प्राप्त करे,शऔर उच्दम अन्न तथा निघास 
पाले हां ॥ २॥ है मित्र ओर वरुण ! तुम हमारी रक्ता करो भौर ओछ 
पदार्थों से पोषण करो। इम पुत्रादि से थुक्त हुए शत्रुओं को बश में 
करें | ३ (5८)॥ हे इन्द्र ! तू पात्रों में सुरक्षित सोम को पोकर बल 
से उन्नत हुआ, चिबुक फो कम्पिन कर ॥ १॥ हे सर्घायुक्त इस ! शत्रु- 
नाश में तुम्हें तपर जानरूर आकाश ओर पृथिरी दोनों तुमसे प्रसन्न 
होते हैं॥ २॥ चार दिशा, चार कोण ओर आकाश इन नोओ स्थानों 
में व्यापक होने वाले यज्ञ को बढ़ाने वाली श्रार्थना यदि न्यून हो तो 
उस्ते में पूर्ण करता हैँ ॥| ३ (६) ॥ दे इन्द्र ओर अग्ने ! यह स्तोता 
मुम्हारे प्रशंसक हैं। हे सुस् दाता भो, इस सिद्ध किए गए सोम का 
पान करो ॥ १॥ प्रेरणा वाले इन्द्र और अग्ने ! तुम दृषि देने वाले 
यज्ञमान के लिए प्रकट हुए हो। उसके हवि रूप अश्वों पर 'बढ़कर 
यज्ञ स्थान में पधारों॥२॥ हूं प्रेरणा वाले इन्द्र और अग्ने ! इस 
सिद्ध सोम का पान करने को उन अश्वों पर चढ़े हुए 
आओ॥ ३ (१० )॥ 

कर्पा सोम द्युमत्तमोडमि द्रोणानि रोस्वतु [ 

सीदन्योनी वनेष्वा ॥ १ ॥ | 
अप्मा इन्द्राय वायवे चरुणाय मरुख़ूथः । 

सोमा अर्पन्तु विष्णबे ॥ २॥ 


ता 


न. 
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इबं तोकाय नो दधदस्मभ्यं सोम विश्वतः 
आ पवस्व सहस्निणम्‌ ॥ ३ ॥ ११ ॥ 
सोम उ ष्वाण: सोतृभिरधि ष्णुभिरवीनाम । 

अश्वयेव हरिता याति धारया मन्द्रया याति धारया ॥ १॥ 
अनूपे गोमाच्‌ गोभिरक्षा: सोमो दुग्धाभिरक्षा) |. 

समुद्र न संवरणान्यग्मन्‌ मन्दी मदाय तोशते ॥ २॥ १२॥ 
यत्सोम चित्रमुक्‍्थ्य दिव्यं पार्थिवं बसु | 

तन्न: पुनान आ भर ॥ १॥। 

वृषा पुतान आयू षि स्तनयन्नधि वहिंषि । 

हरि: सनन्‍योनिमासद: ॥ २ ॥। 

युवं हि स्थः स्व:पती इन्द्रश्च सोम गोयतो । 

ईशाना पिप्यततं घिय: ॥३॥१ ३॥ [६।४] 


हेसोम ! अत्यन्त तेजवान तू अपने ही लिए पवर्तों 
पर उत्पन्न होता है | तू शब्द करता हुआ कल्शों की ओर जा ॥ १॥ 
जलों में प्राप्य सोम इन्द्र, वायु, बरुण, सरुद्गण और विश्वव्यापी 
विष्णु के लिए पात्र को प्राप्त हो ॥श॥ हे सोम ! तू हमारे पुत्र को और 
हमें झनन्‍न, घन आदि का प्रदाता बने ॥३ (११)॥ सिद्धकर्ता 
ऋत्विजों द्वारा निष्पन्न होता हुआ सोम छन्नों में वेग से जाता है ॥१॥ 

गोदितादि से युक्त हुआ सोम कलश में टपकता हुआ (प्रा 
होता है। यह सोम शक्ति और हू के लिए निष्पन्न होता 
है ॥२( १२ ) ॥ हे सोस ! सब्र प्रकार प्रशंसित पार्थिव और दिव्य 
घन दे उसे पत्रित्र करता हुआ हमें दे ॥ १॥ श्रजाओं की आयु को 
शद्ध करता हुआ, अभीष्रवर्षेक, शब्दवान्‌ हुआ सोम कुशों पर अपने 


# 
छ 
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स्थान को श्राप्तहों ॥२॥ दे सोम! दे इन्द्र ! मुम दोनों डी सबके 
अधीशखर, गो-पालकू और ऐश्वर्या के स्वामी हुए कर्मों के पोपर 
हो ॥ ३ ( १३ )॥ 


इन्द्रो मदाय वावृपे शवसे बृत्रहा नृभिः । 
तमिन्महत्स्वाजिपूतिमर्भे हवामहे स वाजेपु प्र नो5विपतु ।१॥ 
असि हि वीर सेन्यो5सि भूरि परादर्दि: । 

असि दश्नस्य चिद्रधो यजमानाय शिक्षसि सुन्वते भूरि ते वसु २ 
यदुदी रत भाजयो धृष्णवे धीयते घनम्‌ । 

युदुक्षता मंदच्युता हरो के हन. के वसो--- 

दधोषस्माँ इन्द्र वस्तो दवः ॥ ३ ॥ ९४ ॥॥ 

स्वादोरित्या विपूवतो मधोः पिवन्ति गौर्ये. । 

या इन्द्रेण सयाव रोड प्णा मदन्ति शोंभथां--- 

वस्वो रनु स्वराज्यम्‌ | १ ॥ 

ता अस्य पृशनायुवः सोम॑ श्रीणन्ति पृश्नयः । 

व्रिया इच्धस्य धेनवों वज' हिन्वन्ति स्ायकं-- 

वस्‍्वीरनु स्व॒राज्यमु ॥ २ |॥। 

ता अस्य नमसा सह! सपयेन्ति प्रचेतसः । 

व्रतान्यस्य सश्चिरे पुरूणि पूर्वचित्तये वस्वीरनु-- 

स्वराज्यमु ॥३॥१ ४५॥ [६।५] 


हैं शत्रु-नाशक इन्द्र ! दर्प ओर बल के लिए स्तोडाओं द्वार 
अधिक पुष्ट किये गये तुके छोटे बड़े संघर्षा में अपनी रा के लिए 
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चुलाते हैं॥ १॥ हे रण-कुशल इन्द्र ! तू अकेज्ञा ही असंख्य सेना के 
समान है, अतः शत्रुओं के धन का अपहारक है | स्तोता के घन को 
बढ़ाने वाला सोम निष्पन्नकर्ता को घन-दाता है।।२॥ संधष 
उपस्थित होने पर हे इन्द्र ! तुम अपने मद्सत्त अश्वों को जोड़ कर 
झपने विद्ेषी को नष्ट करो । अपने उपासक को धन में स्थित कराओ 
॥ ३ ( १४) ॥ सुस्वादु सघुर सोम रस को श्वेत गोऐ' पीकर इन्द्र के 
साथ शोमित होती हैं। अभीष्ट वर्षक इन्द्र के साथ प्रसन्नता से अनुगत 
टुईं इन्द्र के आश्रय सें रहती है ॥ १॥ इन्द्र की संगति वाली गोऐ 
इन्द्र के पेय सोम में अपना दूध मिलती हैं। इससे पुष्ट और शक्ति 
सम्पन्न हुआ इन्द्र शत्रुओं पर वज्र चलाने सें समर्थ होता दे ॥२॥ 
उत्तम गौऐ इन्द्र के पराक्रम को अपने दूध से घुष्ठ करती हैं। युद्ध में 
शत्रुओं को इन्द्र की वीरता बताने के वीर कर्म का ज्ञान प्रेरित कएती 
हैं॥ ३ ( १५)॥ 
असाव्यंगुमंदायाप्सु दक्षो गिरिष्ठा; 
श्येनो न योनिमासदत्‌ ॥ १ ॥ 
.शुभ्रमन्धो देववातमप्सु धौत॑ नृशिः सुतम्‌ | - 

स्वदन्ति गाव: पयोभि: ॥ २ ॥ 

आदीमश्वं न हेतारमशुशुभन्वमृताय । 

सधो रस सथमादे ॥ ३ ॥ १६ ॥ 

अभि युस्‍म्न॑ वहययश इषस्पते दिदीहि देव देवयुम्‌ । 

वि कोशं मध्यम युव ॥ १ ॥ 

आ वच्यस्व सुदक्ष चम्वो: सुतो विशां वह्तिन विश्वतिः । 
वृष्टि दिव: पवस्व सीतिमपों जिन्वन्‌ गविष्टये घिय: ॥२॥१७॥ 
'प्राणा शिशुर्महीनां हिन्वन्तृतस्थ दोधितिम्‌ ॥ 
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विश्वा परि प्रिया भुवदध द्विता ॥ १ ॥ 
उप त्रितस्य पाष्योरभक्त यद ग्रुहा पंदम । 
यज्ञस्य सप्त घधामभिरध प्रियम्‌ ॥ २ ॥ 
चीणि त्रितस्य धारया पृष्ठेष्वेरयद्रयिम । 
मिमीते अस्य योजना वि सुक्रतुई ॥ ३ ॥ (८७ 
पवस्व वाजसातये पवित्रे धारया सुतः । 
इन्द्राय सोम विष्णवे देवेभ्यो मधुमत्तर: ॥ १ ॥ 
त्वां रिहन्ति घीतयो हरि पवित्रे अद्गहः | 
वत्सं जात॑ न मातरः पवमान विवर्मणि ॥ २ ॥ 
त्वं द्यांच महिब्रित पृथिवी चात्ति जश्निपे | 
प्रति द्रापिममुल्चथा: पवमानः महित्वना ॥३॥१-६॥ 
इन्दुर्वाजी पवते गोन्योघा इन्द्रे सोम. सह इन्वन्मदाय | 
हन्ति रक्षो वाधते पर्यराति वरिवस्कृष्वन्‌ वृजनस्य राजा ।॥१॥ 
अधघ धारया मध्वा पृचानस्तिरों रोम पवते अद्विदुस्ध: । 
इन्दुरिन्द्रस्य सख्यं जुपाणों देवों देवस्य मत्सरो मदाय ॥१॥ 
अभि व्रतानि पवते पुनानो देवो देवान्त्स्वेन रसेन प्रृओुचनु । 
इन्दुर्धमाण्यूतुथा वसानो दश क्षिपो अव्यत 
सानो अव्ये ॥३॥२०॥[६।६] 

पर्वंतोत्प्न सोम शक्ति और द्वर्प के लिए शद्ध किया णाता है 


आर दाज के देग समान अपने स्थान को प्राप्त करता है ॥ १॥ देब- 
ताओं से रुत्य सुन्दर, अन्न रुप शुद्ध जर्लों में घोए हुए सोम को वे 
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गोए' सुस्वादु बनाती हैं॥ २॥ फिर इस सोम-रस को अमरत्व प्राप्त 
कराने के लिए ऋत्विज उपयुक्त करते हैं, उसी प्रकार, जैसे रण क्षेत्र 
को अश्व सुशोभित्त करते है ॥ ३ (१३) ॥ हे स्तुत्य सोम ! देवताओं 
के काम्य ह॒बि रूप अपने रस को नीचे गिरा और अंतरिक्ष से मेघों 
को वर्षा करने को प्रेरित कर ॥१ (१७) हे बली सोम ! पात्रों में छात्ता 
हुआ तू प्रजा-धारक गुण वाला यजमान के लिए कंमों की प्रेरणा कर 
ओर अन्‍्तरिक्त से मेध वर्षा कर ॥२॥ सचेष्ट सोम॑ अपने घारक रस 
को श्रेरित करता हुआ प्रिय दृबियों में व्याप्त आकाश और भूमंडलों 
में स्थित होता है ॥। १ ॥ जब पाषाण के समान दृढ़ फलकों में सोम 
को प्राप्त किया तब गायत्री आदि सात छन्दों द्वारा ऋत्विज उसकी 
स्तुति करते हैं ॥| २ ॥ सोम अपनी घार से साम गानों में घनदाता 
इन्द्र को प्रेरित करे | उत्तम कर्म वाला याज्षिक इन्द्र का स्तवन करता 
हे ॥३ ( १०) ॥ हे सोम ! शुद्ध हुआ तूइन्द्र, बिष्गु तथा अन्य 
देवगण के लिए अत्यन्त मधुर हुआ, पुष्टि के लिए टपक || १॥ हे 
वरल सोम ! तुमे वस्त्र में छानने के निर्ित्त अंगुलियाँ उसी प्रकार 
छूती हैं जेसे नवजात चत्स को घेलु चाहती है ॥ २॥ हे साधक सोम ! 
तू प्रथिवी ओर आकाश का धारक है। शुद्ध होता हुआ कवच रूप 
हो ॥ ३ (१६) ॥ गतिमान्‌ रस समूह सोम इन्द्र को बत्ल की प्रेरणा 
करता हुआ सुखवर्षक होता है। वलेश सोस याज्षिकों को घन देता 
हुआ शज्लुओं को नष्ट करता है ॥ १॥ चापाणों से निष्पन्न किया जाता 
सोम हु भ्रदायक घार से निकलता है। इन्द्र के प्रति सख्य-भाव वाला 
चह इन्द्र के लिये ही बरसता है ॥२॥ धारक, त्रती, तरल सोम 
कलश में गिरता और इन्द्रादि देवों को: पुष्ठ करता ॥ ३ (२०) ॥ 
आ ते अग्न इधीमहि द़ुमन्‍्तं देवाजरमु । ह 

यद्ध स्था ले पनीयसी समिद्दोदयति द्यवीषं 


स्तोतृभ्य आ भर ॥ १॥ 


$ 
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आ ते अग्न ऋचा ह॒विः शुक्रस्य ज्योतिपस्पते । 

सुश्चन्द्र दस्म विश्पते हृव्यवाट तुभ्यं हयत 

इप॑ स्तोतृभ्य आ भर ॥ २ ॥ 

ओभे सुश्चन्द्र विश्पते दर्वी श्रीणीप आसनि 

उतो न उत्पुपूर्या उक्थेषु शवसस्पत इपं 

स्तोतम्य जा भर "शारप। 

- इन्द्राय साम गायत विप्राय घृहते वृहत्‌ । 

- ब्रह्मकृते विपश्चिते पनस्यवे ॥१॥ 

त्वमिन्द्राभिभ्रसि त्वं सूंमरोचय: १ 

विश्वकर्मा विश्वदेवों महाँ असि ॥ २॥ 

विभ्राजण्ज्योत्तिषा स्वारगच्छो रोचन दिवः। 

देवास्त इन्द्र सख्याय येमिरे ॥ ३॥ २२॥ 

असावि सोम इन्द्र ते शविष्ठ घ्ृष्णवा गहि। 

आ त्वा पूणक्त्विन्द्रियं रचः सूर्यो न रश्मिभि। ॥१॥ 

आ तिष्ट वृत्रहन्‌ रथं युक्ता ते ब्रह्मणा हरी । 

अर्वोचीनं सु ते मनो ग्रावा झणोतु वग्नुना ॥ २॥ 

इन्रमिद्धरो वहतोध्प्रति ध्ृष्टशवसम्‌ । 

ऋशधीणां सुधुतीरुप यज्ञ च मानुपाणाम्‌ ॥३॥२३॥(६-७] 
है अग्ने ! तुम अजर को दम प्रदोप्त झरते हैं। जब तुम्हारी 

दीप्ि आकाश में व्याप्त होती दे तव तुम हमको अन्न देने वाले दोठे 


हो १ १॥ उत्तम सुख दायक, शबुओं को दमन करने बाले, जगत 
के पालऊ, दृवि-पाहक अग्नि के निमित्त दृदि को होमते हैं। हे अग्ने ! 
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हम स्तुति करने वालों को अन्न प्रदान करो ॥ २॥ चलेश, पालक 
इन्द्र ! दृवि-युक्त दोनाओं को पचा लेने वाले तुम यज्ञों में हमें फलों 
से पूर्ण करते हो । हमको अन्न प्रदान करो ॥ ३ (२१) ॥ हे स्तोताओ ! 
वर्षा द्वारा अन्न के कर्ता और स्तुतियों से प्रसन्न होने वाले इन्द्र की 
सामन्गान हारा श्राथना करो॥१॥ हे इन्द्र ! हे शत्रुओं 
तिरस्कारक ! हे सुयं को अपने तेजों से तेजस्वी बनाने चाले ! तुम 
विश्व रूप, दिव्य रूप वाले ओर महानों में भी महान्‌ हो ॥२॥ 
हे इन्द्र ! तुम अपने तेज से सूर्य को प्रकाशित करते हो, तुम्हारे तेज 
से ही दित्य लोक भी प्रशाशित है । सभी देवगण तुम्हारे सित्र-भाव 
की कामना करते हैं ॥ ३ (२२) ॥ हे इन्द्र | तुम्हारे लिए यह सोम 
शुद्ध किया रखा है। हे पराक्रम वाले ! तुम्त शत्यु को वश करने वाले 
इस यज्ञशाला पघारो | सूर्य द्वारा अंतरिक्ष को पूर्ण करने के समान, 
तुम्हें सोम-पान द्वारा उत्पन्न सामथ्य पूर्ण करे ॥॥ १॥ हे इन्द्र ! हमारे 
मन्त्रों से जुड़े हुए अश्वों वाले इस रथ पर चढ़ | सोम निष्पन्न करने 
वाला पाषाण अपने आकर्षक शब्द से तेरे मन को हमारी ओर प्रेरित 
करे ॥ २॥ जो किसी के द्वारा तिरस्कृत न हो सके, ऐसे इन्द्र को 
ऋषियों की स्तुत्तियों यज्ञ स्थान में पहुँचाती हैं ॥| ३ (२३) ॥ 


॥ पष्ठोडप्याथ: समाप्त ॥ 


चतुर्थ: प्रपाठकः 
( प्रथमोष्ध ) 


( ऋषि--अ्रकृष्ठा साषा:; सिकता निवावरी, पृइनयोड्जाइच; कद्यपट; 
.मेघातिथिः:; हिरण्यस्तूप:; अ्रव॑त्सारं:;; जमदग्नि:; कुत्त आज्विरस:; वसिष्ठ;; 
' स्रश्योक: काप्व:; ्यावादव:३ सप्तपेय:; अमहीयु:; शुन:शेप झ्राजीगतिः; 


उ० पर० ४ (१), मं० हे (१) ॥- ररे 
मधघुच्छन्दा बेइदामित्र.. सान्याता पोव-नाइव: भोषा;; झसितः: काइयपों 
देवलो या; ऋणस्चप:; शवित:; पर्वेवनारदो; मनु; सांवरण;; बस्बु: सुबन्धु: 
खुतद्दुविप्रबन्धुइच् गौपापता जोपायना या; भुवन भ्राप्पद साधनों घा भोवनः; 
घामदेव: ॥ देवता पवमात; सोम; भररिना।' झादित्य:; इस्ध'; इखाप्नों; 
घिश्वेदेदा: 0. छन्दः--जगती; गायत्री; वाहूत:ः प्रयाथ:, पड़ स्ति: 
उच्णिक्‌) पनुष्दुप:3 भिष्टूप:। ७ 


ज्योतिर्यज्ञस्प पवते मधु प्रियं पिता देवानां जनिता विभूवसु: 
दघाति रत्वं स्वधयोरपीच्यं मदन्तिमो मत्सर इन्द्रयो रसः ।१॥ 
अभिक्नन्दन्‌ कलश वाज्यपंति पतिदिव: शुतधारों विचक्षण: । 
हरिमिंत्रस्य सदनेपु सोदति ममुजानो5विभि: सिन्धुभिवरं वा ।९॥ 
अग्रे सिन्धूनां पवमानों अर्पस्यग्रे वाचो अग्नियो गोपु गच्छसि । 
अग्रे वाजस्य भजसे मह॒दु धनं स्वायुधः: सोतृभिः 
सोम सूयसे ॥३॥१ ॥ है 
असृक्षत प्र वाजिनो गव्या सोमासों अश्चया। 
शुक्रासो वीरयाशव: ॥ १ ॥ 
शुम्भभाना ऋतायुतिमु ज्यमाना गभस्त्यो: । 
पृवन्ते बारे अब्यये ॥| २॥  - 

'ते विश्वा दाशुपे वसु सोमा दिव्यानि पाथिवा । 
पवन्तामान्तरिद्षया ॥३॥२॥ 
पवस्व देववीरति पवित्र सोम रंह्या | 
इन्द्रमिन्दो वृषा विश॥ १॥ , व 
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आ वच्यस्थ महिं प्सरो वषेन्दों गुुम्तवत्तम: । 
आ थोनि धर्णत्ति: सदः ॥ २ ।। 
अधुक्षत प्रियं मधु धारा सुतस्य वेधस: । 
अपो वसिष्ट सुक्रतु: 0 ३ ॥ 
महान्तं त्वा महीरन्वापो भर्षन्ति सिन्चवः । 
यदूगोभिर्वासिसिष्यसे (॥ ४ ॥। 
समुद्रो अप्सु मामृजे विष्टम्भो धरुणो दिव:। 
सोम: पवित्रे अस्मयु: ॥ ४॥। 
अचिक्रददुषा हरिमंहान्मित्रों न दर्शतः। 
सं सूर्गण दिद्यूते | ६ ॥ 
गिरस्त इन्द ओजसा मस्न ज्यन्ते अपस्युब:। * 
याभिम॑दाय शुम्भसे ॥॥ ७ ॥ 
तं॑ त्वा मदाय घरृष्वव उ लोककृत्नुमीमहे । 
तव प्रशस्तये महे ॥ ८5॥ . -“: 
गोषा इन्दो नृषा अस्यश्वसा वाजसा उत । 
आत्मा यज्ञस्य पृव्यें: ॥ £ ॥ - 
अस्मभ्यमिन्दविन्द्रियं मघो पवस्य- धारया । 
पर्जन्यो वृष्टिमाँ इव ॥१०॥३॥ [ ७--१ ] 
यज्ञ-प्रकाशक सोम दिव्य रस का वषऋ, पालक, फलोत्पादक, 
ऐश्वयंचान, हु प्रदायक और इन्द्र द्वारा सेवन किया गया दे। उसका 


रस आकाश-प्रथिवी में छिपे घन को यजमानों के लिए प्रकट करता 
है ॥ १॥ दिव्य गुणों का स्वामी, शतघार, बुद्धि बढ़ाने वाला, बली, 


(॥ 
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हरित सोम रस शब्द करता हुआ छक्षश में जाता दे। बह अमीष् 
पूरक मित्र के समान द्वितेषी होता दै॥२॥ हे. सोम ! तू जलों से 
पूर्व संस्कारित हुआ आहुतियों से अन्तरित्त में जाता दे। शबुओं का 
भन्न भराप्त करने के लिए उत्तम अज्लों वालों द्वारा निष्पन्न होता है 
॥ ३ (१) ॥ इली, दुमकते हुए एवं गतिमान्‌ सोम का यज्ञम्ान, गवादि 
पशु एवं सन्तान प्राप्ति को इच्छा से रस  निचोइते हैँ ॥१॥ 
यशेच्छा वालों छाण अपने हाथों से शोधकर सुशोमिद किए गए सोम 
छस्ते में पवित्र होते है ॥ २॥ घह सोम इवि देने वाले यजमान को 
दिव्य और पार्थिव घनों की वर्षा करे ॥ ३ (२)॥ हे देवताओं द्वारा 
इच्छित ! तू चेगवान्‌ हुआ 'अभीष्रबर्षफक हो ओर इन्द्र छो प्राप्त 
हो ॥१॥ हे सोम ! उपासक को अमभीए फलदाता एवं घारक 
हुआ तू हमको असंझय अन्न-घन दिलावा हुआ स्थित हो ॥२॥ 
निचोडी हुई सोम-घार अद्वादक अमरत्व से युक्त हुई पात्र को पूर्ण 
करती दे: ॥३॥ दे सोम ! तू गो-दुग्घादि से मिलित होने पर 
शुशयुक्त बहुद से जल्ों के सार रूर्पो को प्रदथ करता है ॥ ४॥ 
दिध्य रखें को प्रवादित फरने वाला फाम्य सोम जल-योग से पुना- 
पुनः शुद्ध क्रिया जाता ॥५॥ अमीष्टपूरक, इरित्‌, मेहान्‌, मिश्र 
फे समान दिखाई देने चाला सोम शब्द करता हुआ सूर्य की-सी 
दीप्ति बाला होता दे॥६॥ हे सोम ! तेरे बल से दो कम की 
ब्रेरशा देने वाली स्तुठियाँ रची ज्ञाती हैं | स्तुतियों की उन बाशियों 
फे लिए तुमफी सिद्ध किया जाता है ॥9॥ जे सोम ! तुमे 
मद्दान्‌ प्रशंसित बनाने के निमित हम तुके लोझनिर्यता से पीने का 
निवेदन करते हैँ ॥८ ॥ हें सोम | यज्ञ का सनातन आउ्मातू 
हमें गवादि देने बाला तथा 'अन्नों या देने चालां है ॥*६ ॥ 


“है सोम | वर्षक मेघ के समान हमारे लिए इन्द्र के सेव्य पुरुपार्य 


बढ़ाने दाले रस की अमृत रूप से दर्षा कर ॥| १० ( ३ )॥॥ 
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सना च सोम जेषि च पवमान महि श्रव: | ' 
अथा नो वस्यसस्क्ृधि ॥| १ ॥ 

सना ज्योति: सना स्वाविश्वा च सोम सीभगा । 
अथा नो वस्यसस्क्ृधि | २ ॥। 

सना दक्षमुत क्रतुमप सोम मृधों जहि । 

अथा नो वस्यसस्क्ृधि ॥ ३ ॥। 

पवीत्ार: पुनीतन सोममिन्द्राय पातवे । 
अथा नो वस्यसस्क्ृधि ॥ ४ ॥। 

त्वं सूयें न आ भज तब क्रत्वा तवोतिभिः | 
अथा नो वस्यसस्कृधि ॥ ५ ॥॥ 

तब क्रत्वा तवोतिभिज्योक पश्येम सूर्यम्‌ । 
अथा नो वस्यसस्कृधि ॥| ६ ॥ 

अभ्यर्ष स्वायुध सोम द्विवहँस रयिम्‌ । 

अथा नो वस्यसस्कृधि ॥॥ ७ ॥ 
अध्यार्षानिषच्युतो वाजिन्त्समत्सु सासहि। । 
अथा नो वस्यसस्कृधि ॥| ८ ॥। 

त्वां यज्ञेरवीवघन्‌ पवसान विधर्मणि । 

अथा नो वस्यसस्कृधि ॥ £ ॥ 

रथयि नश्चित्रमश्विनमिन्दों विश्वायुमा भर । 
अथा नो वस्यसस्क्ृृधि ॥१०॥॥७॥॥ 

_ तरत्स मन्दी धावति धारा सुतस्यान्धस: । 
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तरत्स मन्दी घावत्ति॥ १ ॥ 

उस्रना वेद वसूनां मर्तेस्य , देव्यवस: । 
तरत्स मन्दी घावति॥२॥  . 
ध्वस्रयो: पुरुषन्त्योरा सहल्लाणि ददमहे । - 
तरत्स मन्दी धाबति ॥ ३ ॥ 

आ ययोत्विशतं तना सहस्नाणि च ददुमहे । 
त्तरत्स मन्दी घावति ॥४॥४५॥ 

एते सोमा असृक्षत ग्रणाना: शवसे महे । 
मदिन्तमस्य घार॒या ॥ १ ॥ 

अभि गव्यानि वीतये नृम्णा पुनानो अर्पंसि । 
सनद्वाजः परि स्रव ॥ २ ॥ 

उत नी गोमतीरिपो विश्वा भर्प परिष्दुछलः । 
गृणानो जमदग्ना ॥३॥६॥ [७-२] 


, हे संस्कारित सोम | हमारे यज्ञ में पूज्य देवगण का सेवनीय 
हो ओर विघ्नफारियों को धरा ॥१॥ दे सोम! हमको तेजस्वी 
घना | सभा रवर्गीय सु्ों को दम प्रदान करता हुआ कत्याणमय 
यना ॥३२॥ हे सोम ! हमको हमारे यज्ञ का फल दे, शब्रुओं 
का नाश कर, हमको कल्याणमय बना ॥३ ॥ हे सोम को 
संस्‍्कारित करने बालो ! इन्द्र के पीने को सोम को पवित्र करो, फिर 
हमको कल्याणमय बनाओ ॥ ४ ॥ दे 'सोम ! तू अपनो रक्षाओं 
से इमको सूथ कौ उपासना को प्रेरित कर और हमें कल्याणमय 
इस 038 )) है झोफ । तेरे दाग प्रदत्त आन से तेरे आश्रित 
हुए हम चिरकाल तक सर्य को देखने वाले हों। तू हमें कल्याण का 


श्श्८ [ 3० अ० ७; खं० ३, मं० ७ (२) 


भागी बना ॥ ६ ॥ हे ओछ साधक साधन सम्यन्न सोम |! आकाश 
वृथित्री के ऐश्वर्य को हमें प्रदात करता हुआ सुख का भागी बना 
॥७ ॥ हैं वल्ली सोम! युद्धों में शछ्ुओं को जीतने वाला तू 
कलश सें रह। फिर हमें सुख का भागी वना 5८ ॥ हे शुद्ध 
होते हुए सोम ! अनेक फल वाले यज्ञों के साधन रूप स्तोत्रों 
से यजमान द्वारा बढ़े हुए तुम हमको सुख के भागी बनाओ | ६ || 
हे सोम ! हमारे लिए विविध ऐश्वर्यों का दाता हो और हमें सुख का 
भागी चना ॥ १० (४ )॥ देवताओं को प्सन्न करले वाला सोम छल्ले 
से धर रूप में गिरता है तथा स्तुति करने वालों को मुक्त करने 
वाला होता है॥ १ ॥ सर्व ऐश्वय दायिनी सोम घाराएँ यजमान 
की र्तक, देवगण को आनंद देने वाली, स्तोदाओं को पाप से बचाने 
वाली छनन्‍्ने में सें गिरती हैं॥ २ ॥ सहसों धनों को हम अहण 
करें, वह धन हसको शुभ हों | द्व्यानन्द वाला सोम हमारा रक्षक 
हो॥ ३ ॥ हें सोम | हमको वस्थादि शुभ हों। दिव्यानन्द वाला 
सोम पापों से बचावे 0 ४ (४ ) ॥ दिव्यातन्द दायक रखों से युक्त 
यह सोम स्थुतियों से पुष्ठ बल के लिए पात्र में स्थित होते हैं ॥१॥ 
हे सोम ! देवताओं के सेवनार्थ गोठग्घादि को पवित्र करता हुआ तू 
पात्रों में जाता और सुख-वर्षक होता है ॥२ ॥ हे. सोम ! 
ऋषि दारा स्तुत्य तू हमको गवादि से युक्त कर और सब अन्नों का 
प्रदाता हो ॥ ३ ( ६)॥ 


इमं स्तोममर्हते जातवेदसे रथमिव सं महेमा मनीषया | 
भद्रा हि नः प्रमतिरस्य संसद्यग्ने सख्ये .मा 

रिषामा वयं तव ॥ १॥ हा 

भरामेध्म॑ कृणवामा हवींषि ते चितयन्त: पर्वणापवेणा वयम । 
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जोवातवे प्रतरा साधया घियो5ग्ने सख्ये मा रिपरामा 
वय तव ॥ २ ॥ 

शकैम त्वा समिध साधया धियस्त्वे देवा हविरदन्त्याहुतम्‌ । 
त्वमादित्याँ आ वह तान्‌ ह्य श्मस्यस्ते सस्ये मा 
रियामो वय तव ॥३॥७॥ 

प्रति वा सूर उदिते मित्र गुणीपे वरुणम । 
अयेमण रिशादशम ॥१॥ 

राया हिरण्यया मतिरियमदवृकाय शदसे | 

इय विप्रा मेघसातये ॥२॥ 

ते स्याम देव वरुण ते मिन सूरिभि सह । 

इप स्वश्च प्रीमहि ॥१८)॥। 

भिन्धि विश्वा अप द्विप. परि बाघों जहो मृध,। 
वसु स्पाहूँ तदा भर ॥१॥। 

यस्य ते विश्वभानुपरभूरेदेत्तस्य वेदति | 

बसु स्पाहे तदा भर ॥२श॥। 

यद्दीडाविन्द्र यत्‌ स्थिरे यत्‌ प्शाने पराभृतम्‌ । 
वसु स्पाहँ तदा भर ॥३॥%॥ 

यज्ञस्प हि सथ ऋत्विजा सस्‍नी वाजेपु करमेसु । 
इन्द्राग्वी तस्य बोघतम्‌ ॥१॥ 

तोशासा रथयावाना बृनहणापराजिता | 

इन्द्राग्गी तस्य बोधतम ॥२॥ 
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इदं वां मदिरं मध्वधृक्षन्नद्विभिनेर: । 
इन्द्राग्नी तस्य वोधतम ॥३॥ १०॥ [ ७--३ ] 

पूज्य अग्नि के प्रति अपनी बुद्धि से स्वोच्र-पाठ करते हूँ। 
इस अग्ति की भले प्रकार आ्रार्थना करने में हमारी बुद्धि कल्याण- 
रूपिणी है। हे अग्ने ! तुम्हारे मित्र हुए हम किसी के छारा द्विंसित 
न हों॥१ ॥ हे अग्ने ! तुम्हारे यज्ञ की समिधाओं को एकत्रित 
करते हैं| तुम्हारे लिए इवियाँ देते हैं। तुम हमारे यज्ञादि कर्मों के 
साधक बनो। तुम्हारी मित्रता श्राप्त होने पर हमें कोई मार न 
सके ॥ २॥ हे. अग्ने ! तुम्हें हम उच्सम प्रकार से श्रदीघ्त करें। 
तुम हमारे कर्मों के साथक होओ । तुम सब देवताओं को यज्ञ-स्थान 
में लाओ | उनका इस समय हम आह्ान करते हैं ॥३(७)॥ 
हे मित्र और वरुण ! सूर्योदय काल में तुम शब्ु-भक्तर्का 
की प्रार्थना करता हूँ ॥१॥ हमारी यह स्तुति अखण्ड 
बल दिलाने वाली द्वो। हे विप्रो ! इन स्घुतियों को यज्ञनत्राहि 
के निमिन्त करो ॥ २ ॥ हे चरुण ! हे मित्र ! हम 
हम स्तोता ऋत्विज़ों सहित एश्वर्यवान्‌ हों । अन्न, घन और स्वर्गीय 
सुख को प्राप्त करे' ॥३ (5८)॥ हे इन्द्र! सब शत्रुओं को मारो। 
शतन्नुओं को ललचाने वाले घन को हमें दो॥ १॥ हे इन्द्र ! जिन 
असंख्य घनों को सनुष्य वहु समय से जानता है उन इच्छित घनों 
को प्रदान करो ।। ५ ॥ हें इन्द्र | विचलित, अंचल, विचारवान मनुर्ष्या 
को जो घन तुम देते आए हो, वह इच्छित घन हमें प्रदान 
॥ ३ (६) ॥ हे इन्द्राग्ने ! तुम दोनों यज्ञ में यजन करने योग्य हो। 
यज्ञ कर्मों में पबिन्न हुए तुस हमारी स्तुतियों पर ध्यान दो ॥ १॥ शर्ढ 
नाशक, कभी परास्त न होने वाले इन्द्र और अग्ने ! सेरी स्तुवियां 
को सुनो ॥ २॥ हे इन्द्र और अग्ने ! ऋत्विज्ों ने तुम्दारे निर्मित 
अमृत रूप सोम को निचोड़ कर पात्रों में रखा दै, उसके लिए मेरी 
स्तुति पर ध्यान दो ॥ ३ (१०) ॥ हे 
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इन्द्रायेन्दों मरुत्वते पवस्व मधुमत्तमः । 

मर्केस्थ योनिमासदम्‌ ॥१॥ 

त॒ त्वा विप्रा चचोबिद परिष्कृण्वन्ति धर्णसिम्‌ | 
स॒ त्वा मृजन्त्यायव ॥२॥ 

रस ते मिन्नो अर्यमा पिवन्तु वरुण. के | 
पवमात्तस्प मरुत ॥३॥१॥॥ 

मृज्यमान सुहस्त्या समुद्रे वाचमिन्वसि । 

राय पिशज्भ बहुल पुरुस्पृह प्वमानाध्यपेंसि ॥१७ 
पुतानों बारे पव्रमानों अव्यये ठपो अचिक्रदद्वने । 
देवानाँ सोम पवमान निष्कृत गोभिरज्जानो अर्गसि ।२१२। 
एतमु त्य दश क्षिपो मृजन्ति सिन्धुमातरभ । 
समादित्येभि रख्यत ॥१॥ 

समिन्द्रेणोत वायुना सुतत एति पवित जा । 

से सूयेस्थ रश्मिभि ॥२॥ 

स॒ नो भगाय वायतरे पृष्णे पवस्व मधुमान्‌ । 
चारुमित्रे वरुणे च ॥३॥१३॥ [७--४] 


हे सोम! अत्यंत मधुर पूज्य यज्ञ के लिए मरुद्गर्णों के 
साथी - इन्द्र के लिये वषक द्वीो ॥१५॥ हे सोम ! तुम 
घारक को विद्वान साधक शोधन कर्म द्वारा सुशोभित करते 
हैं ॥२।॥ है ह्वानी सोम! तेरे सस्मरित रस फो मित्र, 
अयगा, वरुण भरुदगण पान करे ॥ ३ (११ )॥ दे. सुन्दर द्वा्थों से 
सिद्ध किए सोम ' तू शब्द करता हुआ पाय में जाता दे। तू साधकों 
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को बहुत-सा स्वरणादि ऐश्वय देने वाले हो ॥ १॥ अभी 
देने वाला संस्कारित सोम सबका शोधक है। गो दुग्ध और घृतादि 
से युक्त हुआ दिव्य गुणों वाला होता है ॥ २ ( १२)॥ जिस सोम 
की जननी समुद्र हे उसका दुश अंगुलियाँ शोधन करती हैं.। यह सूय 
से संगति करता है ॥ १ (२३ ) ॥ निष्पन्न सोम कलश के साथ इन्द्र 
को प्राप्त होता है तथा वायु से मिल कर सूर्यकिरणों में व्याप्त होता 
है ॥ २ १ हे सोम ! तू मधुमय मंगलदायक हमारे यज्ञ में 
भग, वायु, पूषा, मित्र ओर वरुण के निरमित्त बर्षणशोील हो 
॥ ३ ( १३ )॥ 

रेवतीने: सधमाद इन्द्रे सन्‍्तु तुविवाजा:। 

क्षुमन्तो याभिमंदेम ॥॥ १ ॥ 

आ घ त्वावाच्‌ त्मना युक्त स्तोतृभ्यो ध्रृष्णबीयान: । 
ऋणोरक्ष॑ न चक्रया। ॥ २ ॥ 

आ यद्‌ दुव: शतक्रतवा काम॑ जरितणाम । 

ऋणोरक्षं न शचीभि; ॥ ३॥ १४ ॥ 

सुरूपकृत्नुभृतये सुदुघामिव गोढुहे । जुहमसि द्यवविद्यवि ॥( 
उप नः सवना गहि सोमस्य सोमपा: पिब । 

गोदा इद्रेवतो मद: २ ॥ 

अथा ते अन्तमानां विद्याम सुमतीनाम । 

मा नो अति र्य आ गहि ॥ ३॥ १५॥ 

उभे यदिन्द्र रोदती आपतप्राथोषा इब । 

 महान्त त्वा महीनां सम्राजं चर्षणीनाम्‌ । 

देवी जनित्यजीजनउडद्रा जनिन्रयजीजनतु ॥ १ ॥ 


ज्क 
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दीर्घष हाडकुश यथा शक्ति विभपि मन्तुमः । 
पूर्वेण मघवन्‌ पदा वयामजो यथा यमः । 

देवी जनिश्यजीजनड्धद्रा जनित्यजीजनतू ॥ २ ॥ 
अव सम दुह णायतों सर्तस्य तनुहि स्थिरम । 
अधस्पदं तमी क्ृंधि यो अस्माँ अभिदासति | 


देवी जनिश्यजीजनडूड्रा 
जनिश्यजीजनत्‌ ॥] ३ ॥] १६॥ [ ७१ ५] 


जिन गौओं को पाकर हम अन्न वाले सुख भोगते हैं। दमारो 

गौऐ इन्द्र के प्रसन्न होने पर घुत-दूध थाली और पुष्ठ हों ॥१॥ 

हैं धारक इन्द्र ! तू हम पर क्ृग्-बुद्धि से हमारा अभीष्ठ अवश्य ही 
हमको दिलावे ॥ २॥ दे इन्द्र ! स्तोताओं द्वारा काम्य घन, उन पर 
कृपा करन के निमित्त लाकर दो॥ ३ (१४) ॥ उत्तम कर्मा के'कर्ता इन्द्र 
को हम अपनी रक्षा के निमित्त नित्य घुल्ाते हैं। उसके निमित्त 
दोहन को सुन्दर गीओं फो नित्य टेरते है।। १॥ दे सोमपायो इन्द्र ! 
सोम-पान के लिये यहाँ आओो | तुम्दारी प्रसन्नता से हो यो प्राप्त 
होती हैं॥ २॥ हे इन्द्र | हम उत्तम घुद्धि वाले द्वोकर तुम्हें जानें। 
तुम हमसे अन्य किसी पर अपना रूप प्रकट न करों ॥ ३ (१५)॥ 
है इन्द्र ! आकाश प्रथिवी दोनों को तू पूर्ण फरने चाला हे, इससे बह 
उत्तम मात्ता बहलाई ॥ १॥ हे ज्ञानी इन्द्र | तुम शक्तिवान्‌ और 
ऐेश्ब्यंशाली दो । तुम्दें दसन्न करने घाली माता अदिति महान है 
॥३१॥ हे इन्द्र ! मनुष्यों के शुक्लों का चले मिठाओ | हमारी द्विसा 
करने वाले फो घराशायी करो। तुम अदिति पुत्र दो इसलिये तुम्दारी 

बह माता महान दे ॥ ३ (१६) ॥ 
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परि स्वानो गिरिष्ठा: पवित्रे सोमो अक्षरत्‌ । 
मदेषु सर्वेधा असि ॥ १ ॥ 

त्वं विप्रस्त्वं कविमंधु प्र जातमन्धस: । 

मदेषु स्वेधा असि ॥ २॥ 

त्वे विश्वे सनोषसो देवास; पीतिमाशत । 

भदेषु सर्गधा असि ॥३॥ १७ ॥ 

से सुन्वे यो वसूनां यो रायासानेता य इडानाम्‌ । 
सोमो यः सक्षितीनाम ॥ १॥ 

यरय त्‌ इन्द्र: पिबाद्यस्थ मरुतो यस्य वारयमणा भगः । 
आ येन मित्रावरुणा करामह एन्द्रसवसे महे || २ ॥ (८॥ 
तं॑ व; सखायो मदाय पुनानमभि गायत । 

शिश्ु न हव्ये: स्वदयन्त गूतिभि: ॥. ९ ॥। 

स वत्स इव मातुभिरिन्दुहिन्चानो अज्यते । 
देवावीमदो मतिश्नि: परिष्कृत: ॥ २ ॥ 

अय॑ दक्षाय साधनोथ्यं शर्धाय वीतये । 

अय॑ देवेभ्यो मधुमत्तर: सुत:॥ ३ ॥ १६ ॥ 
सोमाः पवन्त इन्दव्रोडस्मभ्यें गातुवित्तमा:-। 
मित्रा: स्वाना अरेपसः स्वाध्य: स्वविद: ॥ ९ ॥ 
ते पृतासो विपश्चित: सोमासो दध्याशिरं: । 
सूरासो न दर्शतासो जिगत्नवो श्रुवा घृते ॥ २ ॥ 
सुष्वाणासो व्यद्विभिश्चिताना गोरधि त्वचि |. - 
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इपमस्मभ्यमभित: समस्वरन्‌ वसुविद: ॥ ३ ॥ २०३ 
अया पवा प्रवस्वैना वसूनि माश्चत्व इन्दो सरसि प्र धन्व | 
वन्धश्चिय्स्य बातो न जूर्ति पुस्मेघाश्चितकये नर घात्‌ ॥१॥ 
उत न एना पवया पवस्वाधि श्रुते श्रवाय्यस्थ तीर्थे । 

पर्टि सहला नेगुतो वसूनि दृक्षं न पक्‍व धूनवद्रणशाय || २॥॥ 
महीमे अस्य बंप नाम शपे मांश्चत्वे वा पृशने वा वधग्रे । 
अस्वापयन्‌ निगुत, सर हयब्ापामित्रां अपाचितो- 

जचेत: ॥३॥२१॥ [७६ | 


पाषाणँ में शब्द करता हुआ सोम छम्मे में दपकता दे । बह हपे- 
प्रदायक सबका पोषक है ॥ (| है सोम ! तू तृप्तिदायक, चुद्धिबद्धंक और 
अज्नज़् रस को देने वाला तथा शाक्तिप्रदायक पदाथों में धारक दे 
॥ २ ॥ हैं सोम | सब देवता परस्पर प्रीति रखते हुए तुके पोते हैं। 
तू शचियुक्त पदार्थों छा घारक और अभीए्ददायक है ॥ ३ (१७) ॥ जो 
सोम धर्नों, दुबंद गायों, अन्नों, उतम संतान ओर वेभव का देने 
वाला है, उप्ते ऋत्तिज शोधते हैं ॥ २ ॥ दे सोम ! तेरे ज़ितख रस को 
इन्द्र, मस्दूगण, अर्यमा, भग देवता पान करते हैँ उसके द्वारा स्वार्थ 
मित्र, बदण ओर इन्द्र को उपयुक्त करते हैं॥२(१८)॥ दे 
मित्रो | तुम देवताओं के दप के लिए रसयुक्त सोम का स्तथ॒न 
॥ १ )॥ रक्षक, आनन्दप्रद, रुत्य सोम जलों में सिचिए होता है) जेसे 
गोवरस गीओं द्वात सीचा जात दे ॥7२॥ यह, सोम- 
धल-पुद्धि का साधन है। यह देवताओं के सेवनाओ - 
शुद्ध किया गया गधुर शु्झों से युक्त दे 8३ ( १६ )॥ 
देवताओं फो मित्र समान शोपेत सोम रघर्गोय आनन्द घाला इमारे 
फत्तरा में आये॥ १ल्‍॥ शुद्र, बुद्धवर्धक दधि-ब्ृत युक्त सोस 
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सूर्य के समान, पात्रों में दर्शनीय होता है ॥ २4] गोदुग्घ में 
दर्शनीय, पापाणों से निष्पन्न धर दायक यह 'सोस हमको अन्नदाता 
है ३ (०० )॥ हे सोम ! इस शुद्ध करने वाली घार से. धन की 
वर्षो कर | इस सोम के शुद्ध होने पर सूर्य भी वायु-वेग वाला हुआ | 
अति बुद्धिमान्‌ इन्द्र मुक सोम प्राप्त करने वाले को कमवान पुत्र प्राप्त 
कराबे ॥ १ ॥ हे सोम ! सबके अ्रवण योग्य तू हमारे पवित्र यज्ञ 
में आ। तू सहस्नों धनों को हमें देने वाज्ञा हो ॥ २॥ वाण वर्षा 
ओर शत्रु का पतन करना यह दोनों कर्म सोम द्वारा .सिद्ध होते 
हैं। हे सोम | शत्रुओं को मिटाकर याज्षिकों को अभय दे ॥३ (२१;॥ 


अग्ने त्वं नो अन्तम उत ज्राता शिवों भुवो वरूथ्य:॥ १ ॥ 
वसुरग्तिर्वसुश्रवा अच्छा नक्षि झुमत्तमो रयि दा: ॥ २॥ 
ते त्वा शोचिष्ठ दीदिव: सुम्नाय नूनमीमहे- 
सखिभ्य: ॥.३ ॥ २२ ॥ ु 
इमा नु के भवना सीषधेमेन्द्रश्च विश्वे च देवा: ॥ १ ॥ 
यज्ञ च नस्तन्वं च प्रजां चादित्येरिन्द्र/ः सह सीषधातु ॥२॥। 
आदित्यरिन्द्र: सगणो मरुखझ्विरिस्मभ्यं भेषजा करत्‌ ।३२३। 
प्र वोइचोप ॥१॥२४॥ [७७] 

हे अग्ने ! यजन योग्य तू हमारे निमित्त रक्षक और सुख देने चाले 
हो ॥ १॥ व्यापक, अन्न युक्त सबका अग्नरगण्य अग्नि दीप्तिमान हुआ ' 
हमको घनदायक हो ॥ २ ) है तेजवान्‌, प्रकाशित अग्ने ! खुख और 
पुत्रादि के निमित्त तुमसे ग्राथना करते हैं ॥३ (२२ )॥ सब आुबन 
हमको शीघ्र सुखकारी हों। इन्द्र और विश्वेदेश मेरे अभीष्ट को पर्ण 


करें ॥| १५ अन्य देवताओं के साथ इन्द्र हमारे यज्ञ, देह और 
सनन्‍्तान को सिद्ध मनोरथ बनावें ॥ २॥ अदिति पुत्र मित्रादि, 
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मरुद्गण सद्दित इन्द्र हप्तारे निमित्त गुण बाली ओऔपधियों को 
सम्पन्न करें ॥२(२३ )॥ हे यजमानो ! तुम मिऊ्ट से इन्द्र की 
उत्तम प्रकार से पूजा करो ॥ १ (२४ )॥ 


( द्वितोयो5थे. ) 

( ऋषधि.--दुधगणो याप्तिष्ठ:; प्रसितः फाध्यपो देवलो था; 
भुगुर्वादशिजंमदग्तिभगिंवों वा; भरदाजों बाहुस्पत्य; यजत झ्रात्ेयः; मधुच्छन्दा 
वेइयबामित्र:; सिकता निवावरो; पुरुहन्मा;। पर्दतवारदों शिखण्डिन्यावप्सरसौ: 
फाइमपों दा; भ्ग्नयों घिप्ण्या ऐश्वरा;; यत्स; काण्व; नुमेघ:; भत्रि: 
देवता--पवमानः सोम:; वेश्वानर:; मिन्नावरुणो, हन्द्र;; इख्धास्तों; प्रग्तिः ॥ 
छत्द:--त्रिष्दुपु; गायत्री; जगतो; वाहंतः ,प्रगाय: उच्णिक; द्विपदा विराट; 
प्रनुष्टुप्‌ ॥ ) ह 
प्र काव्यमुशनेव ब्र्‌ वाणो देवो देवाना जनिमा विवक्ति । 
महिव्रत: शुचिवन्धु: पावक: पदा वराहो अभ्येति रेभन्‌ ॥(॥ 
प्र हंसासस्तुपला वग्नुमच्छामादस्तं वृषगणा अयासुः: । 
अड्भोपिणं पदमान संखायो दुर्मर्प वाणं प्र वर्दानति साकम्‌ ।२॥ 
से योजत उरुगायस्य जू्ति वृथा क्रीडन्तं मिमते न गावः । 
परीणसं कृणुते तिग्मश्शज्भो दिवा हरिदंहशे नक्तमृज्ः ॥३॥ 
प्र स्वानासो रथा इथवावेन्तो न अवस्यव., | 
सोमासो राये अक्रमु: ॥ ४ ॥ 

' हिन्वानासों रथा इव दधन्विरे गभस्त्यो: । 
भरासः कारिणामिव ॥ ५॥ 
राजानो न प्रश॒स्तिति: सोमासो गोमिरंजते ॥ 
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यज्ञों न सप्त घातुभि: ॥ ६ ॥ 
परि स्वानास इन्दवों मदाय वहँणा गिरा ।_ 
मधो अप॑न्ति घारया ॥| ७. , 
आपानासो विवस्वतो जिन्वन्त उपसो भगम्‌ । 
सूरा अण्वं वि तन्‍वते |॥ ८ ॥ 
अप द्वारा मतीनां प्रत्नता ऋण्वन्ति कारवः | 
वृष्णो हरस आयव: ॥ £ ॥ 
समीचीनास गाशत होतार: सप्तजानब: । 
पदमेकस्य पिप्रतः ॥ १० ॥. 
नांभा नाभि न आ ददे चक्छुबा सूर्य हशे । 
कृवेरपत्यमा ढुहे ॥ १९ ॥ 
अभि प्रियं दिवस्पदमध्वयुं भिगुं हा हितम.॥ 
सूर; पद्यति चक्षसा ॥१२॥१- [5।१ | 

ऋषि-समान स्तुति करने वाला स्तोता इन्द्रादि देवताओं से 
प्रकट होने का निवेदन करता है। विविध वल वाला सोम संस्कार 
होने पर शब्दयुक्त हुआ पात्रों को प्राप्त होता है ॥ १ ॥ शब्तुओं .के 
सताये हुए ऋषिगण अभिषव के शब्द पर ध्यान देते हुए यज्चशाला 
में गए। मित्र स्तोताओं ने शब्रुओं को न सहन होने वाले सोम के 
निमित्त दाण वज्ञाये ॥ २।। बह सोम अपनी गति को अन्‍्तरित्त में 
प्रेरित करता है, उसकी गति का. असुमान कठिन है | वह अपने तेज 
को फेलाता हुआ दिन में हरित ओर रात्रि में उच्च्चल दिखाई देता है 


रथों के समान शठ्द करता हुआ सोम पात्रों में शुद्ध हुआ यजमसानों के 
लिए पराक्रमों का देने वाला होता हे ॥ ४ ॥ युद्ध को जाते हुए रयीं 
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जैसा यज्ञगामी सोम ऋत्विज्ञों के बाहुओं में स्थित होता दे।४॥ 
स्तुतियों से राजा के समान, ऋत्िजों से यज्ञ के समान सोम का 
गोघृतादि से संस्कार होता है॥। ६॥। स्वच्छ किया जाता सोम गाणी 
युक्त हुआ मधुर रस युक्त घार से वषणशील दोते ६॥७॥ इन्द्र के 
पीने को सोम उप की आमा का वित्तार करते हुए शोधन-काल में 
शब्द करते हूँ ॥८॥ सोम को प्राप्त करने वाले स्तोता, सोम से यज्ञ- 
हारों का उद्घाटन करते हैं॥६॥ उत्तम जाति के सोम को पूर्ण 
(करते हुए स्तोता कर्मानुष्ठान में लीन द्ोते हैं॥ १० ॥ नेजो दवाय, सूर्य 
दर्शन के निर्मित्त यज्ञ-्नाभि सोम को अपनी नाभि में स्थापित करता 
हुआ उसको तरज्ञों को पूर्ण करता हूँ ॥ ११॥ उत्तम वल वाला ' इन्द्र 
मेत्रों द्वारा अपने प्रिय अध्वयुओं द्वारा हृदयस्म हुए सोम को 
देर है ७ ९२९१) ४ 


असृग्रमिन्दव: पथा धम्मन्नृतस्य सुश्रिय: । 
विदाना अस्य योजना [॥ 

प्र धारा मधो अग्रियो महीरपो वि गाहते ॥ 
हविहेविःपु वन्ध: ॥२॥ 

भर युजा चाचो अग्रियो वृपो अचिकदद्वने । 
सदमाभि सत्यो अध्वरः ॥३॥ 

परि यत्काव्या कविनृ म्णा पुनानो अर्थति ॥ 
स्वर्वाजी सिंपासति ॥४॥ 

पवमानो अभि स्पृधों विशो राजेव सीदति । 
यद्रोम्ृण्वन्ति वेघस, ॥५॥ 

अब्या बारे परि.प्रियो हरिवंनेषु सीदति । 
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रेभो वनुष्यते मतो ॥६॥ ह 
'स वायुमिन्द्रसश्विता साक॑ मदेन गच्छति । 
रणा यो अस्य धर्मणा ॥७॥ 

- आ मित्रे वरुणे भगे मधो: पवन्त ऊर्मयः । - 
विदाना अस्य शक्‍मभिः ॥5॥ 

अस्मंभ्यं रोदसी रयि मष्वों वाजस्थ सातये । 
अ्रवो वसूनि सब्जजितम्‌ ॥£॥। 

- आ ते दक्ष मयोभुवं॑ वह्विमद्या वृणीमहे । 
पान्तमा पुरुस्पुहम ॥१०॥। 

आ मन्द्रमा वरेण्यमा विप्रमा मनीषिणस । 
पान्तमा पुरुस्पृहर ॥१ १॥ 

आ रयिमा सुचेतुनमा सुक्रतो तनूष्वा । 
पान्तमा पुरुस्पुहम ॥8२॥२॥ [5।२ | 


यजमान और देवताओं के सम्बन्धों को जानते हुए सोम कमी 
में यज्ञ-माग से प्रयुक्त होते हैँ ॥ १ ॥ ह॒वियों में प्रशंसित सोम जहीं 
का सदन करता हुआ अपनी धार वर्षाता है॥ २ ॥ हवियों में म४ 
सोम वाणी का उत्पादक, अभीष्रपूरक और अहिंसक हुआ चद्ञर्व 
जल में शब्द करता है॥ ३ ॥ सोम से बल शुद्ध होता है। वह जय 
स्तोन्नों से बढ़ता है, तब अन्नवान इन्द्र यज्ञ में भाग लेने के लिए अपने 

ल-भाग को उपयुक्त करता है ॥ ४ ॥ कर्मकर्ता ऋत्विज सोम 

श्रेरित करते हैं तब वह वर्षणशशील हुआ राजा के समान यज्ञ-वाघारत् 
को नष्ट करता है ॥ ५॥ देव-प्रिय हरा सोम जलों में मिश्रित हुआ 
छनता है । शब्द करता हुआ सोम स्तुति द्वारा प्रहण किया जाता है, 
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॥ ६॥ सोम को स्रिद्ध करने के कार्यों को क्रोडा रुप से करने बाला 
यजमान वायु, इन्द्र ओर अश्विनोकुमारों को प्राप्त करता है॥७॥ 
जो यजमान अपने सोम की तरदों को मित्र, वरुण, भग देवताओं 
के निमित्त प्रेरित करते हैं, थे सोम ऊे ज्ञाता यजमान सुर्सों का डपभोग 
फरते हैं || ८॥ है. आकाश-प्रथिवी [के अधीश्वरों! तुम द्व्यानन्द्‌ 
बाले सोम के लाभ के निम्ित्त हमको अन्न, पशु आदि युक्त ऐश्बय 
प्रदान करो ॥ ६ ॥ हे सोम ! दम याज्षिक नत मस्तक हुए तेरे बल को 
चाहते है) तेरा बल सुखोत्पादक, घन दाता, रक्षक ओर अमीए प्राप्ति 
फे लिए अनेकों द्वारा फामना किया जाता दे ॥ १० ॥ हे हपे प्रदायक 
सोम ! है सर्व सेव्य | तेरी आराधना और सेवा करते है। तू बुद्धि 
युक्त, स्तुस्य, रक्तक और अनेकों द्वारा काम्य है॥ ११ ॥ दे उत्तम्र प्रन्ञा 
वाले | घन, ज्ञान ओर रक्षा के निमित्त हम तेरी प्रार्थना और उपासना 
फरते है ॥ १९(२)॥ 

“ भूर्धान दियो अरति पृथिव्या वैश्वानरमत आा जातमग्निम्‌ । 
कवि सम्राजमतिथि जनानामासन्न: पा जनयस्त देवा: ॥१॥ 
त्वा विश्वे अमृत जायमानं शिशु न देवा अभि हू नवन्ते | 
तब ऋनुभिरमुतत्वमायन्‌ वैश्वावर यत्तिनोरदीदे: ॥ २ ॥ 
नाभि यज्ञाना सदन रयीणा महामाहावम्भि से नवन्त । 
वेश्वानरं रथ्यमध्वराणां यज्ञस्य केतु जनयन्त देवा: ॥३॥३॥ 
प्र वो मित्राय गायत वरुणाय विपा गिरा । 
महिक्षत्रावृत्त वृहत्‌ ॥ ९ ॥ 
सम्राजा या घृतवोनी मित्रश्चोभा वरुणाश्च । 
देवा देवेपु प्रशस्ता ॥ २ ॥ 
ता नः शकत पार्थिवस्यथ महो रायो दिव्यस्य । 
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महि वां क्षत्रं देवेषु ॥ ३॥ ४ ॥ 
इन्द्रा याहि चित्रभानों सुता इमे त्वायव: | 
अण्वीभिस्तना पूतासः ॥ १ ॥ 
इन्द्रा याहि धियेषितो विप्रजूत: सुतावतः । 
उप ब्रहद्माणि वाघत: ॥ २ ॥ 
इन्द्रा याहि तूतुजान उप ब्रह्माणि हरिवः । 
सुते दधिष्व नश्चन: ॥ ३ ॥ ५॥ 
तमीडिष्व यो अचिपा वना विश्वा परिष्वजत्‌ । 
कृष्णा कृणोति जिल्यया ॥। १ ॥ 
य इद्ध आविवासति सुम्ममिन्द्रस्य मरत्य: । 
चुम्ताय सुतरा अप: ॥ २ ॥ 
ता नो वाजवतीरिष आशुच्‌ विपृत्तमर्वेत: | 
एन्द्रमरिंन च वोढवे ॥३॥६॥ [ छाई |] 

आकाश के सूधा रूप, यज्ञा्थ सष्टि के आरमस्म में उत्पन्न 
अतिथि के समान पूज्य, देवताओं सें मुरुय वेश्वातर अग्नि को 
अरशियों छारा प्रकट क्रिया गया॥।१॥ हे अरूत रूप अग्ने ! 
अरणियों से उत्पन्न तेरी सब स्तोता बालक के समान प्रशंसा करते हैं । 
तू आकाश ध्रथिवी के मध्य में जब प्रदोप्त होता है तब यजमान दिव्य 
गुण प्राप्त करते हैं॥ २ ॥ यज्ञ-नासि, घन के घर, महान, आहुति 
युक्त अग्नि की याज्षिकगण उत्तम अकार प्रार्थना करते हैं। यज्ञों का 
निर्वाहक अग्नि सन्थन द्वारा प्रकट होता है ३ (३ ) ॥ है ऋत्विजो ! 
तुम मित्र वरुण की विस्तृत स्तुति करो और वे दोनों तुम्हारे यज्ञ में 
पघारें | १ ॥ मित्र और वरुण दोनों ही सबके अधिछ्ठाता,जलोत्पादुक, 


से 
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उ्योतिमान्‌ सब देवों में ओेछ हैं। उनका स्तववन करो ॥२॥ मित्र 
ओर घदुण पार्थिच और , दिव्य ध्नों को देने वाले हों ।हे दवद्य ! 
देवताओं मे भी तुम्हारे मह्िमावान्‌ दल की. प्रशंसा करेंते हैं ॥३ (४)॥ 
है अद्भुत प्रतिभा वाले इन्द्र | इस यज्ञ-शम मे आकर ऋतिजों द्वारा 
शुद्ध इस सोम को अपनाओ ॥ १॥ है इन्द्र | दमारी उपधना से 
प्रेरित इस निष्पन्न सोम बाले ऋत्विज के चेद वर्णित स्तोन्ना को यदाँ 
आपऊर ग्रदण करो ॥। २॥ हे इन्द्र ! इन स्वोन्नों को सुनने के लिए शीघ्र 
ही पवारो । हमारे दहृथि रूप अन्न के घारक बनो ॥ ३६५ )॥ जिस 


' झग्नि की प्रचण्ड उ्याज्ञार' सब ब्नों की घेर कर भस्मीमूत कर 


काले कर देंतो हैं, उध्ती अभ्नि का स्तवन करो ॥। १ ॥ इन्द्र के लिए 

प्रज्ज्यलित अरगिन में ह॒बि देने बाला, इन्द्र से अन्न सुर के लिए वर्षा 
रूप जलों को प्राप्त करता है॥२॥ हे इन्द्राग्ने | तुम दोनों को ह॒त्ि 
देने फे लिए हमें बल देने बाला अन्न और द्रुतगामी 'अश्व प्रशन 
करो ॥३(६)॥ 


प्रो अयासीदिन्दुरिन्द्रस्य निप्कृत.ं सखा सख्युर्ते 

प्र मिनाति संड्धिरम । 

मर्य इव युवतिभिः समपति सोम: कलझे शतयामना पथा ।१। 
प्र वो धियो मन्द्युवो विपन्युव: पनस्युष: संवरशेप्वक्रमु 
हारे क्रोडन्तमभ्यनुपत स्तुभोषभि घतवः पयसेदशिश्रयु: ॥२। 
आ नः सोम संयतं पिप्युपीमिपमिन्दों प्रसव 

प्वमान ऊमिणा | 

या नो दोहते त्रिरहन्नसश्चुपी क्षुमद्वाजवन्मत्सुवीयंम्‌ ।३॥७। 
न किप्टं कमेंणा नशद्यर्वकार सदादधम्‌ । 
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इन्द्र न यज्ञेविश्वगुतमृभ्वसमश्ृृष्टं ध्ृष्णुमोजसा ॥१॥ 
अपषाढ्सुग्र पृततासु सासहि यस्मिन्मही रुरुजयः । 
सं घेनवों जायमाने अनोनवुरद्याव: क्षामीरनोनत्रु: ।२।८।[८-४] 


सोम इन्द्र के उद्र में स्थित होता -हुआ मित्र रूप से बतंता है। 
तरुणियों को प्राप्त होने वाले पुरुष के समान सोम जलों को भ्राप्त 
करता है ॥ १॥ हे सोमो ! ध्यानी, स्तुति करने वाले, यज्ञ-कर्मों को 
करते और सोम को शोधते हैं। गौऐ' इस सोम को देखती हुई अधिक 
दुध देने वाली होती हैं ॥ २ |! हे प्रकाशित सोम ! तू शुद्ध हुआ हमारे 
'रुग्रहीत अन्न को अपने रस से शुद्ध कर। वह अन्न मधुर हुआ सुन्द्र 
सशक्त पुत्र का देने वाला है ॥ ३ ( ७ ) ॥ दृद्धिदायक, शत्रु तिर॒स्कारक 
'इन्द्र को यज्ञ-कर्म स अनुकूल करने वाला वेरियों से हिंसित नहीं 
होता ।। १ ॥ परस पराक्रमी इन्द्र की स्तुति करता हूँ, जिसके प्रकट 
होने पर गौऐ', बकरियाँ और आकाश-प्रथ्वी के सभी जीव शिर 
अआऋकात है ॥ २ ( प्)।॥ 


सखाय आ नि षीदत पुनानाय प्र गायत । 

शिश्‌ न यज्ञ: परि भूषत श्षिये ॥१॥ 

समी वत्स न.मातृभि: सृुजता गयसाधनम्‌ | 

देवाव्यां मदमभि द्विशवसम्‌ ॥ २ ॥ 

पुनाता दक्षसाचनं यथा शर्धाय वीतये । 

यथा मित्राय वरुणाय शन्तमम्‌ ॥३॥<॥ 

प्र वाज्यक्षा: सहख्रधारस्तिर: पवित्र॑ वि वारमव्यम्‌ ॥९॥ 
स वाज्यक्षा: सहस्नरेता अच्धिय्य जानो गोभिः श्रीणावः ॥ श।। 
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प्र सोम याहीन्द्रस्य कुक्षा नृभियेभानों अद्विभि: सुत: ।३॥१ ० 
ये सोमास: परावति ये अर्वावात सुन्बिरे । 

ये वाद: शर्यणावति ॥१॥। 

य आर्जीकिपु कृत्वसु ये मध्ये पस्त्यानाम । 

ये वा जनेपु पल्चसु ॥ २ || 

ते नो दृष्टि दिवस्परि पवन्तामा सुवीर्यम्‌ । 

स्वाना देवास इन्दब: ॥३॥११॥[८-५] 


है मित्रो ! सोम की स्तुति गाओ। पिता द्वारा शिशु को 
सुशोभित करने के समान इवि आदि पदार्था से सोम को सजाया 
जाता है ॥ १॥ दे ऋतषिणों ! साधक, दिव्य रुख-रक्षुक, हर्पप्रदायक, 
बल-बद्धक सोम फीो जउतलोंमें मिश्रित करो ॥ २ ॥ वेग प्राप्त करने के 
निमित्त, देवताओं के पौने को, मित्र-बरुण फे लिए छुस़ दायक बनने 
के लिए सोम को शुद्ध करो ॥ ३ ( ६ ) ॥ पराफ़मी, अनेक घार 
वाला सोम छुन कर अनेक धारों से टपकता दहै॥ १॥ असंख्य बीये 
थाला जलों से स्वच्छ किया गया, गोवृतादि से मिश्रित सोम क्षरित 
होता है ॥ २॥ है सोम ! ऋतिज्ञों हारा नियमपू्वक शोधित और 
पापाणों से निष्पन्न तू इन्द्र फे उद्र रूप घलश को प्राप्त हो ॥ ३ (१०)! 
दूर था समीप के स्थानों में शोधे जाने वाले सोम, इन्द्र के निर्मित दोते 
हैं, बह हमको अमीष्टदाता यनें॥१॥ जो सोम दूर या समीप के 
कम प्रधान देशों में, नदियों के निकट उत्पन्न होते और संस्कार किये 
जाते हैं, वष्ट हमारा मनोरथ पूर्ण करने वाले हों ॥२॥ चर्षणशील 
निष्पन्न सोम हमारे लिए वर्षो और सम्वतिदाता दो ॥ ३ (१६१ )॥ 


आ ते वत्सा मनो यमत्‌ परमाच्चितु सघस्यात्‌ । 
अग्ने त्वां कामये गिरा ॥१॥ 
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पुरुता हि सहडडसि दिशों विश्वा अनु प्रभु: । 
समत्सु त्वा हवामहे ॥ २ ॥। 

समत्स्वग्निमवसे वाजयन्तो हवामहे । 

वाजेपु चित्रराधसम्‌ ॥३॥१२॥ 

त्वं न इन्द्रा भर ओजो नृम्णं शतक्रतों विचर्षणे । 
आ वीरं पृतनासहम्‌ ॥। १ ॥ 

त्वं हि नः पिता वसो त्वं माता शतक्रतो वभूविथ ! 
अथा ते सुम्तमीमहे ॥२॥। 

त्वां शुष्मिन्‌ पुरुह॒त वाजयन्तमुप द्र वे सहस्कृत । 

स नो रास्व स॒वीर्यम ॥३॥१३॥ 

यदिन्द्र चित्र म इह नास्ति त्वादातमद्रिव: । 
राधस्तन्नों विदद्धस उभयाहस्त्या भर ॥१॥ 
यन्मन्यसे वरेण्यमिन्द्र युक्ष तदा भर । 

विद्याम तस्य ते वयमक्‌पारस्य दावनः ॥२॥। 

यत्ते दिक्षु प्रराध्यं मनो अस्ति श्रुत॑ वृहत्‌ । 

तेन हढा चिदद्विव आ वाजं दषि सातये ॥३॥१४॥[८--६] 


हे अग्ने ! उपासक, इच्छित स्तुतियों द्वारा तेरे सन को सूर्य 
लोक से भी खींच लाता है ॥ १॥ हें अग्ने ! तू सम-दृष्टि बोला स्व 
दिशाओं का इश्वर है। संधर्षों में रक्षा के निमित्त तेरा आह्यान करते 
है ॥ +॥ संधर्पा में बन्न के लिए, रक्षा के लिए स्तुत्य धनवान्‌ अग्नि 
का आह्वान करते हैँ ॥ ३ (१९) ॥ हे असंख्यऊर्मा इन्द्र | हमको 
अन्न, वल प्रदान कर। शन्तु-नाशक बीर पुत्र का दाता हो॥ १॥ 


ः 
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हैँ इन्द्र ! तू पिता के सप्तान पालक और माता के समान धारक दे ! 
हम तुममे सुग्व माँगते हैं ॥ २ ॥ स्तुति करने बालों से बलवान हुए, 
यजमानों हारा स्टुत्य बल की कापना से स्तवन करते हुए उत्तम ऐश्वर्ये 
भी माँगते हैं॥| ३ ( १३ )॥ हे विन ! जो धन तुम दे सकते हो, 
चह मेरे पास नहीं है) दे इन्द्र | हमको वह धन प्रदान करो ॥ १ ॥ 
हे इन्द्र ' जिस अन्न को तुम्त शछ मानते हो, बह अन्न हमे प्रदान 
करो ॥ २॥ हे इन्द्र ! स्तुत्य एवं चिख्यात मन से दृढ़ अन्न को सुम 
ईमारे लिए देने बाले हो [| ३( १४७)॥ 


पंचम: प्रपाठक: 
[ प्रथमोष्ध ) 


( ऋषि:--प्रतदंनो देवोदासि:; प्रसित: काइ्यपो देवलो था; 
उचध्य;; भ्रमही पृ:; निप्न वि: काश्यप'; वसिष्ठ;; सुक्क्ष.; फरवि:; देवातिथि: 
काण्व:; भर; प्रागाय ; भ्रम्बरोष:; ऋणिश्वा च, भ्ग्नयों घिष्ण्या ऐश्वरा:, 
उद्दनां काव्य; नृनेधः, जेता माधुच्छन्दस: ॥ देवता--पंवमान: सोस:; परित 
इस्द्र: !॥ छन्‍्द-बतिष्टुपू: ग्रायत्री; जगती; बाहेन: प्रगाषः श्रनुष्दृपू: 
पष्ट कितः; उध्णिक ॥ ) 


हि 


शिश जज्ञानं हरयतं मृजन्ति शम्भन्ति विप्रं मछतो गणेन। 
कविर्गाभिः काव्येन कवि: सन्त्सोम: पवित्रमत्येत्ति रेभन्‌ ॥१॥ 
ऋषिमना य ऋषिक्ृंत्‌ स्वर्पा: सहंखनीयथः पदवो$ केवीनाम । 
तृत्तीयं धाम महिष: सिपासन्त्तोमों विराजमनु 
राजति प्टप्0 २७0... ४ ड 


रश्श्८ [ उ० अ० ६, खं० १, म॑ं०२ (६ ) 


चमृषच्छय न: शकुनो विशृत्वा गोविन्दुद्रेप्स अग्रिधानि विश्नत्‌ । 
अपासूमि सचमान: समुद्र तुरीयं धाम महिषो विवक्ति ।३॥ १ 
एते सोमा अभि प्रियमिच्स्य कांममक्षरत्‌ । 
वर्धन्तो भस्य वीर्यम ॥ १॥ 

पुनानासश्चमूषदो गच्छन्तो वायुमश्विना । 

ते नो धत्त सुवीयंध्र ॥ २॥ 

इच्द्रस्य सोम राधसे पुनानों हादि चोदय । 
देवानां योनिमासदम्‌ ॥ ३ ॥ हु 
सुर्जान्त त्दा दश क्षिपो हिन्द॒स्ति सप्त धीत्तय: १ 
अनु विप्रा अमादिषु: ॥ ४ ॥ 

देवेभ्यस्त्वा मदाय क॑ सृजानमति मेष्य: । 

से गोभिवासयामसि ॥ ५॥ 

पुनान; कलशेष्वा वच्चाण्यरुपो हरि । 

परि गव्यान्यव्यत ॥ ६ ॥ 

मघोन आ पवस्व नो जहि विश्वां अप द्विष: । 
इन्दों सखायमा विश ॥ ७ ॥ 

नृचक्षसं त्वा वयमिद्धपीतं स्वविदम | 
भक्षीमहि प्रजामिषम्‌ ॥| ८ ॥ 

वृष्टि दिवः परि ख़व युम्न॑ं पृथिव्या अधि। 
सहो न; सोम पृत्सु धा: ॥६॥२॥[#-१] 
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उत्न्न शिशु के समान सब को प्रफुल्ल परने वाले सोम को 
मरुद्गण शोधते हैं । फिर बह स्तुत्तियों द्वार शब्द करता हुआ कलश 
में पहुँचता है ॥ १ ॥ समदर्शी, समसेवी, स्तुस्य, परम पृज्य सोम सूर्य 
क्लोक की इच्छा वाज्ा रहुत्य हुआ इन्द्र को अकाशित करता दे ॥ २॥ 
प्रशंसित सामर्थ्यों का दाता, जल प्रेरक, अन्तरिक्ष की इच्छा वाला 
सोम घन्द्रलोक को जाता दे॥३(१ ) ॥ इन्द्र की शाक्ते को बढ़ाने 
बाला यह सोम इन्द्र को प्रसन्न करने वाले रसों की वर्षा करता है [१॥ 
हे शोमित सोसो ! तुप्र वयायु और अश्विनोकुमारों को प्राप्त हुए इमें 
चीर बनाओ ॥ २॥ ह्‌ सोम | तू हृदय को इन्द्र फी उपासना के लिए 
प्रेरित कर ! में देवन्यजन के साधक यज्ञ को कर रा हूँ॥३॥ 
हें सोम ! तुझे दू अंगुलियाँ शोधती और होठा दृप्त करते हैं तथा 
स्वोता हुं प्रदायक बनाते हूँ ॥४॥ है सोम ! हन्ने में शोधा जाता 
तू देवताओं को सग्न करने के लिये गोघृतादि से युक्त किया ज्ञावा 
दे ॥५ | कल्नशों में निचोड़ा जाता हुआ तरल रूप सोम ! तू हे 
रह्न का गो-दुग्घादि पर दऊे वर्खा पर डाला जाता दे ॥ ६ ॥ हे सोम ! 
इम ऐश्वर्ययुक्त हुओं के सामने गिरता हुआ सब चैरियों का नाशक 
हो और हमारे मित्र इन्द्र का साथी हो ॥ ७ ॥ हे सोम ! सर्वज्ञ इन्द्र 
के तुक पेय का सेपन करते हुए दम युत्रादि से युक्त अन्नादि सुरों का 
भोग करें ॥ ८॥ है सोम ! आकाश से जल वर्षा कर, युण्दी पर अन्न 
फो उपजा, युद्धों में हमारे दल को व्याप्त कर ॥ ६ (२) ॥ 


सोमः पुनानों वर्षति सहस्नधारो अत्यवि) ) 
वायोरिद्धस्थ निष्कृतम्‌ ॥ १ ॥ 
प्रवमानमदस्यवो विप्रमभि प्र गायत । 
सुष्वाणं देववीतये ॥ २ ॥ 

पवन्ते वाजसातथे सोमा; सहुखपाजसः १ 


जौ 
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गृणाना देववोतये ।। ३ ॥ 
उत नो वाजसातये पवस्व वृहतीरिष: । 
झुमदिन्दों सुवीयेम ॥॥ ४ ॥। 
अत्या हियाना न हेतृभिरसृग्रं वाजसातये । 
वि वारमव्यमाशव; ॥ ५॥। 
ते न। सहस्निणंं रथि पवन्तामा सुवीर्यम । 
स्वाना देवास इन्दव: ॥ ६ ॥ 
वाश्रा अषेन्तीन्दवो5भि वत्सं न मातर३ । 
दधन्विरे गभस्त्योः ॥७॥। 
जुष्ट इन्द्राय मत्सर: पवमानः केनिक्रदत्‌ । 
विश्वा अप द्विषो जहि ॥८॥ 
अपध्नन्तो अरावण: पवमाना: स्वह् शः । 
योनावृतस्य सीदत ।॥॥&॥३॥॥|[€-२] 

परिष्कृत, अनेक घार युक्त, शोधक सोम वायु इन्द्र के पान 
करने के लिए पात्र में स्थित होता है ॥ १॥ हे रक्षा कामना बालो ! 
तुम शोधक, दृप्तिकर, देव-पान योग्य सिद्ध किये गए सोस के सामने 
ऊुक कर स्तुति गान करो ॥ २॥ अन्न प्राप्ति के लिए किये गए इस 
देव-यज्ञ की सफलता के लिए स्तुत्य ओर बलदायक सोस टपकते 
॥ ३ ॥ हे सोम ! तेजवान्‌ उत्तम सामर्थ्यों की वर्षा करो और जीवत् 
संघर्ष के लिए अन्नों को वर्षा करो ॥ ४ ॥ युद्धों की प्रेरणा वाले सोम - 
ऋणत्तिजों द्वारा छन्ने में डाल कर छाने जाते हैं ॥ ५ ॥ वह दिव्य सोम 
हमको असंख्य ऐश्वये और उत्तम वीरता प्रदान करे॥ ६ ॥ गौ के 
बछड़े की ओर जाने के समान शब्द करते हुए सोम पात्र में जाते हुए 


६. 
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द्वार्थों में रहते हैं॥ ७ ॥ सोम ही इन्द्र को प्रसन्न करने के लिए पर्याप्त 

तृप्तिकारर है। वह अपने शब्द से हमारे वेरियों का नाश करे ॥ ८॥ 

हे सोमो ! झदानशीलों का नाश करते हुए सबको देखने वाले तुम इस 

यज्ञ-स्थान में स्थित होओ ॥ ६ ( ३ )॥ 

सोमा असृग्रमिन्दव: सुता ऋतस्य धारया । 

इन्द्राथ मध्‌मत्तमा: ॥ १ ॥ 

अभि विप्रा अनुपत गावो वत्सं न घेनव. । 

इन्द्र सोमस्य पीतये ॥ २ ॥ 

मदच्युत्‌ क्षेति सादने सिन्धोरूर्मा विपश्चित । 

सोमो गौरी अधि ख्ितः ॥ ३ ॥ 

दिवो नाभा विचक्षणोज्व्या वारे महीयते । 

सोमो यः सुक्रतु: कवि: ॥४॥ 

य। सोम: कलशेष्वा अन्त: पवित्र आहितः। 

तमिन्दुः परि पस्वजे ॥ ५ ॥। 

प्र वाचमिन्दुरिष्यति समुद्रस्थाधि विष्टपि। 

जिन्वन्‌ कोश मघुश्चुतम्‌ ॥ ६ ॥ 
नित्यस्तोत्रो वनस्पतिघेनामन्त: सबदूघाम्‌ | 

हिन्वानों मानुषा युजा ॥ ७॥ 

आ पवमान धारया रयथि सहस्तवर्चेसम्‌ । 

अस्मे इन्दो स्वाभुवम्‌ ॥ ८ ॥ 

अभि प्रिया दिव: कविविप्र: स धारया सुतः | 

सोमो हिन्वे परावत्ति ॥ध।४॥ | ६-३) 


ध 
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. यज्ञ के लिए शोधे गए मधुर रस युक्त सोम को इन्द्र के लिए 
उपयुक्त करते हैं ॥| १॥ हें ऋत्विजो ! बछुड़े की सम्त॒ुष्टि के लिए शब्द 
करतो हुई गौओं के समान इन्द्र क्री स्तुति करो ॥ २ ॥ हपग्रदायक, 
रस वर्षक सोम यज्ञ-स्थान में प्रतिष्ठित होता है; नदी की तरख्ढों के 
समान वाणी को तरघ्वित करता है।॥ ३ ॥ उत्तम सोम अन्तरिक्तष की 
नामसि समान ऊन के छन्ने में संस्कृत होता है ॥ ४ ॥ कलशों में स्थित 
सोम अंश भूत सोम में चन्द्रमा का सौम्य गुण प्रबिष्ट होता दे ॥ ४॥ 
मघुदायक कलश को पूर्ण करने वाला सोम अन्तरिक्ष के आश्रय स्थान 
में शब्दवान होता है ॥ ६॥ नित्य प्रशंसित, घधनों का अघीश्वर सोम 
अमृतसयी वाणी वाली स्तुतियों को अ्रहण करें ॥ ७ ॥ हैं शोधित 
सोस ! सुन्दर गृह और ऐश्वय को हमारे लिए स्थापित कर॥5॥ 
निष्पन्न सोम अपनी दृप्तिकारक धारा से दिव्य स्थानों की प्रेरणा 
करता है ॥ ६ (४)॥ 


उत्ते शुष्मास ईरत सिन्धोरूमेंरिव स्वनः | 
वाणस्य चोदया पविम्‌ ॥| १ ॥ 

प्रसवे त उदीरते तिख्नो वाचों मखस्युवः । 
यदव्य एपि सानवि ॥ २ ॥। 

अव्या वारे: परि प्रिय हरि हिन्वन्त्यद्रिभि: | 
पवमानं मधुश्चुतम ॥| ३ ॥ 

आ पवस्व मदिन्तम पवित्र धारया कवे | 
अकंस्य योनिमासदम्‌ || ४ ॥ 

स पवस्व मदिल्तम गोभसिरंज्जानो अक्त्‌ भिः । 
एन्दरस्य जठरं विश शा शा -४] 7 


उ० प्र० ४ [१), मं० ८ (१) ] 


हे सोम ! तर्राद्रत शब्दों के समान तू भो वरद्वित होता है। 
तू बाण के शब्द को प्रेरणा दे ॥ १॥ तेरे प्राकट्य पर यज्ञेच्छुकों के 
ऋप-यजु-साम रूप वाक्य प्रस्ट द्वोते हैँ ॥ २ ॥ दिव्य, हरित, पापाणों 
से पीसे गए मधुर रस देने बाले सोम को ऊन के छन्‍्ने में डालते हैं 
॥ ३» हे आहादक सोम | इन्द्र के उद्र में पहुँचने के लिए छनता 
हुआ टपक ॥ ४॥ हे आहादक सोम  गोदुग्घादि के मिश्रण से 


प्रशसिद तू चरसता हुआ इन्द्र के उद्र में जा ॥४( ४) ॥ 
अया वीती परि सत्रव यस्त इन्दो मदेष्वा । 
अवाहन्नवतीनंव ॥ १॥ 

पुर. सच्य इत्याधिये दिवोदासाय शंवरम । 

अध सत्य सुदेशं गदुम ॥ २४ 

परि णो अश्वमश्वविद्गोमदिन्दों हिरण्यवत्‌ । 

क्षरा सहस्तिणीरिप:ः ॥ ३॥ ६ ॥ 

अपध्नन्‌ पवते मृधो5प सोमो अराब्णा) । 
गच्छन्निन्द्रस्य निष्कृतम ॥ १ ॥ 

महो नो राय आ भर पवमान जही मृंघ: ) 
रास्वेन्दो वीरबद्यशः ॥ २ ॥ 

न त्वा शत च न छह तो राधो दित्सनन्‍्तमा मिननु- 
यत्पुनानों मखस्थसे ॥३॥७9॥ * 

अया पवस्व धांरया यया सूर्यमरोचयः ॥ 

हिन्वानों मानुषीरपः ॥१॥ 


२४४ [ 5० आ० € खं> ६, मं? £ (३) 


अयुक्त सूर एतशं पवमानों मनावधि । 
बन्वरिक्षेण यातवे ॥२॥ 

उत त्या हरितो रथे सूरो भयुकत यातवे । 

इन्दुरिन्द्र इति ब्र्‌ व्‌ ॥३॥८॥ [£-४ ] 


हे सोम ! इन्द्र के सेवनार्थ अपने रस की वर्षा कर | तू शत्रुओं 
का नाशक हो ॥ १॥ इन्द्र के पिये हुए सोस द्वारा शत्रु का ध्वंस होता 
है॥ २॥ है सोस ! हमको गो, अश्व सुबर्ण आदि ऐश्वय और अत्नों 
का प्रदाता हो ॥३(६ )॥ हिंसकों का नाशक, अदानशीलों का 
हिंसक सोम इन्द्र स्थान को श्राप्त हुआ धार रूप में गिरता है ॥ १॥ 
हे तस्ल सोस [| हमको वहुत-सा घन, पुत्रादि और यश प्राप्त करावे 
हुए शत्रुओं का हनन करो ॥ २॥ हे सोम ! तू घन देने की इच्छा 
करता है तो तुके कोई नहीं रोक सकता ॥३ (७)॥ है सोम ! 
मनुष्यों के दितेषी जलों को श्रेरित करता हुआ सूथ को प्रकाशित 
करने वाली घारा से वर्षा कर ॥ १ ॥ अन्तरित्त मार्ग से जाने को 
प्रेरित सोम सूर्य के अश्व रूपी तेज का जोड़ने बाला है ॥ २॥ सोम 
को पुकारते हुए इन्द्र हरे बण वाले अश्बों को सू् के समान प्रकाशित 
रथ में युक्त करता है ॥ ३ (८5) ॥ मु 


अग्ति वो देवमग्निभि: सजोषा यजिष्ठ दृतमध्वरे कृषणुध्वम्‌ | 
यो मत्येंषु निश्वुविक्र तावा तपुमू था घृतानरः पावकः ॥१॥ 
प्रोयदश्नो न यवसे5विष्यन्‌ यदा महः संवरणाहचस्थात्‌ । 
आदस्य वातों अनु वाति शोचिरध सम ते 

ब्र॒जन कृष्णमस्ति ॥ २॥ 

उद्यस्य ते नवजातस्थ दृष्णोझने चरन्त्यजरा इधाना: । 
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' अच्छा चामरुपों धूम एपि सं दूतो अग्न ईयसे 
हि देवान्‌ु ॥३॥+#॥ 5 
तमिद्व॑ वाजयामसि महे वृत्राय हन्तवे । 
स वृषा वृषभो भुवत्‌ ॥ १॥ 
इन्द्र, स दामने कृत ओजिष्ठ: से बले हिंतः । 
शुम्नी श्लोकी स सोम्यः ॥ २॥। 
गिरा वज्यो न सम्भृत: सवलो अनपच्युत: ॥ 
ववक्ष उग्रो अस्तृत: ॥३॥१०॥ [६-६] 


हू देवताओ ! यह सें इस पूज्य अग्नि को अपना दूत बसाओ 
बह देवता होकर भी मनुष्यों का साथी दै। यज्ञ से सम्बन्दित ताप 
युक्त तेज वाला, घृव-मत्षुक एवं सबब-शोधक है] १॥ घास में चरते 
हुए अश्व के तुल्य दावानल फेले हुए बच्चों में जाता दे तव इसको 
प्यालाऐ' बायु को अनुगठ द्ोती हैं। फिर तेरा पथ भो फाले रह का 
दोता है २॥ है अगने ! तेरे अजर ज्यालाऐं' अदीप्त दोती हैँ तव तू 
प्रकाशित हुआ घूम शिया चाला आकाश मागे को जाता हुआ इज्द्रादि 
देवों को प्राप्त होता है॥३(६ )॥ राचयों के नाश के लिए सोम 
ओर स्तुतिर्यों से इन्द्र को बल देते है) वह घन-वर्षक इन्द्र हमको घन 
देने बाला दे ॥ १) प्रधापति ने इन्द्र को घन देने के लिए बनाया दे | 
वह घलदादा इन्द्र सोम-पान के किए ब्रक्षा ने नियुक्त कियान। २॥ 
सुतियों द्वारा बलवान फ्िया गया, मद्दान्‌, शउु से अपराजित इन्द्र 
सस्‍्तोवा्ओ फो घन देने की इच्छा छरता है ॥ ३ ( १५ ) ॥ 


अध्वर्यो अद्विभि: सुतं सोम॑ पवित्र आ नय। 
पुनाहीन्द्राय पातवे ॥ १ ॥| 


२४६ / | छउ० अ० ६, खं० ७, मं० १४ (२) 


तव त्य इन्दो अन्चसो देवा मधोवर््याशत । - 
पवमानस्य मरुत) ॥ २ ॥ 

दिव: पीयूषमुत्तमं सोममिन्द्राय वज्जिणे । 

सुनोता मथुमत्तमम्‌ ॥२॥॥११॥ 

भर्ता दिव: पवते कृत्व्यों रसो दक्षों देवानामनुमाद्यों नृतिः। 
हरि: सृजानो अत्यो न सत्वभिवृथा पाजांसि 

क्ृणुषे नदीष्वा ॥ १ ॥ 

शरो तन धत्त आयुधा गभस्त्यो: सवा: सिषासन्‌ 

रथिरों गविषिषु । 

इन्द्रस्यः शुष्ममी रयमच्नपस्युभिरिन्दृहिन्वानो 

अज्यते मतीषिभि: ॥ २ ॥ ईन्‍ 

इन्द्रस्य सोम पवमान ऊर्मिणा तविष्यमाणों जंठरेष्वा विश | 
प्र नः पिन्‍व विद्युदध्व व रोदसी धिया नो वार्जा 

उप माहि शश्वतः ॥३॥१ २॥। 

यदिर्द्व प्रागपागुद्डः न्‍्यग्वा हयसे नृभिः । 

सिम्मा पुरू नृपूतों अस्यानवेडसि प्रशर्ध तुर्वशे ॥| १ ॥ 

'यहां रुमे रुशमे श्णवके क्ृप इन्द्र मादयसे सचा | 
कण्वासस्त्वा स्तोमेंभिव्र ह्मवाहस इन्द्र यच्छन्त्या गहि ।२॥१३॥। 
उभय॑ श्वणवच्च न इन्द्रो अर्वागिदं वचः । 

सत्राच्या मधघवान्त्सोमपीतये थिया शविष्ठ आ गमत्‌ ॥ १ ॥ 
तं हि स्वराज वृषभ तमोजसा घिषरणो निश्तक्षतु: । 
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उतोपमाना प्रथमों मि पीदसि सोमकास 
हि ते मत ॥२॥१४४॥ [€-७] | ऐै 


है अध्वयु | पापाणों से निष्पन्न इस सोम का ३ द्र के पीने के लिये 
शोधन कर ॥१॥ है सोम | बह इ-द्रादि ओर मरदूगण तेरे हफष प्रदायक 
रस का सेवन करते दे ॥२॥ अत्यन्त मधुर, दिव्य, अमृठ के 
समान उच्चतम सोम को वजद्ध धारण बरने बाले इन्द्र रे लिये शाधो 
॥ ३ ( ११ )॥ शोधन योग्य, रस थुक्त, स्वेधारक सोम छन्मे में 
गिरता हे। उसे हम जीव ही उपयुक्त करते हूँ ॥१॥ यह सोम 
यजमान की गौ्ों को कामना से इन्द्न में पुष्ठि को प्रेरित बरता दे! 
यह ऋषत्िजों द्वारा मोदुग्यादि से मिश्रित किया जाता है ॥२॥ 
हू संस्कार किये ज्ञाते सोम | तू इन्द्र के पेट मे जा। विद्य॒त द्वारा मेघों 
के दुह्दे जाने के समान इमारे निर्मित दिव्य और पाथिव गुझों का 
दोहन कर । कर्म करता हुआ तू अन्न की रखना कर ॥ ३ ( १२ )॥! 
हे इन्द्र! घतुप दिशाओं में वर्तमात स्वोतार्ओं छा क्रार्यावसर 
पर घुलाए जाते द्वी ! दे शउ्र-तिरस्कारक | तुम छझत्वियरों द्वारा प्रेरणा 
किये जाते हो (॥ १ ॥ दे इन्द्र | तुप मिलकर प्रसन्न किए जाते हो ) 
ऋआपषिगण तुम्हें विभिन्न स्तोज़ों से वशीभूत करते हूँ। हे इन्द्र | तुम 
हमारा काय करो ॥२ (१३ )॥ हमारे स्तोत़ और शास्त्र समरत 
बाशियों को इस्द्र हमारे सामने आकर श्रवश करें ) प्रतिष्ठा वाली बुद्धि 
से युक्त इन्द्र पराक्रमी हुआ यहाँ आकर सोम-पान करे॥ १,॥। 
आकाश और पृथ्यी के निवासी, जगत के बपक्तरक इन्द्र को अपने 
बल से पाते हैँ, धह इन्द्र देवताओं में अप हुआ चेदो में प्रतिष्ठित 
हुआ सोम की इच्छा करता देै॥ २(१४)॥ 


प्वस्व देव भआयुपगिन्द्र गच्छतु ते मंद । 
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वायुमा रोह धर्मणा ॥ १ ॥ 

पवमान नि तोशसे रथि सोम श्रवाय्यम्र्‌ । 

इन्दो समुद्रमा विश ॥ २॥ 

अपध्नन्‌ पवसे मृध: क्रतुवित्सोम मत्सर: । 

नुदस्वादेवयूं जनम ॥३॥१ ५॥ 

अभी नो वाजसात॒मं रगयिमर्ष शतस्पृहम्‌ । 

इन्दों सहख्रभर्ण॑सं तुविद्यम्न विभासहम ॥१॥ - 

वयं ते अस्य राधसो वसोवेसो पुरुस्पृहठः । 

नि नेदिष्ठतमा इष: स्याम सुम्ने ते अश्रिगो ॥२॥। 

परि स्य स्वानों अक्षरदिन्दुरव्ये मदच्युत।। 

धारा य ऊर्ध्यों अध्वरे आजा न याति गव्ययु:।३।१ ६ 
पवस्व सोम महास्त्समुद्र: पिता देवाना विश्वाभि घाम ।१। 
शुक्र: पवस्व देवेम्य: सोम दिवे पृथिव्ये शं च प्रजाभ्य: ।२। 
दिवो धर्तासि शुक्र: पीयूष: सत्ये विधर्मन्‌ 

वाजी पवस्व ॥३॥१७॥ [£-८] 


हे सोम | द्व्य हुआ तू व्षणशील हो । तेरा तरबइ्गयुक्त रस 
इन्द्र को प्राप्त हो । घारक रस वायु को मिले ॥ १॥ हे तरल सोम ! 
शन्नु को पीड़ित करने वाला तू कलश को प्राप्त दो || २॥ हे क्रियाओं 
के भेरक सोम ! तू आह्वादक और पवित्र प्रवाह वाला है । पापियों को 
दूर कर ॥ ३ ( १४)॥ हे ह्पप्रदायक ! तू हमको प्राण शक्ति वाला, 
अमभीोपष्रपालक, तेज और ऐश्वर्य का प्रदाता हो ॥ १॥ हे उत्तम वास 
देने बाले सोम ! हम तेरे प्रेरणा स्वरूप घन के निकट पहुँचे । तेरे 
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द्वारा प्राप्त आनन्द में स्थित हों ॥ २॥ वह दर्पोत्पादक सोम प्रेरणा 
करवा हुआ, आनन्द रस को चपषो करता हुआ आये ओर इस यज्ञ में 

ज्ञान की प्रकाशक घाराओं को प्रेरित करे ॥ ३ ( १५१॥ हे सोम 

दिव्य गुर्णो को देने वाला तू रस बद्दाने वाला, पालक और वर्षणशीक्त 

है॥१॥ हे सोम ! तू दिव्य गुर्णों के लिए प्रवाहित हो ओर प्रज्ञाओं 

को सुखी कर ॥ २ ॥ हे सोम ! तू चमकदार पेय और दिव्य शु्णों का 

धारक है । हे बलवान तू यज्ञ में सत्य रूप से बरस ॥ ३ ( १५ ) ॥ 


प्रेष्ठ वो अतिथि स्तुपे मिन्रमिव प्रियम्‌ । 
अग्ने "रथ ने वेशमु ॥ १ ४७ 

कविभिव प्रश॑ंस्यं यं देवांस इति द्विता। 
नि मत्येंप्वादघु: ॥ २ ॥ 

त्वं यविष्ठ दाशुपो न पाहि शणुह्दो गिर: । 
रक्षा तोकमुत त्मना ॥३४१ ८ा।। 

एन्द्र नो गधि प्रिय सत्राजिदगोह्य । 

गिरिने विश्वतः पृथु: पतिदिव: ॥१॥ 

अभि हि सत्य सोमया उभे वभूथ रोदसी । 
इन्द्रासि सुन्च॒तो वध: पतिदिव: ॥ २ ॥ 

त्वं हि शश्वतीनामिन्ध घ॒र्ता पुरामसि। 
हन्ता दस्योर्मनोव घः पतिदिव: ॥३॥ १<॥। 
पुरां भिन्दुधु वा कविरमितौजा अजायत । 
इन्द्रो विश्वस्य कर्मणो धर्ता वज्ची पुरुष्ट त: ॥ १ ॥ 
त्व॑ वलस्य गोमतोश्पावरद्विवों विलम्‌ । 
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स्वां देवा अविभ्युषस्तुज्यमानास आविषु: ॥ २॥ 
इन्द्रमीशानमोजसाभि स्तोमेरनूषत । 
सहन यस्य रातय उत वा सन्ति भूयसी:॥३॥२०॥ [£४£| 


हे अग्ने | स्तुति करने वालों को धन के निमित्त अत्यन्त प्रिय 
एवं अतिथि तुल्य पूज्य, हबि-बाहक, मित्र के समान खुखदायक तेरा 
हम स्तवन' करते हैं ॥ १ ।॥ अग्नि को इन्द्रादि देवगण ने गाहपत्य और 
आह्ानीय रूपों से स्थापित किया ॥ २॥ हे सत्तत युवा इन्द्र ! हवि- 
दातांओं की रक्षा करता हुआ उनकी स्तुतियों पर ध्यान दे और हमारे 
पुत्र का भी रक्षक बन || ३ ( १८)॥ हे सबको जीतने वाले, इन्द्र ! 
तू अदृश्य न रहने वाला हमारे निकट प्रकट हो। तू पर्वत के समान 
विशाल और प्रकाश का पालक है ॥ १ ॥ हू सत्य रूप आनन्द रस के 
पीने वाले इन्द्र ! तुम आकाश ओर प्रथ्बी के सब पदार्थों में अत्यन्त 
श्रेष्ठ दो | हे इन्द्र | तू मन को साधन की ओरे प्रवृत्त करने वाला एवं 
प्रकाश का स्वासी है ॥ २॥ हे इन्द्र | तू शाश्वत, दोपनाशक, अज्ञान 
मिटाने वाला, याज्षिकों को बढ़ाने वाला और दिव्य लोक का स्वामी 
है ॥ ३ ( १६ )॥ यह दुष्ट-पुरों का भेदक, सतत युवा, कर्मों का पोषक, 
यजमानों का रक्षक, स्तुत्य इन्द्र उत्पन्न हुआ ॥ १॥ है वज़िन्‌ ! तू बल 
के हार को खोलने वाला तथा इन्द्रियों का आश्रय स्थान है ।! २॥ 
संसार को वश में रखने वाले इन्द्र को, स्तुति करने वाले मनाते हैं! 
उस इन्द्र का दान सहस्नों से भी पूर्ण है ॥ ३ ( २० ) ॥ 


( द्वितोयो5र्थ ) 


ऋषि:--पाराशर:; शुनःशेप:; श्रसित: काह्यपो देवलो वा; राहुगण:, 


प्रियमेष:। नमेंघ:; पचित्रों वसिष्ठो चोभौ या; वसिष्ठ:; वत्सः काप्व:; 
शर्ते बेखानसा;; सप्तर्षय:, चसुर्भारद्वाज:, सर्ग:ः प्रागायः;. भरद्वांज:; 
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भंत्राप्तव:; भम्बरीष ऋणिशया च;; प्रस्नयों धिछयां ऐंडवरा:। अमहोयु: 
जिशोक: काण्य;, गोतमों राहुगय:; मधुच्छन्दा बेश्वामित्र: ॥! देवता-एवमानः 
मोम'; पवम्ानाध्येतुस्तुति:;: अग्नि; इचः ,॥ छन्द:-जिव्टुपप गायत्री; 
झनुष्दप बाहँत: प्रगाय:; पड किति, जगती; उधिएक )) 

अक्रान्त्समुद्रः प्रथमे विधर्मद्‌ जनयद प्रजा भुवतस्थ गोपाः । 
चूपा पवित्रे अधि सानो अब्ये।,बहत्सोमो 

वावृधे स्वानों अद्विः आर व का ड 


मत्सि वायुमिष्टये राधसे नो मत्सि मिन्रावरुणा पूयमानः | 
सत्सि शर्षो मारुतं मत्सि देवान ' मत्सि द्यावापृथिवी 
देव सोम ॥ २ ॥ ै । 
महत्तत्सोमो महिपश्चकारापां यदूगर्भोअ्वुणीत देवान्‌ । 
अदधघादिस्द्रे पवमान ओजोडजनयत्‌ सूर्य ज्योतिरिष्दु: ॥३॥१॥ 
एप देवो अमर्त्य: पर्णवीरिय दीबते | * 

अभि द्रोणान्यासदम ॥ १ ॥' 

एप विप्ररभिष्ट्तोड्पो देवी वि गाहते । 

दधद्॒त्नानि दाशुपे ॥ २ ॥ 

एप विश्वानि वबार्या शूरो यन्निव सत्वभि:। 

पवमान: मिपाक्तत्ति। इसलाी... 

एप देवो रथयेतति पवमानों दिशस्यति ॥ 

आविष्कृणोति वग्बनुम्‌ ॥ ४ ॥| 

एप देवो विपन्युभि: पवरमान ऋतायुभिः । 


कं 
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हरिवाजाय मज्यते ॥ ५॥ 

एप देवो विपा कृतो$ति ह्रांसि धावति । 
प्रमानो अदाभ्य: ॥ ६॥। 

एप दिव॑ वि धावति तिरो रजांसि धारया । 
पवमान: कनिक्रदत्‌ ॥ ७ ॥ 

एप दिवं व्यासरत्तिरो रजांस्यस्तृत: । 
पवमान: स्वध्वर: ॥ ८ ॥ 

एप प्रत्नेन जन्मना देवो देवेभ्य: सुत: । 
हरि: पवित्रे अति ॥ £ ॥ 

एप उ स्य पुरुक्रतों जज्ञानों जनयजन्निषः । 
धारया पवते सुतः ॥१०॥२॥ [१०१] 


जल-बरषक, सब रक्तुक सोम विस्तृत जल-घारक अन्तरित्त में 
प्रजोत्पत्ति के कारण महान्‌ है। अभीष्टपूरक, संस्कारित सोम ऊन के 
छन्ने में वृहद्‌ होता है ॥ १॥ हे स्तुत्य सोम ! अन्न घन के लिए वायु 
को प्रसन्न कर। संस्कारित हुआ तू मित्र, वरुण, मरुत्ू, इन्द्रादि एवं 
आकाश प्रथिवी को हप्दायक हो ॥ १॥ जलों के गर्म रूप सोम 
देवताओं का सेवनकत्तोी हुआ, उसीने इन्द्र को बल दिया, वही 
सूथ को तेज देने वाला है । सोम वहुकमो दे ॥ ३ ( १) ॥ प्रकाशित 
मररा घर्म रहित यद्द सोम वेग पूबंक कलश की ओर गति करता दे 
॥ १ ॥ स्तुति करने वालों से प्रशंसा को प्राप्त यह सोम हविदाता को 
धन देता हुआ जल्नों में वास करता है ॥ २॥ यह तरत्ल सोम वरण 
करने योग्य ऐश्वय को शक्ति से वशीभूत करता हुआ देने की इच्छा 
करता है ॥ ३॥ यह दिव्य सोप यज्ञ में आने की इच्छा वाला अभीष्ट 
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दायक और शब्दवान्‌ है ॥ ४॥ यह दिव्य सोम स्तोताओं द्वारा प्रशंसा 
गीतों से सुसज्जित किया जाता है ५॥ अंगुलियोँ से निचोड़ा हुआ 
दिव्य सोम किसी के द्वारा न मारा जाकर शब्रुओं को नष्ट करता है 
॥ ६॥ धाररूप बरसता हुआ शब्दवान्‌ सोम यज्ञ स्थान से दिव्य लोक 
को ऊधष्बें गमन करने वाला दै ॥ ७ ॥ उत्तप्त यज्ञ वाला सोम किसो के 
द्वारा भो दिसित से होता हुआ यज्ञ स्थान से दिव्य लोक को प्राप्त दोता 
दे ॥ ८॥ हरा, चमकता हुआ यदद सोम दिव्य ग़ुर्यों के लिए सुसिद्ध 
किया जाता दे ॥ ६ ॥ वह सोम अन्नोत्पादक होता हुआ, दष शाशील 
ओर असंण्यकृसो है ॥ १०(२)॥ 


एप धिया यात्यप्व्या शूरो रथेभिराशुभि:। 
गच्छन्निन्द्रस्थ निष्कृतम ॥ १॥॥ 

एप पुर घियायते बुह॒ते देववातये | यत्रामृतास आशत २। 
एतं मृजन्ति मर्ज्यमुप द्रोशेष्वायव: | प्रचक्राणं महीरिपः ॥३॥ 
एप हितो वि नीयतेश्त्तः शुन्ध्यावता पथा | 

यदी तुज्जन्ति भूर्णयः ॥ ४ ॥ 

एप रुविमिभिरीयते वाजों शुश्नेभिरंशुनिः | 

पति: सिन्धूनां भवन्‌ ॥ ५ ॥ 

एप शज्जारि दोधुवच्छिशोते यूथ्यों दृपा । 

नृम्णा दधान ओजसा ॥ ६ ॥ 

एप वसूनि पिव्दनः परुषा ययिवाँ अति । 

भव शादेपु गच्छति ) ७ ॥ 
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एतमु त्यं दश क्षिपो हरि हिन्वन्ति यातवे । 
स्वायुधं मदिन्तमम ॥८॥।३॥ [१०२] 
अंगुलियों से निष्पन्न सोम इन्द्र स्थान को जाता हुआ कर्मों. 
द्वारा पहुँचता है | १॥ महान्‌ देव-यज्ञ में यह सोम अनेक कर्मा वाला 
होता है ॥ २॥ विभिन्न रस रूप अज्नों के वर्षक, श्र होने योग्य सोम 
को ऋत्विज कल्शों में छानते हैं ॥ ३॥ ह॒वियों स संगत यह सोम 
ग्नि के निकट ले जाकर मध्य में डाले जाते हूँ। वे अध्वयु ओं द्वारा 
देवापंश के निमित्त होते हैं ॥ ४॥ श्वेत रश्मियों वाले बेगवान्‌ सोम 
प्रवाहित हुए अध्वयु ओं को संगति करते हैं ॥ ५ ॥ शक्ति से ऐश्वर्या 
को धारण कराने वाला यह सोम द्ृषभ' द्वारा सींगों को कपाने के 
समान अपनी तरंगों को कम्पित करता है ॥ ६॥ अकर्मण्य दुष्ठों को 
पीड़ित करता हुआ यह सोम लाघनेकी शक्ति वाला हुआ हिसा-योग्य दुष्टों 
को मारने के लिए जाता है ॥ ७ ॥ परमायुध युक्त आह्वादक हरे रंग 
वाले सोस की दसों अंगुलियाँ गतिवान्‌ बनातो -हैं॥ ८ (३ ) ॥ 
एप उ स्थ वृषा रथोण्व्या वारेभिरव्यत । 
गच्छन्‌ वाजं सहस्रिणम्‌ ॥१॥ 
एवं त्रितस्यथ योषणो हरि हिन्वन्त्यद्विभिः । 
इन्दुमिन्द्राय पीतये ॥ २॥ ,, 
एप स्थ मानुषोष्वा श्येनो न विक्षु सीदति | 
गच्छज्जारों न योषितम्‌ ॥ ३ ॥ 
एप स्य मद्यों रसोश्व चष्टे दिवः शिश 
य इन्दुर्वारमाविशत्‌ ॥ ४ ॥ 


एष स्य पीतये सुतो हरिरपंति धर्णसि: । 


ञ्> 
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क्रन्दन्‌ योनिमपक्‍्नि प्रियम्‌ ॥ ५ ॥ 
एतं तय हरितो दरश मम ज्यन्ते अपस्युबः । 
याभिमंदाय शुम्भते ॥६॥४॥ [१०१३] 


अमीए्ट-बपेक चेगवान सोम यजमान की सदर्शों अन्न देने के 
लिए छनता हुआ कलश में प्रवेश कए्ता दे ॥ १॥ इन्द्र के पीने के 
लिए अंगु लिया इस हरे रह के सोम को प्रेरिद करती हैं.॥ २॥ यह 
सोम मनुष्यों में अनुप्रहपू्वक आकर प्रेमी के समान गुप्त रुप से 
व्याप्त होता दे ॥ ३ ॥ आकाश में उत्पन्न हुआ हू इस कारण उसके 
पुत्र तुल्य यह सोम दर्षयुक्त रस के रुप में सत्र को दिखाई देता है ॥४॥ 
देवताओं के लिए सम्पन्न हरा सोम शब्द करता हुआ फलश में जाता है 
॥ ५॥ इस सोम फो दश अंगुलियोँ इन्द्र को प्रसन्न करने के लिए 
शुद्ध करती है॥ ६(४)॥ 


एप वाजी हितो वृभिविश्वविनदु मनसस्पत्ति; । 
अब्यं वार वि धावति ॥ १ ॥ 

एप पवित्रे अक्षरत्‌ सोमो देवेभ्य: सुत। । 
विश्वा धामान्याविशन्‌ ॥ २॥.. 

एप देव: शुभायतेशधि योनावमर्त्यें: । 

वृत्रह्य देववीतम: [ इ॥ 

एप छूपा कनिक्रदद्‌ दशभिर्जामिभियेत:ः । 
अभि द्रोणानि घावति ॥ ४ ॥| 

एप सूर्यमरोचयत्‌ पवमानों अधि धवि | 
पवित्रे मत्सरो मद: ॥ ५।/ +'. |; 
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एप सूर्येण हासते संवसानों विवस्वता । 
पतिर्वाचों अदाक्‍्यः ।६।॥ ५। [ १०--४ | 


बेग से पात्रों में जाता हुआ यह मनसस्‍्व्री सोम ऊन के छन्ने 
से धार रूप गिरता है ॥ १ ॥ देवताओं के निमित्त निष्पन्न यह सोम 
छुन कर शुद्ध होता और देव॑वैओं की देंद्ों में स्थापित होता है ॥ २॥ 
मरण-धर्म से प्थक यह शब्रुनाशक सोम दिव्य गुर्णों की इच्छा से 
कलशस्थ दोता है ॥ ३॥ अभी2-चषक यह सोस शब्द करता हुआ 
कलश में ग्रविष्ठ होता है ॥ ४ ॥ प्रसन्नताप्रद, संस्क्रारित सोस सूर्य मंडल 
में स्थित सर्य को प्रकाश देता हैँ ॥ ४॥ वासीश्वर, अर्दिसित सोम 
सब को ढकता हुआ अक्राशित सूर्य द्वारा छन्‍्ने पर डाला जाता है 
॥६5६,.( ४ )॥ 


एप कविरभिष्ुत पवित्रे अधि तोशते । 
.पुतानों घ्चन्नप द्विष: ॥ ९ ॥ 

एप इन्द्राय वायवे स्वजितु परि पिच्यते । 
पवित्रे दक्षसाधनः ॥ २ ॥ 

एप नृभिवि नीयते दिवो मूर्धा दृषा सुतः । 
सोमो वनेषु विश्ववितु ॥ ३ ॥ 

एप गव्युरचिक्रदतू पवमानो हिरण्ययु: । 
इन्दु: सत्राजिदस्तुत: ॥ ४ ॥ 

एप शुष्म्यसिष्यददन्तरिक्षे वृषा हरि:। 
पुनान इन्दुरिच््रमा ॥ ५॥ 
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एप शुष्म्यदाभ्य. सोमः पुनानो अर्पति । 
देवावीरघशंसहा ॥ ६ ॥ ६ ॥ [ १०--५ ] 

स्तुत्य सोम शुद्ध होता हुआ शब्रु-रद्दित काले झग फी छाल पर 
कूटा जाता दे ॥ १ ॥ बल साधक, विजेता खोम इन्द्र और वायु ऊन 
लिए निचोड़ा जाता है ॥ २॥ दिव्य लोक के सूर्धा रूप, अभीष्ट वर्षक, 
शुद्ध सोम काठ फे पात्रों में घार से छोड़ा जावा है ॥ ३॥ मो और 
सुत्र्णादि धनों की हमारे लिए इच्छा करने वाला शत्रु-विजेता अर: 
सित सोम शब्द करने बाला है ॥ ४॥ अभीष्टपूरक हरे रंग वा, शुद्ध 
करने वाला उज्ज्बज्ञ सोम छुसने में टपरुता दे। यह्‌ इन्द्र को संतुष्ट 
करने वाला दे । ५ ॥ देवताओं ही रक्षा करने वाला, पाप-ऊर्मियों को 
नाश ऋरने बाला, नप्द न फरने योग्य, शुद्ध पराक्रमी सोम कलश में 
जाता है ॥ ६ (६ )॥ पी ५ 


स॒ युतः पोतये घूपा सोमः पचिने अपति | 
विध्ननुक्षासि देवयु: ॥ १ ॥ 

स पवित्र विचक्षणो हरिरपंति घर्णसिः । 
अभि योनि कनिक्रदत्‌ ॥ २ ॥ 

स वाजी रोचनं दिवः पवमानो वि धावत्ति । 
रक्षोहा वारमव्ययम्‌ ॥ ३ ॥ 

स॒ त्रितस्याधि सानवि पवमानो भरोचयत्‌ । 
जामिभि: सूर्य सह ॥ ४॥| 

स बृत्रह्य बृपा सुतो वरिवोविददाण्य: । 
सोमी वाजमिवासरतु ॥ ५३ 
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स देव: कविनेषितोइभि द्रोणानि धावति | 
इन्दरिन्द्राय मंहचचु ॥ ६ ॥ ७ ॥ | १०-६ 


धर 


दिव्य कामना दाला वह सांम इन्द्राद के लिए नकाला गया, 
अमीष्टवर्षेक, उष्ठों का नाशक् छुन्‍्ने सें जाता है ॥,१॥ सबं-दृष्टा, 
पाप-नाशक, धारक सोम छनता हुआ शब्द करता और कलशस्थ होता 
है ॥ २॥ आकाश को प्रकाशित करने वाला वेंगयुक्त देत्य-नाशक 
शोधित सोस छन कर घार युक्त होता है ॥३॥ चह सोम चन्न में 
संस्कारित हुए अत्यन्त तेज से सूर्य को प्रकाशित करता है॥४॥ 
शत्र-नाशक, वषक, लिष्पन्न, घनदायक्र, अहिंसनीय सोम अश्च-बेग से 
कलश को प्राप्त होता है | ५ दिव्य तरल सोम अपने रस से इन्द्र 
की पूजा करता हुआ कलणशों की ओर वेगबवान्‌ होता द ॥5 (७)॥ 


यः पावमानी रध्येत्यूपिभि: सभृतं रसम्‌ । 

सर्वँ स पूतमश्नाति स्वदित मातरिदवना ॥ १ ॥ 
पावमानीर्यों अध्येत्यूषिसि: सभ्ृत्त रसम | 

तस्म सरस्वती दहे कीरं सपिसधूदकम्‌ || २ ॥ 
पावमानीः स्वस्त्थयनी) सवा हि चृतर्चत: । 
ऋषिशि: स भूतो रसो ब्राह्मरोष्वमृतं हितम ॥॥ 
पावमानीदंधन्तु न इमं लोकमथों असुम । 
कामान्त्सम्वयन्तु नो देवीदेवे: समाहताः ॥ ४ ॥ 
येत देवा: पवित्रेणात्मानं पुनते सदा । 

तैन सहस्नरचारेण पावमानी: पुनन्तु न: ॥ ५ ॥ 
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पावमानी: स्वस्त्ययनीस्ताभिगरेच्छति नान्दनम्‌ | 
पुण्पाँशच भक्षान्‌ भक्षयत्यमृतत्वं च्‌ गल्छति॥ दादा [ ९ ०-७ | 


ऋषियों द्वारा सम्पादित बेद के सार रूप पत्रमान चाले मन्‍्त्रों 
का पाठ करने वाला पुरुष पवित्र हुई भोजन सामग्री को स्वाद से 
सेवन करता है ॥ १॥ ऋषि-सम्पादित वेद की सार ऋचाओं के पाठ 
करने वाले को सरस्वती यज्ञ साधक दुग्ध-घुत एवं आनन्द युक्त पेय 
को स्पय॑ दुहदो है । अर्थात्त उसे बेंद-ज्ञान स्वयं हो ज्ञाता दै॥२॥ 
पांवमानी ऋचाएँ कस्याणी ओर उत्तम फल्ददात्रों हैं। मंत्रध्प्टाओं 
ने उनका सम्पादन करके अविनाशी बल की स्थापना की है ॥ ३॥ 
देवताओं द्वारा सम्पादित पाबमानो ऋचाएँ हमे इदहलोऊ ओर परलोक 
में सुझ्रो करें और हमारे अमोप्द को पूरक हो ॥ ४॥ देवगण जिन 
शुद्धि लाधनी से अपने शरोर फो पवित्र रखते हैँ उन साथनों द्वारा 
पवमानी ऋचाएँ हमको भी पत्रित्र चनायें ॥ ५) अग्नि ओर पूयमान 
सोम से सम्मन्वित पावमानी ऋचाएँ' अमर फल प्रदान करतो हू । 
उन ऋचाओं के पाठक दिव्य लोक को ज्ञाते है) पुण्य भोग और 


हक 


अमरत्व प्राप्त करते ६॥ ६ (८ )॥ 


अगन्म महा नमसा यविष्ठ यो दीदाय समिद्ठ: स्वे दुरोणे। 
चित्रभानु' रोदसो अन्तर्ु्त्री स्वाहुतं विश्वतः प्रत्यव्चय॥॥ 
स मन्हा विश्वा दुरितानि साह्दानग्नि 

टटवे दम आ जातवेदा: । ह॒ 

स नी रक्षिपद्‌ दुरितादव््यादस्मान्‌ 

ग्रृगत उत नो मधोनः ॥ २ ॥ 

त्वं वरुण उत मित्रो अन्ने त्वां वर्धन्ति मतिभिवंसिष्ताः । 
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त्वे बसु सुपणनानि सनन्‍्तु यूयं पात 

स्वस्त्भि: सदा न: ॥ ३ ७५ 0 

महाँ इन्द्रो य ओजसा पर्जन्यो वृश्टिमाँ इव । 
स्तोमव॑त्सस्थ वावृधे ॥॥ १ ॥ 

कण्वा इन्द्र यदक्रत स्तोमैर्यज्ञस्थ साधनम । 

जामि ब्रूवत आयुधा ॥ २ ॥ 

प्रजामृतस्य पिप्रतः प्र यख्भूरन्त वन्‍्हय। । 

विप्रा ऋतस्य वाहसा ॥ ३ ७ १०॥ [ ९०-+-5 |] 


अपने आह्ानीय स्थानों में काष्ठों द्वारा प्रदीप्,आकाश-भूमि के 
सध्य में अद्युत दीप्ति वाले, उत्तम आहुति युक्त आग्नि का प्रमाण 
घूंक आश्रय प्राप्त करते हैं ॥१॥ अपने तेज से पाप-नाशक, घन का 
घर वह अग्नि यज्ञ-स्थान में पूजित होता है । वह हम स्तोताओं की 
पाप-कर्म और निदा से रक्षा करे ॥ २॥ हे अग्ने ) तुम पाप-नाशक 
वरुण ओर पुण्य कर्मो' में सित्र रूप हो । श्रेप्ठ जितेन्द्रिय साधक तुम्हें 
सतुतियों द्वारा वृद्धि को प्राप्त कराते हैं । तुम्हारे देय धन हमारे लिए 
सेवनीय हों और तुम॒ सब देवों सहित हमारे रक्षक होओ ॥ ३ (६ )॥ 
वर्ष सेघ के समान अपने तेज से महान्‌ वह इन्द्र धुत्र तुल्य/र्तोता की 
स्तुतियों से वृद्धि को प्राप्त होता दै॥ १॥ स्वोताओं द्वारा इन्द्र को 
स्तोत्रों द्वारा यज्ञ का साधक बनाते हो शस्त्र निरर्थक हो गए ॥ २॥ 
आकाश को पूर्ण कर यज्ञ के लिए साज्षात्‌ हुए इन्द्र” को उसके अश्व 
ले जाते हैं, तब यज्ञ को सफल कराने वाले . स्तोत्र से ऋत्विज इन्द्र का 
यश-गान करते हैं ॥ ३ (१०) 


पवमानस्य जिष्नतो हरेश्चन्द्रा असुक्षत ।: 
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जीरा अजिरशोचिप१) ॥ १॥ 

पवमानो रथीतमः शुश्र भि। शुश्नशस्तमः । 

'हरिश्चन्द्रो मरदुगणः ॥ २ ॥। 

पवमान व्यश्नुहि रश्मिभिर्वाजसातम: । 

दघत्स्तोत्रें सुवीयंम ॥ ३ ॥ ११ ॥! 

परोतो पिज्चता सुतं सोमो य उत्तमं हविः | 

दर्घन्वाँ यो नर्यो अप्स्वाउन्तरा सुपाव सोममद्रिभिः ॥ १ ॥॥ 
नून पुनानोईविभिः परि खवादव्धः सुरभितरः । 

सुते चित्वाप्सु मदामों अन्धसा श्रीणन्तो गोभिरुत्तरमु ॥२॥ 
परि स्वानश्चक्षसे देवमादन) क्रतुरिन्दुविचक्षण। ॥३॥९१२॥॥ 
असावि सोमो अरुपो वृषा हरी 

राजैब दस्मो अभि गा अचिक्रदतु । 

पुनानो वारमत्येष्यव्ययं श्येनो व योनि घृतवन्तमासदतू॥१॥ 
पर्जन्य; पिता महिपस्थ पर्णिनो 

नाभा पृथिव्या गिरिपु क्षय दधे 

स्वसार आपो अभि गा उदासरन्त्स' 

ग्रावभिर्गसते वीते अध्चरे ॥ २ ॥ 

कविवेंधस्या पर्येषि माहिनमत्यो न मृष्टो अभि वाजमर्पसि । 
अपसेधन्‌ दुरिता सोम नो मूड घृता वसान३ 

परि यांसि निशिजम्‌ ॥ ३॥ १३॥ [ १०--£ ] 
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अन्धकार के बारम्वार विनाशक, हरे रह्डः वाले, सर्वत्र 
गमनशील तेज वाले सोम की आनन्‍्दवषक धोर छनन्‍्ने में से गिरती 
है ॥ १॥ अधिक दमकता हुआ हरे रद्गध का सोम सरुद्गण कीं 
सहायता से पुष्ट सबको तरघ्लित करता है ॥२॥ हे सोम ! अत्यन्त 
अन्न और बलदायक तू स्‍तोता को उत्तम पुत्र और बन प्रदान करता 
हुआ संसार को तरद्ञित कर ॥ ३ ( ११ )॥ देवताओं का उत्तम ह॒वि 
सोम मनुष्य का हितेषी हुआ जलों में प्रविष्ट होता है। अध्वयु उसे 
पाषाणों से कूटते हैं। उस सोस का सिंचन करो ॥ १॥ हे सोम ! 
किसी के द्वारा भी नष्ट न किया जाता त॑ अत्यन्त सुगन्धित शुद्ध भाव 
ओर गोधृत से प्रिल् कर हमारे द्वारा सम्पन्न हो ॥। २॥ दिव्य, दृप्ति 
कर, यज्ञ-साधक, चमकता हुआ सोम सब के देखने के लिए कलश में 
टपकता है ॥ ३( १२ ) ॥ प्रकाशित, वषक, हरा, सिद्ध सोम जलों 
की ओर शब्द करता हुआ छनता है। वह पत्ती के वेग से जल-पूर्ण 
पात्र में जाता है ॥ १ ॥ बड़े पत्र वाले सोस प्रृथ्वी के नाभि' रूप पवत 
पर स्थापित द्ोते हैं। वे जल्ों और स्वुतियों को पाप्त हुए यज्ञ-स्थान 
को जाते हैं ॥ २॥ हे सोस ! तू यज्ञ विधान की कामना वाला छन्‍्ने 
को आप्त होता हुआ हमारे पा्ों को नाश करता दै। हसें सुखी कर । 
जलों पर छाया हुआ तू दोष-रहित हो ॥ ३ ( १३) ॥ 
श्रायन्त इव सूर्य विश्वेदिन्द्रस्थ भक्षत । 
वसूनि जातो जनिमान्योजसा प्रति भागं न दीधिम) ॥ १ ॥ 
अलषिराति वसुदामुप स्तुहि भद्दा इन्द्रस्य रातय। । 
यो अस्य काम विधतों न रोषति 
सनो दानाय चोदयन्‌ ॥ २॥ १४ ॥। 
यत इन्द्र भयामहे ततो नो अभय क्ृधि । 


मधघवम्छर्धि तव ततन्न॑ ऊतये वि द्विषो वि मो जहि ॥ १॥ 
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त्व हि राधसस्पते राधसों मह क्षयस्पासि विधर्ता। 
तें सवा बय॑ मघवन्निन्द्र गिव ण* 
सुतावन्तो हवामहे ॥ २॥ १५॥7 १०---१० ] 

है पूर्व पुरुषों । सूर्य को सेवन फरने वाली रश्मियों के समान 
इन्द्र का सेदन करो | अपने बल से इन्द्र जिस धर्नों को प्ररूट करवा दे 
उन्हें इम पितरों के भाग के समान प्राप्त करते हैँ ॥ १॥ हे स्तोताओ ! 
सत्यानुयायियों को देने याले इन्द्र छा स्तवन फरो। वह कल्याण रूप 
दान की प्रेरणा वाला उपासक की कामना व्यर्थ नहीं होने देता 
॥२ (१४ ) ॥ हे इन्द्र ! हिसा करने वालों के भय से हमें बचाओ। 
हमारी रक्षा के लिए सामथ्य प्राप्त कर बेरी और दिसकों को मारों 
॥ १ ॥ हे धनेश इन्द्र | हमारे देने को तुम असंख्य धर्नो के घारक हो | 
हे स्तुत्य ! सोम को सिद्ध कर हम तुम्हे चुलाते हैं ॥२( १५ )॥ 
त्व सोमासि धारयुमंनद्र ओजिप्लो अध्वरे | 
पवस्व मंहयद्रयिः ॥ १ ॥ 
त्व॑ं सुतो मदिन्तमो दधन्वान्भत्सरिन्तमः । 
इन्दु: सनाजि दस्तृत. ॥ २ ॥ 
त्व सुष्वाणो अद्विभिरम्यर्प कनिक्रदत्‌ । 
चुमन्तं शुप्ममा भर ॥ ३ ॥ १६ ॥ 
पवस्व देबंवीतय इन्दो घाराभिरोजसा | 
आ कलश मघुमान्त्सोम नं. सदः ॥ 4 ॥ 
तव द्रप्सा उदप्रुत इन्ध्ध मदाय वावृधु: । 
त्वा देवासो अमृताय के पपु+॥] २॥४ 
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आ नः सुतास इन्दव: पुनाना धावता रयिम्र्‌ | 
वृश्च्यावों रीत्यापः स्वविदः ॥ ३.॥ १७॥ 
परि त्यं हय॑तं हरि बश्रू पुतन्ति वारेण। 
यो देवान्विश्वाँ इत्परिं मदेन सह गच्छति ॥ १ ॥ 
द्वियँ पंच स्ववशर्सं सखायो अद्विसंहतम्‌ । 
प्रियमिन्द्रस्य काम्य॑ प्रस्तापयन्त ऊर्मय: ॥ २ ॥। 
इन्द्राय सोम पातवे बृत्रष्ने परि षिच्यसे । 
नरे च दक्षिणावते वीराय सदनासदे ॥ ३ ॥ १८ ॥ 
पवस्व सोम महे दक्षायाश्वों न निक्‍तो वाजी धनाय ॥१॥ 
प्र ते सोतारो रसं मदाय पुनन्ति सोम” महे .ु.म्ताय ॥ २ ॥ 
शिशु जज्ञानं हरि मृजन्ति पवित्रे सोम॑ देवेस्य इन्दुम्‌।३।१४। 
उपो षु जातमप्तुरं गोभिभँगं परिष्कृतम्‌ । ' 
इन्दुं देवा अयासियुः ॥ १ ॥ ्ः 
तमिद्दर्धन्तु नो गिरो वत्सं संशिश्वरीरिव। 
य इन्द्रस्य हुद सनिः ॥ २ ॥ 
अर्पा नः सोम शं गवे धृक्षस्व पिप्युपषीमिषम । 
वर्धा समुद्र मुक्थ्य ॥| ३ ॥ २० ॥ [१०-११ | 
हें सोम ! परम सुख वाला तू हमारे अर्दिसा वाले यज्ञ में 
अपनी धाराओं को घन देने वालीवना।: साधर्की को इच्छित वृ 


कलश में सिद्ध हो ॥ १ ॥ हे सोम ! तू अत्यन्त शक्ति से यज्ञ-धारक 
-दीघ्ठ, विजेता और किसी से भी नष्ट न होने वाला दै ॥ २ ॥ हे सोम ! 
छना हुआ तू शब्द से कलश में जा और शुद्ध बल प्रदान कर ॥ ३ ॥ 
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हैं सोम ! देवताओं के सेवनाथे धारा रूप कलशत्य दो। शक्तियुक्त 
हुआ हमारे पात्र में झा ! १ ॥ जलों में प्रविष्ठ हुए तेरे रस की शक्ति 
को इन्द्र बढ़ाता दे। फिर देवगण अमरत्व प्राप्ति के लिए तेरा पान 
करते हैं ॥ १॥ आकाश से वषेक, साधकों को दिव्यताप्रद, संस्कारित 
सोम ! तू इमको घन दिला ॥३ ( १७)॥ सबके इच्छित, पाप- 
नाशक सोम को शुद्ध करते हेँ। वह सब देवों को दरषयुक्त रस सद्दित , 
प्राप्त हो ॥ १॥ पापाणों द्वारा कूटे हुए इन्द्र के प्रिय तथा खच की इच्छा 
किये हुए सोम को दशों अँगुलियाँ मले प्रकार स्वच्छ करतो हैं॥ २॥ 
है सोम ! द्ुए नाशक इन्द्र के प्रान करने को, जिसके लिये किये जाने 
बाला यज्ञ दृक्षिणा बाला होता है, उसके लिए वथा यक्ष करने बालों 
के लिए पान में तुम टपकते दो ॥३( १८)॥ दे सोम | अश्य के 
सत्ता जल से सबच्छ किए हुआ तू ऐसर्य और शक्ति के लिये पुज 
में आ।॥ १॥ दे सोम ! हर्ष के लिए तुमे साधकगण शुद्ध करते हैं। 
अल्न और यश के लिए तुझे शोधा जाता दे ॥२॥ देदताओं फरे 
निमित्त उनके पुत्र के समान प्रिय और संस्कार बाले सोम को न्टस्विज 
शुद्ध करते हैं॥ ३( १६ ) ॥ प्रकट, भेरणा वाले, शतु-नाशक, गोछ्ृत 
आदि से सिद्ध किये गए सोम को देवगण प्राप्त करते है॥ १ ॥। इन्द्र 
के हृदय यो सेदन करने वाले सोस को हमारी स्तुतियाँ इद्धि करें, 
उसी प्रकार, जैसे शिशु को माताऐ अपने दूध से बढ़ातों हैँ ॥ २॥ 
हैँ सोम | तुम हमारी गौओं फो सुस-बपेक हो। 'अन्न-शशि से हमारे 
घर छो पूर्ण बर। हे स्तुत्य ! कलशस्थ प्स की यूद्धि कर ॥ ३ (२०) । 


आ घा ये अग्निमिस्धते स्तृण॒न्ति वहिरानुपक । 
येपामिन्द्रों युवा सखा ॥ १ ॥ 

वृहन्निदिध्म एपां भूरि शस्द्र पृथु: स्वर: । 
येपामिन्द्रो बुवा सखा ॥ २॥ 
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अयुद्ध इयूंधा बृतं शुर आजति सत्वन्िः । 
ग्रेषाभिन्द्रों युवा सखा ॥ ३ ॥ २१ ॥] 
य एक इह्विदयते वसु मर्ताय दाशुषे । 
ईशानो अप्रतिष्कुत इन्द्रो अज्भ ॥ १॥ 
यद्चिद्धि त्वा वहुभ्य आ सुतावाँ आविवासति । 
उग्र॑ तत्‌ पत्यते शव इन्द्रो अद्भ ॥ २ ॥। 
कदा मतंमराधपं पदा क्षुम्पमिव स्फुरतू । 
कदा नः शुश्रवद्‌ गिर इन्द्रो अद्ध ॥ ३॥ २२॥। 
गायन्ति त्वा गायत्रिशोऊच॑त्यकेसकिण: । 
ब्रह्माणस्त्वा शतक्रत उद्धंशमिव येमिरे ॥ १॥ 
यत्सानो: सान्वारुहो भूय॑स्पष्ट कत्वेम । 
तदिन्द्रो अर्थ चेतति यूथेन वृष्णिरेजति ॥ २ ॥ 
यरुडुक्ष्वा हि केशिना हरी वृषणा कक्ष्यप्रा । 

अथा न इन्द्र सोमपा गिरामुपश्न्‌ ति 

चर ॥ ३ ॥ २३॥ [ १०-४२ | 

अग्नि को प्रश्वलित करने वाले साथकों का इन्द्र सदा मिंत्र 

रहता है। वे साधक क्रमपूर्वक कुशाएँ' बिछाया करते हैं ॥९१॥| 
ऋषियों के पास समिधाएँ' पर्याप्त हैं। स्तोत्र भी असंख्य हैं। उनका 
इन्द्र सदा मित्र रहता है ॥ २॥। इन्द्र जिनका मित्र है, उनमें जो योद्धा 
हुआ बह शत्रु को झपने वल्न के सामने कुकाता है॥३(*१ ) | 


हविदाता को धन देने वाला इन्द्र, जिसके कोई प्रतिकूल नहीं रहता, 
बह संसार का स्वासी है ॥ १॥ जो यजमान सोम का संस्कार करता 
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हुआ तुम्हारो उपासना करता है, उसे हे इन्द्र | तुम शीभर द्वी बल देते 
हो ॥ ६॥ बह इन्द्र हमारी स्तुदियों को सुनता दी है और असाधक 
को छुत्र पीधे को भॉठि नष्ट कर देठा है ॥३(२२)॥ हे इन्द्र ! 
स्वोदा तुम्हारा यश-गान फरते और मस््रोधार द्वार पूजन बरते हैं। 
ऋत्विज्ष तुम्हें उच्चपद देते हैँ॥१॥ यजमान सोम-समिधादि के 
निमित्त पंत पर जाते और यघ्त कम करते हैं। तब उछकीो इच्छा को 
जानने यात्षा इस्द्र अभौष्टर्पक हआ यज्ञ सें जाने को व्यत होता 
है॥२॥ है सोम-पायी इन्द्र | पुष्ठ अश्वों को रथ में जोड़ कर हमारी 
स्तुतियाँ सुनने के लिए यहाँ पधारो ॥ ३( २३ ) ॥ 


॥ इति पश्ञमः >साठकः समाप्ठः ॥ 


पृष्ठ: प्रपाठक: ह 
( प्रथमोईर्थ ) 


ऋषि;-- मेघातिणि: काष्डः: वरतिप्ठ:; प्रगाष: काण्य;; पराशर:; 
ध्रगायो घौर: काष्दः; मेप्यातिथि! काष्व:; ध्यदणब्रसदस्पू, प्रस्ययो धिष्ण्या 
एंडवरा:; हिरष्पस्तूप;; सार्पराशों ॥ देदता-इद्म: समिदों बाशिः 
सनूनपात्‌,  नराशसः; इंडड झादित्य;; पदमातः सोम;; भ्ररिन:; सूर्य: ७ 
छम्द:--गायत्री; थिष्दुपू; चाहँतः प्रगाष: भनुष्टुपुड पड़ वित.; जगती; ७४ 


सुपभिद्ो न जा वह देवाँ अग्ने हविष्णते । : 
होत: पावक यक्षि च ॥ १॥ 

मधुमत्तं तनूनपाद्ज्ञ देवेपु नः कने । 

अद्या कृणद्म तये ॥ २ |! 


श्ध्८ [ उ० अठ5 १ १, खं०, १; मं० ३ [ रे ) 


नराशंसमिह प्रियमस्मिन्यज्ञ उप छह्ये । 
मधुजिद्न हविप्कृतम ॥ ३ ॥ 
अग्ने सुखतमे रथे देवाँ ईडित आ वह.। 
असि होता मनुहितः ॥ ४ ॥ १ ॥ 
'यदद्य सूर उदितेडनागा मित्रों अर्यमा । 
सुवाति सविता भगः ॥ १॥ 
सुप्रावीरस्तु स क्षयः प्र नु यामन्त्सुदानव: । 
ये नो अंहोडतिपिप्रति ॥ २॥। 
उत स्वराजोी अदितिरदब्दस्य ब्रतस्य ये । 
सहो राजान इईशते ॥ ३॥ २॥ 
उ त्वा मदन्तु सोमा: कृणुष्व राधो आद्विवः । 
अब ब्रह्माद्दिषो जहि ॥ १॥ : 
पदा पणीनराधसो नि बाधस्व महाँ असि । 
'न हि त्वा कश्च न प्रति.॥ २ ॥ 
त्वमीशिषे सुतानामिन्द्र त्वमसुतानामु । 
त्वं राजा जनानाम ॥ ३ ॥ ३॥ [ ११--१ |] 
हे ज्ञान, संकल्प रूप अग्ने ! तू उत्तम प्रकार से प्रज्वलित, हुआ 
समथक को दिव्य गुण प्रदान कर | उसके मन को ईश्वर की ' ओर 
प्रेरित कर ॥ १॥ हे मेधावी अग्ने ! तू हमारे यज़न के लिए योग्य 
ह॒वियों को देवताओं को प्राप्त करा || २ ॥ मैं इस यज्ञ में देवताओं के 


प्रिय अग्नि का आह्ान'करता हूँ। वह मेरी ह॒वियों को देवताओं को 
प्राप्त करावे ॥ ३॥ हे अग्ने ! हमारी स्तुति से प्रभावित तू दिव्य 
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शुरणों का सम्पन्न वरने वाला हो। मन्त्र रूप से स्थापित हुआ तू यज्ञ- 
कार्य का भ्ारम्भकर्ता हे ॥४(६१)॥ सूर्योदय के सप्तय मित्र, 
अर्थमा, भग, सविता अभीए्०ट घन के प्रेरक हैं ।। १॥। वे मित्रादि 
देवगण हमारी रक्षा फरें। यज्ञ स्थान वाला अग्नि हमारी रक्षा करे | 
' हम पापों से मुक्त दो ॥ २ ॥ पित्रादि देव अपनी माता अदिति सद्दित 
हमारे ,कर्मों के अधिष्ठाता हैं, बह अभी? घन के अधिपंति हमारा 
इच्छित पूर्ण करने से सशक्त हैं ॥३ (२)॥ हे. इन्द्र ! तुम्हें सोम 
हर्षित करे । तुम हमें ऐश्वय देते हुए पापियों को नष्ट करो॥ १॥ 
हे इन्द्र ! तुम मद्दान्‌ हो । तुम्हारे समान कोई नहीं । तुम अदानशोलों 
को पीड़ित करने दाले हो ॥ २॥ हे इन्द्र | तुम प्रकट, अप्रकट पदार्थों 
के स्वामों हो सभी प्राणियों के ईश्वर हो ॥ ३ (३ )॥ 


आ जागृविविश्र ऋत॑ मतीनां सोम: पुनानों असदच्चमपु । 
सपन्ति य॑ मिथुनासी निकामा 

अध्वयंवों रथिरास३ सुहस्ता ॥ १ ॥ 

स पुनान उप सूरे दघान ओभे अप्रा रोदसी ची प्‌ आवः। 
प्रिया चिद्यस्थ प्रियसास ऊती 

सतो घन कारिणे न प्र यंसत्‌ु ॥ २ ॥ 
स वधिता वर्धघनः पूयमानः सोमो' 
मीढ़वाँ अभि नोज्योति पावित्‌ ।! 
यनत्र नः पूर्व पितरः पदज्ञा: स्वविदो 
अभि गा अद्विमिष्णन्‌ ॥ ३॥ ४] है 

मा. चिदन्यद्विशसत सखायो मा रिपप्यत |. 5.7 


जय 


इच्धमित्‌ स्तोता वृपणं सचा सुते मुहस्वथा च शंसत ॥7१ १7 
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अवक्रक्षिणं वृषभ .यथा जुव॑ गां न चर्षणीसहम । 
विहषणं संवननमुभयद्ुरं मंहिप्ठमुभयाविनम्‌ || २॥ ५ ॥ 
उद्‌ त्ये मधुमत्तमा गिरः स्तोमास ईरते । 
सत्राजितो धनसा अधितोतयो वाजयन्तो रथा इव ॥ १ ॥ 
कण्वा इव भृगवः सूर्या इव विश्वमिद्धोतमाशत । 
इन्द्र स्‍्तोमेभिम हयन्त आयव: प्रियमेघासो अस्वरच्‌ ॥२॥६॥ 
पयू षु प्र धन्च वाजसातये परि बृत्रारित सक्षणि: | .. 
ह्िषस्तरध्या ऋणया न ईरसे ॥ १ ॥॥ 
अजोजनो हि पवमान सूर्य विधारे शक्मना पय: । 
गोजीरया रंहमाण; पुरन्ध्या ॥ २ ॥ 
अनु हि त्वा सुतं सोम मदाससि महे समयेराज्ये । 
वार्जा अभि पवमान प्र गाहसे ॥ ३ ॥| ७ ॥। 
परि प्र धब्वेन्द्राय सोम स्वादुर्मित्राय पृष्णे भगाय ॥ १॥ 
एवामृताय महे क्षयाय स शुक्रों अरे दिव्य: पीयूष: ॥ २ ॥! 
इन्द्रस्ते सोम सुतस्य पेयात ऋत्वे ,दक्षाय ह 
विश्वे च देवा: ॥३॥5॥ [११॥२] ; 

चैतन्य, सत्य रूप वाणी का ज्ञावा सोम शुद्ध होकर पात्र में 
जाता है। एकत्रित हुए इच्छा करने वाले साधकों द्वारा यहःसोम 
सुरक्षित रखे जाते हैं ॥ १ ॥ शुद्ध एवं यज्ञ साधक सोम इन्द्र को प्राप्त 
कर आकाश पृथ्वी को पूर्ण करता है। उसकी सुन्दर घाराएँ' उन्नति- 


प्रद, रक्षक ओर ऐश्वर्य दात्री हैं ॥ २ | अपनी कला से देचों की वृद्धि 
करने वाला शुद्ध सोम अभीष्ठ वर्षक एवं रक्षक है । उसकी प्रसन्न 
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से हमारे पृवंज परमानन्द के लिए परमपद पर पहुँचे थे ॥३( ४) ॥ 
हे मित्रो ! इन्द्र को छोड, किसी अन्य की स्तुति न करो। अन्य को 
स्तुति हारा क्षीण न दोओ। सोम के शुद्ध होने पर सभी मिलकर 
इन्द्र के ही स्तोत्रों का पाठ करो ॥ १ ॥ वृषभ के समान शीघ्रगामी, 
शत्रु-नाशऊ, उपासकों के आराध्य, दिव्य और पाथिय ऐश्वर्यों के दाता 
इन्द्र का दी सतवन करो ॥ २९ (४ )॥ ये अत्यन्त मधुर बेद बाणी 
रूप स्तोत्र हमें प्र रछा देते है जिससे समी विध्न, शत्रु आदि यो जीत « 
कर धन प्रद्मता सोम अटल रक्षा बाला रथों के समान धन लाने वाला 
होता है) १ ॥ ऋषियों के सम्रान स्तुति और ध्यान किए हुए इन्द्र को 
सोम ध्याप्त करते है, जैसे सूर्य-रश्मियाँ संसार को व्याप्त करती हैं। 
यज्ञ फ्मे वाले साधक इन्द्र का हो स्तवन करते हैँ ॥२(६)॥ 
है सोम तू भले प्रकार से ऐेश्वर्य देने वाला हो। इस मार्ग में वाघा 
देने बालों को नष्ट कर। हमझो मो शब्ु-नाशक सामथ्य से युक्त कर, 
॥ १॥ हद सोम ! तूने जल-घारफ अन्तरिक्त में तेज़ वो उत्पन्न फिया। 
उपासकों फो गदादि पशु ओर श्ञानेश्वय से युक्त करते हुए शाक्ति का 
उत्पादक होता है ॥२॥ हे सोभ ! तेरे निष्पन्न होने पर जितन्द्रिय 
हुए हम सु भोगते हैं। तू शुद्ध हुआ हमारी इन्द्रियों में व्याप्त 
होता है।। ३(७) || दे आनन्द देने वाले सोम ! मित्र, पूषा, भंग 
ओर इन्द्र के लिये प्रवादित होता हुआ प्राप्त दो ॥१॥ हे सोम ! 
दिव्य लोक में देवताओं के निमित्त प्रसट हुआ तू अमरत्य के लिए 
वर्षणशोल हो ॥ २॥ घत्तम ज्ञान और बल के लिए निष्पन्न सोप्-रस 
को इन्द्र सहित सब देवगणु पान करें ॥३( ८) ॥! 


सूर्यस्पेव रश्मयो द्रावयित्नवों मत्सरासः प्रसुत: साकमीरते | 
तन्तुं ततं परि सर्मास आशवो नेन्द्राहते पचते धाम 
कि चने ॥१॥! | 
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उपो मतिः पुच्यते सिच्यते मधु मन्द्राजनी चोदते अन्तरासनि । 
पवमान;ः सन्‍्तनिः सुन्वतामिव मधुमाच्‌ द्र॒प्स: परि 
वारमर्षति ॥ २४७ 
उक्षा मिमेति प्रति यन्ति घेनवो देवस्य देव्रीरुप यच्ति 
निष्कृतम्‌ । 
अत्यक्रमी दजु न॑ वारमव्ययमत्क॑ न॒निक्‍त॑ परि सोम 
अव्यत ॥ ३ ॥ &॥ 
अग्नि नरो दीधितिभिररण्योहस्तच्युतं जनपत प्रशस्तम । 
द्रेहशं ग्रहपतिमथव्युम || १॥ 
तमग्निमस्ते वसवो न्युण्वन्त्सुप्रतिचक्षमवसे कुतश्चित्‌ । 
दक्षाय्यों यो दम आस नित्य: ॥ २ ॥। 
प्रेद्ो अग्ने दीदिहि पुरो नोइजख्रया सूर्म्या यविष्ठ । 
त्वां शश्वन्त उप यच्ति वाजा: ॥ ३ ॥ १०॥ 
आय॑ गो: पृश्निरक्रमी दसदन्मातरं पुर: 4 
पितरं च प्रयन्त्स्व: ॥ १ ॥ 

अन्तश्चरत्ति रोचनास्य प्राणादपानती । 
व्यस्यन्महिषी दिवम्‌ ॥ २ ॥ 
त्रिशद्धाम वि राजत्ति वाक्पतद्भधाय धीयते । 
प्रति वस्तोरह चुज्िि: ॥३॥११॥ [११३] 
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सूय रश्मियों के समान बाइक, आहनन्दृवर्द्धकध सोम-घाराऐ' 
शुद्ध हुई' फेलदी हैं। वे इन्द्र के अतिरिक्त अन्य किसी को प्राप्त नहीं 
होतीं । श अपने मन को इन्द्र से मिलाते हैँ । मधुर सोम इन्द्र के लिए 
सींचा जाता है। सोम घाराऐं उमके मुंस को ओर प्रेरित होती हैं 
॥ २॥ बृषभ के गर्जन का-सा शब्द करती हुई' गौरूप स्तुतियाँ सोम 
को अनुगत होती हैं। ये सोम के संस्कार करने वाले स्थानों को जाती 
हैं। सोम छन कर टपक्ता हुआ मिश्रण में मिल जाता है ॥ € (३) ॥ 
हे छत्विजो ! ज्ञान-कर्म द्वारा उन्न अग्नि को प्राप्य करो । वह दूर दृष्टा 
अगम्य और स्थिर है ॥ १॥ जो अग्नि नित्य, प्रस्बलित, दर्शनीय 
एवं भय फो निमू ल करने वाला है, उसे साधक यज्ञशाला में प्रतिष्ठित 
करते हैं॥।२॥ है प्रदोष्त होते दुए अग्निदेव ! पुर्ण प्रकाशित हुए हृद्‌ 
संकल्प वाले छुंम निरन्तर ज्वाला से व्याप्त हो ॥३(१० )॥ 
गति चाली प्रथिवी जेसे तेज़रबी सूर्य के चारों ओर घूमती हुई 
अपने माठ्भूत सूर्य को देखती और रुपश करने का यत्न करतो हे, 
वैसे ही इन्द्रियाँ तेज़ रूप आत्मा की प्राप्ति के लिए गतिषान्‌ होती हैं 
॥ १ ॥ आपाश और पूथिवी के बीच इस सूय का तेज उदय से अस्त 
तक दूमकता रहता है। यद मद्दान्‌ खूयं अन्वरित्ष को मी प्रदशयुक्त 
झनाता दे ॥२॥ बह सूर्य दिन कौ तीसों धड़ियों में अपने तेज से 
अत्यन्त प्रशाशित रदता है। उस समय ऋक, यजु, साम को वाणी 
रुप स्तुतियाँ सूय को प्राप्द होती हैँ ॥३( ११ )॥ 


( द्वितोयोष्ध: ) 


( ऋषि:--गोतमो राषटरूपण5, दर्सिष्ठ:: मरद्दाजो बाहस्पत्य:; 
प्रजापति': सोभमरिः: कक्‍पब५ सेघातियिमेष्यातियी काप्दोई जिया: 
अध्वेस्तसा; तिरभ्ची,; सुतस्मरः झाश्रेय:; मुमेषपुष्मेघों; शुनःशोप प्राजीगति:; 
नोपाः, मेप्पातिधि: काण्द:; रेणुवेरदामिन:; दुत्स: प्रम्रूष: ॥ देवता-प्नग्नि:; 
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पवसानः: सोस:; इन्द्र: ॥ छत्द:--गायत्रो; श्रनुष्दुपुप काकुभ: प्रगायः, 
बॉहँत: प्रमायः त्रिष्टुपप जगती ॥ ) 


उपप्रयन्तो अध्वरं मन्त्र वोचेमाग्नये । 
आरे अस्मे च ख्यूण्वते ॥ १ ॥ 

यः स्नोहितोषु पृव्ये; सञ्जग्मानासु कृष्टिषु । 
अरक्षद्ाशुषे गयम ॥॥ २ ॥ 

स नो वेदों अमात्यमग्नी रक्षतु शन्तम: । 
उतास्मान्‌ पात्वहंस: ॥ ३ ॥ 

उत ब्र वन्तु जन्तव उदग्निवृ त्रहाजनि । 
धनजञ्जयो रणेरण ।। ४७ ॥ ९॥ [१२॥१] 


यज्ञानुष्ठान के लिए अग्नि का आह्ान करते हुए स्तोताओं 
की सुनने वाले अग्नि का ही स्तवन करें ॥ १ ॥ बहू अग्नि सदा से 
कम करते वाली प्रजाओं के एकत्रित होने पर साधक के ऐश्वय का 
रक्षक होता है ॥ २॥ वह कल्याणकारी अग्नि हमारे घन को बचाता 
हुआ पापों की दूर करे ॥| ३॥ शत्रुओं का नाशक अग्नि प्रकट होकर 
घन को जीत कर देता ऐ, उसकी सब स्तुति .करते हैं ॥ ४ ( १,॥ 


अग्ने युडः क्षवा हि ये तवाश्वासो देव साधवः 
अर वहन्त्याशवः ॥| १ 

अच्छा नो यादह्या वहाभि प्रयांसि वीतये | 

आ देवान्त्सोमपीतये )॥ २ ॥। ; 

जउदग्ते भारत द्युमदजस्न ण॒ दविद्युततु । 
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शोचा वि भाद्यगर ॥शा शा 

प्र सुन्वानायान्धसों मर्तों ने वष्ट तद्बचः । 

अप दवानमराधस हता मर्ख न भ्रगव: ॥ १ ॥ 

आ जामिरत्के अव्यत भुजे न पुत्र ओग्योः । 

सरज्जारो त योपणां वरो न योनिभासदम्‌ ॥२॥ 
'स वीरो दक्षसाधनों वि यस्तस्तम्भ रोदसी । 

हुरि) पवित्रे अव्यत वेधा न योनिमासदम्‌ ॥३॥३॥। 
अभ्नातृव्यो अना त्वमनापिरिन्द्र जनुषा सनादर्सि । 
युधेदावित्वमिच्छसे ॥ १॥ 

न की रेवन्तं सरयाय विन्दसे पीयन्ति ते सुराश्व: | 
यदा कृणोषि नदनु समूहस्यादित्पितेव हुयसे ॥२॥४॥ 
आ त्वा सहस्नमा श॒तं युक्ता रथे हिरण्यये । 

ब्रह्ययुजी हरय इन्द्र केशिनों वहन्तु सोमपीतये ॥ १ ॥ 
आ त्वा रथे हिरण्यये हरो मगूरशेप्या | 

शितिपृष्ठा बहता मध्यो अन्धसो विवक्षणस्थ पीतये ॥२॥ 
पिवा त्वाधस्य गिर्वंण. सुतस्य पूर्वपा इव । 

परिष्कृतस्य रसिन इग्रमासुतिश्चारुमदाय पत्मते ॥३॥५॥ 
आ सोता परि पिज्चताश्वं न स्तोममप्तुरं रजस्तुर्म । 
वनप्रक्षमुदप्रुतम ॥ १ ॥ 

सहस्रधारं वृषभ पयोदुह प्रियं देवाय जन्मने । 


न 
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ऋतेन य ऋतजातो विवावृधे राजा देव 
ऋत॑ बुहत्‌ ॥२॥६॥ [१२।२] 


हे अग्ने |! अश्व के समान वेग वाली शक्तियों को ही अपने रथ 
में जोड़ो ॥ १॥ हे अग्ने | हृथि ग्रहण करने और सोम पीने के लिए 
हमारे सामने प्रकट होकर देवताओं को बुलाओ ॥२॥ हे भरण- 
पोषण करने वाले अग्ने ! तुम प्रदीप्त हुए उन्नत हो। अपने तेज से 
संसार सें प्रकाश फेलाओ ॥ ३ (२ ) ॥ सेवन योग्य सोम के शब्द को 
विध्नकत्ता लोभी कुत्ता न सुने) साधको ! उसे अपराधी के समान 
मारो ॥ १ ॥ देव-प्रिय सोम, माता-पिता की रक्षा में रहने वाले पुत्र के 
तुल्य छन्‍्ते से कत्तश-स्थान को प्राप्त करता है।॥ २ ।॥ बल साधक 
सोम आकाश पृथ्वी को तेज देने वाला है। घर को भ्ाप्त करने वाले 
मनुष्य के समान सोम कलश को प्राप्त होता है ॥ ३( ३ ) 

हे इन्द्र ! तू अजातशजन्नु, सवनियन्ता, बन्धु-भाव की इच्छा से 
संघर्षों में साधकों का मित्र होता है ॥१॥ हे इन्द्र ! अकमर्य 
तुम मित्र नहीं होते । सदिरा पीने वाले यज्ञादि कर्मों से रहित व्यक्ति 
तुम्हें प्रसन्न नहीं कर सकते | स्तोता पर जब अलुग्रह्न करते हो, तब 
उसे ऐश्वय प्रदान करते हो ॥ २ (४ ) ॥ हे इन्द्र ! हमारी हवियों से 
युक्त अश्ब तुस्हें स्वर्ण रथ सें बेठाकर, हमारे यज्ञ में सोस-पान के लिए 
लावें ॥१॥ हे इन्द्र ! स्तुत्य, मधुर सोम का पान करने के लिए 
तुम्दारे अश्व तुम्हें यज्ञ-स्थान को प्राप्त करावें ॥ १ ॥ है बेदवाणी द्वारा 
स्तुत्य इन्द्र ! इस शोधित सोम का पान करो | यह आह्लादकारी गुणों 
वाला है ॥ ३ (४ )॥ हे ऋत्विजो ! अश्व के समान वेग वाले, 
स्तुत्य, जल्ों को भरे रणा देते हुए, तेरने चाले सोम का शोधन करो ॥॥ 
अमीष्ट पूरक अनेक घार युक्त दुग्ध तुल्य एवं तृष्तिदायक सोम का 
देवताओं के निमित्त संस्कार करो। वह दिव्य गुण बाला सोम जलों 
से उत्पन्न हुआ वृद्धि श्राप्त करता है ॥२( ६ )॥ 
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अग्निवृ त्रारिंग जडःघनद्‌ द्रविशस्युविपन्यया | 

समिद्ध: शुक्त आहुत; ॥ ९३ !। 

गर्भे मातुः पितुष्पिता विदिद्युतानों अक्षरे । 

सीदन्न तस्य योनिमा ॥। २ ॥ 

ब्रह्म प्रजावदा भर जातवेदो विचर्पणों । 

अग्ने यहीदयद्धिवि ॥३॥७॥ 

अस्य प्रेषा हेमना पुयमानो देवो देवेभिः समपृक्त रसम्‌ । 

सुतः पवित्र पर्येति रेभन्‌ मितेव सझ पशुमन्ति होता ॥१॥ 

भद्रा वस्ता समन्‍या वसानों महान्‌ कविनिवचनानि शंसमन्‌ । 

आा वच्यस्व चम्बो, पूयमानो विचक्षणों जाग्रविर्देववीतो ।२॥ 

समु प्रियो मृज़्यते सानो अव्ये यशस्तरो यशसां क्षेत्रों अस्मे । 

अभि स्वर धन्वा पूयमानो यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।३॥८। 

एतो न्विन्द्रं स्‍्तवाम शुद्ध श॒द्धेत साम्ना । 

शुद्धंसक्येवत्रिध्वास शुद्धराशीर्वान्‌ ममत्तु ॥ १॥ 

इन्द्र शुद्धो न आ गहि शुद्धः शुद्धाभिरुतिभिः 

शुद्धो रयि नि धारय शुद्धो ममद्धि सोम्य ॥ २॥ 

इन्द्र शुद्धो हि नो रथि शुद्धे र्नानि दाशुपे । 

शुद्धो वत्नारिण जिध्नसे शुद्धो चाज॑ सिपाससि ।३६। [१२१] 
उत्तम प्रकार से प्रईप्बलित, श्वेत, दृवियों से पुष्ट किया हुआ 


अग्नि, घनद्ाता, शत्रु और अज्ञान का नाशक है॥ १॥ सत्य के 
आश्रयभूत अग्नि साधक के अन्तःझरण में प्रदाशित द्ोवा है ॥ २ ॥। 


शछ्द- [ उ० अ० १२, खं० ४, मं० ११ (१) 
हे अग्ने ! प्राणी मात्र को जानने वाला और सवको देखने वाला तू 
सनन्‍्तान और अन्नयुक्त ऐश्वर्य प्रदात कर ॥ ३ (७)॥ उच्च्चल सोम 
अपने रस को देवदाओं में मिलाठा है । आराधक ऋत्विन के अश्वादि 
युक्त घरों में जाने के समान कूटा हुआ सोस छल कर पात्री में पहुँचता 
है॥ १॥ हे संधर्षों में तेजवान्‌, साथकों द्वारा स्तुत्य, चेदन्‍्य सोम ! 
तू यक्ष शाला में रखे पात्रों में अवस्थित हो | २॥ भूमि पर प्रकट, 
सृप्तिदायक यशस्त्री सोस शोधा जाता है। हें सोम ! तू शब्द करता 
हुआ हमें रक्षा-साथनों से युक्त कर ॥३(८)॥ आओ, मुझ झ्न्द् 
को पवित्रताप्रद सोम से शुद्ध करो। गोबृतादि से युक्त सोम की भेंट 
देकर सुखी बनाओ || १ ॥ हे इन्द्र |! सोस आदि के छारा पवित्र हुआ 
तू मरुदूगणों के साथ आकर ऐश्वय्र स्थापित कर। तू शुद्ध हुआ इस 
सोम से आनन्दित-हो ॥ २ | हे इन्द्र ! तू पवित्र हुआ हमें ऐश्वयंशाली 
बना | उत्तम कर्मों में आने वाले विध्तों को दूर कर । शत्रु को मारने 
के दोष को निवारण करने के लिए हमारे मन्‍्त्रों से शुद्ध हुआ तू इसको 
ऐेश्वयं देने का इच्छुक है ॥ ३ ( ६ ) ॥ 
अग्ने स्तोम॑ मनामहे सिद्धमद्च दिविस्पुशः । 

देवस्य द्रविणस्थव: ॥ १ ॥ 


अग्निर्जुपत नो गिरो होता यो मानुषेष्त्रा । 

स यल्षद्‌ देव्यं जनम ॥ २ ॥ 

त्वमस्ने सप्रथा जसि जुट्टों होता वरेण्य: । 

त्वया यज्ञ वि तन्वते ॥३॥१ ०॥ 

अभि त्रिपुष्ठ वृषणं वयोधामद्भोपिणमवावशंत- वाणी: | - - 
वना वसानों वरुणो न सिन्धुवि रत्नधा दयते- वार्याणि | 


उ०ग्र-६(२), मं० ११९(२) | मल 


शुरप्रामः सर्वेवीर: सहावाज्जेता पवस्व सनिता धनानि। 
तिग्मायुघ: क्षिप्रधन्वा समत्त्वपाढ: साह्वान्‌ पृतनासु शत्रुव्‌ ।२॥ 
उरुगव्यूतिश्भयानि कृष्वेन्समीचीने आ पवस्वा पुरन्धी | 
अपः सिपासलनुपत्तः स्वार्शा: सं चिक्रदो महों 
अस्मभ्य वाजानू ॥३॥१ १॥ 
त्वमिन्द्र यशा अस्युजीपी शवसस्पत्ति: । 
त्वं वृत्राणि हंस्यप्रतीन्येक इत्पुर्वेनुत्त श्चर्षणी बृतिः ॥॥ 
तम त्वा नुनमसुर प्रचेतत राधो भागमिषेमहे । 
महीव कृत्तिः शरणा त इन्द्र श्र ते सुम्ना नो अश्युवन्‌ ।॥१। 
यजिष्ठ त्वा वव॑भहे देव देवता होतारममर्त्मम । 
अस्य यज्ञस्य सुक्रतुम ॥ १ ॥ 
अधां नपात॑ सुभगं सुदीदितिमग्निमु श्रेप्शशोचिपस । 
स नो मित्रस्य वरुणस्य सो अपामा सुम्नें ' 
यक्षत्रे दिवि ।२१३॥ [१२॥४] 

सूर्य रूप आकाश व्यापी अग्नि के लिए दम घनेच्छुक उपासऊ 
छिद्ध स्तोयों का पाठ करते हैँ ॥ १ ॥ यज्ञ-साधक, मनुष्यों का साथी 
अरित हमारी स्वुतियों को प्राप्त दो ॥ २॥ हे अग्ने ! तुम सदा प्रसन्न, 
परणीण, यक्ञ-सापक और भ्रहमन्‌ हो। तुम्हारे द्वारा है यज्ञानुप्तान 
किये जाते हैं ॥३ (१०)॥ अमीप्रदर्षक, अन्नदाता सोम की और 
स्वोताओों की स्पुतियाँ प्रेरित होती &है। जलों फो आच्दादित करने 
बाला सोम घन देने वाला हैँ ॥ १॥ अनेक बीरों को प्रेरत करने 
बाला, शीघ्र काय करने बाला, विजेता सोम फलश में टपके ॥ २। ! 
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हे सोम ! स्तोताओं को निर्भय बनाने वाला तू आकाश प्रृथ्दी से 
मेल करता हुआ वषणशील हो | हमको ऐश्वयदायक बन ॥ ३ (११)॥ 

इन्द्र | तू अन्न-बल-रक्क सोम का अधीोश्वर साधक का रक्षक और 
दुष्ठों का नाश करने वाला है ॥ १॥ हे बली इन्द्र | अपने पिता से 
धन साँगने के समान हम तुमसे याचना करते हैं। तुम दिव्य लोक 
वासी हमको सुखी करो ॥ २ ( १२ )॥ है अग्ने ! तुम दानी, देवदूत, 
अविनाशी, यज्ञ के कर्ता और यजन योग्य का हम स्तवन करते दँ 

(१ ॥ ह॒वि जल्न का उत्पत्ति कर्ता हे, जल वनस्पति को और वनस्पति 
ः आग्नि को प्रकट करने बाला है। इस प्रकार जलों के पौन्र रूप अग्नि 
की हम उपासना करते हैं। वह मित्र, वरुण ओर जल के लिए यजन 
करने बाला हो ॥ २( ६३ )॥ 


यमग्ने पृत्स्‌ मर्त्यमवा वाजेषु य॑ जुनां: । 

स॒ यन्ता शश्वतीरिष: ॥ १॥ ह 

न किरस्य सहन्त्य पर्येता कयस्य चित । 

बाजो अस्ति श्रवाय्य। ।२। 

स वाजं विश्वचर्षेरिरवंच्धिरस्तु तरुता। 

विप्रेभिरस्तु सनिता ।३।१४॥ 

साकमसुक्षो मर्जयन्त स्वसारो दश धीरस्य धीतयो धनुत्रीः । 
हरि: पर्यद्रवज्जा: सूर्यस्य द्रोणं ननक्षे अत्यो न बाजी । १ 
स॑ मातृभिे शिशुर्वावशानों बृषा दधन्वे पुरुवारों अद्धिः। 
मर्यो न योपामश्ि,निष्कृतं यन्त्सं गच्छते कलश उस्रियाभि. २। 
उत प्र पिप्य ऊधरघ्न्याया इन्दुर्धाराभि: सचते सुमेघा: । 
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मूर्धान गाव: पयसा चमूष्वभि श्रीणन्ति 

वस्‌ भिर्ने निक्ते ।३१५। 

पिवा सुतस्य रसितों मत्स्वा न इन्द्र मोमतः । 

आपिनों वोधि सधमादे वृधेशम्माँ अवन्तु ते धिय ॥१॥ 
भूयाम ते सुमतो वाजिनों वय मा न स्तरभिमातये । 
अस्माकश्विताभिरवतादमिशिभिरा नः सुम्तेप्‌ यामय ॥२१६ा। 
निरस्म सप्त घेनवों दुदुछ्ििरे सत्यामाशिर परमे व्योमनि । 
चत्यायन्या भुवतानि निशिजे चारूणि चक्र बहतेरवर्धत ॥१॥ 
स भक्षमाणों अमृतस्य चारुण उभे चावा काव्येना वि शश्रथे। 
तेजिप्ठा अपो महना परि ज्यत यदि देवस्थ श्रवत्ता 
सदो विदुः ॥ २॥ 

ते अस्य सन्तु केतवो5मृत्यवो5दाभ्यासों जन॒पी उसे अनु । 
ग्रेभितृ म्णा च देव्या व पुनत आदिद्राजान मनना 
अयुभ्णत ॥३॥१७॥ [१२॥४] 


है अरने | जिस पुरुष को संघर्ष के लिए ओेरिंद कर उसकी 
तुम रक्षा करते हो, वह तुम्दारे चल से अज्ञा को वश में रखने बाला 
होता है ॥ १॥ है शउ-पीड़रू झग्ते ! तुम्दारे पास पर आक्रमण 
कोई नहीं कर सकता, क्‍योंकि उसका बल प्रशसनीय दे ॥२॥ 
मनुष्या में रे वाला बह अग्नि संस्ट से तारने बाला अमोप्ट रल 
दायक हो ॥ ३( १४ )॥ देशों अगुलियाँ सोम को शोघक ओर 
प्रेरक दोती हैँ । सूर्य यो उत्पन्न करने बाला हरे रत का सोम गतिवान, 
हुआ कलश को प्राप्त होता है ॥१॥ देवताओं का प्रिय, काम्य, 
बरणीयए खोग मादा हाय दूर से शिप्रु झो शरण करने के समान 
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 जलों द्वारा घारण किया जाता है ॥ २॥ गौओं के योग्य धासों में 
प्रविष्ठ हुआ दुग्ध को पुष्ट करता है | उस उत्तप्त बुद्धि देने वाले धार: 
युक्त सोम को गोऐ अपने दूध से ढक देती हैं ॥३(१५)॥ 
हे इन्द्र | हमारे रस युक्त संस्कारित सोम को पीकर आनंद प्राप्त करो । 
तुम्हारे साथ पिये जाने वाले सोम के द्वारा हमारो ब्द्धि' करते हुए 
सुप्ति द्वारा रक्तुछ़ बनो ॥ १ ॥ हे इन्द्र ! तुम्हारों कृपा से हमे अन्न 
मिले । शत्ु हमको नष्ट न कर सके । अपने अदूझुत रक्षा-साधनों से 
हमारी रक्षा करते हुए सुखी बनाओ | २॥ सोम से ठप्त हु गौऐ 
दुग्धादि देने में समथ होती हैं । यज्ञों से वृद्धि को आप्त हुआ 
यह सोम शोवित हुआ मंगलकारी. होता हैः ॥-१-॥ वह 
इन्द्र याचला करने पर आकाश प्रृथ्वी को जत्ल से भर देता दै। 
उस समय सोम को ह॒वि युक्त करते हुए ऋत्िजगंण यज्ञ कम को 
उद्यत होते हैं ॥ २॥ अमरस्त प्राप्त सोम की तरंगें जीवों की रक्षक ही | 

हीं के द्रा सोम अन्न, बल को प्रेरित करता है और शुद्ध होने पर 
उसका स्तब्॒न किया जाता है ॥ ३ ( १७)॥ 


अभि वायूं वीत्यर्षा गुणानोइश्ि मित्रावरुणा पूयमान: ।: 
अभी नरं धोजवन रथेष्टामभोन्द्रं वृषणं वज्जबाहुम ॥१॥ 
अभि वज्धा सुवसनान्यर्षाभि घेनू: सुदुधा: पृयमाव: । 

अभि चन्द्रा भतवे नो हिरण्याभ्यश्वान्‌ रथिनों देव सोम ॥२। 
अभी नो अबें दिव्या वसुन्यभि विश्वा पाथिवा पूयमानः ॥ 
अभि येन द्रविणमश्ववामास्यापेयं: जमदग्निवद्चः ।३। १८। 
यज्जायया अपूव्य मधवन्‌ वृत्नहत्याय । 
तत्वुथिवीमप्रथयस्तदस्तभ्ना उतो दिवस ॥१॥। 

तत्ते यज्ञो अजायत तदक उत हस्कृति: ।. 
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तद्विश्रमभिभूरसि यज्ञातं यच्च जन्त्वम ॥२॥ ४ 
आमासु पक्‍वमरय आ सूर्य रोहयो दिवि । 

घ॒र्मं न सोम तपता सुवृक्तिभिजु प्टं गिर्वेणसे बृहतु ।३१६। 
मत्त्यपण्मि ते मह परात्रस्थेव हरियो मत्सरो मंद) ) 

वृषा से वृष्ण इन्दुर्वाजी सहससातम., ॥१॥॥ 

था नसते गन्तु भत्सरों बृपा मंदो वरेण्यः 

सहावाँ इन्द्र सानत्ति: पृत्तनापाडमरत्यं, ॥२॥ 

, एवं हि श्र: सनिता चोदयों मनुपो रथम्‌ । 

महावान्‌ दस्पुमब्रतमोष, पा न शोचिपा ॥३॥२०[१२-६)] 


है सोम ! स्तुति युक्त तू वायु के पीने को हो । छुके मित्र, वरुण 
प्राप्त वरें। वेगवान्‌ रथ में सवार अश्विनीकुमार और 'अभोप्टबषक 
इन्द्र के पीने को भसतुत हो ॥ १॥ हे दिव्य सोम ! उत्तम बल्चों से 
युक्त ऐश्वर्या का दाता बन | तू शोधा हुआ, दमारी ,नव भसता दुधारु 
गोझों के लिए सुपर देने वाला हो॥२॥ हे सोम ! तू शोधा जाता 
हुआ दमको दिव्य गुण प्रदान कर । सभो पार्थित्र घ॒र्नो का देने वाला 
हो | घन का उपभोग करने फी शक्ति भी दे ॥३(१८)॥ 
हे आदि पुरुष मघबन्‌ ! तुपने शु-नाश के निमित्त भूमि को पुष्ठ 
किया और आतउाशा को ऊँचा उठाया ॥१॥ हे इन्द्र ! तुम्दारे 
प्राफट्य काल में ही यज्ञादि कर्म और दिन का नियामक सूर्य 
घ्त्पन्न हुआ। इसके परचानू सव जगत फी सृष्टि हुई ॥२॥ 
हे इन्द्र | ऋच्ची अवस्था वाली गौन्नों के परिपक्व दोने पर तूने 
दुध-स्थापन किया | अतांरक्षु रे सूये को प्ररकट किया। हे रतोगाओं ! 
साम-गान द्वारा इन्द्र फो प्रसग्न फो ॥३ ( १६)॥ है पार्पो को 
इरण फरने वाले इन्द्र ! मोम जसा पात्र के लिए, येसा दी तुम्दारे 
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लिए है । उस ठप्त करने वाले, वषक, आनंद वाले, सोम का पान 
करते हुए हर्षित होओ ॥ १ ॥ हे इन्द्र, तुमको हमारा वरणीय और 
मंत्रोच्चारण युक्त तथा शत्रुओं के पराभव की शक्ति देने बाला 
अविनाशी सोम प्राप्त दो ॥ (२ ) हे इन्द्र ! तुम बीर और दाता हो | 
हमारे अभीष्ठ को प्रेरित करो । अग्ति की ज्वाला अपने आभ्रयस्थान 
पात्र को भी तपाती हे, वेसे ही तुम यज्ञ कम से विम्ुख याक्षिक को 
जला डालो ॥ ३ (२०)॥ | 


( तृतोयोडर्थ ) 


( ऋषि--ऋविर्भापव:; भरद्वाजो बाहेस्पत्य;; . श्रसित: कागयगी 
देवलो वा; सुकक्ष:; विज्ञाद्‌ सौय:; वसिष्ठ:; भर्गें: प्रागाथ:; शर्त बेखातसा:। 
यजत श्रात्रेय:; सयुच्छन्दा वैश्वामित्रः; उशना:; विद्वासित्र:। हैं: 
प्रागाथ:; बृहहिव आथवंर:; गृत्समद: ॥ देवता--प्रवमानः सोम: इत्;; 
सूर्य; सरस्वान:; सरस्तती; भ्रग्ति:; मित्रावरुणौं; अ्रग्विहंवीषि वा॥ 


५ प्रष्टि:। 
छन्द:--गायत्री; श्रनुष्दुप; बृहती; जगतो; बाहँत: प्रगाथः, त्रिष्द॒प्‌; ५५ 
शबवरी ।॥। ) 


पवस्व वृष्टिमा सु नोडप।सू्मि. दिवस्परि । 
अयक्ष्मा बृहतीरिष। ॥१॥ 

तया पवस्व धारया यया गाव इहागमन्‌ । 
जन्यास उप नो गृहम्‌ ॥२।। 

घृत पवस्व धारया यज्ञेषु देववीतमः । 
अस्मभ्यं वृष्टिमा पव ॥ ३ ॥ 

से न ऊर्जे व्याव्ययं पवित्र घाव धारया । 
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देवास: शणवन्‌ हि कम ॥ ४॥॥ 

प्वमानों असिष्यदद्रक्षास्यगंजड घनत्‌ । 
प्रत्ववद्रोचयत्र व: ॥ ४५॥ १ | 

प्रत्यस्म॑ पिपीयते विश्वानि विदुषे भर। 
भरद्भमाय जग्मयेश्पश्चादध्वने नर: ॥ १ ॥ 
एमेन॑ प्रत्येतव सोमेभि: सोमपातमम्‌ । 
अमत्रेभिऋ जीपिणमिद्य सुनेभिरिन्दुभि, )। २ ॥ 
यदी सुतेभिरिन्दुभि: सोमेभिः प्रतिभूषय ! 

वेदा विश्वस्य मेघिरो श्रपत्ततमिदेपते ॥ ३ | 
अस्माअस्मा इदन्धसोथ्ध्यर्यो प्र भरा सुतम्‌ । 
कुवित्समस्य जेन्यस्य शर्धतो5मिशस्तेरवस्व॒रतू (४१२। [१३।१] 


हे सोम ! तू वर्षणशशील दो, जलों को त्तरेंगित कर स्वात्य्यप्रद 
अन्न की वपों कर )। १॥ दे सोस ! तू शत्रु की भौझों को हमारे घर 
पहुंचाने बालो घार से वर्षो कर ( अथाोत्‌ शब्र-देश में सूखा पड़े तो 
वहां की गौऐ' हमारे देश में आकर सुखी हों) ॥२॥ हे सोध ! 
यहां में देवताओं द्वारा इच्छा किया हुआ तू हमारे तिमित्त परमानन्द 
के सार रूप जल की बर्षो कर॥ ३ ( १ )॥ हे सोम ! तू हमारे लिए 
अन्न प्रेरक हुआ छन्ने में जा ) उस समय के तेरे शब्द फो सुन कर 
हमारा उत्साह बढ़े ॥| ४ ) दोपों का नाशक, दीप्ियों से प्रकाशित सोम 
स्रवित होता है । £ (१ )॥ हे पुरुष ! तू यश्ष-संचालक, सबझाता, 
गतिमान्‌ इन्द्र को खोम-पान की इच्छा को पूरी कर | १ ॥ हे पुरुषो ! 
ससकारित सोम को पीने दाले इन्द्र फे सामने जाकर उसका रठचन 
करो ॥ २॥ हे मनुप्यो ! दोप्िय॒ुक्ष सोमों फो लेकर इन्द्र की शरण 
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में उपस्थित होने पर वह सत्र अभीष्टों को देखता हुआ, शह्ु “को 
भयभीत करता हुआ सभी इच्छाएँ' पूर्ण करता है ॥३॥ 
हे अध्वयु ओ ! इन्द्र के लिए सोम अपंण करो। शब्ठु छारा हिंसाकर्मों 
से इन्द्र हमारा रच्क है | ४ (२)॥ 


बश्रवे तु स्वतवसेडरुणाय दिविस्पृशे । 

सोमाय गाथमर्चत ॥ १ ॥ 

हस्तच्युतेभिरद्विभि: सुतं सोम॑ पुनीतन । 

मधावा धावता मधु ॥ २ ॥ 

नमसेदुप सीदत दध्तेदत्षि श्रीशोतन । इन्दुमिन्द्रे दधातन ।३॥ 
अमित्रह्म विचर्ब॑णि: पवस्व॒ सोम श॑ गवे । 

देवेभ्यो अनुकामकृंत्‌ ॥ ४ ॥ 

इन्द्राय सोम पातवे मदाय परि पिच्यसे | 
मनश्चिन्मनसत्पति: ॥ ५ ॥ 

पव॒मान सुवीर्य रयि सोम रिरीहि णः । 

इन्दविन्द्रेण नो युजा ॥ ६ ॥ ३ ॥ 

उद्धेद्ि श्रुतामधं वृषक्ष॑ं नर्यापसम्‌ । अस्तारमेषि.सूर्य-॥१॥ 
नव यो नवति पुरो बिभेद बाह्योजसा । 

अहि च वृत्रह्वधीत [| २ ॥. ४ 

सन इन्द्र: शिव: सखाश्रावद्गोमद्य वमतू । 

उरुधारेव दोहते ॥| ३ ॥ ४ ॥ [१३॥२] 


हे स्तुति करने वालो ! बली, आकाश को छूने वाले सोम के 
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लिए स्तुतियाँ करो ॥१॥ दे मलुप्यो ! पापाणों से निष्पन्न 
सोम को शुद्ध कर उसमें गो दुग्ध मिलाओ ॥२॥ हे ऋत्िजों! 
सोम को नमस्कार कर उसे दद्दी से मिश्रित कर इन्द्र के लिये 
रसो ॥ ३ ॥ हे सोम ! शत्रु-ताश और देवेच्छा में रत त हम्तारो 
गरो्मों को पु० कर ॥ ४ ॥ है सोम ! तू मन मे रमने वाला और भ्न का 
स्वामी हुआ इन्द्र को प्रसन्न >रमे के लिए संस्कारित होता दे ॥४॥ 
है सोस ' हमको इन्द्र के द्वारा पुष्ठ भोगों का दिलाने बाला 
हो॥ ६ (३)॥ हे सयय के समान तेजस्विन्‌! ६ इन्द्र | तुम्र याचकों 
को घन-वर्षफ और मनुष्यों के द्वितेषो हुए उपासक को अलुप्रदद पूर्वक 
देखते हुए प्रररट होते हो ॥१॥ अपने वाहुन्‍-यल से राक्तसों के 
भगरों को ध्यंस करते वाला एवं बृत्र नामक देत्य का नाशक इन्द्र हमको 
घन भदान करे ॥ २ ॥ दृसारे लिए कल्याण रूप मित्र इन्द्र गौओं की 
असंख्य दुः्ध-घारों के समान बहु संरयक घत प्रदान करे | ३( ४ )॥ 


विश्लाड्‌ वृहत्‌ पिवतु सोम्यं मध्तायुर्दधययज्ञपतावविक्न तम्‌ । 
वातजूतो यो अभिरक्षति त्मना प्रजाः पिर्पत्ति- 

बहुधा वि राजति ॥ ९ ॥ 

विश्ाड़ वृहत्सुभ्नतं वाजसातमं धर्म दिवो धरुणे सत्यमपितम । 
अमित्रहा वृत्रहा दस्युहन्तमं ज्योतिर्जज्ञे असुरहा सपत्नहा ॥२। 
इद्र श्रेष्ट ज्योतिषां ज्योतिरुत्तमं विश्वजिद्धनजिदुच्यते वृहत्‌ । 
विश्वश्राड अ्राजो महि सूर्यो हश उरु पप्मथे सह--- 

ओजो अच्युतम्‌ ॥ ३॥ ५ ॥, 

इन्द्र ऋतु न आ भर पिता पुत्रेभ्यो यथा । 

शिक्षा णो अस्मिन्‌ युरूुहुत यामनि जोवा ज्योतिरशीमहि ।१॥ 
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मा नो जज्ञाता बृजना दुराध्योमाशिवासोड्व क्रमुः । 
त्वया वयं प्रवतः शश्वतीरपोडति शूर तरामसि, ॥२॥६॥ 
अद्याद्या श्व:श्व इन्द्र त्रास्व परे च न। । 
विश्वा च नो जरितृन्त्सत्पते अहा दिवा नक्त' च रक्षिष: ।॥। 
प्रभंगी शूरो मघवा तुवीमघ: सम्मिश्छो वीर्याय कम । 
उभा ते बाहू वृषणा शतक्रतों नि या वर्ज--- 
मिमिक्षतु: ॥॥ २ ॥ ७॥ [१३॥३ | 

तेजस्वी सय यजमान को आयुष्मान्‌ बनाता हुआ सोम रूप मधु 
का पान करे । वह सूर्य सब संसार का दृष्ठा, पाल्षक, वर्षा द्वारा पोषक, 
श्रतिप्ठित है ॥ १॥ प्रतिष्ठित, पूष्ट, अन्न-बल देने वाली अविनाशी 
ज्योति सूर्य मंडल में स्थापित हुई । २॥ सूय रूप यह ज्योति ग्रह 
नक्षत्र आदि को भी प्रकाशित करने वाली विश्व-विजयिनी हुईं। यह 
जगत को प्रकाशित करने वाली विस्तृत अन्धकार को मिटाने में समर्थ 
है ॥३ (४ )॥ हे इन्द्र ! हमारे उत्तम कर्मों का फल भश्रदान करो। 
पिता के समान धन दो | यज्ञ में हमको सर्य के नित्य दशन हों ॥ १ ॥ 
है इन्द्र ! पाप-कस करने वाले व्यक्ति हमारा अपमान न करें; हम 
स्तुति करने वाले तुम्हारी रक्षा सें नदियों को पार करने वाले हों 
॥२(६)॥ हे इन्द्र ! वर्तमान और भविष्य में हमारे रक्षक हो। 
हे सत्य-पालक इन्द्र ! हमारी दिन रात सरबंत्र रक्षा करने वाले होओ 
॥ १॥ यह पराक्रमी, शब्ुओं का मान संग करने वाला इन्द्र ! ऐश्वय 
वान्‌ है। तेरे बाहुओं में अभीष्ट वषक सामथ्य है, उनमें तुम वजन को 
धारण करते हो [| २( ७) ॥ 
जनीयन्तो न्वग्रवः पुत्रीयन्त सुदानवः । 
सरस्वन्तं हवामहे ॥| १॥ ८ ॥ ४ 
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उत नः प्रिया प्रियासु सप्त स्वसा सुजुष्ा । 

सरस्वती स्तोम्या भूतु ॥ १॥ & ॥ 

तत्सवितुव॑रेण्यं भर्गों देवस्प घीमहि । 

धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ १ ॥ 

सोमानां स्व॒रण कृणुहि ब्रह्मणस्पते । 

' क्ृक्षीवन्तं ये ग्रोशिज: ॥ २ ॥ 

अग्न आयूपि पवसे भा सुवोज॑मिरप्तं च नः । 

भरे वाधस्व दुच्छुनामु ॥ ३ ॥ १० ॥ 

ता न. शक्त पाथिवसय महो रायो दिव्यस्थ । 

भहि वा क्षत्रं देवेप ॥ १॥ 
ऋतमृतेन सपन्तेपिरं दक्षमाशाते । अद्गुह्म देवी वर्धते ॥शा। 
वृष्टिय्ावा रोत्यापेषस्पती दानुमत्या: । 

बृहन्तं गतंमाशाते ॥ ३ ॥ १९ ॥ 

मुअजन्ति क्रष्नमरुपं चरन्तं परि तस्थुपः । 

रोचन्ते रोचना दिवि ॥ १ ॥ 

पुअजन्त्यस्य काम्या हरी विपक्षसा रथे 

शोणा ध्ृरृष्णू तवाहसा ॥ २॥ 

केतु कृण्यश्नकेतवे पेशों मर्या अपेशसे । 

समुपद्धि रजायथा: ॥३॥१२॥ [१9३४] 


जननी परनी ओर पुत्रों की कामना बाले उत्तम दानी दम आज 
सरख्ती मो रण में गहुँच कर बसको शारायना करते है ॥ १ (०) 0 
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परम प्रिय गायत्री आदि सातों छुन्द तथा गंगा आदि सरितायें 
जिस सरस्वती की बहनें हैं, वह सरस्वती हमारे लिए स्तुत्य 
है ॥ १ (६ )॥ बुद्धियों को भेरिठ करने वाले जो सवितादेव ज्योति- 
सौन्‌ परमेश्वर के सत्य स्वरूप होने से उपासना योग्य हैं, उन्तका हम 
ध्यान करते हैं॥ १॥ हे देव ! मुझ सोम निष्पन्न करने वाले को 
देवताओं में मुख्य के समान दिव्यगुणों से युक्त बनाओ | २॥ 
हे अग्ने ! तू हमारे आयु को निष्कंटक बनाता है, हमको बल और, 
अन्न दे। दुष्टों को हमारे पास से हटा ॥ ३ ( १० )॥ वे देवगण 
हमको दिव्य और पार्थिव ऐश्वर्या' को देने वाले हों। उन प्रशंसित 
शक्तिवानों का हम स्तरवन करते हैं ॥१॥ यज्ञ में जत्लों को सम्पन्न करने 
वाले, अभीष्ट वाले, यजमान को पुष्ट करने वाले मित्र और वरुणदेव 
स्वयं भी बढ़ते हैं ॥ २॥ च्रष्टि के लिए स्तुत्य, अभीष्ट पूरक, अन्नों के 
पालक मित्र, वरुण परम रथ पर चढ़ते हैं ॥३ ( ११॥ ऐश्वर्यदान्‌ 
होने से ही वह इन्द्र है। आदित्य, अग्नि और वायु रूप से गतिमात 
इन्द्र को सब प्राणी इश्वर मानते हैं और उस इन्द्र की कलाऐ ही 
नक्षत्र लोक में प्रकाशित होती हैं॥१॥ आदित्यादि ज्योतियों में 
व्याप्त इन्द्र को इच्छित स्थानों सें ले जाने के निमित्त दोनों कर्म-ज्ञान 
रूप अश्वोंको मन रूप सारथि जोड़ता हैँ ॥२॥ यह सूय रूप 
अद्भुत इन्द्र निद्रित जीबों को ज्ञान और अन्धकार-नाश के निम्मित्त 
प्रकाश देने के लिए नित्य उपाकाल में प्रकट होता है ।।३ ( १२) ॥ 


श्रयं सोम इन्द्र तुभ्यं सुन्वे तुभ्यं पतते त्वमस्य पाहि | 
त्वंह य॑ चकषे त्वं ववृष इन्दु मदाय ग्रुज्याय सोमम्‌ ॥१॥ 
स॒ई रथो न भुरिषाड्योजि महः पुरुणि सातये वसूनि | 
आदी विश्वा नहुष्याणि जाता स्वर्षाता वन ऊर्ध्वा नवच्त ।३। 
शुष्मी शर्धों न भारुतें पवंस्वानभिशस्ता दिव्या यथा विद्‌ | 


४० प्र० ६ (३), मं० १५ (३) | हि 


आपो न मक्ष्‌ सुमतिरभवा नः सहस्ताप्सा प््तनापाण 
ने यज्ञ: ॥३॥१३॥ 

त्वमग्ने यज्ञाना होता विश्वेषां हिंतः। 
देवेभिमानुपे जने ॥१॥ 

स नो मन्द्राभिरध्वरे जिला भियेजा महः । 
आ देवान्‌ वक्षि यक्षि च ॥र॥। 

वेत्या हि वेघो अध्वनः पथश्च वेवांजसा । 
अग्ने यश्ेपु सुक्तो ॥३॥१४॥ 

होता देवो अमर्त्ये: पुरस्तादैति मायया । 
विदथानि प्रचोदयन्‌ ॥१॥ 

वाजी वाजेपु घीयतेध्ध्वरेपु प्र णीयते । 
विप्रो यज्ञस्य साधनः ॥२॥। 

घियो चक्र वरेण्यों भूताना ग्रभेमा दघे । " 
दक्षस्य पितरं तना ॥३॥ १५॥ [१३-१५] 


हूँ इन्द्र ! इस सोम को तुम्दारे लिए सिद्ध किया दे, तुम इस 
पवित्र हुए सोम का पान करो। जिस सोम के तुम्द्दीं इलादक हो उसे 
आनन्द के लिए त॒म्दीं मदण वरते दो ॥ १॥ अधिक भार पादहक रथ 
के समान हमको अधिक ऐश्वर्य से यद्ट इन्द्र पूर्ण करता है। तब हमारे 
चैरी भी संघर्षो' को प्राप्त हुए स्वर्ग-लाम करने बालें होते हैं॥२॥ 
दे सोम ! दू मरुद्ग्णों फे सुस्थ पविन्न हो। जजों के समन शुद्ध हुआ 
तू इत्र के समान दी दमारे लिए पृथ्य दै॥३( १३३ )॥ दें अग्ने 


तुम सब यज्ञों को सफल करे हो । यजमान सुम्दें, होगा रूप से ही 
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प्रतिष्ठित करते हैं || १ | है अग्ने ! हमारे यज्ञ में अपनी स्तुति रूप 
ब्वालाओं छारा यजन करते हुए देवताओं को छुलाओ और उनको 
त्षप्त करने वाली हवि दो ॥ २ ॥ हे नियंता, उत्तम कम वाले अग्ने ! 
तुम यज्ञ के सभी सार्गो' के ज्ञाता हो और भूले हुओं को उनके लक्ष्य 
पर पहुँचाते हो | ३ ( १४ )॥ यज्ञ सिद्ध करने वाला, अविनाशी, 
प्रकाशित और प्रेरक अग्नि कसे-ज्ञान के साथ शीघ्र ही हमको प्राप्त 
होता है ॥ १ ॥ संघर्ष-काल में पराक्रम वाले अग्नि. को शत्रुनाश के 
लिए स्थापित करते हैं। यज्ञ-कर्मो' के आह्वानोय स्थान में अग्नि को 
प्रतिष्ठित करते हैं | इसीलिए ब्रह यज्ञादि कर्मो' को सिद्ध करने बाला 
छोता है ॥ २॥ जो अग्नि आह्वानीय रूप से प्रकट हे या जो अमन 
सब प्राणियों में स्वयं को हो स्थापित करता है, उस संसार के पोषक 
अग्नि को वेदी स्वरूपिणी प्रजापति की पुत्री यज्ञादि के निमिच धारण 
करती है ॥ ३ ( ६४ ) ॥ 


आ सुते सिज्चत श्रियं रोदस्योरभिश्चियम्‌ । 

रसा दधीत वृषभम 4 १॥| हं 

ते जानत स्वमोक्‍यां सं वत्सासो न मातुभिः । 

मिथो नसनन्‍्त जामिभिः ॥२॥। 

उप ख्रवंवेषु बप्सतः क्ृण्वंत्ते घरुणं दिंवि। 

: इन्‍्द्रे अस्ना नमः स्व: ॥३॥१६॥ 

त्तदिदास भुवनेषु ज्येष्ठ यत्ों जज्ञ उम्रस्त्वेषनृम्णः । 

सद्यो जज्ञानो नि रिणात्ति शत्रननु यं विश्वे मदन्त्यूमा: ।॥, 
. वाद्धान: शवसा भ्रूर्योजा: शत्रु्दसाय भियसं दधाति । 

' अंव्यनच्च व्यनन्ब सस्ति सं ते नंवन्त प्रश्भनता मदेषु ॥२॥- 
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त्वे ऋनुमषि वृझजन्ति विश्वे द्वियंदेते त्रिर्भवन्त्यूमाः । 
स्वादो: स्वादोय: स्वादुना सुजा समद: सु मघु 
मघुनाभि योघो: ॥३॥१७॥ 
त्रिकदुकेपु महिंपो यवाशिरं तुविशुष्मस्तुम्पत्सोममपिब द्विप्णुना 
सुतं यथावशम्र । 
स॒ ई ममाद महि कर्म कत्तवे महासुझ सेन सश्चई वो 
देवं सत्य इंदु. सत्यमिन्द्रम ॥९॥ 
साक जात. ऋतुना साकमोजसा ववक्षिथ साक॑ वृद्धों 
दीयें: सासहिधू घी विचपंणि, 
दावा राध स्तुवते काम्यं बसु प्रचेतन सैन सश्चद्देवों 
देवं सत्य इन्दु: सत्यमिन्द्रम्‌ 0२४ 
अध ल्विपोर्मां अभ्योजसा कृषि छुधाभवदा रोदसी 
अपृणदस्म मज्मना प्र चाबुधे । 
अधत्तान्य जरुरे प्रेमरिच्यत्त प्र चेतय सैन॑ सश्चद्देवो देव 
सत्य इन्दुः सत्ममिच्धरम ॥३॥5)॥ [१३-६] 

हे अधयु ओ ! आकाश प्रथित्री में. अग्नि के संयोग से यृद्धि 
जे प्राप्त दुग्य फो सींचो। फिर उस दुध में अग्निको व्याप्त करो 
॥ १॥ गो वरत्सों के अपनी-अपनी माठाओं से मिलने के समास, 
छाघक भी अपने उत्पक्तिकर्तों से मिलने को ततलर द्वोठा है। बरद्द 
अपने बन्धु वर्ग ( अन्य साधकों ) को मी. जानवा हुआ .उनसे मेल 


करता दे ॥ २॥ ब्वाज्ाओं द्वारा भच्य गोदुग्य को और अग्नि धारक 
बकरी के दूध को इन्द्र सोंदता है, ठय के अन्न को अपण करने याले 


६ 
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होते हैं ॥ ३ ( १६ ) || संसार का कारणभूत ब्रह्म सब लोकों में स्वयं 
प्रकाशित हुआ | उसौसे सूर्य रूप इन्द्र प्रकट हुआ जो नित्य ही उदय 
होकर अन्धछार रूप शत्रु को मिटाता है) उसे 'अभीष्ट फल्ददायक 
जानकर सभी प्राणी ह को प्राप्त होते हैं ॥ १ ॥ महाबली, शब्रु-ताशक 
इन्द्र अकर्मण्यों को भयभीत कर जंगम और स्थावर आ्राशियों को शुद्ध 
करता है। हे इन्द्र ! हबियों से प्रसन्न करते हुए सब प्राणी तुम्हारी 
स्तुति करते हैं ॥ २॥ हे इन्द्र ! सब यजमान तुम्हारे लिए अनुष्टान 
करते है| सब यज्ञ तुम में ही समाप्त होते हैँ | हे इन्द्र ! तुम ऐश्वर्य 
युक्त निवास हमारी सनन्‍्तान को तथा पौत्रादि को खेलने के निमित्त दो 
॥ ३ ( १७) ॥ पूज्य, बली और ससल्तुष्ट इन्द्र जौ-के सत्तू से मिभित 
सोम का विषूणु के साथ पान करता है। वह सोस उस मद्दान्‌ तेजसी 
इन्द्र को दैत्यनाशक कर्मों सें प्रयुक्त करता हुआ ह॒र्षित करता है। 
वह दीप्षियुक्त सोम इन्द्र को व्याप्त करे ॥ १॥ हे इन्द्र ! तू कर्म और 
बुद्धियुक्त उत्पन्न हुआ अपने पराक्रम से जगत का भार बहन करना 
चाहता है। हे इन्द्र ! तू पाप-पुण्य का दृष्ठा यजमान को ऐश्वर्य देता 
है। सत्य रूप सोम टपकता हुआ उस इन्द्र को आनन्दित करता दै 
॥ २॥ सोम-पान से उत्साहित इन्द्र असुर को जीतता दे। आकाश” 
पुथिवी उसके तेज से पूर्ण होते हैं। सोम-पान से इंड्धि को प्राप्त # 
सोम के एक भाग को अपने उदर में रखता और दूसरे भागे की 
बचाता है। हे इन्द्र ! सोम-पान के लिए देवताओं को जगा। घह सह 
रूप सोम इन्द्र को प्रसन्न करने वाला हो ॥ ३ ( १८ ) ॥ 
॥ पष्ठ: मपाठकः खम्ाप्त:॥ 


उ० प्र० ७ (१) मं० ३(१) ) श्ध्दट 


सप्तम प्रपाठक: 


[ प्रथमोष्ध ) 


तर 


ह ( ऋषि:-- प्रिय्मेर,;. नुमेधपुण्मेशो:;  ध्यवशबसदत्य:: . घुन शेप 
ध्राजीगातः; वत्स: फणर'॥३ अग्नित्तापत;; विश्वरना चैमश्व७ देसिप्य 
प्तोमरिं; फाएड ; शर्त बेवानता,; वहूुपत श्रार्वेबा;; ग्रोतमो राहुगए: 
केतुराण्लेप. विझूप स्‍भाडिरत, ॥। देवता--इतठ:, पवमानः प्तोमः, प्रग्नि 
विश्वेदेवा , भ्रग्ति' एवमान, 0 छन्‍्द--गायक्री; बाहँतः प्रगाष', बहती 
धनुष्टूपु; उष्णिक; ) 


अश्नि प्र गोपति गिरेख्रमर्च यथा बिदे || 

सुनु सत्यस्य सत्पतिम ॥१॥ 

आ हरयः ससृज्थिरेड्स्पीरधि वहिपि । 

यत्राभि संनवामहे ॥२॥ 

इन्द्राय गाव आशिर॑ दुदुह्े व्िणे मधु | 

यत्सीमुपह्नरे विदतु ॥३॥९७ 

आ नो विश्वासु हृव्यमिन्द्रं समत्सु भूषपत । 

उप ब्रह्माणि सवनानि वत्रहननु परमज्या ऋचीयम ॥१॥ 
त्वं दाता प्रथमों राधसामस्यसि सत्य ईशानकत । 
तुविद्युम्नस्य युज्या चुणीमहे पुतस्य शवसी महू: ॥२॥२४॥ 
प्रत्न॑ पोयूष पूर्व्य यदुवथ्यं मही गाहादिव जरा निरधुक्षत 
इन्द्रभभि जायमान समस्वरनु ॥१॥ 
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आदीं के चित्‌ पश्यमानास आप्यं वसुरुचों दिव्या अभ्यतृपत। 
दिवो न वारं सविता व्यूणु ते ॥२॥ 
अध यदिमे पवमान रोदसी इमा च विश्वा भुवताभि मज्मता। 
यूथे न निष्ठा वृषभो वि राजसि ॥३॥३५ 
इममू पु त्वमस्मार्क सन गायत्र नव्यांसम। 
अरे देवेष प्र वोच: ॥९॥ 
विभक्तासि चित्रभानों सिन्धोरूर्मा उपाक आ। 
सद्यो दाशबे क्षरसि ॥२॥। 
आ नो भज परमेष्वा वाजेषु मध्यमेषु । 
शिक्षा वस्वों अच्तमस्य ॥०॥४॥! 
अहमिद्धि पितुपरि मेधामृतस्य जग्रह। 
अहं सूर्य इवाजनि ॥१॥ 
अहं प्रत्वेन जन्मना गिरः शुम्भामि कण्ववतु । 
येनेन्द्रः शुष्ममिहघे ॥२॥ 
ये त्वामिन्द्र न तुष्ुबुऋ षयो ये च तुष्टुवु: । 
ममेदू वर्घेस्व सुष्टुत: ॥ ३॥ ५॥ [१४-१ ] 


स्तुति करने वाले ! यज्ञ के पुत्र रूप सत्य, गौ और वारियों 
के स्वामी इन्द्र को यज्ञ सें आने की प्रेरणा देने के लिए उत्तम प्रकार 
पूजन करो ५ १॥ पापों को मिटाने वाले इन्द्र के घोड़े उन कुशाओं 
पर पहुँ,चें जिन पर स्थित इन्द्र की हंस पूजा करते हैं॥ २॥ इन्द्र के 
लिए गायें मधुर टुग्धादि को अंधिकता से देती हैं, वह इन्द्र 
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निकट ही सोम-पान करता है ॥ ३६ ९ ) है ऋत्विजो ! रक्षा के लिए 
पुकारे जाने बाले इन्द्र को लक्ष्य कर देवगण इमारे यज्ञमे दृवि रूप अन्न 
को पुष्ठ करें। पाप और दुट्टों का नाश करने बाला इन्द्र हमारे लिए 
अभीए्ट फलदायक हो ॥१॥ हे इन्द्र | तुम सर्व ओछ सिद्धियों फो 
देने वाले दो । साधकों को ऐेश्व्ययुक्त बनाने वाले तुम सत्य कर्मों में 
उन्हें प्रेरित करते हो । अतः तुम परम ऐश्वर्यवान्‌ से हम याचना करते 
हैं॥२ (२)॥ देवताओं को अमृत रूप, सनातन, सोम रूप अन्न 
प्रशंसा सहित प्राप्त दै। उम आकाश से दुद्दे जाने वाले इन्द्र के लिए 
प्रकट हुए सोम का हम स्तवन करते हैं ।| १॥ इसे देखते हुए आकाश 
वासियों ने सूर्य के उद्य होने से पूर्व ही सोम का पूजन किया ॥ २॥ 
हे सोम ! इस आकाश प्रूथिवी में, इन सब जीवों में, गौ में बेल 
के समान तुम रहते हो ॥ ३ (३ )॥ दे अग्ते ! हमारे सामने प्रकट 
हुए हृविदान युक्त स्तुतियों को देवगणों के निमित्त पहुँचाओ ॥ १॥ 
है अंदूभुतारने | तुम ऐश्वय देने वाले हो । तुम यजमान को तुरन्त हो 
उसके कर्मों का फल्न देते हो ॥ २॥ दे अग्ने ! इमफो दिज्य भोगों का 
उपभोग कराओ। अन्तरिक्त के भोगों के साथ द्वी पार्थिव ऐसय भी 
प्रदान करो | ३ (४ ) ॥ पालनकत्तोी इन्द्र से उनको कृपा रूप बुद्धि 
को सें प्राप्त कर सका हैँ । इसोलिए में सूर्य के सपान तेजवाद्‌ हूँ ॥१॥ 
में जन्म से भी पुरातन इन्द्र विषयक स्तोत्रों को कद्दता हूँ जिनऊे हारा 
इन्द्र शत्रु-नाशक बल को प्राप्त होता दे ॥ २। हे इन्द्र | खुति न करने 
था स्तुति करने बालों में भी मेरे ही उत्तम स्तोन्रों से तू बढ़ ।। ३ (५)॥ 


अग्ने विश्वेभिरग्निभि्जोपि ब्रह्म सहस्कृत । 

ये देवनभा य आदुपु सेभिनों महया ग्रिर: ॥१॥ 

प्र स विश्वेभिरग्निभिरग्नि: स यस्य वाजिनः | 
तनये तोके अस्मदा सम्यडवा्ज: परीवृत्तः॥२॥। 


जप 


श्श्द । [ उ० आ० १४; खं० २, मं० ६ (१) 


त्वं नो असने अग्निभिन्न हा यज्ञ च वर्धय । 

त्वं नो देवतातये रायो दानाय चोदय ॥शा क्षा' 

त्व॑ं सोम प्रथमा व क्तबहिंषों महे वाजाय श्रवसे धिय॑ दधु: । 
सत्व नो बीर वीर्याय चोदय |॥१| 

अभ्यभि हि श्रवसा ततदिथोत्सं न क॑ चिज्जनपानमक्षितम्‌ । 
शर्याभिने भरम्ाणों गभस्त्यो: ॥ २॥ 

अजीजनो अमृत मर्त्याय कमृतस्य धर्मन्नमृतस्य चारुण: | 
सदासरो वाजमच्छा सनिष्यदत्‌ ॥३॥७॥ 

एन्दुमिन्द्राय सिज्चत पिवाति सोम्यं मधु । 

थ्र॒ राधांसि चोदयते महित्वना ॥१॥ 

उपो हरीणां पति राध: पृञ्चस्तसंत्रवम्‌ । 

नुन॑ श्रुधि स्तृबतों अश्व्यस्य ॥२॥ 

नद्याइज्ू पुरा च न जज्ञे वोरतरस्त्वत्‌ । 

न की राया नैवथा न भन्दना ॥३॥।८।। 

तदं व जोदतीतां नदं योगुवतीनाम्‌ । 

पति वो अध्य्यानां घेनुतामिषुध्यसि ॥१॥६॥ [ १४-२ |] 


हे बलोसन्न अग्ने | हमारे हवि का भक्षण कराओ | देवताओं 
सें तथा मनुष्यों में स्थित अग्नियों सहित हमारी स्तुतिर्यों को पुष्ट करो 
॥ १ ॥ अनेकों याज्ञिक जिस अग्नि में हबि देते हैं, वह सभी अग्नियों 
खहित हमको, हमारे पुत्र-पौत्रों को प्राप्त हो ॥२॥ हे अस्ने ! तू' 
अपनी सब अग्तियों सहित हमारे यज्ञ की वृद्धि कर और उसके लिए 
घन देने वाले देवताओं को बुला ॥ ३ (६ )॥ श्रेष्ठ अन्न, बल और 


उ० भर० ७ (२) मं० ११ ++) ॥ के २६६ 


घुद्धि स्थापक वीर सोम इमको साम्रथ्यं से युक्त करने घाला हो ॥ १॥ 
कुण्ड फो पानी से पूर्ण रसने के लिए जलाशय से मार्ग तोढ़ते हुए 
जल को उस तऊ लाते हैं, बेंसे हो सोम छन्मे का भेदन कर निरुखता 
है॥२॥ हे अविनाशों सोम ! जलघारक अन्वरित्त में मरणधर्मा 
प्राणियों के लिये स॒र्य को उतप्नश्न किया। तू देवताओं को सेवनीय हुआ 
थीर कर्मा को प्रेरित करता है ॥ ३ (७) ॥ इन्द्र के लिए सोम रस को 
सींचो | वह उस मधुर रस को यहाँ आकर पीता हुआ साधकों को 
ऐश्वयेयुक्त बनाचे ॥ १॥ पाय-नाशक और मद्यान्‌ ऐश्वय चाले इन्द्र 
या स्वन करता हूँ । हे इन्द्र | उस ऋषि प्रणीत स्तुति को आऊर सुर्नो 
॥ २॥ हे इन्द्र | न तुमसे पर्द कोई प्रकट हुआ, न कोई तुमसे बली दे 
ओर न कोई तुमसे अधिक पेश्वयंशाली द्वी दे | तुमसे अधिक किसी 
की स्तुति भी नहीं की जाती ॥ ३ (८ )॥ हे मनुष्पो ! सूर्य रूप से 
उपा को प्रकट करने वाला इन्द्र ही आराध्य है। चन्द्रमा के प्रकट करने 
वाले और गौशं के स्वामी इन्द्र को में घुलाता हूँ । तू गोदुग्ब रूपी 
अन्न फी फामना वाज्ा हो ॥ १ ( ६) ॥ 


देवो वो द्रविणोदा: पूर्णां विवष्ट्वासिचम्‌ । 

उद्घा सिज्चध्वमुप वा पृणध्वमादिद्वों देव ओहते ॥१॥ 
त॑ होतारमध्वरस्य प्रवेतसं वह्धि देवा अक्ृण्वत। 
दघाति रत्नं विधते सुवीयंभग्निर्जनाय दाशुपे ॥२॥१०॥ 
अर्दाश गातुवित्तमो यम्मिन्‌ ब्रतान्यादघु: | 

उपो पु जातमायंस्य वर्धनमरग्नि नक्षन्तु नो गिरः कर श॥ा 
यस्माद्रेंजन्त कृष्टयशचक्ू त्यानि कुण्चत: | 

सहद्धसां मेघताताविव त्मनाग्नि घोभिनमस्यत ॥२॥ 


३००- ह [उ० आ० १४, खं० ३, म॑० १३३) 


प्र देवोदासों अग्निर्देव इन्द्रो न मज्मना । ह 
अनु मातरं पृथिवीं वि वाइते तस्थौ नाकस्य शर्मरि ॥३१ १ 
अग्न आयूषि पवस आसुवोज॑मिषं च नः । 

आरे बाधस्व दुच्छुनाम्‌ ॥१॥ 

अग्निऋ षि: पंवमान:ः पाड्न्चजन्य: पुरोहितः । 

तमीमहे महागयम्‌ ॥२॥ 

अग्ने पवस्व स्वपा अस्मरे वर्चेः सुवीर्यम । 

द्घद्रयि मयि पोषम ॥३॥१२॥ 

अग्ने पावक रोचिषा मन्द्रया देव जिह्नया ।. 

आ देवान्‌ वक्षि यक्षि च ॥ १॥ 

त॑ त्वा घृतस्यमनवीमहे चित्रभानों स्वहं शमर ।. 

देवाँ आ वीतये वह ॥२॥। 

वीतिहोत्र त्वा कबे द्युमन्तं समिधीसमहि | , , 

अस्ने बृहन्तमध्वरे ॥३॥१३॥ [१४-३ ] 


घनदाता अग्नि हवि की कामना करता है, उसे सोम से सींच 
कर हवि-पात्र को पूर्ण करो | वह अग्नि ही तुम्हारा. पोषक है॥ १॥ 
जिस श्रेष्ठ अज्ञावान्‌ अग्नि को यज्ञ-बाहक्क और, होता बनाते हैं, बह 
अग्नि ह॒वि देने वाले के लिये ओष्ठ ऐश्वर्य प्रदान करे ॥ २ (१० )॥ 
कर्मो' का आशद्रयस्थान, मार्ग ज्ञाता अग्नि उत्तम प्रकार प्रदीप्त हो, उसे 
हमारी स्तृतियाँ प्राप्त हों । १ ॥ कक्तैव्यों में तत्पर व्यक्ति को अकर्मण्य 
जिस लिए विचलित करते हैं उस कारण को दूर करने के लिये ऐश्वर्य- 
दाता अग्नि का उत्तस कर्मो' द्वारा स्तवन करो || २ ॥ दिव्य ऐश्वयवान्‌ 


उ० प्र० ७ (१), मं० १५ (२) ] ३०१ 


साधकों द्वारा पृजित अग्नि, सब लोफ़ों की घास्क माठृरूप भूमिकों 
देवगणों के लिए इवि प्राप्त कराने को प्रेरणा देवा दे॥३८( ११)॥ 
है अग्ने ! हमारे अन्न, आयुधों की तुम दरद्धि करते दो । अन्न से उत्पन्न 
बल को हमें प्राप्त कराओ | दुष्टों का उत्पीड़न करो ॥ १॥ पाँच उत्तम 
प्रकार के देदधारियों फो इच्छित प्रदान करने वाला अग्नि ऋतिज्ञों ने 
कर्म के लिए प्रतिष्ठित झिया है । उस अग्नि से इम अभीए माँगते 
॥६॥२॥ है. उत्तमकर्मा अग्ने! हमको तेजस्वी बनाओ। इसारे 
निमिच ऐश्वर्य ओर ३ गवादि पशुओं को सम्पन्न करो ॥ ३ (१२)॥ 
है पावक ! अपनी ज्योति से देवताओं को प्रसन्न करने वाली जिह्ा 
द्वारा, यजन करते हुए, देवताओं को बुलाओ ॥ १ ॥ है धृत से अदुमुव 
उ्योठि धाले ! तुम सर्वचष्ठा से प्रार्थना करते हैं कि देवताओं को दवि 
प्रदण करने के निमिस घुलाओ॥२॥ दे अग्ने ! तुक यज्ञातुरगी 
ओर सेजस्थी को यज्ञ में प्रदोप्त करते हैं. ॥ ३ ( १३ ) 


अवा नो अग्न ऊर्तिभिगयिनस्य प्रभमंरि । 
विश्वासु घीपु वन्य ॥ १॥ 

आ नो अग्ने राय भर सनासाहं बरेण्यम । 
विश्वास एृत्सु दुष्रम ॥२॥ 

आ नो अस्ने सुचेतुना रथि विश्वायुपोपसम्‌ । 
सा्डोक घेहि जीवसे ॥३॥१४॥ 

भग्नि हिम्बन्तु नो घियः सप्तिमाशुमिवाजिपु । 
तेन जेप्म धर्नंधनम ॥१॥ * 

यगा गा आकरामहै सेनयाग्ने तवोत्या । 

तां नो हित्द मघत्तये ॥२॥। ही; 


३०२ [ उ० आ० १४, खं० ४, मं० १६ (४ 


आस्ने स्थूरं रथि भर पृथु गोमन्तमश्विनम्‌ । 
अडधि ख॑ वर्तेया पविम्र ॥३।। 
अग्ने नक्षत्रमजरमा सूर्य रोहयो दिवि ! 
दधज्ज्योतिजनेभ्य: ॥४॥ 
अग्ने केतुविशामसि प्रेष्ठ: श्रेष्ठ उपस्थसत्‌ । 
बोधा स्तोत्रे वयो दधतू ॥५॥१४॥ 
अग्निमू धा दिव: ककुत्पति; पुथिव्या अयम्‌ । 
अपां रेतांसि जिन्वति ॥१॥ 
ईशिषे वार्यस्य हि दात्रस्याग्ने स्व:पतिः । 
स्तोता स्यां तव शर्मरिग ॥२॥। 
उदग्ते शुचयस्तव शुक्रा आाजन्त ईरते । 
तब ज्योतींष्यचय: ॥३॥१६॥ [१४-४७] 

हे अग्ने ! सब कर्मों में तुम स्तुत्य हो। गायत्री छंद से स्घ॒ति 
करने पर प्रसन्न हुए तुम अपने रक्षण-साधनों से रक्षा करो॥१॥ 
हे अग्ने ! दरिद्रता को नाश करने वाले, बरण करने योग्य शब्लुओं को 
अप्राप्य धर्नो को हमें प्रदान करो ॥ २ ॥ हे अग्ने ! हमको ज्ञान से-धन 
प्राप्त काओ । वह हमारे जीवन में पोषण सामथ्य वाला वथा 
आननदप्रद हो । ३ ( १४ ) ॥ हमारे कम द्वारा अग्नि यज्ञ के 3 लिए 
तत्पर हो । यज्ञाग्ति से हम सभी ऐेश्वर्यों के विजेता हों ॥ १॥ हे अग्ने 
तुम्हारी जिस रक्षा से गवादि पशु पोषित होते हैं, उसी रक्षा को प्रेरित 
कर हमकी धन प्राप्त कराओ ॥ २ ॥ हे अग्ने ! गवादि युक्त विस्तृत घन 
हमको अदान करो | आकाश तुम्हारे तेज से प्रकाशित दै। अपने अखों 
को हमारे शब्बुअ । पर घुमाओो ॥ ३ ॥ हे अग्ने ! सब जीदों को म्राश 


उ०प्रें:७(२), मं०२ (१) ) देण्रे 


देते हुए तुम गठिधान्‌ सूय फो आकाश में स्थापित करते हो॥ ४॥ 
है अग्ने ! तुम क्षान देने वाले, प्रिय और सर्वश्रेष्ठ हो, यज्ञ में त्थित 
तुम हमारे स्तोत्र को स््रीकार करते हुए अन्न प्रदान करो ॥| ५ ( १५) ॥ 
देवताओं में मू्धा रूप, आकाश से मी उन्नत, पृथ्वीपति यह अग्नि 
सब जीदों को प्रेरित करता दै॥ १॥ दे अग्मे | तुम स्वर्ग लोक के 
अधिपति, चरण करने योग्य ओर घन के इंश्वर हो। सु प्राप्ति के 
लिए में तुम्दारी स्तुति करता हूँ २॥ दे अग्ने ! स्वच्छ, उब्ध्दल 
ओर दमऊती हुई अचियाँ तुम्दारे चेजों को प्ररित करती हैं ॥३(१६)॥ 


( द्वितीयोष्ष ) 


( ऋषि:->पोतमो राहुगए:; वि्वामित्:; विरुप भाड़िरस:; भर्गो: 
भ्रागायः; जित प्राप्प:; उद्चना काव्य: सुदोतिपुरमीढो तयोवन्यतर;; सोभरि: 
फ्ाए्यः; गोपयत झ्रा्नेप.३ भरद्वाजों वाहुस्पत्यों घोतहब्यों वा:; प्रणोगों 
भागवः ॥ देवेवा--प्रर्वि; ॥ छत्द;--शायत्री, बाहुत: प्रगाष:, भिष्दुप्‌ फाफुभ; 
प्रगाष:, उध्शिकू, जाती ते ) 


कस्ते जाभिर्जनानामग्ने को दाइवध्चरः ॥ 

को हु कस्मिन्नसि श्रित) ११) 

तवं जामाजनानामग्ने मित्रो असि प्रिय: | 
सखा संसिभ्य ईज्यः ॥२॥ 

यजा नो मित्रावरणा यथजा देवाँ ऋत॑ बृहतु । 
अग्ने यक्षि सवं दममु ॥ ३ ॥ १ ॥ 

ईडेन्यो नमस्यस्तिरस्तमांसि दर्शेततः। 
समगिनिरिध्यते वृषा ॥। ९१ ॥ 


डी 


३०४ ' [ उ० झ० १४ खं० '१, म॑० ४ (२) 


बृषो अग्नि; समिध्यतेष्श्वों न देववाहन) । 

त॑ हविष्मन्त ईडते ॥ २ ॥ 

वृषणं त्वा बयं वृषत्‌ वृषण; समिधीमहि । 

अस्ने दीद्यतं वृहत्‌ ॥ ३॥॥ २ ॥ 
“उत्ते वृहन्तों अच्च-यः समिधानस्य दीदिव) । 

अग्ने शुक्रास ईरते ॥ १ ॥ 

उप त्वा जुह्नो मम घृताचीय॑न्‍्तु हर्य॑त । 

अग्ने हव्या जूपस्व न। ॥. २ ॥ 

मन्द्र होतारमृत्विज: चित्रभानु विभावसुम्‌ । 

अग्निमीडे सर उ श्रवतृ-। ३ ॥ ३ ॥ 

पाहि नो अग्न एकया पाह्य त द्वितीयया । | 
पाहि गीभिस्तिसृभिरुर्जा' पते पाहि चतसृभिवंसी ॥ १ ॥ 
पाहि विश्वस्माद्रक्षरों अरावरण; प्र सम वाजेषु नोड्व । 
त्वामिद्धि नेदिप्ठः देवतातय आपपि | 
नक्षामहे वघे॥ २॥ ४ ॥ [| १५--१ ] 

है अरने ! मनुष्यों में तुम्हारा चन्‍्धु कौन है ? सत्यदान से कोन 

तुम्हारा यजन कर्चा है ? तुम्दारे रूप को कोन जानता है ? तुम्हारा 
आश्रय स्थान कहाँ हे १ ( अर्थात्‌-गुणों में सबसे अधिक होने के 
कारण कोई बन्धु नहीं, तुछ सबसे अधिक देने वाले हो, इसलिये कोई 
दानी तुम्हारा यजन करने में समय नहीं, तुम विभिन्न रूप वाले हो; 


अतः उसे ठीक प्रकार कौन जान सकता है? तुम सब्बके आश्रयभूत 
हो इसलिये तुम्हारा कोई आश्रय स्थान नहीं।) ॥ १॥ हे अग्ने ! 
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तुम मनुष्यों से वन्धुभाव रखने वाले ओर यजमानों की रक्षा फरने 
वाले दो | स्तोताओं के प्रिय मित्र के समान हो ॥ २ ॥ हे अग्ने ! हमारे 
निमित्त मित्र, वरुण तथा अन्य देवताओं और यज्ञ को एजा करो 
तथा अपने यज्ञ-स्थान को प्राप्त होझो ॥ ३ (१ )॥ स्तुत्य, नमस्कृत, 
अज्ञान-अन्धकार नाशक, दर्शनीय और मनोरथ पूर्ण करने वाला 
अग्नि दृपियों से प्रदोीम्त होता हैं ॥ १॥ अभीष्टवर्षक, अभ्य के समान 
हवि-वाइक अग्नि आहुतियों से उत्तम प्रद्मर भ्रदीप्त हुआ यजमान को 
दृवि सद्दित स्तुतियों का प्राप्त होता है ॥ २॥ हे अभीष्टवर्षक अग्ने ! 
घृतादि की हृबि देने बाले हम, दृवियों स॑ जल-पपेक तुक अग्नि को 
प्रदोप्त करते हैं॥ ३ ( २)॥ हे देदीप्यमान अग्ने ! उत्तम प्रझ्मर से 
प्रदीत्त तेरी महान्‌ लपटें वृद्धि को प्राप्त होती हैं ॥ १॥ हे इच्छा स्थि 
हुए, मेरा घृत-पात तुम्दारे निर्मित्त हो | हे, अग्ने । हमारी आहुर्तियों को 
ग्रहण करो ॥ २ ॥ आनमनदप्रद, देवों को आहान करने वाले, हर समय 
पूजनोय, विभिन्न लपटों से युक्त अग्नि का स्तवन करवा हूँ। वह मेरे 
स्वोत्रों को सुने । ३ (३ )॥ हे अग्ने | एक, दो, तीन और चार 
यांणियों से हसारी रक्षा करो! अर्थात्‌ चारों वेदों को वाणी रूप 
स्तुतियों से प्रसन्न होओ॥ १॥ है अग्ने ! श्रदानशीलों से इमको 
बचा और सपघर्षों मे दमारा रक्त हो । हम यक्ष-सिद्धि के लिए तुम्दारा 
आशय प्रदण करते हैं ॥ २ (४)॥ 


इनो राजन्तरतिः समिद्धो रीद्रो दक्षाय सुपुर्माँ अद्शि। 
चिकिद्दि भाति भासा वृहता सिवनीमेति रुशतोमपाजन्‌ ॥१॥ 
कृष्णा यदेनीमामि वर्षसाभूज्जनयन्योषा वृहतः पितुर्जाम । 
ऊंघ्वे भानु सूर्यस्य स्तभायन्‌ दियो वसुभिररतिवि भाति ॥२ 
भद्रो भद्रया सचमान आगगात्‌ 

स्वसार जारो अभ्येति पश्चातू । 
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सुप्रकेते युभिरग्निवितिष्ठन्‌ रुशज्िवँरणों रभि रे 
राममस्थात्‌ ॥ ३॥ ५॥ हे 
कया ते अग्ने अद्धिर ऊर्जो नपादुपस्तुतिम ॥ 
चराय देव मन्यवे ॥| १ ॥ 
दाशेम कस्य मनसा यज्ञस्य सहसो यहो। 
कदु वोच इदं नमः ॥ २ !। 
अधा त्वं हि नस्करो विश्वा अस्मभ्यं सुझ्षिती। । 
वाजद्रविणसो गिर: ॥ ३ ॥ ६ ॥ 
अग्न आ याह्यग्निभिहोंतारं त्वा दृणीमहे । 
आ त्वामनकतु प्रयता हविष्मती यजिष्ठ वहिरासदे ॥| ९ ॥. 
अच्छा हि त्वा सहस; सूनो अद्धिरः स्र्‌ चश्चरन्त्यध्वरे | 
ऊर्जो नपात॑ घृतकेशमीमहे5रिन यज्ञ पु पृव्यैम ॥ २॥ ७ ॥ 
अच्छा न; शीरशोचिषं गिरो यन्तु दर्शतम । 
अच्छा यज्ञासों नमसा पुरूवसु पुरुप्रशस्तमृतये ॥ १ ॥ 
अग्नि सूनचु सहसो जातवेदसं दानाय वार्याणाम्‌ । 
द्विता यो भूदमृतों मरत्येष्वा होता 
मन्द्रमो विशि ॥ २॥ 5 ॥ [ १५-२ |] 


हे अग्ने ! तू सब का स्वामी दिव्य गुण वाला, वेदीप्यमान, 
सव ज्ञाता, अपने प्रकाश को सर्वत्र फैलाता हुआ सांध्य-हबन की सिद्धि 
के निमित्त निशा-काल सें प्राप्त होता दै॥ १॥ वह अग्नि पिता के 
समान सूस से उत्पन्न उपा को प्रकट कर अन्घेरी रात को हटावा दै, 
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उस समय वह अपने तेज से स्॒य की दौप्ति को स्तम्मिद करता हुआ 
सं प्रदाशित होता दै ॥ २॥ उपा द्वारा सेवित वह अग्नि आहानीय 
अग्नि से सगत कर उपा को प्राप्त होता है। फिर जागरणशील वह 
अगित अपने तेज से सांध्य-दंवन ऊे समय रात्रि के अन्धेरे को नष्ट 
करता दै ॥ ३( £ )॥ हे दिव्थाग्ने ! वरणीय और बेरियों को पीढ़ित 
करने वाले छुम्दारी प्रायंता उस वाणी से कहे १॥ १॥ हे बल के 
पुत्र ! रिस यजमान के देव यज्ञन कर्म द्वारा तुमको दवि दूँ ? तुम्दारी 
स्तुति कब करे १॥ २॥ है अग्ने ! तुम दी इसफे लिये समर्थ दो कि 
हमको उत्तम स्तुति रूप वाणी प्रदान करो । उत्तम संतान, निवास और 
ऐश्वर्य से सम्पन्न वनाओ ॥ ३ (६) हे देवाहानकर्ता अग्ने ! 
हमारो प्रार्थथा सुनकर अपनी विभूति रूप ऋग्नियों सद्दित यहाँ पधारो। 
तुम घृतयुक्त हृवियों को कुशाओं पर प्राप्त करो । वह ह॒वियाँ तुम्दारा 
सिचन करें ॥ १ ॥ दे वलोसन्न, सवेन्र गमनशील ! यह हृवि-पात्र तुम्हें 
यश्षों में प्राप्त कराने फो यत्नशील हैं। अन्न, बल के रक्षऊ अमीएदाता 
अग्ति का में इस रज्ञ में स्तवन करता हूँ ॥ २( ७ )॥ हमारी स्तुत्तियाँ 
अग्नि को ह्राप्त हों । घृवयुक्त हृवियों से सम्पन्न हमारे यध हमारे रक्तक 
रूप में अग्नि के लिए हों ॥ १॥ णो अग्नि अमृत्च्व प्राप्त देवताओं में 
है, यह मनुष्यों में भी रहता दे। वह दो प्रवार का दे। मनुष्यों में यज्ञ 
को सुझल कर आनन्द देने बाला दे। में उस अग्नि फो दान के निमित्त 
बुलावा हूँ ॥ २(८)॥ 


अदाश्य; पुरएता विशामग्निर्मानुपीणाम्‌ । 
तूर्णी रथ; सदा नव३ ॥ १ ॥ 

अभि प्रयांसि वाहसा दाश्वाँ अश्नोति मर्त्यः । 
क्षय पावकशोचिषप; ४२४७ 


बे 
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साह्वाव्‌ विश्वा अभियुज:ः क्रतुर्देवानाममृक्तः । 
अग्निस्तुविश्ववस्तम: ॥ ३ ॥| £ ॥। * 

भद्रो नो अग्निराहुतो भद्गा राति; सुभग भद्दरो अध्वर: । 
भद्रा उत प्रशस्तवः ॥ १ ॥ 

भद्र सनः क्ृणुष्व बृत्रतूर्ये येना समत्यु सासहि। । 

अव स्थिरा तन॒हि भरि शर्मृतां वनेमा ते अभिष्ये ।२१ १०। 


'अग्ने वाजस्थ गोमत ईशान; सहसो यहो । 


अस्मे देहि जातवेदों महि श्रव: ५ १॥ 
स इधानो वसुष्कविरग्निरीडेन्यो गिरा। 
रेवदस्मभ्यं पुवेणीक दीदिहि ॥ २ ॥ 


'क्षपो राजन्नू त त्मनाग्ने वस्तोर्तोषस: । 


स तिग्मजम्भ रक्षसों दह प्रति ॥ ३ ॥ ११ ॥ [१५--३] 


मनुष्य सार्ग-दर्शक होने से अग्नशि है। निरालस्य कर्मौनुष्ठान 
में लगे सनुष्यों का हवि-बाहक होने से संथन हारा तत्काल प्रकट 
होने वाले अग्नि को तिरस्कृत नहीं करना चाहिए || १॥ हृ॒वि वाहक 
अग्ति के द्वारा हवि देने वाला प्रिय अन्नों को प्राप्त करता हुआ उत्तम 
स्थान प्राप्त करता है ॥२॥ आक्रमक सेनाओं को भगाने वाला, 
दिव्य गुणों का पोषक अग्नि असंख्य अन्नों का कर्ता है। वह हमको 
भी अन्न प्रदान करे ॥ ३ ( ६ ) ह॒वियों से तृप्त अग्नि हमारा मंगल 
करे । उसका दिया हुआ हमको मिल्ले। हमारा 'यज्ञ और स्तुतियाँ 
मंगलमय हों ॥ १॥ हे अग्ने ! हमारे मन को उदार बनाओ । शब्रुओं 
की रक्षा-साधन सम्पन्न सेनाओं को हटाओ । इच्छित . फल के लिए 
हम हवियों और स्तोन्नों को अपग करते हैं ॥ २ ( १०)॥ दे बलो- 
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पन्न अग्ने ! गो ओर अन्न के स्वामी तुम हमको असंख्य ऐस्व्य प्रदान 
करो ॥ १ ॥ सबयो बसाने बाला देदीप्यमान्‌ चह अग्नि वेद सन्त्रों से 
स्तवन के योग्य दहै। है अग्ने | दमतो धन प्राप्त कराने के लिए ५ 

होओ ॥ २॥ हे अग्ते ! सब दिन रातों में दुष्ठों को पीड़ित करो और 
अपने अनुगतों में उन्हे पीड़ित करने की साम्रथ्य दो॥३(११ )॥ 


विशोविशो वो अतिथि वाजयन्तः पुरुप्रियम ॥ 

अग्नि यो दु्ये बच स्तुपे शपस्य मन्मभिः ॥ ९॥ 

ये जनासो हृविष्मन्तो मित्र न सपिरासुतिम । 

प्रशंसन्ति प्रशस्तिभिः ॥ २ ॥ 

पन्यांस जातवेदसं यो देवतात्युथता । 

हव्यान्यरयद्‌ दिथि ॥ ३॥ १२॥ 

समिद्धमग्नि समिघा गिरा गृरे शुचिपावक पुरो अध्वरप्ुवर। 
विप्रं होतार पुरुवारमद्र॒ुहं कवि सुम्नेरीमहे जातवेदसमा।१॥॥ 
त्वां दूतमग्ने अमृत युगेयुगे हज्यवाहं दधिरे परायुमीड्यमु । 
देवासश्च मर्तासश्च जागृति विभु विश्यति नमसा नि पेदिरे।२। 
विभूपन्नग्न उभयाँ अनु बता दूतो देवानां रजसी समीयसे । 
यत्ते घीति सुमति मावृणीमहेड्घ समा नस्तिवरूथ: 

शिवों भव ॥३१३॥ 

उप त्वा जामयो गिरो देदिशतीहंविप्कृत: । 

वायोरनीके अस्थिरनु ॥१॥ 
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यस्य त्रिधात्ववृतं बहिस्तस्थावसन्दिनम्‌ । 
आपबश्चिन्नि दधा पदम्‌ ।२। 


पद॑ देवस्य मीढुषोउ्नाध्ृष्टाभिरूतिभि: । 
भद्रा सूर्य इबोपहक्‌ ।३॥१४॥ [१५-४ | 


हे मनुष्यों ! तुम सबके पूज्य अग्नि की स्तुति करो । बल प्राप्त 
कराने वाले साधनों के लिए. बेदी में स्थित अग्नि का रतोत्रों से स्तवन 
करते हैं ॥ १॥ हृ॒वि-धारक मित्र के समान छृतादि से हवन हुए 
यजमान उस अग्नि का स्तवन करते हैं |२॥ ऋत्विज यजमान के 
उत्तम यज्ञ-कर्म की प्रशंसा करते हुए उस अग्नि का स्तवन करते हैं जो 
ह॒वियों को देवताओं को प्राप्त कराने वाला है॥ ३ ( १२)॥ समि-, 
'धाओं से प्रकट अग्नि का स्तवन करता हूँ । स्वयं पवित्र और अन्यों 
को पवित्र करने वाले अग्नि को यज्ञ में'स्थापित करता हूँ। देवताओं 
को बुलाने वाले, घरणीय अग्नि से ऐश्वर्य माँगता हूँ ॥ १ ॥. हे अग्ने ! 
देवता और मनुष्य, तुम अमर, हवि-वाहक को अपना दूत नियुक्त करते 
हुए नमस्कार करते है ॥ २ ॥ है अग्ने | तुम देव, मनुष्य दोनों को 
शोभावान्‌ करते हुए, दौत्य कर्म को प्राप्त, इस लोक से द्व्यलोक को 
ह॒वि पहुँचाने के त्षिए विचरण करते हो । तुम हमारे उत्तम कम युक्त 
स्तुत्तियों को महण करते हुए सुख देने वाले होओ ॥ ३ (१३) ॥ 
है अग्ने ! हवि देने वाले को स्तुतियाँ बहिनों के समान तुम्हारा शुणण- 
गान करती हुई वायु की संगति में तुम्हारी स्थापना करती हैं।॥ १॥ 
जिस अग्नि का त्रिवाता रूप निराबृत, बंधन-रहित कुशासन बिछा है; 
उस पर जल भी पाँव टेकना चाहता है ॥ २॥ इच्छित प्रदान करने 
वाले अग्नि का स्थान बाधा-रदहित रक्षाओं से युक्त रहता द्वे। इसका 
दशन सूथ के उपद्शन के समान कल्याणमय है ॥ ३ ( १४)॥ 
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( तृतोयो5ध: ) 


ऋषि:---मेघातिथि: काण्य:; विश्वासित:; भर्यः प्रयाया। सोभरिः 
काएव;; धुतःरोप भाजोगतिः; सुकक्ष;; विश्वकर्मा भोवन:; भ्रनानतः पादच्छेषि:; 
भरदाजो बाहस्पत्प;; गोतमो राहुगए:, ऋणिइवा, दामदेव:, हर्मतः प्रागाव!, 
देवातिथि: काप्व:;शुष्टिगु: काष३:, पर्वतवारदी: भ्रत्रि। देवता-इन्द्र,, इख्धाप्नी, 
भ्रर्तिट, बरुणः, विश्वकर्मा, पवमान: सोम:, पूया, मरुतः, विशवेदेवा:, 
दघापुचित्यो, भष्निहेंदी दि वा ॥ छन्द:--वाहँतः प्रयाथ: गायत्री, भिष्टुपु, 
झअत्पध्टि; उच्छिकू, सगती ॥ - * 


अभि त्वा पूर्वपीतये इन्द्र स्‍्तोमेभिरायव: । 

समीचीनास ऋभवः समस्वरब्‌ रुद्रा गृणन्त पूर्व्यम्‌ )। १ ॥ 
अस्थेदिन्द्रों वावृधे वृष्णच' शवो मदे सुतस्य विप्ण॒वि । 
अद्या तमस्य महिमानमायवो5नु प्टुवन्ति पूर्वेधा ॥ २ ॥१॥ 
प्र बामचंन्ट्ुक्थिनों नीथाविदों जरितारः। 

इद्धाग्गी इप आ बृणे ॥ १ ॥ 

इल्धाग्नी नवति पुरो दासपत्नीरधूनुतम | 

साकमेकेव कर्मणा ॥| २ ॥। 

इन्द्राग्गी अपसस्पर्युष प्र यन्ति धीतय: । 

ऋतस्य पथ्या अनु ॥ ३ ॥ 

इन्द्राग्गी तविषाणि वां सघस्थानि प्रयासि च । 

युवोरप्तूय हितम ॥ ४ ॥ २॥ 

शम्ध्यू पु शवीपत इन्द्र विश्वामिस्तिभि:। 
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भगं न हि त्व यशसं वसुविदमनु शुर चरामसि ॥ १ ॥ 
पौरो अश्वस्य पुरुक्ृदूगवामस्युत्सो देव हिरण्यय३ । 

न' किहि दान परि मधिषत्‌ त्व यद्यद्यामि तदा भर ॥२॥३॥ 
त्वं ह्यंहि चेरवे विदा भगं वसुत्तये । 

उद्वावृषस्व मघवन्‌ गविष्टय उदिन्द्राइवमिष्टये ॥ १ ॥॥ 

त्वं पुरू सहस्नाणि श॒तानि च यूथा दानाय मंहसे । 

आ पुरन्दरं चक्रम विप्रवचस इन्द्र गायन्तोइवसे ॥॥ २ ॥४॥ 
यो विश्वा दयते वसु होता मन्द्रो जनानाम्र । 

मघोने पात्रा प्रथमान्यस्मे प्र स्तोमा यन्त्वग्नये ।। १ ॥ 
अश्वं न गीर्भी रथ्यं सुदानवों मम्न ज्यन्ते देवयवः । 

उभे तोके तनये दस्म विश्पते पर्षि 

राधो मघोनाम ॥ २॥ ५॥ [ १६॥१ ] 

', हे अग्ने | सब प्रथम सोम-पान के लिए तुम्हारी स्तुति की 
जाती है। एकत्रित ऋभुओं ने एवं रुद्र पुत्रों ने पुरातन काल में 
तुम्हारा ही रतवन किया ॥।६॥ सिद्ध सोम से देह-व्यापी आह्वाद प्रकट 
होने पर इन्द्र यजमान के वीय, बल्न को पुष्ट करता दै । स्तुति करने 
वाले इन्द्र की पुरातन महिमा का गान करते हैं॥ २ (१ ) ॥ हे इन्द्र ! 
हे अग्ने ! ज्ञानी जन स्तुतियों से तुम्हें प्रस्ष करते हैं। साम गायक 
अभीष्ट के लिए पूजते हूँ। में भी अन्न के निमित्त तुम्दारा स्तवन 
करता हूँ ॥ १॥ हे इन्द्राग्ने ! शत्ुओं के नगरों को कस्पित करने वाले 
छुमको में बुलाता हूँ ॥ २॥ हे इन्द्राग्ने ! कमंफल की ओर अग्रसर 
हुए होता हमारे अनुष्ठान में सत्र उपस्थित हैं ॥ ३॥ हे इन्द्राग्ने ! 
तुम्दारे बल और अन्न साथ रहते हैं। बलों को प्रेरित करने में तुम 
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समर्थ हो ॥४ (२)॥ हें इन्द्र | दसारा इच्छित पूर्ण करो । तुम यशर्तरी 
का सब रक्ताओं सहित हम स्ववन करते हँ॥१॥ हे इन्द्र ! तुम 
पशुधन को बढ़ाने दाले दो | तुम्दारे देय धन को नष्ट करने की सामरथ्य 
किसी में नहीं हे । अठः मेरे माँगे हुए को मुमे प्रशान करो ॥ २५३) ॥ 
दे इन्द्र ! धन देने के लिए पघारो | मुझ पवित्र चरण धाले फो ऐमवर्य, 
गौऐ' और अस्वादि प्रदान करो ॥ १॥ दे इन्द्र ! तुम हृबिदावा को 
महुसंस्यक ऐग्वर्य के दावा हो | तुम शबरु-नाशरु को रक्ता के निम्मित्त 
उत्तम दाणी से पूजते है ॥२(४)॥ देंदों को बुलाने वाले, 
आनन्दृदाता अग्ने ! तुम घाघकों को सर्वे घन देने वाले हो | तुम्दारे 
लिए मधुर सोम के समान हमारे स्तोत्र प्राप्त हों ॥ १॥ हे प्रजापति 
अग्ने | देवताओं को अपना मानने वाले दानियों को एवं इन यजमानों 
की संतानों को धनवान बनाओ ॥ २ ( ४ ) ॥ 


इमं में वरुण श्रुधी हवमया च सृूडय । 
त्वामवस्पुरा चके ॥१॥६॥ 
कया त्वं न ऊत्याभि प्र मन्दसे वृपन्‌ 
कया स्तवीतृभ्य भा भर ॥ १५॥ ७ ॥ 
इन्द्रभिद वतातय इस्द्र प्रयत्यध्वरे । 
इन्द्रं समीके वनिनों हवामह इन्दे धनस्य सातये ॥ १ ॥ 
इन्द्रो मह्ठा रोदसी पप्रथच्छव इन्द्र: सूर्यममरोचयत्‌ । 
इन्द्रे हु विश्वा भुवनानि येमिर इन्द्र 
स्वानास इन्दव: ॥ २॥ ८ ॥। 
विश्वकर्मंन्‌ हविपा वावृधानः स्त्रयं यजस्व तन्वां सवा हि ते। 
सुद्यन्त्वन्ये जभितो जनास इहास्माकं 
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भघवा सूरिरस्तु ॥ १॥ £ ॥ 

अया रुचा हरिण्या पुनानो विश्वा द्वेषांसि 

तरति सयुग्वधि: सूरो त सयुग्व्ि: । 

धारा पृष्ठस्य रोचते पुनानो अरुषो हरि: । 

विश्वा यद्रपा परियास्यृक्वभि: सप्तास्येभिऋ क्वन्षि: ॥ १॥ 
प्राचीमनु प्रदिशं याति चेकितत्सं रश्मिभियंतते 
- दर्शतो रथो देव्यो दशतो रथ: । 

अग्मन्न क्थानि पॉस्येन्द्रं जेत्राय हर्षेयन्‌ । 

वज्जश्च यदृभवथों अनपच्युता समत्स्वनपच्युता ॥ २ ॥ 
त्वं ह त्यत्पणीनां विदो वसु सं मातुभिमेजंयसि 

स्व आ दम ऋतस्य धीतिशभिदंमे । 

परावतो न साम नद्यत्रा रणन्ति धीतयः । 
त्रिधातुभिरसुषीभिवेयों दधे 

रोचमानों वयो दधे ॥ ३ ॥ १० ॥ [ १६॥२ ] 


हे वरुण | मेरे आमन्त्रण पर ध्यान दो, सुके सुखी बनाओ | 
रक्षा के लिए सें तुम्हारा स्तवन करता हूँ ॥१(६)॥ हे अभोरष्ठ 
वर्षक इन्द्र ! तुम किस साधन से हमारी रक्ता करते और किस प्रकार 
साधकों का पालन करते हो १ ॥ १ ( ७)॥ यज्ञ के निमित्त, देवताओं 
में इन्द्र को दी घुलाते हैं। यज्ञ के विस्तृत होने पर, यज्ञ की समाप्ति 
पर ऐश्वय-प्राप्ति के लिए इन्द्र को द्वी चुलाते हैं॥१॥ इस इन्द्र ने 
अपने बल से आकाश-प्रथ्बी को पूर्ण किया, राहु द्वारा ग्रसित सूथ को 
प्रकट किया । यही सब लोकों का आश्रय स्थान है । सिद्ध सोम इन्द्र 
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को ही प्राप्त होते हैं ॥ २(८) ॥ हे संसार के कर्म-पाथक हेवर! 
मेरी इवियों से बढ़ो । अपनी ही आहुठतियों से अग्ि में हृबि दो। 
यक्ष-कर्म से रहित व्यक्ति प्रमादी हों। हमारी इधियों को प्राप्त वह 
ईश्वर दिव्य लोक का दाता हो ॥ १ ( ६ ) ॥ सोम अपनी दरित घार 
से बरियों का नाशरु दे सोम रस-पायी मुख, नत्षप्रों में न्याप्त तेज के 
समान तेजस्वी होते हैं १ ॥ गतिशोल्र सोम पर्व को जाता और 
रथ रूप किरणों से संगति करता है। पुरुषार्थ-बद्धक स्तोन्न इन्द्र को 
प्राप्त हुए उस विज्यशील की पसन्नता के कारण बनते हेँ। हे सोम, 
है इन्द्र |! तुम दोनों मिलकर पराजित नहीं द्वोवे ॥२॥ हे सोम ! तू 
गवादि को ग्राप्त हुआ यक्ष में पवित्र होता है। साम-ध्यनि के समान 
तुम्हारी ध्यनि भी छुनने योग्य है । उप ध्यनि से याज्षिक आनन्दित 
होते हैं। देदीप्यमान सोम अन्न देने वाला है ॥ ३ ( १० ) ॥ 


उत नो गोपणि घियमश्वसां वाजसामुत्त । 
नृवत्कृणुह्य तये ॥ $ ॥ ११ ॥ 
शशमानस्य वा नर. स्वेदस्य सत्यशवसः । 
विदा कामस्य वेनत: ॥ १ ॥ १२ ॥ 

उप नः सूनवो गिरः स्यृप्वन्त्वमृतस्य ये । 
सुमृड़ीका भवन्तु न: ॥  ॥ १३ ॥ 

प्र वां महि यवी अभ्युपस्तुति भरामहे 
शुत्ची उप प्रशस्तये ॥ १॥ 

पुनाने तन्‍वा मिथ: स्वेच दक्षेण राजथः । 
ऊद्याये सनाहइतम्‌ ॥ २ ॥। 

मही मित्रस्थ साधथस्तरन्ती पिपश्चिती ऋतम । 
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परि यज्ञ नि षेदशु: ॥ ३ ॥ १४७ ॥| 

अयमु ते समतसि कपोत इव गर्भधिम्‌ । 
वचस्तच्चिन्न ओहसे || १ ॥ 

स्तोत्र राधानां पते गिर्वाहों वीर यस्य ते । 
विभूतिरस्तु सूनृता ॥२॥ 

ऊध्वृस्तिष्ठा न ऊतये5स्मिन्‌ वाजे शतक्रतो । 
समन्येषु व्रवावहै ॥३॥ १५॥ 

गाव उप वदाबटें मही यस्य रप्सुदा । 

उभा कर्णा हिरण्यया ॥१॥ 

अभ्यारमिदद्रयो निषिक्त पुष्करे मधु | 
अवटस्य विसर्जने ॥२॥ 

सिज्चन्ति नमसावटमुच्चाचक्रं परिज्मानम्‌ । 
नीचीनबारमक्षितम्‌ ॥३॥१६॥ [१६-३] 


हे पूषा ! पशु, अन्नादि धन देने वाली बुद्धि और कर्मों को 
हमारे रक्षण-कार्य में प्रेरित करो ॥ १ ( ११ )॥ हे महान्‌ परोक्रमी 
मरुद्‌गणो ! तुम्हारे सेवक, मन्त्रोचार द्वारा प्रशंसा करने वाले, भ्रम 
स्वेद युक्त हुए याचक को इच्छित फल अदान करो॥ १ (१२)॥ 
प्रजापति से उत्पन्न अमरत्व श्राप्त देवता हमारी प्राथनाओं को सुनकर 
परमानन्द प्रदान करें ॥ १ (१३)॥ हे. पवित्र आकाश-मभू मंडल्तो ! 
तुम दोनों की प्रशंसा के लिए उपयुक्त स्तोत्नों को गाते हैं ॥ १॥ 
देवियो! तुम अपनी शक्तिसे यजमान को शुद्ध करती हुई यज्ञ-स्वामिनी 
हुई, यज्ञ का निर्वाह्द करने वाली हो॥२०॥ हे आकाश ओर भू, 


उ० भ्र७ ७ (३), मं० १६ (१) ] ३१७ 


देबियो | तुम यजमान की इच्छा पूर्ण करने वालो, यज्ञ को आश्रय- 
स्‍्यान हो ॥ ३ ( १४ )॥ है इन्द्र ! तुम अपने लिए सम्पादित इस 
सोम की ग्राप्त होओ । कपीत के कपोती को प्राप्त होने के समान तुम 
हमारी बाणी को प्राप्त होओ ॥ १ ॥ ऋद्धियों के स्वामी, रुतियों से 
सक्षत इन्द्र ! तुम्दारा स्टोन लद्पी को प्रिय और सत्य से युक्त दे 
॥ २॥ है इन्द्र ! संघर्षो' में दमारी रक्षा को ज्यव रहो | रक्ता-प्रणाली 
पर हम तुम परस्पर विचार करें ॥ ३ ( १५ ) हे गौओ ! छुम्र पुट्टठा 
को आप्त दो । मन्त्र से दोदन योग्य गो और बकरी के दूध आवश्यक 

इनके कान सोने ओर चॉदी के हैं ॥ १॥ सम्मानित अ्रष्ययु शेप 
मधु को बड़े पात्र में रखते हैँ। यज्ञ के पूर्ण होने पर मद्ाबोर को 
आसन्दी में प्रतिष्ठित करते हैं॥ २ ॥ उच्च भाग में चक्रांकित, सीने 
द्वार बाले, अक्तव महाबीर को नमस्कार करते हुए सींचते 


हैं॥३ ( १६)॥ 


मो भेम मां श्रभिष्मोग्रस्प संख्ये तव | 

महतते वृष्णो अभिचद्ष्य कृर्त पश्येम तुर्वेश यदुमु ॥ १॥ 
सव्यामनु स्फिग्यं वावसे वृषा ने दानो अस्य रोपति । 
मध्वा सम्पृक्ता: सारघेण घेनवस्तूयमेहि द्रवा पिय ५॥१७। 


इमा उ त्वा पुरुवसो गिरो वर्धन्तु या मम ।. 

पावकवर्णा; शुचयों विपश्चितोडमि स्तोमेरनूपत ।६। * 

अं सहद्षमृषित्ति: सहस्कृतः समुद्र इव पप्नये । 

सत्य; सो अस्य महिमा ग्रे शवों यज्ञेप्‌ विभराज्ये ।श दा 
यस्‍्याय॑ विश्व आर्यों दास: गेवधिया अरिः। 

तिरश्चिदयें रुशमे पवीरवि नुभ्येतु सो अज्यते रमिः ॥१॥ 


श्श्द ८ [ उछ० आ० १६, खं० ४ मं० बा ( ३ ) 


तुरण्यवों मधुमन्तं घ्तइचुतं विप्रासों अकंमानृचु: । 

अस्मे रयिः पप्रथे वृष्ण्यं शवो5स्मे स्वानास इन्दव: ।२।१८। 
गोमन्‍्न इन्दो अश्ववत्‌ सुतः सुदक्ष धनिव। 

जुरचि च वर्णामधि गोबु धारय ।१॥ 

स नो हरीणां पत इन्दो देवप्सरस्तम: । 

सखेव सख्ये नर्यो रुचे भव ।२। 

सनेमि त्वमस्मदा अदेवं क॑ चिदत्रिणम्र्‌ । 

साह्वाँ इन्दो परि वाधो अप हयुम्‌ ॥३॥२० । 

अंजते व्यंजते समंजते क्रतु रिहन्ति मध्वाभ्यंगते । 
सिन्धोरुच्छवासे पतयन्तसुक्षणं हिरण्यपावाः 
पशुमप्सु ग्रृभ्णते ॥ १ ॥ 

विपश्चिते पवमानाय गायत मही न धारात्यन्धों अर्षति । 
अहिन॑ जूर्णामति सर्पंति त्वचमत्यों 

न क्रीड््लसरद्ृषा हरि: ॥ २॥ 

अग्रेगो राजाप्यस्तविष्यते विमानों अक्लां भुवनेष्वर्पितः । 
हरिघ्र तस्नु; सुहशोको अरणंवोी ज्योतोीरधः 

पवते राय ओक्य: ॥ ३ ॥ २१ ॥ [ १६४ ]. 


हे इन्द्र ! तुम्हारे मित्र हुए हम शत्रु से न डरें। कोई हमें संतप्त 
न करे | तुम अभीष्ट प्रक हमारे स्तवन के योग्य हो ॥ १॥ इच्छित 
फल देने वाला इन्द्र सब जीवों के छुत्र रूप दहै। हविदाता यजमान 
इन्द्र को क्रोधित नहीं होने देता । हे सुखदाता सोम ! हमारे निकट 
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आऋर उत्तर बेदी को शीघ्रता से भाप्त दो ॥ २ (१७)॥ हे ऐश्वयवान्‌ 
इन्द्र | तुम स्ततियों से बढ़ो । अग्नि के समान तेजरवी साधक तम्दारा 
स्तवन करते हैँ ॥ १॥ यह इन्द्र ! ऋषियों से बल पाऋर विस्तृत हुआ 
है | इसको सत्य महिमा का साधक स्तुति रूप से बबान करते 
॥२ ( १८) ॥ जिप्त यज्ञ-निधि का लोक स्वामी रक्षुक है, वह डेश्वर 
ओर रचयिता सरस्वती का पिदा रूप हावा हुआ भी हे इन्द्र ' तुमे 
इवि रूप धन प्राप्त कपता है ॥ १॥ अपने हवि धन को प्रसिद्धि सोझ- 
वर्षक बल की प्रसिद्धि और सिद्ध सोम को प्रप्िद्धि के लिए यज्ञों में. 
स्फृर्ति से कर्म करने चाले चतुर ऋत्विज मधु, पीर, घृत की आहुठियों 
से इन्द्र का पुञ्ञन करवे है ॥॥ २ ( १६ ) हे उत्तम बल युक्त सोम ! 
निचुड हुआ तू हमें यज्ञ खाघक गो ओर अखादि से पू्ण ऐश्वय दे | 
फिर तू गो-दुग्पादि से मिश्रित हो ॥ १ ॥ है दिव्य सोम ! तू ऋतिजों 
का शुभ करने वाला, मित्र के समान पुष्ट करने बाला हो॥२॥ हे 
सोम ! इमारे सम्बन्ध में पुरानी मित्रता का ध्यान रखा । हथारी वृद्धि 
के रोकने वालों को मार्ग से हटाओ । तुम्र शठु को संतप्त करने वाले ६ 
बाधऊों को मिटा डानो ॥ ३ ( २० ) ॥ ऋत्िज दस सोम का दूध 
स मिश्रण करते हैं | देवगग उठा आस्वादन करते हैं। उध्तको दी 
उच्च स्थान में पोंचने वाले स्व॒ण पात्र में शोधघते हुए रस रूप प्राप्त 
फरते हं॥ १ ॥ है ऋत्विजो ! इस परमान सोम का गुणगान के । 
बट वर्षणतीक्ष हुआ रख रूप अन्न का दाता है| सप तुन्य हुआ कुट 
कर पुरानी धूचा को छोड देता है। वह हरित सोम रस कलश में 
स्थित द्वोता है ॥२॥ जली से शोधित सोम की स्तुति की जादी दे। 
बह हरे रग का जलों पर दाया हुआ सोम ऐसर्य प्राप्दि का साधन- 
भूत दै॥ ३२१) ॥ 


॥ सप्नप्रः प्रपाठ झ: समाप्त: 


३२० [ उ० झ० १०, खं० ११, मं० २० (३) 


अष्टम: प्रपाठकः 
ह ( प्रथमोड्थ ) 


( ऋषिः-शुतःशेव आ्राजीर्गात:; सधुच्छन्दा बेदवामित्र:; आँयुर्ज॑ाहेस्पत्य; 
वसिष्ठ:; दामदेव:; रेभसुनू काइयरों; नूमेब:, गोपूक्तयश्वसू क्तिनों काप्वायनो;: 
अर तकक्ष; सुकक्षो वा; विरूप:; वत्स: काण्व: ॥ देवता--भ्रस्ति:; इन्द्र; विष्णु:; 
वायुः; इन्द्रवाय; पवमान: स्ोमः ॥ छःद;--गायत्री: दाहत: प्रगाय:, निष्दुप्‌: 
खनुष्टुप, उष्णिक्‌; पड्ुकितः ॥ ) 


विश्वेभिरग्ने अग्तिभिरिमं यज्ञमिदं वच: । 
चनो धाः: सहसो यहो ॥१॥ 

यच्चिद्धि शश्वता तना देवंदेवं यजामहे । 
त्वे इद््दयते हवि: ॥२॥ 

प्रियो नो अस्तु विश्पतिहोंता मन्द्रो वरेण्य: । 
प्रिया: स्वग्नयों वयमु ॥३॥१॥ 

इन्द्र वो विश्वत्तस्परि हवांमहे जनेभ्य:। 
अस्माकमस्तु केवल: |॥॥१॥। 

स नो दृपन्नमु चह सकत्रदावन्तपा वृधि | 
अस्मभ्यमप्रतिष्कुत: ॥२।॥। 

वृषा यूथेव वंसग: कृष्टी रियत्योजिसा । 
ईशानों अप्नतिष्क्रुतः ॥३॥२॥. 

त्गं नश्चित्र ऊत्या वसो राधांसि चोदय ॥ 


ह० प्र०८ (१); सं० ४ (४) | ३९१ 


अस्य रायस्त्वमस्ते रथीरसि विदा गार्ष तुचे तु नः ॥१॥ 
पषि त्तोक॑ तनय॑ पतुँ भिष्टवमदच्ध र्रयुत्वभि: 

अरते हेडासि देव्या शुयोधि नो5देवानि ह्ुरासि व ।२॥३। 
किमिते विप्णों परिचक्षि नाम प्र 

यहववक्षे शिपिविष्टो अस्मि । 

सा वर्षा अस्मदप गृह एसब्दन्यरूप: समिथे वभूय ॥ १ ॥ 


प्र तत्त अद्य शिपिविष्ट हृव्यमर्य: 

शंसामि वधुनानि विद्वाद । 

तें त्वा ग्रणासि तवसमतव्याय्‌ 

क्षयन्तमस्य रजसः पराके ॥ २ ॥| 

वषट्‌ ते विष्णवास आ कृंणोमि 

तन्मे जुपस्व शिपिविष्ट ह॒व्यम्‌ । 

वर्धेन्तु त्वा सुप्टुतयो मिरो मे यूय॑ 

पात स्वस्तिभि: सदा न: ॥ है ॥ ४॥ [ १७--१ | 


है बल के पुत्र श्रग्ने ! हमारे यज्ञ और सतुतियों को भ्राप्त हुए 
हमकी अमन दो ॥ १ ॥ है अग्ने ! इन्द्र, वरुण शझादि अन्य देवताओं 
को दृदि देने पर भी सभी दृ०्य तुमको ही प्राप्त होता दे ॥ २ ॥ प्रजा 
पालक, दोम-साधक वरण फरने योग्य भगिनि दहमांय प्रिय हो भौर 
हम भी उस अरिन को प्रिय हों ॥ ३) हे मनुष्यों ! सब लोडों से 
ऊपर वास करने वाले इन्द्र की तुम्दारे लिए बुलाते हैं। बह इन्द्र हम 
पर अत्यन्त कृपा करे ॥ १॥ दमारे सभी इच्छितों के दाता, हे धर्षर 
इन्र ! तू इस मेध का हमारे लिए उद्घाटन कर | दमारी याचना को 
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अस्वीकार न कर ॥ २ | साँगे हुए पदार्थ को देने बाला, अभीए्ट- 

वर्षक इन्द्र मनुष्यों पर कृपा करने के लिए अपने वत्त से पहुँचता है 

॥३ (२ )॥ हे अदूभुत अग्ने ! तू पोषणयुक्त अन्न हमको प्रदान 

कर | तू इस धन को पहुँचाने वाला, हमारी संन्तान को यशस्त्री बना । 

॥ १ ॥ है अग्ने ! तू अपने महान रक्षा-साधनों से हमारी संतान का 

पालन कर | देवताओं के क्रोव को सिटा और वेरियों के हिंसक-कर्मो 

से रक्षा कर ॥ २ (३ )॥ हे विष्णो! तुम्हारा रश्मियों से युक्त रूप 

स्वयं प्रसिद्ध है । उसे गुप्त मत रबखो | डसी तेजस्वी रूप से दशन 

दो ॥ १ ॥ हे रश्मिवन्त ! तुम्हारे विप्शु नास को जानता हुआ उसकी 

स्तुति करता हूँ हे दूर देशवासी, तुम्हारे वृद्धि को श्राप्त रूप का मैं 

प्रशंसक हूँ ॥ २॥ हे विष्णो ! तुम्हारे निमित्त हज्य देता हूँ, उसे 

प्रहण करो । मेरी स्तुतियों से बद्धि को श्राप्त दोओ । तुम सब देवताश्ों 

सहित सदा हमारे रक्षक रहो ॥॥ ३ (४ )॥ 

वायो शुक्रों अयामि ते मध्वों अग्न॑ दिविष्टिषु । 

आ याहि सोमपीतये स्पाहों देव निम्रुत्वता ॥ १ ॥ | 
इन्द्रश्च वायवेषां सोमानां पीतिमहंथ: । - 
धुवां हि यन्तीन्दवों निम्तमापो न सन्नयूक्‌ ॥ २ ॥ 
वायविद्धश्च शुष्मिणा सरथं शवसस्पती ।. 

नियुत्वच्ता न ऊतय आ यात॑ सोमपीतये ॥ ३ ॥ ५ ॥ 

अध क्षपा परिष्कृतो वार्जाँ आभि प्र गाहसे । है 

यदी विवस्वतों धियो हरि हिन्वन्ति यातवे ॥ १ ॥ 

तमस्य मर्जयामसि सदो य इन्द्रपातमः । 

यं गाव आसभिद्वेंवु: पुरा नूनं च सूरयः ॥ २ ॥ 

ते गाथया 'पुराण्या पुनानमभ्यनूषत । ना 


[ ७० प्र० ८ (१) मं० ८ (२) इ्र३े 


उतो कृपन्त धीतयो देवानां नाम विम्रती: ॥ ३ ॥ ६॥॥ 
अच्वं न त््वा वारवन्तं वन्दध्या अग्नि नमोभि: | 
सम्राजन्तमध्वराणाम || ९॥ 

स घा नः सूनु: शवसा पृथुप्रगामा सुशेवः । 

मीढ वाँ अस्माक बभूयात्‌ ॥ २ ॥ 

स नो दूराच्चासाच्च नि मर्त्यादेघायोः | 

पाहि सदमिद्विश्वायु. ॥ ३ ॥ ७ ॥ 

त्वमिन्द्र प्रतृतिष्वभि विश्वा असि स्पृध: । 

अशस्तिहा जनिता बृत्रतूरसि त्वं तूयें तरुप्यत: ॥ १ ॥ 
अनु ते शुष्म॑ तुरयन्तमीयतुः क्षोणी शिक्षु न मातरा | 
विश्वास्ते स्पृधः इनथय्न्त 

मन्यवे बृत्र॑ यदिन्द्र तूंवंसि ! २॥ ८ ॥[ १७-२ ] 


हे वायो ! ब्रतादि से शुद्ध हुआ में दिव्य सुर्खो को इच्छा से 
इस मधुर सोम-रस को सब से पढ्विले मेंठ करता हूँ | तुम सोम-पान 
के लिए यद्दाँ पघारो ॥ १॥ दे वायो ! हे इन्द्र ! इम प्राप्त सोमों का 
पान फरने वाले, नीची भूप्रि में जल के शीघ्र पहुँचने के समान सोस 
तुमझो पहुँचते हैं ]२॥ द्वे वायो! हे इन्द्र ! तुम दोनों बल-रक्ुक 
हमारी रक्षा के लिए सोम पीने के लिए यद्ाँ आओओो॥ ३ ( ४ )॥| 
राद्रि बीतने पर उपः वेला में तू हें सोम ! पुष्टि को प्राप्त करता है । 
साधक की अंगुलियाँ तुम हरे वणण वाले को पात्रों की ओर प्रेरिव 
करती हैं॥ १ ॥ शोघा हुआ सोम रस हप प्रदायक हुआ इन्द्र के लिए 
पेय होता दे । इसे साधक धारण करते थे, ओर अब भी धारण करते 
हैं। मारसों में स्थित सोम को गौऐ' घार सममः कर दी खा जांदी है 


३२४ उ० आ० १७, खं० ३, मं० १* (२) | 


॥ २॥ स्तोता सोम की प्रचलित स्तोत्रों से स्तुति करते हैं। कम के 
लिए फ्रुकी हुई अंगुलियाँ सोम की हवि देने वाली होती 
॥ ३ (६ ) ॥ यज्ञेश अग्नि की. हवियों द्वारा स्तुति कंरते हैं। अख 
जैसे मक्खी मच्छरों को पूंछ से हटाता है, बेसे ही तुम अपनी लपर्टा 
से शत्रुओं को दूर करो ॥ १॥ बह अग्नि मड्शलमय मुख वाला हो। 

बलोत्पन्न गतिमान्‌ वह अग्नि हमारे अभीष्ठों को पूर्ण करें ॥२॥ 
हें विश्व में व्याप्त अग्ने | दूर या निकट से भी दमारा अनिष्ट चितन 
करने वालों से हमको बचाते रहो ॥ ३ (७ )॥ हे इन्द्र ! तुम युद्ध 
सें शत्रु -सेना को भगाते हो। हे शब्चु-पीड़क ! तू विपचि-नाशक और 
विघ्न करने वालों का सन्तप्तकत्ती हे ॥ १॥ हे इन्द्र ! साता-पिता का 
शिशु की रक्षा सें तत्पर रहने के समान यह आक्राश प्रथिवी तेरे शत्रु 


नाशक बल को पुष्ट करते हैं। तेरे क्रोध से शब्लु की युद्ध में तत्पर 
सेनाऐ' उत्पीड़न को प्राप्त होती हैं ॥ २(5५)॥ ' 


यज्ञ इन्द्रमवर्धयद्‌ यदूभूमि व्यवतेयत्‌ ।- 

चक्राण ओपशं दिवि ॥ १ ॥ 

व्यान्तरिक्षमतिरतु मदे सोमस्य रोचना । 

“इन्द्रो यदर्भिनद्‌ वलखू ॥ २ ॥ 

उदगा आजदद्धिरोभ्य आवित्कृण्वन गुहा सती: । 
अर्वाज्चं नुनुदे वलम ॥ ३ ॥ & ॥ 


त्यमु वः सन्रासाहं विश्वासु गीष्ष्वायतम्‌ । 
आ च्यावयस्यतये ॥ ९॥ : 


' यरुध्म॑ सन्‍्तमनर्वाणं सोमपामनपच्युतम । 
नरमवायेक्रतुमु ॥॥ २ ॥ 


पे 


एउ०प्र-5 (१) भं० ११(३) ] रैगेने 


शिक्षा ण इन्द्र राय आ पुरु विद्ठाँ ऋचीपम । 

अवा नः पायें घने | ३ ॥ १० ॥ 

तब त्यदिन्द्रियं वृहत्तव दक्षमुत ऋतुम्‌ । 

वर्ज शिशाति धिपणा वरेण्पम ॥| १॥ ० 

तव योौरिन्द्र पौस्यं पृथिवी बर्धेति श्रवः । न 
त्वामाप: पर्वतासश्च हिन्विरे॥ २ ॥ 

त्वां विष्णु हन्‌ क्षयो मित्रो भुणाति वरुण । 

त्वां शर्घो मदत्यतु मारुतम॒ ॥। ३ ॥ ११ ॥ [ १७-०३ ] 


यजमानों के यज्ञ से इन्द्र ब्रृद्धि को प्राप्त दोता दे। बह अभ्तरिक्त 
से मेथों को प्रेरित कर भूमि का पोपण करने में सम होता दै ॥ १ ॥ 
सोम-पान से दर्पित हुआ इन्द्र दीप्ति युक्त अन्तरिक्षु को सम्पन्न कर 
मेघों को चौरता है॥ २ | दस्युओं द्वारा गुफाओ्ं में छुपाई हुई गायों 
को प्रकट करता और उन राक्त्सों को दूर करता दै॥३(६) ॥ 
हे उपासझो ! हमारी रहा के निमित्त अपने स्तोत्रों से प्रसन्न करके 
इन्द्र के हो! साक्तात्‌ दर्शन कराशओ्री॥ ₹ ॥ शत्रु को मारने में तत्थर, 
सोमपायी, सोम की शक्ति से अत्यन्त पराक्रमी इन्द्र को हमारे यज्ञ सें 
घुलाओ ॥ २॥ हे दु्शन-योग्य इन्द्र ! तुप्त अत्यन्त ज्ञानी, शत्रु का 
घन छोन कर हमें देते हुए इमारे रद्क बतो ॥ ३ ( १० )॥ हू इन्द्र ! 
तुम्दारे पराक्रम, शबु-शोपषक बल, कम और वज्ञ को स्तुवियाँ तेजस्वी 
बनाती हैं॥ १॥ :दे इन्द्र ! आऊाश से तेरा बत ओर भू-मण्डल से 
तेश यश यूृद्धि को प्राप्त होदा हे | जल और भेघ तुम्हें अपना 
अधिपति मान फर प्रस्तुत होते हँ॥२॥ हे इन्द्र | तुम दिव्य घाम 
यले का विप्णु, मिन्न और वरुण स्तवन फरते हैं। सरुदूगण के चल 
से तुम प्रखक्षता फो प्रपप्त होते हो! ॥३ ( ११) ४७ 


३२६ [ ४० अ० १७, ख० ४, मं०-१४ (३) 


नमस्ते अग्न ओजसे गृणन्ति देव कृष्टयः । न्‍े 
अमैरमित्रमर्दय ॥ ९-॥ ् 
कुवित्सु नो गविष्टयेरने संवेषिषो रयिम । 
उरुकुदुरु णस्क्ृधि ॥ २॥ का 
मा नो अग्ने महाधने परा वर्ग्भारभ्रूद्रथा । 
संवर्ग सं रयि जय ॥ ३ ॥ १२ ॥ * 
सूमस्य मन्यवे विशो विश्वा नमन्त क्ृष्टय: । 
ससुद्रायेव- सिन्धव: ॥। १ ॥ 
वि चिद्दत्रस्य दोधत: शिरो बिभेद वृष्णिता । 
बर्ज ण शतपर्वेणा ॥ २ ॥ 
ओजस्तदस्य तित्विष उभे यत्समवर्तयतू । 
ः इन्द्रशचर्मेव रोदसी ॥॥ ३ ॥ १३ ॥। 
सुमन्मा वस्वी रच्ती सूनरी ॥ १ ॥ 
सरूप वृषज्ञा गहीमो भद्रो धुर्यावभि । 
ताविमा उप सर्पतः ॥. २ ॥ 
नीव शीर्षाणि मृढ्वं मध्य आपस्य तिष्ठिति। 
आुद्ध भिदेशभिदिशन्‌ । ३ ॥ १४ ॥ [| १७--४ ],. 
अग्ने ! बल के निमित्त साधक तुमको नमस्कार करते दे ।. 
अतः में भी तुमको नसस्कार करता हूँ। तुम अपने पराक्रम से शत्रुओं 
को नष्ट करो ॥ १॥ है अग्ने ।! गोओं का अभीष्ट पूर्ण करने को बहु- 


संख्यक घन दो । तुम महान्‌ से में महानता की याचना करता हूँ ॥श॥ 
है अग्ने ! युद्ध काल में मुझसे विपरीत नहो। शब्रुओं के एकत्रित 


उ० प्र०८ (२), भं० १ (३) ] १२७ 


ऐश्वर्य को हमारे लिए जीतो ॥ ३ ( १२ )॥) सब प्रज्ञापे' इस इन्द्र की 
शांति के लिए क्रुकवी हैं। जैसे समुद्र की ओर नदियाँ रबय॑ हो 
मुकती चली जाती हैं ॥ १॥ संसार को कम्यित करने वाले वृत्रासुर 
के शीश को उस इन्द्र ने अपने प्रशंसित बच्च से काट डाला ॥ २॥ 
जिस बले से यद्द इन्द्र आऊाश-प्रथिवी को अपने वश में रखता है, 
उसका वह बल अत्यन्त प्रकाशित है ॥३ (१३ )॥ हे इन्द्र ! तुम्हारे 
मन रूप अश्व उत्तम ज्ञानी, ऐेश्दर्यवान्‌ रसमणीय ओऔर सवंहृष्टा 
॥१॥ हे समान रूप वाले इन्द्र ! हमारे यज्ञ को शीघ्र प्राप्त होओ 
॥२॥ हे मनुप्यो )! दर्सो अगुलियों से अभोष्ट फल देने वाले इन्द्र 
यज्ञस्थ सोम-रस से पूर्ण हैं। उनके आने से प्राप्त होने चाले महलों 
को दम प्रहण करें ॥ ३ ( १४ )॥ 
( द्वितीयो$वं। ) 

ऋत:--भेघातिधि: काण्य: प्रियमेघश्याह्िरसः) शतकक्ष: सुफक्षों 
था) शुनःशेप पझ्ाजीगरति:; इपुर्बाहस्पत्प& मेघातिधि; काण्व:$ चसिष्ड:; 
आयु: फाण्व:; भ्रम्धरोष ऋिश्या च; विश्वमता वेयश्व:; सोभरि: फाण्व:; 
सप्तपेंय:५ कलि; प्रागाघः; विद्वासित्र:; मेध्यातियिः कांण्व ; निश्चय विः 
काइयप ; भरद्वाजों बाहंस्पत्य'; ॥ देवता--इन्द्र; ध्र्तिः; विष्ण:; पथमानः 
सोमः; इन्द्राग्गी ॥ छम्द:ः--गायनो; दाहतः प्रगायः ध्न॒ष्टपू, उध्यिक, 
काकुम: प्रगाय;, हती ॥। 
पन्यंपन्‍्यमित्‌ त्ोतार जा धावत मद्याय | 
सोमें वीराय श्राय ॥ १! 
एह हरी अरहायुजा शग्मा वक्षत) सखायम । 
इन्द्र गीभिगिवंणसम्‌ )] २ ॥ 
पाता दृत्रहा सुतमा घा गमन्नारे अस्मतु । 
नि यभते शतमृति. ॥ ३ ॥ १ ॥ 


श्श्द [ उ० अ० १८; खं० १,मं० ४ (३) 


आ त्वा विशन्त्विन्दव: समुद्रमिव सिन्धवः । 
न त्वामिद्धाति रिच्यते ॥ १ ॥। 
विव्यक्थ महिना वृषन्भक्षं सोमस्य जामुवे । 
य इन्द्र जठरेषु ते ॥ २॥ 
अरं त इन्द्र कुक्षये सोमो भवतु वृत्रहच्‌ । 
अरं धामश्य इच्दव।॥ ३ ॥ २ ॥ 
जराबोध तद्विविड्ढि विशेविशे यज्ञियांय । 
स्तोम रुद्राय हशीकम्‌ ॥ १ ॥। 
स नो महाँ अनिमानो घ्वमकेतु: पुरुश्चन्द्र: । 
घिये वाजाय हिन्वतु ॥ २ ॥ 
स रेवाँ इव विश्पतिदेव्य: केतु: श्षणोतु नः । 
उक्थरग्निब हज्भानु: ॥ ३ ॥ ३ ॥ 
तद्दो गाय सुते सचा पुरुहताय सत्वने । 
शं यद्‌ गवे न शाकिने ॥ १ ॥ 
न घा वसुनि यमते दान॑ं वाजस्थ गोमतः । 
यत्‌ सीमृप श्रवदगिर: ॥ २ ॥। 
कृवित्सस्य प्र हि ब्रज गोमन्तं दस्युह्ठा गमतू। 
शचीभिरप नो वरतू ॥ ३ ॥४॥ [ १८-११ ] 

है सोम को सींचने वाले साथको ! मनन करने योग्य, बीर इन्द्र 

के सामने प्रशंसित सोम को सेंट करो ॥ १ ॥ स्तोन्नों और हृबियों से 


प्रेरणा प्राप्त इन्द्र का शक्तिवान मन रूप अश्ब हसारे सखा समान 
इन्द्र को यज्ञ सें पहुँचावे )। २॥ बृत्रासुर का हननकरत्ता सोमपायी 


उ० प्र० ८ (२); मं० ५ (३) ]९ पर 


इन्द्र हमसे घिमुख न हो!” वह रक्षा-साथनों से सम्पन्न हमारे शदुक्नों 
को भगावे और हमको ऐश्वर्य अ्रदात करे ॥ ३ (१)॥ हे इन्द्र ! प्रवादित 
नदियों के सिंधु को प्राप्त होने के समान इन सोम-रसों को भाप्त करो .। 
अन्य कोई देव घन-बल में तुमसे बढ़कर नहीं हे ॥ १॥ दे इच्छित 
फलदायक इन्द्र | तुम सोम पीने के लिए खब स्पानां में व्यापक होते 
हो। इसे तुम दद्रस्थ कर लेते हो॥ २॥ हे पाप से छुड़ाने वाले 
इन्द्र ! हमारा यद्द सोम तुम्दारे लिए कम न पड़े । तुम्दारों प्रेरणा से 
अन्य खब देवों के लिए भो यद्ध कम नपड़ने पादे ॥३(२)॥ 
है खुतियों से प्रदीष्व अग्ते ! मनुष्यों पर हृष करने के लिए यज्ञ- 
स्थान में प्रकट हो । यजमान छुपको प्रणाम करता है ॥ १॥ महान, 
धूम्रयुक्त, सुखदायक अग्नि ज्ञान और अन्न को हमारी ओर प्रेरित 
करे ॥! २) जगव-पालक, देव-दूठ, असंपय किरणों वाला अग्नि हमारी 
स्तोत्र रूप बाणियों को प्रदश करे ॥३(३)॥ हे मनुष्यों ! तुम 
एकत्रित हुए, सोम के सिद्ध होने पर इन्द्र की स्तुतियों का गान करो । 
भुस से सुखी होने वाली गाय के समान इन्द्र स्तु्तियों से सुखो दोठा 
है ॥ १॥ हमारे स्तोत्रों से प्रसन्न हुआ इन्द्र भ्रहुनसंसयक गौ युक्त अन्न 
को देले से अपना हाथ नहीं रोस्ठा ॥ २॥ दुष्ट-नाशर इन्द्र, गौझभों को 
चुराने वाले हिंसक देत्य से चुययी हुई गायों को छोन कर अपने 
अधिकार सें ले लेटा दे ॥ ३( ४) ॥ 


इद विष्णाव चक्रमे त्रेघा नि दघे पदम्‌ । 
समूठमस्य पांसुले ॥ १ ॥ 

न्नीणि पदा वि चक्रमे विष्णुगोपा अदाभ्यः। 
अतो धर्माणि घारयन्‌ ॥ २ ॥ 

विष्णो: कर्माशि पश्यत यतो ब्रतानि पस्पशे । 
इन्द्रस्य युज्यः सखा ॥ ३ ॥ 
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तद्विष्णो: परम पदं सदा पश्यन्ति सूरयः । 

दिवीव चक्षुराततम्‌ ॥। ४ |॥ 

तद्ठिप्रासो विपन्युवों जाग्रवांस: समिन्धते । 

विष्णोयेत्परम॑ पदम || ५ ॥ 

अतो देवा अवन्तु नो यतो विष्णुविचक्रमे । 

पृथिव्या अधि सानवि ॥ ६ ॥ ५॥ 

मो पु त्वा वाघतश्च नारे अस्मन्नि रीरमच्‌ । 
आरात्ताद्ा सघमादं न आ गहीह वा सन्‍्तुप श्रूधि ॥ १॥ 

इमे हि ते ब्रह्मकृत: सुते सचा मधौ न मक्ष आसते । 
इन्द्रे काम॑ जरितारों बसूयवों रथे न पांदमा दधु: ॥२॥६॥ 

अस्तावि मन्म पूर्व्य ब्रह्म नद्वाय वोचत । 

पूर्वीऋ तस्य वृहतीरनूषत स्तोतुर्मेधा असुक्षत ॥ ९१ ॥ 

समिन्द्रो रायो वृहतीरधूनुत सं क्षोणी समु सूर्यम । 
 शुक्रास: शुचय: सं गवाशिरः 

सोमा इच्द्रममन्दिषु: ॥| २ ॥ ७ ॥ 

इन्द्राय सोम पातवे वृत्रष्ते परि पिच्यसे । 

नरें च दक्षिणावते वीराय सदनासदे ॥ ९१ ॥ 

तं॑ सखाय: पुरूरुचं वर्य यूयं च॒ सूरय: । 

अश्याम वाजगन्ध्यं सनेम वाजपस्त्यम ॥ २ ॥। 

परि त्यं हर्यतं हरि वश्न्‌ पुनन्ति वारेण । 

थो देवान्विश्वाँ इत्‌ परि मदेन सह गच्छति ॥ ३ ॥ 5 || 
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कस्तमिन्द्र त्वा वसवा मर्त्यों दधर्षति । 

श्रद्धा हि ते मघवन्‌ पायें दिचि वाजी वाज सिपासति ॥१॥ 
सघोन सम वृत्रहत्येपु चोदय ये ददति प्रिया वच्चु । 

तव प्रणीती हयेश्र सूरिभिविश्वा 

तरेम दुरिता ॥ ९॥ £ ॥ | १८५--२ ] 


वामन रूप से भ्रकट हुए विष्णु ने अपने चरण को 

तोन रूपों से स्थित फ्रिया तब उसको चरण-धपूलि में यह 
विश्व अन्तरद्धित होगया ॥१)॥ जिसे कोई भरी न भार सके 
ऐसे विश्व-रक्तुक विष्णु ने तीनों लोओं में यज्ञादि कर्मानुछानों को पु 
करते हुए तोन चरणों से उन्हें दगाया ॥ २॥ है मनुष्यो ! जिन विष्णु 
की प्रेरणा से यज्ञादि कर्म होते दें, उन्हें देरो। थे बिप्यु इन्द्र के मित्र 
॥ ३॥ आकाश की ओर देखने वाला चछु जैसे सब ओर 
विशाक्षता फो देखता दे, चेसे दी विष्णु के उत्तम स्थानों को ज्ञानीजन 
सदा देखते हैं॥ ४ ॥ आहूस्य रदित स्तोता विष के परम पद को 
उत्तम फर्मा द्वारा प्राप्त करते है ॥ ५।॥ उस विष्यपु रूप ईश्वर ने प्रथियरी 
से ऊपर के कोकों में अपने पद्‌ को स्थापित किया। इस पुथिवी पर 
सभी देवगण हमारे रक्षक हों ६ (५) ॥ दे इन्द्र | यह ऋत्िज भी 
तुम्हें हमसे दूर न रक्सें। यदि तुम दूर दो, तो भी दमारे यज्ञ में 
आकर दमारों स्तुतियों की ध्यान से सुनो ॥ १॥ हे इन्द्र ! सोम सिद्ध 
दोने पर 'स्विजगण एफन्न हुए तुम्दारों स्तुति करते हुए अपने अभोष्टो 
का वर्शान करते हैं ॥२(६ )॥ इन्द्र की स्तुति को जाती दे | उ 
इस्द्र के लिए है मनुध्यों| सनाठन स्वोों शा पाठ करो परमेश्वर 
मुमे पेपी दो सुमति प्रदान करे ॥ १॥ बह इन्द्र बहु-संस्यर घन, 
भूमि, सूर्य का सा तेज्ञ मुझे प्रदान करे। गो दुग्ब से प्रिले हुए सोम- 
रस इन्द्र को आद्वादक दोते ६॥ २(७)॥ देखोपम ! तुमे इन्द्र फे 
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सेवनाथ पात्रोंमें भरते हैं। यह सोम इन्द्र को हवि देने और फल प्राष्नि 
के लिये शोधा जाता है॥ १॥ हे स्तोताओ ! हम यजम्रानों के साथ 
उस पुष्टिपद्‌ सुगन्धित सोम-रस का पान करो ॥ २॥ सबके इच्छित 
सोम के लिए घनुष को प्रत्यंचा युक करते हैं.। ( अथौत्‌ सोम सिद्धि 
के लिए उपादानों का प्रयोग करते हैँ ) विद्वानों में आद्र आप्त करने 
के इच्छुक अध्ययु सोम सिद्धि के लिए दूब को ऊपर से डालते है. 
॥३(५८)॥ हे इन्द्र ! तुम्हें कोई नहीं डरा सकता। तुम्हारे प्रति 
अद्भा रखने वाल हषि दाता, सोस-सम्पादन काल में अन्न देता दे 
॥१॥ हे इन्द्र ! जो तुमको हृवि देते हूँ, तुम उन्हें संघर्षों में मार्ग 
बताओ। तुमसे प्रेरणा भिल्नने पर स्तृत्ति करने वाले अपने पुत्रादि 
सहित संकठों सें बच जावें ॥ २( ६ )॥ 


एदु मधोमं॑दिन्तरं सिज्चाध्वर्यो अन्धसः । 

एव हि वीर स्तवते सदावृध:ः ॥। १ ॥ 

इन्द्र स्थातहँरीणां न किष्टे पुन्य॑स्तुतिम्‌ । 

उदानंश शवसा न भन्दना ॥ २ ॥ 

तें वो बाजानां पतिमहुमहि श्रवस्थव: । 

अप्रायुभिर्यज्ञ भिववृधेन्यम )। ३ ॥ १० ॥ 

ते गूधया स्वणुर देवासो देवमर्राति दधन्विरे । 

देवता हव्यमूहिषे ॥ १॥ 

विभूतराति विप्र चित्रशोचिषमग्निमीडिष्व यब्तु रम । 
अस्य मेधस्थ सोम्यस्य सोभरे प्रेमध्वराय पृव्य॑म्‌ ॥२॥१ १॥ 
आ सोम स्वानो अद्विभिस्तिरों वाराण्यव्यया । 

जनो न पुरि चम्बोविशद्धरि। सदो बनेषु दक्षिषे ॥। १ ॥ 
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स भामुजे तिरो अण्वानि मेष्यो मीढ वान्त्सप्तिनें वाजयु: । 
अनुमाद्य: पवमानों मनीपिभिः 

सोमो विप्रेभिऋ बवनि: ॥२॥१२॥ 

वयमेनमिदा हयोष्पोपेमेह व्जिणम । 

तस्मा उ अद्य सबने सुतं भरा नून॑ भूषत श्रते ॥ १ ॥ 
वृकेश्रिदस्य वारण उरामथिरा चयुनेषु भूषति | 

सेम॑ न स्तोम जुजुपाण आ गहीनद्र 

प्र चित्रया धिया | २ ॥ ९३ ॥ 

इन्द्रागनी रोचना दिव: परि वाजेपु भूषथ.। 

ठद्ठां चेति प्र वीयेम ॥ १ ॥॥ 

इन्द्राग्नी अपसस्पयु प प्र यन्ति घीतय । 

ऋतस्य पथ्या अनु ॥ २॥ 

इन्द्राग्नी तविषाणि वां सधस्थाति प्रयासि च ॥ 

युवोरप्तूय हितम्‌ ॥ ३ ॥ १४ ४ 

कई बेद सुते सचा पिबन्त कद्यों दघे । 

अय॑ ये पुरो विभिनत्योजसा मन्दानः शिप्रयूस्थसः ॥ १॥ 
दाना भुगो न वारणः पुरुषा चरथ दघे । 

ने किष्टवा नि यमदा सुते गमो महाँश्चरस्थोजसा ॥ २॥ 
ये उग्र: सन्ननिष्ठतः स्थिरों रणाय संस्कृत: । 

यदि स्तोनुर्मंघवा श्ुणवद्धव॑ नेन्धो 

योपत्या गमतु ॥ ३ ॥ १५)॥ [ १८--३ ) 
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हे अध्चर्यो ! सुखदायक सोस की इन्द्र के आगे वर्षा करो। 
सामथ्यंवान्‌, बल-वर््धंक इन्द्र ही स्तुत्य है ॥ १॥ हे कष्टनाशक इन्द्र ! 
ऋषि ग्रणीत स्तुतियों को अपने बल से कोई भी प्राप्त नहीं कर सकता, 
तुम्हारे तेज का सामना भी कोई नहीं कर सक्रता। (अर्थात्‌ वे 
स्तुतियाँ तुम्दीं तेजस्वी को प्राप्त होती हैं ) ॥ २॥ अन्‍्नेच्छुक हम, 
अज्न स्वामी ओर यज्ञ की वृद्धि करने वाले इन्द्र को ही बुलाते हैं 
॥ ३ (१० )॥ हे स्तुति करने वालो ! ह॒वि-बाहक अग्नि की पूजा 
करो | उन्हीं से सब ऐश्वय मिलते हैं। हे अग्ने ! तुम हव्यादि पदार्थों 
को देवताओं को प्राप्त कराते द्दो ॥१॥ हे हवि से देवों को सन्तुष्ट 
करने वालो ! जिसे प्रास करने का साधन सोम है, उस यज्ञ को पूर्ण 
करने वाले अग्नि का स्तवन करो ॥ २ ( ११) ॥ हे सोम ! छन्ते में 
छनता हुआ तू पुरुषों के नगर-प्रवेश के समान कलश में जाता है ॥१॥ 
बल, हप आदि का दातां सोम छनता हुआ ऋत्विजों की स्तुतियों के 
पुट से शुद्ध होता है ॥ २ ( १२) ।| इस इन्द्र को हम सोम से तृप्त 
करते हैं। इतर यज्ञ में सिद्ध सोम, इन्द्र को भेंट करो || १ ॥ पशथिकों 
का हिसक द्स्यु भी इन्द्र-मागं पर चलने वालों के अनुकूल होता है। 
ऐसे प्रेरक इन्द्र हमारे स्तोत्र को प्रहण करते हुए अभीष्ट फल देने की 
इच्छा से यहाँ आवें ॥ २( १३ )॥ हे इन्द्राग्ने ! तुम दिव्य गुणों के 
प्रकाशक संघ्षों सें शत्रु को भगाने वाले हो । तम्दारे पराक्रम से विजय 
प्राप्त होती दे ॥ १ ॥ हे इन्द्राग्ने ! कर्म के फलों की ओर अग्मसतर हुए 
होता उत्तम अंजुष्ठानों में लगे रहते हैं ।| २ ॥ हे इन्द्रान्ने ! बल ओर 
अन्न दोनों का साथ है, उनमें रस-वर्ण के तुम प्रेरक हो ॥ ३ (१४) ॥ 
सिद्ध सोम को ऋत्विजों के साथ पान करते हुए इन्द्र को कोन जानता 
है? यह कितने अन्न वाला है ! यह सोप्त से परमानन्द को प्राप्त 
हुआ शरक्तु-पुरों को ध्यंस करता है ॥ १ ॥ हाथी के समान मग्न रहने 
वाले, दुष्करमियों का शिकार करने गा इन्द्र सोम के सिद्ध होने प्रर 
यहाँ आवें ॥ २॥ जिसके बल को श्तु नहीं जानते, युद्ध के लिए 


पक 
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सुस्जित इन्द्र ! स्तुतियों को सुनकर अन्यत्र न्ीं जावा दे ॥ ३े (१५)॥ 


प्वमाना असुक्षत सोमा: शुक्रास इन्दव। । 
अभि विश्वानि काव्या ॥ १ ॥ 

पवमाना दिवस्पयेन्तरिक्षादसृक्षत । 
पुथिव्या अधि सानवि ॥ २ ॥ 
पवमानास आशवः शूत्ला असृग्रमिन्दव: । 
घ्नन्तो विश्वा अप द्विप: ॥ ३ ॥ १६॥ 


तोशा बृत्रहणा हुवे सजित्वानापराजिता । 
इन्द्राग्ती वाजसातमा ॥ १ ॥ 

प्र वामच न्तयुक्थिनों नीथाविदों जरितार:॥ 
इन्द्राग्वी इप भा चूझे ॥२॥ 

इन्द्राग्गी नव॒ति पुरों दासपत्नीरधूनुतम्‌ । 
साकमकेन कर्मरया ॥ ३ ॥ १७॥ 

उप त्वा रण्वसन्दर्श प्रयस्वन्त: सहस्कृत: ॥ 
अग्ते ससृज्महे गिर: ॥ १ ॥ 

उप च्छायामिव धृरोरगन्म शर्म ते वयम्‌ । 
अग्ने हिएण्यसन्हशः ॥ २ ॥: 

य उग्र इव शर्महा तिग्मश्लंगो न वंसगः | 
अग्ने पुरो रुरोजिय ॥ शवा १८वा 
अतावानं बेश्वानरमृतस्थ ज्योतिपस्पतिम्‌ । 
अजस्र धर्मंमीमहे ॥ १.॥ 7 
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य इदं प्रतिपप्रथे यज्ञस्य स्वरुत्तिरन । , 
ऋतृनुत्सूजते वशी ॥ २ ॥ 

अग्नि: प्रियेषु धामसु कामो भूतस्य भव्यस्य । 
सम्राडेको विराजति ॥ ३॥ १६ ॥ | १८-४ ] 


उज्ज्वल, देदीप्यमान सोम को स्तोत्रों द्वारा संस्कारित करते हैं 
॥ १ ॥ दिव्य सोम पए्थ्बी के उच्च स्थान यज्ञ वेदी में सिद्ध किए जाते 
हैं॥ २ ॥ उज्ज्वल सोम संस्कारित हुए सब वेरियों को नष्ट करने वाले 
होते हें ॥ ३ ( १६ )॥ शत्रुओं को रोकने वाले, पाप-नाशक, विजयी, 
अन्न दाता इन्द्राग्नि को यज्ञ स्थान में सोम पीने के लिए बुलाता हूँ 
॥ १ ॥ हे इन्द्राग्ने! वेदपाठी और साम-गायक गण अभीष्ट फल के 
लिए तुम्हें पूजते हैं। में भी अन्न के लिए तम्हारी स्त॒ति करता हूँ ॥२॥ 
हे इन्द्राग्ने ! शत्रुओं की नव्वे घुरियों को अपने संकेत से केपाने वाले 
तमको में बुलाता हूं ॥ ३ ( १७) ॥ हे बलोत्पन्न अग्ने ! हम ह॒वि रूप 
अन्न को उपस्थित करते हुए तुम्हारे स्तोन्नों को पढ़ते हैँ॥१॥ 
हे अर्ने ! स्वर्ण-समान देदीप्यमान तुम्हारे शरण में हम उपस्थित हुए 
हैं॥ २( १८) ॥ उस महा पराक्रमी, उत्तम गति वाले अग्नि ने 
द्वत्यों के नगरों को भस्म कर दिया। १ ॥ जो अग्नि उत्तम कर्मों में 
उपस्थित विध्नों को हटाता हुआ प्रशंसित है, वह संसार को वशीभूत 
करने वाला अग्नि ऋतओं का पोषक है ॥ २॥ भत काल और 
भविष्य में होने वाले प्राणियों का इष्ट अग्नि प्रथिवी आदि लोकों में 
प्रतिष्ठित रहता है ॥ ३ (-१६ ) ॥ 


( तृतीयोड5थः ) 


( ऋषि:--विरूप आड़िरस:; झ्वत्सार:; विद्वामित्र:: देवातिथि: 
काप्व:; गोतमो राहुगए:; वासदेवः; प्रस्कष्व: काण्व:;; वसुश्रुत आज्रेय: 


्> 
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सत्यक्षवा , झवस्पुरात्रेय , वुधगविष्ठिराबात्रेयी कुत्स श्राद्धिरत, प्रत्रि!; 
दीपतमा झौचथ्य ॥॥ देवता--प्रग्ति , परमा सोम', ईन्द्र, झरिदनों ॥ 
छन्द --भायती, बहती, चाहत प्रगाथ , उब्णिक्‌, पहुतित , नरिष्टुपू, जगती ॥ 


ञ्च 


अग्नि प्रत्नेन जन्मना शुम्भानस्तन्वा स्वाम्‌ । 
कविविप्रेण वावृघे ॥१॥ 

ऊर्नो नपातमा हुवेईरित पावकशोचिषम्‌ । 

झस्मिन्‌ यज्ञे स्वध्वरे ॥२॥ 

स नो मित्रमहस्त्वमरने शुक्रण शोचिपा | 

देवेरा सत्सि बहिंधि (३॥१॥ 

उत्ते शुष्मासों अस्थू रक्षो भिन्‍दन्तो अद्विव । 

नुदस्व या परिस्पृध ॥१॥ 

क्या निजध्निरोजसा रथसद्भ घने हिते। 

स्तवा अविष्युपा हृदा ॥२॥। 

अस्य ब्रतानि नाथ्षेपे पनमानस्य दूछ्या । 

रुज यस्त्वा पृतन्यति ॥३॥ 

त हिन्वन्ति मदच्युत हरि नदीपु चाजिनम । 
इन्दुमिन्द्राय मत्सरम ॥४॥२ा।। 

आ मन्द्रेरिन्द्र ह्रिभिर्याहि मयूररोमभि) । 

मात्वाके चित्नि येमुरिन्न पाशिनो5ति घन्वेव ता इहि ॥१| 
वुतखादो वलरुज पुरा दर्मो अपामज । 

स्‍्थाता रथस्य हर्योर्गभिस्वर इन्द्रो हढां चिदारुज ॥शो 


ह] 
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गस्भीराँ उदधीरिव क्रतु पुष्यसि गा इव । 

प्र सुगोपा यवर्स घेनवों यथा हुदं॑ कुल्या इबवाशत ॥३॥३४ 
यथा गौरो भपा छत तृष्वन्नेत्यवेरिणस्‌ १ 

आपित्वे नः प्रपित्वे तृयमा गहि कण्वेषु सु सचा पिब ॥१॥ 
मन्दन्तु तवा मधवन्लिन्द्रेन्दवों राधोदेयाय सुन्वते । 

आमुष्या सोममपिबद्चम सुतं ज्येष्ठ तहृधिषे सह: ॥२॥४॥ 
त्वमज्भ प्र शंसिषो देव: शविष्ठ मर्त्यमर । 

न त्वदन्यों मघवन्नस्ति मडितिन्द्र ब्रवीसि ते बच: ॥१॥ 

मा ते राधांसि मा त ऊतयो वसो5रस्मान्‌ कदा चना दभन्‌ । 
विश्ञा च न उपमिमीहि माचुष वसूनि 

चर्षरिभ्य आ ॥२॥५॥ [१६-११] 


अग्नि अपने तेज से सुशोभित हुआ, ऋच्विजों के स्तोत्रों द्वारा 
वृद्धि को भाष्व होता है ॥ १॥ अन्न के पुत्र पार्क (अग्नि ) को इस 
अह्िसित यज्ञ में घुलाता हूँ ।'२॥ हे पूज्य अग्ते ! तुम अपनी ज्वालाओं 
ओर तेज्ञ से पूर्ण हुए यज्ञ में व्याप्त होओ ॥ ३ ( १ ) ॥ हे संस्कारित 
हुए सोम * तेरी उठती हुई तरज्ञों से देत्यों का हृदय कट जाता दै। 
हमको हानि पहुँचाने वाली श्रु सनाओं को तुम्र पीड़ित करो ॥ १॥ 
हे सोम | तू अपने उत्पन्न पराक्रम से शब्रु-नाशक है। में तुम्हें अपने 
भय रहित सन से धन प्राप्ति के लिए सनाता हूँ॥। २॥ दैत्यगरण-इस 
सिद्ध सोम को तिरस्कृत करने में असमर्थ हैं। हें सोस ! युद्धाकांत्षी 
शह्ु को उत्पीड़ित कर ॥३॥ आनन्दवर्षक, पापनाशक, पाप दूर 
करने वाले सोम को इन्द्र के निमित्त शुद्ध करंते हैं।४(२)॥ 
हे इन्द्र | आतन्ददायक, तुम इस यज्ञ में पघारो। तुस्दारे मार्ग में कोई 
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बाधक न हो। तुम सभी विघ्नों का उल्लंघन कर शीक्र हमको प्राप्त 
होओ ॥ १॥ बूृत्रासुर का हननकत्ती, भेघ को विदोण करने चाला, 
अति दलवान बह इन्द्र रथ पर विराजमान हुआ शत्रुओं को नष्ट फ्रता 
है॥२॥ हू इन्द्र | तू समुद्रों को जल से धुष्ट करने के समान याक्षिक 
को अभीछ्ट फल देकर पुष्ठ करता है।गीशों को घासादि मिलने के 
समान तुम सोम प्राध्ष करते हो ॥ ३ (३ ) ॥ प्यासा मृग जलाशय 
की ओर जाता है, उसो प्रकार हे इन्द्र | तुम मित्र के समान शीक्र 
हमको प्राप्त होओ और सुरक्षित रसे इस सोम या पान करो ॥ १॥ 
है ऐश्वयेशालिन ! सोम सिद्ध बरने वाले फो धन प्राप्त करने के लिये 
वे सोम तुम्हे, ठृप्त करें । मित्र वरुण के जलों से संस्कारित सोम को 
तुम अपने बल से पीते हो। अतः तम अस्यस्त पराक्रमी हो ॥ २ (४)॥ 
है महावले ! तुम दीक्षियुक्त हुए, सस्‍्तोता के प्रशेसक हो। तुम्दारे 
सिवाय बोर सुस्त दने वाला नहीं है। अतः तुम्हारे निमित्त रतोन्नों का 
पाठ करता हूँ ॥ १॥ हे इन्द्र ! सुम्दारे झश आर ५पाने बाले बायु 
हमारा नाशन करें। हे सानव-हिसतैपी इन्द्र ! हम मन्त्र दृष्टाओं के 
निमित्त सब ऐश्वर्य भ्राप्त कशाओं ॥ २( ५) ॥ 


प्रति प्या सूत्तरी जनोी व्युच्छन्ती परि स्वसुः । 
दिवो बदरशि दुहिता ॥१॥ 

अश्येव चितर।रुपी माता गवामृतावरी । 

संखा भूदर्वनोरुप: ॥र॥। 

उत सखास्यश्विनोस्त माता गवामसि । 
उतोषो वस्व ईशिपे ॥शाहा 

एपो उपा अपूर्व्या व्यूच्छति प्रिया दिवः | 
स्‍्तुपे वामश्विना बृहतू ॥१॥ 
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या दख्रा सिन्धुमातरा मनोत्रा रयीणाम्‌ । 
धिया देवा वसुविदा ॥२॥ 

वच्यन्ते वां ककुहासो जूर्णायामधि विष्टपि । 
यद्वां रथो विभिष्पतात्‌ ॥१॥७॥ 
उषस्तच्चित्रमा भरास्मभ्यं वाजिनीवति । 

येन तोक च तनय॑ च धामहे ॥१॥ 

उषो अद्येह गोमत्यश्वावति विभावरि । 
रेवदस्मे व्यूच्छ सूनृतावति ॥२॥ 

गुड क्षय हि वाजिनीवत्यश्वाँ अद्यारुणाँ उष: । 
अथा नो विश्वा सौभगान्या वह ॥३॥५॥ 
अरििना वर्तिरस्मदा गामदू दख्रा हिरण्यवत्‌ । 
अर्वाग्रयं समनसा नि यच्छतम ॥१॥ 

एह देवा मयोभुवा दख्रा हिरण्यवत्तंनी । 
उषबु धो वहन्तु सोमपीतये ॥२॥ 

यावित्था श्लोकमा दिवो ज्योतिर्जनाय चक्रथु: । 
आ न ऊर्ज वहतमरिवना युवम्‌ ॥॥३॥६॥ [ १&-२] 


प्राणियों की प्रेरक, फलदायक, रात्रि के अन्त में अन्धकार का 
नाश करने सें समर्थ इस सूर्य पुत्री उषा को सब देखते हैं ॥ १॥ 
अख्व के समान अद्भुत, देदीप्यमान रश्सियों की रचयित्नी, यज्ञ को 
आरम्भ कराने वाली अश्विनोकुमारों के सरूय भाव को प्राप्त हुईं उपा 
स्तुति के योग्य है ॥२ (६)॥ यह सर्व प्रिय उषा दिव्य लोक से 
प्राप्त हुई अन्धकार दूर करती है। हे अश्विनीकुमारो ! तुम्हारा महान्‌ 
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-सतोत्रों द्वारा सत्कार करता हैँ ॥ १॥ समुद्रोत्तत्त अश्विनोकुमार 
अपनी इच्छा तथा कम द्वारा धनों के प्रदायक हैँ ॥ २॥ हे अशिवनी- 
हुमारो! शात्तरों में विख्यात स्वर्ग में जब तुम्हारा घोड़ों से जुता रथ 
पहुँचता दे, तब तुम्दारी स्तुतियों का पाठ किया जाता है॥ ३ (७)॥ 
६ दृज्यान्न बाल्नी उपे | हमको अद्भुत ऐश्वर्य दो जिसे प्राप्त कर हम 
अपने सन्‍्तानादि का पालन फरने में समर्थ दो सझें॥ १॥ हे गो- 
अश्व बाली उप ! जेसे प्रातः बेला में धन प्राप्त करने के लिए तू रूर्म 
को अरणा करती है, चैसे द्वी रात्रि के अन्धेरे को भी मिटा ॥ २॥ 

हव्यान्नयुक्त उपे |! अरुण अश्वों फो रथ में संयुक्त कर हमको 
सौभाग्यशाली बनाओ )। ३ (८) )। है अश्विनीकुमारो! शत्रु नाशक 
तुम बहु-संख4क गोएऐ' ओर स्वर्ण रथ को हमारे घर की ओर प्रेरित 
करो ॥ १॥ इस यज्ञ में सोम-पान के मिमित्त उपाक्षाल में जागे हुए 
अश्व स्वर्ण रथ पर विशजमान अश्विनीकुमारों को आरोग्य-सुख के 
निमित्त यहाँ लावें ॥ २॥ हे अश्विनीकुमारों ! तुमने दिव्य लोक से 
उस प्रशंसा योग्य तेज्ञ को प्राप्त किया । ठुम दमको पुष्ट चनाले के लिए 
अन्न प्रदान करे ॥ ३ (€ )॥ 


अग्नि तं मन्ये यो वसुरस्तं य॑ यन्ति नेनवः ) 
अस्तमर्वन्त आशवोषचस्तं नित्यासो चाजिन इचपं 
स्तोतृम्य जा भर ॥१॥  ' 

अग्निहिं वाजिनं विशे ददात्ति विश्वचर्पणि: | 

अग्ती राये स्वाभुवं सु प्रीत्तो याति वार्यमिपं स्तोतृभ्य 
भा भर ॥५॥ 

सो अग्निर्यों वसुग्र रो से यमायन्ति घेमवः । 
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समवंन्तो रघुद्रुवः सं सुजातास: सूरय इथं स्तोतृभ्य' 
आ भर ॥]३॥१ ०॥! 
महे नो अद्य बोधयोषो राये दिवित्मती । 
यथा चिन्नों अबोधय: सत्यश्रवसि वाय्ये सुजाते अश्वसूजृते ।१॥ 
या सुनीथे शौचद्रथे व्यौच्छौ दुहितदिव: । 
सा व्युच्छ सहीयसि सत्यश्रवर्सि वाय्ये सुजाते अश्वपूनृते ।२॥ 
सा नो अद्याभरहसुव्यु च्छा दुहितदिंव: । 
यो व्यौच्छ; सहीयसि सत्यश्रवप्ति वाय्ये सुजाते 
अश्वसू नृते ।३॥१ १! ॥ 
प्रति प्रियतमं रथं वृषणं वसुवाहनम्‌ । 
स्तोता वामद्विनावषि स्तोमेभिभू षति प्रति माध्वी 
मम श्रुतं हवम ॥१॥ 
अत्यायातमश्विना तिरो विश्वा अहूं सना। 
दस्रा हिरण्यवर्तनी सुषुम्णा सिन्धुवाहसा माध्वी 
मम श्रत्त हवम ॥२॥ 
आ नो रत्तानि विश्रतावश्विना गच्छतं युवम्‌ । 
उद्रा हिरण्यवर्तती जुबाणा वाजिनीव पू माध्वी 
मम श्रुत्तं हवम्‌ ३१२। [१£-३ ] 
---. में उस स्वाव्यापक अग्नि का रतवन करता हूँ, बह गोौएं' 
कराने वाला है | उस अग्नि के घोड़े दुतगामी हैं। उस अग्नि 


हविदाता यजमान प्राप्त होते हैं। हे अग्ने ! हम साधकों को अन्न 
करो ॥ १ ॥ यजमान को अन्न देने बाला यह अग्नि पृज्य एवं 
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सब्हृष्टा दे । वह प्रसक्ष होकर सबफो ऐश्वये प्रदान करने को गति करता 
है। हे अग्ने | इन स्तोताओं को अन्न देने बाने दोभो ॥५॥ यह 
व्यापऊ अ्रम्ति स्तत्य है, यह बिद्धानों द्वारा उत्तम प्रकार से प्रश्ट हआ 
हम स्तुति करने वालों यो अन्न प्रदान करे ॥३(१०)। हे दपे ! 
तू आज यक्षन्मे बहु-संख्यक घन देने बाली हो । हे सुन्दरता से प्र 
सत्य +पिशी उपे | मुझ पर दया ऊरो ॥ १ ॥ हे आदित्य-पुत्री उपे ? 
तुम अन्धय्र को दूर करो। सत्य चाणी बाली तू मुझ पर दयावान्‌ 
हो ॥ २॥ हे दिव्यलोक बाली उपे | हमारी दिवाधता की दूर कर | 
तू अन्यकार को हटा । मुझ पर दया कर ॥ ३, ११ )॥ हे आश्वनी- 
छुमारो | वुस्खारे अमोष्टयर्पफ, धनरायक्र प्रिय रथ को स्तोता स्छु तयों 
से शोभावान्‌ बनाते हैं, अतः हे मघुर व्यवहार बालो ! भेरी स्तुतियों 
को श्रवण करो ॥१॥ हे अश्विनोकुमागे | यजमानों के निकद 
पधारो | मैं अपने वैस्यों के तिरस्थार में सफलवा प्राप्त बरूं । दे 
शबघुओं के माशक मधुर व्यवहारों के ज्ञाता मेरे आह्वान पर ध्यान दो 
॥२॥ हे अश्विनोकुसारों | तुम्र अन्न-धन सम्पन्न यज्ञ के सेवनाथ 
पधारों और मेरे आह्वान को सुनों ॥ ३( १२)॥ 

अवोध्यर्नि: समिधा जनाना प्रति घेनुमिवायतीमुपासम्‌ । 


यद्धा इव प्र वयामुज्जिहाना प्र भानव। सस्ते चाकमच्छ ।१॥ 
अवोधि होता यजथाय देवानूध्बों अग्नि सुमना: प्रावरस्थाद । 
समिद्धस्थ रुशदर्दशि पाजो महान्‌ देवस्तमसो निरमोचि ।२। 
यदी गणस्य रशनामजीग. शुचिरड वते शुचिभिगोमिरगिन. । 
आाहक्षिणा युज्यते बाजयब्त्युत्तानामुरध्चो अधयज्जुटूमि:। ३।९ रे। 
इद श्रे पं ज्योनिषा ज्योतिरागाणिवितः “ 


प्रकेती अजनिष्ट विभ्वा ॥ क 
यथा प्रसूता सवितु: सवार्येवा राज्युपसे योनिमारक (१) 
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रुशह्वत्सा रुशतो श्वेत्यागादारंगु कृष्णा सदनान्यस्या: । 
समानबन्ध्‌ अमृते अनूची द्यावा वर्ण चरत आमिनाने ।२। 
समानो अध्वा स्वश्नोरनन्तस्तमन्यान्या चरतो देवशिष्टें । 

न मेथते न तस्थतु: सुमेके नक्तोषासा समनसा विरूपषे ।३।१४॥ 
आ भात्यग्निरुषसामनीकसुद्ठिप्राणां देववा वाचो अस्थु॥ 
अर्वाञज्चा नुनं रथ्येह यातं पीपिवांसमश्विना घर्ममच्छ ॥१॥ 
न संस्कृतं प्र मिमीतों गमिपष्ठान्ति नूनमश्विनोपस्तुतेह । 
दिवाभिपित्वेडवसागमिष्ठा प्रत्यवर्ति दाशुषे शम्भविष्ठा ॥२॥ 
उता यातं संगवे प्रातरक्नो मध्यन्दिनः उदिता सूर्य्यस्य । 
दिवा नकक्‍्तमवसा शब्तमेन नेदानीं पीतिरश्विना 

ततान ॥॥३॥१ ५॥ [१&६-४ ] 


अध्वयु ओं की समिधाओं से चैतन्य हुआ अग्नि उपा काल में 
प्रज्बलित ज्यालाओं सहित विशाल बृत्तों के समान आकाश-व्यापी 
होता है ॥| १॥ यह यज्ञ-सांघक अग्नि देव-यजन के लिए भ्रदीघ्त होता 
हे | बह उपा काल में यज्ञमानों पर कृपा करने वाला हुआ उठता दे । 

इसका प्रकाशित रूप प्रत्यक्ष होता है और यह .संसार को अन्धकार से . 
निकालता हे ॥ २॥ जब यह अग्नि प्रज्वलित होता है तब प्रकाशित 
किरणों से संसार को प्रकाशित करता है | जब घृत घारा हृबि देने के 
लिए यज्ष-पात्रों को प्राप्त होती है, तब वह अग्नि ऊँचा उठकर उस घृत 
का पान करता है ॥| ३ (.१३ )॥ सभी ग्रह नक्षत्रादि ज्योतियों में उषा 
खबसे उत्तम द्वे। इसका ग्रक्राश पूर्व सें फैल कर सब पदार्थों. को 
प्रकाशित करने वाला होता है। सूर्य दारा उसन्न रात्रि अपने अन्तिम 
प्रदर रूए उपा को जानती है ॥ १॥ उज्ज्वल उषा सू्य रूप वत्ख को 
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अड्ढ में लिए प्रकट हुई । रात्रि ने अपने अन्तिम प्रहर को कल्पना की ? 
रात्रि ओर उप दोनों का सूर्य बन्धु है। यह दोनों अमर है--प्रषम 
रात्रि फिर इपा इस प्रकार सूर्य को गरयानुसार चलतदो है। रात्रि पा 
अन्धक्र उपा मिटाती है और उपा को रात्रि मिदा देती है ॥ २॥ 
उपा श्र रात्रि दोनों का एक ही मार्ग हे ) सब जोचा को जन्म देसे 
पाली इन विपरीत रूप घालियों की मति में विमिन्नता नहीं है इसलिये 
प्रतिधरद्धा से दोनों मुक्त है ॥३( १४ )॥ उपा का मुख रूप अग्नि 
प्रखलिद दोता है. तब स्वोस्ता्यों को दिव्य स्तुवियाँ बढदी हैं| हे. 
अखिनीकुमारो ! हमको दर्शन देते हुए इस यज्ञ में पघारो॥ १॥ 
हैं अशिनीकुमारों | छंस्कृत धर्म को मत मिटाओो । धर्म यक्ष को भ्राप् 
दीने वाने तुम्दारी स्तुति की जाती है। सुपर उषा काल में रक्षक भ्न 
युक्त आकर दृबिदाता को आन-्दिव करते दो ॥२॥ है. अरिनी ऊुमारो ! 
रात्रि के अन्त में जब गीऐ' घाप्त पाकर दोहन स्थान पर पहुँचती 

पह समय सन्धिझाल कहा जाता दै। तुम उत समय या दर समय 
अपने रक्षा-साधनों सद्दित पधारों और सोम की पियो ॥ ३ (१५ ) ७ 


एवा उ त्या उपस केनुमक्रत पूर्वे अघें रजसी भानुमझजते । 
निष्ृष्पाना आयुधानीव दृष्णव 

प्रति भावोषरुपीयन्ति मातरः॥ १ ॥ 

उदपप्तन्न रुणा भानवो बृथा स्वायुजी अरुपीर्गा अयुक्षत् । 
अक्रन्तुपासो वथुनानि पूर्वथा 

रुशन्त भानमसुपीरशिश्नयु ॥ २॥ 

अर्चन्ति नारीरपसो न विटिमि; समानेद योज्नेन। परावत । 
इंप बहती सुडुते सुदानवे विश्वेदह 

यजमानाय सुन्बंते ॥ ३ ७१६ ॥ 
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अवोध्यग्निज्म उदेति सूर्यो व्यूषाश्चन्द्रा मह्यावो अचिषा । 
आयुक्षातामश्विना यातवे रथं प्रासावीद वः 

सविता जगत्‌ पृथक ॥ १॥ 

यद्युअ्जाथे वृषशमश्विना रथ घुतेन नो मधुना क्षन्नमुक्षतम्‌ । 
अस्माक ब्रह्म एत्तनासु जिन्वत्तं ह 

वयं धना शुरसाता भजेमहि ॥ २॥। 

अर्वाड त्रिचक्रों मधुबाहनो रथो 

जीराश्वो अश्विनोर्यातु सुष्ट्त: । 

त्रिबन्धुरो मघवा विश्वसौभग:ः 

शं न आ वक्षद्‌ दविपदे चतुष्पदे ॥| ३ ॥ १७ ॥। 

प्रते धारा असश्चतो दिवो न यन्ति वृष्टयः । 

अच्छा वाजं॑ सहसख्रिणम "| १ ॥ 

अभि प्रियाणि काव्या विश्वा चक्षाणों अर्पति । 
हरिस्तुओ्जान आयुधा ॥ २ ॥६ 

स मम जान आयुभिरिभो राजेव सुब्रत । 

श्येत्तो न वंसु घीदति ॥ ३ ॥ 

स नो विश्वा ढिवो वसूतो पुथिव्या अधि । 

पुतान इन्दवा भर ॥ ४ || १८ ॥ [ १४-५ ] 


उपाकाल के तेजस्वी देदताने पूर्वके अद्धभाग सें प्रकाश को उत्पन्न 
किया । योद्धाओं द्वारा शब्न-संस्कार करने के समान संसार का प्रकाश 
हक 2 ५ ज। 
रा सरकार करने वाले वे हमारे रक्षक हों ॥ १॥ प्रकाशयुक्त अरुण 
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चण की उपा उद्य होती है, तब उमड्ले देवता किरण रूप रथ पर घढ़ें 
हुए सब जीयों को ज्ञानवान बनाते हैं। यह उप कालीन देवता सूर्य 
सेबी होते हैं ॥। २ ॥ उत्तम क्में और ओएछ दान बाते थनप्तात के लिए 
अन्न देते हुए प्रेरशाप्रद उप कालीस देवता अपने तेजों से व्याप्त होते 
हैं। ३( १६) ॥ बेदी में प्रग्नलित हुआ यह अग्नि रूप खूय प्रकट 
होता दे । उपा अन्धेरे को मिटाती है। दे अश्गिनोकुमारों ! सब कर्षो 
का प्रेरक देव सब लीोबों को कर्मों में प्रेरित करें ॥ १ ॥ हे अश्विनी- 
छुमारो | तुम अभीए दाता हमारे वल के पोपह हो | हमारी प्रताओं 
को अन्न दा। द॒म्र शातुओं का ऐश्वर्य का जीते ॥ २ ॥ अश्विनो कुमार 
रय पर चढ़े यहाँ झावें। हमारे दुगये और चौपाये आदि का सुख 
देने वाले हों ॥ ३ ( १७ )॥ हे साम | तेरी धारें प्रचुर धन देने वाली 
हैं जैते आकारा से बरसने वाली धुंदें अन देने वाला होती हैं ॥ १॥ 
धाप नाशक हरे रह का साम ऊफर्मों को देखने वाला है। बह अपने 
बलों को देत्यों पर प्रह्यर करता हुआ यज्ञ को भाप्त दोता है॥२॥। 
बह उत्तम कर्मा सोम ऋषिजों द्वारा चुद्ध हुआ राजा के समाम उच्च 
ओर बाज के समान येग से ज्ञरों को प्राप्त होता दे ॥ ३ ॥ हे सोम ! 
तू दिव्य “और पार्थिव गुणों वाला हमकी सब धर्नों का प्रदाता 
हो ॥ ४ ( १८ )॥| 


॥ अषप्टम' प्रपाठक समाप्त ॥ 
नव: प्रपाठक॑: 


( प्रथमाष्धं ) 


ऋषि --नमेघ , यामदेव , प्रिपमेध , दीघेतमा झौचस्य यामदेव , 
प्रदसद प्य काष्य , सहेदुपधों यामदेवय , दिन्दुः पुतदक्षो दा, जमइग्निभगिव/ड 
सुर्क्ष३ वरिष्ठ , सुश पेजदन, मेषातिधि दाध्य- दरिपभेधाइचाद्वि रस.) 
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तीपातिथिः काष्वः; परुच्छेपो देवोदासि:॥ देवता--पवभानः सोस:; इन्द्र; 


श्रित:; श्रर्निरिश्विनावुधाइच; मरुतः; सूर्य: ॥। छत्द;-- गायत्री; श्रनुष्टुप्‌ 
पड क्ति;; बाहुँत: प्रगाथ:; त्रिष्टुपू; दशक्‍करी श्रष्टि; ॥ 


प्रास्य धारा अक्षरव्‌ वृष्ण; सुतस्यौजसः | 

देवाँ अनु प्रभूषतः ॥१॥। 

संप्ति मृजन्ति वेधसों गृणन्त+। कारवो गिरा । 
ज्योतिर्जज्ञानसुक्थ्यमु ॥ २॥ 

सुषहा सोम तानि ते पुनानाय प्रभृवसों । 

वर्धा ससुद्रमुक्ध्य ३॥१॥ 

एप ब्रह्मा य ऋत्विय इन्द्रो नाम श्र्‌ तो ग़रो ॥१॥ 
त्वामिच्छवसस्पते यन्ति गिरो न संयत३ ॥२॥ 

वि स्रूतयो यथा पथा इन्द्र त्वदू यन्तु रातयः ॥३॥१५॥ 
आ त्वा रथ॑ं यथोतय्ये सुम्नाय वरत्तयामस्ति । 
तुविकूमिमृतीषहमिन्द्रं शविष्ठ सत्पतिम ॥१॥ 
तुविशुष्म तुविक्रतों शचीवों विश्वया मते ! 

आ पप्राथ महित्वना ॥२॥ 

यस्य ते महिना महः परि ज्मायन्तमीयतु: । 

हस्ता वचन हिरण्ययम्‌ ।३॥३॥॥ 

आ यः पुर नामिणीमदीदेदत्य; कविरेभन्‍यो नार्वा । 
सूरो न रुसक्वाज्छतात्मा ॥१॥ 

अभि द्विजन्मा त्री रोचनानि विश्वा रजांसि 
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शुशुचानो अस्थात्‌ । 

होता यजिध्ठों अपां सधस्थे ॥२॥ 

अय॑ स होता यो द्विजन्मा विश्वा दघे वार्याणि श्रवस्था । 
मर्तो यो अस्में सुतुकों ददाश ॥श॥४॥ 

अग्ने तमद्याश्व॑ न स्तीमे; क्रतूं न भद्रं हृदिस्वृशम | 
ऋष्यामा त जीहै: ॥१॥| 

अधा हामग्ने क्रतोर्भद्रस्य दक्षस्थ साधो: । 

रथीऋ तस्य बृहतो बभूथ ॥२॥ 

एमिनों अकभंवा मो अर्वाड_ स्वाण्ण ज्योतिः । 

अग्ने विश्वेभि: सुमना अनीक्र: ॥३॥४५॥ [२०--१ ] 


अभोष्ट बर्षक, संस्कारित देवों में महान सोम को धारों को 
परिश्रम से सिद्ध किया गया है ॥१॥ यज्ञ-कर्म विधायक अध्ययु आदि 
स्तुतियों द्वारा वृद्धि भाप्त सोम को शुद्र करते हैँ ॥ २॥ हे स्तुत्य सोम । 
तेरा उत्तम ठेझ् रक्तक है, उसे रस से पूर्ण कर ॥ ३ (१) ॥ जो इन्द्र 
नाम से प्रसिद्ध यज्ञादि कर्मों से बढ़ा हुश्रा है, उसका में स्तवन करता 
ह9ँ॥१॥ दे मद्रावल्ती इन्द्र ! तुम्हारे लिए बरेद मन्त्रों वालो स्वुवियाँ 
को जाती हैं ॥२॥ ह्‌ इन्द्र! राज मार्ग से अन्य भागों के निकलने 
फे समान, अनेक प्रकार के दान साथकों को तुमसे शाप्त द्वोते हैं 
॥३(२)॥ हे इन्द्र ! अपनी रक्षा के लिए उत्तम बर्मोचाले तुम 
रख्क की हम परिक्रमा करते हैं ॥१५॥ हे महावली अदुभुतकर्मा 
इन्द्र ! ठुम्दारों महिमा संसार भर में व्यापक है ॥ २॥ दे महापुरुष ! 
तुम्दारे द्वाथ स्वर्शयुक्त वञ्ञ को घारण करने वाले हें ॥३(३)॥ 
अग्नि ही बेदी को प्रकाशित करता है। वही गतिवान्‌ और कांतदुर्शो 
है, वही यशशालाओं में विभिन्न रूपों से बसता है और बद्दी सूये 
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रूप से प्रकाशित होता है ॥ १ ॥ दो अरणियों के मनन्‍्थन से यह अग्नि 
प्रकट हुआ सब लोकों को प्रकाशित करता है। वह परम पूजनीय 
यज्ञशाला' में वास करता है ॥ २॥ देवताओं के आह्वान वाला अग्नि 
उत्तम कर्मा का यश के लिए घारक है । इसको हबि देने वाला उत्तस 
पुत्र प्राप्त करता है ॥ ३ (४) ॥ हे अग्ने ! इन्द्रादि को बुलाने वाले 
तुम्दारे स्तोत्रों से स्तोतागण तुम ह॒वि-बाहक को बृद्धि करते हैँ ॥। १ ॥ 
हे अग्ने ! तुम सेबनीय और वृद्धि को प्राप्त अभी2 फलों को सिद्ध 
करने वाले हमारे यज्ञ का नेढत्व करते हो ॥ २॥ हे अग्ने ! सूथ के 
समान तेज वाज्ञा तू हमारे पूज्य इन्द्रादि देवों सहित पधारों ॥ ३ (४) 
अग्ने विवस्वदुषसश्चित्र राधो अमर्त्य । 

आ दाशुषे जातवेदो वहा त्वमद्या देवाँ उरषर्वुध। ॥९॥॥ 

जुशो हि दृतो असि हव्यवाहनोअ5्ग्ने रथीरध्वराणाम्‌ । 
सजूरशिविभ्यामुषसा सुवीरयंमस्मे घेहि श्रवों बुहत्‌ ॥२॥६॥ 
विधु दद्राणं समने बहुनां युवानं सन्त पलितों जगार 
देवस्य पश्य काव्य महित्वाद्या ममार स हा; समान ॥१॥ 
शाक्मना शाको अरुण; सुपर्ण आ यो महः शरः सनादनीड: । 
यच्चिकेत सत्यमितन्न मोघं वसु स्पाहँमुत जेतोत दाता ॥२॥ 
ऐभिदंदे वृष्ण्या पौंस्यानि येमिरौक्षद्वव॒हत्याय वज्जी । 

ये कर्मेण: क्रियमाणस्य मक्त ऋतेकर्ममुदजायन्त देवा: ।३।७॥ 
अस्ति सोमो अय॑ सुतः 'पिबन्त्यस्य मरुतः । 

उत स्वेराजो अश्विना ॥१॥ 

पिबन्ति मित्रो अयमा तना पृतस्य वरुण: । 

त्रिषधस्थस्य जावत: ॥२॥ 


| 
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उतो न्वस्थ जोपमा इन्द्र: सुतस्य गोमतः । 

प्रातहतिव मत्सति ॥३॥८॥ 

बण्महाँ असि सूर्य बडादित्य महाँ असि । 

महस्ते सतो महिमा पनिष्टम मह्ता देव महाँ असि ॥१॥ 
बद्‌ सूर्य श्रवसा महाँ असि सत्रा देव महाँ अधि । 

मह्धा देवानामसुर्य: पुरोहितो विभु 

ज्योतिरदाभ्यम ॥२॥६॥ [२०-२] 


है अमर, प्राणियों के ज्ञाठा अग्ने ! तुम उप झालीन देवता से 
यजमान को धन प्राप्त कपओ एप इस यक्ष में देवताओं को बुलाओ 
॥ १॥ हे अआग्ने | तुम सन्देश ओर हत्रियाइक यज्ञों के रथ रूप 
धश्विनीकुमारों और उपा के साथ अन्न प्राप्त कराओ ॥ २ (६) ॥ सब 
कायों यो करने वाले, शत्रुओं को चौरने वाले युवक को भौ इन्द्र की 
प्रेरणा से बृद्धावस्था सा जाती है। हे पुरुषों ! काल्ात्मा इन्द्र के 
पुरुषा्थ को देखो-चब्ृद्वावस्था प्राप्त जो पुझुष आज मृत्यु को प्राप्त 
होता है, वह पुनजन्म द्वारा कल किर उत्पन्न हो जाता है।॥१॥ 
अपने पराक्रम से सशक्त अरण पक्ती के समान, पराक्रम और पुरातन, 
अस्थिर इन्द्र जिसे कत्तेव्य मानता है, वही कर्म करता है। बह शब्ुओं 
से जोता हुआ ऐस्वर्य स्तोताओं को प्रदान रुरठा है ॥] २) भरुदुगर्णों 
का साथी इन्द्र धर्षक बलों का घारक हुआ यपंणशील है | वे मरुदगण 
वर्षो-कर्म में उसके सद्यायक होते हू ॥ ३(७ ) ॥ सरदुगणों के लिए 
निचोढ़ा हुआ सोम-रस रखा है, इसे वे तेजस्वी, अश्विनोऊमारों 
सहिद पान करते हैँ ॥ १॥ सबको कर्मों में प्रेरित करने वाला मित्र, 
अयमा और दुःखनचाशकइ बरुण यद्द त्ीर्नों शोधित और स्तुति द्वारा 
अर्पित सोम का पान करते द्वें॥२॥ इन्द्र इस निचोड़े हुए तथा 
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गोघृत मिश्रित सोस को पीने की, होता छारा स्तुति की इच्छा करने 
के समान, प्रातः काल ही इच्छा करता है॥३(५८)॥ हे सू्य ! 
तेरी महानता सें सन्देह नहीं, तुम्हारा सहाबली होना असत्य नहीं। 
हे अत्यन्त स्तुति वाले तुम सबके द्वारा पूजन करने योग्य हो ॥ १॥ 
हे सूथ ! तुप्त अन्न-दान वाले सबसे बड़े दानो हो। अत्यन्त तेजस्वी 
होने से महान हो । अत्यन्त प्रकाशित होने से सबसे ओष्ठ दो ॥ २ (६) ॥ 


उप नो हरिभि: सुतं याहि मदानां पते । 

उप नो हरिनि; सुतम ॥१७ 

द्विता यो बवृत्रहन्तमो विद इन्द्र: शतक्रतु: । 

उप नो हरिभिः सुतम्‌ ॥[२॥ 

त्वं हि .वृत्रवच्नेषां पाता सोमानामसि । 

उप नो हरिभि: सुतम्‌ ॥३॥१२॥ 

प्र वो महे महेवृधे भरध्वं प्रचेतसे प्र सुमति कृणुध्वम । 
विशः पूर्वी: प्र चर चर्षरिप्रा: ॥१॥ - 

उरुव्यचसे महिने सुवृक्तिमिन्द्राय ब्रह्म जनयन्त विप्राः । 
तस्य ब्रतानि न मिनन्ति धीरा: ॥२॥ 

इन्द्र वाणीरनृत्तमन्युमेव सत्रा राजानं दघिरे सहध्यै । 
हयेश्वाय बहँया समापीन्‌ ॥३॥११॥ 

यदिन्द्र यावतस्त्वमेतावदहमीशीय । 

 स्तोतारमिदृधिषे रदावसो न पापत्वाय रंसिषम्‌ ॥१॥ 
शिक्षेयमिन्महयते दिवेदिवे राय आ कुहचिदू बिदे । 

न हि त्वदन्यन्मघवच्न आप्यंवस्यो अस्ति पिता च न २।१२। 
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श्रूधी हव॑ विपिपानस्याद्रंवोधा विप्रस्थाचतो मनीपाम | 
कृष्वा दुवांस्यन्तमा सचेमा ॥१॥ 

न ते गिरो अपि मृण्ये तुरस्य न सुप्टुतिमसुर्यस्थ विद्वान । 
सदा ते नाम स्वयशो विवक्मि ॥२॥ 

भूरि हि ते सवना मानपेपु भूरिव्मनीपी हवते त्वामित । 
मारे अस्मन्‍्मघव॑ ज्योक्कः ॥३॥१३॥ [२०-३] 


है सोमेश्वर इन्द्र ! हमारे यदाँ असंख्य विभूतियों सद्दित आकर 
सोम वियो ॥ १॥ पाप-नाशऊ पराक्रमी इन्द्र, राज्रस नाश के समय 
उम्र और विश्व रक्षा के लिए शांत, इस प्रचार दो रूपों .घाला दे | पह 
हमारे शुद्ध सोम का पान करने को यहाँ आवे ॥ २॥ हे पार्षों को दूर 
करने वाले इन्द्र ! तुम सोम के पीने की इच्छा थाले हो अवः इस यज्ञ 
में आकर सोस पान करो ॥ ३ ( १०)॥ दे मलुष्यो ! असंख्य घन 
के लिए इन्द्र को सोम अर्पित करो। उत्तम स्तोत्रों का पाठ करो । 
है मनोरथों को पूर्ण करने वाले इन्द्र ! तुम इन इवबि देने वालों का 
सामीष्य प्राप्त फरो ॥ १ ॥ अत्यन्त व्यापक इन्द्र के लिए ऋत़िज 
उत्तम स्तुतियाँ ओर हृथ्यान्न देते हैं। उस इन्द्र के आद्भुत पराक्रम में 
देवता भी बाधक नहीं हों सकते ॥२॥ सबके राजा रूप, अवाधित 
इन्द्र के प्रति को गई स्तुवियाँ शब्रुओं को भगाती हैं; अत्तः हे 
स्तोताओ ! अपने मनुष्यों को इन्द्र का स्तवन करने की प्रेरणा दो 
॥३(११)॥ हे इन्द्र ! तुम्दारे समान दी में भी घनेश बन में 
स्तुति करने बाले फो जो घन+दूँ उससे वह घनिक चन जाय ॥ १ ॥! 
मैं तुम्दारे पृजक को धन देता हूँ। दे इन्द्र ! तुम्दारे समान हमारा और 
कौन दे ! तुम्दारे सिधाय अन्य कोई प्रशंसित रक्षक ध्मारा नहीं दे 
॥२ ( १२ ) ॥ हे इन्द्र! तुम सोम पीने की इच्छा वाले मेरे आह्वान 
पर ध्यान दो। स्तेता की प्रार्थना सुनो। हमारी सेवाओं को प्रदण 


श्श्छ [ ड० आ० २०, खं० ४, मं० १६ (१ ) 


करो || १॥ हे शत्रु-नाशक इन्द्र ! तेरी स्तुतियों का से त्याग नहीं 
करता। तेरे यशस्त्री स्तोत्रों को नित्य कद्दता हूँ ॥ २ ॥ हें इन्द्र ! हमारे 
यहाँ बहुत से सोम निचोड़े गए हूँ। स्तोता तुस्हें बुलाते ह। अत 
हमसे कभो भी दूर न रहो ॥ ३ ( १३ ) ॥ 


प्रो प्वस्मे पुरोरथमिन्द्राय शुषमचेत । 
अभीके चिदु लोककृतू सज्ज सिमत्सु बृत्रहा । 
अस्माक॑ वोधि चोदिता नभन्‍्तामन्यकेषां 
ज्याका अधि धन्वसु ॥ १) 

त्वं सिन्धु रवासृजो$घराचो अहन्नहिस्‌ । 
अशत्रुरिन्ध जन्निषे विश्वं पुष्यसि वायम । 
तं त्वा परि ष्वजामहे नभन्‍्तामसन्यकेषां ज्याका अधि धन्वसु ।२॥ 
वि पु विश्वा अरातयोश्यों चशन्‍्त नो घिय; 

अस्तापि शत्रवे वर्ध यो न इन्द्र जिवांसति | 

या ते रातिदेदिवेस, नभन्‍तामन्यकेषां ज्याका 

अधि धन्वस्‌ ॥३॥॥१४॥ 

रेवाँ इद्रेवत स्तोता स्थात्‌ त्वावतों मघोनः । ु 
प्रेढ् हरिवः सू तस्य ॥ १॥ . - 

उक्थं च न शस्यमानं नागो रयिरा चिकेत | 
ते गायत्र गींयमानस ॥२॥ 

मा न इन्द्र पीयत्सवें मा शंधते परा दा: | 
शिक्षा शचीव: शचीघभि: ॥॥३॥ १५॥ 

एन्द्र याहि हरिभिरुप कण्वस्यः स्‌ प्टुतिम्ू | 


उछ प्र० ६ (१), मं० १७ (३) ] श्र 


दिवो अभुष्य शासतो दिवं यय दिवावसों ॥१॥ 
अत्रा वि नेमिरेपामुरा न धूनुते वृक: । 

दिवो अमुष्य शासतो दिवं यय दिवावसों ॥२॥ 

आ त्वा ग्रावा वदन्निह सोमी घोषेण चक्षतु । 

दिवो अभुष्य शासतो दिव यय दिवावसों ॥३॥ ६१ ६॥ 
पवस्व सोम मन्दयश्निद्धाय मधुमत्तमः ॥१॥ 

ते सुतासों विपश्चित: झुक्रा चरायुमसुक्षत ॥२॥। 
असृप्न॑ देववीतये वाजयन्तो रथा इव ॥३॥१७)॥ [२०-४] 


है स्तोदाओ ! इन्द्र के रथ के सम्मुख हुए शक्ति की पूजा करो। 
क्लोक-पालक, शब्रु-नाशक इन्द्र हम स्पुति करने बालों को धन दे। 
दुष्टों के प्रत्यव््चायुक्त घनुप टूट जाँय ॥ १॥ हे इन्द्र ! तुम मेरी की 
वर्षा करो। तुम शज्ज-विहीन हे ग्रहण करने योग्य पदार्थों के पोषक 
हो। हम तुम्हारे लिए हवियों और स्तुतियोँ सेंट करते हैं ॥२॥ 
हमारे अन्नादि की वृद्धिन होने देने वाले दुष्ट नाश को प्राप्त दों। 
हू इन्द्र ! जो हमारी हिंसा-कामना करता है, उसे तुम मारना चादते 
हो। तुम हफो धन प्रदान करो ॥३ (१४ ) ) हें पाप हरने बाले 
इन्द्र ! तुम्दारी स्तुति करने बाला घन से पूर्ण हो, वह दरिद्रो नरदे। 
तुम्दारा आराबक ऐश्बय प्राप्त करे ॥ १॥ हे इन्द्र ! तुम खुदि न करने 
दले के सामथ्य और स्तोताओं के रतोत्नों के जानने वाले हो। तुम 
गायत्री भामक साम फो भो जानते हो, हम उसी से तुम्दारा स्तवन 
कर रहें हैं ॥ ३॥ हे इन्द्र! तुम दिसकों और तिरस्कार करने बालों 
की दया पर हमको न रहने दों। अपने बल द्वारा इच्छित ऐश्वरय 
हमको प्रदान करो ॥ ३ (१४ )॥ दे इन्द्र ! यशमान को स्तुतियों के 
आप दोओ | इम सुम्दारे दिव्य शासन में अत्यन्त सुछ्री रदते हैं ॥१॥ 


३५६ [ उ० आअ० २०, खं० ४५ मं० श्८ ( ३ ) 


भेड़िये के डर से कॉपती हुईं भेड़ के समान पाषाणों की धार कूटे जाते 
हुए सोम को कंपाती है। हे इन्द्र ! हम तुम्हारे दिव्य शासन में अत्यन्त 
सुखी रहते हैं ॥ २॥ हे इन्द्र ! इस यज्ञ में कूटवा हुआ पाषाण तुमे 
सोम प्राप्त करावे । इस इन्द्र के दिव्य शासन में हम अत्यन्त सुखी 
रहते हैं) चह इन्द्र अपने लोक को पधारें ॥ ३ ( १६ )॥ हे सोस ! 
तू अत्यन्त मधुर रख से परमानन्द का देने वाला हुआ इन्द्र को प्राप्त 
हो।। १) वह बुद्धिधक सोस स्वच्छ ओर निष्पन्न हुए वायु को 
प्रकट करते हैं ।। २)। यजमानों के लिए अन्न की इच्छा से यह सोम 
देवताओं के लिए ऋत्तविजों द्वारा अपंण किये जाते हैं॥ ३( १७ )॥ 


अग्नि होतारं मन्ये दास्वस्तं वसोः 

सूनु सहसो जातवेदसं विप्र॑ न जातवेदसम्‌ । 

य ऊध्वया स्वध्वरो देवाच्या कृपा | 

घृतस्य विश्वाष्टिमनु शुक्रशोचिष आजुद्धानस्थ सपिष: ॥१॥ 
यजिष्ठ त्वा यजमाना हुवेम ज्येष्ठ- 

सज़्िरसां विप्र मत्सशिविप्रेभिः शूक्र सन्मभिः। 
परिज्मानमिव दां होतारं चर्षणीनाम्‌ | 
शोचिष्केशं वृषणं यमिमा विशः प्रावन्तु जूतये विशः ॥२॥ 
स हि पुरू चिदोजसा विरुक्‍्मता 

दीद्यानो भवति द्रहन्तरः परशुने दुहन्तरः । 

वीड़ू चिच्स्य समृतौ श्रुबद्दनेव यत्स्थिरस्‌ । 

निष्पहमाणों यमते नायते धन्‍्वासहा नायते ॥8३॥१०॥ 


परम दाता, निवास-कारक, बलोत्पन्न, स्बज्ञाता, पूज्य, यज्ञ का 
निर्वाहक, प्रदीप्त, उस्र :अम्रगण्य अग्नि को यज्ञ को सिद्ध करने वाला 


उ० प्र० ६ (२), मं० १( ६) ] #ु ३५७ । 


जानवा हूँ ॥ १॥ हे भेघावी 'अग्ने ! हम यज्ञेच्छुक ऋत्विजों और 
मन्त्रों से युक्त हुए तुम्हारा आहान करते हैं। फिर यह प्रजाएं अमीषट 
फल के लिए तुम्हें पूर्ज ॥२॥ सतुत्य अग्नि अत्यन्त दीप्ति को प्राप्त 
हुआ इमारे द्रोहियों फो मारता है । जिसके योग से अचल पाषाण के 
भो ग्वण्ड हो जाते हैँ वह अग्नि शब्रुओं को समाप्त करता हुआ 
खेबता दे, शत्रुओं के सामने से पलायन नदीं करता ॥ ३ ( १८) ॥ 


( द्वितीयोष्ष! ) 
ऋषि:---भग्नि: पांदक), सोभरि: काण्व:, भरणों बेतहुब्यः, भ्रवत्सार:, 
कादयप:, भोषकत*वसूफ्तिनों काष्वायनों, भिशिरास्त्वाध्ट्‌ट, सिधुद्ोपो वास्दरोष:, 


उलों वातायन:, बेन:, ॥ देवता--अग्नि:, विश्वेदेवा:, इन्द्रग, शाप, दामु", 
येन; ॥ छन्दः-- पड़ वित्त, बहतो, भिष्दुपूः, काकुम: प्रगाय: जगती- गायत्रो ॥ 


के । 
अग्ने तव श्रवों वयो महि भ्राजन्ते अर्चयो विभावसों । 
वृहज्भानो शवसा वाजमुक्‍थ्यां दधासि दाशुषे कवे ॥१॥ 
पावकवर्चा: शुक्रवर्चा अनूनवर्चा उदियपि भानुना । 
पुत्रो मातरा विचरन्नुपावसि पृणाक्षि रोदसी उभे ॥२॥ 
ऊर्जो नपाज्जातवेदः सुशस्तिभिमेन्दस्व धीतिभिहितः) ॥ 
त्वे इप: से दधुर्भूरिवर्सश्चित्रोतयो वामजाताः ॥२॥ 
इरज़्यन्नग्ने प्रययस्व जन्तुभिरस्मे रायो अमत्ये । 
स दर्शतस्य वपुपों वि राजसि पृणक्षि दर्शत ऋ्रतुम ॥४॥ 
इप्कर्तारमध्वरस्य प्रचेतसं क्षयन्तं राधसों महः। 
रातिं वामस्य सुभगां महीमिप॑ दधासि सानसि रयिम्‌ ॥५॥ 
ध्यतावानं महिपं विश्वदर्शेतमरग्नि सुम्नाय दधघिरे पुरो जना: । 


-इश्प [ उ० झआू० २०, खं० ६, सं० ४ (१) ! 


श्र्॒त्कंण सप्रंथस्तमं त्वा गिरा देव्यं 
मानुषा युगा ॥६॥ १॥ [२०-४५ | 


हे अग्ने ! तुम्दारी हबियाँ प्रशंसित हैं| तुम्होरी दीपि सुशोभित 
है। तुम हविदाता को घन देने वाले हो ॥ १.॥ हे अग्ने ! निर्मल तेज 
वाला तू माता के समान अरणियों दारा श्राप्त दोवा है | यजमानों का 
रक्षुक तू आकाश प्रथिवी को. सुसंगत करता है ॥२॥ हे अग्ने ! 
हमारे स्तुत्यादि कर्मों को ग्रहण करो, यज्ञादि कर्मा से सन्तुष्टि प्राप्त 
करो ।. यजमान तुम्हारे लिए उत्तस अन्न रूप ह॒वियाँ देते हैं ॥| ३॥ 
है अविनाशी अग्ने | तू अपने तेज-से ईश्वर हुआ हमारे घंनों की वृद्धि 
कर। तू तेज से अत्यन्त दीप्त होने के कारण कम और फल्लों को 
सुसद्भत करता है ॥ ४॥ हे यज्ञ के संस्क्रारक उत्तम ज्ञान; धन के 
स्वामिन्‌ ! हम तुम्हारी आराधना करते: हैं: तुम.हमको भोगने वाला 
घन दो ॥ ५॥ यज्ञाग्नि प्रथम पूर्व दिशा में स्थापित की जाती हे। 


है अग्ने | यजमानं दम्पति तुम्हारा बेद्वाणी द्वारा स्तवन करते 
हैँ ॥६(१)॥ 


श्र सो अग्ने तवोतिभि: सुवीराभिस्तरति वाजकर्मभिः । 
यस्य त्वं सख्यमाविथ ॥१॥ 

तव द्र॒प्सो नीलवान्‌ वाश ऋत्विय इन्धान: सिष्ण॒वा ददे । 
त्वं महीनामुषसामसि प्रिय; क्षपो वस्तुषु राजसि ॥२॥२॥ 
तमोषधोदंधिरे गर्भमृत्वियं तमापो अग्नि जनयन्त मातरः । - 
तमित्‌ समान वनिनश्च वीरुधोडन्तवेतीश्च 

सुंवते च.विश्वहा ॥१॥३॥ ह 


अग्निरिन्द्राय पवते दिवि शुक्रो वि राजति | 


उ० पभ्र० £ (२), मं० ८ (३) ] “-. बै४६ 


महिषीव वि जायते ॥१॥४॥ 
यो जागार तमृच; कामयन्‍्ते यो जागार तमु सामानि यन्ति । 
यो जागार तमय सोम आह तवाहमस्मि सख्ये स्योका |१॥५॥ 
अग्निर्जागार तमृच कामयन्तेडस्निर्जागार तमु सामानि यन्ति । 
अग्तिजगार तमय सोम आह तवाहमस्मि सख्ये न्‍्योका ।॥९॥६। 
नमः सर्खिभ्यः पूर्वसड्घो नमः साकनिपेस्यः । 
इम्जे वाच॑ शतपंदीम ॥॥१॥ 
युडुले वां शतपदी गाये सहलवतेंनि । ५ 
गायन जष्टुमं जगत ॥२॥ 
गायन त्रप्ठुभ जगद विश्वा रूपाणि सम्भृता । 
देवा ओकासि चक्रिरे ॥३॥।६॥ 
अग्निज्योतिज्योतिरग्निरिन्द्रो ज्योति््योतिरिन्द्रः। 
सूर्यो ज्योतिज्योति, सूर्य ॥१॥ 
पुनर्त्जा नि वर्तस्व पुनरग्न इपायुपा । पुनर्नः पाह्म हूस ।३। 
सह रण्या नि वर्तस्वाग्ने पिन्वस्व धघारया | 
विश्वप्स्या विश्वतस्परि॥३॥5॥ [२०-६ | 

हे अग्ने । तुम्दारे मित्र भाव को प्राप्त यजमान तुम्दारी रक्षाओं 
से बढ़ता दे ॥ १॥ हे सोम-सिचित अग्ने ! अध्ययुओं दर सोम 
तुम्दारे निमित्त प्राप्त क्या ज्ावा दे। तू उपाछालों का मित्र दे, उसी 
समय यद्ञाग्निप्रदीप्त कौ जाती दै। अन्धेरे में तू अधिक प्रकाशित 


होता है ॥ २(२ है ऋतओं दर प्राप्त ओषधियाँ वम अग्नि 
की घारण करतो हैं, जो जज्तों से प्रकट दोठो हैँ। वनरपति और 
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ओऔपधियाँ उस दाहक अग्नि को प्रकट करने वाली हैं।। १(३)॥ 
अग्रगण्य अग्नि इन्द्र को दी गईं ह॒वि से अधिक प्रदीप्र होता और 

वरिक्ष में प्रकाशित होता है। रणादि से गो दुः्धादि देती दे, 

ही अग्नि अन्नों का उत्पत्तिकर्ता हे ॥| १(४ ) ॥| सदा चेतन्य, 
ऋतचाओं द्वारा इच्छित उस अग्नि को साम के स्तोत्र प्राप्त होते हूँ । 
उसी चेतन्य को सोम आत्म समपंण करता हे। तुम्हारे सख्य भाव से 
में सुन्द्र स्थान प्राप्त करूँ ॥ १(५)॥ अग्नि जागरणशीलं हे। 
ऋतचाओं द्वारा इच्छित वह अग्नि जागृंत हुआ स्तोत्र रूप साम्र को 
प्राप्त करता है । वही सोम को ग्रहण करता है । में तम्हारे सख्य भाव 
से उत्तम स्थान को प्राप्त कह ॥१(६)॥ यज्ञारम्भ से भी पूव 
आने वाले देवों को मेरा प्रणाम, यज्ञारम्भ से यज्ञ में स्थित देदीं को 
भी प्रणाम । मेरी अभीष्ट फल्दायिनो ऋचाएं' स्त॒ति रूप से प्रस्तुत 
हैं॥ १ (७ ) ॥ असंख्य यशों वाले स्तोत्र को देवार्थ प्रयुक्त करता हूँ । 
गायत्री, त्रिष्ठुप ओर जगती नामक छन्द अनेक.फल्लों के लिए गाता 
हूँ)]२ (७ )॥ गायत्री, त्रिष्ठुप तथा जगती छन्द्‌ वाले ऋतचा-समूह 
गायकों द्वारा नियुक्त अग्नि आदि देवों छवारा अनेक स्वरूप वाले होते 
हैं॥ ३ (७ ) ॥ अग्नि ज्योति है, ज्योति अग्नि हे | इन्द्र ज्योति और 
ज्योति इन्द्र है, सूर्य में और ज्योति में भी कोई विभिन्नता नहीं दे 
॥ १॥ हे अग्ने ! हमको बलयुक्त मिलो । अन्न और आयु वाले होकर 
पुनः मिलो और पापों से बचाओ ॥ २॥ हे अग्ने ! ऐश्वर्या से युक्त 


हुए मिलो । संसार के ऐश्वर्या का उपभोग कराने वाली आनन्द धार 
से हमारा सिंचन करो ॥ ३(८)॥ 


यदिन्द्राहं यथा त्वमीशीय वस्व एक इत्‌ । 
स्तोता मे गोसखा स्यातू ॥॥१॥ 
शिक्षेयमस्मे दित्सेयं शचीपते सनीषिरोे । 
यदह गोपतिः स्याम ७२॥ 
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धेनुष्ट इर्ध सुनुता यजमानाय सुस्वते । 

गामश्वें पिप्युपी दुहे ॥३॥६४॥ 

आपों हि हवा मयोम्रुवस्ता न ऊर्जे दधातन | 

महे रणाय चक्षसे ॥१॥ 

यो व: शिवतमों रसस्तस्थ भाजयतेह नः | 

उशतीरिव मातरः ॥र॥। 

तस्मा अरं गमाम वो यस्‍्य क्षयाय जिस्वध । 

आपो जनयथा च न: ॥शाह ना 

बात आ वातु भेपजं शम्भु मयोभु नो हूदे । 

प्र न आयूपि तारिपतु हा 

उत्त वात पितासि न उत अआतोत नः सखा | 

से नो जीवातवे कृधि ॥२॥) 

यददो बात ते ग्रहेअमृर्त निहित गुहा । 

तस्य नो पेहि जीवसे ॥३॥११॥ 

अभि वाजी विश्वरूपों जनित्रं हिरण्ययं विभुदत्क सुपर्ण: । 
सूरयेस्थ भानुमृतुथा बसानः परि स्वयं मेघमृज्जो जजान ॥॥ 
अप्सु रेत: शिक्षिये विश्वरूप तेज: पृथिव्यामधि यतू संवभूव। 
अन्तरिक्षे स्व॑ महिमाने मिमानः कनिक्रन्ति वृष्णो ._ 
बश्वस्थ रेत: ॥२॥ 

अय॑ सहस्ना परि युक्ता बसानः सूर्यस्य भानु यज्ञों दाघार। 
सहलदाः शतदा भूरिदावा घर्ता दियो भुवनस्य 

विदपति: ॥शाप रस 
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नाके सुपर्णामुप य॒त्यतन्तं हृदा वेनन्तो अभ्यचक्षत त्वा । 
हिरण्यपक्षं वरुणस्य दूत॑ं यमस्य योनो शकुनं भुरण्युम ॥१॥ 
ऊर्ध्वो गन्धर्वों अधि नाके अस्थातु-- 
प्रत्यड चित्रा विम्नदस्यायुधानि । 
वसानो अत्क सुरभि हशे क॑ स्वार्ण नाम जनते प्रियारिग ।२। 
द्रप्स: समुद्रमभि यज्जिगाति पश्यच्‌ गृध्नस्य चक्षसा विधरमेन्‌ । 
भानु: शुक्रेण शोचिषा चकानस्तुतीये चक्रे रजसि-- 
प्रियारिंत । ३॥ १३ ॥ [२०७] बल 

हे इन्द्र ! घन के तुम्र एक सात्र ईश्वर हो। में भी यदि तुम्हारे 
समान ऐश्वय वाला होऊ तो मेरा प्रशंसक गोओं वाला हो । आपकी 
स्तुति करने वाला भी गौओं से युक्त हो ॥ १॥ हें इन्द्र ! में यदि गौ 
का स्वासी हो ऊँ तो अपने स्तोता को गयवादि घन से पूर्ण कर दू ॥२॥ 
हे इन्द्र ! तेरी स्तुतियाँ गौ-रूप होकर यजंमान को बढ़ाने की इच्छा से 
इच्छित पदार्थों का उसके निमित्त दोहन करती हैं ॥३(६)॥ 
तुम जल रूप सुख के उत्पत्तिकर्ता हो अतः अन्न प्राप्ति के लिए हमको 
बल दो ओर ज्ञान प्राप्त कराओं ॥ १।। हें जलो ! तुम अपने रस 
रूप का हमको सेवन कराओ, जैसे माताएँ' पुत्रों को पय रूप रस 
पिलाती हैं| २॥ है जलो | तुम पाप का नाश करने की प्रेरणा देते 
हो | पवित्रता के लिए तुम्हें सिर पर डालते हैं। तुम हमको सन्तति- 
कर्म के लिए प्रेरित करो | ३ ( ९० )॥ वायु हमारे रोगों को मिटाने 
और सुख देने वाला होकर प्रवाहित हो और हमको आयु देने वाले 
अन्नों की वृद्धि करे ॥१॥ हे वायो ! पिता के समान उसत्तिकर्तो 
ओर रक्षक तुम हमारे हितैषी मित्र हो और बन्धु के समान-प्रिय हो । 
तुम हमको जीवन-यज्ञ में समथ बनाओ ॥ २॥ हे वायो ! तम्हारे 
स्थान में जो ऐश्वर्य स्थित है बह ऐश्वर्य इंस़॒को भदान करो ॥३ (११)॥ 
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गरुद़ के तुल्प देग वाला, वजन, प्रकाश से युक्त अग्नि स्वर्ण के समात 
दीप्ति युक्त यज्ञ के लिए स्वयं प्रसाशित होता दे ॥१॥ सार भूत 
अ्न स्प तेज जलों का आशित है। वह अन्तरिक्त में किरणों के समूह 
को विस्तृत कर सोम फी ह॒वि से आहान करता शब्दुवान्‌ दाता है ॥२॥ 
दिव्य लोक तथा सभी ल्ोकों के सु्खों का घारक, प्रजा-पाज़क याचक्कों 
को धन देने बाला अग्ति असंख्य किरणों को विस्तृत कर स्य के 
प्रशश का घारक हे।३(१२)॥ हे इन्द्र! अन्तरिक्ष में उढ़ते हुए, 
स्वण पंस वाले, घरुण-दूत, विद्युत रूप अग्ति के स्थान में ,प्रतिष्ठित, 
हृदय से तुम्दारी इच्छा करते हुए स्तोदा जब अन्तरिक्ष को मुख करते 
ई तभी तुम्हें देसते हैं) १ ॥ जलों का घारक इन्द्र अन्तरित्त में रहता 
है। बह अपने अदूभुत आयुर्धों को घांरेण करता है। स॒र्य अपने 
प्रकाश को सबंध पीलाता है, उसके समान वह अपने जलों को सब 
ओर यर्षाता है ॥ २॥ अन्तरिक्ष में जल की बूंदों से युक्त, सूर्य के 
समान तेजस्वी इन्द्र जब मेघ को ओर बढ़ता है तब सूर्य अपने ठेज 
से तृतीय लोक में अतिष्ठित हुआ जल्ञ चर्षाता है ॥ ३ (१३) ॥ 


( तृतीयोषर्ध. ) - 


ऋतषि:-- झ्रभ्रतिरय ऐंस्र:।. पायुर्भारदाज'; शासर भारदाज:: जय 
ए'ड्च'; पोतमों राहुगणः ॥ देवता--इन्ह:, बुहस्पति:; भ्रप्दा, इन्द्रों मण्तो 
हा; संप्रामाशिप; दिश्वेदेवा: ॥ छन्द:--त्रिष्दुप्‌: झनुष्टुप; पहुव्ित, जगतो ७ 


। 


आशुः शिशानों वृषभो न भीमो घनाघन: 
क्षोभणाश्चर्पणीनाम । 

सड ऋन्‍्दनोइनिमिष एकवीरः शर्त सेना अजयतू 

साकमिन्द्र: ॥ १॥ 

सडः ऋन्‍्दनेनानिमिषेण जिप्णुना युत्कारेण दुश्च्यवनेन घृष्णुना । 
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तदिन्द्रेण जयत तत्सह॒ध्वं ग्रुधो नर इषुहस्तेन बृष्णा-॥२॥ 
स इषुहस्ते।! स,निषद्धिभिवंशी सं सृष्ठा स य़रुध इन्द्रों गएोन । 
सृष्टजित्‌ सोमपा बाहुशध्यू ग्रन्धवा प्रतिहिताभिरस्ता ।३। १॥ 
बृहस्पते परि दीया रथेन रक्षोहामित्राँ अपबाधमान: । 
प्रभञ्जन्त्सेना: प्रमृुणो युधा जयज्नस्मामघेध्यरविता रथनाम्‌ ।१॥ 
बलविज्ञाय: स्थविर: प्रवीर: सहस्वान्‌ वाजी सहमान उम्र: । 
अभिवीरो अभिसत्वा सहीजा जेैत्रमिन्द्र रथमा तिष्ठ गोवितू ।२॥ 
गोत्रभिदं गोविदं वज्ञवाहु' जयन्तमज्म प्रमृणन्‍्तमोजसा । 
इमं सजाता अनु वीरयध्वमिन्द्र सखायो 
अनु से रभध्वम्‌ ७३४२७ श 
अभि गोत्राणि सहसा गाहमानो5दयो वीर: शतमसन्युरिन्द्र: । 
दुश्च्यवनः पृतनाषाडयुध्योजस्माक॑ सेना अवतु प्र युत्सु ॥ १॥ 
इन्द्र आसां नेता बृहस्पतिदंक्षिणा यज्ञ: पुर एतु सोम: । 
देवसेनानामभिभज्जतीनां जयन्तीनां मरुतो स्न्त्वग्रमु ॥॥२॥ 
इन्द्रस्य वृष्णो वरुणस्य राज्ञ आदित्यानां मर्तां शर्ध .उम्रमु । 
महामनसां भुवनच्यवानां घोषो देवानां जयतामुदस्थातू ३॥३। 
उद्धषेय मधवंन्नायुधान्युत्‌ सत्वनां मामकानां मनांसि । 
उद्ृत्रहन्‌ वाजिनां वाजिनास्युद्रथानां जयतां यन्तु घोषा:-॥१॥ 
अस्माकमिन्द्रः समृतेषु ध्वजेष्वस्माकं या इषवस्ता जयन्तु । 
अस्माक वीरा उत्तरे भवन्त्वस्माँ उ देवा अवता हवेषु ॥२॥। 
असो या सेना मरुतः परेषामभ्येति न ओजसा स्पर्धमाना । 
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तां गृहत तमसापत्रतेन यर्थतेषामन्यों अन्यं न जानातु ।३।४। 
अमीषां चित्तं प्रतिलोभयन्ती ग्रहाणाड्ान्यप्वे परेहि । 
अभि प्रेहि निर्देह ह॒त्सु शोकरन्धेनामित्रास्तमसा सचन्तामु ॥१॥ 
प्रेता जयता नर इन्द्रो वः शर्म यच्छतु । 

उग्रा वः सन्तु वाहवोध्नाधृष्या यथधासथ ॥२॥। 

अवसूष्टा परा पत शरब्ये ब्रह्मसशिते | 

गच्छामित्रान्‌ प्र पद्यस्व मामीषां क॑ च नोच्छिप॥ ॥३॥५॥ 
कद्धाः सुपर्णा अनु यन्त्वेनान्‌ गृध्राणामन्तमसावस्तु सेना । 
मंपा मोच्यघहारश्च नेन्द्र वर्यास्पेनाननुसयन्तु सर्वाच्‌ ॥१॥ 
अमित्रसेनां मघवन्नस्माञ्छत्रुयतीमभि । 

उभौ त्तामिन्द्र ृतनहन्नग्निश्च दहत॑ प्रति ॥ २॥ 

यत्र बाणाः संपततन्ति कुमारा विशिखा इव । 

तत्र नो #हाणस्पतिरदिति: शुर्म यच्छतु विश्वाहा शर्में 
यच्छतु ॥ ३ ॥ ६॥ 

दि रक्षो वि मृधो जहि वि वन्रस्य हनू रुज । 

वि मस्युमिन्दर वृत्रहन्नमितस्थाभिदासतः ॥१॥ 

वि न इन्द्र मुंघधो जहि नीचा यच्छ पृतन्युतः। 

यो अस्‍स्माँ अभिदासत्यधरं गमया तमः ॥२॥ 

इन्द्रस्य वाहू स्थविरो युवानावनाब्ृष्यौ सुप्रतीकावसद्यौ । 
तौ युज्जोत प्रथमों योग आगते याभ्यां जितमसुराणां 

सहो महतु ॥३॥७॥ 
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मर्माणि ते वर्मणा च्छादयामि सो मस्त्वा राजामृतेनाचु वस्तामू- ॥ 

उरोवेरीयो. वरुणस्ते कृणोंतु जयन्तं त्वानु देवा मदच्तु ॥१॥ 

अन्धा अमित्रा भवताशीर्षाणोंहय इव । 

तेषां दो अग्निन्नानामिन्द्रों हस्तु वरंवरम्‌ ॥र॥ 

यो नः स्वोषरणो यश्च निष्ठेयो जिघांसति। 

देवास्तं सर्वे ध्वर्वन्तु ब्रह्म वर्म ममान्तरं शर्मवर्म 

ममान्तरम्‌ ॥३॥८॥ ह ह 

मृगो न; भीम: कुचरो गिरिष्ठा: परावत आ जगन्था परस्या:। 

सुकं संशाय पविभिच्ध तिग्म॑ वि शत्रच्‌ ताढि विमृधों 

नुदस्व ॥ १४७ 

भद्रं कर्णोंभि: श्ुणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभियँजत्रा: । 

स्थिररज्ज स्तुष्टुवांसस्तनूभिव्यंशे महि देवहितं यदायु) ॥२॥ 

स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्वा: स्वस्ति . न; पूषा विश्ववेदा: । 

स्वस्ति नस्ताक्ष्यों भरिष्टनेमि: स्वस्ति नो 

बृहस्पतिदेधात्‌ ॥३॥&॥ [२-१] ह 
द्रतकर्मा, व्यापक, शत्रु को भयंदाता, . दुष्टों का नाशक, प्रमाद्‌ 

रहित इन्द्र असंख्य सेनाओं का विजेता दै॥ १ || बीरो ! देवताओं 

के बेरियों को रुलाने वाले, विजयो, अंविचल, वर्षक उस इन्द्र की: 

कृपा से विजय प्राप्त कर शत्रुओं को भगाओ | २॥ वह-इन्द्र-सब 

वीर्स को वशीभूत करता है और युद्ध में शब्षुओं को जीतता तथा 

सोम पीता है। उसके वाण बिध्वंस सें समर्थ हैं ॥३(१)॥ 


. द्‌ रक्षक इन्द्र | राक्षसों को मारता हुआ शस्नु सेना का नाश कर, विजय 
भाप्त कर ॥ १॥। हें इन्द्र ! सबके बलों का ज्ञाता, अन्नवान, शब्रु- 
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तिरस्कारक, चलोतन्न, स्तुत्य तू विजय रथ पर आरोहण कर ॥ २॥ 
हे साथियो ! पहाड़ों को मी तोड़ देने में सम, रतुत्य, संग्राम विजेता 
इस इन्द्र के नेठत्व मे युद्ध करो। हे बीरो | जब यह इन्द्र शद्युओं पर 
क्रोध करे तभी तुम भी उन पर क्रोध करो ॥ ३ (२)॥ सेथथों में 
बल से प्रविष्ट होने बाला, परशाक्रप्ी, अत्यन्त क्रोपी, अम्िचल्ित, 
अहिंसित इन्द्र युद्ध काल में “हमारी सेनाओं का रक्षद्दो ॥१॥ 
हमारी सहायक सेनाओं का इन्द्र नेतृत्व करे । बृहस्पति, दृक्तिण यक्त 
ओर सोम यह रक्तक रूप से सबसे आगे रहे, मरुदगण विजयिनी 
देव-सेनाओं से पूर्व प्रस्थान करे ॥ २॥ मनोस्थों को पूण्ण करने वाले 
इन्द्र, वरुण, आदित्य ओर मरुद्‌गणों की महती शक्ति हमारी अनुगत 
हो । उदार ओर विजयी देवगण का जय घोष गूँज उठे ॥ ३ ( ३ )॥ 
हूँ इन्द्र ! हमारे अख्नों को प्रेरित करो। हमारे सेनिकों को हु दो। 
अश्यों को वेग दो, रथों से उत्साह वद्धऊ शब्द निकले ॥१॥ शबु-सेना 
से सामना होने पर इन्द्र रक्षा करे । वाणों से शत्रुओं पर पिजव प्राप्त 
हो। हमारे वीर जीतें। हे इन्द्र ! युद्धों में हमारे रक्तक हो झो ॥ २ ॥। 
हें मरुदूगणों! हमारे ऊपर आक्रमण करने बाली श्ध सेना को 
अन्धकार से ढक दो। यह परस्पर एक-दूसरे को भी न देख या 
पद्दिचान सकें ॥| ३ ( ४ )॥ हे पाप से अभिमानिनी हुई बृत्ति / हमारे 
पास न आ । त्तू शज्धओं के शरीरों से लिपट जा | उनके हृदय में शोक * 
ओऔर ईप्यो उत्पन्न कर। हमारे शत्रुओं को अन्चकार में डाल ॥ १ ॥ 
हे वीरो | आक्रमण करो और विजयी दोओ | इन्द्र तुमको आनन्दित 
करे । तुम्दारे बाहुओं में प्रचण्डता बढ़े । तुम किसी से तिरस्कृत न 
होओ | २॥ चेंद मन्त्रों द्वारा तोत्ण वाण ! तू दुरस्य शत्रु को प्राप्त 
हुआ सबको नि.शेप कर डाल ॥। ३(५ )॥ मॉँस भक्ती पत्ती शउश्रों 
का पीछा करें । गंध श्र सेना का भक्तण करें | शाउओं में से कोई भी 
शेष न रहे । है इन्द्र ! अधिक पापी न हो, ऐसा शत्रु भी न चचे ॥ १७ 
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है धनेश, हे शत्रु-नाशक इन्द्र और अग्ने ! तुम्र दोनों हमारे शब्ुओं को 
भस्म करो ॥ २ ॥ जहाँ बड़ी शिखा वाले वाणों की दषों हो, वहाँ देव 
गण हमारे रक्षक हों ॥ ३ (६ )॥ हे इन्द्र | राक्षस्ों को नष्ट करो | 
शत्रुओं को युद्ध में नष्ट करो। बाधकों का सिर तोढ़ो | हमारी हांनि 
करने वाले शत्रु को मार डालो ॥ १॥ हे इन्द्र ! हमसे लड़ने वालों को 
मारो। अपनी सेनाओं के हारा हराये हुए शत्रुओं को झ्ल॒ह लटकाए 
भागने दो । हमको क्ञीण करने वाले को गत में डालो ॥२॥ राक्ष्सों के 
बल को जीततमे वाले इन्द्र किसी से भी ,वश में न होने वाले हाथी की 
सूड़ के ससान अपने बाहुओं को युद्ध काल में प्रेरित करें || ३(७) ॥ 
हे राजन / तेरे मम स्थानों को कबच से ढकता हूँ | सोम तुझे अमृत 
से ढकें। वरुण तुझे सुखी करें और सब देवता तुके विजयानन्द 
दिलावें ) १ )। हे शब्ुओ ! तुम सिर कटे साँपों के समान अन्धे 
होओ। सभी श्रेष्ठ शन्ुओं को इन्द्र मार डालें ॥२॥ जो हमारा 
बान्चव हुआ हमसे दवेष करता ओर गुप्त रूप से हमारी हिंसा-कांमना 
करता है, सब देवगण उसका नाश करें। मन्त्र ही कवच रूप है, वह 
मेरी रक्षा करे । ३(८ ) ॥ हहै इन्द्र | तू सिंह के स्नान भयावह हे | 
तू दूर से भी आकर बज्र को तोद्ुण कर उससे शत्रुओं का नाश कर | 
युद्ध की इच्छा वाले शत्रु को भी तिरस्कृत कर ॥ १॥ हे देवताओं ! 
आपकी कृपा से दस मद्नत्तमय वचनों को सुनें, कभी वधिर नहों। 

हमारे लेत्र कल्याण-दशेत के लिए समर्थ हों। हाथ-पाँव आदि सभी 
अक्त पुष्ट हों ओर प्रजापति द्वारा निश्चित आयु को हम प्राप्त करें !!२॥ 

जिसका स्तोत्र महान्‌ है ऐसा वह अविनाशी इन्द्र हमारा सहुल करे। 

सकल विश्व के ज्ञान का ज्ञाता पूषा हमारा स्थिर शुभ करने वाला हो | 

अहिंसित आयुचयुक्त गरुत्मान हमारी सदा रक्षा करे। श्रेष्ठ देवों के 

देव महादेव हमारे लिये स्थायी कल्याण करने वाले हों] ३ (६ )॥ 


& सामवेद समाप्तम्‌ ४४ 


